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PREFATIO. 





Meéya βιβλίον μέγα κακόν' Hanc Callimachi sententiam, 
fortasse unicam illius scriptoris μυριοβέβλον excerptu dignam, 
ipse semper in animo et ‘ore habere soleo; neque me dicti 
immemorem esse decet, prefationem libelli scripturum. 
- Paucis igitur, Erudite lector, Aschylea etenim minime in 
usum tironum sunt edita, operis hujus causam et consilium, 
una cum ratione summaria subsidiorum, accipias velim. 


Jam decennio plus preterlapsum ‘est, ex quo censuram But- 
leriani Hschyli in Classical Journal scripsi, specimenque ibi 
edidi mearum in Supplices emendationum. Etsi pauca erant 
eo tempore scripta, quz hodie indicta volo; sunt tamen et 
plurima, que denuo proferri merentur. Fabula igitur hac 
fEschylea szepe perlecta, bis quoque ab initio usque ad finem 
descripta, neque indiligenter notulis meis ad examen voeatis, 
mecum tandem constitui novam recensionem promulgare. 


Verum diu me de proposito tum et alia negotia deverte- 
bant, tum et longa Hermanniane editionis per tot annos 
b 
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morate exspectatio. Quoniam vero Hermannus, ut opinor, 
deceptus ‘ipse dicto illo ΑΡΧΗ HMIZr NANTOX, vel, more 
Blomfieldi,. alios decipiens Hesiodeo, ΝΉΠΙΟΙ OTK IZAZIN 
. O20 MAEON HMIZY MANTOX, erit editionem inchoare con- 
tentus, nunquam vero ad finem perducturus; diutius ipse 


opperiri nolo, δᾳδοῦχος magis haberi gestiens aliis, quam pe- . 


dissequus in eo cursu, ubi laurus est non nisi audacibus defe- 
renda. Quod ad libelli consilium attinet, hanc editionem 
pro documento esse volui, labore quam exiguo loca mendo- 
sissima in aliis A’schyli fabulis fuerit emendaturus is, cui 
stabulum istud Augeum in Supplicibus purgare licuerit, 
purgatumque ornare. Denique de subsidiis hec unum predi- 
care possum, quod spes illa, cui sepe inhjans indulsi, de Coo 
dice quodam fidei spectate in latebris Bibliethecarum Itala- 
rum feperiendo, decollavit omnis. Etenim neque. Mediceus 


ile lacunosus tantopere celebratus, neque Florentinus alter — 


integrior, neque Farnesianus, de busto veluti nuper erutus, 
ne levissimum quidem auxilium prebent ad ista ulcera me- 
denda, quz non nisi ingenio sanari possunt. 


Etsi verba Aschylea ad eruenda vestigiis verze, inter falsam 
latentis, scripture, pedetentim usque persequendo, imsistere 
volui; fuit tamen, ubi rimandi ista exilis ratio penitus defice- 
ret ; neque veritus sum ad veritatem mihi viam aperire, literas 
smiles mutando, voces versusque transponendo, versiculos 
denique inserendo, quos certis indiciis cogneverim - esse 
particalam hujus fabulz divulsam. 


De sealtinodis mirisque. erratis ob similes literas congestis, 
pretii quantivis est Canteri Syntagma, quod literarum bone 
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Valpius noster denue edidit in Classical Journal, No. 1x. p. 
203. et X. p. 361. Neque de voeibas transpenendis habeo, 
quod addam dictis Porsoni, statuentis transpositionem exse 
emendandi rationem facillimam: neque de versibus, huc illue 
mutatis, fuisset, cur multa dicerem, nisi previdissem nonnul+ 
los de ratione méa questuros esse, rei quidem Critic plane 
ignaros, ad censuras vero quasi-Criticas scribendum procli- 
ves. Intelligant igitur isti erudituli in Codicibus ‘nonnullis 
versus esse uno, duobus, tribus, nonnunquam et quatuor 
ordinibus dispositos. Inde fit, ut versus quilibet de sede sua 
turbatus in aliam migret, ubi sententie nexus interrumpitur 
omnis, et inepta, falsa, et que non portenta, exinde prove- 
niant. Luculentum hujus rei exemplum proferre possum ἃ 
fabula ΧΡΙΣΤῸΣ ΠΑΣΧΩΝ dicta. Ibi versus 820, 1, 2, 3. 
ita vulgantur : 


θεοκλυτεῖ res δ' ὡς κακὸν ῥέξαις μέγα" 
θεοκλυτεῖ δ᾽ ὡς, ἄρα δεινά τις παθών" 

καὶ μὴν ὁ Khewwes ἀπὸ δὴ στείχει Πέτρος 
σευθρωπὺς οἰκερὸς καὶ κατενενυγμένοε. 


At Ms. Reg. Parisiens. No. 2707. in tres ordines versus 
exhibet dispositos. Unde fit ut v. 820 et 825., qui eandem 
pagines partem tenent, librarii errore transponantur. Ean- 
dem transpositionem exhibet Ms. Reg. Paris. No. 2875. 
Unde patet eum Codicem, licet versus habeat uno ordine 
dispositos, fuisse descriptum post alterum tres columnas, ut 
aiunt, habentem. At eosdem versus ita disponunt Mss. Reg. 
Paris. 998. et 994. 


θεοκλυτεῖ δ᾽ ὡς ἄρα δεινά τις παθών" 
καὶ μὴν ὁ ἐλεινὸς ἀπὸ δὴ στείχει []έτρος 


vil PREFATIO. 


σκυθρωπὸς οἰκτρὸς καὶ Karevervypévos* 
θεοκλυτεῖ τις δ᾽ ὡς κακὸν ῥέξας μέγα. 


Ex his quatuor Mss. vulgatam recensionem semper fere relli- 
giosissime servat 994: hac tamen in parte dissentit, quia 
“curator, quisquis ille fuerit, editionis principis, Rome 1542. 
8vo., vel e Codice meliori, vel, quod magis verisimile videtur, 
ex ingenio mutavit. Similiter ipse ingenii ope versus plus 
semel transposui, et egregie, ni fallor, ubique rem gessi. Ne 
quis vero miretur disticha quoque, ita de sede sua dejecta et 
Criticis. primariis in ordinem probe disposita, is adeat F. Ja- 
cobs. Exercitat. Crit. sive Cur. Secund. in Euripid. p. 40. 
emendantem Phen. 411. et sqq. et desinet mirari. 


Verum fac, dicat aliquis, ut e ratione columnarum neglecta 
versus hic illic transponantur, qui tandem fieri potest, ut 
errata tot et tanta in textum ubique veniant. Respondeo, 
‘quod et cuivis patet manifestum, fieri non posse, quip, ver- 
sibus transpositis, interpolata proveniant ex istis, quorum 
omnis wtas ferax est, scripta veterum emendare quidem 
studentibus, et tamen parum sana corruptiora reddentibus: 
errata vero nonnulla sunt non nisi ex oscitantia describentis 
profecta. | ᾿ 

Quoniam vero de simili argumento disputandi occasio 
minime mihi defutura est, Agamemuona ceterasque A‘schyli 
fabulas post Blomfieldum edituro; pergam ad aliam ques- 
tionem, non illam quidem novam, nec tamen pro magnitudine 
rei agitatam satis, sed potius consulto ab editoribus omissam 
vel e manibus illorum elapsam, utpote difficillimam nimisque 
lubricam. Est tamen, fateor, ubi res, quo difficilior, eo mihi 
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gratier, veniat; neque Diva Critica res lubricas usque refor- 
midat, aut prehendere recusat. 


Quemlibet vel oculo connivente reliquias Tragicorum et 
Comici legentem latere nequeunt loca plurima, ubi manifesta 
suat indicia lacunarum. Mihi vero assidua lectione evenit, 
ut sors, modo nov insperata, commonstraret, unde supple- 
menta non pauca haurire pessem. Verum ne quid dicam de 
versibus quingentis Euripidi, neque de centum plus Aristo- 
phani, tempore alio, restituendis, satis est in illis solummodo 
exemplis consistere, unde Aschylus integer .aliquando fiat. 
Neque tamen omnia, quotquot exstant, nein Eschylo quidem, 
exempla hodie exhibere velim. Messem etenim nimis amplam 
prebent Agamemnon, Choéphori et Eumenides, quam que 
intra fines prefationis arctos cogi possit. Pro spicilegio 
aliquid proferre sufficiat e trageediis, quze post Editoris nuperi, 
hac in parte maxime cexci, labores intelligi nequeunt. Atqui 

 poterant ew fabule AEschyli ingenium non dedecere, si quis, 

lacunas odordtus, supplementa reperisset, neque se palantem 
inter tenebras prodidisset in Pers. 427 et 544. verum sic 
legisset : 


ἀκταὶ δὲ νεκρῶν χοιράδες τ᾽ ἤνθουν xras, 
φυγῇ δ' ἀκόσμῳ ϑῶσι ναῦς ἠρέσσετο" 

οἱ & ὥστε θύννους εἴς τιν᾽ ἰχθύων βόλον 
ἀγαῖσι κωπῶν θραύσμασιν τ᾽ ἐρειπίων, 
ὅσοι πτέρ᾽ ἧσσον βαρβάρου στρατεύματος, 
ἔπαιον, ἐῤῥάχιξον" ὀλολνγὴ δ᾽ ὁμοῦ 
κωκύμασιν κατεῖχε πελαγίαν ἅλα, 

Ews κελᾳινῆς νυκτὸς ὄμμ᾽ ὑφείλετο 
λακιστὸν ἐν πέτραις rev’ εὑρέσθαι μόρον. 


4 


x PREFATIO. 

Cur voces nounullas in hoc loco mutaverim, vérsusque trans- 
posuerim, et unde supplementum hauserim, alio tempore 
—indicabitur. Interim Blomfieldi ingenium, quod pudibundus 
ipse sentit, quam sit exiguum, habebit, quo se exercere possit. 
Pergo igitur ad S. C. Th. 500 et sqq., ubi melius fecisset is, 
qui inscitiam suam fassus esset ad intelligendum, impoten- 
tiamque ad emendandum, Jocum illum vexatissimum, quem 
‘ipse tamen nullo molimine ita corrigo: 


"YirépBros δὲ κεδνὸς Oivoros τόκος, 

ἀνὴρ κατ᾽ ἄνδρα, τοῖος ἠρέθη, θέλων 
ἐξιστορῆσαι πεῖραν ἔν γε χρῷ τύχης, 

ὅς γ᾽ εἶδος οὔτε θυμὰν οὔθ᾽ ὅπλων σχέσιν 
μωμητὸς, ἀνδρὶ & ὡς ἀνὴρ, ξυμβήσεται" 
ἐχθροὺς "Αρης νιν εὐλόγως ξυνήγαγεν»" 

εἰ δ᾽ εὐτυχεῖς σφ᾽ ὁ πόλεμος, εἴτε μὴ, κρινεῖ. 


Verum nimis inhumanus esset is, qui Blomfieldo objiceret im- 
potentiam ad eam fabulam intelligendam, in qua, ut ipse fatetur, 
haud pauca peritiorem manum expectant, ab Editore ipso vel 
intacta vel post alios inutiliter tentata. Hane de se censu- 
ram Blomfieldi, solito magis veram, nec magis quam par est 
severam, non is sum, qui refellere ausim, sententiam fere simi- 
lem laturus de Blomfieldiana Promethei editione. Ibj enim 
video locum hiulcum et interpolatum ita legi debere v. 614. 


et 844. , 


It. ω καινὸν ὠφέλημα θνητοῖσιν τιθεὶς, 

τλῆμον Προμηθεῦ, τοῦ δίκην πάσχεις τάδε ; 
ΠΡ. appot πέπαυμαι τοὺ; ἐμοὺς θρηνῶν πόνου:" 
IQ. οὔκουν πόροις ἂν τήνδε δωρέαν γέ μοι; ; 
ΠΡ. λέγ᾽ ἥντιν᾽ αἰτεῖ: πᾶν γὰρ ἂν πύθοιό μου" 





“ 


ὲ PRAFATIO. xi 
σήμηνον ὅστις ἐν φάραγγί σ᾽ ὥχμασε" 


If. 

TIP. δββοὐύλευμὰ μὲν Διὸς τόδ᾽, Ηφαίστον δὲ χείρ" 

Ian καὶ προσκελᾶ σοι μοῖρα θανάτηρός re κῆρ ; 

ΠΡ. τοσοῦτον ἀρκεῖ cot σαφηνίσαι μόνον" 

1η. καὶ πρύς γε τούτοις τέρμα τῆς ἐμῆς πλάνης 
δεῖξον τές ἔσται τῇ ταλαιπώρῳ χρόνος. 

ΠΡ. τὸ μὴ μαθεῖν σε κρεῖσσον ἣ μαθεῖν τάδε" 


ἃ δεῖ γενέσθαι ταῦτα καὶ γενήσεται. 


Versum ultimum inter Scholia latentem detexit Scaliger in 
Notis Mss. idem fecit et R. Porson: verum Hermanuus fuit, 
nescio an primus, qui lacungm detegeret in Dissertat. de 
Vers. Spur. apud Zschyl. p. x. Ipse enim, simile quid odo- 
ratus in Classical Journal, No. 1. p. 33., moaui, ‘ post χεὶρ 
deesse aliquid ad Promethei partes spectans e Scholiis patere. , 


Neque hic est locus unicus in Prometheo hiulcus. Verum 
alter ille sagaci Blomfieldo commendabitur ; ille etenim inter 
scrinia mea emendationem reperiet, et, quum ipse mortuus 
fuero, pro sua, ut solet,’ venditare poterit. Mihi tamen 
liceat, antequam illuc migravero, supplementum proferre 
Sophoclei Ajacis, ni fallor, egregium. Tragicus etenim, non 
euivis homini ad pristinum nitorem restituendus, in ea scena , _ 
nobilissima, qua Ajax, zgre ferens dedecus sibi factum arma- - 
que’ Achillis Ulyssi data, peenas se exacturum fuisse de 
Atridis predicat, nisi stimulis insaniz alio arreptus de pra- 
posito decidisset, nihil aliud scribere potuit quam hc in x. 
440. et sqq. | 


ἄτιμος ᾿Αργείοισιν ὧδ᾽ ἀπόλλυμαι" 





' Perlegas, queso, mea in Classical Journal, No. ΧΙ. p. 204. sub titulo, 
On the Plagiarisms of C, J. Blomfield. 
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καίτοι τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπίστασθαε δοκῶ, 

- εἰ Cav ᾿Αχιλλεὺς τῶν ὅπλων τῶν ὧν πόρι 
κρίνειν ἔμελλε τὸν ἄκρ᾽ ἀριστεύσαντά γε, 
οὐκ ἄν τις αὔτ᾽ ἔμαρψεν ἄλλος ἀντ᾽ ἐμοῦ" 

445. νῦν δ᾽ ἄλλ᾽ ᾿Ατρεῖδαι φωτὶ παντούργῳ φρένας 
ὄπραξαν, ἀνδρὸς τοῦδ᾽ ἀπώσαντες κράτη" 
ἀλλ᾽ οὐδὲν ἦν λύπημα τὴν ἐλενθέρον 
ψυχήν γε δάκνον ἀνδρὸς, ὡς ἀτιμία" 
οὕτως πέπονθα" καί με συμφοραῖσι νοῦν 

450. βαθεῖα κηλὶς éx βάθρων ἀναστρέφει, 
λύσσης πικροῖς κέντροισιν ἠρεθισμένον" 
kel μὴ τό τ’ ὄμμα x’ ai φρενὲς διάστροφοι 
ῥώμης p’ ἀπεῖρξαν τῆσδ᾽ ἐμῆς, οὐκ ἄν ποτε 


δίκην κατ᾽ ἄλλον φωτὸς, οἶδ᾽, ἐψήφισαν. 


Inter hxc vulgo legitur in v. 443. ἔμελλε κράτος ἀριστείας τινί: 
qnrod nequee intelligere. Inde erui τὸν ἄκρ'᾽ ἀριστεύσαντά ye, 
memor dictionis similis apud ‘Fheocrit. Id. xiv. 61. els ἄκρον 
ἡδύς: unde emendabis et Id. xxvii: 43. legendo Ἐς δ᾽ ἄκρα 
τιμήεσσα vice οὐδ᾽ ἄκραᾳ. Mox in v. 445. vice νῦν δ᾽ abr’ dedi 
vty δ᾽ ἄλλ᾽: Etenim αὐτὸ hic intelligi nequit. Denique vv. 
447-451. est pentastichon illad, diu nimis a Sophocleis divul- 
sum, nune tandem in sedem suam repositum. Ex Ajacis 
persona citatur a Clement. Alexandr. Strom. 11. Ὁ. 462. et 
inde a Grotio inter Excerpt. p. 461. refertur cum varietate 
levi: οὐδὲν οὖν ἦν πῆμα ἐλευθέρον ψνχὴν δάκνον ἀνδρὸς ὡς 
ἀτιμία" οὕτως πέπονθα᾽ καί με συμφοροῦσι βαθεῖα κηλὶς ἐκ βυθῶν 
ἀναστρέφει λύσσης πικροῖς κέντροισιν ἠρεθισμένον. Ipse addidi 
ἀλλ᾽: et, collatis Alcest. 1103. λυπῇ καρδίαν δηχθήσομαι, et 
Rhes. 596. λυκῇ καρδίαν δεδηγμένοι, reposui λύπημα vice 
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πῆμα. Quod ad δάκνον ἀτιμία, confer Pers. 846. ἡ δὲ 
συμφορὰ δάκνει ᾿Ατιμίαν κλύουσαν. Μοχ iuserui νοῦν : quod 
amice convenit cum ψυχήν». Phrasin με --- νοῦν ---ἰ κηλὶς -- 
ἀναστρέφει tuetur Aristoph. in Thesm. 491. στροφός μ' ἔχει τὴν 
γαστέρα: εἴ in Προαγῶνι Fragm. τί με στρέφει τὴν γαστέρα : 
Als fortasse placebit συμφορᾶς ὅση : collato Cid. T. 832. 
τοιάνδ᾽ ἰδεῖν κηλῖδα ---- συμφορᾶς. In v. 450. βαθεῖα κηλὶς 
conferri potest cum βαρεῖα --- κηλὶς in Hippol. 821. necnon 
λύσσης πικροῖς Kéyrporoe CUM γλώσσης πικροῖς κέντροισι In Herc. 
F. 1283. cujus fabule ν. 1152. emendari debet legendo Δύσ- 
᾿ ghetay, ἣ ᾿κμανεῖ μ᾽, ἰάσομαι βίον. Mox reposui ἐκ βάθρων vice 
ἐκ βυθῶν propter Phoen. 1148. ἐξανασπάσας βάθρων : ita enim 
Ms. Harl. 6300. teste Porsono. Deinde Reiskio vel Bothee 
debetur τό τ’ vice τόδ᾽ : quod frustra Lobeckius tuetur. Nihil 
hic habet τόδε dictum δεικτικῶς. Mox de χ' αἱ non καὶ, vide 
Markland. ad Suppl. 1181. Denique vulgo γνώμης ἀπῆξαν 
ris ἐμῆς : id plane tautologum est post φρενὲς διάστροφοι. 
Ipse dedi ῥώμης : quod cum γνώμης commutari testatur Wesse- 
ling. ad Herodot. 1. 31. et μ' inserui cum Abrésch. ad Aischyl. 
1. p. 27. ἀπεῖρξαν vero exhibent Mss. 2. et ed. Flor.; postremo 
τῆσδ᾽ ἐμῆς εβῖ ad gestum histrionis; qui, dictis ῥώμης τῆσδ᾽ 
ἐμῆς, gladium vibrat, more hominis cedem meditantis. Causa 
lacune patet ex ἀναστρέφει et διάστροφοι adeo prope scriptis. 
Manifesto versus a me inserti hic postulantur. Alias etenim 
nexus esse nequit sententiarum, quibus et arma et méntem 
simul perdi narratur. 


Poteram hic finem prefandi ponere. Verum id tuto fieri 
_prus nequit, quam indicavero quedam loca, ubi supple- 
menta, in nullis Codicibus ipsius Auctoris reperta, inter 
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scripta tamen citantium latebant, et exinde a Criticis eruuntur. 
Homeri carmen utramque. ditavit Barnesius'e Platone, Plu- 
tarcho, et Strabone: Aschylum vere Canter ex Aristophane : 
ex-eodem et Theophilo Euripidem Marklandus, Comicum de- 
nique 6 Suida Valekenaer locupletavit: cujus e scriniis letus 
intellexi Virum illum, ad Grecas literas promovendas aatum, 
consentire meeum de ratione supplendi’ Helenam, fabulam 
Euripidis haud leviter mendosam, ideoque Criticie primarts 
opem enixe postulantem, et, fortasve, adepturam. Verum 
ea omnia, que pertinent ad Euripidem, ‘fatura θεῶν ἐν yobvac 
κεῖται. Miki quidem sufficit negotio, quod pre manibus est; 
incumbere, et efficere, ut ab Aschyli fabulis amoveatur 
crinien illud, de Tragico nemini huc usque intellecto. 

΄ Bditionem, qualem promisi, omnium schyli. Febelarum 
et Fragmentoran, Notitia qaedaim literaria de Auctorie vita 
et scriptis, tam superstitibus quam deperditis, inchoare decet. 
Verum enimvero, licet ipse probe sciam haud paues obser- 
vatu esse digna in Aischyli ila Greece scripta Vita, necnom in 
Catalogo fabularum aliquid: supplerdum emendandumgque, 
ea tamen omnia scias velim, Leetor Erudite, mihi in tempus 
Hlud, quo. Fragmenta et Indices edidero, reservatum iri. 

| Vale, igitur, ee interim fruere. 


t 


AIZXYAOY 


IKETIAEY. 


χυὶ 


(ΤΑ TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΩΠΑ. 


ΧΟΡΟΣ τῶν Δαναὶδῶν. 
AANAOZ. 

MEAASTOS. 

ΚΗΡΥΞ τῶν Αἰγνπτιάδων. 


ΚΩΦΑ ΠΡΟΣΩΠΑ. 


ὁ τοῦ Πελασγοῦ ὄχλος δορύσσοος. 


ὁ τῶν Αἰγυπτιάδων ὄχλοξ ναντικός.) 
} 
“--- 


Hic personarum catalogus in editionibus principibus deest : 
neque idem e Mss. notatur: ideoque verba illa lineis circum- 
dedi lunatis, quod et in textu feci, a me inserta ubique indica- 
turis. Deest quoque Argumentum; quod rectius ex ipsa 
fabula peti debet, quam ex Apollodoro 11. 1. Zenob. Cent. 
11, 6. et Schol. in Prometh. 852. a Stanleo citatis. 


AIXXYAOY 


IKETIAEZ, 
= 
XOPOX. 
Ζεὺς μὲν ἀφίκτωρ ἐπίδοι προφρόνως στρ. α΄. 


στόλον ἡμέτερον νάϊον ἀρθέντ' 
ἀποπρὸ στομίων λεκτοψαμάθων 
Νείλον (γλνκεροῦ, καὶ Σιδώνιον 


ἄστυ λιπόνθ', al τὰν δροσερὰν δὲ ἀλ- 5 
éppooy ἄλσοι) 
χθόνα, σύγχορτον Συρίᾳ, φεύγομεν, ἄντιστρ. α΄. 


οὔ τιν᾽ ἐφ᾽ αἵματι δημηλασίαι 

πόλεως, ψήφῳ τε καταγνωσθεῖσ᾽, 

ἀλλ᾽ Αἰγύπτου παίδων ἀσεβῆ 10 
γάμον, αὐτογενῆ τὰ φυλαξάνορα 

ψόμιμ᾽ ἀθϑόμεναι" 

Δαναὺς δὲ πατὴρ ὧν καὶ πρόνοος orp. β΄. 
καὶ στασίαρχος τάδε, πεσσεύων 

κέρδιστ᾽ ἀχέων, ἐπέκραμεν, 1ὅ 
φεύγειν ἀνέδην διὰ κῦμ᾽ ἅλιον 

κέλσαι 8” Apyos, ὅθεν τετέλεσται 

γένος ἡμέτερον τῆς οἱστροδόνον 

κἀξ ἐπιπνοίας Διὸς εὐχόμενον. 

rly’ ἂν οὖν χώραν εὔφρονα μᾶλλον 20° 


Bac. A 


21 AIZXYAOY 
τῆσδ᾽ ἀφικοίμεθα σὺν τοῖσδ᾽ ἱκετῶν 
ἐγχαιριδίοις 
ἐριοστέπτοισι κλάδοισι ; 
ὧν πόλος ὧν γῆ. κα Newey ὕδωρ, 
"0b βαρύτιμοι 
χθονίας θήκας κατέχοντες, 


ὕπατοί τε θεοὶ x 


καὶ Ζεὺς σωτὴρ τρίτος, οἰκοφύλαξ 
ὁσίων ἀνδρῶν, δέξασθ᾽ ἱκέτην 
τὸν θηλυγενῆ στόλον αἰδοίῳ - 
νεύματι κόρσας, ἀρσενοπληθῆ δ᾽ 
ἐσμὸν, ὑβριστήν τ᾽ Αἰγυπτογενῆ, 
πρὶν πόδα χέρσῳ τῇδ᾽ ἐν ἀσώδει 
θεῖναι, σὺ» ὄχῳ 

ταχνήρει πέμψατε πόντονδ᾽, 
ἐνθάδε λαίλαπι χειμωνοτύπῳ τ᾽ 
ὀμβροφόροισίν τ᾽ ἀνέμοις ἀγρίας 
ἁλὸς ἀντήσαντες ὅλοιντο, 

πρίν ποτε λέκτρων, ὧν θέμις εἴργει, 
σφετεριξάμενοι πατραδελφείαν 
τήνδ᾽, ἀεκόντων ἐπιβῆναι. 

viv δ᾽ ἐπικεκλόμεναι 

δῖον πόρτιν, ὑπερ- 

«όντιον τιμάυρ᾽, 

tiny ἀνθονομούσ- 

αε προγόνου βοὸς ἐξ ἐπαφῆς τε 
Ζηνὸς, ἐπωνυμίαν éxexpalvero 
᾿μόρσιμος αἰὼν, εὐλόγως Ἔπ- 
addy τ᾽ ἐγέννασεν, 

τόνδ᾽, ἔτι δεξάμενον 


ψῦν p ἐν ποιονόμοις 


15 


dyriorp. β΄. 
25 


30 


στρ. ye 
36 


45 


ἀντιστρ. δ΄. 
50 
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ματρὸς ἀρχαίας τόπ- 

os, τῶν πρόσθε πόνων 

μνάσαμεν, αἷς τά τε νῦν ἐπιδείξοι 

πιστὰ rekunpt, ὁποῖά τ᾽, ἄελπτά περ 

ὄντα, φανεῖται" γνώσεται δὲ 55 
θεούς ris ἐν μάκει. 

εἰ δὲ κυροῖ τις πέλας οἰωνοπόλων στρ. εἰ. 
+ ἔγγαιος οἶκτον οἰκτρὸν ἀΐων, 

δοξάσει᾽ ἀκού- 

ew dn’ ἂν αὐτᾶς Τηρέωε 60 
᾿Ατθίδος οἰκτρᾶς ἀλόχον, ΕΝ 


κιρκηλάτοι' ἀηδόνος, 


ἅτ᾽ ἀπὸ χώρων, ἄμοτον τειρομένα, ἀντιστρ. ε΄. 
‘+ πένθει νέον οἶκτον, ἠθέων 

συντίθησι παιδ- 6ὅ 
ὃς μόρον, ὡς αὐτοφόνως 


ὥλετο πρὸς χειρὸς ἔθεν, 

δυσμάτορος κότον τυχών». 

τὼς καὶ ἐγὼ φιλόδυρτος ἀηδονίοισε νόμοισι στρ. «΄. 
δάπτω τὰν ἁπαλὰν 70 
Νειλοτραφῆ παρῇδά τ᾽, ἀ- 

πειρόδακρύν τε καρδίαν, 

γόεδνα δ' ἀναμυχθίέξομαι, 

δειμαίνουσα φίλους, τᾶσδε φυγᾶς 

ἀερίαε ἀπὸ γᾶς y 75 
εἴτις ἐστὶ κηδεμών. 

ἀλλὰ θεοὶ γενέται κλύετ᾽, εἰ τὸ δέκαιον ἰδόντες, ἀντιστρ. «΄. 
μὴ κλένην τελέαν 

δόντες ἔχειν παρ᾽ αἶσαν, ὕβρ- 


ἐν & ἐτύμως στνγοῦντες, ἐμ- 80 


85 ΑΙΣΧΥΛΟΥ͂ 


πελᾶτ' ἔτ᾽ ἐνδίκοις γάμοις. 

ἐστὶ δὲ κἀκ πτολέμου τειρομένοις 
βωμὸς, ᾿Αρηφυγάσι 

ῥῦμα, δαιμόνων σέβας 

εἰ θείη θεὸς εὖ" παναληθῶς 

Διὸς ἵμερος οὐκ 

εὐθήρατος ἐτύχθη" 

πᾶν δ᾽ αὑτῷ ᾽ν φλογὶ θῆκ', 
ἐσκότον ᾽ν μελαίνᾳ πᾶν τύχᾳ μερ- 
όπεσσι λαοῖς. | 
πίπτει δ᾽ ἀσφαλὲς ob8 ἐπὶ γώτῳ, 
κορυφᾷ Διὸς ἂν 

κρανθῇ, πρᾶγμα τέλειον. 

davrol γὰρ πραπίδων 

δάσκιοί τε τείνουσιν πόροι, κατ- 
ιδεῖν ἄφραστοι. 

ἐποπτεύει δ᾽ ἑδέων 

ag’ ὑψιπύργων πανωλεῖς βροτοὺς, 
βίαν & οὔτις ἐξοπλίϑει 

ray ἄποινον δαιμονίων, 

ἥμενον ὧν φρόνημά πως 

ὑψόθεν ἐξέπραξε ποιν»- 

ἃς ἑδράνων ἐφ' ἁγνῶν" 

ἰδέσθω δ' εἰς ὕβριν 

βρότειον, οἵᾳ νεάϑει πυθμὴν 

δὲ ἁμὸν γάμον, τεθαλὼς 
δυσπαραβούλοισι φρεσὶν, 

καὶ δὶ ἄνοιαν μαινόλιν 

κέντρον ἔχων ἄφυκτον ἄτ- 

ας ἕπεται μ᾽ dvdyvws. 


116 


orp. &. 


90 


ἄντιστρ. @. 


95 


arp. ἡ. 


100 


ayriorp. η΄. 


106 


110 
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τοιαῦτα πάθεα μέλεα θρεομένη, λέγω 
λίγεα βαρέα δακρυοπετῆ, ἰὴ ἰὴ; 
ἰηλέμοισιν ἐμπρεπῆ" 

Caca γόους γεγωνῶ. 

ἱλάομαι μὲν 

᾿Απίαν βουνὸν, κάρ- 

βανον αὐδὰν εἴ γε κοννεῖς, 
πολλάκι δ᾽ ἐμπιτνῶ καὶ 

ξὺν λακίδ᾽ ἐν λίνοις 

Σιδονίας καλύπτρας. 

θεοῖς δ' ἐναγέα réde ἀτέλεά pov’ καλῶ σ᾽, 
ἐπίδρομος ἴθι θάνατος, ἰὴ παιὰν ἰὴ, 
᾿ ζὼ δυσάγκριτοι πόνοι" 

ποῖ τόδε Kip’ ἀπάξει μ᾽ ; 

ἐθημίωσ᾽ Ἰ- 

οἵ με μῆνις μνάστειρ' 

ἐκ θεῶν. κοννῶ δὲ τὰν ἄτο 

αν μέγα τ᾽ οὐρανοῦ veiK- 

os’ χαλεποῦ γὰρ ἐκ 

πνεύματος εἷσι χειμών. 

πλάτα με νῦν λινοῤῥαφής 

τε δόμος &da στέγων, ῥόος 
ἀχείματός 7° ἔπεμπ᾽ ἴσον 

πνοαῖε" οὐδὲ μέμφομαι" τελευτὰς δ' 
ἐν χρόνῳ πατὴρ ᾿ 
ὁ παντόπτας πρευμενὴς κτίσειε. 
φιλοῦσα δ᾽ αὖ φιλοῦσαν, ἀγν- 

_ dy μ' ἐπιδέτω Διὸς κόρα, 

, ἔχουσα σέμν᾽ ἐνώπι" ἐς 


φίλας, πάντα δ᾽ ἀσθενεῖς, δίωγμ᾽ elo’ 


115 


120 
ἀντιστρ. θ΄. 


125: 


135 


GYTLOTPs Ue 


140 
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᾿ἀφιλίαε" σὺ δ᾽ ἀδμ- 
ἧς ἀδμῆτος ῥύσιος γενέσθω" : 
εἰ δὲ μὴ μελὰν θήσ- | orp. ta. 
ec διόκτνπον γέν- ΝΣ 
os τόν τ᾽ ἄγον, 45 
τὸν πολυξενώτατον 
Ζῆνα τῶν κεκμηκότων 
ἱξόμεσθα σὺν κλάδοιε 
ἀρτάναις θαγνοῦσαι, 
μὴ τυχοῦσ- ᾿ 150 
at θεῶν Ὀλυμπίων" : ' 
καὶ τότ᾽ ob δικαίοις : ἄντιστρ. la. 
Ζεὺς ἐνέξεται λόγ- 
οις, τὸν βοὸς 
παῖδ᾽ ἀτιμάσας, τὸν αὖτ- 155 
és ποτ᾽ ἔκτισεν γόνον, 
viv ἔχων παλίντροπόν γ᾽ 
ὄψιν ἐν λιταῖσιν, 
ὑψόθεν δ᾽ ΄' 
εὖ κλύοι καλούμενος, 160 
““ σπέρμα σεμνᾶς μέγα ἐπῳδός. 
. "6 ματρὸς εὐνὰς, ἔ é, ᾿ | 
““ ἄγαμον ἀδάμαστόν p’ 
““ ἐκφυγεῖν ἀνδρῶν». 

ΔΑΝΑΟΣ. 
παῖδες, φρονεῖν χρὴ, ξὺν φρονοῦντί γ᾽ ἥκετ᾽ εὖ 165 
πιστοὶ γέροντι τῷδε ναυκλήρῳ πατρὶ, 
καὶ τἀπὶ χέρσον σ᾽ εὖ" προμήθειαν λάβ᾽ οὖν, 
κἂν νῷ φύλαξαι raw’ ἔπη δελτούμενα, 
ὅρα κόνιν, ἄνανδον ἄγγελον, στρατοῦ" 





ΧΟ. 


ΔΑ. 
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σύριγγες ob σιγῶσιν ἀξονήλατοι" 

ὄχλον δ᾽ ὑπασπιστῆρα καὶ δορυσσόον 
λεύσσω, ξὺν ἵπποις καμπύλοις τ᾽ ὀχήμασι' 
ray’ ἂν πρὸς ἡμᾶς τῆσδε γῆς ἀρχηγέται 
ὀπτῆρες εἶεν ἀγγέλων πεπυσμένοι" 

ἀλλ᾽ εἴτ᾽ ἀπήμων εἴτε καὶ τεθηγμένος 

ὠμῇ ξὺν ὀργῇ τόνδ᾽ ἐπόρννται στόλον, 
ἄμεινόν ἐστι παντὸς οὕνεκ᾽, ὦ κόραι, 

πάγον προσίϑειν τόνδ᾽ ἀγωνίων θεῶν" 
κρείσσων δὲ πύργον βωμὸς, ἄῤῥηκτον σάκος" 
ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα Bare, καὶ λευκοστεφεῖςε 
ἱκετηρίας, ἀγάλματ᾽ αἰδοίον Διὸς, 

σεμνῶς ἔχουσαι διὰ χερῶν εὐωνύμων, 
αἰδοῖα κοὐ γοέδν᾽, ἃ κάρτ᾽ ἀχρεῖ'" ἔπη 
ξένοις, ἀμείβεσθ᾽, ὡς ἐπήλυδας πρέπει, 
τορῶς λέγουσαι τάσδ᾽ ἀναιμάκτους φνγάε" 
καὶ μὴ πρόλεσχος μήδ᾽ ἐφολκὸς ἐν λόγῳ 
γένῃ" τὸ τῇδε κάρτ᾽ ἐπίφθονον γένος. 
φθογγῇ δ᾽ ἑπέσθω πρῶτα μὲν τὸ μὴ ϑρασὺ, 
τὸ μὴ μάταιον δ' εὖ μετωποσωφρόνων 

ἔτω προσώπων γνώματός τ᾽ ἀφ᾽ ἡσύχον" 
μέμνησο δ᾽, εἴκειν χρή σ᾽, ὅσ᾽ εἶξεν εὖ φνγάς. 
θρασνστομεῖν γὰρ οὗ πρέπει τοὺς ἥσσονας. 
πάτερ φρονούντως πρὸς φρονοῦντας ἐννέπειε" 
φυλάξομαι δὲ τάσδε μεμνῆσθαι σέθεν 
κεδνὰς ἐφετμάς. Ζεὺς δὲ γεννήτωρ μ᾽ ἴδοι" 
ἴδοιτο δῆτα πρευμενοῦς σ᾽ ἀπ᾽ ὄμματοε" 


ΧΟ. ὦ Ζεῦ κύπων μ' οἴκτειρε, μὴ ἀπέλα λιτάς" 


ΔΑ. 
ΧΟ. 


κείνου θέλοντος, εὖ τελεντήσεις τάδε" 


θέλει μ᾽, ἐν "Αδῃἤσται τέλος) θρήνους ἔχειν" 


170 


175 


180 


185 


100 


195 
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ΔΑ. 
ΧΟ. 
ΔΑ. 


ΧΟ. 


ΧΟ. 
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μὴ νῦν σφάδαξε, μὴ καμῇς τ᾽" ἔσται κράτοε. 
τίν᾽ οὖν κικλήσκω τῷ τε δαιμόνων ἔπει; 
ἁγνῷ γ᾽ ᾿Απόλλω, φυγάδ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ θεόν" 
εἰδὼς ἂν αἷσαν τήνδε συγγνῴη βροχοῖε" 
σύγγνοιτο δῆτα καὶ xapdaraly πρόφρων 
καλοῦσιν αὐγὰς Ἡλίον σωτηρίονε" 


. καὶ Ζηνὸς ὄρνιν τόνδε-- 


σημεῖον θεοῦ 
ὁρῶ, τρίαιναν τήνδε--- 
| νῦν κικλήσκετε" 

(τρίαινα τ᾽ ἐσθλὴ καὶ κυβερνήτης" copos—) 
ἅλαδ᾽ εὖ τ᾽ ἔπεμψε»- 

εὖ τε δεξάσθω χθονί" 
Ἑρμῆς θ᾽ ὅδ᾽ ἄλλοε τοῖσδ᾽ ἐν Ἑλλήνων νόμοιε--- 
ἀλλοθρόοις νῦν ἐσθλὰ κηρυκενέτω" 
(ὑμεῖς δὲ βωμὸν τόνδε καὶ πυρὸς σέλας 
κύκλῳ περιστῆτ᾽, ἐν λόχῳ δ᾽ ἀπείρονι 
θεῶν) ἀνάκτων τήνδε κοινοβωμίαν 
σέβεσθ'" ἐν ἁγνῷ δ᾽ ἐσμὸς ὡς πελειάδων 
ἴδεσθε κίρκων τῶν ὁμοπτέρων φόβῳ" 
ὄρνιθος ὄρνις δ᾽ ἄν τις ἀγνεύοι θιγών: ᾿ j 
ris δ᾽ ἂν, γαμῶν ἄκουσαν ἄκοντος πατρὸς, 
ἁγνὸς γένοιτ᾽ ἄν ; οὐδὲ μὴ ᾽ν “Acdov θανὼν 
φύγῃ" δικάδει τἀπλακήμαθ᾽, ds λόγοε, 
Ζεὺς ἄλλος ἐν καμοῦσιν, ὑστάτας δίκας τ᾽ 
ἄκη τομαῖά τ᾽ αἰκίας πράξας, ἃ δεῖ, 
ἐχθρῶν ὁ δαίμων καὶ μιαινόντων γένος. 
σκοπεῖτε κἀμείβεσθε τόνδε τὸν τόπον, 


ὅπως ἂν ὑμῖν πρᾶγος ἐν νίκῃ τόδ' ἧ. 


400 
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ΠΕΛΑΣΓῸΣ. 


ΧΟ. 


ποδαπὸν ὅμιλον τόνδ᾽ ἀνέλληνι στολῇ 
πέπλοις τε βαρβάροισι καὶ πυκάσμασι 
χλίοντα προσφωνοῦμεν ; oi» γὰρ ᾿Αργολὶς 
ἐσθὴς γυναικῶν οὐδ' ἀφ᾽ Ελλάδος τόπων. 
ὅπως δὲ χώραν οὔτε κηρύκων ὕπο 
ἀπρόξενοί τ᾽ ἄνεν θ' ὑφηγητῶν μολεῖν 
ἔτλητ᾽ ἀτρέστως, τοῦτο θαυμαστὸν πέλει" 
κλάδοι γε μέντοι κατὰ νόμους ἀφικτόρων 


᾿κεῖνται πρὸ βωμῶν παρὰ θεοῖς ἀγωνίοιε: 


μόνον τόδ᾽ Ἑλλὰς χθὼν ξυνείσεται, στόχῳ 8 
ἔτ᾽ ἄλλα πολλά γ' εἰκάσαι δίκαιον ἦν, 

εἶ μὴ ἀποροῦντι φθόγγος ἦν ὁ σημανῶν. 
εἴρηκας ἀμφὶ κόσμον ἀψευδῇ λόγον" 

ἐγὼ δὲ πρὸς σὲ πότερον ὡς ἔτην λέγω, 

ἢ ῥητὸν Ἑρμοῦ κλᾶρον ἣ πόλεως ἀγόν ; 
τοῦ γηγενοῦς πάρειμ᾽ ἐγὼ Παλαίχθονος 
Ins Πελασγὸς, τῆσδε γῆς apynyérns® - 
ἐμοῦ δ᾽ ἄνακτος ἐν λόγοις ἐπώνυμον 

γένος Πελασγῶν τήνδε καρποῦται χθόνα, 
καὶ πᾶσαν alay, Αἶνος ἧς διέρχεταε. 
Στρυμών τε πρὸς δύνοντος ἡλίου, κρατεῖ" 
ὁρίϑομαι δὲ τήνδε Περραίβων χθόνα 
Πίνδον τε τἀπέκεινα, Παιόνων πέλας, 
ὄρη re Δωδωναϊ" ὅσ᾽ ἐκτέμνει δ' ὅρος 
ὑγρᾶε θαλάσσης, τῶνδ᾽ ἔσω δάπεδα κρατῶ. 
αὐτῆς δὲ χώρας ᾿Απίας πέδον τόδε 

πάλαι κέκληται φωτὸς ἰατροῦ χάρι»" 
χώρας γὰρ ἐλθὼν» Απιε ἐκ Νανπακτίας 
larpépayris, παῖς ᾿Απόλλωνος, χθόνα 


φ 
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τήνδ᾽ ἐκκαθαίρει κνωδάλων βροτοφθόρων" 
ἡ γὰρ παλαιῶν αἱμάτων μιάσμασι 
χρανθεῖσ᾽, ἀνῆκε γαῖα μῆνιν ἐνδακῆ, 
δράκοντος, ἴλαν δυσμενῆ, ξυνοικίαν, 
τούτων ἄκη τομαῖα καὶ λυτήρια. 

πράξας ἄμεμπτοςἾΑπις ᾿Αργείᾳ χθονὶ, 
μνήμην ποτ᾽ ἀντίμισθον εὕρετ᾽ ἐν λιταῖς. 
ἔχουσα νῦν δὴ ran’ ἐμοῦ τεκμήρια, 


πρὸς ταῦτ' ἀμείβονυ, καὶ λέγ᾽ εὐθαρσῶς σύ μοι, 


γένη τίν᾽ ἐξεύχοι᾽ ἂν, εἰ λέγοις τορῶς" 


μακρὰν δέ γ᾽ ἀνέδην ῥῆσιν οὗ στέργει πόλις. 


βραχὺς τορός θ᾽ ὁ μῦθος. ᾿Αργεῖαιε γένος 
ἐξευχόμεσθα σπέρμα τ᾽ ἐκ τέκνου βοός. 
ἄπιστα μυθεῖσθ', ὦ ξέναι, κλύειν" μέτα 
πῶς καὶ τόδ᾽ ὑμῖν ἐστιν ᾿Αργεῖον γένος ; 

ὁ Νεῖλος ἂν θρέψειε τοιοῦτον φυτόν" 
Λιβυστικαῖς γὰρ μᾶλλον ἐμφερέστερας 
γυναιξίν ἐστε, κοὐδαμῶς, ἐγχωρίαις 

εἰκὼς, χαρακτὴρ ἐν γυναικείρις τύποις 
Κύπριδος πέπηκται τεκτόνων͵ πρὸς ἀρσένων" 
Ἰνδοὺς δ' ἀκούων νομάδας, ἱπποβάμοσιν 
οἶμαι καμήλοις σ' ἀστραβίξουσαν χθόνα 
παρ᾽ Αἰθέοψιν ἀστυγειτονουμένην" 

ἢ τὰς ἀνάνδρους κρεοβρότους τ᾽ ᾿Αμαθόναςε, 
εἰ τοξοτευχεῖς ἦτε, κάρτ᾽ ἂν ἤκασ᾽ ἄν. 

ὅμως διδαχθεὶς ἂν τόδ᾽ εἰδείην πλέαν, 

ὅπως γένεθλον σπέρμα τ᾽ ᾿Αργεῖον τὸ σόν. 
καὶ ταῦτ᾽ ἀληθεῖ πάντα προσφύσω λόγῳ. 
κλῃδοῦχον Ἥρας φασὶ δωμάτων ποτὲ 


Ἰὼ γαμεῖσθαι Ζῆν᾽ ἐν ᾿Αργείᾳ χθονὶ 
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τῇδ᾽, ὡς λόγος τις καὶ φάτις πολλὴ κρατεῖ. 
ΠΕ. μὴ μὴ ἀκόλαστα, Ζῆνα μιχθῆναι βροτῷ, 


καὶ κρύπτ' ἐγείρῃς ταῦτα παλλακῆς ματῶν. 


ΧΟ. βοῦν τὴν γυναῖκ᾽ ἔθηκεν ᾿Αργεία Beds 

TIE. οὐκοῦν πελάδει Ζεὺς éx’ εὑκραίρῳ βοΐ; 

ΧΟ. φασὶν πρέπειν νιν βονθόρῳ ταύρῳ déuas* 

ΠΕ. τί δ᾽ οὐκ ἔτευξεν ἄλλο δυσπότμῳ θεά ; 

ΧΟ. τὸν κύνα πανόπτην φύλακ᾽ ἐπέστησεν βοΐ" 

TIE. ποῖον πανόκτην οἱἰοβονκόλον λέγεις ; 

ΧΟ. “Apyor τὸν ἙἭ, μῆς, παῖδα γῆς, κατέκτανε" 

ΠΕ. τί δῆτα; 

ΧΟ. πρὸς ταῦτ᾽ οὗ λοχῶσ᾽ ἴσχει χέρα 
(“Hoa τελεία Ζηνὸς εὐναία δάμαρ.) 

TIE. πῶς οὖν τελευτᾷ δ᾽ (οὐρανοῦ) νείκη τάδε 
(ris) βασιλέων; 

ΧΟ. (ἡ θεὸς) ἀνῆκ᾽ ἀπ᾽ ἠρίων 
βοηλάτην μύωπ᾽ (ἀκοίμητον τέρας" 


οἷστρον καλοῦσιν αὐτὸν οἱ καρπούμενοι 


Λιβύης μέγιστον γῆς (πέδον) Νείλου πέλας. 


τῷ γάρ νιν ἐκ γῆς Fao’ (εἰς ἄλλους γύας 

γνήστισι πλαναῖσιν, res) ἐν μακρῷ δρόμῳ 

κλεινὴν Κάνωβον κἀπὶ Μέμφιν ἵκετο, 

ἡ Ζεύς γ᾽ ἐφάπτωρ χειρὶ φιτύει γόνον. 
ΠΕ. εὖ ταῦτ᾽ ἔλεξας πάντα συγκόλλως τ᾽ ἐμοί" 

τίς οὖν ὃ δῖος πόρτις εὔχεται βοός ; 


ΧΟ. "Ἔπαψος, ἀληθῶς φύσεος ὧν ἐπώνυμοι" 


TIE. τίν᾽ οὖν ἔτ᾽ ἄλλον τῆσδε βλάστημον λέγεις ; 
ΧΟ. Βῆλον δίπαιδα, πατέρα τοῦδ᾽ ἐμοῦ πατρός" 


TIE. τὸ πᾶν σαφὲς νῦν ὄνομα τοῦδέ μοι φράσον" 
ΧΟ. Δαναόε᾽ ἀδελφὸς δ᾽ ἐστι πεντηκοντόπαιξ᾽ 
TIE. καὶ τοῦτ᾽ ἄνοιγε τοὔνομ᾽ εὐφώνῳ λόγῳ" 
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ΧΟ. Αἴγυπτον. εἰδὼς τοὐμὸν ἀρχαῖον γένος, 
“πράσσοιε ay, ὡς ᾿Αργεῖον ἀνστήσας στόλον. 

TYE. δοκεῖτ᾽ ἔμοιγε τῆσδε κοινωνεῖν χθονὸς 

τἀρχαῖον' ἀλλὰ πῶς πατρῷα δώματα ~ 
“ λιπεῖν ἔτλητε ; τίς κατέσκηψεν τύχη ; 

ΧΟ. ἄναξ Πελασγῶν, αἴολ᾽ ἀνθρώπων κακά" 
πόνον δ᾽ ἴδοις ἂν οὐδαμοῦ ταὐτὸν πτερόν" 
ἐπεὶ τίς ηὔχει τήνδ᾽ ἀνέλπιστον φυγὴν 
κέλσειν μ᾽ és" Apyos, κῆδος ἐγγενὲς τὸ πρὶν, 
ἔχθημ᾽ ὑποπτήσσουσαν εὑναίων γάμων; 

TIE. πότερα κατ᾽ αἷσαν ἢ τὸ μὴ θέμις στυγεῖς ; 

ΧΟ. τίς δ᾽ ἂν ἀφίλους ἔχοιτο τοὺς xexrnpévovs ; 

TIE. σθένος νόμον πως μεῖϑον αὔξεται βροτοῖε" 

ΧΟ. κῆδος στυγούντων γ᾽ εὑμαρὴς ἀπαλλαγή. 

TIE. λευκοστεφεῖς δ᾽ ἔχεις τί νεοδρέπτους κλάδους ; 

ΧΟ. ὡς μὴ γένωμαι δμωὶς Αἰγύπτου γένει. 

ΠΕ. πῶς οὖν πρὸς ὑμᾶς εὑσεβὴς ἐγὼ πέλω ; 

ΧΟ. αἰτοῦσι μὴ ’xdovs παισί μ᾽ Αἰγύπτον πάλιν" 

TIE. βαρέα σύ γ᾽ εἶπας πόλεμον αἴρεσθαι νέον" 

ΧΟ. ἀλλ’ ἡ δίκη σοὶ ξύμμαχος παραστατεῖ" 

ΠΕ. ἥπερ γε ταραχῆς πραγμάτων κοινωνὸς ἦν. 

ΧΟ. Αἰδοῦς δὲ πρέμνον λεύσο᾽ ἔδους ἐστεμμένηε" 

LIE. πέφρικα λεύσσων" τὰς δ᾽ ἕδρας κατὰ σκότονε--- 

ΧΟ. τί φής; 

ΠΕ. ὀκνῶ, θεὶς τόνδ᾽ ἀγῶν᾽ ἄνεν θεῶν" 
βαρύς γε μέντοι Ζηνὸς ἱκεσίον κότος: 

ΧΟ, Παλαίχθονος τέκος κλῦθί μον 
πρόφρονι καρδίᾳ, Πελασγῶν ἄναξ" 
ἴδε με τὰν ἱκέτιν φυγάδα περίδρομον, 
λύκῳ δερκτὸν ὡς δάμαλιν, ἃ ᾽ν πέτραις 
ἡλιβάτοισιν ἄναλκ- 
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is ἐπισινὴς μέμυκε, φράδ- 
ουσα βοτῆρι μόχθους. 345 


. ὁρῶ κλάδοισι νεοδρόποις κατάσκιον 


ναοῦ θεμέλιον τῶνδ᾽ ἀγωνίων θεῶν" 

εἴη δ᾽ ἄνατον πρᾶγμα τοῦτ᾽ ἀστοξένων, 

ἣν γ᾽ ἐξ ἀέλπτων κἀπρομηθήτων πόλει 

νεῖκος γένητ᾽. ἄτων γὰρ οὐ δεῖται πόλις. 350 
αἰδοῖ γ᾽ ἐδεῖτ᾽ dvaroy φυγὰν ἀντιστρ. α΄. 
ἱκεσία Θέμις Διὸς Κλαρίον" 

σὺ δὲ παρ᾽ ὀψιγόνου μάθε γεραιόφρων" 

ποτιτρόκαιον αἰδόμενος οὐκ (ἀπρακτ- ᾿ 
ήσειε" ayridiéwo’) | 355 
iepddoxos (κλᾶροε) θεῶν 

λήμματ᾽ aw ἀνδρὸς ἁγνοῦ. , 

μήτοι κάθησθε δωμάτων ἐφέστιοι 

ἐμῶν" τὸ κοινὸν δ᾽ εἰ μιαίνεται πόλεως, 

ξννῇ μελέσθω λαὸς ἐκτεμεῖν ἄκη" 860 
ἐγὼ δ᾽ ἂν οὗ κραίνοιμ᾽ ὑπόσχεσιν, πᾶρος 

λιτῶν σὲ πᾶσι τοῖσδε κοινῶσαι πέρι. 


σύ & ἡ πόλις, σὺ δὲ, τὸ δήμιον, στρ. β΄. 
πρύτανις ἄκριτος ὧν», 
κρατύγεις βῶλον εὐεστοῖ χθονὸς 865 


μονοψήφοισι νεύμασιν σέθεν, 
μονοσκήπτροισι δ᾽ ἐν θρόνοις χρέος 
πᾶν ἐπικραίνεις" ἄγος φυλάσσου. 
ἄγος μὲν εἴη τοῖς ἐμοῖς παλιγκότοιε" 
ὑμῖν δ᾽ ἀρήγειν οὐκ ἔχω βλάβης drep’ 370 
οὐδ᾽ αὖ τόδ' ἔμφρον τάσδ᾽ ἀτιμάσαι λιτάξς" ' 
ἀμηχανῶ δὲ, καὶ φόβος μ᾽ ἔχει φρένας 
δρᾷσαί τε μὴ δρᾶσαί τε καὶ τύχην ἑλεῖν. 
Β 
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386 ΑἸΣΧΥΑΟΥ = 415 
τὰν ὑψόθεν σκοπὸν ἐπισκόπει 
φύλακα πολυπόνων 
βροτῶν, οἵ τον πύλαις πρσσήμενοι 
δίκας οὗ τυγχάνουσιν Ἐνγνόμον" 
μένει τις Ζηνὸς ἱκταίοὺ κότος 
δυσπαραθέλκτους παθόντος οἴξτοις. 


. δεῖ τοί σε φεύγειν κατὰ νόμους τοὺς δίκοθεν" 


εἰ γοῦν κρατοῦσι παῖδες Αἰγύχτου σέθεν, 
νόμῳ πόλεως φάσκοντες ἐγγύτατα γένους 
εἶναι, τίς ἂν τοῖσδ᾽ ἀντιωθῆναι σθέναι, 
ὡς obk ἔχουσι κῦρος οὐδὲν ἀμφὶ σοῦ. 

μήτι ποτ᾽ οὖν γενοίμαν ὑποχείριος 
κράτεσιν ἀρσένων" ὕπαστρον δέ τοι 
τέκμαρ ὁρίϑομαι, γάμου δύσφρονος 
φυγάν" σύμμαχον δ' ἑλόμενος Δίκαν 
κρίνε σέβας τὸ πρὸς θεῶν" 

οὖκ εὔκριτον τὸ κρίμα" μή μ᾽ αἱροῦ κριγήν" 
εἶπον δὲ καὶ πρὶν, οὐκ ἄνευ δήμον τάδε 
πράξαιμ᾽ ἂν οὐδέπερ κρατῶν, μὴ καί wore 
εἴπῃ λεὼς ἔπος τι, μὴ Ῥοῖον τύχῃ, 

“ ἐπήλυδας τιμῶν ἀπώλεσας πόλιν." 
ἀμφοτέρωσ᾽ 6 δαίμων τάδ᾽ ἐπισκοπεῖ 


. Ζεὺς ἑτεροῤῥεπὴς, νέμων εἰκότως 


NE. 


ἄδικα μὲν κακοῖς, ὅσια δ᾽ ἐννόμοις" 
τί rave’ ἐξ ἴσον ῥεπομένων μεταλγ- 
eis τὸ δίκαιον ἔρξαι ; 

δεῖ τοι βαθείας φροντέδος σωτηρίου, 
δίκην κολυμβητῆρος ἐς βυθὸν μολεῖν 
δεδορκὸς ὄμμα, μηδὲ πᾶν ὄκνῳ μύον, 
ὅπως ἄνατα ταῦτα πρῶτα μὲν κόλει 


-" 


980 


’ 
‘OTP. Ὑ « 


386 


390 


400 





ΧΟ 


416 


ἀστοῖς δὲ χ᾽ ἡμῖν exrehevrioes καλῶς, 
καὶ μήτε δῆριε ῥυσίων ἐφάψεται, 

μήτ᾽, ἐν θεῶν ἕἔδραισι τάσδ᾽ ἱδρυμένας 
ἐκδόντες, ἡμεῖα, τὸν, κανῴλεθρον. θεὸν, 
βαρύν τιν᾽ olay θησόμεσθ' ἀλάστοῤα, 
ὃς οὐδ᾽ ἐν "Αιδον rox θανόντ ὁλέυθεροῖ. 
μῶν οὗ δοκεῖ Seis: φροντέδρε σωγηρίον 5 
φρόντισον καὶ γονοῦ 

πανδέκως εὑσεβὰς. 

πρόξενος, τὰν φυγάδῃ 

μὴ προδῷς, τὰν ἕκαθεν ᾿ 

ἐκβολαῖς 

δυσθέοις ὁρμέναν, 

μήδ᾽ ἴδῃς μ᾽ ἐξ ἑδρᾶκ 

πολνθέων ῥνσιασθε 

εἴσαν, ὦ πᾶν κράτοι ἔχ- 


ὧν χθονὸς, γνῶθι δ᾽ Bpwe 


ἀνέρων, 

καὶ φύλαξαι Kéroy® 
μηδὲ τλῇς 

τὰν ἱκέτιν εἰσιδεῖν 
ἀπὸ βρετέων βίᾳ 
δίκας dyopévay? ., 
ἐπαιδοῦ πλόκων 
πολυμίτων πέπλων τ᾽ 
ἐπιλαβὰς ἐμῶν»; 

ἴσθι γὰρ 

“ὁ παισὶ rade καὶ δόμοιε 
ὁπότερ᾽ ἂν κεέσῃς 
μένειν χερὶ τίνφιν 
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ὁμοίᾳ Θέμιν," 

τάδε φράσαι δίκαι- . 

a Διόθεν κράτη. 

καὶ δὴ πέφρασμαι" δεῦρο δ' ἐξοκέλλεται, 

ἣ τοῖς ty ἣ τοῖς πόλεμον αἴρεσθαι μέγαν 
nao’ ἐστ᾽ ἀνάγκη, καὶ γεγόμφωται σκάφοε 
στρέβλαισι ναυτικαῖς νεὼς προσηγμένον" 
καὶ χρή μ᾽, ὅσ᾽ ἔμενεν ἐκ δόκων ὀρθουμένων, 
ἄτης γε μείϑω κυμάτων, πλῆσαι γόμον" 
ἄνεν δὲ λύπης οὐδαμοῦ καταστροφή" 
γένοιτ᾽ ἂν ἄλκαρ κτηαΐον Διὸς χερὶ, 

εἰ κρᾶτα νείκους τοῦδ᾽ ἔχων περ εὔχομαι" 
χὴ γλῶσσα τοξεύσασα μὴ τὰ καίρια 


ε΄ γένοιτο, μύθον μῦθος, ἂν θελκτήῤιος" 


ὅπως δ' ὅμαιμον αἷμα μὴ μιγήσεται, 

δεῖ Κυπρίδι θύειν καὶ πεσεῖν χρηστήρια 
θεοῖσι πολλοῖς πολλὰ, πημονῆς ἄκη" 

θέλω & ἄϊδρις μᾶλλον ἣ σοφὸς κακῶν 
εἶναι" γένοιτο δ᾽ εὖ παρὰ γνώμην ἐμήν. 
πολλῶν ἄκουσον τέρματ᾽ αἰδοίων λόγων" 
ἥκονσα' χὰ λέγοις ἂν, οὔ με φεύξεται" 
ἔχω στρόβονε Cwrvas τε συλλαβὰς πέπλων" 
τύχῃ γυναικῶν ταῦτα συμπρεπῆ πέλει 

ἐκ τῶνδ᾽ ἔτι γάμων, tof, μηχανὴ καλή" 


. λέξον, τίν᾽ αὐδὴν τήνδ᾽ ἐγηρύθης ἄσῃ" 

. εἰ μή τι πιστὸν τῷδ᾽ ὑποστήσεις στόλφ--- 
. τί σοι περαίνει μηχανὴ ἐκ συθϑωμάτων ; 

. νέοις πίναξι βρέτεα κοσμήσω τάδε" 

. αἰνιγματῶδες τούποε" ἀλλ᾽ ἁπλῶς φράσον" 
. κοιτῶν γ᾽ ὅπως τάχιστ᾽ ἀπαλλαξώμεθα" . 
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ξυνῆκας ; 

cpparays γε χερὶ σαφέστερον--- 
ἄλγη τε θυμοῦ, καὶ τὰ κοιμῃτήρια" 
ἤκουσα, μαστικτῇρᾳ καρδίας, λόγον, 
κακῶν δὲ πλῆθος, ποταμὸς ὧς, ἐπέρχεται; 
ἄτης τ᾿ ἄβνσσον πέλαγος οὗ μάλ᾽ εὔπορον 
τόδ᾽ εἰσβέβηκᾳ, κοὐδαμοῦ λιμὴν κακῶν. 
εἰ μὲν γὰρ ὑμῖν μὴ τόδ᾽ ἐκπράξῳ τέλος, 
μίασμ᾽ ἔλεξας oby ὑπερταξεύσιμον, 
καὶ πόλλ᾽ ἄχη καὶ δυσπκάλαιστα πράγματα" 
εἰ δ᾽ αὖθ᾽ ὁμαίμαις παιαὶν Αἰγύκτου σέθεν 
σταθεὶς πρὸ τειχέων διὰ μάχης ἥξω χερὸς, 
πῶς οὐχὶ τἀνάλωμᾳ γίγνεται πικρὸν 
ἄνδρας, γυναικῶν obvey’, αἱμάξαι πέδον ; 
ὅμως δ᾽ ἀνάγκη Ζηνὸς αἰδεῖσθαι. κότον 
ἱκτῆροτ᾽ ὕψιστας γὰρ ἐν βροτοῖς φόβος. 
σὺ δ᾽, ὦ πάτερ γεραιὲ τῶνδε παρθένων, 


κλάδους γε τούτους ὑψόσ᾽ ἀγκάλαις λαβὼν, 


βωμοὺς ἐπ᾽ ἄλλονε δαιμόνων ἐγχωρίων 
θὲς, ὡς ἴδωσι τούσδ᾽, ἀφίξεως τέκμαρ, 
πάντεε πολῖται, phd’ ἀποῤῥιφθῇ λόγος 
ἐμῆς κατ’ ἀρχῆς παρὰ φιλαιτίου λεῶ" 
καὶ γὰρ ray’ ἄν τις ixrdpas τάδ᾽ εἰσιδὼν, 
ὕβριν μὲν ἐχθήρειεν ἄρσεν᾽, ἐς στόλον 
θῆλυν δ᾽ ἂν εἴη δῆμος eipevéorepos: 
τοῖς ἥσσοσιν γὰρ πᾶς τις εὐνοίας φέρει. 
πολλῶν τάδ᾽ ἡμῖν ἔστιν ἠξιωμένα 
αἱδοῖον ἐν δέοντι πρόξενον λαβεῖν" 
ὁπάονας δὲ φράστορας ξύμπεμψον, ὡς 
βωμοὺς, προνάογς τ᾽ ἀστυκῶν θεῶν ἕδρας 
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εὕρωμεν, ἀσφάλεια δ᾽ ἡ δι’ ἄστεος 
στείχουσι" ᾿μορφῆς δ᾽ οὐχ ὁμοστόλου φύσιν, 
Νεῖλος γὰρ οὐχ ὅμοιον ᾿Ινάχφῳ γένος ᾿ 4905 
τρέφει, φύλαξαι, μὴ ἀθρόοις τέκῃ φόνον. 
καὶ δὴ φίλον τις ἔκταν᾽ ἀγνοίας ὕπο. 
ΠΕ. στείχοιτ᾽ ἂν, ἄνδρες, εὖ γὰρ ὁ ξένος λέγει" 
ἡγεῖσθε βωμοὺς τῶν πολισσούχων θεῶν" 
καὶ ξυμβολοῦσιν οὐ πολυστομεῖν χρεὼν τς ὅ00 
ναύτην ἄγοντας τόνδ᾽ ἐφ᾽ ἑστίαν θεῶν. 
ΧΟ. τούτῳ μὲν εἶπας καὶ θράσος νέμεις βίον". 
ἐγὼ δὲ πῶς καὶ ποῦ τεταγμένος τί δρῶ; 
ΠΕ. κλάδους μὲν αὐτοῦ λεῖπε, σημεῖον πόνου" 
ΧΟ. καὶ δή σφε λείπει χεῖρ ἐκεῖ" λέγοις ἔτ᾽ ἄν N 505 
ΠΕ. χλωρὸν κατ᾽ ἄλσος νῦν ἐπιστρέφου πόδα" 
ΧΟ. πῶς καὶ βέβηλον ἄλσος ἂν ῥύοιτό με; 
TIE. οὔτοι πτερωτῶν ἁρπαγαῖς σ᾽ ἐκδώσομὲν, 
ΧΟ. ἀλλ’ ἢ δρακόντων δυσφρόνων ἐχθίοσιν' 
TIE. εὔφημον εἴη rovros* 3 | 
XO. εὐφημοῦμεν" ὦ" 510 
TIE. οὔτοι σε θαῦμα δυσθροεῖν φόβῳ φρενός" 
ἀεὶ δ᾽ ἀνάκτων ἐστὶ δεῖμ᾽ ἐξαίσιον. 
ἀλλ᾽ οὔτι δαρὸν χρόνον ἐρημώσει πατήρ"- 
σύ τοι λέγων εὔφραινε καὶ πράσσων φρένα" 
ἐγὼ δὲ λαοὺς συγκαλῶν ἐγχωρίονς, 515 
θήσω, τὸ κοινὸν ὡς ἂν εὐμενὲς πίθω" 
καὶ σὸν διδάξω πατέρ᾽, ὁποῖα χρὴ λέγειν" 
πρὸς ταῦτα μίμνε, καὶ θεοὺς ἐγχωρίους 
λιταῖς παραιτοῦ, τῶν σ᾽ ἔρως ἔχει τυχεῖν" 
ἐγὼ δὲ ταῦτα πορσυνῶν ἐλεύσομαι" 520 


πειθὼ δ’ ἕποιτο καὶ τύχη πρακτήριοε. 
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ΧΟ. ἄναξ ἀνάκτων, μακάρων μακάρ- . erp. αἵ, 
rare, καὶ τελέων τελει- ᾿ 
ὁτατὸν κράτος, ὄλβιε ' 
Ζεῦ, πυθοῦ τε κἀγγενέσθω, το 5285 
x’ ἄλευσον ἀνδρ- ' ᾿ 
ὧν ὕβριν εὖ στνγήσας, 
λέμνᾳ δ᾽ ἔμβαλε πορφυροειδεῖ 
τὸν μέλανα Θυγίταν" 
τὸ πρὸς γυναικῶν ἐπιδὼν παλίμ-Οὄ ΟΘΟὃϑ ἀγτιστρ. α΄. 
paroy ἡμέτερον γένος, 581 

- φιλίας προγόνου γυναικ- 
ὃς γέωσον εὔφρον᾽ αἶνον, 
γενοῦ πολύμν- | ; 
ἥστορ, ἔφαπτορ ‘lois, 535 
dt’ ds σὸν γένος εὐχόμεθ᾽ εἶναι, 
γᾶς ἀπὸ τἄσδ᾽ ἄποικοι. 
παλαιὸν δ᾽ εἰς ἴχνος μετέσταν στρ. β΄. 
ματέρος ἀνθονόμου, ᾽πὶ ποίας ~ : 
λειμῶνα βούχιλον, ἔνθεν Ἰὼ 540 
οἴστρῳ épecoopéva φεῦγεν dpaprivoos, 
πολλὰ βροτῶν διαμ- | 
ειβομένα φῦλα, δίχηλ- 
ὄν τε περῶσο’ ἔμβασιν, al- 
ay διατέμνουσά τε ῥοῦν, 545 
κύματα γᾶν θ᾽ ὁρίϑει" ; 
διέπτα 8’ ᾿Ασίδος &¢ αἴας, ἀντιστρ. β΄. 
μηλοβότου Φρυγίας διαμπάξ' 
᾿ περᾷ δε Τεύθραντος dory Μυσῶν 

Αύδια τ’ αἰγιαλώδη, καὶ ὀρέων Κιλίκων 550 
Παμφύλων re δι- 


20 


562 AIEXYAOY 689 


opyvupéva γᾶς, torapays τ᾽ 


_ εἰναλίους καὶ βαθύπλουτο 
ον χθόνα καὶ τὰν ᾿Αφροδίτ- 
as πολύπυρον αἷαν > 588 
ἐκνεῖται, κ᾽ ἐκκεκηριωμένη στρ. γ΄.. 


βουκόλον πτερόεντος 

βέλει, πάμβοτον ἄλσος 

didy τε χιονόβοσκον, οὗ γ᾽ 

ἀπέρχεται Tugs pévas 560 
λειμῶνα Νείλου, νόσοις ἄθικτον, 

μαινομένα πόνοις ἀτίμ- 

ots, ὀδύναις 7’, ἀλατίαις 

κεντροδηχθεῖσα θ᾽ “Hpas: 

βροτῶν & οἱ γᾶς τότ᾽ Eupopor, — | ἄντιστρ. γ΄. 
χλωρῷ δείματι θυμὸν 566 
πάλλοντ᾽, ὄψιν ἀήθη 

βοτὸν εἰσορῶντες δυσχερὲς ; 

μιξόβροτον, τὰν μὲν Boos 

τὰν δ᾽ αὖ γυναικός" τέρας 8’ ἐθάμβονγ" 570 
καὶ τότε δὴ τίς ἦν ὁ θέλξ.., 

ας πολύπλαγκτον ἀθλίαν 

οἰστροδένητον Ἰώ ; 

δι᾽ αἰῶνος κρέων ἀπαύστον στρ. δ΄. 
Ζεὺς ᾿ : δ Ξ 575 
Ἰὼ δ᾽ ἀπημάντῳ σθένει 

καὶ θείαις ἐπιπνοίαις 

ψαύεται, δάκρυον δ' ἀπο- 

στάδει πένθιμον αἰδοῖ": 

λαβοῦσα δ᾽ ἕρμα Sioy ἀψευδεῖ λόγῳ . 580 
γείνατο παῖδα Μέμφις 








ΔΑ. 
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δὲ αἰῶνος μακροῦ πάνολβον" 

ἔνθεν πᾶσα βοᾷ χθὼν, 

“ὁ φυσιθϑόον γένος τόδε | 

Ζηνός ἐστιν ἀληθῶς." 

τίς γὰρ ἂν κατέπαυσεν “Hp- 

ρας νόους ἐπιβούλους ; 

Διὸς τόδ᾽ ἔργον" καὶ τόδ᾽ ἂν γένος γενέων 
ἐξ "Exagou κυρήσαι. 

τίν᾽ ἂν θεῶν εὐλογωτέρως ἂν 

κεκλήμην ἐνδίκοις ἐπ’ ἔργοις 

ἢ σ', ὦ πάτερ φντουργὸς, αὐτόχειρ ἄναξ ; 
γένους παλαιόφρων μέγας τέκτων, τὸ πᾶν 
μῆχαρ οὐρέϑοις. : 

ὑπ’ ἀρχὰς: δ᾽ οὕτινος θροάδων 

τὸ μεῖον κρεισσόνων κρατύνει, 

σοῦ δέ τις ἄνωθεν ἡμένου σέβει κάτω" 
πάρεστι δ' ἔργον ὡς Exos σπεῦσαί τι, τῶν 
φρὴν φέρει δαυλός. 

θαρσεῖτε, παῖδες" εὖ τὰ τῶν ἐγχωρίων 
δήμῳ δέδοκται παντελῆ ψηφίσματα. 

ὦ χαῖρε πρέσβυ, φίλτατ᾽ ἀγγέλλων ἐμοί" 


᾿ ἕν εἰπὲ δ᾽ ἡμῖν, πῶς κεκύρωται τέλος ; 


δήμον κρατούσῃ χειρὶ πλῆθος ἔσπετο; 
ἔδοξεν ᾿Αργείοισιν οὗ διχοῤῥόπως, 

ἀλλ’, ὥστ᾽ ἀνηβῆσαί pe γηραιᾷ φρενὶ, 
ἔφριξεν αἰθὴρ χερσὶ δεξιωνύμοις, 
(πανδημία γὰρ) τόνδε κραινόντων λόγον" 
“ ἡμᾶς μετασχεῖν τῆσδε γῆς ἐλευθέρους 
κἀῤῥυσιάστους ξύν τ’ ἀσυλίᾳ, βροτῶν, 

καὶ μήτ᾽ ἐνοίκων μήτ᾽ ἐπηλύδων τινὰ 


‘91 


| ἄντιστρ. δ΄. 


"orp. «΄. 
591 


ἀχτιστρ. ε΄. 


596 


600 


605 


610 
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ἄγειν" ἐὰν δὲ προστιθῇ τὸ καρτερὸν», 

τὸν μὴ βοηθήσαντα τῶνδε γαμόρων, 
ἄτιμον εἶναι κ᾽ ἐν φυγῇ δημηλάτην." 
τοιάνδ' ἔπειθε ῥῆσιν ἀμφ᾽ ἡμῶν λέγων 
ἄναξ Πελασγῶν, Ζηνὸς ἱκεσίου, κόξον 
μέγαν προφωνῶν μήποτ᾽ εἰσόπιν χρόχον 
πόλιν καχνώσαι, ξενικὺν ἀστυκόν Θ᾽ ἅμ ἂν 


λέγων, διπλοῦν μίασμ᾽, ἀπροσπλάτῳς πόλειν, 


ἀμήχανον βόσκημα πημογῆς φαγέκ. 
τοιαῦτ᾽ ἀκούων χερσὶν ᾿Αργεῖος λεὼς 
ἔκραν᾽ ἄνευ κλητῆρος, ὧε elyag rade: 
δημηγόρον δ' ἤκουφεν εὖ πειθοῦς στροφὰς 
δῆμος Πελασγῶν, Ζεὺς δ᾽ ἐπέκρανεν τέλοε. 
dye δὴ λέξωμεν ἐπ᾽ ᾿Αργείοιε ἮΝ 
εὐχὰς ἀγαθὰς, ἀγαθῶν wowdss 
Ζεὺς δ' ἐφοδεύοι ξένιος ξενίοῳ 

στόματος τιμὰς ἐπ᾽ ἀλᾳθείας 

τέρμον᾽ ἀμέμπτως πρὸς ἅπαντα. 

εἴ wore, νῦν θεοὶ διογενεῖς κλύοιτ᾽, 
εὐκταῖα γένει χεούᾳ- 

as° μήποτε πῦρ φλέγον 

“Aray Πελασγῶν πόλιν, 

μήτ' ἄχορον βοὰν μάχλο»"Αρὴν κτίσαι, 
τὸν ἀρότοις θερίῶ- 

ovra βροτοὺς ἐνόπλοιε. 

οὕνεκ᾽ ῴκτισαν ἡμᾶς, 

ψῆφον δ᾽ εὔφρον᾽ ἔθεγτο" 

αἰδοῦνται δ᾽, ixéras Διὸς, 

ποίμναν τάνδ᾽ ἀμέγαρτον, 

οὐδὲ per ἀρσένων ψῆφον ἔθεντ᾽, ἀτιμ- 
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620 


625 


στρ. α΄. 


681 


635 


640 
ἀχτιστρ. a’. 
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@oayres ἀρὰν γυγαικ- 

ὧν, δῖον ἐπαιδόμεν- 

οἱ πράκτορ᾽ ἄτας σκοπὸν 

δυσπολέμητον" ὃν τίε δόμος ἀντέχει 645 
ἐπ ὀρόφῳ βιβάδ. ἑ 

οντα; βαρύς γ᾽ ἐφίϑει" 

ἄϑονται γὰρ ὁμαίμονε 

Ζηνὸς ἵκτορας ἁγνοῦ" 

τοίγαρ τοῖς καθαροῖσι βωμ- 650 
ois θεοὺς ἀρέσονται. 

τοίγαρ ἀποσκαίων ἐκ στομάτων ποτάσθ- στρ. β΄. 
w φιλότιμος εὐχὰ, 

μήποτε λοιμὸς ἀνδρῶν 

πόλιν κενώσαι, 655 
μήδ᾽ ἀστῶν ἐπιχωρίοις 

πτώμασιν αἱματίσαι πέδον γᾶς" 

ἥβας δ᾽ ἄνθος ἄδρεπτον 

ἔστω, phd’, ᾿Αφροδίτας 


εὐνάτωρ, βροτολοιγὸς" Ap- 660 
ns κέρσειεν ἄωτον" 

καὶ γεραραῖς πυρὸς θνοδόκοι γεμόντ- ἄντιστρ. β΄. 
wy θυμέλαι, φλεγόντων θ᾽, 

ὡς πόλις εὖ μένῃ τῶν 

μέγαν σεβόντων | : - 665 


τὸν Ξένιον, AC ὑπέρτατον, 
~ ὃς σκολίων νόμῳ αἶσαν ὀρθοῖ. 
τίκτεσθαι δὲ τροφοὺς et- 
αλδεῖς εὐχόμεθ᾽, ἀεί δ᾽ 
Αρτεμιν Ἐὠλάκιαν γυναικ- 670 
ὧν λόχους ἐφορεύειν. 
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μηδέ τις ἀνδροκμὴς λοιγὸς eee: 


γάνδε πόλιν δαΐδων, 
ἄχορον ἀκίθαριν 
δακρυόγονον “Apny 

βοάν τ᾽ ἔνδημον ἐξοπλίϑων" 


νόσων δ᾽ ἐσμὸς an’ ἀστῶν 


ἴδοι κράτους ἀτερπής" 

εὑμενὴς δ᾽ ὁ Λύκειος ἔστο 

w πάσᾳ νεολαίᾳ" 

καρποτελῆ δ᾽ ἔτει Ζεὺς ἐπικραινέτω͵ 
φέρματα γᾶς raywpy, 

πρόβατά τε νόμὰδ᾽ ὡς 
πολύγονα τελέθοι" 

τὸ πᾶν τ᾽ εὔδαιμον ὡς λάβοιεν" 
εὔφημον δ᾽ ἐπιβώντων 

μοῦσαν θεαῖς ἀοιδο, “- 
ἁγνῶν τ᾽ ἐκ στομάτων φερέσθ- 
w φῆμα φιλοφόρμιγξ. 
φυλάσσοιτ᾽ ἀτιμίας λύμας 

τὸ δήμιον, τοῦ πόλιν κρατύνει 
προμηθεὺς εὐκοινόμητις ἀρχὰ, 
ξένοισί τ᾽ εὐξυμβόλονε, | 
πρὶν ἐξοπλίϑειν "Αρην 

ἔριν πημάτων, δίκας δίδοιεν" 
θεοὺς δ᾽, οἵ r ἔχουσι γᾶν, ἀεὶ 
τίοιεν ἐγχωρίους πατρῴαις. 


, δαφνηφόροισι βουθύτοισι τιμαῖε" 


τὸ καὶ τεκόντων σέβας 
τρίτον τόδ᾽ ἐν θεσμίοις 
γέγραπται δίκας μεγιστοτίμον. | 
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εὐχὰς μὲν αἰνῶ τάσδε σώφρονας, φίλαι" 
ὑμεῖς δὲ μὴ τρέσητ᾽ ἀκούσασαι πατρὸς 
ἀπροσδοκήτους τούσδε καὶ νέους λόγονε" 
ἱκεταδόκον γὰρ τῆσδ᾽ ἀπὸ σκοπῆς ὁρῶ 

TO πλοῖον, εὕσημον γὰρ οὔ με λανθάνει" 
στολμοί τε λαίφους καὶ παραῤῥύσεις νεὼς 
καὶ τἄλλα πλοῖα πᾶσά θ' ἡ ᾿πικουρίᾳ 
εὔπρεπτοε" αὐτὴ δ᾽ ἡγεμὼν ὑπὸ χθόνα 
στείλασα λαῖφος παγκρότως ἐρέσσεται, 

X 9 πρῶρ᾽ ἀπωθεῖτ᾽, ὄμμασιν βλέπουσ' ὁδὸν 
otaxos lOvyrifpos* ἐστί τον νεὼς 

“χαλᾷν κάλων" καλοῦσά τις γλῶσσ' οὐ φίλη" 
τρέπουσι δ᾽ ἄνδρες νήϊοι μελαγχίμοις 
γνίοισι λευκῶν ἐκ πεπλωμάτων ἰδεῖν. 


lows yap ἂν κήρνξ τις ἢ πρέσβυς μόλοι, 


ἄγειν θέλοντεε ῥυσίων ἐφάπτορας. 

GN’ οὐδὲν ἔσται τῶνδε" μὴ τρέσῃς, τέκνον" 
ἀλλ᾽ ἡσύχως: χρὴ καὶ σεσωφρονισμένως 
πρὸς πρᾶγμ' ὁρώσας τῶνδε μὴ ἀμελεῖν θεῶν" 
ἐγὼ δ᾽ ἀρωγοὺς ξυνδίκους ἥξω λαβών" 

ὅμως σὺ μεῖνον" κ᾽ εἰ βραδύνοι μοι βοὴ, 
κακῆς pedécd?, doy δὲ μὴ καμῇς ποτε" 
θάρσει" χρόνῳ τοι κυρίῳ τ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 

θεοὺς ἀτίδων τις βροτῶν δώσει δίκην. 
πάτερ, φοβοῦμαι, νῆες ὡς ὠκύπτεροι 
ἥκουσι, μῆκος & οὐδὲν ἐν μέσῳ χρόνου" 
περίφοβόν μ᾽ ἔχει τάρβος, ἐτητύμως 
πολνυδρόμον φυγᾶς ὄφελος εἴ τι μοι" 


-παροίχομαι, πάτερ, δείματι. 


ἔπη τελεῖ γὰρ ψῆφος ᾿Αργείων, τέκνα, 
Cc 
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θάρσει" μαχοῦνται περὶ 'δέθεν, σάφ᾽ οἷδ' ὅτι. ᾿ 

ἐξῶλές ἐστι μαργὸν Alyiirrov yévos | ᾿ἄντιστρ. α΄. 
μάχης τ᾽ ἄπληστον" καὶ Χέγω πρὸς ᾿εἴδότα" νοι | 
Sopyrayeis 5° ἔχοντες ᾿κνανώπίιδας 7385 
νῆας ἔπλευσαν ὧδ᾽ é ἐπιτυχεῖ Kory me 


ἢ ‘ woogie, ae 1 


πολεῖ μελάγχιμοι ξὺν στρατῷ. 
πολλοὺς δέ γ᾽ εὑρήσουσιν ἐ ἐν μεσημβρίᾳ 
θαλπτὸν βραχίο» εὖ κατεῤῥινημένουες 
μόνην δὲ μὴ πρὔλειπε, λίσσομαι, πάτερ" ᾿ 
γυνὴ μονωθεῖο᾽ οὐδέν" οὐκ ἔμουστ᾽ "Ἄρην." τ᾿ 


δολόφρονες δὲ καὶ ποικιλομήτιδες, ae " sa 
δύσαγνοι, θρασεῖς, κόρακες ὦ ὥστε, Bop.” ἜΝ 
ὧν ἀλέγουσιν οὐδέν. ACMI ἢ 


teas fs ν “h Je. : 


᾿ καλῶς γ᾽ ἂν ἡμῖν συμφέροι τάδ᾽, w  rexva, 745 ᾿ 


‘a8 Vad 2 
ἐν ὅσῳ ye « ἂν θεοῖσιν ἐχθαιροίατο. 
Woah ᾿ἄντισ' 


οὗ μὴ τριαίνας τάσδε καὶ θεῶν σέβη | »τιστρ. β΄. 


δείσαντες ἡμῶν χεῖρ᾽ ἀπόσχωνταί, πάτερ: — 
περίφρονες δ' ἄγαν», avopey μένει se | 
μεμαργωμένοι, xuvobpaceis τε θῶ τ ΠΡ" 
οὐδὲν ἐπαΐοντες. _ . 
GAN’ ἐστὶ φήμη τις"  Advxoc κρείσσου: ἐυνῶν»" a 
οἶμαι δὲ ““ βύβλον καρπὸς od κρατεῖ στάχυν.» ‘ 
πῶς καὶ ματαίων ἀνοσίων τε κνωδάλων 7 
ἔχονταε ὀργὰς χέρα τ᾽ ἀλεύσασθαι κράτος; “ 755 
obrot ταχείᾳ ναυτικοῦ στρατοῦ στολῇ ᾿ " 
ὅδ᾽ ὅρμος, οὗ γε πεισμάτων σωτηρίαν | 
ἐς γῆν ἐνεγκεῖν, οὐδ᾽ ἐν ἀγκυρουχίαις 
θαρσοῦσι ναῶν ποιμένες παρ᾽ ἠλύγην, 


εὐνὰς δ᾽ ἀποστείχοντος ἡλίου, φιλεῖ ὦ “760 


ὠδῖνα τίκτειν νὺξ κυβερνήτ y σοφῷ" 
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οὕτω γένοιτ᾽ ἂν οὐδάμ᾽ ἔκβασις στρατοῦ, 

_ ἄλλως τε καὶ μολόντος ἀλίμενον χθόνα, 
καλὴ, πρὶν ὅρμῳ ναῦν θρασυνθῆναι" σὺ δὲ 
φρονεῖς μὲν οὖ, ταρβεῖς δὲ μὴ μέλειν θεῶν 
πρᾶξαι σ᾽ ἀρωγήν" ἄγγελον δ' οὐ μέμψεται 
πόλις γέρονθ', ἡβῶντα δ᾽ εὐγλώσσῳ φρενί. 


‘HMIXO. α΄. ἰὼ βουνὸς, ἔνδικόν re γᾶς σέβα:, 


τί πεισόμεσθα ; ποῖ φύγωμεν ’Azias 
χθονὸς κελαινὸν ἐς τὸ κεῦθας ; εἶμ' ὅπον 
μέλας γένωμαι κακνὸς νέφεσσι ὍΣ ᾿ 
᾿ς γειτονῶν Διός" τὸ πᾶν δ᾽ ἄφαντος; 
ἀμπετάσασ᾽ ὁδοὺς ἴσα κόνις ἄτερθ-. 

ε πτερύγων, ὑλοίμαν. 


ἩΜΙ͂ΧΟ. β΄. ἄφυκτον γάρ' οὐκέτ' ἂν γελῷ κέαρ | 


μελᾳινόχρως δὲ πάλλεταί μου καρδίᾳ 

_ πατρὸς σκοᾷ᾽ τόδ' ἀμαλόν' οἴχομαι φόβῳ 
θέλοιμι δ᾽ ay μορσέμον βρόχου TUX: 

εἴν ἐν ἀρτάναις, πρὶν ἄνδρ' ἀπευκτὸν ' 
τῶνδε χαρᾷ »χριμφθῆναι" τρόπαρ θανούσ- 


ας δ᾽ ’Atéas ἀνάσσοι" 


ἩΜΙ͂ΧΟ. a’. πόθεν δέ μ' ἂν yévour éy αἰθέρος θρόνοις, 


πρὸς dy νέφη γ᾽ ὑδρηλὰ πήγννται χιὼν, 
ἃ λισσὰς αἱἰγίλιψ ἀπρό- 

στειπτος οἰόπρων ἐρήμ- 

ας γυπὸς πέτρα, βαθὺ 

«τῶμαμ αρτυροῦσ' ἐμ- 

ὃν, πρὶν ἀθίκτορας κυρῆ- 


σαι, καρδίας βίᾳ, γάμον" 


ἩΜΙ͂ΧΟ. β΄. κυσὶν δὲ κεῖσθ' ἕλωρ re κἀποχωρίοις 


ὄρνισι δεῖπνον οὐκ ἀναίνομαι πέλςιν»" 


“τῳ 
uy ᾿ 
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τὸ γὰρ θανεῖν ἐλευθεροῖ 

τἄφιλ᾽ αἰακτῶν κακῶν" 

ἐλθέτω μόρος πρὴ κοίτ- ἐς τ ἷς 7 

as* γαμήλι᾽ οὗ τυχ- δ ae 795 


| 2, εἴν ἀνέφικτ' ἐστ᾽ εὔπορον" 


ἩΜΙ͂ΧΟ. a’. tie δ᾽ ὀμφὰν οὐράνια ᾿ : OTP. γ᾽. 


τεμῶ γάμον λυτῆρ᾽ ἄκη. : 
μέλη, λιτάνενε θεοὺς ἄκη. : ᾿ 
τέλεα δ᾽ αἵματος ὀλόμενά μοι ἘΞ 800. 
λύσιμα, μῆχαρ oe 
ἔπιδε, πάτερ, Blak γ᾽ ε εἰ φιλεῖς ὁρᾷν 


ὄμμασιν ἐνδίκοιε" 


σεβίϑον δ᾽ ἱκέτας σέθεν . fa κ “ἢ 
γαιάσχε παγκρατὲς Ζεῦ" Ὁ" 805 | 
ἩΜΙ͂ΧΟ. β΄. γένος γὰρ Αἰγύπτον (δι᾿ ὕβριν ᾿ ἄντιστρ. γί, 
ἀνέρ᾽ ἐναγὲς (καὶ) δύσφορον, ' he | " “ 
; μεταδρόμοισί τε διεπόμενοι ἐδ νὰ ᾿ ᾿ ᾿ εν 
(τὰν) φυγάδ᾽ ἄταις ἘΣ ᾿ - -- 
πολυθρόοις βίᾳ (re) δίϑηνται λαβεῖν. ον. he 810 
σὸν δὲ τὸ πᾶν δυγὸν, ᾿ 7 " 
τάλαντ᾽ εἰς ὅ, τι νεύσεται, ; a 
_. θνατοῖσι τέλειον ἔστη. . : a : ; 
KHPYE. ὃ, ὃ, 4, ἃ d, ἢ ᾿προφδός. 
ἴδε μάρπτυς ._. °° 815° 


XO. 


γάϊος, 

yaids τ’" 

ὃν πάρος μάρπτοι 
κἄνεμος καὶ θίς" | 7 
ἔμ᾽ ἐᾷν: ΚΗ. ἴθ᾽ éxBao’ XO. ἄνω ΟΣ 890 
ὀδυνᾷ βοὰν ἀμφανῶ" ΝΙΝ 





ΚΗ. 
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ὅρα τάδε φροίμι᾽ axpit— 

ings (βόαμα)---ΚΗ. πόνων 

βιαίων"---ΧΟ. (day δ᾽ 

ἀμύνανδρον οὔ.) ᾿ ᾿ $825 
βαῖνε φυγὰν, πρὶν ὁλκὰν βλοσυρόφρονά (σ᾽ ἔχειν) χλιδάν" 
δύσφορα ναὶ κἀν γᾷ φοβερόν τ᾽ ἀπότρεπ᾽, ὦ, Alay, 

ἄναξ, πρὸ τοῦ σοῦ 

ὦ βᾶ γένουε, Ζεῦ. 


σοῦσθ᾽ ἐπὶ σοῦσθ᾽ ἐπὶ βᾶριν ὅπως ποδῶν" ᾿ς 880 


‘el πολναίμων κρατὸς ἀκοκοτὰ 


φονᾷ--- 
τιλμοὶ, 
οὖκ ἃ»---- 


τιλμοὶ, ᾿ : 835 


Ὧ ᾿ἥκοιμ' ἂν, 


καὶ στιγμοί" ; Ὁ τ ig 

BaP ἅλα πολύροθον ' ὑτρ. α΄. 
ἁλμήεντα πόρον ' 

γομφοδέτῳ"ν γε δουρί" ᾿ς 840 
δεσποσύναις σ᾽ ἁβράν rev’ 
εὐδαιμονέϑω" ᾿ ὶ 
σοῦσθε σοῦσθ' és , μέδῳδὸς α΄. 
λιμέν᾽ ἀλίμενον ᾿ ᾿ 

ἐκ’ ἀμίδ᾽ ἥσυχ᾽. ᾿ 845 


οὗὖκ iré* Gamer” 


ἔα" KH. κελεύω 


βόαμα θέσθαι, 

χάρι»---ΧΟ. ἰώ" " 

φρεναπάταν. 850 
λεῖφ᾽ ἔδρανα κίε τ᾽ és δόρν 





80 


ΧΟ. 


ΚΗ. 


xo. 
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λεῖπέ με σὺ, πόλιν ὦ ἀσεβῶν" 


μήποτε πάλιν ἴδοιμ' . κοῦ Ὁ a@yryorp. a’. 
ἀλφεσίβοιον ὕδωρ, tute Oe 
ἔνθεν ἀεξόμενον poe, a 888 


Cia φυτόν re νᾶμα ot 
βροτοῖσι βάλλει" 
ἁγνὸς ἔχω---ΚΗ. βᾶθ---ΧΟ. gio poet β΄. 
βᾶθ---ΧΟ. creda βᾶθ᾽ .---ΧΟ. ἕδρας wR. 


apa. KH. ov δ᾽ ἐν vat . ‘+ + 860 

βάσει τάχος θέλεος ΝΣ ea ae 
ἀθέλεος τ᾽" ἐβοᾶτε : τὸ ae τὰ aoe | 
πολλά" θροεῖς δὲ μάταια" ΕΣ 


Bae?’ ἅμα, πρὶν κακὰ παθεῖν σ᾽’ Te 
οὐλομέναισι παλάμαις. : *, 865 


al al al ai καὶ (σὺ) yap. . νον, στρ, Plo 
δυσπαλάμως ὄλοιο, - 2 og ae 
_ δὲ ἁλίῤῥντον ado- : ἐκ 
"Ὃς κατὰ Σαρπηδόνιον τειν ΣᾺΣ τα 
χῶμα πολυψάμαθον dda- eee 810. 
θεὶς Εὐρυκλύδωνος ἐν αὔραι:" ᾿ 2 bee ἢ 
ἴυξε καὶ λάκαθϑε καὶ κάλει θεούς ΠΥ. 7 
Αἰγυπτίαν δὲ βᾶριν οὐχ ὑπερθορεῖο" 
βόα πικρότερον" χεῦσον οἰθύος νόμον. τ᾿ a : As 
of of of of ὄλλυμαι: | ιἀγντίστρ. β΄. 
τίς δ᾽ ἐπαρωγὸς ἀλκά ; ᾿ς 86) 


ΚΗ. 


περίκομπα Ppvde- 

εἰς" ἐριώλαις δ᾽ ὁ μέγας 
Νεῖλος ὑβρίϑοντ᾽ ἀποτρέψ- 
eve σὲ καὶ βᾶριν ἄϊστον. ἝΝ ἐν 880 
βαίνειν κελεύω βᾶριν εἰς ἀμφίστροφον, . .... 


ΧΟ. 


ΧΟ. 


ΚΗ. 
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ὅσον τάχιστα" μηδέ τις σχολαϑέτω" 

ὁλκὴ γὰρ οὔ rou πλόκαμον οὐδάμ' ἀρεταί: 

οἷ οἷ, πάτερ, βροτόεσσ᾽ 

“Apeos ἄτα ἅλαδ᾽ ἄγει μ᾽ 

ἄραχνος ὡς βάδην, 

“ὄναρ ἀνήρ μ᾽ ἀγρεῖ. 

ἀτοτοτοὶ pa γᾶ. ᾿ 

οὔτοι φοβοῦμαι δαίμονας rods ἐνθάδε", 

οὐ yap μ’ ἔθρεψαν οὐδ᾽ ἐγήῤασαν τροφῇ. 
. . . . 

πέλας μαιμᾷ ὄφις" ἐχίδν᾽, 

(t5e,) δέπους μέτει- 

al με πόδ᾽ ἐνδακοῦσ᾽" 

ὁτοτοτοὶ μᾶ γᾶ. 

εἶ μή τις ἐς ναῦν elow, alvéoas τάδε, 

λακίδα χιτῶνος ἔργον οὐ κατοικτιεῖ. Ὁ 

ἰὼ πόλεως ἀγοὶ 

πρόμοι, δάμναμαι" 

ἕλκειν ἔοιχ᾽ ὑμᾶς ἐπισπάσας κόμης, 

ἐπεὶ οὐκ ἀκούεις ὀξὺ τῶν ἐμῶν λόγων" 

διωλόμεσθ᾽" ἄελπτ᾽, 

ἄναξ, πάσχομεν. 

πολλοὺς ἄνακτάς tutdas Αἰγύπτου τάχα 

ὄψεσθε, θαρσεῖτ᾽- οὐκ ἐρεῖτ᾽ ἀναρχίαν. 

οὗτος τί ποιεῖς, κἀπὸ τοῦ φρονήματος 

ἀνδρῶν Πελασγῶν τήνδ᾽ ἀτιμάϑεις χθόνα ; 

ἀλλ᾽ ἦ γυναικῶν ἐς πόλιν δοκεῖς μολεῖν ; 

ξένος μὲν εἶναι πρῶτον οὐκ ἐπίστασαι, 

καὶ πόλλ᾽ ἁμαρτὼν οὐδὲν ὥρθωσας φρενί: 

τί δ' ἠμπλάκηται τῶνδ᾽ ἐμοὶ δίκης Grep ; 

κάρβανος ὧν “Ἕλλησιν ἐγχλίεις ἄγαν" 


910 


"36 


KH. 


KH. 
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πῶς δ᾽ οὐχί; τἀτολωλόθ᾽ εὑρίσκων ἔχω" Ε 
ποίαις τάδ᾽ εἰπὼν πραξένοις ἐγχωρίφιξ ; ,.. 


Ἑρμῇ, μεγίστῳ προξένῳ μαστηρίωγ:ς | 


θεοὺς ἀνειπὼν, τοὺς θεοὺς οὐδὲν σέβει: 


τοὺς ἀμφὶ Νεῖλον δαίμονας σεβίξομεν. ᾿ τὴ 


οἱ δ' ἐνθάδ᾽ οὐδὲν, ὡς ἐγὼ σέθεν κλύω. 
ἄγοιμ᾽ ἄν" οὔτις τάσδε μὴ ξαιρήσεται" om 


κλᾷοις ἂν, el ψαύσειας, ὦ οὗ μάλ᾽ εἰς Μακράν: ὡς: ᾿ 


ἥκουσα τοὗῦπος οὐδαμῶς φιλόξενον" 
ἀβονκόλητον τοῦτ᾽ ἐμῷ φρονήματι: 
ἀλλ᾽ ὡς ἂν εἰδῇς, ἐννέπω σαφέστερον᾽ τὶ ᾿ 
« οὗτοι ξενοῦμαι τοὺς θεῶν συλήτορας.᾽" ' ; ᾿ 
λέγοις ἂν ἐλθὼν παισὶν Αἰγύπτον τάδε" 
καὶ γὰρ πρέπει khpux’ ἀπαγγέλλειν τορῶς, 
ἕκαστα. τὰ. τὴς τς se eee | 
ris φῶς mpds τίνος τ᾽ ἀφαιρεθεὶς. " 

ἔχεις γνναικῶν pe αὐτανέψιον στόλον ¢ 

τί σοὶ λέγειν χρὴ τοὔνομ᾽ ; ἐν χρόνῳ μαθὼν 
εἴσει σύ τ᾽ αὐτὸς χ᾽ οἱ ξννέμποροι σέθεν. i 
ταύτας γ᾽ éxovaas μὲν! kar’ εὔνοιαν φρενῶν». ᾿ 
ἄγοις ἂν, εἴπερ εὐσεβὴς πίθοι λόγο | 
τοιάδε δημόπρακτος ἐκ πόλεως pia 

ψῆφος κέκρᾳνται, μή μέ τῷ δοῦναι Big _ 
στόλον γνναικῶν. ὌΝ 
τῶνδ᾽ ἐφήλωται τορῶς . 
γόμφος διαμκὰξ ὡς μένειν ἀραρότως 5 
ταῦτ᾽ ἐν πίναξίν ἐστιν, ἐγγεγραμμένα, 5 
κοὐδ᾽ ἐν πτυχαῖς βίβλων κατεσφραγισμένα, 
σαφῆ δ᾽ ἀκούεις ἐξ ἐλενθεροστόμον 


wow κα. - 


γλώσσηε" καμίξον δ᾽ ὡς τάχιστ᾽ ἀπ’ ὀμμάτων, ; 


ἴσθ᾽ οὖν τάδ᾽, εἰ δεῖ πόλεμον αἴρεσθαι γέον, 


" « 
ΠΩ .Ἃ ἐδ ὁ. 


gis 


eet, 
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οὕτοι δικάθει ταῦτα μαρτύρων ὕπο 
"Αρηε" τὸ νεῖκος δ᾽ οὐκ ἐν ἀργύρου λαβῇ ΝΣ 
ἔλυσεν, ἀλλὰ πολλὰ γίγνεξαι πάρος Se ese 


πεσήματ᾽ ἀνδρῶν κἀπολακτισμοὶ δόμων" ΤῊΝ ΑΡΡΛΩΒΙ 945 
Zora δὲ νίκη καὶ κράτη cate ἄρσεσιν. τῷ ars an | ah 
ἀλλ᾽ ἄρσενάς rot τῆσδε γῆς οἰκῆτορας ὁ 5... 
εὑρήσετ᾽, οὗ πίνοντας ἐκ κριθῶν μέϑυ Σ΄ δ 

᾿ (σόλεμος δὲ διοριεῖ τὸ νεῖκος, οὗ Adyos) Σ᾽ 


(τοσαῦτα κἠρυξ ἐξ ἐμοῦ διάρτασον.) “"" aes 956 


ὑμεῖς δὲ πᾶσαι ξὺν φίλοις ὁπάοσι ᾿ FoF ete 
θράσος λαβοῦσαι στείχετ᾽ εὐερκῆ πόλιν; "ν΄ 
wipyey βαϑείᾳ μηχανῇ κεκλεισμένη" Ὁ" 
᾿ς {καὶ δώματ᾽ ἐστι πολλὰ μὲν τὰ δήμια 7 ᾿ ἴω 
δεδωμάτωμαι δ᾽ οὐδ᾽ ἐγὼ σμικρᾷ χερὶ, eS ἃ ὦ aa 

+ εὔθυμόν ἐστιν εὐτυχεῖς ναίειν δόμονε᾽ ‘9 Ὁ 54 


ΧΟ. 


πολλῶν μετ᾽ ἄλλων᾽ εἰ δέ τις pelauy Χάριε, δὰ 
πάρεστιν οἰκεῖν καὶ μονοθρόνου: ἕδραι ᾿ 

τούτων τὰ λῷστα καὶ τὰ θυμηδέστατα 
ἄτρεστα λωτίσασθε' ἀροστάτης δ' bys ο΄ ὶ 

ἀστοί τε πάντες, ὦνπερ ἥδε Kpaiverac ᾿ ἢ 960 
ψῆφον" τί τῶνδε κυριωτέρους μενεῖς; ΣΝ 

ἀλλ᾽ ἀντ᾽ ἀγαθῶν ἀγαθοῖσι βρύοιε ie 

δῖε Πελασγῶν" “as 

πέμψον δὲ πρόφρων Seip’ ἡμέτερον ᾿ 

πατέρ᾽ εὐθαρσῆ καὶ βούλαρχον, ᾿᾿ ἢ 968 
τοῦ γὰρ προτέρα μῆτις, ὅπον χρὴ | 
δώματα ναίειν, xu τόπος εὔφρων" Ὁ 
πᾶς τις ἐνίπτειν ψόγον ἀλλοθρόοις 
εὕτροχοε" εἴη δὲ τὰ λῷστα. ᾿ | 
ξύν τ' εὐκλείᾳ καὶ ἀμηνίτῳ Fee" 970 
βάξει λαοῦ βάσεσθε, φίλαι, 's ji 


ah. 
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δώματ᾽" ἴδ᾽, ὡς ἐφ᾽ ἑκάστῃ διαλέει. ee ee 


ὡσεν χαίρων be sg ae BLE CR POR Se 
Δαναὸς θεραποντίδᾳ Sepvian ak dues 7 Ἔν | 
ὦ παῖδες, ᾿Αρχείοιφιν εὔχεαθας χρεὼφψ.. a, 4. 975 


θύειν τε λείβειν θ᾽ ὡς Oegats.’OAyyeriagg «(... «.,.. i 
σπονδὰς, ἐπεὶ αῳτῦρερ οὐ ιδιχοῤῥόξωρφ- vr es 
εὖ πρὸς τά μοι waa Pesce, πᾶκ ἔτφιεν. QUE ὐὐτοὸν 
φίλον, πικρὸς δ' ἥκοαναθ' αὐταγεψάρῳοι, wv cece erg. tae 
ἐμοὶ δ᾽ ὀπαδοὺς τούσδε, καὶ δρρμασῤομε͵ © ... «. 6 4 ι. 980 
ἔταξαν, ὡς ἔχοιμι τίμιρν γέρμα». .... aa ete ἣν 
καὶ μήτε δουρίληπτος αὐβέντῃ. μόρφ. nail ye er ae gs 
θάνοιμι, χώρᾳ τ᾽ ἄχθος ἀείδων πάληρο. on eR τ΄ 
τοιῶνδε τυγχάνονταε ἐν πρύμνῃ APRHEE ᾿ς τὸ τι 51 
χάριν σέβεσθαι τιμιωτέραν χόμρυ;, Ya gL OTRAS SAYS 98 
καὶ ταῦτα νῷ ᾿᾽γγράψεσθε πρὸς γεγραμμένοιε,,. wee 
πολλοῖσιν ἄλλοις σωφρονίσμασιν. ᾿αρηρὰφ» - αν δγαν fh 
ἀγνῶθ' ὅμιλον ὡς ἐλέγχεσθαι χρόψῳ; i a een 
πᾶς δ᾽ ἐν μετοίκῳ γλῶσσαν sirpny pa, PEPE  ούναν,, 


κακὴν, τό τ᾽, εἰπεῖν εὑπετὲς μύρα μ᾽, ἔοι, τ. ἀπ T . 990 


oo 4 =~ , . 
ὑμᾶς δ᾽ ἐπαινῶ μὴ καταισχύνειν γένο, . ,, .γ,Δ νι. 
3 ’ ᾿ δ᾽ > + on ἔξ 
ὥραν ἐχούσας τήνδ᾽ ἐπίστερκτον, βῃρσηῖεκ.ν τ ὁ van 
κἀλὼρ καλὸν διδοῦσαν οἷς Eun, Egwgr, ck ues: 
τέρειν᾽ ὀπώρα δ' εὐφύλακτος οὐδαμῶξ, ., aes a he 


θῆρες δὲ κηραίνοναι καὶ βροτρί τῷ Hina. 6 νιον 995 


καὶ κνώδαλα πτεροῦντα καὶ πεδοστιβῆ' ἐς ieee 
καρπώματ᾽ ἀκμάϑδοντα κηρύσσει Ἀξάπριβ". pr avs «τι 
καὶ παρθένων χλιδαῖαιν εἰμόρφριε ἔπε .. - “4. ὐ τὸ 
πᾶς τις παρελθὼν ὄμματος θελωτήριρῳ.. nt 


τόξευμ᾽ ἔπεμψεν ἱμέρον νικώμεμοξ... «.. ... > +1000 


πρὸς ταῦτα μὴ πάθωμεν, ὧν πολὺς πόνος yc 


ΧΟ. 


Le 


és 


gr 


ες 


Ve Πελασγῶν ἐχέτω, μήδ᾽ 
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πολὺς δὲ πόντος οὕνεκ' ἠρόϑη. δορί. “’ ᾿ 


μήδ᾽ αἶσχος ἡμῖν, ἡδονὴν δ᾽ ἐχθροῖς ἐμοῖς 
πράξωμεν' οἴκησις δὲ καὶ δυκλῇ πάρα" 


+. τὴν μὲν Πελασγὸς, τὴν δὲ χ᾽ ἦ κόλις διδοῖ, 


οἰκεῖν λατρῶν ἄτερθε»" εὐπετῆ τάδε * 
μόνον φυλάξαι τάσδ᾽ ἐπιστολὰς 'ταγρὸς, ὦ 


τὸ σωφρονεῖν τιμῶσα τοῦ βίου κἈέσν.υ Δ᾽ ᾿ 
τἄλλ᾽ εὐτυχοῖμεν πρὸς θεῶν Ὀλυμπίων" © * * 


ἐμῆς δ᾽ ὀπώρας οὕνεκ᾽ εὖ θάρσει, wdrép! “ 
εἰ γάρ τι μὴ θεοῖς βεβούλευται νἔον,᾿ 
ἴχνος τὸ πρόσθεν οὗ διαστρέψω pee 

ἴτε μὰν ἀστυάνακτες ᾿ aoe 


paxapas θεοὺς γανάεντες 
πολιούχους τε, καὶ of yedp’ : 


Ἐρασίνονυ 


περιναίετ᾽ ἐκ παλαιοῦ, 
ὑποδέξασθε δ᾽, ὀπαδοὶ, ᾿ 
μέλο:" αἶνος δὲ πόλιν τήνδ- 


ἔτι Νείλον 
προχοὰς σέβωμεν ὕμνοις, 


ποταμοὺς δ᾽, ο διὰ χώρας 


θελεμὸν πῶμα χέουσιν 
πολύτεκνοι, λιπαροῖς χεύμ- ᾿ 
aot γαίας) ᾿ 
τόδε μειλίσοντες οὖδας" ᾿ 


᾿ ἐπίδοι δ' Άρτεμις ἁγνὰ 


στόλον οἰκτιβομένα" pid ᾿ 
$x’ ἀνάγκας γάμος ἔλθοι" 
Κυθερείᾳ ὶ 


45 
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ΧΟ. α΄. 
ΧΟ. β΄. 
XO. αἱ. 
ΧΟ... 
ΧΟ. α΄. 


1041 AIZXYAOY :066 
στυγερὸν πέλει τόδ᾽ ἄθλον" 
Κύπριδος δ᾽ οὐκ ἀμελεῖ γ᾽ ἐσμ- 
ὃς ὅδ᾽ εὔφρων" δύναται γὰρ 
θεὸς ἄγχιστα σὺν "Ἥρᾳ" 
τίεται δ᾽ αἰολόμητις 
Διὸς ἔργοις ἐπὶ σεμνοῖς" 
μετάκοινος δὲ φίλᾳ ματρ- 
i πάρεστιν Πόθος, οὗ γ᾽ οὐδ- 
ἐν ἄπαρνον τελέθει θέλκτ- 
ope Πειθοῖ" δέδεται δ᾽ dpp- 
ονίᾳ μοῖρ᾽ ᾿Αφροδέτας 
ψιθυροτρίβεων τ᾽ Ἐρώτων" 
φυγάδεσσιν δ᾽ ἔτι ποινὰς 
κακά τ᾽ ἄλγη πολέμους θ᾽ αἷμ- 
ατόεντας προφοβοῦμαι" 
τί ποτ᾽ εὔπλοιαν ἔπραξαν 
ταχυπόμποισι διωγμοῖς ; 
ὅ, τε τοι μόρσιμόν ἐστιν, 
τὸ γένοιτ᾽ ἄν" Διὸς οὗ πάρ- 
βατός ἐστιν μεγάλα φρήν" 
ἀπορεῖ τίς ; μετὰ πολλῶν 
δὲ γάμων οἶδα τελευτὰν 
προτέραν πέλειν γυναικῶν" 
ὁ μέγας Ζεὺς ἀπαλέξαι 
γάμον Αἰγνπτογενῆ μοι" 
τί δέ; θέλγοι τ᾽ ἂν ἄθελκτον ; 
τὸ μὲν ἂν βέλτατον εἴη" 
τὸ δέ γ᾽ οὐκ οἶσθα τὸ μέλλον" 
τί δέ μέλλω φρένα δῖαν 
καθορᾷν, ὄψιν ἄβυσσον ; 


στρ. α΄. 


1035 


1040 


1050 


ἀντιστρ. β. 


1061 
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ΧΟ. β΄. μέτριον νῦν ἔπος εὔχον" 
ΧΟ. α΄: τίνα καιρόν με διδάσκεις; 
ΧΟ. β΄. τὰ θεῶν μηδὲν ἀγάθειν" 
ΧΟ. α΄. Ζεὺς ἄναξ ἀποστεῤοί- 


ἡ γάμον δυσάνορα 
δάϊον, ὅσπερ Ἰὼ 
πημονᾶς ἐλύσατ᾽ ἐν 
χειρὶ παι- 

ὠνίᾳ κατασχέθων, 
ἐμμανῆ βοῦν οἰκτίσας. 


XO. [(΄. καὶ κράτος νέμοι γυναιξ- 


iy τὸ βέλτερον, κακοῦ 
καὶ τόδ᾽ ἄμοιρον αἰνῶ. 
καὶ δίκᾳ τύχας ἔπεσθ- 
αι σὺν eby- 

ais ἐμαῖς λυτηρίοις ἡ 
μηχαναῖς θεοῦ πάρα. 


1081 
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στρ. γ. 
1066 


1070 


ἄγτιστρ. γ. 


1075 
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IN ἘΒΟΗΥΠ1 SUPPLICES 
ANNOTATIONUM 


PREFATIO. 


een οἰ 


ΤΈχτυν, quem vocant, uno tenore descriptum emendat+ 
issime, et ad leges Criticas, tam ab aliis quam memet ipso 
probatas, diligenter exactum, coram lectoribus sistere mihi 
placuit, ut sine offensione ulla εὐσυνόπτως perspiceretur, quid 
scribere saltem Aischylus posset. Colligi vero ex Annota+ 
tionibus debet, quid in scriptura, diu nimis pro Eschylea 
venditata, peccatum sit; via quoque inde querenda est, qua 
Tragici verba, temporis iniquitate modo non penitus deleta, i 
restituere fuerit Criticorum τοῖς γνησίοις concessum. 


' Verum enimvero ad Annotationes pergi prius nequit, quant 
de libris, tam manu scriptis, tam e prelo editis, brevem nar 
rationem pertexero, et signa illa compendiose depicta, quibus 
hber quilibet, in partes vocatus, designatur, explicuero accue 
rate. : 


Inter libros manu scriptos agmen ducit Codex Mediceus, 


40 , ἽΝ SUPPLICES 


Florentiz adservatus in Bibliothece Laurentiane Plut. xxxii. 
9. Hunc librum in Membranis, Sec. x., uti perhibent, 
in Needhami usum contulit Salvinius. SyHogen Lectionum 
Variarum e Schedis Needhami descripsit Askewius, et. ex 
Askewianis edidit Butler. Continet is codex septem adhuc 
superstites Aschyli fabulas; quarum omnes modo non’ 
integras olim habuit ; licet hodie in eo dimidium fere Aga- 
memnonis sit mancum, et Choéphoris initinm desit. 


Mediceo proximum tenet locum Philelphi liber, in Biblio- 
thecz cujusdam Florentinz Plut. xxxi. 1. adservatus. Hune 
quoque Codicem Salvinius idem contulit cum editione Stan~ 
‘leana, allevitque margini exemplaris, olim penes Gulielmum 
Wyndham, Lectiones Varias, quas inde Burneius descripsit, 
inserujtque exemplars editionis Schutziane prime, quod Mu- 
sum Britannicum hodie servat ; unde eas mihi licuit nonnul- 
Jas non ante vulgatas proferre. Philelphiani Codicis nullibi, 
quod sciam, facit mentionem Catalogus Bandini. Neque id 
mixrum est. Poterant enim et Mediceus et Philelphianus liber . 
fuisse nihil aliud, quam .unus idemque Codex. . Hoc certe 
guspicatus est Blomfieldus in Prometh. edit. 1. Neque levi 
sane argumento sententia illa; utcunque ab auetore Ipsa 
repudiata, nitebatur. Adeo etenim uterque liber inter se 
miram in modum conveniunt, non ‘in teatu solummodo, 
veram etiam in uotulis, tam super versibus quam ad marginem 
positis, ut de Codicibus ducbus falso, vice unius, citatis, 
haud injuria quivis.presagire possit. | Neque libros -esse 
revera duos alio patet argumento, quam notatione Pluteorum 
dissimili: Verum et ea ipsa notatio, Plut. xxxi. 1. nisi vehe- 
maenter fallor, est Salvinii error, casune an consulto, non dix- 
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erim, merus. Hoc perspexisset, opinor, Blomfieldus, nisi 
tenebras illj obduxissent Salvinii verba, testatiin Philelphiano 
Codice inesse Eschyli trageedias nonnullas. Quare, inquit 
Bl. diversus est a Mediceo, qui omnes trageedias continet. 
Atqui e Schedis Burneianis, de libro eodem Wyndhamiano, 
quo usus est BI., descriptis, intellexi Codicem Philelphianum - 
omnes tragoedias continere: intellexi quogue illam ipsam 
Collationem alteram Codicis Medicei, de qua loquitur BL, 
a Burneio faisse pra Collatione Philelphiani Codicis de- 
scriptam. Unde patet evidenter, nisi Burneius aut, Blom- 
fieldus aliqua parte erraverit, utrumque Florentinum esse re- 
vera unum eundemque librum. Si talis igitar error exstiterit, 
dixerim Philelphianum esse Medicei apographum magis, 
quam credere par fuit, diligenter descriptum. Verum utut 
hance litem componat aliquis, dubitare nolit, quin ex horum 
alterutro Codicum, ceu fonte, deriventur ceteri omnes libri 
manuscripti in Bibliotheca qualibet adservati. Horum 
inter recensionem apographorum venit Codex Guelpherby- 
tianus. Atqui eum sunt qui e numero Manuscriptorum’ 
éximunt, utpote de Aldina editione descriptum. Verum 
ipse valido satis argumento talem sententiam esse fultanr 
nego fortiter ; licet concedam Guelpherbytianum esse librum. 
pro nihilo habendum. Etenim ex isto consensu miro inter 
librum Guelpherbytianum et Aldinum non liquido. patet, 
illum fuisse ex hoc descriptum ; verum e dissensu, aliquoties 
etenim inter se dissident, quod ab aliis dissimulatur, non 
minus quam e consensu liquet, utrumque posse de archetypo 
eodem describi a librario plane ἀναλφαβήτφ : cujus tamen 
characteras, utcunque pravos, opere Aldine sequi sunt 
coacte. Ipsum vero archetypum fuisse Mediceum aut Me- 
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ditei apographum patet e ratione lacunaram, . ques: Guel-. 
pherbytianus una cum Aldina editione in Agamemnope 
eaarbe. ' ; 

- Adter fuit Medicei apographus chartaceus, Aldino longe 
emendatior, quo usus est, ut opinor, Robortellus, hodieque. 
exstat in Bibliotheca Parisiensi. Continet Eschyli quinque 
fabulas, Agamemnone Choéphorisque omissis, Lectiones 
οἶς Varias edidit Butler sub nomine Ask. ἢ. Ab ipso Jano. 
Lascare exaratus fuit, uti perhibent aliqui Franco-Galli;. 
ideoque inter vetustiores recenseri ae 


Etsi Mediceus lacnnosus est hodie,. fait tamen, quum ex 
io tuac temporis integro describeretur Florentious ille papy- 
raceus Sze. xiv. in Bibliothece Laurentiane Plut. xxxi. 8, 
necnon Venetus in Bibliotheca D. Marci, N°. DcxvI. e 
quorum alterutro supplevit prijus Agamemnona Victorius.. 
Verum ex. illis duobus Mss., neater ad Supplices, in 
utroque omissas, pertinet ; neque de lis esset, eur menti- 
onem facerem, nisi omnia voluissem, que de Mss. Aschyli 
dici debeant, tractare, litesque, de iis sepe motas, quantum 
in me fuerif, componere; neque ob aliam causam moneo 
Codicem illum Farnesianum, quo usus est Victoriug, ut tes- 
tatur ipse in Prafatione sya, hodie exstare in Bibliotheca 
Regia Neapolitana: cujus tamen pretium est plane nullum.s 
quod et Victorius satis bene perspicere videtur, utpote Tricli- 
nil‘ recensionem exhibentis, uti sum de ea re certior ab 
Elmsleg factus. 


E premissis, opinor, liquido patet, ut,. quoties scriptura 
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Codicis. arehetypi, Medicei, dico, aut Philelphiani, diserte 
commemoretur, toties Variz Lectienes reliquorum: librorunp 
pro nihilo habendz sint. Ubi vero illi vel sileant vel inter 
se dissideant, silentium hi poterunt vel compensare parte ali- 


qua, vel litem omnem componere Lectionibus Variis comme- 
moratu dignis. : 


Hactenus de libris manu scriptis. Ad editiones impressagq 
pergat nunc oratio. Verum licet satis jam dictym sit de Aldi 
Rebortellique editionibus, utpote de apographis magis mi- 
nusve prave exaratis, pro nullo aut levi momento habendiss 
οι est tamen, ubi editio Robortelliana in partes vocari debet, ut 
que conjecturas nonuullas Robortelli Sophianique exhibeat 
quam maxime ingeniosas verissimasque. -Neque in tali ar- 
gumento pratermittenda est editio Turnebi; qui errores istos 
mirificos operarum Aldinarum ope solius ingenii in Agamem- 
none, Choéphoris, Eumenisin, et Supplicibus solerter emenda- 
vit; in reliquis.vero fabulis οὐδῶνν -uti fatetur ipse, libris 
Mss. ἘΓΊΝΗΝ esse. 


< 


- Verum enimvero tanta est morborum in Hschyleis cohors, 
ut ne libri-quidem vetustissimi medicinam omnibus ulceribus 
fidam proferre possint. Id unice testatur editio Stephani: in 
qua licet Victorius ope Codicis Florentini aut Veneti-Farne- 
sianique textum Agamemnonis et Scholia Robortelliana, hic 
lic aliqua parte manca, suppleverit, plurimos tamen nevos 
yeliquit intactos, ingenio Editorum detergendos. Quantillum 
étenim emolumenti Codices, denuo collati, sint prebiturt, 
abunde patet e Sylloge Variarum Lectionum, quas e Msto Flo- 
fentino haustas in Agamemnone edidit Blomfieldus Pref. 
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Ῥ. xii—xvi. quarum partem maximam Victorius poterat 
omittere consulto, utpote manifesta describentis peccata, 
relatu indigna, | | 


Ά 


- Ingenio quam subtili judicioque quam acri Tragicorum 
relliquias versaverit Gulielmus Canter, non meum est, elogia 
supervacanea usque aversati, predicare. Nec tamen silentio 
premendus est is, qui primus metra Antistrophica tractavit, 
effecitque, ut intelligerent tandem recentiores, quantam mihi 
gloriam reportare futurus sim, qui scientia rei metrice probe 
mstitutus, vestigia ejus persequendo, veritatem e tenebris 
protraxero latentem, et A:schylea carmina ostendero meri- 
diana luce clariora, 


Alia fuit Stanlei virtus: Is enim, ingenio licet minime de- 
ficiens, fuit tamen doctrina multiplici Jonge ditior; fecitque, 
ut Commentario luculento, quicquid inter Aschylea esset 
tenebricosum, perquam scite exponeretur ; neque raro idem 
emendationes protulit, unde corrupta sanari possent, Harum 
quidem emendationum laudem quantulamcunque e Stanleo 
eripere voluit Blomfieldus in Edinburgh Rev. No. 38. p. 494. 
et Mus. Crit. N. 1. p. 109. neque sententiam mutat in Pree: 
fat. ad Agamemn. p. vii. Argumenta, fateor, primo quidem 
aspectu gravia cum Vanvilliero Blomfieldus allegavit, plagii 
Stanleum arguendi causa. Verum ne documenti quidem 
jmago indicat Stanleum Casauboni Schedas yidisse, nedum 
in suos usus convertisse. Istiusmodi quidem accusationem 
Pauwius aliquis avide amplecti poterat, talem, qualem 
ubique captat, neque semel suo ipsius damno, minime omissu- 
rus in Stanleum invehendi occasionem. Verum Pauwios istog 
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malevolos ipse soleo contemptui habere ; neque fuisset, cur 
crimen illud Stanleo objectum diluere vellem, nisi vidissem 
Butlerum in preliaruere, pectore magis animoso, quam dextra 
profligare hostem valente. Ile énim parum caute dicit argu- 
menta Blomfieldi maximam in partem esse e Schedis Msstis 
derivata, quas Stanleus ipse vivus non evulgaverat ; ideoqua 
non esse in causa, cur propter eas plagii damnetur Stanleus, 
qui potuisset, si vivus esset, sua cuique assignare. Verum 
excusatio illa fulcro satis valido eget. Etenim e conjecturis 
quinque et triginta, quas Blomfieldus allegavit plagiarium ar- 
guendi causa, non nisi quindecim ad Schedas Msstas perti- 
nent. Atqui ea ipsa res mihi documento est, Stanleum esse 
emnem plagii immunem. Etenim si conjecturas viginti Ca. 
saubono surreptas edidit Stanleus, pudore omni deposito, qui 
potuit fieri, ut iste fur perfricate frontis reliquas quindecing 
omitteret? Poterat sane, respondebit fortasse Blomfieldus, 
nonnullas, relatu indignas, omittere. Verum istas, si tanto- 
pere despexisset, in Schedis, quasi Δι} contra pretiosas, 60» 
seryasset? Non opinor. Verum enimvero omnis illa de 
plagiis Stanlei rixa est habenda, quasi de lana caprina, donee 
comprobatum fuerit Schedas Casauboni in Stanlei manus de« 
venisse. Eas etenim devenisse suspicari, quia devenire potes 
vant, Casauboni notis e Bibliotheca Parisiensi furto ablatis, 
ne scurram quidem malevolumque decet. Neque majot.fidee 
habenda est fictis illis Stanlei per Europam itineribus, Casau- 
boni scrinia compilandi causa factis. Ambiguas, ne quid 
gravius dicam, voces ita in vulgus spargere ecquis candidus 
non erubescit? Satius esset comprobare Stanleum, hominem 
scilicet ven pauperrime et generis graculorum, utpote ne 
levissimum quidem de penu suo proferse potentem, et aliorum 
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gloriolz. vehementer avidum, Casaubono consentire non po- 
tuisse, nisi per facinus a quolibet ingenuo quam maxime alie~ 
num. Verum id Blomfieldus neque comprobavit, neque po- 
terit, uti auguror, comprobare in historia illa, quam de re 
Plagiaria, uti perhibent, meditatur, auctor sane idaneus facta, 
᾿ ista ad celebranda, quorum ipse magna pars nihil non cogno- 
scere videtur. Mecum pro Stanleo contra Blomfieldum pug- 
nat nescio quis scriptor in British Rev. N. xxvii. p. 301, 
2. cujus verba compendiose descripta merentur allegari. 
‘‘ Thatthere are coincidences between the conjectures of Casau- 
bon and Stanley, we do not mean to deny; but surely it might 
probably happen that two men of study and taste, in attempt- 
ing to unravel the same thread of unintelligible jargon, should 
atrive at the same conclusion by the same or similas methods, 
Still as the coincidences are remarkable, we have noted the 
following as the most prominent: vv. 208. 277.647. 790. 921. 
1070. 1091. 1232. 1585. Of the other corrections, how- 
_ ever, there are several which have been suggested by other 
critics as well as Casaubon and Stanley, and which might 
easily therefore be supposed to have occurred to the inde- 
pendent judgment of them both ; and others again, which are. 
extracted from the writings of Atheneus and the different 
grammarians, which a man of Stanley's reading might aa 
probably have drawn from his own resources, as filched 
from the annotations of another, Again, there are other 
corrections of Casaubon’s, which Stauley has not adopted, 
and which itis probable he would have adopted, had he 
supposed that he could have done it with security. Of this 
kind are those in vv. 12. 68.446. 966, 987. 991. 1131. 1143. 
And still further, there are other passages in which Stanley. 
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has.proposed two different corrections, the one the same, anif, 

the other different from Casaubon’s; such as 243. 295..and 

some others. Would he have thought it worth his while to 

steal an emendation, when he doubted whether he had not a 

better of his own 1?” - 


Hec fere scripseram typis jamjam committenda, nihil 
fame metuens Stanlei, utpote despicientis telum imbelle sine 
4etu, cum documenta nonnulla Dobreo accepi, unde lis — 
omnis coram judicibus poni melius quam ante posset. 


Nempe argumenta, quibus inductus Blomfieldus Stanleum 
plagii insimulat, (quo crimine eum diserte absolvit Vauvilé 
lier, eatenus Blomfieldo erga Viros Eruditos equior,) pendent 
de libro illo Bibliothecee Parisiensis N. 2791. unde paucis- 
sima tantum e Casaubonianis excerpsit, teste Boissonado 
(apud Butlerum Pref. vol. v111. p. xxxii.), Faéhsius in Sylloge 
Leet. Greear. p. 145—157. Quoniam vero ibi exstant du- 
arum manuum characteres, de quibus omnis ambigendi locus 
minime -preciditur, utrum ambz an alterutra Casauboni 
gint, necne , manus, (Butler etenim et Boissonadus de hac re 
inter se dissident) literarum bono haud exiguo evenit, ut 
réperiretur in Bibliothec. Public. Cantabrig., signatus nota 
réecentiori AB. 4. 18. (cujus vice vetustiorem D. iv. 38. al- 
legavit Butler,) liber quantivis pretii septem Aschyli Fabulas, 
nen Agamemnona tantummodo, que summa est libri Pari- 
slehsis, contine ns, referensque manum indubiam Casauboni. 
Exemplar illud editionis Stephaniane scbyli, quocum 
compacta sunt ‘et exemplaria Stephaniana Apollonii et Cal- 
limachi, fuit circa A..D. 1697. penes Morum,-Episcopum 
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Riiensem, commemoraturque in Catalog, Mss. Angl.’ et Hiv: 
bern. T. 11. p. 383. E quo Catalogo, ut opinor, ποιά: 
Casauboni schedas, que, ab ipso auctore commemorate: bia ad 
Strabon. p. 18. et 104., in Bibliotheca quadam latere, aut pe- 
risse penitus videbantur, exstare demum.in vulgus venit; 
quibus, ἑρμαίῳ sane pretioso, repertis, homines eruditi studio 
haud levi incumbebant, ut ex iis: excerpta plurima describe- 
rentur. Horum inter apographorum recensionem veniunt. 
ila Vossiana, de quibus mox accuratius agam, Stanleo. ut 
videtur, missa, editionem novam locupletandi causa, queeque 
scriniis suis mandavit Stanleus, ne verbo quidem uno Casau- 
boni aliorumque mentionem faciens, utpote maxime, unde 
Vossiana fuerint derivata, ignarus. Alia, sunt e Casaubo- 
nianis excerpta: quales sunt illi duo Oxonienses libri, suo 
leco mox commemorandi. .Hic vero de Casauboni ipsius 
sehedis est.sermo omnis. Ubi unum.illud moneo, quod ex 
istis vel ‘ Cas.” vel “ex Casaub.” patet liquidissime librum 
ium a Casaubono non omnem fuisse seriptum; licet in.con- 
trariam partem sententia cuivis trahi possit ex illo, ““ Absolvit. 
Is. Casaub. V. Kal. Mart. 1610.” Rem sane, quoquo te ver. 
tas, difficilem ita expedio. Nempe Casaubonus, Aischylum 
edere olim meditatus, exemplari Cantabrigiensi alleverat 
quicquid e schedis Aurati Scaligeri aliorumque corrasum 
_ esset ; editionemque.jamjam prelo commissurus, in Agamem- 
nona primum videtur pleniorem Commentarium descripsisse, 
qquem exhibet hodie liber Parisiensis: cujus marginibus 
nescio quis, aditu ad scrinia Casauboni patefacto, ea allevit, 
quz e Cantabrigiensi libro excerpta esse videntur, et probe 
sunt notata signis illis ‘‘e Cas.” et “‘e Casaub.” Hanc meam 
gonjecturam comprobabit, opinor, Boissonadus ; quo judice 
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shies ἐδ, quee tadidemt scripsit “ex emendatione Casnuboni? 
vel *¢x-Casaubono,” ipsias Casauboni‘vix et-ne‘vix quidem | 
‘essepotest. Veram utut hanc litem comporiat aliquis, nolit ᾿ 
reputare argumenta; de libro Parisiensi hausta, ad. Stanleum 
plagii arguendum valere posse. Ita enim Blomfieldus sibi | 
convenienter parumque accurate ratiocinatur. Fuit olim liber, 
Casauboni emendationes continens, Parisiis servatus. Hunc 
igitur vidit Stanleus. Quia videre scilicet per itinera poterat! 
Fuit idem liber a bibliotheca furto ablatus. Furem igitur 
Stanleus egit plagiorum causa. Quasi Stanleus esset unicus 
librorum fur, plagiariusque vel ante Blomfieldi tempora no- 
tissimus! Atqui, dixerit aliquis, cum Casaubono Stanleus 
non aliter toties convenire ‘potuit in illa #schylifabula; quam 
ne Blomfieldus quidem etiam post Casaubonum Stanleumqie ᾿ 
intellexit, nisi per fraudem plagii manifestam. Huic respon- 
deo, ad: litem’ componendam parum valere, quantum - aut 
guantillum in‘illa fabula Blomfieldus intellexerit; scio tamen: 
cum Casaubono Stanleum convenire sepissime etiam in're~ 
liquis sex fabulis, quarum in locis mendosis ne ‘unam quidem 
emendatam exhibet ille liber Parisiensis. Utrum vero Canta- 
brigiensi libro; necne,-crimen illud in Stanleum confirmari 
possit, neque. statuo. quidquam, neque renuo.- Spartam illam 
Blomfieldo ornandam relinquo lubentissime: is enim, nullus: 
dubito, quin sibi semper occinat ‘iHud, Τὸν φῶρ᾽. aXloxew: 
χρηστός ἐσθ᾽ ὁ gwpraros. ἷ 
- Verum. diu -nimis δ Blomfieldi. argumenta refellenda, 
eommoratus sum. ‘Ad 'viam, unde sum digressus, redeo. 


Post ‘Stauleum. exorti ‘sunt bomines, nonnulli ad Zschylea, © 
E oh. 
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sive intelligenda sive emendanda plane impares. Ἐπὶ tamen, . 
ubi sorte, uescio qua, insperata unam alteramve emendatio- 
nem aliquis proferat, quam nefas esset silentio penitus obruere, 
Exemplo sint vv. 3. 85. 462. 590. 591. 674. 760. 874. 8394. 
901.930. 941. 1002.:1019. 1040. 


His locis exceptis, lubenter omisi Pauwii cavillationes, 
senilis Heathii Butlerique puerilis impotentiam, doctrinam 
Abreschii, *quesitam nimis, et nihil Eschylo profuturam, 
verba Schutzii prolixa, et furta non tecta satis, Bothei de- 
᾿ nique plusquam Laconice brevitatem loquendi, et audaciam 
fingendi verba, nemini Grecorum audita. 


In censum vero Editionum prestantiorum venit. illa 
Glasguensis forma minori,' quam Porson curavisse fertur, 


: 
e 





*-Hujos editionis, impresse licet A. D. 1794. nulla tamen exemplaria' 
venalia prostabant usque ad A. Ὁ. 1804. Veram A. D. 1785. in lucem dats 
est editio forma maxima, ad fidem alterius clam impressa. Hanc editionem, 
aspectu. quidem priorem, at revera posteriorem Schutzius adeo assidue per- 
volvebat, ut Porsoni emendationes in editionem suam denud recognitam 
tacite inferret, nominis sui immemor, aut aliorum gloriole ‘nimis cupidus. 
Schutzii furta primus detexit V. D. in Monthly Rev. Appendix Vol. 1,11. 
New Series, p. 527. eundemque plagii insimulavit Butler ad Suppl. 218. 
suspicatus Schutziana jn bac fabula cum Stenleianis mirum in modum ὦ 
. convenire, utpote de margine cujusdam editionis derivata. Ea, ni fallor, 
suppeditabant schede Spanhemianz, quas Schutzius aliique in Bibliotheca 
Regia Berolinensi exstare testantur, a Schutzio ipso sepe in partes vocdtas, 
Ipsa vero Spanhemiana sunt derivata e libris Vossianis. Id liquido patet 
€ hotis Spanhemii ad ‘Aristoph. Plat. 388. ubi Aurati conjecturam comme- — 
morat, 6 Vossianis sibi commodatis, ut ipse dicit, haustam ; necnon ad Ran. — 
695. testatur se in aliquot Codd. antiquis legisse ἀηδονίοισι in Suppl. 69. 
ubi per Codices illos antiquos nihil aliud quam ‘libros Vossianos ‘in- ΄ 
telligebat. 
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Omani licet apparatu Critico sit destituta, habet tamen in — 
ipso textu signa manus vere Phidiace manifesta, et in Sup- 
plicibus precipue, quod par fuit in fabula omnium corrup- 
tissima, ant stellule plurimz emendationes egregias indicant, 
aut obeli ad veram scripturam quasi facem ec 
pretendunt. 


- Omnibus hisce libris adjutus, et, quod libris fere omnibus 
preestat, ingenio conjecturarum feraci, ad Zischylea emen- 
dandum nihil veritus me accingebam.. At dum omnigena 
meis usibus profutura diligenter quero, forte fortuna, Leidw 
versatus, inter libros Vossianos reperio tria exemplaria editio- 
nis Stephaniane, unde hausta sunt, nisi fallor, ea omnia, 
que nunc sincere, nunc secus descripta, e schedis Askewia- 
nis alij ediderunt. Eos ‘libros Leidenses designo, La’. Lf’. 
Ly. ἝΞ quibus Lao’. fuit olim penes Jos..-Scaligerum, mox: in 
Gerardi Vossii, dein filii ejus potestatem venit. Inde Scali- 
geriana edidit Abreschius. At Lf’. exhibet in margine 
emendationes manu duplici scriptas: quarum altera vetus- 
tior, ut videtur, lectiones e Stanlei editione haustas allevit, 
altera vero: conjecturis, nescio cujus, haud indocti semper 
fere preescripsit tows vel ἴσ : que tamen plerumque conve- 
niunt cum iis, que Pearsono tribuit Butler Askewii sche- 
darum fide, queque exstant in Stanlei scriniis cum f. 
preescripto. Eadem fere, ac que L/7.,,. continent duolibri Oxo- 
nienses, Oa’. Of'.: quorum prior, olim penes Rawlinsonum, 
ita notatur in Catalogo Bibliothece Bodleiane. “ Rawl. 
490.” at posterior “ Auctar. 5. VI. 16°” Haujas possessor fuit 
olim nescio quis Guil. Stonestreet. Tle vero liber eo nomine 
notandus est, quacharta ibi titulum precedens hoc scriptum 
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__exhibeat: “ 2schylus, partim ex Porto, partim ex Auruto, 
_ restitutus.” Unde tandem intelligi potest, quid. sibi velint 
illa P. et Ε΄ P. aliquoties inventa in LS.: qui liber fuit 
7 olim penes. Bourdelotum; cujus inde. mentionem fecit 
Askewius, .in' Programmate suo de nova Eschyli recensione 
apud Butler, Vol. Ψ111. p. xx1x. Cum Vossianis in Lf’.-et 
Oxoniensibus concinunt et Bigotiana; que. prebet margo 
_ editionis Stephanidne inter, libros Burneianos in Muszo 
_ Britannico adservatos. . Ea Bigotus, ut testatur mescio quis 
_olim ‘libri possessor,. sua ipse manu propria descripsit ex 
, editionis Canteriane exemplari. Eadem Bigotiana alleverat 
Musgravius editioni Glasguensi A. D.. 1746. Hujus 110 τὶ, 
qui postea in Porsoni, bibliothecam devenit (unde Blom- 
fieldus Bigotiana edidit) hodie emptionis jure, ‘libris -Por- 
soni sub hastam ductis, noster, Jo.. Mitfordus se posses~ 
sorem esse gloriatur. . Etsi.ea Bigotiana’ (quorum particula 
e schedis Matthwi. Raperi olim Oxoniensis: evulgatur. in 
Classical Journal, No. xxxu11. p. 178, 9.) plerumque. con- 
veniunt cum iis, que Pearsono assignantur, pauca tamen ipi 
_exstant non reperta inter Pearsoniana, seu, rectius ut dicam, 
Casauboniana; que Pearsono: non aliam, ob causam tribue-- 
-bantur, quam quod ille, olim pepes Rawlinsonum, liber hodie 
Oxoniensis, quo Needhamus. usus est, quique Askewio e 
. 8chedis Needhami solis innotuit, autographum Pearsoni exbi- 
beret, emendationesque, fiescio cujus, Pearsono fauien dignas, 
_contineret. 


‘Tertius vero inter Leidenses libros γ΄. continet mann 
_minutissima et lectu difficillima descriptum, quicquid La’, 
et Lj, planius exhibent et melius: quorum auxilio si 
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destitutus essem, librum hunc non nisi labore magno et 
fortasse inutili pervolvissem. Ex eo tamen nonnulla excerp- 
sit Stanleus, hodie inter schedas suas nemini err et 
prescripto f. carentia. 


Inter ea denique, que ad notas Virorum Doctorum inedi- 
tas pertinent, minime omitti debent annotationes, quas ipse 
selegi, neque enim omnes erant proferendz, L. C. Valcke- 
ΔΕ. Eas mihi Janus Valckenaer, Amstelodamensis, et 
Luzacius, Leidensis, mutuo dederunt. Horum Batavorum, 
quibus et alios gentis ejusdem possum addere, erga me plane 
hospitem ignotumque officia benevola predicare satis 
nequeo. Id unum audeo dicere. Beneficia illa non imme- 
mori esse collata, hxc pagina testetur velim, 


————————— 


Literarum, quibus inter Annotationes ad hanc fabulam 
libri tam scripti quam tmpressi signantur, Explicatio. 





V. Textus vulgatus, in quo Mss. et editiones conspirant. 
M. Codex Mediceus in Bibliothece Laurentiane Florentia: 
- Plut. xxxii.9. 

Ph. Codex Philelphi in Bibliothece a Florentine 
: Plut, xxxi, 1. vel. 8. 

P.° Codex Parisiensis in Bibliothec. Reg. 3521. 

G. Codex Guelpherbytianus, Schutzio collatus. 

A. Editio Aldina. Venet. 1518. | 
RXR — Robortelliana. Venet. 1552. 
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Τ. Ἑαϊὔο Turnebiana. _—~Paris. 1552. 
S. , Stephaniana. _Paris. . 1557. 
Cj. ---ὄ Canteriana. . Antverp. 1580. 
St. ——— Stanleiara. Londini. . 1663. 
Pa. —— Pauwiana. Hag. Com. 1745. 
Po. ---- Porsoniana. . Glasgue 1794. 
a τὴ ἜΝ | . et ΐ 1795. 
Sch. ———~ Schutziana. Hale 1794. 

δ: et ἐπῶν, 
Bo. ——— Botheana. Lipsiz. 1805. 
But, ——— Butleriana. Cantabrig. 1809. 





Bl. —— Blomfieldiana, Cantabrig, 1810-18. 
He, Heathii Note. Oxonie. 1761. 
Abr. Abreschii Note. Zwolle. 1743. 
La’. Liber Leidensis inter Vossianos No. 217. 

LB. : ; : . 88. 

Ly’. . ὲ ΝΕ ; 200. 


Oa’. . Liber Oxoniensis notatus “ Rawl. 190.” 
Of. ἐς καὶ . ‘ “ Auctar. 5. VI. 16,” 
Big. Excerpta e libro olim Bigotiano, 


Inc. Incerti cujusdam Emendationes in ‘LB. Ly’. Oa’. OF. 
Bigotiano libro, Askewianisque Schedis reperte. Ne libri 
igitur unius lectiones ter citentur, quoties sex illa exem-. 
plaria conveniant, toties compendiose scribitur Inc. ; . ubi 
vero dissideant, sua lectio suo cuique libro diserte 
assignatur. 


Vl. L. C. Valckenaeri Notule Mss, 


IN ESCHYII SUPPLICES 


ANNOTATIONES. 


P 








s 


| Dur icem fuisse fabule titulum Ἱκετγίδες ἢ Aavatdes suspi- 
catur St.e Strabonis verbis v. p. 338. C. Αἰσχύλος ἐκ roy περὶ 
Μυκήνας “Apyous φησὶν ἐν Ἱκετίσιν ἣ Δαναΐσι τὸ γένος αὐτῶν, 
. scil. Pelasgorum. Verum ibi vice ἣ legit καὶ Hermann. in 
Dissertat. de schyli Danaid. p. xii. Diserte quidem a 
Grammaticis citatur Zschylus ἹἹκετέσιν. Vid. ad 271.614. 
884. Est tamen, ubi titulus alter ab iisdem agnoscitur, si 
vera sit conjectura mea ad 257. Hance vero litem, quam St. 
primus movit ad Δαναΐδων Fragmenta, ibi melius componere 
potero. 

Quo tempore fabula hec fuerit acta, memorize a nemine, 
quod sciam, diserte traditur. Verum e documento, quod di- 
citur, interno patet eam esse omnium fabularum, que exstant, 
antiquissimam, utpote inter scenze veluti incunabula editam. 
Etenim teste Polluce iv. 100. Τὸ παλαιὸν ὁ τραγικὸς χορὸς 
πεντήκοντα ἦσαν. Et quinquaginta sunt Danaides, e quibus 
Chorus constat. Teste quoque Aristotel. de Poetic. c. 10. 
καὶ τό re ὑπρκριτῶν πλῆθος ἐξ ἑνὸς eis δύο πρῶτος Αἰσχύλος 
ἤγαγε, καὶ τὰ τοῦ χυροῦ ἠλάττωσε---τρεῖς δὲ---- Σοφοκλῆς : neque 
aliter Diogen. Laert. 111. 56. πρῶτον μὲν μόνος ὁ χορὸς διεδρα- 
μάτιϑεν" ὕστερον δὲ Oéoms ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν ὑπὲρ τοῦ δια- 
ναπαύεσθαι τὸν χορὸν, καὶ δεύτερον Αἰσχύλος, Et sane non nisi 
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duo histriones fabulz: hujus omnes personas implent. Etenim 
idem histrio poterat agere partes Danai et Preconis, veste — 
. tantummedo, quod fier? solet, mutata.. Hujusmodi ἀνασκευῶν 
rationem primus aperuit Tyrwhittus ad Aristot. 1. c. p. 134. 
dein Elmsleus in Quarterly Review N. xiv. p. 449. eandemque 
tractavit materiem Blomfieldus in Museo Crit. N. vi. p. 205. 
Neque crambem mihi -recoquere placet. Personis igitur Pe- 
lasgi et Preconis demptis, quarum partes in hac fabula sunt 
exigue, jure poterat Chorus Gicit διαδραματέθειν cum interlo- 
cutore uno, ad Thespidis antiquissimi morem. Neque pro- 
fécto alios latuit, ceteris fabulis ordine chronologico prece- 
dere Supplices: quibus successere Perse. Id patet e ratione 
carminum Anapzsticorum..Etenim fabule, quo vetustioris, eo 
raajores in scena ‘partes-sibi Chorus arrdgabat: et antiquum, 
quod par fuit, obtinebat, ut, extra Iambos, nil, nisi carmina 
antithetica, caneret.: Jure igitur Anapzstos, etsi iis systemate 
᾿ maodo non regulari decurrentibus Chorus προλογίϑει, Antistro- 
phicos tornavit schylus in Supplicibus, et jure idem poterat 
Anapestos ex ore Chori προλογίϑοντος in Persis efferre non 
Antistrophicos, ut que fabula esset eo tempore acta, quo 
Chorus ἐλαττοῦσθαι coeperat, interlocutoribus pluribus intro- 
ductis.’ In Supplicibus etenim persone sunt extra Chorum 
tres, quatuor vero in Persis. Neque pro nihilo quidem haberi 
debet hoc de Anapzstis Antistrophicis premonitum,- Ex 
ἐο etenim subsidium haud leve trahi potest ad tuendum illud’ 
supplementum, quo locum difficilem, utpote lacunosum, ad v. 
4 et sqq. expeditum integrumque reddidi: neque minus idem 
polluit inventum ad voces, quibus ordo lucidus in v. 13 et sqq. 
mire turbatur, quam maxime ineptas depellendum. ΄ 

᾿ Nescio qua incogitantia evenit, ut in Notis ad dramatis 
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- personas falsum quid eloquerer.imprudens. Ibi enim dixi 
Catalogum Personarum in edd. principibus deesse. Atyui T. 
ad finem Eumenidum ita exhibet. IKETIAE2, Ta τοῦ δρά- 
ματος πρόσωπα. Xdpos δαναΐδων, Advaos, ᾿Αργείων βασιλεὺς, 
Πρεσβύτης, Képat. ΤΠρολογίϑει δὲ ὁ Χορός, Verum inter Lec- 
tiones Varias ita: Πρεσβύτης, Κόραι, Κήρυξ Αἰγνπτιαδῶν. 
Ex his duobus effeci Catalogum utroque meliorem. . Etenim 
“Χορὸς et Κόραι, necnon Advaos et Πρεσβύτης, quatuor. sunt 
. Domina pro duobus dicta: 
. 1. Ζεὺς ἀφίκτωρ, Redde Jupiter advenarum preses. ‘Sie 
militer intelligi solent illa epitheta Séstos, Φίλιος. Vid.. ad 
666. Hujusmodi dictiones ridebant Comici. Unde intelligas 
meain emendationem in Aristoph. Eq. 1262. ubi ᾿Αλλαντοτώ» 
Ays, de.Cleonte victor renunciatus, pie laudem numini sue 
fefert acceptam. ᾿Αλλά»τιε Ζεῦ, σὸν τὸ νικητήριον. Ita 
enim legi debet vice inepti Ἑλλάνιε.. Dicitur vero ᾿Αλλάντιος 
_ Zeus eodem jure quo, teste Hesychio, Παλλάντιος Ζεὺς ἐν 
Τρακπεϑοῦντι, necnon Athenis Ζεὺς συκάσιοε colebatur, teste 
_Eastathio ad O06. H. p. 1573275, qui glossam ex eodem 
Lexico hausit, quo aa ha Aci συκασίῳ" παραπεποίηται παρὰ 
τὸ συκοφαντεῖν». 
4. T. ἀρθέντ᾽, Μ. ἀροέντ᾽, De O et © permutatis vid. ad v. 67. 
. 3. Ita Abr. R. ἀπὸ xpooroplwy. . Verum fluvii ostia sunt 
στόμια, στόμα εἰ στόμωμα dicta, non προστόμια. Et 3888 
Α. ἀπὸ στομίων. Mox Μ. λεπτομαϑῶν. Inc. λεπταμάθω». Id 
ferri.poterat, inserto τῶν ad mentem St. Ipse vero preetuli cum 
Pa. λεπτοψαμάθων. Exstat vox affinis πολυψάμαθον infr. 870. 
4. Ph. veidov diay δὲ λειποῦσαι χθόνα, intermediis omissis. 
. Snpplementum hausi ex Hesychii gl. corruptissima. - Ibi Ms. 
ita; Γλνκερω σιδωνγιω ὅραμα δε ear εν. ὦ θεμελης apxerac 
pyres: σιδωγιον aory λιπόντες καὶ Spocepay αἀδαρον. διεβεβοητᾳ 
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Se τὸ jrepos rovro. Eam glossam ita cum Schowio parte aliqua 
emendat Porson in Miscell. Crit. p. 283. - TAvxepdx Σιδώνιον 
ἄστυ λιποῦσαι Καὶ δροσερὰν "Αραδόν : quocum facit Steph. Byz. 
~ Y."ApaSdos: νῆσος Φοινίκης. Rem tamen ille omnem ad liquiduns 
ion perduxit; quod mihi tandem, ut opinor, facere conces- 
sum est. .Etenim lego Γλυκεροῦ καὶ Σιδώνιον" δρᾶμα δέ ἔστιν 
ἐν J ἐμμελείης ἄρχόται οὕτων᾽' καὶ Σιδώνιον ἄστυ λιπόντες δροσε- 
pay “δὲ ἁλίῤῥοον τ Ὀδὶ. latent rudera verborum Τταραάίδ, 
quam Lexici auctor satis bene designavit vece ἐμμελείης, ut 
patet éx Hesychii gl. Licevvis® ὄρχησίς τις στρατιωτικὴ ἢ σατύρων 
σύντονος" ἀπὸ τοῦ σείεσθαι καὶ κινεῖσθαι" ἦν δὲ καὶ ἐμμελεία 
tpayex) καὶ κωμικὴ κόρδαξ : et magis aperte ex altera gl: 
‘Eppedela εἶδος ὀρχήσεως, καὶ Πλάτων ἐπαινεῖ τὴν ὄρχησιν καὶ 
φησὶν [Legé. VII. p. 898. A.] ἢ ἀπὸ τοῦ μέλους ὠνομάσθη ἣ 
ἀπὸ τοῦ πρὸς τὰ μέλῃ γίνεσθαι" τραγικὴ δὲ ἡ ὄρχησις. ᾿Αῤγυρἴοιε 
δὲ Αἰσχύλος ἀντὶ τοῦ σατυρικὴ, 4 ἐστι σίκιννι. Ubi lege 
ὄῤχησιο" Αἰσχύλοι' ᾿Αγύρριος 8% ἀντὶ τοῦ carvpcxj—Etenim 
voluit indicare Lexicographus, quomodo inter se dissiderent 
H#Eschylis et Agyrrius in voce Ἐμμελεία intelligenda. Mox 
apud Hesychium ex AAAPON erti-Al AAIPPOON, addidique aA- 
eos, memor dicti simillimi infr. 868. 5¢ dAlppyroy ἄλσος, necnon 
πόντιον ἄλσος in Pers, 115. abi St. advocat illud Tullianum 
Neptunia prata secantes: neque distant Ionis verba apud 
Schol. ad Pheen. 219. “Oray δὲ πόντου πέδιον Αἰγαῖον δράμώ, 
néque Hischylea in Νηρηΐσι, Δελφινοφόρον πέδιον πόντον 
διαμειψαμένη. Neque itlud Γλυκεροῦ epitheton Νείλου pro 
-suo noluisset Aschylus agnoscere, qui dulces aquas Nili cele- 
bravit in Prom. 811. Ἴησι σεπτὸν Νεῖλος ebroroy péos: ubi 
Stanl. opportune allegavit Achill; Tat. tv. p. 269. γλυκὺ δὲ 
πινόμενον ἦν" εἴ ipse addo Heliodor. Ethiop. 11: p. 110=493. 
“διὸ πιεῖν τε ἐστὲ yXuebraros scil; ὁ Νεῖλος : necnon- Euripid. 
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Archelai Fr. 31. sic. emendandum: Νείλον λιπὼν κάλλιστον 
εὐγλαγοῦς ὕδωρ, "Os ἐκ μελαμβώλοιο πληροῦται ῥοαῖς Αἰθιοπίδοε 
γῆς, ἡνίκ᾽ ἂν τακῇ χιὼν, Τέθριππ᾽ ἐλῶντος ἡλίον δὲ «αἰθέρα 3 
Ubi, ceteris hodie omissis, id unum moneo, quod εὐγλάγους, 
vice ἐκ γαίας, tuetur lectio varia ἐὐγλάγεαε---πέλλας, quam 
couservavit Athen. ΧΙ. p. 495., vice repeyAdyeas in Hom. 1], 
Π. 642. Fabule initium, ut testatur Hesychins, διεβεβόητο. 
Neque id mirum. Etenim Xschylus hic, ut alibi, se imitato- 
rem nimis servilem prodebat Phrynichi: e cujus Pheenissis 
initium conservavit Schol. ad Aristoph. Vesp.220. Φρυνίχαε 
δὲ ἐγένετο τραγῳδίας ποιητήε" ὃς ἔγραψε δρᾶμα Φοινίσσας" ἐν ᾧ 
μέμνηται τῶν Σιδωνίων---ιοχ μάλιστα δὲ τὸ ἐκ Φοινισσῶν αὐτοῦ" 
τὸ καὶ Σιδῶνος προλιποῦσα τὸν ναὸν ἣ Σιδώνιον ἄστυ λιποῦσα : 
unde negotio nullo erui potest ἐκ Φοινισσῶν, “Αστν γλυκερὸν 
καὶ Σιδῶνος Προλιποῦσ᾽ ἁλίαν νᾶσον : ἣ Σιδώνιον ἄστν λιποῦσα : 
que verba postrema sunt Zschyli in Scholio decurtato ; quod 
plenius legerat Hesychius. Verum de schyleis, 10] latenti- 
bus, etsi hereo aliquatenus, de Phrynichi tamen fabulee 
laciniis dubito nullus. Neque de sententia me depellit scrip- 
tor argumenti Persarum: cujus verba sunt Γλαῦκος ἐν τοῖς 
«ερὶ Αἰσχύλου μύθων ἐκ τῶν Φοινισσῶν φησὶ Φρυνίχον τοὺς 
Πέρσας παραπεποιῆσθαι" ἐκτίθησι δὲ καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ δράματος 
ταύτην. Tad’ ἐστὶ Περσῶν τῶν πάλαι βεβηκότων. Etenim eo 
tempore, quo date sunt Phrynichi Pheenisse, Persas Eschyli 
preeuntes, Chorus non 8660 fuit ἠλαττωμένος, ut Prologi 
partes desereret. Id _ diserte mox ipse argumenti scriptor 
testatur verbis suis, ἐνταῦθα δὲ προλογίξει χορὸς πρεσβυτῶν. 
Versus igitur ille Phrynicheus ex ore Eunuchi erat dramatis 
quidem ἀρχὴ, verum ad finem ἐμμελείης dictus: que saltatio 
fuit inter Prologum canendum exhibita. Probe igitur, uti 
spero, emendata expositaque Hesychii glossa, ad Tragici 
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vetba lacunosa redeo : ‘ibique nego stare posse δὲ λείπουσαις 
heque, quod conjicit: Seidler ad Tro. 176. 8 ἐκλείπουφαι; 
heque Paremiacum istum Νιείλον diay δὲ λιτοῦσαε ‘in syste- ᾿ 
imate, quale textus exhibet vuigatus, regulari quemvis defen- 
surum esse puto contra Dawesii canona, statuentis Parceemiacé 
sententiam claudi debere. Quod ad λειποῦσαι in tali-senten- 
tia, id plane rejici debet propter illud Phrynicheum προλι- 
xovca et Etripideum apud Aristoph. Ran. 1225. Σιδώνιόν ᾿ 
wor ἄστυ Κάδμος ἐκλιπών: quibus Indices Tragitorum V. 
Acizw, Ἐκλείπω et Προλείπω, similiaimnumera prebent. De- 
hique quod ad diay, etsi epitheton tale perpetuum de quavis 
terra usurpari potest, mihi tamen liceat suspicari eam vocem: 
esse rudera alterius σιδωνίον : et λιτονθ ac esse mutatas im 
᾿ λιπουσαὶι ab aliquo, construttionem nimis caute prospiciente, 
et tamen nesciente a? concordare cum primitivo ἡμεῖς, quod’ 
in possessivo ἡμέτερον latet. Similis fere ignorantia similem 
peperit errorem in Prometh. 146. ut monui in Classical Jour- 
nal, No. x. p. 308. Vid. et Matthie Gr. Gr. 8. 466. - 

7. Σύγχορτα" Vicina. Hesych. Αὐλῆς --- καὶ yap τὰ ὅμορα 
σύγχορτα λέγουσι. Eurip. Andr. 17. Σύγχορτα ναίω πέδια" 
unde emendant alii Hesych. Χόρτος" ὁ συνήθης [qued frustra 
exponere conatur Toup. iv. p. 15. est enim mendosum, ut 
opinor, | καὶ ὃ περίβολος τῆς αὐλῆς, ὡς τὸ Αὐλῆς ἐν χύρτῳ [Hom. 
Δ, A. 773.] οἱ δὲ εὐρνχωρίαν" δηλοῖ δὲ καὶ χώραν [dele hoc ex 
εὐρυχωρίαν natum] χόρτασμα καὶ τὸν ὅρον ἐξ γαίων [lege ἐγγίω 
propiorem: agnoscit Hesych. "Εγγιον" ἐγγύτερον" ὡς ἐν τῷ 
Σύγχορτα ναίαι παιδιαί. 

8. Ψ. οὔτιν᾽ ἐφ᾽ αἵματι δημηλασίᾳ.᾿ Cave credas οὔὕτιν᾽ 6886 
οὕτενε per elisionem. Etenim ¢ dativi singulatis elidi nequit.’ 
Litem primus composuit Elmsteus ad -Heraclid. 693. ‘In -* 
contrariam partem Blomfieldus in. Quarterly: Rev. No: XVII” 
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p. 360. citat Ὑπαντιάθϑειν παίδ' ἐμῷ πειράσομαι.. At qhidgi 
legatur ibi παιδί pow? (Et sane in Aechryli loco syntaxis.esse 
poterat χθόνα φεύγομεν, ob τινα ἀνθρώπων φεύγομεν :-- collato 
Eurip. Suppl. 159. Τυδεὺς μὲν αἷμα συγγενὲς: φεύγων «χθονὸς > 
nisi lateat δὶ κακῶν ὅπονλον ulcus, licet vulgatum tueri yvi- 
deatur Eustath. IA. Ξ. p. 971=957. et Euripides ipse- in 
Hipp: 35. Μίασμα φεύγων alparos: neque proba sit con- 
jectura mea legentis ‘O μὲν δὲ αἷμα σνγγενὲε φυγὼν χθόνα" 
Ὃ δ᾽ Οἱδίπον παῖς τίνι τρόπῳ Θήβαε λιπών; Etenim. Τνδεὺε' 
nasci potuit ex interpretamento. Verum hic salva licet ‘cén-: 
structio sit οὗ reva φεύγομεν, linguse ratio accurata postulat 
οὐδέ τινα, prohibetque in tali re ἐφ᾽ αἵματι : etenim debuiy 
esse δι᾽ αἷμα : certe' alterum similis constructionis.mihi exem- 
plum non reperi, nisi φεύγειν ἐπ᾽ αἰτίᾳ φόνου in Demosth. c.: 
Aristocr. p. 632, 10. Probe scio alparcaliquatenus se tueri ob: 
illud infr. 185. ἀναιμάκτους φυγάς. Suspicor tamen Tragicum: 
scripsisse Οὔτε κάθαρμά re δημηλασίαι πόλεως. . Certe κάθωρμά 
ἡ re debuit esse ab urbe ejectum, juxta illud in Agam. 1419.. 
Ob τοῦτον ἐκ γῆς τῆσδε χρῆν σ᾽ ἀνδρηλατεῖν, Μιασμάτων ἄποινα: ᾿ 
εἰ Od. Τ. 97. Μίασμα χώραε---ἐλαύνειν : quocum convenit 
Thacyd. I. 126. τὸ ἄγος ἐλαύνειν. Objici quidem “potest 
vovis κάθαρμα ‘apud Tragicos infrequentia. Exstat ‘tamen: 
ἹΚαθάρμαθ'. ὥς rev’ ἐκπέμψας in Cho. 94. Ejusdem metaphoré> 
vox est: λῦμα: que restitni debet Soph: Aj. 381. legendo. 
Kakxorwéorardy' re λῦμα στρατοῦ, ne bis ἄλημα, quo nomine. 
Ulysses male audit ibi in v. 389., tantiHo repetatur interval... 

9. V. ψήφῳ: πόλεως γνωσθεῖσαι. Talem Parcemiacum tueri: 
nequeunt loca, quz congessit But., nempe infr. 983. S. ©. Th.- 
832. Agam. 374. Pers. 32. Ea omnia suo loco emendaban-. 
tur facillime ; e-quibus eminet Pers. 32. Φαρανδάκης θ΄ Ἴστων 
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snare Dooobcirys : ita entini lego vice ἐλατὴρ Σῴσθάνῃς. Line 
peritos librarios editoresque fecit ludos Schema Alemanioum ; 
de qua consules Lesbonactem et ibi.Valckenaserum allegaates 
ox. Hémero Ei δέ κ᾿ "Αρης λεχάχωσι μάχης καὶ Φοῖβος ᾿Απόλλο 
wv, οὖ εἰ Pindaro τὸν μὲν ᾿Εχίονα κεχλαδόντας 78g, τὸν δὰ 
Εὔρυτον, nécnon ex Alcmwmane ipso Κάστωρ τε πώλων ταχέων» 
Sunripes ἑἕήπόται σοφοὶ καὶ [loAvéetens κυδνός - ubi voces 
iwedrat σοφοὲ deletas voluit Valekeaaer, neque injuria: etenim | 
sexipsit, ut-opinor, Lyricus, Κάστωρ re πώλων ταχέων Aun 
rip ἔβαν καὶ ἘΪολυδεύκ---ης κυδνὸς [eis xvypaxinvy], Homerici 
meémor,' Κάστορά. θ΄ ἱππόδαμον καὶ πὺξ ἀγαθὸν Πολυδεύκεα. 
@uod ad 6 εἰ @ permutata vid. R..Porson. Supplem. Pref, 
Heo. p. 30. Verum hee ἐν παρόδῳ. Quod ad Aschylea 
attinet, ibi strenue negavi metrum esse probum, et fortiter 
negabo linguam γνγωσθεῖσαι, vice καταγνωσθεῖσαι, sinere, donec. 
mihi quis exempluni omnis . suspicionis immune _proferat:: 
Exstat quidem κατεγνώσθη δίκη in Eumen. 573. neque loco,, 
miegndis omnigenis obsito, vocem genuinam, quam Sch. pra- 
- cepit, restituere tinui. | | 

10-12. GAN αὐτογενῇ τὸν gudaksvopa γάμον aiyvrrov “εαιδὸν 
ἀσεβῆ τ᾽ ὀνοταδόμεναι. M.in textu; atin margine γρ.. φυξανόραν. 
Wade. ASR. φυλαξανόραν. 8, φυξάνορα. Ufcunque defendi possit 
αὑτογενῆ, quod plerumque significat a se geniium, non eodem 
de gener'e natum, est tamen, néscio. quid, ineptum in verbo évor~ 
αδόμεναι. Certe Danai filize. dici nequeunt dvoragéuevat, 
quas Agypti Gli amore adeo flagranti persequuntur, ut affines 
peelius velint etiani invitas ducere. Ipse verba in meliorem 
restitei ordinem, ab eo turbatum, qui memingrat Prom. 854.: 
γέννα xevrncovraracs Πάλιν. πρὸς “Apyes οὐχ ἑκοῦσ᾽ ἐλεύσεται 
Θηλύσκοῤοε, φεύγονσδα .συγγεμῆ γάμον ᾿Α»εψιῶν. At collate 
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Soph. Antig. 454. θεῶν Νόμιμα---Οὐ γὰρ τανῦν γε kdyBis, 
ἄλλ᾽ ἀεί wore Zi ταῦτα, κοὐδεὶς οἶδεν ἕξ ὅτου ᾿φάνη, patet leges 
dici posse αὑτογενῆ : patet quoque probam esse: leeutioner 
νόμιμ᾽ ἀδόμεναι, collatis iis, quz prebent Tragicorum Indices 
V."Azozar. Totam igitar periodum sic constrae : ἀλλὰ geby= 
oper γάμον ἀσεβῆ καιδῶν Αἰγύπτου, ἀδόμεναι νὄμιμ' αὗτο- 
γενῆ τὰ φυλαξάνορα : abi φυλαξάνωβ conferri debet cum érvy- 
dywp et ἀστεργάνωρ in Prometh. 723. 897. 

118. V. warip καὶ βούλαρχος καὶ στασίαρχος. At nimis tau 
tologa sunt βούλαρχος et στασίαρχοε : quorum prius hue venit 
ἐλ infr. 565. sardp’ αὐθαρδῆ Δάναον πρόνδον καὶ βοῤλαρχον" 
rou γὰρ προΐέρα μῆτις : Yeruim et ibi tautologa sunt σρόνρον, φῇ 
Fob προτέρα pairs. Locum utrumque corrupit manys interpelay 
trix ; et utrumque locum restituit carminis lex probe constitate, 
᾿ 14, V. πεσσονομῶν. Huc tamen retali gl. Hesych. Ποσαν 
εὐων᾽ perdriBeco [lege perariOeis] τὴν γνώμην. xpos τὸ xpciods 
ov. Eandem imaginem exprimebat is, cujus gl.- excerpgit 
Heaych. Διαπεγτεύωών" μεταφέρων" periicras δὲ ἀπὸ τῶν πρντῶγ. 
Fons locutionis est Homerus in 05. T. 129. Νῦν δ᾽ ὄχομαρ' 
τόσα .yap μοι ἑκέσσενεν κακὰ δαίμων. Unde corrigi debet 
Pers. 763. legendo Té8’ ἄστν Σούσων ἐξεκέσσεψαεν κρυύν 3 
uomodo legisse videtur et Scholiastes. "Ἔργον οἷον» φὑδέπω 
πέσον δίκην κύβου (ξὰ πράγματα γὰρ κατὰ κύβον. πίπτοναινὴ 
ἐξεκένωσε τόδε τὸ ἄστυ: quibuscum confer et Pers. 781. ὄκυρσας 
φοῦυπὲρ ἤθελον, πᾶλσν — ᾿Αλλ᾽ οὐ κακὸν τοσόνδε προσέβαλεν 
αὔλει. Plorh in hance sententianr pete 6 Platonis Hipparch; 
apud Harpoerat. V. ᾿Αὐαθέσθαε. Suid. ᾿Αγεῖνάι κύβον. Avene 
vénrov. “Avébperroy. Κυβεύω, ‘Yxdp τῶν ὅλων. Plutarch. L..py 
£62. 1}. p. 112. Ε΄ i1.. p, 467. A. Rolyb. p. 123. A. Polysen, 
p. 531. A. p.717. A. Ferent. Adelph. tv. 7. 311 quae loce 
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-congessit Valck. ad Pheen. 330. 1235. in notis sive . vulgatis 
sive ineditis, quas | Leidee i inapexi. Adi quoque Bl. ad S. c. Fh. 
1030; κἀμὲ κινδύνῳ βαλῶ. 

13. V. κύδιστ᾽. Citat Abr. Hesyeh. Κύδιο»" deca 
reapicientem ad Androm. 639. κύδιον βροτοῖς Πένητα χρηστὸν 
2 κακόν γε (ita lego vice kai) πλούαιον Γαμβρὸν πεπάσθαι. In 
Alcest. 960. ubi τί μοι ily δῆτα κύδιον, φίλοι, ibi bene xépdos - 
ὦ emendat Blomfieldus, collato Prom. 742. Τί δῆτ᾽ ἐμοὶ fv 
κέρδος ; Hic vero Inc, non Big. er At ee melias 


cum πέσσεύων convenit.- Mox M. ates (sic). 

᾿.16. A. ἀνέδην διὰ κυμβάλιον. R. ἀνέδην διὰ κυμαλέον. C. 
xij’ ἅλιον. St. citat Hesych. ᾿Ανέδην" Αἰσχύλον" Φεύγειν 
ἀγέδην διὰ κῦμ’ ἅλιον ἣ ἐκκεχυμένως κατὰ στέρησιν τοῦ ἔσαι, ὅ 
ἔστι ἱδρῦσαι, ἀναστάτουνε γενομένας, ἐκ τοῦ ἐδάφονς ἀνεστηκυίαε" 
λλοι δὲ ἐκκεχυμένως : citat et Etymol. Ψ, ᾿Ανέδην σημαίνει τὸ 
᾿ἀγαστάτονε elyav παρὰ τὸ tos, ἔδην καὶ ἀνέδην" τὸ ἄνεν ὅδουε" 
᾿Αισχύλοι" Φεύγειν ἀνέδην. Inepta sunt interpretamenta. 
Melius Schol. ad Soph. Phil. 1153. ᾿Αλλ᾽ ἀνέδην ὅδε χῶροε 
ἐρύκεται exponit ἀδείᾳ. Vocem, ni fallor, primus usurpavit 
Homerus in 05, X. 325. Οὐκ ἀνέδην προφύγοις κα: ubi 
hodie legitur Οὐκ ἂν δὴ προφύγῃσθα, constructione pessumdata : 
etenim ἂν cum subjunctivo nequit conjungi, nisi comitata 
particulis aliis ἕως; iva, μέχρι, πρὶν, ὅτε, ὅποτε, ὧς, vel ρσοπο- 
thine relativo. Neque-hic est locus unieus, ubi ἀνέδην ἐχεῖς 
dit. .Nempe in fragmento Eupolidis apud Priscian. p. 1329. 
quod valde nonnullos apud Gaisfordum ad Hephezest. p..109. 
exercuit, legi debet"Edec πρῶτον μὲν ὑπάρχειν πάντων ἰσήγορ- 
fax Tas οὖν οὐκ ἄν res ὁμιλῶν yalpor τοιᾷδε πόλει, “ἵν᾽ ἔξεστ' 
εἰπεῖν ἀνέδην τῷ κακῷ γε τὴν idlay:.subaudi γνώμην... In 
Classical Journal, No. Χχν. p. 35. emendatur . Aristoph. 
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Ran. 266. legend, Κεκράξομας γὰρ. κἀγέδην goad, κρὴξ, neqnAR 
Suid. "Avaldgn, ἀθρόως, opodpps:legendo, "Avéfny., Hig. pare 
quam opportone Abr. cym Agchyleo φεύγειν ἀνέδην contulit 
οὐχὶ σὺν αἰδρῖ φρύγειν in Papsag: Messen. p. 318, nagye 
diatet,.ab oadem citatua, Platon.- Legg. x1. 5. 677.0. ade 
ἀφέδρι ἀναισχυντία re μέτοχᾳ : unde patet fere synomyma 
esue:"Anddqy et ᾿Ακαίδην τ que temen secemere voluit Sohal 
eee p: 63. et Gramamatici alij. 
«17. Pro xéhani. A. scalace: whi. bis a et e, et semel. A et 
A permutautur. M. κέασαι. R. € ‘Sophiani conjectura creat. 
17—19, T.” Apyous yatay ὅθεν δὴ γένος ἡμέτερον τῆς olazpor 
Sdway Pods ἐξ ἐπαφῆο κἀξ ἐπιπνοίας Διὸς εὐχόμεναν τετέλεσται, 
Tade οἰστροδόνον pro sua conjectura venditat H. Steph. colr 
lato. oigrpedivnros i 12 Prom. 591. et infr. 573. Ph, οἱστροδίμου, 
PB.” oterpédepoy. A. olgrpoSépow. . Mox M. et Ph, ἐπιχνοίαξ: a 
pr. m. sed + erasum: unde A. ἐπινοέας. Verum Hesych, 
‘Emuxvolas’ ἐπιπνεούαης (lege ἐπιπνεύσεως) : quam gl. Lexicon 
hing hausit, necuon Τετέλεσται γεγένηται, οἱ δὲ, γεγάμηκεν. At 
Igcum esse interpolatum, vidit Bo., qui tamen male delevit ἐξ 
ἐπιπνοίας: : rectius hic delevisset βοὸς ἐξ ἐπαφῆς, easdemque 
voces restituisset vice ἐξ ἐπιπνοίας in vy. infr. 45. “"Poterat 
idem, si metri antistrophici ratio hic reperta esset, delere: et 
ista interpolata γαϊαν---δή: quorum hoc ad metra, illud vero ad 
eententiam juvandum inseruntur ab eo, qui herebat de κέλσαι 
“Apyos, probe gnarus urbem esse non maritimam, | ideoque 
névibus son adeyndam, et tamen immemor dictionis . ejus- 
dem xéhoges és * Agyos infr. 322. Metus fere similis de col- 
structione ingnis, effecit, ut Boos adderetur, τῆς οἰστροδάνου 
exponendi causa, . Verba τῆς οἰστροδύνου κἀξ ἐπιπνοίεις intelli- 
5845, quhai dicta e_sent. ἐκ rijs elarpaddwou καὶ καὶ ἐξ ἐπιπνοίαε. Si- 
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ΠΙᾺ restituuntur in Classical Journal, No. 1X.- p. 197. 
Eurip: Hipp. 10. Ὁ γάρ pe Θησέως «κἀπ᾽ ᾿Αμάδονος τόκος. 
Ἰρὰ. T. 489. ᾿Αγαμέμνονος τε κἀκ Κλυταιμνήστρας τέενον. 
Cretens. Fr. 11. Φοινικογενὰς παῖ, rijs Τυρίας τέκνον Ἐὐρώπαν κἀκ 
φαῇ μεγάλου Ζηνός. Adi quoque Blomfield. ad S. ο. Th. 1064. 
+ 20. M. τίνα οὖν. S. τίνα γοῦν. Sermonis.Greci ratio ἂν 
omissum non sinit. Mecum facit Aristoph. Av. 127. Ποίαν τέν᾽ 
οὖν ἥδιστ᾽ ἂν olzotr ἂν πόλιν. Et Bl. ad 8. c. Th. 731. riv’ ἂν οὖν. 
.-.48. Ita St. et LB’. idemque Aurato tribuit Abr. V.. iepo- 
στέπτοισι. Citat St. et Virgiltanum Et vitta comptos voluié 
'pratendere ramos, et schyleum in Eum. 43. ita, ni fallor, 
᾿ς Jegendum : "Ἔχοντ' ἐλαίας θ᾽ indo’ εὖ νητὸν κλάδον, ᾿Αρνόε τ᾽ 
ἀωτῷ σωφρόνως ἐστεμμένον Λιτῆρα θαλλὸν, τῇδε γὰρ τρανῶς 
ἐρῶ. Emendationis originem alibi-exponam. Hodie satis: est 
allegare Euripid. Suppl. 10. ‘Ierijps ae et Hesychii st. Ac 
ρου θαλλόν" τὸν ἱκέσιον. ΝΣ 
A. ὧν πόλις ὧν γῆς Aevedy Siup. R. in ‘textu ex 
ames sua γῆ: at in Ms. repererat ὦ πόλις ὦ γῆ : et 
sic Ph. ut videtur. Unde venerint et Aldinum ὧν et Stephe- 
nianum γῆ καὶ, nescio. Utrumque tamen probum est : neque 
minus proba est conjectura mea πόλος. Ecquis non meminit 
Virgiliani Di, quibus imperium est cali terreque marisqne, 
et Terentiani-O celum, o terra, omaria Neptuni, et Enniani 
. apud Probum in Virgil. Ecl. vi. Jupiter, tuque detim summe 
Sol, res omnes qui inspicis, Quique lumine tuo maria, cadum 
ac terram conseris? Ita enim legi debet, vice tuque adeo 
et terram contines, propter illud Lucretianum lumine conserit 
-Hic ‘vero πόλος interpretes fefellit, ut cui. septus 
ee οὐράνιος, vel simile quid, veluti in Prom. 429. 
οὐράνιον πόλον, et Timothei Fragmento apud Plutarch. the Ῥ. 
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#82. C. et 659. A. Aid κυάνεον τὸν πόλον ἄστρων Ach τ᾽ ὠκὺς 
_ réeoto Σελάνας : qui sunt versus ex. Anapestis, ideoque a me’ 
additar τόν: neque alia de causa emendatos lego. versun 
‘Tragici cujusdam Xpucais.yalracs ἐλελιδόμενον πόλον οὐράν- 
cov, vice-réy οὐρανὸν, apud Maxim. Tyr. citatum a Stanbeo. 
-ad vy. 906. Neque tamen ‘hic est locus unicus; ubi’ πόλον 
excidit. Nempe in Aristoph. Av. 586. manifesto legi debet: 
Ἣν δ᾽ ἡγῶνται σὲ θεόν ye πόλου, σὲ δὲ γῆς, σὲ Κρόνον, σὲ Πο- 
δειδῶ, "Aya αὐτοῖσιν πάντα παρέσται: vice σὲ θεὸν σὲ βίον. 
σὲ δὲ γῆν : etenim inepta sunt ista βίον et γῆν in tali loco, 
ubi tria illa numerantur, que, Horatii verba ut loquar,.terrane 
inerteim que mare. temperant. Ventosum et umbras (ita enim — 
Bentl. pro urbes ) regnaque tristia: Kpdévos enim hic Plutonis 
+ partes sibi arrogat. . Quod ad πόλες vero et xédos permutata, 
eonferri debent Aristoph. Av. 178 et sqq. ita emendati: 
Eldés re; Tas νεφέλας γε καὶ τὸν obpardy: Οὐχ οὗτος οὖν δή 
πον στὶν ὀρνίθων πόλις; Πόλις; τένα τρόπον ; “Ὥσπερ᾽ ἡ πόλις, 
πόλος, ‘Oru) πολεῖταε τοῦτο καὶ διέρχεται “Arava, διὰ τουτὶ 
καλεῖται νῦν πόλοε' Ἢν 8 οἰκίσητε τοῦτο καὶ φράξηθ' ἅπαξ, 
Ἐκ τοῦ, ““ Πόλος,᾽ τοῦτ᾽ αὖ κεκλήσεται “ Thidos.”. Ibi Rav. 
‘ exhibet δή που ᾽στὶν vice δῇ τ᾽ ἐστίν : recte; vid. Elmsl. ad 
Ach. 122. in Auctar. Mox vulgatur ὀρνέθων͵ πόλοῤ' Πύλος ; 
Tiva τρόπον domep εἴποι sus τόπος. “Ore δὲ---τοῦτό γε καλεῖται 
“τ Ἐκ τοῦ πόλον τούτον κεκλήσεται πόλις. Ibi neque sensum, 
.Meque syntaxim, neque metrum video; quorum nihil in meis 
lectionibus deest. Etenim duo sunt, que hic Comicus ride, 
nempe Euripidis aliorumque etymologie ineptz, necnon res 
ad Pylum geste; ubi Athenienses expugnaverant Spartagos 
eodem successu, quo Aves in hac fabula sunt Deos expugna- 
‘ture. Verum Tragicorum extra fines vagari non decuit. 
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Menco igitur in Ηἰρροῖ, 1098, 4. non alia ratione veram Επεὶ- 
_ pidis manuni restitui posse, quam legendo Καὶ μήτε γῇ δέξαιο, 
plore pf αὖ πόλοι. Σάρκας τε wvedpd τ᾽, εἰ κακὸε wtouc’ are; Bui. 
plane canvenit ille locus in Orest. 1084. quem div .ad Το, 
390. emendavi, Μὴ σῶμά pon δέξαιτο κάρψιμον πέδον, Μὴ «νεύει - 
par’ αἰθὴρ λαμπρὸς, εἰ, πμοδούς a’ ἐγὼ, ᾿Ελενθερώσαε τοὐμὸν. 
ἀπολίποιμι σό. Sententiam.eaudem iterum prefert idem, Tragi-. . 
eus in Suppl. 582. “Ὅθεν & ὅκαστον εἰς τὸ φῶς ὄμμ᾽ ἵκετ, 
Ἔργχαῦθ᾽ ἀπελθεῖν, πνεῦμα. μὲν xpds αἰθέρα, To σῶμα δ᾽ εἰς yin; 
cui.similem effatur Aristoteles junior in Peplo, Σῶμα μὲν ἐκ. 
πόντῳ. Keira τὸ δὲ πνεῖμ' ὄχεν αἰθὴρ, uecnan Inscriptio | 
_ Wetasta in Classical Journal, No. πχνι1. p. 186... Αἰβὲῤ 
μὲν ψνχὰε. ὑπεδέξατο, σώματα δὲ χθών. Vulgates quidem:ia 
, ρροϊ..]. c. Kal. μήτε πόντοε μήγα γῆ δέξαιτό pov Σάρεμε » 
θᾳνόντοε. . Verum in tali precatione Greecus dicere now potaig— 
τόντο»": quasi mortis tllud genus esset naitatum, peque a vetés 
xibas xeligiosa superstitione vitatum. Unde. hauserim πόλον, 
evivis. patebit conferenti carminis Pseudo.Gregorii, Xpiaros 
ΠΠάσχων appellati, vv. 626, 7.. Καὶ μήτε πάντοε μήτε γῇ par. | 
αὖ. κόλοε Τὸ. σῶμά μου défaro:. ubi verba ex Hippel. .ef. 
Orest. conjunctin desumpta sunt. Verum, utad Zechylea res 
deam, ibi moneo.xédus plane abundare propter γῇ n6x addi- 
tum. Meum πόλοε voluit, opinor, Porson.. Certe is ehela πόλις 
notavit.. eee ee , - > οκὦ 
. 96. V. καὶ βαρύτιμοι χθόμεοι. Luc. βαρύθνυμοι, et LG’. χθονέραε, 
Certe βαρύτιμοε est νοχ intellects difficilis: At. βαρύθυμοὶ 
esse¢ Choro parum:coaventura ; qui Deos. inferos in tali leea 
debuit invocare nomine mitiori, vel ceuvol vel wepirtpor: | 
quod yehementer .suspicor Aschylum scripsisse, deftexum in. 
fupy—esrove facili, toties «et 2 (i. 6. 8) inter se permutatis. 
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Nec tamen e memoria mihi éxciderunt illa Bapvxoros εἰ ὑπερθύμ» 
ὡς in Eon. 783. et 827. ad tuendum βαρύθυμοι apta.: mecem 
vero facit Eum. 1039. Γᾶς ὑπὸ κεύθεσιν ὠγνγίοισὶν καὶ τιμαῖς 
περίσεπται Θυσιαῖς τε τύχᾳ τε. Quod.ad χοὶ pro καὶ, id mani> 
festo postulatur participio κατέχοντες. Mox θήκας; sine χθονίαε 
vix et ne vix quidem intelligi. poterat. Innuit etenim poeta, 
sedes inferorum, non templa aut sepulcra ; que soninia sunt 
ineptientium. 

᾿ 27. Ζεὺς σωτὴρ rplros: ΟΥ̓. Eum. 761. Παλλάδος καὶ Asis 
“Exar, καὶ rod πάντα κραΐνοντος τρίτον Σωτῆρος. Mox οἰκοφύλαξ 
ὁσίων ἀνδρῶν imitatur Horat. Mercurialium Custos virorwm. 
«28. A. δέξαιτ᾽, R. Seach’. Inde He. δέξασθ', ἢ ᾿ 

30. V. πνεύματι χώρας. Marg. Ask., νεύματι. Vero proxime. 

Ipse certe, quid sibi velint αἰδοίῳ τνεύματι χώρας, ignoro. In- 
telligi possunt αἰδοίῳ νεύματι xépoas* Hesych. Κόρση" κεφαλή. 
Idem Κόρσαι' αἱ τῶν ὀφρύων τρίχες, ἣ κορυφαί. De Jove. ane 
nuente trita est fabula. Cf. 92. κυρυφᾷ Διὸς ἂν κρανθῇ, ubi 
Schol. exponit νεύματι, et Hom. IA. A. 529. Ἦ καὶ epavepe? 
ἐπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε Kpovlwy* ᾿Αμββόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπεῤῥώσαντο 
ἄνακτος : quem imitatur Pindar. Nem. 1. 18. Zeds—xarévev- 
σέν re οἱ xairdis: et plenius in ΟἹ. vil. 122. Κρόνου οἱ παῖδα 
γεῦσαι φαεννὸν és αἰθέρα μιν πεμφθεῖσαν ég κεφαλᾷ ἐξοπίσω 
γέρας ἔσσεσθαι" τελεύτασαν δὲ λόγον κορυφαὶ ἐν ἀλαθείᾳ πεσοῖ-. 
σαι. Ita enim legi debet, vice Κρόνον σὺν παιδὶ---λόγων»---- 
πετοῖσαι. Etenim οἱ est Apollini et κορυφαὶ sunt Διὸς caput: 
Eandem Pindari imaginem servat Aristoph. in Av. 929. dos 
ἐμὲν ὅτι wep reg κεφαλᾷ λῇς πρόφρων δόμεν ἵκτῃ. Neque patrem 
poeseos non imitatus est Euripides in Iph. T. 1272. ἐπὶ δὲ 
σείσας κόμαν παῦσεν γυχίους évoras, neque Homerides in Hym. 
in Bacch. 16. si vera sit Ruhnkenii conjectura ἐπένευσε, vice 
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ἐκέλευσε: qui conferre poterat Epigr. Incert. ccecxxviii. 3. 
Νιυύματι yap σῷ navra pépet kXéos. Bene igitir Photius Nes 
pata’ βονλεύματα. Unde corrigas Soph. El. 163. Γᾶ ποτε 
Muxnvaluy δέξεξαι ebwarplSav Διὸς edppore βήματε poddvra 
thybe. γᾶν petagiad legeado δέξεται---Διὸς εὔφρονι meena po~ 


λόντα εὐΧ δ ἐνὸν (ita lectio varia peperit ‘érrorem) Ὄρέσταν. 
Ecquis enim animo zquo ferre potest γᾶ δέξεται---μολόντα--- 
div? neque videt Antistrophicum Οὔθ᾽ ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα 
θεὸς ἀνάσσων longe melius lectioni mee, quam vulgate, respope 
dere? Quatuor sunt vocabula Τηλέδανος, Τηλέδαπος, Τηλέ- 
yovos, Τηλύγετο:, ε quibus eligere quodlibet fas est, Sophocleo 
loco conventurum ; ideoque incertum est, quid Tragicus re- 
veya scripserit: eum vero non scripsisse τάνδε γᾶν, pro certo 
liquet. Plura exempla vocis γεῦμα depravatz peti possunt e 
notis Wyttenbachi ad Plutarch. 11. p. 48. Ff. necnon Boisso- 
nadi ad Marin. p. 72. _ 

80. A. R. δεσμόν. T. δ᾽ ἐσμόν. 

31. V. deest r’. Id inserui, ne_tria adjectiva uno nomine 
conjungerentur. 

_ 82. Hesych. “Acwdns ἀμμώδηε. 

33. St. citat ex Oppiano ὄχος ἁλὸς, Theodoreto ὄχημα 
θαλάττιον et e Prom. 467. ναυτίλων ὀχήματα: ubi Bl. addit 
Iph. A. 251. πτερωτὰ ἅρματα : et ipse addo Poetam apud 
Dionys. Hal. de Comp. p. 182. πλώταις ἀπήνῃσι. χαλκεμ- 
βόλοις. 
᾿ 84. Adjectiva in -ηρης desinentia Greci amant. En cata- 
logum. ᾿Αμφήρης. ᾿Αντήρηε. Διήρης. Κατήρης. Εὐήρης. Ἰσήρης. 
Λογχήρης. Λοχήρης. Μεσσήρης. Ξιφήρης. ἸΠοδήρης. Τοξήρης: 
Φρενήρης. Χαλκήρης. Χοήρης. Χρυσήρης. Horum nonnulla 
collegit Heath. ad Eurip. Electr. 498, et Valck. ad Phen. 


‘ 
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90. Quibus addi debet et Σαορκήρη». Exstat enim apuct 
Hesych. Σαρκήρη ardxuy’ τὸν ἐκ σαρκῶν συνηρμοσμένον καὶ ove 
ἐκ κριθῶν συνεστῶτα, οἷον. ἄνθρωκαν. . Hac glossa quantivia: 
pretii potest emeadari Bacch. 1304. ubi vulgatur Ὁ Κάδμος ὃ; 
μέγας ὃε τὸ Θηβαῖον yévos”Eoxepa, κἀξήμησα κάλλιστρν Olpes: 
. At quomedo Cadmus dici possit ὁ τὸ Θηβαῖον γένος oxeipas, 
exputare nequeo. Collato igitur Phen. 962. Γῆν, 4 ποθ᾽ ὑμὶν" 
xpvoorhinca στάχυν Σπαρτῶν ἀνῆκεν, et magis apposite Bacch. 
264. Κάδμον re τὸν σπείραντα γηγενῆ στάχυν, legi omnino de-" 
| bet ds ye σαρκήρη στάχυν» "Εσκειρα κἀξήμησα κάλλιστον θέρος. 

. 3506. V. χεεμωνοτύπῳ βροντῇ στεροκῇ τ΄. At metri ratio anti-- 
thetici indicat voces Βροντῇ Στεροπῇ esse me insertas e 
Psetido-Hesiodi Theogon. 707. 
᾿ 39. Hesych. Zerepiedpuevos’ ὑφαιρόμένος, ἰδιοποιούμενοε." 
Exstat verbum apad Deniosth. Περὶ Στεῴ. p. 248. Reisk. Hie- 
A. R. σφετεριδάμεμον. Scal, et Spanhem. ad Julian. p, 25. B. 
ab Abr. citatus, ogerepgapévor.\ Ipse sequor L/?’. | 

41. Inc. ἐπικέκλομαι Slay. Utraque lectio est prava. 
Priorem non sinit metrumi, neque lingua posteriorem. Πόρτις. 
enim ille est Epaphus vtiulus, non le vacca. ad 307. 

43. Μ. ὑπέρπονον. BR. se ia 


- 44. Ita Po. At Ph. δὐδενόμον (ita) P. R. ἀνθονόμους. 8. ae 
θονόμου. P; R. ras. A. ταῖς. Opportune St. citat Ovidianum de Io,’ 
Frondibus arboreig et amara (lege et, mirum !) pascitur herba. 

45. V. ἐξ ἐπιπνοίας Ζηνὸς ἔφαψειν ἐπωνυμία δ' ἐπεκραίνετο.᾽ 
Impedita nimis constructio laborat. Schol. vero ita exponit : 
Ἐσκικαλούμεθα τὸν ἵνιν τῆς Boos rhy ἐπαφὴν, τὴν ἐξ ἐπιπνοίας 
τοῦ Acs: unde colligi potest tectio varia vice ἔφαψιν ; modo’ 
verba illa probe discernas. Ἐπικαλούμεθα τὸν Inw τῆς Bods. 
Τὴν ἐπαφήν' τὴν ἐξ ἐπιπνοίας τοῦ Διός : ubi respicitur ad supr. 
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10. ἐξ ἐπιπνοίαε Διός : quo patet ‘rem mibi bene esse ibi ges- 
tam; neque male inde reposite esse ἐξ ἐπαφῆς in locum, 
nunc, sicut ante, suum. Huc refer gl. Hesych. Ἐξ. drags" 
ἐκ ψηλαφάσεως. Perquam opportune St. allegat Notni Dionys.- 
ΗἹΙ. 277. "Ev? “Exagoy Act rixrev, ἀκηρασίων ὅτε κόλπων Ty. 
ακέης δαμάλης ἐπαφήσατο θεῖος ἀκοίτης Χερσὶν ἐρωμανέεσσιν, nec- 
non Moschi Id. 11. 50. Ἐν δ᾽ ἦν Zevs ἐπαφώμενος ἠρέμα χειρὲ' 
Geely ἸΠόρτιος Ἰναχίηε: et Prom. 847. ᾿Ε»ταῦθα δή σε Zevs— 
᾿Εκαφῶν---χειρὶ--- Ἐπώνυμον δὲ τῶν Διὸς θιγημάτων Τέξει κελαε- 

νὸν "Ἕπαφον : unde liquet, in tali loco, ubi etymologia Epaphi 
commemoratur, abesse non pore vocem ἐπαφῆς, neque facere 
satis ἔφαψιν. 

46. Non alibi, quod sciam, exstat ἐπικραίνομαι. ΡΝ 
opinor, aliud aliquid scripsit, quod ex Euripidis loco men- 
doso erui potest. . Nempe in Heracl. 899. legitur Πολλὰ γὰρ 
τέκτει μοῖρα τελεσσιδώτειρ᾽ αἰών re Κρόνον παῖς. Ibi vero 
Elmsleus jure offendit in τελεσσιδώτειρα : que vox analogie 
obnititur’: neque commemoratuar alibi apud scriptores proba- 
tos ille Deus Aid» Kpdvov. rats. E dumetis hisce expedire 
pedem voluit Blomfieldus in’ Quarterly Rev. No. XVII. 
p- 363. legendo ἀεὶ ὥν re: ubi re suum minime locum habet. 
Ipse yero. memor Homerici ἐπέκλωσεν τάγε δαίμων in Οδ. IT. 
64. εἰ Euripidei στέμματα ξήνασ᾽ ἐπέκλωσεν θεὰ in Orest. 12. 
et Zschylei Moip’ ἐπέκλωσεν in Eum. 336. legere soleo Μοῖρα 
τελοῦσα κλωστῆρ' Αἰών τε Χρόνον παῖς. Ea conjectura pro- 
bata aliam similem comprobare potest, legendo ἐπέκραινε 
pop—ov γόνος Αἰὼν ; nisi quis preferat ἐπεκλώσατο μόρσιμοε 
αἰὼν, propter illud Homericum ἐπεκλώσαντο θεοὶ in Οδ. A. 
17. unde emendabis Epigramma, hand ita pridem evulgatum, 
in Classical Journal, No. XLV. p. 203. TIC ΜΟΙΡΩ͂Ν MITON ὙΜ- 
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ΜῈΝ ὁκολίλολτο ΠΑΙΔΕΟ ΑΩΡΟΝ legendo πκλοολτο Sime 
jem fere imaginem expressit Callimach. Hym. io Lav. Pall. 
90.. ἐπεί τις potp’ ὧδ᾽ ἐπένησε λίνα, ubi Greculus hodiernus, 
Ἑχασεῖο similis, tueri vult ἐπεὲ μοιρᾶν ὧδ᾽ ἐπένευσε λίνα. ὦ ' 

48, 9. M. ἔπαφον δ᾽ ἐγένναο᾽ ὅν τ᾽: et sic Po. adjutus Hea- 
thiano ἐγέννησ᾽. A. ἔπαφον τε γεννέας ὄντ᾽, R. δὲ γέννασ᾽ ἐόντ᾽, 

49. Ita Sch. Mox V. ἐπιλεξάμεναι. Inc. ἐπιδεξαμένα. 

50. V. deest μ᾽. Mox R. πιονόμοις. A. ποιονόμοις. 

- 53, 4 V. μνασαμένα τά re νῦν ἐπιδείξω. Inde erui μνάσει:» 
pay, alo—tridelta. Construe τόνδε---μνάσαμεν hune memo- 
vem fecimus: et redde ἐπιδεέξοι (fut. 1. optat. act.) monsiret. 

54, 5. R. πιστὰ τεκμήρια τά τ᾽ ἀνόμοια ἠδ᾽ ἄελπθ᾽ ἅπερ ὄντα 
φανεῖται" A, — τά τ᾽ ἀκόμια οἶδ᾽ ἄελπτά wep. Ea emendavi, 
ut Zschylus loqueretur, more suo, similia Pindaricis illis in 
OL. 1. 51. Kai ἄπιστον ἐμήσατα κιστόν : neque distat sententia 
Tragici nescio cujus in Grotii Excerp. p. 459. “Amurr’ ἀληθῇ 
πολλὰ συμβαίνει βροτοῖς : neque Euripideum in Alcmen. Fr. 
ΧΙ. πολλά τις θεὸς Κἀκ τῶν ἀέλπτων εὔπορ'᾽ ἀνθρώποις τελεῖ, 
Ita enim vice πέλει legit-Lobeck. ad Ajac. 716. 

56. V. Adyous. At sententie tenor postulat θεούς.. Etenim 
Chorus precatur Epaphum se Deum factis ostendere, et, modo 
res gestz sint digne: numine, predicit quemlibet esse Deos 
agniturum. Sententiam haud absimilem, aliis licet verbis 
conceptam, efferre voluit Eschylus in Pers. 496. Χειμῶν᾽ 
ἄωρον ὦρσε, πήγνυσιν δὲ πᾶν Οὐ ῥεῖθρον ἁγνὸν Στρύμονος, θεοὺς 
δέ τις, Τὸ πρὶν voulewy οὐδαμοῦ, τότ᾽ ηὔχετο Λιταῖδι : Ita enim 
lege vice ἹΡέεθρον, quod lingua Attica rejicit. Hlud οὐ ῥεῖθρον 
non iutellexit interpolator, ignarus flumina non fluere, gelu 
constricta. Descriptu digna est Musgravii annotatio ad Tro. 
891. ““Προσηνξάμην σε Veneror te: i.e, nunc demum. 

| ec. : 
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Deum te egnosco, rebus liumanis invigilantem. δ utique. 
_ selehit, quibus leti aliquid in magno infortunie aceidit.” .-. 
57. Ὗ. ἐνρεῖ. Lingua postulat κυροῦ, -propter dofaced dy. 
58. Hic et in aatithetico bis obelum. posui, quid .revera 
Mschylus scripserit, aliquantiaper dubias:  etenim. lecus 
uteryné pluribus modis emendari potest.. Unum vero illad 
pro certe habeo, Zisehylum.scribere non posse οἰκτρὸν οἶκτον 
—olxrpas—et οἶκτον tantillo intervallo repetita. Collatis igi- 
‘tue-Agam. 1141. ---χ’ old res ξουθὰ ‘Acdperos Bods τίθη ταλαί- 
veces φρεσὶν “Irvy Ἴτυν στένουσ' ἀμφιλαφῆ κακοῖς ᾿Αηδὼν βίον :΄ 
quibus respondere debent Τί δ᾽ ἐπὶ φόβῳ δύσφατον. κλαγγᾶε 
Medorurots ἄμουο᾽ ἀπορθιάδει στόμα; Πόθεν ὁδοὺς. ἔχεις Be- 
σπεσίαν ὀπὸς Ἰξ ακοῤῥήμονας : collatis quoqne Soph. El. 247. 
᾿Αλλά μ᾽ ἀγάστονος᾽ Αιτϑὶς ἄραρεν, “Α Ἴτυν; aids Ἴτνν ὀλοφύρέται 
"Mpos ἀτνξομένα φράναε ἄγγελος : ita απ legi debet ille locus 
‘GKcillimus, mutando ΔΙΟΣ in ἌΤΘΙΣ, et ὄρνις in ἦροε!: dubia 
etenhim procul ἦρος ἄγγολος hie legerat Scholiastes, ut patet, 
quot partim odoratus est Jacobsius, teste Erfurdtio, ex illisa 
Schol. citatis Sapphicis "Hpes dyyeN’ ἐμερόφων᾽ an doi : (Saphe- 
clea vero in. antitheticis legi debent Οἷδά re καὶ ξυνέημ᾽, drey’ οὔ 
pe Φυγγάνει x. το d.), collatis denique Τραγῳδοποδάγρα Lu- 
eianea, Kai rucrépous xa ὅλα» Τὸν» Ἴσυν στένει daxpoass.’ Aris. 
youo’ ἀηδών: -ex his omnibus, inquam, inter se collatis patet 
vocem “Iryy vix et ne vix quidem abesse posse.. Lego igitun, 
vice πενθεῖ νέον οἶκτον (A. οἴκτειν vero propius) ἠθέων συντίθησι, 
im antistiophico πενθεῖ νέον Ἴτυν ἠθέων Συνειθεῖσα--«“40ὁ emen- 
dato, et strophici emendatio se cuivis prodit, "ExxayX’ ὅσα γόερ᾽᾽ 
dies. Ubi voces ἐκκαγλ᾽ ov’ in eyyacos defiectuntur eodem fere 
modo, quo ἐκνάγλοισ᾽ in: éxwarios eorrumpitur in Agam. 40. 
quem conjecturam in schedie meis scriptam vidit Elmsleus, 
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jam septeunio preterito, confirmatem Sephecieo feray)’ Anda 
in ἘΔ. 204. quem locum Bl. addere poteret Eeehyleis ἔκπαγλον 
κακὰν et ὄκκαγλον τέρας: idemgue poterat mosere, quod ip Μο» 
sobi Id. fv. 2. εἰ Junt. exhibet ‘Exwayéws, ἀχέεσσι, vice "Ee- 
whyhus ἀχέῤισα.. Certe in hoc Aschylee -versu ἄγγαιοε γέρας 
hequit, nisi quis cam voeem intelligat, quasi eppositam alteri 
ἄδεδροε de ave diets, teste Sephocl. ap. Schol. ad Aristeph. 
Ay. 276. Tle otros ὄρνιε ἔζεδρον χώρακ ἔχων ; 

. 59-60, 1. Vi δαζάσεε ‘rig ἀκούων fea ras Typeias μηείδοεν 
Inc. et Vi. ru! dcotur. Revie ἀκούει». Verum ipse nwing 
dubito, quin M. exhibeat.ie’ atras: unde ox’ ἂν αὐγᾶς ἀροῖν 
Moz Tapelas μητίδοε infelligit St. codem modo, quo intelir 
gitar βίη "Ηρακλείη et similia, quoram exempla affatim, pains 
e-BL ad S..c. Th. 484. : Verum alind est exewpla congerere, 
slned intelligere congesta.. Exempli gtatia, Scipienis probites 
pre Scipione ipso dici potest; at nemo sanus Blimfeldi pre- 
bitatem :pro Blomfielde ipso dicere, nisi forte per iradinm, 
ftisus erit. Etehkim in hujusmodi jocutionibus ἱρὰ hema 
satis bene designatur eo nomine, que facta .cjus celebsari 
pessunt. ΑἹ nihil evat im caush, eur Philomela μῆνες tame 
memoretur: Reposti igitur ᾿Ατθίδδε. Vex cadem οἱ intez 
Sephoclea. corrumpitur, ut monui ad v. supe. 58. ttecuon. ia’ 
Sapphis ‘fragmento apud Hephest. p. 42. Centra vere ia 
Apoll. Rh. rv. 1564. irrepsit ᾿Ατϑίδα, ubi recties Scliol..“As- 
62. V. κιρκηλάτου τ᾽ ἀηδόνοε. At de wna Philomela hie 
sesmo est. Ideireo dici nequit τ᾿. Reposui igitar κιρνηλάπκοιο,. 
De Ionico illo genitivo, vid. Bl. ad Prem. 542.. St. hie valuit 
x: Sch. &. . Particula utraque otiosa et. . Μος M.: ἀγδονῇο. 

69. M. drewoyépur.' At Ph. ἀκοκοχῴρων. R. dv’ ἀπὸ χώρωι, 


\ 
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Mox V. ποταμῶν : dein Ph. τ᾽ ἐργομένα. Inde erui ἄν ἀπὸ 
χώρων ἄμοτον repouéva. Ridicule etenim, ut cum Bo. lo- 
quar, ab omnibus locis exclusa est Philomela ; que, teste 
Antonino . Lib. 11., cujus loci indicium debetur BI., παρὰ 
ποταμοὺς καὶ λόχμας τὸν παῖδα τὸν Ἴτυν θρηνεῖ. Quod ad 
ἄμοτον, opportune Hesych. ΓΑμοτον" ἀκλήρωτον : ubi citat 
Funger illud Virgilianum: inexpletum lacrymans: et ipse 
addo Lucretianum Insatiabiliter deflebimus, adumbratum ad 
Sophocleum in Fl. 123. τάκεις ὧδ᾽ ἀκόρεστον oluwyéy. Quo 
jure Hschylus dixerit carmen Philomele ἄμοον, ipse.testari 
possum; qui per sex horas melos illad audivi, nec tamen in-. 
tervallo longiore interruptum, quam ut avis spiritum recol- 
ligere, et pulmones per tempus brevissimum levare posset. 
Qaod ad ἀπὸ χώρων, id plane tuetur Dionys. Perieges.. 580. 
᾿Αγθρώπων ἀπάνενθε χέει πολύφωνος andér: neque in hane 
rem-omitti debet Zschyli Fr. Incert. $3. ᾿Αεὶ δὲ pices τοῦδ᾽ 
ἄνέλληνος τόπου Δρυμοὺς ἐρήμον: ἢ πάγους ἀποικιεῖ : neque 
Babrii Fab. xiv. Εὗρεν δ᾽ ἐρήμοις ἐγκαθημένην ὕλαις ᾿Αηδόν' 
ὀξύφωνον' ἧ δ᾽ ἀπεθρήνει Τὸν Ἴτυν ἄωρον ἐκπεσόντα τῆε Spys— 
Τήνδ᾽ αὖτ᾽ ἀηδὼν ὀξύφωνος ἡμείφθη" “Ea με πέτραις ἐμμένειν 
dorchros. Denique quod ad χώρω»---ἠθέων, Albertus ad He- 
sych. V. Ἤθεα citat Apoll. Rh. I. 1242. χῶρόν re καὶ ἤθεα 
κεῖνα λιποῦσα. - 

- 67.. Ita egregie Po. V. ἕο ἐν. ὌΝ: 

69. Ita He. A. φιλοδύρτοις. Mox A. Ἶανοίοισι. R. Ἶαονέ- 
οισι. Egregie Inc. ἀηδονίοισι. . Bl.ad' Agam. 1113. ** *Andé- 
»ειος νόμος dicebatur cantilena lugubris. Aristoph. Ran. 
683. κελαδεῖ δ᾽ ἐπίκλαυτον ἀηδόνιον νόμον. Bekker.- Lex, 
Anecd. p. 849. ᾿Αηδόνιοε θρῆνοι" Αἰσχύλοι---θρηνεῖ δὲ γόον 
᾿ τὸν ἀηδόγειον : lege ἀηδόνιον, sicut et in Nicomachi versu 
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ibidem citato, Ἡδέλτυνσιν ἀηδῤνειον κλαγγήν." Ipee. adde 
post Abr. Suid. ᾿Αηδόνειος φδὴ καὶ Anddveroy μέχοο.. « 

- 73. ¥. Νειλοθερῆ. Ine. Nedoded\s, - Verum rectius Bl. 
alicubi emendavit Νειλογραφῆ. Mox marg. Ask. ~~ Vv. 
παρειάν. Ipse inserui τ΄. 

. 75: V. ἀνθεμίδομαι. Verbum hoc est nauci, Exchyleum 
Sut ehiaagas Cf, Prem. 742. Iv 8 αὖ κέκραγαι xavapvyAl- 
@ec: quo respexit Eustath. O5. 2. p. 1965, 48=¢84}, 14. 
indicatus ab Alberto ad Hesych. V. Μνυνχθίδει. ᾿ 

75. St. “ Zgyptus, privequam nomen acceperat ab E- 
gypto, Aeria Greecis dicebatur. Steph. Byz. ᾿Αερία" 9. Ai- 
Yeeros, παρὰ τὸν ἀέρα. Etymol. Ἤερέη" ἡ Αἴγνπτοι τὸ πρὶν 
ἐκαλεῖτο ὅτι “τοῖς ἐπ᾿ αὐτὴν πλέουσι, κοίλη οὖσα, οὗ φαίνεται 
πρὶν ἂν σχεδὸμ ὁρμηθῶσι, καὶ τότε. ὥσπερ ἐξ ὁμέχλης καὶ ἀέροε 
κοκειλυμμένη φαίνεται. ᾿Απολλώνιοε[τν. 267.) Ημος ὅγ' 'Ηερίη 
πυλυλήϊος ἐκλήϊστο Μήνηρ Αἴγυπτος προτερηγένεων» αἰϑηκῶνι 
idem poeta 1. 880. Ἠερίη πολυλήϊοε᾽ ubi Schol. ἦ Θεσσαλία, 
wapa τὸ μέλαιναν εἶναι τὴν γῆν" οὕτω γὰρ καὶ τὴν ἀν 
δερία» φασίν." 

77. V. θεοὶ οἱ γενέται. Pa. delet of Mox. V.ed At ia 
οἷ loco εἰ presstat.. Cf. infr. 802. βίαν γ' εἰ φιλεῖς ὁρᾷν ὄμμα» 
σι» ἐνδίκοιε. Unde elucet conjectura mea legentis in Soph. El. 
113. Ἐριννύες, εἰ τοὺς ἀδίκως θνήσκοντας ὁρᾶτ' ἔτι, revs γ᾽ etvas 
ὁποξλεκτομένουρ, vice af rovs—dagre τούς τ᾽ εὐνὰο-.-- : 4008 jure 
nonoullis displicent. Vid. Porson. Miscell. Crit. p. 291. _ 

' 78 ΥΨι. ἢ καὶ μὴ τέλεον. In GQ. deest 4. P. ἢ Bal: Ubi β 
οἱ «, ut solent, permutantur. Vid. infr. 336. et Tread. 935. 
Serme omnis est de nuptiis. Igitur emendavi MH KARHN 
(ques prope distant ab H-KAI ΜῊ.) τελόαν.. Hesyoh. Ἰέλριοι 
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qi yeyapntcres. Hine ἀϊοϊίυν Ἔρα τέλειοι, que nuptiis pre- 
sidet. Pollux quoque 111. 38. Τέλος ὁ γάμος éxadeiro, 
80, Ita 6. V. ἑτοίμως. Exror solennis. Vid. V. V. Ὁ. D. 
ad Gregor. p. 18. et 869. Mox M. στύγοντες, T. στυγοῦντεε.. 
80, 1. Υ͂. πέλοιτ᾽ ἂν ἔνδικοι γάμοις. Reposui ἐμπελᾶτ᾽ ἕἔτ' 
ἐνδίκοις γάμοις. Et Schol. legebat ἐνδίκοις : ut patet e verbis 
ejus, ἐπὶ τοῖς νενομισμένοις καὶ δόξασιν ἡμῖν. De futuro Attico 
ἐμπκελᾶτε vid. Matthize Gr. Gr. §. 178. De ἔτι dixi ad v. 77, - 
83. Vs dons φνγάσι. He. ᾿Αρηφυγάσι' Ejusdem familix 
_ est Homerica vox ¢vyorrdAepos: neque omitti, debet gl, 
Hesych. Φύξηλιν" — φυγοπόλεμον. Aliquando conjicigham 
"Hy τισὶ κἀκ πτολέμον τειρομένοιε Gwpds: verum me de conjec- 
tura movit, a Pottero citatus, Plutarch. 11. p. 166. F. éorg 
δόνλῳ φεύξιμοε βωμὸς, ἐστὶ καὶ λῃσταῖς ἀβέβηλα πολλὰ τῶν 
ἑερῶν, χοὶ πολεμίους φεύγοντες, ἂν ἀγάλματος λάβωνται ἢ ναοῦ, 
θαῤῥοῦσιν. Hac occasione corrigam fragmentum Comici apud 
- §chol. ad Aristoph. Eq-31, legendo,—carageyeiy Πρὸε βρέτας 
πρὸς ἱερὸν Πρὸς τέμενος Ἢ πρὸς ἕδος Ἢ πρὸς ἄγαλμά του θε-ὥμ 
ἱκέτας γενέσθαι: ubi Suid. V. Βρέτας omittit πρὸς ἱερὸν, sed 
bene addit ἱκέτας γενέσθαι. a 
85. V. θείη Διός. Egregie Sch. θείη Beds, collato Cho. 338. 
Geds—Geln: ipse addo Οὗ, Ὗ. Geds—Oely. Hippol. 731. bede—- 
θείῃ. Apoll. Rh. 111. 691. deds——Geln. Inde in Eurip. ΕἸ, 30. 
lego μὴ φόνον θείη φόνῳ, vice μὴ φθονηθείη φόνῳ : quod nequee 
intelligere. . : 
88,9. A. πάντα ros φλεγέθει κἀν σκότῳ μέλαιναι tur 
rvya. At M. ξυντύχᾳ: verum Ph. οἱ R. μέλαινα ἔνντύχα. 
Inde erui πᾶν δ᾽ αὑτῷ ᾽ν φλογὶ θῆκ᾽" ἐσκότον ᾽ν μελαίνᾳ πᾶν 
γύχᾳ μερόπεσσι λαοῖε: Omnia sidbi in luce ponit; merte- 
libus vero omnia premit nocte caliginosa. Inter Scholiaste 
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vérba, Ἔ» καντὶ τόπῳ λάμπει κἂν διὰ σκότον χωρῇ, latet fortasse 


senarius, Ἐν παντὶ λάμπει, κἂν διὰ σκότον, τόπῳ. Cf. Fragm. 
Incert. 6. καὶ λαμκρὸν φάος ἤγαγες ἐν σκότῳ, προφερεστᾶτα 
θεῶν, scil. τύχα. In hanc rem describi' merentur Schol. Veit. 
ad I. A. 175: Tovrov τὸ ἄγαλμα ἱστοροῦσι καθημένον γυμνὰ ἔχον 
ta ἄνω, τὰ δὲ κάτω ἐσκεπασμένα" κρατοῦν τῇ μὲν εὐωνύμῳ σκῆπο 
ρον, τῇ δὲ δεξιᾷ πρότεινον ἀετόν" καὶ τὸ μὲν καθῆσθαι τὸ ἑδραῖον 
rie δυνάμεως αἰνίττεται" τὸ δὰ τὰ ἄνω γυμνὰ ἔχειν, ὅτι φανερὸς 
Τοῖς voepois καὶ τοῖς οὐρανίοις τοῦ κόσμον μέρεσι" τὰ ee λοιπὰ 
σκέπεται, ὅτι τοῖς χαμαιϑήλοις ὁ θεὸς ἀγνωστόει 

91. Ita M.S. ἀσφαλῶς. 

98. St. citat Hom. ID. A. 626,7. οὐ γὰρ ἐμὸν παλινάγρεϊον 
οὐδ᾽ ἀπατηλὸν, Οὐδ᾽ ἀτελεύτητόν γ᾽ ὅτι κεν κεφαλῇ κατανεύσω. 
et Robortell. Callim. in Lavacr. Pall. 135.. κορυφᾷ Διὸς ᾧ κ᾽ 
émvedon "Ἔμπεδον. 

--94 Vox; inter rarissimas, Δαάῦλος exponitur δάσνς ab 
Hesychio. Fortasse respexit Aschylus ad Homericum λάσιον 
κῆρ. ischyleum Δανλὸς δ᾽ ὑπήνη καὶ γενειάδος πυθμὴν ex 
Etymologo citat Eustath. indicatus a Viris Doctis ad Hesych. 
V. ipsa. 

95, A. warecdeiy, et sic Ph. R. κατιδεῖν. 

- 97. A. ἰάπτει δὲ ἀκιδών. At ἀπιδὼν est verbum nibili. 
Paulo melius P. ἐπιδών. Ia loco difficillimo Bo. edidit daré- 
δων, probante Bl. in Edinburgh Rev. No. xxx. p. 317. per- 
peram: quia δάπεδα nullibi, quod sciam, campos etherios 
desiguat. Loca, 48: Bo. babuisse in animo videtur, nempe 
Andr. 117. Θετγίδος δάπεδον et δάπεδον θεοῦ, sunt a proposito 
alienissima. Verum fac, ut defendi possit δαπέδων, niinis 
tautologa forent ἰάπτει ἀπὸ δαπέδων et ἐξέπραξε ἀφ᾽ ἑδράνων. 
᾿ Erni igitur éxowrever δ᾽ εδεων ἐχ laxres δε απιδων. Ibi per 


! ᾿ 80 
ὁδέων, diesyDlabon, intelligas sedes. Deorup:: collatis.Hom. IX. 
᾿Α. 834.. Pindar. Ol. 11. 23. Barip. Fon. 870. et Soph. apud 
Sehol. Pindar. Nem. x. 59: “Hin yap ἐδρὰ Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ 
᾿ϑεῶν (ubi lege Ζηνὸς ἐσχάτον): ad ἐποκτεύειν vero intelligenr 
— dym, satis est allegare Heaych. ‘Eworur}s Zeus, ἢ θεατής, necnon 
loca, ubj éworredw exstat, schylea in Cho. 1.487. 581. 93& 
1068. Agam. 1279. 1587. Eum. 219. Pigdar. ΟἹ. var. 
39. Aristoph. Ren, 1143. εἰ Babrium apud Suid. -V, 
Néuecis’. neque, quod ad sententiam, omitti debet Calla, 
pace in Jov. 81. tee δ᾽ αὐτὸς *Axpyo’ ἐν πκτολίεσσιν éndquca, 

re Sikyos Λαὸν ὑπὸ σκολίῃσ᾽, οἵ τ' ee (lege εὖ πόλι») 
pia 

98. Etymol. Ὑψιδνγον ὃ ὁ ἐπὶ idmdorérev Opdvov καθοξόμον 
μοί, ναὸ ry τῶμ. dow καθέδραν ἔχων" ἦ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἂν 
᾿ψανσὶ ὥνγῶν, ἐφ᾽ ὧν καθέξονται οἱ ἐρέσσοντεε" ἣ ὁ ἐκ ὕψρι ἄνγο» 
σνατῶν καὶ. ἀπονέμων ἑκάστῳ. τὸ πεκρωμένον.. Respiciter.ad 
Hom. D. A. 166. quem hie οἱ infr. 395. et 595..4 in apimo 
“habuit Tragicus. 

99. V. obrw’. Inc. et He. οὔτω. ade 

101. V. ἥμενον ἄνω φρόνημα. Metrum corruit. Dedi. Jv: 
quod corrupit ἄνω super ὑψόθεν. scriptum: ita enim lege vice 
αὐτόθεν. Similiter apud Pindar. Nem. 111.1142. Tydavyes 
ἄειρε d¢yyos-Alaxdav αὐτόθεν Zest τεὸν γὰρ αἷμα" manifeste 
emendandum ὑψόθεν. Der εἱ  permutatis vid. Person. in 
Addend. ad. Med. 553. et 723. Mox.V. ἐξέπραδεν ἔμπαε. 
Restitui ἐξέπραξε woivas. Cf. Nostri Phryg. Fragm. 11. ἢ 
δίκη πράρσει κόταν. Unde verba Scheliaste corrigi poésunt, 
90-52 φρόνημα αὐτοῦ ἐπὶ τῶν ἁγνῶν ὁδρασμάτων ἐφήμενον dBA 
“spake τὸν σκοπὸν tavred αὐτόθεν, legende γὸν- ebrov——thbdbex : 
quee mirum in modum leetienes meas in texte comprobant, 


- 
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105. V. οἵα. Dedi‘olg, seil. ὕβρει: ᾿Μεοῦδι facit-Homeri- 
cum; quod respexit Asehylus, in IX. ¥. 589. - Οἶσθ' ofac véov 
ἀνδρὸς ὑπερβασίαι τελέθουσι : neque distat Sophocl. Fr..Inc. 
47. ὕβρις δέ τοι---ὧν νέοι: ἀνθεῖ re καὶ φθίνει πάλι». Probe 
igitur e V. τὸ θάλος eruit Bo. τεθαλώς. Cf. Pers. 823. “Y fpr 
yap ἐξανθοῦσ' ἐκάρπισε στάχυν. ὩΣ : 

109. V. ἄτα δ᾽ ἀπάτᾳ μεταγνούς. Quis inde sensus extri- 
cari possit, minime video. Dedi ἄτας ἕπεται μ᾽ ἀνάγνωε. 
Locus hic et alter infr. 808. inter se collati emendationes megs 
im utroque confirmant. Inc. ἄταν δ᾽ éx’ arg. 

111. A. θρεβόμια λεγῶν. R. θρεομένα λέγων. T. ἜΤ 
γεγώνει. Hoc postremum venit ex emendatione proba 
vocum ὥϑῶσα γόοις peru: ita enim A. at R. pe τιμῶν. T. 
vero μεθ᾽ ἡμῶν. Ipse dedi yeywrs. Verbum Eschyleum ye- 
γωνῆσον restitui in Classical Journal No. 1. p. 31. vice yé- 
yer ἡμῖν in Prom. 1938. Locum in Supplicibus esse interpo- 
Jatum patet ex eo, quod voces θρεομένα μέλη in R. in A. θρε- 
νομένη μέλη repetuntur post ἐμπρεπῆ, metro plane repugnante. 

118. Ita G. A. éuxpéwn R. ἐμπρέποι. Mox V. γόοις. Quod 
ad sententiam, cf. Cho. 926. “Eotxa θρηνεῖν ξῶσα πρὸς τύμ- 
βον μάτην. Ibid. St. citat Athen. xiv. p. 619. B. ἐν γάμοις 
ὑμέναιος, ἐν δὲ πένθεσιν ἰάλεμος" Οἷα τε πένθη δάκρυά τ᾽ ἐκ 
δακρύων καταλεέβεται ἁμετέροισι δόμοισι :- quee sunt verba Επ» 
ripidis in Tro. 618. . 

115. A. ἱλέωμαι. 8. ἱλεόμαι. Utrunque pravuam. Dedi 
Ἰλαόμαι : quod et metrum et lingua postulant. 

116. V. βοῦνιν. Hesych. Βουνίς γῆ. Αἰσχύλος. At βοννὸν 
Phrynich., p. 156. Pauw., notat esse ὀθνείαν φωνὴν rijs ᾿Αγτι» 
κῆς' et citat Bovvdy ἐπὶ ταύτῃ καταλαβὼν (lege καταβαλὼν) 
ἄνω riva—Tis ἐσθ' ὁ βουνὸς, ἵνα σαφῶς σοῦ μανθάνω---ὁ δὰ οὖν 
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κπόχρημόνος τῷ βοννὸε ὀνόματι Φιλήμων ἐστίν. Exstat quidem 
itla vox, sed per librarii errorem, in Priscian. ἘΨΤΕΙ. p. 1903: 
᾿Αποβλέπω καὶ ἐκιβλέπω τὸν βουνόν : lege xpos τὸν ουνον i: ε: 
οὐρανόν: εἴ huc refer var. ‘lect. πρὸς ὄνω in Ms. apud Scat. 
que nondum extricare poterat Gaisfordus ; cujus industri 
debetur ille Prisciani libellus, in, Putschiana editione miseré 
habitus, ope tandem Mss. emendatus, ad finem Scapule 
Lexici nuper Oxonie editi. Plura de Βουνὸς Burneius inf 
Monthly Rev. July, 1789, p. 9. Locis ἰδὲ citatis ex Eustathio 
Οδ. T. p. 1854==680. et Herodot. 1v. p. 368. Wess. adde 
Hesych. Totiov Bovyds* τοῦ ᾿Απόλλωνος rod ἐν Σικύωνι᾽ βέλτιον 
δὲ ἀκούειν τὴν ἐν Δελφοῖς νάπην λεγομένην" ἐκεῖ yap καὶ ὃ δράκων 
κατετοξεύθη, καὶ ὃ ὀμφαλὸς: τῆς γῆς τάφος Fort τοῦ Πύθωνος. 
115---|40. Hi versua hic et rursas post ἀπάξει in v. 125. 
bis leguntar. -Hujusmodi repetitiones scena Attica respuit. 
Et tamen bene sit illi, cujus de studio metrorum antithetico- 
rum nimis sedulo venerit, ut versus repetantur. Etenim ὁ 
locis utrisque, utcunque pravis, inter sé collatis, ipsa veritas 
erui facillime potest. Exhibet enim M. hic καρβάνα δ᾽ αὐδὰν᾽ 
edaxovvels: et mox καρβάνα 8 αὐδὰν εὐγακόννις. Inde effeci 
elye xovvets. Exstat κοννῶ infr. 27. et Hesych. exponit Kov- 
νεῖν" συνιέναι, ἐπίστασθαι. Excusationis aliquid pretendit 
Chorus vocibus βουνὸν et κάρβανον : e quibus tamen κάρβανοε 
reperitur infr: 912. et in Agam. 1070. ubi BI. in Glossaria 
othisit Hesych. Κάρβανοι--“ Ἕλληνες δὲ τοὺς βαρβάρονε, of δὲ 
τοὺς Κάραε: apud alios vero Athenienses non reperitur; de 
qua poterat jure dici, ‘Epunvéws ἔοικεν 4 ξένη τοροῦ Δεῖσθαι. 
Lf. καρβάναν. Silet Big. caajcctoms meas tuetur Bene 
νοεῖς καὶ τὴν βάρβαρον φωνήν. ἡ 
118, A. ἐνπιτνῶ. T. ἐμπιτνῶ. 
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. 119, 129. αὶ .-μίγοῦαποξὸν λακίδι λένοισιν ἢ Σεδονίᾳ καλύστρᾳ. 
Hic A. ξὺν λακίδι λίνοισιν ἣ Σιδωνία καλύστρα - Mox.vero HH 
λακίδε αἴνοισιν (et sic Ph.) ἣ Σιδονέα καλύχτρᾳ. Burneius in 
Tentamine de Metr. Eschyl, vult ξὺν λακίδ' ἣ λίνοισιν A—: quo. 
deceptus edidi ξὺν λακέδ᾽ ἐν Avo. Certe illud ἐν tuetur Pers.. 
124, ἐν πέπλομ πέσῃ Ada. At cin casu quarto nequitelidi. Vid. . 
supr. 8. Hodie igitur malim Γᾷ λακίδ᾽ ἐντενῷ κ᾿ ὧν--οὺξ λακίδ' 
ἐν λίνοιε Σιδονίας καλύπτρας. Conferri debent ilia cum Evripis 
deis in Tro, 1321. χερσὶ γαῖαν κτυκαῦρα δισφαᾳῖς, adumbratis 
ad Homerica IA. I. 568. Πολλὰ δὲ καὶ γαῖαν πολύφορβφν 
χερσὶν ἀλοία----δεύοντο δὲ δάκρυσι κόλποι : unde emendabis Epi« 
gramma apud Diogen. Laert. vii. 31. legendo Προσκύψανϑ 
wor’, ἔφη, χερσὶν τὴν γαῖαν. ἀλοίας : collato ibid. 28. παίσας δὲ 
rhe γῆν τῇ χειρί. Et ne quis hereat de γᾷ λακίδα, is conferat 
Hasych. Aagis x Gordes’ χάσμα γῆ», et heerere desinet.. Nescio: 
ap mecum. in ya faciat R. πωχλάκε. Alibi etenim ῳ et a perr 
mutantur. Hic κ᾿ ὠνὺξ est καὶ ὀνάξ. Mox inteige évrevei, 

121, 2. δ. θεοῖς δ᾽ évayéa τέλεᾳ πελομένων καλῶς ἐπιδρο- 
pica’ ὅθι θάνατοε ἀπῇ ἰὼ ἰώ, At A, πελομίων et mox cum Ph. 
ἐπιδρύμῳ πόθι θάνατος ὅπη. Ipse erui θεοῖς & évayda réde’ 
ἀτέλεά pot Καλῶ σ᾽, ἐπίδρομος ἴθι θάνατος ἰὴ παιὰν i}, Hers 
pestrema plane conveniunt cym Tragicorum dictionibus, 
nempe’R θάνατε θάνατε πῶς ἀεὶ καλούμενοει---οὗ δύνῃ μολεῖν im 
Philoct. 797. εἰ Ὕπνος (certissima Mortis imego, ut cecinit 
Ovidius) ἴθε μοι παιὰν ibid. 853. θάνατος παιὼν ἔλθοι in Hipp. 
1373. ὦ θάνατε καιὼν---μήλε vel μόλοις in Aschyl. Philoct. 
Fragoi. apud Stob. p. 602493, et Plutarch.. 11. p. 106, D. 
denique "0. θάνατε θάνατε νῦν p’ ἐπισκέψαι μολὼν in Ajac. 
865, neque, quod ad καλῶ, debent omitti Apoll. Rb, Iv. 146. 
“Ὕπσνον---καλεοῦσα ‘Hiely ἐνοπῇ ᾿θέλξαι φρένας, εἰ Horatia- 
num Orcue—vocatus, aut non vocetus, audit: neque, quod: 


84 


Βα ἴθι, non opportune citari possunt Orest. 176. Nvf+—Epe- 
βόθεν ἴθι μόλε μόλε κατάπτερος, et Incert. apud Schol. ad 
Hephzst. p. 81. ἴθι μόλε ταχύποδοι---ἐλάφον, et Hom. IA. Za 
$92. “Hoare πρόμολ᾽ déde. Mox ad ἐπέδρομος tuendum, 
quod et aliquis io Quarterly Rev. No. vi. p. 395. conjecit, 
Indices prebent περίδρομον, et πολνυδρόμον, in 8. 6. Th. 193. 
διάδρομον infr. 341. 729. necnon μετάδρομοι in Soph. El. 
1895. et περίδρομοι in Aristoph. Ran. 475. Postremo τέλεα. 
ἀτέλεα, nuptia non nubenda, Aschyli more; est oxymoron, 
sicut illud νᾶες dvaes in Pers. 682. πόλεμος ἀπόλεμος in Prom. 
808. et ibid. μοῖραν ἄμμορον : si vera sit conjectura mea in 
Classical Journal, No. xX11. p. 243. cui simile quid Τιμᾷ γ᾽ 
ἀτίμωε μήποτ᾽ ὥφελόν od’ ἰδεῖν in Eurip. Ion. 297. restitui ad 
Tro. 121. Hic vero évayéa impura bene intelligit But. quasi 
ab ἐν et ἄγος piaculum, advocato Hesych..in 'Evayés: pvea- 
ρὸν, ἀκάθαρτον. Redde igitur Nuptiarum ritus, Diis piacute 
habiti, a me peragendi minime sunt. | 

124. A. cop’ ἀπάξει. R. κῦμα πατάξι, 

195---180. Hunc locum, ut jam monuil, vulgo tenent re- 
petiti versus 115—-120. Ipse vero huc retuli verba mire de- 
pravata, que vulgo subsequuntur Ὀλυμπίων in v. 151. eaque 
transposita ingenio, ni fallor, sagaci emendavi, feliciterque 
effeci ut metra Antistrophica, propter que repetitio illa fuit 
interpolata, versibus emendatis luculenter se proderent. 

125,6. M. ἀδηνιουσίω μῆνις' μαστεῖρ. Hoe postrenum 
melius Lf’. iu μναστεῖρ', quam VI. in pactig emendat. Con- 
fer illud Virgilianum memorem Junonis ob iram: Etsi cum 
Vi. aliquatenus faciunt verba Schol. Ἢ παρὰ τῶν θεῶν μῆνιε 
κατὰ Ἰοῦς ἐστι μαστιγωτάτη : nibilo minus mihi facem preeten- 
dunt ejusdem verba cal ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔφθασεν ἡ μῆνες τῆς “Hpas, 
ad eruendum "Eénplwo’ ‘lot μῆνιε ἐκ θεῶν : ubi syntaxis est 
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μῆνις Ἴσϊ, sicut in Hom. O86. A. 558. ἐμοὶ χόλον. Eurip. Hee. 
‘PIOL. χόλον Σοί. Orest. 1689. ὀργὴν Μενελέῳ. Med. 879. 
-Ὀργὰς---πόσει. Here. F. 842. olés ἐστ᾽ αὑτῷ χόλος. Soph: Aj. 
‘755. Oevis—yéddov: et magis apposite Ed. C. 1324. μῆνιν 
ὁρμωμένῳ. Homerid. H. in Cerer. 349. χόλου καὶ μήνιος αἰνῆς 
-"ADdavérors, et 410. ἀθανάτοισι χόλον καὶ phys. Denique 
quod-ad ἐθημίωσε, exempla verbi prebet Euripides in Yon. | 
441. Orest. 577. Fateor tamen ἐδημίωσε cum interpretatione 
&p8ace nun ad amussim quadrdre$ etsi tale verbum eae 
versus antistrophicus Ἱλάομαι μέν, 

197. ALR. κοννωδάταν' γαμετουρανόνεικον : et sic Ph. Inde 
‘etui xovyié 8 ray μέγα τ’ οὐρανοῦ νεῖκος, collato infr: 397. 
βασιλέων νείκη. ‘Inserui tamen ray ob metrum. - 

“181. V. μὲν οὖν. At istud οὖν vix intelligo. 

“181. Δινοῤῥαφὴε---δόμος est navis. Hinc elucet emenda- 
tio Schutzii in'‘Pers. 559. ΛΙΝΟΠΤΈΡΟΙ νᾶες, pro AI OMOMTEPO! 
’ ψᾷες, neglecta a Bl., quem Katere non debuit Aschyleum 
Awéwrep’ edpe ναυτίλων ὀχημάτων in Prom. 467. Verum ille 
nuperus editor antiquum obtinet, dum nescit, quid eaten! 
era lipinis. A. non R., λινοῤῥαφέε. 

132, 8. S. δορὸς ἀχείματόν μ᾽ ἔπεμπε σὺν πνοαῖς. Quomodo 
δορὺς débeat intelligi, inter se digladiantur Editores Censo- 
resque; quorum inter δόρατα interesse nolo. Reposui ᾿ῥόοε 
dyelparés μ᾽ ἔπεμπ᾽ ἴσον πνοαῖς. Innuitur quod ῥόοι et πνοαὶ 
patiter ἀχείματοί μ' ἔπεμπον. M. ἀχήματον : mox A. ἂν πνοιαῖς. 
R. σύν. Po. πνοαῖς, Mox M. πρευμενεῖς. ᾿᾿ 
‘+. 184. V. τελευτᾶς. But. τελευτάν. Habuit pre ἩΠΣΠΙΡῸΣ 
teXevrds: quod sequi debet κτίσειε. 

* 135. V. θέλουσα δ᾽ αὖ θέλουσαν. Hee nequeo eae: 
Reposui φιλοῦσα δ' αὖ φιλοῦσαν. Error est solennis’ ὃ pro ¢. 
Hq 


- 
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Vid. ad Tre. 27. Hic vero et Danaides et Diana erant virgines, 
ideoque φιλαῦσα φιλοῦσαν : namque, ut cecinit Homerus, 
Ὥς αἰεὶ τὸν ὅμοιον ὅμοιοε ἄγει. Mox ἁγνὰν T. pro ἀγνά. 

186, Interpolatrix manus iterum Eschylea turbavit, inse- 
rendo vv. 161—164. post κυίσειε. 

139. 140. S. ἐνώπι mopahts παντὶ δὰ σθένουσι διωγμοῖαι. δ᾽ 
ἀσφαλίας ἀδμήτας ἀδμήτα ῥύσιος γενέσθω. Ex his, nemini in- 
telligendis, erui salicate ἢ facillima, ἐνώπι᾽" és φίλας, πάντα & 
ἀσθενεῖς, Siwyp elo’ ἀφιλίαε" ov δ' ἀδμὴε ἀδμῆτρε ῥύσιος yeré- 
Me. Ubi πάντα, quod conjecit et C., est vice adverbii. Cf, 
Agam. 1664. χολλὰ δύστηνον θέρος. Adi quoque Lobeck. ad 
Soph. Aj. 1402. citantem Cratini verba apud Plutarch. Cimon, 
I. p. 484. E. Kal πάντ' ἀρίστῳ τῶν Πανελλήνων προμῷ.. Mox 
redde Siwyp’ εἶσι persecutio venict. Exstat διώγμασι in Andr. 
993. quo respexit Hesych, Πωλικοῖς διώγμασι. Mox ἀδμῆτος 
Pa. et Lobeck. ad Aj. 175. adpfros: ἀδμήτον. -Verum in 
talibus formylis vpx eadem repeti debet. (Cf. infr. 627. 
ξένιος Eevlov. Prom. 19. "Ακοντά σ᾽ ἄκων. 192. σπεύδων σπεύ- 
δοντα. 218. “Ἑκονθ᾽ ἕκοντες. Eum. 997. φίλας φίλοι. Agam. 1277. 
μάντις μάντιν. ibid. 517. φίλον κήρυκα κηρύκων σέβας. Euripid. 
Phaethont. Fragment. nuper a me edita in Classical Journal, 
No. XLII. p. 157. φίλον φίλων. Plura congessit Abresch. in 
Lection. Aristenet. p. 305, ubicitatur Achill, Tat. γι. p. 407 
== 502, Biden παρθένον ἐν πόλει παρθένον. Sed maxime ap> 
positum est Pindaricum in Pyth, x, 103. φιλέων φιλέοντ᾽, ἄγων 
ἄγοντα προφρόνως. Quoniam vero huic mez conjecture aliquay 
tenus obstet metrum, ia strophico legi potest Ζεὺς παντόπτας 
vice 6. Alibi certe depravatur Zevs, aut penitus excidit. In 
Append. ad Tro. p. 196. A. emendavi Helen. 1333. legendo 
αὐγάξων Ζεὺς ἐξ ἑδράνων οὐρανοῦ μοῖραν Egpary’ ἄλλαν : peor 
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non in Prom. 4. alio tempore edam, probe confirmatum, *Ai 
Ζεὺς πατὴρ ἐφεῖτο, vice *As σοὶ πατὴρ ἐφεῖτο. Perpetuum ‘est 
Ζεῦ πάτερ. Cum Zischyleo hoo loco cf. Soph. Ed. C. 1084; 
Ζεῦ παντόπτα. ᾿ ͵ : , 
142. Hic iterum vulgo inseruntur vv. 161---164. | 
142. Τ᾿ εἰ δὲ μὴ μελανθὲς ἡδιόκτνπον γέρος τοὔγγαιον. A. 
εἰ δὴ μὴ---τόνταιον. R. εἰ δὴ μὴ---ἢ---τὸν ταγόν. Inde eruié 
εἰ δὲ πὴ μέλαν θήσει διόκτνπον γένος τόν τ᾽ ἀγόν. Redde 
θήσει διόκτνπον faciet fulnine afflatum. Cf. Rhinthonis illud 
apud Hephest. p. 10. “De ae Διόνυσος αὐτὸς ἐξώλη θείη. Eu- 
rip. Cycl. 670. Gein τυφλόν.᾽ Apoll. Rh. 111. 691. θεὸς axpa- 
avra Gein. Mox redde ἀγὸν dacem hic, sicut infr. 240. 898. 
Hesych. Μελανθέε" μέλαν, e Soph. Aj. 927. ubi hodie μελανθέν. 
Cf. λευκαν»θὲς in Ged. T. 742. Per μέλαν γένος, quocum confer 
μέλανα ϑυγίταν infr. 529., intellige Zgypti filios. Bl.adS.c. Th. 
858. bee rétulit gi.ex Etymol. Ms. (quod Gudianum esse vide- 
tur) Zaypever ὁ μεγάλωε ἀγρεύων, os Πότνια Γῆ Zayped re θεῶν 
πανυπέρτατε πάντων, ὁ τὴν ᾿Αλκμαιωνίδα γράψας (vid. Athen. ΧΙ. 
Ῥ. 461. Β.) ἔφη" reves δὲ τὸν Zaypéa υἱὸν ddov φασὶν, ὡς Αἰσχύ- 
dos ἐν Σκύφῳ (lege Σισύφῳ : vid. Porson. Advers. p. 181. εἰ Mis- 
cell. Crit. p. 243.) Zaypei re νῦν με καὶ (f. τένων γ᾽ ἐκεῖ) πολυξένῳ 
qaipers (lege χάριν") ἐν δὲ Αἰγύπτῳ οὕτως αὐτὸν Ala τὸν Πλουτῶνα 
ἀαλεῖ τὸν ἀγραῖον τὸν πολνξενότατον, διὰ τῶν κεκμηκότων. Ubi 
quominus heec fabula citari possit nomine Αἴγνπτος vel Αὐἰγύπ- 
ris, sicut in catalogo reperta, non strenuus intercedam; sed 
mego fortiter vel Ζάγρεα vel Zaypaioy vel &ypaioy in Supplicibus 
pocee stare: potuit quidem in Danae, cujus fabule Αἰγύπτιοι 
widentur. fuisse.Chorus, seribere Eschylus Τὸν Ζῆν᾽ ἀγραῖον 
τὸν πολυξενώτατον. Quicquid vero de hac lite statnat al» 
quis, minime hzreat.de conjectura Musgravii in Soph. Gd. 
C. 1570. ὦ χθόνιαι θεαὶ σῶμά τ᾽ ἀνικάτον θηρὸς, “Os ἐν πύλαισι 
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φασὶ πολυξέστοις εὐνᾶσθαι: ubi Musgravius πολυξείνοις, 
ZEschyli loco advocato: cui poterat addere et Hesych. Πολό- 
Eecvos, ἣ γῆς Quippe mortui, of πλείονες. Hesych. Πλεέονει" 
οἱ τετελευτηκότες. Cf. Aristoph. Ἐκκλ. 1073. 

51. Hic vulgo inseruntur 125—130. 

158, Ph. et A. ἐνεύξεται. P. et R.' ἀνεύξεται. Po. évé- 
᾿ Sera, fortasse ex Hesych. ’Evégerac’ ἐνσχεθήσεται.- 

154. V. τὸν τᾶς Bods. At Melica respuunt articulum, 
neque metrum hic sinit. | 

155. G. ἀτιμᾶσθαι. A. R. ἀτιμάσας. Mox V. ἔκτισεν 
γόνῳ, Inc. γόνον. Ipse dedi ὃν γόνον suum genus. Collato 
tamen Iph. A. 1220. Πρώτη σὲ πατέρ᾽ ἐκάλεσα καὶ ob παῖδ᾽ ἐμὸ, 
necnon Libanii verbis a Porsono ibi citatis, quibus adde et 
Lucret. 1. 95. preetulerim hic ἐκάλεσ᾽ ὃν γόνον. Μοχ inserui 
γ᾽ ante ὄψιν. 

161—164, Nunc tandem patet hoc tetrastichon in suum 
locum reponi; ubi hec precatio carmen probe claudere 
videtur. Ipse vero et vocem ἀνδρῶν, que vulgo sequitur 
εὐνὰς, metri causa transposuil. Ea etenim est Epodorum 
ZEschyli lex, ut e singulis distichis versus secundus respon- 
deat primo, et tertio quartus, et similiter per reliqua versuum 
paria, Qua quidem lege reperta, locos nonnullos, misere de- 
pravatos, potui emendare felicissime. Exemplum, instar 
omnium, prebet hec ipsa fabula infr. 814. et sqq. Plura in 
hanc.yem petas e Commentario meo in Hschyh Carmina 
Epodica in Classical Journal No. xx11. et sqq. evulgato. 
163. Vice ἀδάμαντος malim ἀδάμαστον. Prius illud ana- 

Jogiw oppugnat. Ducitur vox a Sapacw: fit tamen adapares 
ἃ δάμναμαι. 

᾿.3858. A. R. preefigunt Πρ. Scal. Δαν. Quod eodem redit. 

Fuit Δαν. idem atque Tp. 
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165. V. 3 Yeer’. Po. δ' ἥκετε. Etenim Yew Attici nesclunt, 
Ipse vero dedi hic γ᾽ ἥκετ᾽ εὖ, et mox τἀπὶ χέρσον σ᾽ εὖ, vice 
viv, ut omnia bene quadrarent propter oppositas inter se et 
mari et terra gestas res. | 

166. V. πιστῷ. At bellus, hercle, datrvorum acvervus sen- 
tentiz nexum impedit. 

167. V. προμήθειαν λαβεῖν. Hoc aliqua parte se tueri 
potest. Etenim testatur Berymch: Arab. p. 4. Αὐτοσχεδιά- 
Rew ob “Ἄκει» o} — ᾿Ἀττικὸν τὸ σχῆμα ἀπαρέμφατον ἀντὶ 
τοῦ προστακτικοῦ : dein citat tria exempla ex IA. E. 262, 
3,4. His addit Matthie Gr. Gr. 8. 544. Thucyd. v. 9. Σὺ 
δὲ Κλεαρίδα, ὅταν opgs—, ἐπεκθεῖν, et Platon. Cratyl. p. 317. 
Bip. od δ᾽, dv τι &xns—, πειρᾶσθαι. "At poetica sunt potius alle- 
ganda. Collatis igitur Ged. C. 483. Τιθεὸὲς---ἐπεύχεσθαι. 490. 
ἀφέρπειν ἄστροφος. Philoct. 1080. Ὑμεῖε---ὁρμᾶσθαι. Theocrit. 
XXIV. 95. ἂψ δὲ νέεσθαι ἼΑστρεπτος, patet Elmsteum in Edind. 
_ Rev. No. 34. p. 493. recte tueri in Prom. 712. Χρίμπτουσα-"- 
ἐκπερᾷν. Plura exempla congessit Koen. ad Gregor. p. 422. 
Malim tamen hic λάβ᾽ οὖν propter φύλαξαι. | 

168. V.aivé. Hine erui κἀν νῷ; cui favent illa in Prom. ᾿ 
788. Ἣν ἐγγράφου ov μνήμοσιν δέλτοις φρενῶν. Cho. 448. ἐν 
φρεσὶν γρᾶφον. Philoct. 1325. καὶ γράφον φρενῶν ἔσω. Soph. 
Triptolem. Fr. VIII. Oés δ᾽ ἐν φρενὸς δέλτοισι τοὺς ἐμοὺς λόγονς. 
Plato Phedr. p. Ὃς per’ ἐπιστήμης γράφεται ἕν τῇ τοῦ pay | 
ϑάνοντος ψυχῇ" que loca Valck. congessitad Callimach. Fragm. 
Ῥ.- 246, emendavitque in'Nota Ms. infr. 986. legendo Kat 
ταῦτά y ἐγγράψεσθε. Mox St. δελτούμενα. V. δελτουμένας. 

169. V. ὁρῶ. Αἱ sententie nexus postulat Ὅρα. Ita ὅρα 
et φύλαξαι probe conjunguntur. Mox cf. κόνιν, ἄναυδον bys 
γελον, cum κόνις---ἄναυδος--- ἄγγελος in Κ΄. c. Th. 81. 

170: Citat St. Hipp. 1234. Ξύμφυρτα 8 ἦν. ἅπαντα' obpey- 
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yés τ᾽ ἄνω Τροχῶν ἐπήδων ἀξόνων τ᾽ ἐνήλατα. Hae, si posait, 
intelligat Monkus. Ipse, Davus non C&dipus, legere soleo 
σύριγγές τ᾽ ἄπο Τροχῶν ἐπήδων. Anglice started from. | 

171. Hesych. Ὕ πασπίστηε" βοηθὸς, δορυφόρος, ὑπηρέτης. 
Idem Δορνσσόον' ἀνδρεῖον, δορνόρμαν ἣ δόρατι φοβοῦντα. καὶ 
σοβοῦντα. ; ' 

174. Hesych. Ὀπτῆρεο' κατάσκοπος καὶ τὰ ὁμοῖα. Idem 
᾿Απήμων" ἀβλαβής. 

175. Inc. τεθηγμένος. Recte. Cf. Aristot. Rhetor. 111. 8, 2. 
᾿Ακράτωρ τῆς διανοίας ὀργῇ τεθηγμένος: et Eurip. Hipp. 689, 
ὀργῇ σοὶ τεθηγμένος φρέναε : ita enim lego vice συντεθηγμένοε : 
vid. ad v. supr. 125. Μ. τεθειμένος. ᾿ 

177. Ita He. pro εἵνεκ᾽ : quod Ionicum est. . 

178. Ph. πάγον. -Ὦ. πάγον. Mox Τ. τόνδ, Α. R. τῶν» δ᾽, 
Mox ἀγώνιον legisse videtur Schol. cujus verba sunt ; Στρογ- 
γύλα γάρ ἐστι ra ἱερεῖα, καὶ γωνίας οὐκ ἔχοντα. Hoc non 
perspexit Valck. in nota Ms. ‘* Quid ea sibi velint, aut quo 
sit referenda, equidem ignoro. ᾿Αγοραὶ et βωμοὶ sxepe, fue- 
rant κυκλοτερεῖς : et certe hic intelligitur βωμός: sed nihil 
videbatur cause, cur ararum figure ratio redderetur.” 

179. M. κρείσσων ἃ pr. τι. sed a secunda κρεῖσσον, et sic ἃ 
Ph. notatur a Salvinio. Mox sunt qui volunt Κρεῖσσον δὲ 
πύργον βωμὸς ἀῤῥήκτον σάκος. Mox Big. λινοστεφεῖς. 

181. Ita M.S. ἱκτηρίας. 

182. V. συνωνύμων. Αἴ Schol. ἀντέχεσθε τῇ δεξιᾷ τῶν 
ἀγαλμάτων, τῇ ἀριστερᾷ τοὺς κλάδους κατέχονσαι. Inde eraunt 

“alii εὐωνύμων. | | . 

183. M. καὶ yoeldea καὶ τὰ χρέα. R. γοέδνα. Inde erui 
κοὺ γοέδν᾽, ἃ κάρτ᾽ ἀχρεῖ. Vocem κάρτα valde amat Eschylus, 
Sepe depravatam aliquoties restituam. 184, Ita Pa. V. ξένονε, 

186, 7, 8, 9, 190, Hoc pentastichon ita vulgo ordinatur 
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δ᾽, ea, β, γ. Verom senteatiz tenor postulat ordinem, quo 
ipse versus disposui. 

. 186. Redde πρόλεσχος Latine procaz, et pan An- 
glice drawling. Hesych. Λέσχη; ὁμιλία καὶ ἡ φλναρία καὶ 
ὁ δημόσιος τόποι ἐν ᾧ διέτριβον οἱ πτωχοὶ καὶ διελέγοντο ἀλ" 
λήλοις" σημαίνει δὲ καὶ τὰ κοινὰ δειπνηστήρια, καὶ τοὺς ἐν 
αὐτοῖς λόγους, καὶ τοὺς ἀλεεινοὺς τόπον» λέσχας καλοῦσιν. Pro- 
clus ad Hesiod. Ἔργ. 491.’ ἐν ᾿Αθήναις ἦσαν τοιοῦτοι τόποι, 
καὶ ὠνομάξοντο λέσχαι, ἑξήκοντα καὶ τριακόσιαι. Hic R. 
ἀφελκός. ᾿ 

187. Redde ἐπίφθονον ad inculpandum procilive. Legi 
potest et ἐπίψογον. In Agam. 806. ψόγος et φθόνος permu- 
tantur. Exstat ἐπέψογον φάτιν in Agam. 594, 

188. Ita Pa. A. φθαγγὴ---θράα. T. Opda. R. φθογγὴ--- θρασύ. 

189. R. ἐκ μετώπων» σωφρύνων. A. ἐκ peréxw σωφρονῶν. 
Inde Porson Supplem. Preef. ad Hecub. p. 49. ed. Cant. effecit 
ἐκ μετωπκοσωφρόνων»---προσώπων. Dicitur autem, inquit ille, 
πρόσωπα μετωποσώφρονα ut KadAlyeipes ὠλέναι [in Cheremon, 
Fragm. apud Athen. ΧΙ. p. 608. B.] et plura similia, [qua- 
lia sunt φαιδρωπὸν, σκυθρωπὸν, et ἀγριωπὸν ὄμμα in Orest. 
883. Phen. 1354. Herc. F. 990. necnon illud Iscerti apud 
Phrynich. Arab. p. 35. Avexpéowxa ὄμματα, et Aschyli in 
Ξαντρίαις apud Galen. emendatum a Bentleo Epistol. ad Mill. 
Ρ- 501. ed. Lips. ἀστερωπὸν ὄμμα]. In τὸ μὴ μάταιον intelli- 
gitur βλέπος, aut aliquid ejusmodi nomen. Aristoph. Nub. 

1178. "Emi τοῦ προσώπον γ᾽ ἐστὶν ᾿Αττικὸν βλέπος. Ita Porson: 
quem tamen latuit Comicum scripsisse ἀστυκὸν κλέπος : quo 
respexit Hesych. Κλέπος"---φώριον κλέμμα. Non enim omnes 
e terra Attica, verum urbani solummodo, erant impudici. Hic 
M. μετώπω σωφρονῶν. 

189. Τὶ τρόσῳπον. A.R. προσώπων. Mox V. ὄμματος παρ᾽ 
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ἣσύχου. Unde erui potest σώματός τ᾽ ἀφ᾽ ἡσύχου. Alibi certe 
permutantur p εἴ .φ. Vid. infr. 772. ubi R. ἄραντοε pro 
ἄφαντος. Adi quoque Valckenaer. ad Schol. Phen. 237. et 
Wesseling. ad Herodot. tv. p. 349. 32.° Quamvis etenim 
Porsoni sit emendatio preclara, cum ea tamei ‘convenire 
nequit tautologum istud ὄμματος παρ᾽ ἡσύχον : guod plane 
abundat propter μετωποσωφρόνων προσώπων. Reposui igitur 
γνώματος; quocum ad amussim * quadrat ‘illud Plutarchi 
dictum apud Anton. et Maxim. p. 242. ἐπὶ μὲν τῆς γνώμης, 
σωφρονεῖν, ἐπὶ δὲ τῆς γλώσσης, σιγὴν, ἐπί τοιτοῦ προσώπου, 
αἰδῶ. Vox bene Greca γνῶμα exstat in Agam. 1323. Trach. 
612. et Heracl. 407. et Herodot. vir. 52. Hesych. Θρώσκω 
γνῶμα" Καλλίστρατος ἀντὶ τοῦ αἰσθάνομαι viv (lege νοῦν, sub- 
audito κατὰ) κεῖσθαι λέγει. ᾿ ea | 

191. A. et R. in codice ipso χρεῖος εἶ ξένη φυγάς. Inde 
erui χρή σ᾽, do’ εἶξεν εὖ φυγάς : collatis id. Ο. 164. ὦ πάτερ 
ἀστοῖς, ὅσα χρὴ, μελετᾷν Εἰκοντά σε δεῖ, κοὐδ᾽ ἀεκόντως : ita 
enim lego vice ἴσα---εἴκοντας ἃ δεῖ, κοὺκ ἄκοντας: Med. 224. 
Χρὴ δὲ ξένον μὲν κάρτα προσχωρεῖν πόλει. Suid. ᾿Αλλ᾽ ἔπου 
χώρας τρόποις. et in voce Νοῦς. ᾿Αρθεὶς δὲ νοῦν, γέγνωσκε 
γῇ» ναίειν ξένην. Gnom. Monostich. Ξένος ὧν ἀκολούθει τοῖς 
γόμοις ἐγχωρίοις.. Hinc intelligas Med. 11. ita emendandum, 
Evy ἀνδρὶ καὶ τέκνοισι, νοῦν ἐνδοῦσα μὲν Φθογγῇ πολιτῶν, ὧν 
ἀφίκετ᾽ ἐς χθόνα, vice ineptiarum ἁνδάνονσα μὲν φυγῇ : quas 
ne Elmsleus quidem diluere poterat: 

192. Abr. “ὁ Respexit hunc versum Liban. Epist. 79. nec 
latuit Wolf.” 

193. Imitatur Homericum Οὗ. Ξ. 158. Νήπιος, ὃς πενίῃ 
εἴκων ἀπατήλια Pace. Vid. et Theognid. 177. 388. et 649. 

193. Ita M. T. φρονούσας. Mox P. φυλάξομαι. T. φυλά- 
ξομεν. Dein post ἐφετμὰς lacunam esse suspicor. 
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μὴ viv σχόλαξε μηχανῆς δ' ἔστω κράτος. 
θέλοιμ᾽ ἂν ἤδη σοι πέλας θρόνους ἔχειν. 
ἰὼ ϑεῦ κόπων οἴκτειρε μὴ ἀπολωλότας 
ἔδοιτο δῆτα πρευμενοῖς ἀπ᾽ ὄμματος. 
κείνον θέλοντος εὖ τελεντήσει τάδε. 

καὶ ϑηνὸς ὄρνιν τόνδε νῦν κικλήσκεται. 
καλοῦμεν αὐγὰς ἡλίον σωτηρίους 

ἀγνόν τ᾽ ἀπόλλω φυγάδ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ θεόν" 
εἰδὼς ἂν αἶσαν τήνδε εὐγγνώη βροτοῖε" 
σύνγνοιτο δῆτα καὶ xapacrain πρόφρων, 
rly οὖν κικλίσκω τῶ»δε δαιμόνων ἕτι. 
ὁρῶ τρίαιναν τήνδε σημεῖον θεοῦ 

ἀλλ᾽ εὖ τ᾽ ἔπεμψεν εὖ τε δεξάσθω χθονί. 


᾿ Inter hec R. ex emendatione commemorata κικλήσκετε et MOX 
tacita συγγνώη edidit; He. quoque conjecit, vice μηχανῆς, 
feliciter μὴ καμῇς : μὰ lectione satius esset Blomfieldo super- 
sedere, quam suam μηχανῆς δ᾽ ἔστω τάχος deridendam propin- 
are ad Prom. 397. Verum enimvero hujusmodi loca vitios- 
issima nequeunt minutulis istis emendationibus corrigi. | Cri- 
οἱ ‘majorum gentium rem altius repetere, et in omnes partes 
versare solent. Ipse igitur sententie nexum, qui mirum in 
modum implicitus est in vulgatis, explicui: in legem quoque | 
τῶν στιχομυθουμένων, quam teligiosissimeschylus servat, 
(exempla etenim,.in contrariam partem trahenda, occastone 
data, suo siagula ordine corrigentur) ne quid peccatum esset, 
diligeater prospexi, lacunamque, que morbo non alius est 
sive celatu facilior, sive insperatior emendatu, detectam, et 
suppletam habui. Quod ad nexum sententiz attinet, ecquis 
non videt fieri non posse, quin ἴδοιτο subsequatur ἴδοι aut 


= 


δὰ 


quis negat Choti preces in tali loco repeti debere, ὦ Ζεῦ κόπων» 

oisreepe, affirmatve se posse intelligere οἴκτειρε μὴ ἀπολωλόταε ἢ 

Ipse vero donec talem invenero, quem poterit aliquis in- 

ventum alloqui verbis Horatii, ὁ te, Bollane, cerebri Feli- 

cem, conjecturis vel meis perstabo contentus, nihil alind. 
curaturus, quam ut eas quam makxime stabiles reddam. 

Erui igitur’o in πρευμενοῦς latens, quod abesse nequit ; eoque 

hic servato, inseri debet et μ’ in v. 195. quod vulgo deest. 
De formula illa loquendi ἰδέσθαι πρευμενοῦς ἀπ᾽ ὄμματος, quam 

reddit Horatius placido lumine videre, Bl. ad S..c. Th. 664.. 
loca quedam collegit, emendavitque feliciter Callimach. Fr. 
132. apud Etymol. p, 572, 36. legendo ὅστις ἀλιτροὺς Abyader 
καθαραῖς ob δύναται λογάσιν, vice λοχάσιν. Mox κόπων μ᾽ 
οἴκτειρε plane tuentur loca apud Elmsl. ad Med. 1203. υϑὲ 
judicium Editoris desidero rejicientis Brunckianum ὥς σε 
δνμφορᾶς οἰκτείρομεν. Deinde μὴ ἀπέλα λιτὰς etui e€ μὴ ἀπολω- 
λότας. Ἐ δὶ fateor mihi ad manus non exemplum esse locu-~ 
tionis ἀπελαύνειν λιτάς : habeo tamen, unde se tueatur ἀπέλα 
imperativum, Euripid. Phaethont. Fr. ναι. Ἔλα δὲ, μὴ & és Ac 
βυκὸν aidép’ EuBade—et VILL. ἐκεῖσ᾽ ἔλα, Quod ad sententiam, 
confer versum Tragici apud Stob. R. N. p. 34. ed Heeren. 

Θεοῦ θέλοντος pera πάντα γίγνεται, et emenda γ᾽ εὖ ra πάντα ς 
confer et S.c. Th. 558. Θεῶν θελόντων δ᾽ ἀληθεύσαιμ᾽ ἐγὼ 
emendatum legendo Θεῶν θελόντων, δῆλα θήσομαι ἃ λέγω 
wbi ἃ verbo θήσομαι jungitur per crasin, cui similem He- 
ριόψομαι ἀπελθόντα exhibet Aristopb. Ran. 509. confirmatam 
Porsoni schedis apud T. Kidd. ad Dawes. p. 470. et sqq. Vid. 
et Elmsl. ad Acharn. 41. τοῦτ᾽ ἐκεῖν οὑγὼ “Aeyor, Unde in 
Lex. Bekker. p. 372. lege ᾿Ακούεις ἃ "λεγεν' οὕτω Depexparys 
ἔφη λέγων, "QA Ζεῦ πολυτίμητ᾽ dp’ ἀκούεις ἃ "λεγεν Ὁ πανοῦργον 

otros; Verum hec obiter. Ad Supplives redeo. Ibi ver- 
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bis Danai Kelvou θέλοντος εὖ τελευτήσεις τάδε nihil aliad 
respondere poterapt Danaides, quam Θέλει μ᾽, ἐν “Acdq 


“eras τέλης, θρήνογε ἔχειν. Ubi luditur in θέλει et τέλοε propter 


prmeuntia θέλοντος et τελεγτήσεις. De morte, omnium malo- 
rum fine, loca sunt infinita. Vid. St. ad 791. τὸ yap θανεῖν 
ἐλενθεροὶ τἄφιλ᾽ αἰακτῶν κακῶν. Adde Hippol. 599. κατθανεῖν 
ὅσον τάχος, Τῶν νῦν παρόντων πημάτων ἄκος μόνον. Probe igitur 
filins spe dejectas erigit pater verbis suis, Μὴ νῦν σφάδαθε' μὴ 
καμῇς τ᾽: ἕσται κράτος. Ita enim conjeci vice Μὴ νῦν axoddee 
μηχανῆς δ᾽ ἔστω κράτοε. Mecuin facit Strabo 1, p. 44. éws ἂν 
KAMN ΦΦΑΔΑΖΟΝ : necnon Gregor. Naz. 34. p. 546. A: KAMNOTZA 
τῷ πόθῳ καὶ οἷο» ὙΦΑΔΑΖΟΥ͂ΣΑ. Plura de verbo Σφαδάϑειν petas 
e Ruboken. ad Tim. p. 243. εἰ Boissonad. ad Eunap. p. 487, 
Meque in hanc rem omitti debet Pierson ad Meer. p. 356. ubi 
éopapace, vice ἠλάλαδε, legitar a Valckenaeroin Eurip. El. 842, 
Quam late pateat hujus verbi significatio, queras ex Hesychio: 


-ubi inter alia Σφαδάϑει exponitur ἀγανακτεῖ: quod huic loco 


apprime convenit. Verbym idem alio tempore restituam in 
Prom. 1008. legenda δακὼν δὲ στόμιον ὡς νεοδυγὴς Πῶλος, | 
σφαδάϑεις, καὶ πρὸς ἠνίας payer ᾿Ατὰρ βιάξει γ᾽ ἀσθενεῖ σοφίσ- 
ματι. ubi ΒΙ., more sua, lectionis vulgatz ne perspectas quidem 
ineptias habuit. Probe tandem in pentasticho primo sententiz 
nexu reperto, hexastichi subsequentis de tenore nullys est du- 
bitandi locus. Etenim dictis ἔσται κράτος ex ore Danai, jure 
Chorus sciscitatur, Fis’ οὖν κικλήσκω τῷ τε δαιμόνων ἔπει : 
pbi syntaxis paulo intricatior, τίνα δαιμόνων τῷ τε ἔπει, effe- 
cit, ut ἀγνῷ in ἁγνὸν corrumperetur. Αἴ, inquies, ἁγνὸν bis 
exbibet, a Gatakero in Not. Mss. citatus, Plutarch. de Orac, 
Defect. p. 745. HSt.=417. F. et de Exil. p. 1077.=607. C, 
Verum in neutro loco citari poterat ἁγνῷ, nisi constructione 
pessumdata; hic enim ayvg jungitur cum ἔπει ibj omisgo, 


Mox καλοῦμεν in καλοῦσιν (dativ.. pl.) mutavi, quo mefius δο αὶ 
“ταρᾳσταίη posset. Servari quidem καλοῦμεν poterat; vv. 104, 5. 
transpositis. {Verum σύγγγοιτο a ovyyvén divelli nequit. 
Pedetentim ita veritate per latebras investigata, itlico se pro- 
dunt verba Kai Ζηνὸς ὄρνιν τόνδε νῦν κικλήσκετε᾽ et Ὁρῶ 
γρίαιναν τήνδε σημεῖον θεοῦ, quomodo disponi debeant ; neque 
minus liquido patet Aschyli esse versum, non Archilochi, 
cujus inter Fragmenta 82. collocatur fide Ammonii ad Por- 
᾿ς phyr. Isagog. p. 9. Τρίαινά τ᾽ ἐσθλὴ καὶ κυβερνήτης codes : 
quoeum cengruit amicisssime -conjectura’ mea °AAAA’ εὖ τ᾽ 
ἔπεμψεν, vice inepti istius ᾿Αλλ’ εὖ τ᾽ ἔπεμψεν. Quod ad verba 
ila Ζηνὸς ὄρνιν, nescio quas ineptias sibi fingunt Editores de 
Apolline Jovis alite. Atqui Ζηνὸς ὄρνιν hic significat omen 
Neptunt, sicut ὄρνιν θεοῦ in Aristoph. Plut. 63. est omen 
Apollinis. Neptunus est Jupiter marinus. Teste enim Hesychio 
Zevs θαλάσσιοε" ἐν Σιδῶνι τιμᾶται. Et sane Danaides erant 
Sidone profectz ; ideoque jure poteraut dominum maris no- 
mine Jovis mvocare> Mentio quoque facta est Natov Διὸς apud 
Lex. Bekker. p. 283. Cares denique templum posuerunt Znvo- 
«οσειδῶνι teste Athen. 11. p.42.A.,quem ecitat Porson Advers, 
Ρ. 54. Quod ad rpraivas, ὄρνιν θεοῦ, simili fere modo An- 
chises in Ἐπ. 111. 537. primum omen equos in gramine vidit. 
Easdem τριαίνας iterum commemorat Aschylus:infr. 747. Οὐ 
, μὴ τριαίνας τάσδε δείσαντες : unde patet altaria fuisse scenz - 
propinqua, sacra Neptuno; qui dicitur τριαινοῦχος θεὸς a Pro- 
clo m Hesiod. Ἔργ. 788. (ubi vice τριχίτωνιε legi debet rpcyAd- 
xv): appellaturque ab Aristoph. ΝΡ. 566, τριαέναξ ταμίας: 
De Neptuni tridente multa Spanbem. ad Callimach.H. in 
Del. 31. “Aope τριγλώχινε : ubi perquam opportune citat 
Schol. ad Phen. 195. Τρίαινα---τόπος "Ἀργους, ἔνθα τὴν τρίαι- 


vay ὀρθὴν ἔστησεν ὁ [Ποσειδῶν, συγγενόμενος τῇ ᾿Αμνμώνῃ. 





. 97 


 Hinc ethenda Pind. Ol. 1. 116. legendo”Axver βαρύκτνπον Tas 
᾿ rplavay, viee Eérplaway: neque omitti debet ejusdem Lyrici 
fragmentum apud Apollon. Dyscol. de Syntax. p. 142. 17. 
αὐτόν pe πρώτιστα συνοικιστῆρα γαίας ἐσδέξεται μενοῦχον. . Ibi 
Bekker conjicit εἰσδέξαε τεμενοῦχον. Malim τριαιγοῦχε. Hac- 
tenus de nexu sententiz satis superque dictum est. Restat ut 
priscam τῶν στιχομυθουμένων legem breviter exponam. Nempe 
dialogi apud Zschylum ad certam quandam normam dirigi so- 
lent. Plerumque etenim monostiche monostichon, aut distichon 
disticho, respondet ; est tamen, δὲ per plurimos versus mo- 
nostichon respondet disticho, sicut in Prom. 40 et seqq. 
Verum nusquam inter dialogos monostichos semel aut iterum, 
hic et illic, distichon fortuitum locum habere dehet; neque, in- 
ter dialogosdistichos monostichon. Mendosiigitur sunt Prom. 
383 et sqq. 623 et sqq. 971 et sqq. S. c. Th. 804. 1052. Cho. 
929. Eum. 608. 678. quorum tamen omnes, ob alias et graviores. 
causas suspicioni obnoxios, suo sisgulos loco, emendatos edam. 
Legem fere similem Euripideam ad dialogos tornandos, arte, qua 
tunc temperis potui, jam decennio prope exacto in Classical 
Journal No. 111. p. 609. tractavi; et occasione nunc data, por 
teram fructu haud levi rem omnem retractare, et Commentarii 
illius errata pauca corrigere, et defectus supplere. Verum 
Euripidea suum tempus postulant. Hodie inter Zscbylea 
versor. 

210. V. Ἑρμῆς ὅδ᾽ ἄλλοι τ τοῖσιν. At Ἑρμῆς τε postulatur = 
illud Kai Ζηνός : neque ἐν abesse potest. 

211. V. ἐλευθέροις. At manifesto: e Danai verbis patet ve- 
ram esse lectionem ἀλλοθρόοιε. Exstat vox eadem infr. 968. 
et exponitur ab Hesych. ᾿Αλλοθρόονε" ἀλλοφώνους. Scio tamen 
ἐλευθέροις aliquatenus taeri posse Hesych. Θεοκήρυκες" --- παρὰ 
᾿Ελευθερίοιε. Ibi quidem lis est orta de gente illa, cujus tamen 
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‘mentionem fecisse videtur scriptor Theogon. 55, ᾿Ελενθῆροε 
μεδέουσα : que fuit Beotie urbs, Plateis proxima. Veram ne- 
que Beotici Mercurii, neque ioe Ἐλευθέρίου, modo re- 
vera sit eo nomine Deus, hic ulla ratio potest haberi. 

212, 3. 4. V. Πάντων 8 ἀνάκτων τῶνδε κοενοβωμίαν Σέβεσθ', 
‘Atqui non omnes deos Chorus invocaverat, verum singillatim 
solummodo Jovem, Apollinem, Neptuoum, et Mercurium. Ve- 
Tum fac, ut per τῶνδε πάντων intelligantur non omnes, verum illi 
‘quatuor Dii jam recensiti, nego tamen ἀνάκέων nomine, itanude 
Pposito, deos quostibet appellari posse. Haud male igitur ipse 
primus in Classical Journal No. xtv.p.306. huc retuli Eschy- 
leum fragmentum apud Schol. Venet. ad IA. 2. 200. Ὑμεῖς δὲ 
βωμὸν τόνδε καὶ πυρὸς σέλας Κύκλῳ weplorar’, ἐν λόχῳ δ᾽ ἀπέξ- 
ρονι Εὔξασθε. Eadem verba Hermannus, fortasse submonitus 
mihimet ipsi, quem aliquottes vilipendere solet, Eschyli Da- 
naidibus adjudicat in Dissertat. de AEschyl. Danaid. p. v 
Verum ea quin ad Supplices referri debeant, non is, opinor, 
negabit, qui viderit quam apte huic loco conveniant ; quem 
more suo ridebat Euripides in Herael. 44. “Oyrg redddew 
κἀπιβωμιοστατεῖν, hinc, ni fallor, probe emendatus, Λόχῳ 
στατίϑειν καὶ mpoBdpe ἐκπερᾷν : ubi στατίϑειν tueri videntur 
Alcest. 90. et Electr. 316. σταγτίδουσι : quo respexit Hesych. 
et exponit per στάσιν ἔχουσι: tuetur quoyue προβώμια, sub- 
staitive dictum, Heracl. 80. Ζηνὸς ἐκ προβωμίων. Inter As- 
chylea illa, περιστῆτ᾽ emendavit BI. ad Prom. 7. qui-in- Glos- 
sario ad Agam. 1353.”Azetpor ἀμφίβληστρον poterat citato 
Orest. 25. Ἢ πόσιν ἀπείρῳ reptBadoso’ ὑφάσματι addere -et 
Soph. Polyx. Fr. Χίτων ἄπειρος ἐνδυτήριος κακῶν, necnon Lex. 
Bekker. p. 420. ἐλέγετο δὲ. ᾿Απείρων cai "Απειρος παρὰ, rots 
*Arrixots καὶ ro περιφερὲς, στρογγύλον,. καὶ τὸ περιφερὲς ἁπλῶς 
σχῆμα : cui similis est Hesyeh. ε]. "Απειρον" περιφερὲς, στρογ- 
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γύλον, διὰ τὸ μήτε ἀρχὴν ᾿μήτε πέρας ἔχειν : neque distat altera 
gi. ᾿Ατέρμονςε" ἀόριστφι,. ubi Abresch. citat Eum. 637. ἐν δ᾽ 
ἀγέρμονι---πέπλῳ de re eadem. . 

214, Italac. V. ravde. Mox κοινοβώμιαν alii conferunt 
cum Virgiliano Dtis communibus aras. A Grecis colebantur 
θεοὶ ὁμοβώμωο, teste Thucyd. 111. 59. θεοὺς τοὺς ὁμοβωμίους. 
_Hinc emenda Pheen, 689. legendo “Ἂν ὁμωχέται θεοὶ, vice Al 
διώνυμοι Geol; ubi latet interpretatio ὁμοβώμιοι : similiter 
Hesych. exponit Ὁμωχέται voce ὁμοβώμενοι : verum ibi VY. ἢ 
DD. corriguat ὁμοβώμιοι, propter gl. Ὁμοβώμιοι θεοί" ἐν ᾿Ελευ- 
σῖνι Δήμητρος καὶ Κόρης εἰσὶν [scil. βωμοί.] Apud Boeotos vero 
Dii audiunt Ὁμωχέται teste Thucyd. 1v. 97. quo respexit 
Hesych. ‘Opwyérat’ of συμμετέχοντεςε τῶν αὐτῶν σπονδῶν ἣ 
ὁμοβώμενοι (lego post alios ὁμοβώμενορ) ἣ ὁμόναοι. ΓΕ 

215. 'V. δέσμοε. Inc. δ᾽ “ἐσμός. Exstat ἐσμὸς γυναικῶν in 
Anstoph. Lys. 353. εἴ ἐσμὸς----μυρμήκων in Babrii Fab, Iv. 
De Far. 363. Fuit, opinor, vox e re aviaria derivata, et pro- 
μεῖς dicta de perdicibus inter congregandum sedentibus, An- 
glice covey. Malim igitur ἑσμὸς ab ἔδομαι. Mox cf. Prom. 
856. de simili re, Kipxoe πελειῶν ob μακρὰν λελειμμένοι. Ima- 
ginem fortius expressit Soph. in Aj. 169. ita emendandus: cei σὺ 
φανείης, ray’ ἂν ἐξαίφνης ὑποδείσαντες σ᾽ ἂν φήνης ὡς ὄμμα πε- 
λειὰς, σιγῇ πτήξειαν ἄφωνοι, versu in suum locum reposito, ad- 
missaquée Piersoni conjectura φήνης vice rrnvijs. 

216. Μ. ἴξεσθαε κρέκῳ. R. tacite ἴῷῶεσθε κίρκων. 

416, 7. Inter hos duos vulgatur  Εχθρῶν ὁμαίμων καὶ μιαινόν- 
rey γένος. Versum male positum mendosumque probe tractavi 
ad 223. | 

217. M. A. πῶς ἂν aivevos φαγών. R. ἀνανεύοι. T. dyvevos. 
Confirmat, a Butlero et Gatakero citatus, Plutarch. Romul. 
I. p. 23. A.=41. HSt. et Quest. Rom. 11. p. 286 93. HSt. 
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Exponitur quidem φαγὼν adagio Latino, Canis caninam non 
est, apud Varron, L. L. vi. ubi Scaliger p. 118. b. 1. citat: 
additque St. Juvenal. xv. 160. parcit Cognatis maculis si- 
milis fera. At nimium esset τὸ φαγεῖν in tali loca. Minime 
etenim Danai filias occidere volebant Zgypti filii. Ipse 
igitur suspicor Aschylum respieere ad superstitionem quav- — 
dam apud Agyptos; cui similis commemorari videtur a Plu- 
tarcho I1. p. 990. E. ἀλεκτρύων δὲ ἀλεκτρνόνος éxtBalywr— 
καταπίμπραται ξωὸς, μάντεώς τινος ἢ τερασκόπον μέγα καὶ δεινὸν 
ἀποφαίνοντος εἶναι τὸ γιγνόμενον, et nihil veritus reposui δ᾽ ἄν 
τις ἀγγνεύοι Ocyéy. Etenim, ut cecinit Seneca in Happol. 913. 
Fere quoque ipse Veneris evitant nefas ἜΠΗ ἐξα 
fnscius (lege tnsitus ) servat pudor. 2 
218. Lingua postulat ris δ᾽ in loco πῶς δ᾽: et mox vice 
παρὰ mamifesto legi debet πατρός. Opportune St.. citat An- 
drom. 988. Νυμφευμάτων μὲν τῶν ἐμῶν πατὴρ ἐμὸς Μέριμναν 
ἕξει, κοὺκ ἐμὸν κρίνειν τάδε: et Donati verba in Terentii An- 
driam, Summa potestas nuptiarum in patre puelle est. Schol. 
hic παρὰ πατρὸς ἄκοντος. Unde conjectura se satis tuetur. 
220, 1, 2. 8. 

φύγῃ μάταιον αἰτίας πράξας τάδε 

κἀκεῖ δικάξει τἀμπλακήμαθ' ὧς λόγοε 

Φεὺς ἄλλος ἐν καμοῦσιν ὑστάτας δίκας. 
Ubi egregia est Stephani emendatio τἀμπλακήμαθ᾽ ὡς, vice ταπλα 
evpaBws: que Ph. et R. exhibent. A. ἐγμαβας. AtquiT. suo 
τἀπλάκημα Bas facem haud exiguam Stephano pretendit. Ipse 
vero dedi τἀπλακήμαθ'᾽ ad mentem Burnei in Monthly Rev. 
Feb. 1796. p, 132: qui tamen allegare neglexit Hesych. ’'Ap- 
πλάκημα---᾿ μπλακήματα---Αμπλακὼν, aliquatenus pro vul- 
gata scriptura facientem. E Burneo tacite profecit Bl. ad 


‘Prom, 112. Verum omnis illa de orthographie ratione lis est 


".10]- 
levissimi atgumenti pfx altera de sententix nexu, quem hic 
plane nullum esse statuo, nisi mecam legas "a 


t φύγῃ: δικάδει τἀπλακήμαθ᾽, ὡς λύγος, 
Ζεὺς ἄλλος ἐν καμοῦσιν, ὑστάτας δίκας τ᾽ 
ἄκη τομαϊά τ᾽ αἰτίας πράξας, ἃ Sei: 


Ubi eruuntur ακη 6 κακεὶ 6 τομαὶ e para et a dee rade. 
Quod ad sententiam loci, opportune St. allegat v. supr. 147. 
Ζηῆνα---τῶν κἐκμηκότων : et-poterat allegare, ad intelligendum 
ὑστάτας δίκας; ἩΜιά Horatianum, Seraque fata, Qua manent 
culpas ctiam sib Orco: poteratque inde corrigere Romane 
fedicinem Lyra \egendo, Debita jura vicesque supreme Te 
mancant ipsum, pro ineptissimo isto superba. Quod si quis 
apud Aschylum velit icrépas, is se tueri poterit ex Agam. 
1675. ᾿Αλλ’ ἐγώ σ᾽ ἐν ὑστέραισιν ἡμέραις μέτειμ' Ere: et Theodect.. 
apud Stob. Ecl. Phys. p.9. Τίνουσι ποίνας ὑστέροισιν ἐν χρόνοιο: 
necnon Eoripid. Phryx. ΕἾ. v. Χρόνῳ γὰρ οὗτος ὑστέρῳ δώσει 
δίκην (ita enim Grot. in Excerpt. p. 417. ante Barnesium) : 
neque omitti debet Plutarch. 11. p. 1130. E. ubi exstat Τιμω- 
plas ὅπερ ἐστὶν ἀντιτύπου δέξασθαι Suvdpevoy; verum ibi Ald. 
arepeow. Ms. Poli vmepeorty; unde lego Τιμωρίας ὑστέρας, 
σύνεσιν ἀντίλυπον, δέξασθαι δννάμενον ; habuit enim Plutarchus 
in animo versum, ni fallor, Euripideum Ἢ σύνεσις ἀντίλυπός 
ἔστιν ὑστέρα Τιμωρία. Certe in tali loco aliquid conscientiz 
tribuisse Euripidem patet ex Orest. 390. Τί χρῆμα πάσχεις ; 
ris o ἀπόλλυσιν νόσος; Ἢ ξύνεσις, ὅτι σύνοιδα δείν᾽ εἰργασμέ- 
vos: qui versus etiam nunc latet inter solutum sermonem Plu- 
tarchi 11. p. 476. F. Verum hee ἐν παρόδῳ De locutione 
χρόνῳ----ὁστέρῳ plura petas e Berglero ad Aristoph. Ran, 7171 
quibus conveniunt aliquatenus verba Solonis in Fragm. v. 29. 
"AN ὁ μὲν αὐτίκ᾽ ἔτισεν, ὁ δ᾽ ὕστερον' ἣν δὲ φύγωσιν Αὐτοὶ, μὴ 


102 


δὲ θεῶν μοῖρ᾽ [lege χεὶρ] ἐπιοῦσα κίχῃ, "λνθε πάντως abris 
ἀναίτιοι--- : ubi malim “Hiv ἀπαντῶν αὖ τιε' dvalirwm, 
Similiter in Solon. Fragm. xv. 16. Τῷ δὲ χρόνῳ ᾿παντῶσ᾽ ἦλθ' 
ἀποτισομένη, soil. Δίκη : etsi πάντως in utroque loco tueri vide- 
tur ejusdem Fr. v. 8, πάντως ὕστερον ἦλθε Δίκη : ubi Grotius 
πάντων ὕστερος : mea tamen ἀπαντῶσ᾽ et ἀπαντῶν confirmat 
Pindar. Ol. x. 48. καὶ κεῖνος ἀβουλίᾳ ὕστατος (Anglice at last.) 
ἁλώσιος ἀντάσας, θάνατον αἰπὺν οὖκ ἐξέφυγεν. Mox ἄκη τομαῖα 
tuetur ἄκος τομαῖον in Cho. 537. εἴ magis apposite ἄκη τομαῖα 
----πτράξας convenit Cum ἄκη τομαῖα--- πράξας infr. 259. Denique 
quod ad ἃ δεῖ, lucem dat vicissimque petit Pindar. Ol. 11. 
104. θανόντων μὲν ἘΝΘΑΔ' ATTIK’? ἀπάλαμνοι φρένες ποινὰς 
ἔτισαν, τὰ δ' ἐν τᾷδε Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ γᾶς δικάξει res 
ἐχθρᾷ λόγον φράσας davayxg: ubi manifesto. legendum *ENe 
“a ΔΕῚ ποκ’, Ad Aschyli aut Pindari λόγον respexit Plate 
descriptus a Platarcho 11. p. 120. E. 

223. Hic versus vulgo exstat inter 216 et-217. ita scriptes: : 
"Ey Opdv ὁμαίμων. -Verum ibi senteptiam implicitam, hic vero 
explicitam reddit. Ipse dedi 6 δαίμων. Eandem. var. lect. in 
S.c.Th. 411. Ms. Seld.-exhibet. Vid. et infr. 395. 

225. V. eb νικᾷ τόδε. Cui favet aliquatenus τόδ᾽ εὖ νικάτω in 
Agam. 123. Neque video causam hodie, cur mutari debeat. 
Quam daturus eram rationem, serus intelligo ineptam esse. 

226. V. ἀνέλληνα στόλον. At στόλος est expeditio, crodpés et 
στολὴ amictus. Vid. ad v. infr. 707. Reposui igitur στολὴν; 
cui favet Schol. τὸν οὐχ “EXAnva κατὰ στολὴν, ob illud Euri- 
pideum in Heracl. 131. Kal μὴν στολήν γ᾽ "Ἑλληνά τε ῥυθμὸν 
πέπλων "Ἔχει" τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἄρ᾽ ἐστὶ βαρβάρον. χερός. . Ita enim 
legi debet vice ra δ' ἄλλα βαρβάρου χερὺὴς τάδε : ubi Mas. tres, 
teste Elmsleo ad Med. 88. p. 95. exhibent ra δ᾽ ἔργα βαρβά- 
pov: unde erui Evripideum ἄρ᾽ ἐστί: vid. Elmsl. ad Heracl. 
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63. Scheefer. ad Apoll. Rh. Τ᾿ 11. p. 162. et mea in Classical — 
Jourzal No. xvi. p. 391. Adde et Hesych.”Eor’ ἄρα" ἐστὶν 
ὡς ἔοικεν. Mox ἀνέλληνι στολῇ si cui displiceat, in partes 
ituro Elmslei negantis.in Quarterly Rev. No. x1v. p. 463. pro- 
bum esse Ἕλλην feemininun, is legat ἀνέλληνα. Sed, ut: ve- 
rum fatear, mihi eque probum videtur “Ἕλλην στολὴ, atque 
"Ἑλλὰς ἀνὴρ apud Sophoclem in Ajace Locrensi teste Lex. 
Bekker. p. 97. vel similia illa ἀνέρα--- ὕβριν in Hesiod. ἔργ. 
174. Σκύθην--οἶμον Prom. 2. γυναῖκα--- μαθὸν in Hom. IA.2. 58. 
et, quod litem resolvit “EXAny — γυνή" Φιλήμων Παιδαρίῳ, teste 
Anti-Atticist. p. 97. In hanc rem deseribi meretur Eustath. 
ΟΣ. A. p. 1484, 28-152, 6. “ἰστέον δὲ καὶ ὅτι τὸ θηλυκὸν τοῦ 
Αἰθίοψ" ἰδιωτικῶς μὲν, Αἰθιόπισσα" ἄλλως δὲ περιφραστικῶς 4 
ἐξ Αἰθιόκων" “λέγεται δὲ καὶ ὁμοφώνως τῷ ἀρσενικῷ κατὰ τοὺς 
παλαιούς" Αἰθίοπα γοῦν, φασὶ, φωνὴν Αἰσχύλος λέγει, καὶ Πότερα 
γυνή τις Αἰθίοψ φανήσεται" οὕτω δέ φασι καὶ ἄλλα ἐξ ἀρσενικῶν 
ἐπὶ θηλυκὰ μεταφέρονται ὡς τὸ Κίλιξ δὲ χώρα καὶ Σηρῶν (pravum 
hoc) ἐπιστροφαί" καὶ “Opnpos* θεαὶ 8 ἐπιποίμενές εἰσι [Ὁδ, Μ. 
1391.) καὶ Φερεκράτης Ηγούμεθα τῆς πόλεως εἶναι ταύτας σωτήρας 
(qui.versus est Aristophanici Auapesti particula, Bacchio deft- ᾿ 
ciens,) καὶ Σοφοκλῆς τύχῃ ye τῷ σωτῆρι (Ged. T. 80.] καὶ Θουκυ- 
didns’ αἱ ἔτυχον φύλακες τῆς Μιλήτου [ ] καὶ ᾿Αριστοφάνης 
[Τὰ δ᾽ ἄλλα] μετὰ τῆς γραμματέως συγγράψομαι : ubi voces τὰ 
δ᾽ ἄλλα supplevi e Thesm. 432. 

:227. V. πέπλοισι πυκνώμασι. LB’. πυκάσμασι. Cf. Iph. 
A. 73. Χρυσῷ re λαμπρὸν βαρβάρῳ χλιδήματι interpolatum e 
Tro. 994. βαρβάροις ἐσθήμασι Χρυσῷ re λαμπρόν : ita tamen 
interpolatum, ut vera lectio βαρβάροις χλιδήμασι.'π46 erui 
posset. Mox Xischyli est ans : aliorum χλιδῶς Dein 229, 





‘LB. τρόπων. 
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231. V. νόσφιν ἡγητῶν. At νόσφιν Attica scena rejicit. 
Vid. Burneium in Monthly Rev. July 1789. p. .7.. Neque in 
tali loco dici debuit ἡγητὴς, verum vonynrhs. Cf. Ged. T. 976. 
(Ed. C. 494. vel προηγητήρ : cf. Bacch. 1157. et Eurip. Fr. 
Inc. 81. Reposui igitur ἄνεν θ᾽ ὑφηγητῶν. Exstat-tamen ὑφ᾽ 
ἡγητοῦ in Ged. T. 1269. et ἡγυτῆροε, in (Βα. C. 1517. et ‘# 
ἡγητῆρος CEd. Ὁ. 1585. 

232. Ita Sophianus. Μ΄. dpéorws. A. ἀκρέστως. 
᾿ 288. R. ye μὲν δή. A. δέ. Reposui τοι. Perpetuo cane 
guntur ye μέντοι : raro, si unquam, ye μὲν δή. ᾿ 

234. A. παρ᾽ ὑμῖν πρός. . Ibi παρ᾽ ὑμῖν nequeo intelligete. 
Reposui πρὸ βωμῶν παρὰ θεοῖς. R. παρ᾽ ἡμῖν. , 

485. V. ἔννοίσεται. Bo. ξννείσεται: qui citat similem con- 
fusionem ad Pheen. 260. et ipse addo Phen. 1540. ubi- Bab- 
tier, teste V1, conjecit εἴσῃ : quam conjecturam plane confit . 
mat gl. γνώσῃ super οἴσῃ scripta in Ms. Harl. 6300. Hic-vero 
ξυνάσεται legebat Schol.. Exponit enim συμφωνήσει. Et sane 
ἄσομαι futurum est Attice. Vid. Matthia Gn Gr. § 18k 
Mox vulgo deest δ᾽, Id ipse addidi, στόχῳ cum sequenti versn 
conjungens. Etenim melius dicitur στόχῳ εἰκάσαι quam 
ξυνείσεται στόχῳ. 

236, A. καὶ τἄλλα πολὺ ἐπεικάσαι δίκαιον ἦν. R. πόλλ᾽. Por- 
son ad Suppl. Pref. Hec. p. 39. Καὶ πολλά γ᾽ ἦν δίκαιον ἄλλ᾽ 
ἐπεικάσαι. In hanc Porsoni emendationem, non eptimam qui- 
dem itlam, neque tamen omnium pessimam, ita debacchatur 
Hermanus de Metris p. 113. ‘‘ Non audaci illa transpositione, 
que ‘Porsono placuit, sed lenissima mutatione, eaque tali, qure 
non id, quod savam, sed illud, quod depravatum est, tollat, 
corrigendum videtur, Kai τἄλλα wou μ' ἐπεικάσαι δίκαιον ἦν.) 
Euge ποῦ Hermanniane! quanta vi mortuis insultas, Elmsleus 
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in Edinburgh Rev. No. xxxvit. p. 73. Καὶ πολλά γ᾽ ἄλλα μ᾽ 
(vel ἄλλ᾽ dy) εἰκάσαι δίκαιον ἦν. At utrumque lectio vera 
latuit, nescientem δ᾽, quod nexus ipse sententize postulat cum 
στόχῳ jungendum, prohibere, quin hic versus consonante 
inchoetur. De αἱ et e permutatis, vid. Kidd. ad Dawes. p. 121. 
De ἔτ᾽ ἄλλα sic conjunctis, cf, Eupol.apud Plutarch, 11. p.662. 
D. καὶ πρὸς τούτοισιν ἔτ᾽ ἄλλα : necnon Enripid. Med. 1081. 
πρὸς τοῖς ἄλλοις τήνδ᾽ ἔτι λύπην. -Iude emendabis Phan. 1348, 
legendo Πρὸς πεπραγμένοις ἔτ᾽ ἄλλο πῆμα πήμασιν λέγεις. 

237. V. παρόντι. Verum id non satis bene cum preceden- 
tibus convenit. Dedi ἀποροῦντι, scil. Pelasgo ipsi. 

239. Vocem érny non alibi apud Tragicos reperi, - sree: 
quam in Esehyl. Fragm. Incert. 45. οὔτε δῆμος οὔτ᾽ ἔτης ἀνήρ. 
‘Apud Comicos vero exstat ὦ ‘ray; quod derivatum esse 
Grammatici volunt ab érns. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 281. 
Eadem formula restitui debet ad Scaligeri mentem Euripidi 
Heracl. 321. verum ibi verissime emendavi Ἐγὼ δὲ καὶ Φῶν καὶ 
θανὼν, ὅτ᾽ ἂν θάνω, Πολλῷ σ᾽ ἐπαίνῳ Θησέως ὥτων πέλαε 
ὙὝΨηλὸν ἀρῶ in Classical Journal No. xvi. p. 400. ubi αἰερᾶγε΄ 
-debui Pindarica Ol. xiv. 30. μελαντειχέα νῦν δόμον Φερσεφόνας 
ὅθι, ᾿Αχοῖ, πατρὶ κλντὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν λεύδαμον ὄφρα ldvio’ 
υἱὸν εἴκῃς adumbrata ad Homer. Οὗ. A. 504. ubi Ulysses 
Achilli mortuo, qualis sit filius ejus Neoptolemus, narrat. 
Rectius igitur, ab Euripideis depulsam, érns restituisset' Elm- 
-sleas vocem Comico in Acharn. 748. legendo 'Eyay δὲ καρύξω 
γα" Δικαιόκολις, ra: vice xa. 

240. M. 4 τηρὸν. ἠεροῦ ῥάβδον. P. ἑρμοῦ. A. ῥακδὸν. R. 
xépov, cum stellula margini appicta, locum esse mendosissi- 
‘mam indicatara. Diu emendavi*H ῥητὸν Ἑρμοῦ κλᾶρον: Vel 
quce sore Mercurit dicitur. Ad proverbium respicitur, de 
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quo adisis VV. DD. in Hesych. gl. Ἑρμοῦ κλῆρος; ubi Photius 
citatus interpretatur Ἕρμοῦ κλῆρος per ὁ πρῶτος dvedxdpevos > 
wnde ad quamlibet rem, cuivis primum obviam, dictum illud 
transfertur. Cur vero fuerit Mercurii mentio in tali re, lucu- 
lenter exponit Theocrit. Id. xxv. 3. Εὖ roe ξεῖνε, πρόφρων μν» 
θήσομαι, doo’ ἐρεείνεις, “Eppe? ἀξόμενος δεινὴν ὄπιν εἰνοδίοιο. 
Τὸν γάρ φασι μέγιστον ἐπουρανίων κεχολῶσθαι, “Ex κεν ὁδοῦ 
ἄάχρειον ἀνήνηταί τις ὁδίτην. Unde intelligitur illud Diphili 
dictum apud Athen. vi. p. 238. ἀγνοεῖς ἐν ταῖς ἀραῖς Τάδ' ἐστὶν, 
εἴ τις μὴ φράσας ὀρθῶς ὁδόν. Nuno tandem patet, cur Mercu- 
rium non sine jure Danaus Choro monstraverit, iu v. supr: 210. 
Ἑρμῆς 58° &\Aos—et cur precate fuerint Danaides, ᾿Αλλοθρόοιςε 
νῦν ἐσθλὰ κηρυκενέτω. Patet quoque, cur mentio fuerit facta 
- Διὸς κλαρίου inff. 353. quas voces Schol. exponit παντάπασι 
κληροῦντος καὶ xpaivoyros. Mercurius ¢certe dici poterat Zeds 
κλάριος, sicut Neptunus Ζεὺς θαλάσσιος, et Pluto Ζεὺς χθόνισᾷ: 
Et profecto Mercuriys fuit ille Deus apud Arcadas cultus 1id- 
mine Διὸς Κλαρίον teste Pausan. VIII. Ὁ. 541. qui τοί 
simul tituli originem: δῆλα δὲ ὡς ἐγένετο ἡ ἐπίκλησις τῷ θεῷ 
τοῦ κλήρον τῶν παίδων ἕνεκα τοῦ ᾿Αρκάδος. ΄ Similem fete ety- 
mologiam nominis apud Colophonios oppidi fingit Schol. ad 
- Apoll. Rh. 1. 308. e fide Clearchi, tradentis κλήρῳ λαβεῖν τὸν 
᾿Απόλλωνα τὴν πόλιν καὶ ἀπὸ τοῦ κλήρου Κλάρον ὀνομασθῆναι--- 
et similiter mox Oi δὲ Κλάρον φασὶν αὑτὴν κληθῆναι διὰ τὸ κλη- 
ρώσαφθαι ἐκεῖ τὸν Ποσειδῶνα καὶ Αἰδην [lege καὶ Δία καὶ “Αιδη»]. 
At boni isti Grammatici nesciebant Κλάριος a κλᾶρος. esse 
dactylum, at KAdpos; nomen oppidi, pyrrichium, Εἰ ne quis 
heereat de KXdpos Dorice pro Κλῆρος, sciat is nonnulla hujus- 
modi esse Tragicorum ad normam. E Valckenaeri notis ad 
Phoen. 11. colligas, ᾿Αθάνα; Aapos, Ἔχατι, Κυναγὸς, Λοχαγὸξ, 
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Ξεναγὸς, Ὀπκαδὸε, Ποδαγός: quibus Γάπεδον addit Porson ad 
Orest. 324. et Βᾶλος BI. in Quarterly Rev. No. xv. p. 294. et 
ipse addo, post alios, Γάμορος, Γακετὴς, Paxovos. Haud male 
Sch."H pyrop’ ἱερόραβδον. Vi. non bene*H τηρόραβδον ἱερόν. 

241. Pelasgi orationem vulgo hic orditur v. infr. 263. . At 
manifestum describentis erratum latere ἽΜΕΡΟΝ, nisi Heath- 
‘jum, poterat. 

241. R. γάρ εἰμ᾽. A. yap οἷμ᾽. ~ Dedi wépeyz’: 18 Herc. F. 
1237. yap εἰμ᾽ vice πάρειμ᾽ a VV. DD. restituitur. 

242. Ita C. pto Πελασγοῦ. 

243. R. εὐλόγως. A. εὐλόγος. Inde effeci ἐν Adyors. - 

245. M.A.R.xaixacay αἵἴδνης δίαλγος ἔρχεται. Seal. in La’. 
"Apyos, ut videtur ; ita certe Iuc. Butler vero Αἶνος ; “ de quo,” 
inquit ille, ““ Steph. Byz. ἐν τῇ ἐκβολῇ τοῦ “EGpov, διστόμον 
ὄντος, πόλις Αἶνος: unde etiam alteri Hebri fluvii ἐκβολῇ 
nomen Αἶνος forte (1. fortasse) inditum: quia subjungit, 
κληθῆναι δὲ αὐτὴν ὅτι πλησίον τῆς "Οσσης ἦν Αἶνος ποταμὸς, καὶ 
κώμη ὁμώννμος. Fidem conjecture facit, quod ab Eno Στρύ- 
μὼν πρὸς δύνοντος ἡλίου jacet. Et si animum attenderis, in- 
_venies poetam ab oriente ad num fluvium per Strymona, Ma- 
cedoniam, Perrhebos, Dodonam, regiones describere, donec in 
Epiri littore consistat.” Hic T. alay ἧς δὲ “Ad yos: unde ipse alay 
et Αἶνος e But. desumpsi, et verborum ordinem mutavi, ne prz- 
positio casum sequeretur suum ; quod nusquam fit apud Tragi- 
cos, nisi versus ad finem. Id monui ad Tro. 1024. Loca omnia 
huic canoni oppugnatura debellantur facillime. Nempe in 
Earip. El. 574. et 1025. legi debet Mera σοῦ διώκων νεβρὸν et 
Μίαν πρὸ πολλῶν ἔκτανε, ξύγγνωστ᾽ ἂν ἦν. At schylea’ 
in Eum. 417 et 760. Agam. 1277. Prom. 654. suo tem- 
pore emendabuntur: necnon et Tro. 1024., qui hodie lacu- ' 
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nosus est, integer fiet. Hic vero turbis originem dedit inter- 
polator male sedulus, qui prepositionem δι᾽ relativo ἧς pre- 
‘ecripsit, effecitque ut ALANHY nasceretur ex AIAN ΔΙ Hz.- 

246. Ph. A. στρυμὼν τοῦ. R. στρυμὸν τοῦ. T. Στρυμών re. 

246. ὙὟ. κρατῶ. Id venite v. infr. 250. Dedi κρατεῖ. 

249. V. Δωδωναῖα" συντέμνει δ᾽ ὄρος. At in tali loco 
σνντέμνει stare nequit. Debuit esse vel τέμνει, vel ἐκτέμνει. 
Edidi igitur Awdwrat ὅσ᾽ ἐκτέμνει δ᾽ Spos—Redde ὅρος ter- 
minus. | 
250. A. R. τωνδε rarera de xparw. Hine erui τῶνδ᾽ ἔσω 
δάπεδα κρατῶ. Cf. Thucyd. 1. 46. ῥεῖ δὲ----ποταμὸς dplew»—dy 
ἐντὸς--- Erui potest et κέδια. Verum ipse dazeda pretuli, ut- 
pote minus frequens, magisque adeo corruptele obnoxium. 
Hac occasione corrigam Eurip. Alc. 605 et sqq. legendo 
ἀρότου δὲ τιθεὶς Κἀμπελίων δαπέδοις ὅρον ᾿Αμφὶ μὲν ἀελίου κνεφ- 
aiay Ἱππόστασιν, ἐν θέρει δ᾽ αὖ Μολοσσῶν ἐπὶ γᾶν ; υδὶ, per- 
mutatis yvlay et τίθεται, cetera se produnt; neque quis- 
quam heerebit de KAMMEAION pro KAI ΠΕΔΊΩΝ, memor Hesychii 
gl. ᾿Αμπελίαν" ἀμπκελίδα" mox ἐν θέρει δ᾽ αὖ (redde versus meri- 
diem), facile corrumpi poterat in αἰθέρα. In antistrophis lege 
"Ey τοῖς ἀγαθοῖς 8 ἀεὶ πάντ. Locum Euripideum non sanavit 
Dobreus ad Porsoni Aristophanic. p. 66. neque Aschyleum 
Bl. in Edinburgh Rev. No. xxx.p.313.legendo τῶνδε τἄπειτα 
κρατῶ : quam tamen conjecturam dum repudiat ipse in ejus- 
dem Censure No. XxXVIII. p. 501. in Hermannum, corrigen- 
tem τῶνδε κἀπὶ τὰ κρατῶ, in Pref. ad Hecub. p. 39. invebit, 
errata scilicet sua ipsius pudibunda tegere opprobriis aliorum 
conatus. 
. 251. Parum mihi placet istud αὐτῆς. _Verum nihil habeo, 


quod reponi possit, 
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᾿3ὅ8. Ita tacite Bo. ᾿Β. "Απις γὰρ ἐλθὼν ἐκ πέρας Ναυπακτ- 
fas: et sie citat Eustath. ad Dionys. Perieg. 414, Pa. copjicit 
ἐξ ἔρας : et sic Valek. in Schol. ad ‘Act. Apostol. 1. 20. p. 332: 
Jacobs. Animadv. ad Athenzum, p. 3. Πέρας yap ἐλθὼν "Απις 
ἐκ Νανπακτίαε. Atunice vera est jectio, quam cum Bo. exhi-+ - 
bet margo editionis Alding in Bibliotheca Cantabrigiensi, teste 
But., Χώρας γὰρ ἐλθὼν Awe ἐκ Νανπακτίαε: etenim A., vocibus 
᾿ teanspositis, “Ams yap ἐλθὼν ἐκ χώρας Navwacrlas. 

253. Schol. ’Aveypdrice δέ' τῶν yap Ἡρακλειδῶν raver 
διαβάντων eis"Apyos, οὕτως ἐκλήθη Ναύκακτοε. Hujusmodi 
anachronisimos tetigit Stanl. ad Prom. 2. necnon Valek. in Not. 
Ms. ad Phen. 861. unde intellexi Sopboclem fuisse hoc 
Crimine notatum ab Athen. 1. p. 17. C. #Eschylum a Schol. 
ad Prom. 656. Eum. 569. Euripidem a Schol. ad Pheen. 861: 
Med, 232. Hippol. 281. et Schol. in Aristid. Ms. p. 176. 
Homeram a Velleio Paterc. 1. 3. Comicos a Bentleo ad Boyl. 
p- 68. Piatonem et Xenophontem ab Athen. v. p. 215. Ὁ. 
Virgilium denique ab Aul, Gell. x. 16: quibus et ipse addo 
Apollonium Rhod. a Schol. ad iv. 554. 

254. But. post St. ad Agam. 1632. citat Eustath. I. A. 
p. 48, 36=36, 41. καὶ Αἰσχύλος δέ πον, φασὶ, τὸν ἰατρὸν μάν- 
τιν dvoudeec: ubi lege δὲ Απε», φασὶ, τὸν ἰατρόμαντιν. 

255. Ita R. A. τήνδε-καθαίρει. De verbo καθαίρειν mul- 
tus est Wyttenbach. ad Julian. Orat.1. p. 8. A. in Bibliothec. 
Crit. 111. 1. p. 48. 

256. A.R. τὰ δὲ παλαιῶν. Inde erui ἡ γάρ. Certe yap 
et δὲ seepe permutantur. Vid. Porson ad Med. 34, 

257. -M. MHNEITAl AKH. Inde erui MHNIN ENAAKH. 
Hesych. EvSayec’ eupavec EvSavar enya. Lege Ἐνδακη" epe 
μανη, ev Aavaiow μιαραν :collato Αὐτοδακὴς μῆνις" papa. Ita- 
enim vice μωρὰ corrigitur, sicut in” AAacra—puxpa ; quomodo 

K 
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εἰ Schol. ad Soph. Aj. 1. debet corrigi of τὰ μιαρὰ, vice μικρὰ, 
θηρία φονεύονσι. Cum Aischyleo versu ad amussim quadrat 
Empedocles apud Jamblich. Vit. Pythag. 8. 15. p: 73. ita 
dependus, Kat τοῖς ἀνθρώποις Saxe’ ἔγκοτα γαῖ ἀνίησι : neque 
distat ‘Nicandri Theriac. 13. Τὸν δὲ χαλαϑήεντα (lege χολὴν 
. @i@ovra) κόρη Tirnvis ἀνῆκε Σκόρπιον : neque Sophocletim in 
Meleagro, Συὸς μέγιστον χρῆμ᾽ ἐπ᾽ Οἰνέως γύαις ᾿Ανῆκε Λητοῦς 
wats: neque Theocrit. Id. χχν. 109. Οἷον δ᾽ ἀθανάτων τιν᾽ 
ἐΐσκομεν ἀνδράσι πῆμα ᾿Ἰρῶν μηνέσαντα Φορωνήεσσιν ἐψεῖναι : 
neque Phen. 941. Κάδμῳ παλαιῶν"Αρεος ἐκ μηνιμάτων. 
᾿2358. V. δράκονθ'᾽ ὅμιλον δνσμενῇ ξυνοικίαν. At syntaxis 
est impedita pimis. Ipse reposui Δράκοντος, ἴλαν δυσμενῆ. 
Ibi vox infrequens interpolatores delusit. Exstat tamen in 
Alcest. 596. λεόντων ἃ δαφοινὸς tha. Unde emenda Pindar. 
Fragm:. Incert. 171. apud Schol. Pyth. 11. 31. ἔνθα ποιμένες 
κτιλεύονται κάπρων re λεόντων re legendo ἔνθ᾽ ἀπήμονες κτιλεύ- 
ovr’ That κάπρων τε λεόντων re: sermo fuit, opinor, de Orpheo ; 
cf, Pindar. Fragm. apud Herodian. in Villoisoni Anecdot. 
11. p. 95. ἰαχεῖ βαρυφθέγκτων ἀγέλαι λεόντων. Corrige deni- 
que Eurip. ‘Temenis. Fr. xvii. apud lian. Nat. Anim. 
Vil. 39. legendo Ἦλθε» δ᾽ ἐπὶ. χρυσοκέρων ἔλαφον Μεγάλων ὁ 
θέλων θῴων thay Δεινὸς ὑποστῆναι κατ᾽ ἐναύλους Ἢ πολύλειμ᾽ 
ἱππομανῆ τ᾽ ἄλση: que :parum felieiter tractavit Elmsl. ad 
Med. 252. p. 125. 

260. M. P: πράξας μεμπτῶς ἄπειστ᾽, A. ἔπειο᾽, R. πράξας 
ἀμέμπτως amis. Dedi ἄμεμπτος. Non culpandus, i.e. laudandus. 

261. Ita egregie T. M. μνήμην πονταν τινεισθον. 

962. M. ἔχον δ᾽ ἃν ἤδη. R. ἔχεις δ᾽ ἂν ἤδη. A. ἔχουσαν 
ἤδη. Inde erui “ἔχουσα νῦν δή. 

263. Hic versus vulgo exstat ad initium orationis Pelasgi. 
At non alio in loco quam hoc ipso stare potest. M. λέγετ᾽ 
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εὐθαρσεῖς ἐμοί. R. λέγ᾽ εὐθαρσῶς ἐμοί. T. λέγ᾽ εὐθαρσὴς ἐμοί. 
Reposui εὐθαρσῶς σύ μοι: collato Aristoph. Lys. 506. σὺ δ᾽ 
ἐμοὶ λέγε. 
. 264. Μ. γένοιτ᾽ ἄν. R. ex emendatione γένος τ᾽ : mox M. 
καὶ λέγοι πρόσως. R. λέγοις πρόσω. Αἴ e responso patet hic 
legi debere Γένη τίν᾽ ἐξεύχοι ἂν, εἰ λέγοις τορῶς. 

905. Μ, γε μιν δηρισιν. P. μιν δὴ ῥῆσιν. In Codice ipso 
fuit ye μὲν δήρσιν, teste Robortello: unde Sophianus ye μὲν. 
δὴ ῥῆσιν. T. ye μὴν δή. TIpseerui δέ γ᾽ ἀνέδην : Redde pro- 
ize. Aliis fattasse placebit ye μέκτοι. Quod ad sententiam, 
Abr. eltat Pindar. Isthm. vi. 87. τῶν ᾿Αργείων τρόπον. εἰρήσε-. 
ταί gov κ᾽ ἐν. Bpayloras: ubi Schol. eitat Soph. Οὖνσα. Fragm. 
MiOos γὰρ ᾿Αργολιστὶ συντέμνειν βραχύς, 

267. <A. ἐξερχόμεσθα. R. ἐξευχόμεσθα. ° Mox v. σπόρματ᾽. 
εὐτέκνον Bods. . Tale epitheton est ineptum. Sensus, postulat 
σπέρμα τ᾽ ἐκ récvov Bods: 5061}, Epaphi. 

267. Chori hanc orationem vulgo claudit versus, quo 
proxima oratio Chori inchoatur: Rectius in v. 282. Pelasgo 
dicenti, “Opws διδαχθεὶς ἂν τόδ᾽ εἰδείην πλέον respondet 
Chorus, Καὶ ταῦτ᾽ ἀληθεῖ πάντα προσφύσω λόγον, quam in hoc 
loco, ubi ista Καὶ ταῦτα---πτροσφύσω nihil habent, quocum con- 
jungi possint. . 

268. But. citat Aristoph: Pac. 130, : ipse addo τρίς. Τ. 
1293. “Amoroy εἶπας μῦθον. 

468, 9. V. κλύειν ἐμοί. At ἐμοὶ hic caudam trabit miser- 
rime. Reposui péra: quod jungi debet cum ἐστέν. Mox 
V. ὅπως. At soleecum est ὅπως. ἐστιν. Dedi igitur πῶς καί. 
Formulam illam loquendi satis tractavit Porson ad Pheen. 
1373. Atqui ὅπως ἐστιν tuentur exempla citata Matthie Gr. 
Gr. § 373. ex Isocrat. Nicocl. p. 27. A. B. θανμάξω.---ὅπωε--- 
λέγουσιν : necnon Περὶ ᾿Αντιδοσ. p. 313. E. Archid. p. 128. E. 
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De Pac. p. 161. A. ipse addo Aristoph. Av. 1255. θαυμά- 
ev ὅπως---στύομαι. Hic vero G. ὅπερ vice ὅπως. Unde legi 
potest ἐμοὶ, Eirep— 

‘270. Hic versus vulgo sequitur ἐγχωρίαις. At sedem 
legitimam indicat illud γάρ. Ipse dedi ὁ vice καί. 

271. Huc respexit Anti-Atticist, in Lex. Bekker. p. 05. 
Ἐμφερεστέρα' Αἰσχύλος Ἱκετίσιν.  Exstat ἐμφερέστατος ἴῃ 
Aristoph. Vesp. 1098. et Babylon. Fragm. 11.᾽ 

272. Ita T. γυναιξὶ & A. et R. 

ἦς 4278, 4. Vulgo β΄. «. M. Κύπρις e pr. manu, Κύσριος e 
secunda, Neutra lectio proba est. Mox V. πέπληκται: at 
πέπηκται tuetur ratio sana. Mox cf. Soph. ‘Ede. “Aracr. Fr. 
1. Καὶ yap χαρακτὴρ αὐτὸς ἐν γλώσσῃ τί pe Παρηγορεῖ Λάκωνος 
ὁσμᾶσθαι λόγου : ubi lege ὀσφρᾶσθαι. 

, 375. . Ita Μ. τ᾽ A. mox A. ἀκούων. R. ἀκόνω. Dein T. ἱππο- 
Bapoow. M. A. R. ἱπποβάμοισιν. 

276. ΨΥ. εἶναι : mox σ᾽ abest: dein ἀστραβιθούσαις : deni- 
que ἀστυγειτονουμένας. Constructionem impeditam alii aliter 
expedire conantur. Dedi οἶμαι: quod, in εἶναι facile cor- 
ruptum, ulcera illa omnia inferre potuit. Pearsono dorvye- 
rovoupévay tribuit But. Ipse nihil e LG’. neque Ly’. neque Big. 
enotavi, Mox Scal. Big. κρεοβότους. Dein 278. R. καὶ rds. Ay 
xalrav. Mox Ρο. τ᾽. Alii δ᾽. Denique V. ὑμᾶς. Ipse ὅμως. 

282. Versus hic vulgo subsequitur supr. 267. Kal ταῦτ᾽ 

_ ἀληθῆ. Veram ipse huc retyli ob rationes ibi datas, et 
emendavi ἀληθεῖ: ita enim ἀληθεῖ---λόγῳ bene convenit 
cum illo ropos ὁ μῦθος supr. 266. Quod ad προσφύσω, Abr. 
citat Aristoph. Nub. 371. Νὴ τὸν ᾿Απόλλω τοῦτ᾽, εἴ γ᾽ ἐστὶν, 
τῷ νῦν λόγῳ εὖ προσέφυσας. Ita enim ipse corrigo. Aliter 
Porson in Supplement. Pref. Hec. p. 80. aliter quoque Rei- 

sig. Conject. Aristophan. p. 149. 
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283. Ἐ,. Stan]. Notis. ‘‘ Hesych. Κλῃδοῦχος γυνή" ἀπὸ 
τοῦ τὰς κλεῖς τῆς οἰκίας ἔχειν. Ministerium erat hoc mulierum 
in eedibus privatis. Cf. Troad. 492. Τούτοις με προσθήσουσιν 
ἢ θυρῶν λάτριν KAgsas φυλάσσειν. In templis vero sacerdo- 
tum wedituarum, que inde κλῃδοῦχοι dicte. Cf. Phoronidis 
Auctorem apud Clem. Alex. Str. 1. p. 151. Καλλιθόη κλῃδοῦχος 
Ὀλυμπιάδος βασιλείης “Hons "Apyeins : et Callimach. Hym. v1. 
42. Αὐτίκα Νικίππῃ, τὰν οἱ πόλιν ἀρήτειραν Δαμοσίαν ἔστασεν, 
ἐείσατο" γέντο δὲ χειρὶ Στέμματα καὶ μάκωνα, κατωμαδίαν δ᾽ 
ἔχε κλᾷδα. [Unde :intelligas, quod omisit St., Euripideum 
in Tro. 257. ῥίπτε τέκνον ξαθέους κλῇδας : ubi citat Barnesius 
Hesych. KAgédes’ παρ᾽ Ἐφεσίοις τῆς θεοῦ τὰ στέμματα : que 
vero fuerit illa Dea, patet ex] Iph. T. 1463. Βρανρωνίαςε δεῖ 
τῆσδε κλῃδουχεῖν θεᾶς: et ibid. 132. ὁσίας κλῃδούχον δούλα 
πέμπω." Simili fere ratione Minerva dicitur Jovis κλῃδοῦχοε, 
in Eum. 830. 

284, 5, 6. Ita M. 

ἐὼ γενέσθαι τηΐδειν apyeig χθονὶ 

ἣν ὡς μάλιστα καὶ φάτις πολλὴ κρατεῖ 

μὴ καὶ λόγος τις Siva μιχθῆναι βροτῷ. 
Sophianus vero 6 conjectura τῇδ᾽ ἐν: et sic T. ubi inter 
var. lect. mox ἦγ᾽ (non ut But. ἦι ὧε) pro ἥν. Stan. Ἰὼ μι- 
γέσθαι voluit. At μιγέσθαι est verbum nihili. Debuit esse 
vel μίσγεσθαι vel μιγῆναι. Hoc postremum exstat in Prom. 
736. de re eadem, τῆδε γὰρ χρήϑων θεὸς Θνητῇ μιγῆναι : 
necnon in Hom. IA. Z. 160. θεῷ φιλότητι μιγεῖσα Kpurradiy: 
et Οὗ. A. 73. Ποσειδάωνι μιγεῖσα : legitur tamen aliquoties 
μεχθῆναι, ut in versu proxime sequenti, unde suum μιγέσθαι 
St. haurire potuit, necnon in Pind. Pyth. 11. 26. μιχθεῖσα 
Φοίβῳ : cui simile est Virgilianum Mizta deo mulier: unde 
emenda Incert. apud Hephzst. p. 60. Νύμφαις, ras Διὸς ἐξ 
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αἰγιόχω φασὶ μεμιγμένας. Idem Stan]. mox Ζῆν᾽ ὡς. Utra- 
que. conjeetura, licet .non vera, est tamen vero proxima, 
Ipse diu emendavi Ἰὼ γαμεῖσθαι Ζῆν᾽ ἐν ᾿Αργείᾳ χθονὶ Τῇδ᾽, 
Opportune Ammonius. Γῦμαε τοῦ Γήμασθαι -διαφέρει ὅτι 
Γαμεῖ μὲν ὁ ἀνήρ" Γαμεῖται δὲ ἡ γυνή" καὶ Ὅμηρος τὴν διαφορὰν 
τετήρηκεν αὑτῶν [lege οὕτως} ἐπὶ τοῦ Γήμασθαι εἰπὼν, Γημα- 
μένη ᾧ vig: ὃ δ᾽, ὃν πατέρ᾽ ἐξενάριξε, Γῆμε' Καὶ. ᾿Ανακρέων 
διασύρει τινὰ ἐπὶ θηλύτητι Kal θαλάμοις ἐν ᾧ κεῖνος οὐκ ἔγημεν 
ἀλλ᾽ ἐγήματο" καὶ Αἰσχύλος ἐν ᾿Αμυμώνῃ, Lod μὲν γαμεῖσθαι 
μόρσιμον, γαμεῖν δὲ μή. Quomodo hec Aschyli verba corrigi 
debeant, inter Fragmenta alibi exponam. Quod ad Ana- 
creontea attinet, Etymol. Gudianum, aliquoties Ammonium 
descrihens, hic variam veroque proximam lectionem exhibet : 
καὶ @AAAEI κεῖνος μόνος. obx ἔγημεν GAN ἐγήματο. Unde 
erul potest ὡς, ΘΛΆΔΙΑΣ. κεῖνος γύννις οὐκ ἔγημεν ἀλλ᾽ ἐγή- . 
ματο. Hesych: Θλαδίαι᾽ εὐνοῦχοι. Idem Γύννις᾽ δειλὰς, ἄναν- 
δρος, γυναικῴδης. ᾿Αριστοφάνης" Γυννίδας μαλακούς. Fuit igitur 
iste homo sicut alter apud Eustath. Οὗ. A. p. 1678=426, 
46. Βαίνων βαινόμενοε, πότε νύμφιος ἄλλοτε νύμφη : ubi ci- 
tatur et Anacreonteum sine nomine θάλαμον ἐν J οὐκ ἔγημεν 
ἀλλ᾽ ἐγήματο. Mox τήνδ᾽ ad versus initium exstat infr. 255. 
χθόνα Τήνδ᾽, et Phen. 5. γῆν Τήνδ' : quomodo in Not. Ms. 
emendat Valck. Pheen. 945. εὐμενῆ Γῆν, flegendo Tid’, ἣ : 
et similiter Soph. Aj. 985. emendare debuit Elmsleus in Mus. 
Crit. No. 181. p. 367. legendo οὐχ ὅσον τάχος Τῇδ᾽ αὐτὸν 
ἄξεις δεῦρο. Seepe enim conjunguntur τῇδε δεῦρο. Cf. Aristoph. 
Thesm, 666. Kai τὰ τῇδε καὶ τὰ δεῦρο. Av. 424. Τὸ τῇδε καὶ 
τὸ κεῖσε καὶ τὸ δεῦρο. Verum hac obiter. Ad Aschylum 
redeo. Ibi plane fuisset anticlimax, si scriptum esset μάλιστα 
καὶ φάτις κυλλή. ‘Fransposui igitur μάλεστα et λόγος ris: et € 
“καὶ μάλιστα erui μὴ ἀκόλαστα. Vocem esse Tragicorum patet 
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ex Orest. 10. ἀκόλααστον--- γλῶσσαν et Pheen. 985. ἀκόλαστα---- 
θεσπίσματα : ubiSchol.—rodyns γέμοντα : deinde quod ad λόγος 
τις, cf. infr. 752. φήμη τις. Rhes. 656. φήμη δέ τις. Eum, 4. os 
λόγος τις. Herc. F. 26. yéow»—res—Adyos. Hel. 18. ἔστιν δὲ δὴ in 
Λόγος ris. Aristoph. Εχκκλ.. 478. Λόγος ye τοί res ἐστιν: unde in 
Agam. 750. Παλαίφατος δέ τις βροτοῖς γέρων λόγος Hermannus 
olim recte emendabat res pro τοῖς, conjecture suz poster dif- 
fidens: neque, quod ad φάτις, omitti debet Aristoph. Av. 925. 
ris——gares; unde corrige Pac. 113. legendo”Ap’ érupds τιε---- 
φάτις free: denique conjecturas meas unice tuetur Euripidis 
Jocus:simillimus, hinc egregie, ni fallor, emendandus, in Ion. 
338. ubi Creuse dicenti Φοίβῳ μιγῆναι φησί τις φίλων ἐμῶν» 
respondet Ion, Φοίβῳ γυνὴ γεγῶσα ; μὴ λέγ᾽, ὦ ξένη : at mani- 
festo scripsit Fragicus Φοίβῳ γννὴ μιγεῖσα; μὴ λέγ᾽ ὦ ξένη: 
que mirum in modum conveniunt cum Eschyleis Μὴ μὴ ἀκό- 
λαστα Ζῆνα μιχθῆναι βροτῷ. Ibi μὴ cum a coalescit, ut alibi 
sepe. Vid. Burneium, Monthly Rev. May, 1785. p. 361. et 
_Elmsl.ad Heracl. 460. Hic quoque, ut sepe alibi, repetitur μὴ 
μή. Cf. CEd. €. 209. μὴ μὴ μή μ᾽ ἀνέρῃ" Aj.191. μὴ μή μ' ἄναξ. 
Aristoph. Eq. 19. Μή μοι γε μή μοι, μὴ διασκανδικίσῃς. Pac. 
459." Αρει δέ; Μὴ μή. Μήδ᾽ ᾿Ενναλίῳ γε; Μή. [,γ8. 74]. Μὴ 
μὴ ἀποδείρῃς : neque distant illa in Nub. 266. Μήπω μήπω 
γε: Lys. 734. μὴ δ᾽ ἀπελθῇς μηδαμῶς : et Pac. 385. Μηδαμῶς 
ὦ δέσποθ' ‘Epuiy μηδαμῶς μὴ μηδαμῶς : unde lege in Ach. 
496. Μηδαμῶς μὴ πρὶν ἂν ἀκούσητ᾽" ἀλλ᾽ ἀνάσχεσθ᾽ ὦ 'γαθοί. 
287. καὶ κρνπτά γ᾽ ἥρας ταῦτα καλλακισμάτων R. e con- 
jectura sua. Fuit in Ms. παλαγμάτων. A. καὶ κρυπτ᾽ &yxpas 
(male But. &ynpas) ταῦτα παλλαγμάτων. T. inseruit τῶν, Inde 
olim erueram Kal κρυπτὰ γῆμαι ταῦτα καλλακισμάτων, subau- 
dito Aéye, vel simili verbo: quam ellipsin supplet Nub. 
432. Μή pol γε λέγε γνώμας μεγάλας, et tueri possunt ali- 
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quatenus illa Aristophanica in Vesp. 1179==1218. Μή μοι γε 
μύθους. Ach. 345. ᾿Αλλὰ μή μοι πρόφασιν : postea vero in- 
tellexi superfluum esse γῆμαι, et 6. xpvxraynpas erui. posse 
κρύπτ᾽ éyeipys : necnon in παλαγμάτων latere παλλακῆς paréy. 
Exstat certe in Cho. 918. Μὴ ἄλειφ᾽ ὁμοίας καὶ πατρὸς τοῦ σοῦ 
paras: εἴ εχ Aschylo, ni fallor, hausit Hesych. gl. Μάταισι" 
ματαιότησι. Redde Gallice, faux pas: quo sensu bene hic 
convenire ἐγείρῃς---παλλακῆς ecquis nescit,- neque videt in 
tali re ἐγείρειν esse verbum curios felicitatis? Eadem fere 
metaphora scripsit Sophocles in Cid. C. 511. Δεινὸν μὲν τὸ 
πάλαι κείμενον ἤδη κακὸν, ὦ ξεῖν᾽, ἐπεγείρειν. Redde hic 
κρυπτὰ celanda non celata. 
287—297. Hos decem versus aliter dispositos ita exhibet A. 

πῶς οὖν τελευτᾶ βασιλέων νείκη rade. 

βούτην γυναῖκ᾽ ἔθηκεν ᾿Αργεῖα θεὸς, 

οὖκ οὖν πελάξει Cevs ἐπ᾽ εὐκραίρῳ βοὶ, 

φασὶν 'πρέποντας *BovOdpw ταύρῳ δέμας, 

τὶ δὴ πρὸς "ταῦτα λόχοις ὀχυρὰ διὸς, 

τὸν πάνθ᾽ ὁρῶντα φύλακ᾽ ἐπέστησεν βοΐ. 


“’΄ 


ποῖον πανόπτην οἱοβούκολον λέγεις" 

ἄργον τὸν ἑρμῆς παῖδα γῆς κατέκτανε 

τί οὖν ἔτευξε δ᾽ “ἄλλω δυσπότμω βοὶ, 

5βοϊλάτην μύωπα κινητήριον. 
1. Ἀ. τρέποντα: unde T. πρέποντα. 2. R. βονθούρῳ. 3. R. 
ταῦτ᾽ ἄλοχος ἥρα ex emendatione Robortelli. Ipse Codex 
λόχοις χυρὰ Slovs. M. λόχοις χυρὰ duds, ut videtur. 4. R. 
ἄλλο. 5. R. Bondrarny. Quam corrupta sint hec omnia, 
perturbata, et inepta, neminem latere potest. Unus Canter 
hic aliquid vidit legendo βοῦν τὴν γυναῖκα : quocum facit 
Propertius, a St. citatus, Cum tejussit habere puellam cornua 
Juno: czteri Editores cecutiunt. Ipse vero versus trans- 
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ponendo, voces emendando, lacunas denique et perspiciendo 
supplendoque, omnia reddidi integra, probe disposita, et 
sententiz tenori convenientia. 

290. Etsi τρέποντα aliquatenus confirmat Moschus Id. 11. 
77. Ai) yap ἀλευόμενός re χόλον δϑηλήμονος “Hoas—Kpiwe θεὸν 
καὶ τρέψε δέμας καὶ ylyvero ταῦρος : eo tamen servato, salva 
nequit esse syntaxis vocis ταύρῳ : debuit enim esse εἰς ταῦρον». 
Reposui πρέπειν νιν partim e T. πρέποντα, Indices Tragico- 
rum exempla Πρέπειν satis ampla prebent. — 

291. Interpositis πελάξει Ζεὺς et πρέπειν νι», hic abesse’ ne- 
quit θεά : quod reposui vice βοΐ. 

292. Reddit St. τὸν πάνθ᾽ ὁρῶντα ex omni parte cernentem. 
Verum hoc est nimis exquisitam. Aliud aliquid hic legisse 
videtur Schol. ad Soph. El, 5. Ταύτης yap, scil. Ἰοῦς, ὁ Ζεὺς 
ἐρασθεὶς μεταβέβληκεν αὐτὴν εἰς βοῦν, λαθεῖν πειρώμενος τὴν 
Ἥραν" ἡ δὲ γνοῦσα, ΤΟΝ ΚΥ͂ΝΑ, Tov” Apyov, τὸν ΠΑΝΟΠΤῊΝ EIIE- 
ΣΤΗ͂ΣΕ φυλάττειν αὑτὴν, ὃν Ἑρμῆς ὑπὸ τοῦ Διὸς ἀποπεμφθεὶς 
ἀπέκτεινεν : neque aliter Tzetz. ad Hesiod. Ἐργ. 84. ’Apyet- 
pdvrns’ ὅτι Apyoy ἀνεῖλεν, τὸν ΠΑΝΟΠΤΗΝ, ὃν ἡ Ἥρα ΦΎΔΑΚΑ 
τῆς Ἰοῦς ἘΠΕΣΤΗΣΕῈ : heque Apollodor. 11. 1. a St. citatus, 
Ἥρα δὲ airnoapévn παρὰ Διὸς τὴν βοῦν, ΦΎΛΑΚΑ αὐτῆς ΚΑΤΕΣ» 
THYEN” Αργον τὸν MANONTHN. Nihil igitur veritus hic reposui 
πανόπτην : quod melius convenit cum responso Ποῖον πανόπ- 
THY: huc etiam retuli verba Schol. ad Phicen. 1122. πανόπτην 
τὸν κύνα “Apyoy, leviter transposita, ut inde fieret senarii ini- 
tium Τὸν κύνα πανόπτην. Certe in tali loco, ubi mentio facta 
est de custode bovis, vox χνὼν introducta non a sana ratione 
abhorret. 

294. Cf. Prom. 678. βουκόλος δὲ νη γεν: *Apyor et 569. 
"Apyov ° γηγενοῦς. 

295. E vocum ruderibus, que exhibet Ms. Τὶ dn προς ravra 
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λοχοιξ χυρα effingi potest re δητα προς ravr ov λοχως ἰσχει χέρα. 
Illud λοχῶσ᾽ hic ‘legisse videtur Virgilius, neque male reddit 


per Inachia@ Juno pestem meditata juvence in Georg. 111. 153.: 


quem) citat St. Ipse addo v. infr. 686. Ἥρας »όους ἐπιβούλουε. 
Neque hic est locus unicus ubi λοχᾷ» vel composita ejus exci- 
dere videtur. Nempe in Gnom. Monostich. 105. teste Schnei- 
dero ad calcem Fab. Hsop. p. 216. Ms. alter Γννή δε 

= 3 


κολακεύει τοὔνεκα βλάψαι μόνον : at alter Γννὴ κολακεύει oe r 
λάχα: unde lege Γυνὴ κολακεύει σ᾽ ἕνεκα τοῦ λοχᾷ»ν μόνον. 
Similiter in Eurip. El. 481. ἕκανεν ἀνέρων Tuvdapls ἀλέχεα 
κακόφρων κούρα emendavi ἁ λοχαία, advocato Hesych. Ao- 
ata’ κρυφαῖα, in Classical Journal No. xvii. p. 303. Mox 
ἴσχει χεῖρα aliquatenus comprobat Soph. Aj. 50. ἔπεσχε χεῖρα 
μαιμῶσαν φόνου : ubi Schol. διψῶσαν : cui simile est illud "1σ- 
χειν κελεύω χεῖρα δίψωσαν φόνον apud Athen. x. p. 433. F. 

296. Exstat inter Fragm. Inc. 63. versus Aschyli apud 
Schol. Pind. Pyth. x. 31. Ἥρα τελεία Ζηνὸς ebvala δάμαρ : 
quem δυο retuli, collato Eum. 214. Ἥρας τελείας͵ καὶ Διὸς 
πιστώματα: necnon Apoll. Rh. iv. 91. “Hon re ϑυγίη Accs 
εὑνέτις. Certe probe commemoratur hic ebvala δάμαρ Jovis, 
ubi mentio facta est de illa, que Dodone ὑπὸ προσηγόρων 
δρνῶν προσηγορεύθη ἡ Διὸς κλεινὴ δάμαρ μέλλουσα, uti cecinit 
ipse Eschylus in Prom. 831. 

297. Collate supr. 128. μέγα τ᾽ οὐρανοῦ νεῖκος, hic inserui, 
nibil hesitans, οὐρανοῦ. Certe βασιλέωχ sine οὐρανοῦ vel 
simili vocabulo hic stare nequit. Facile excidere poterat οὐρα- 
νοῦ, ita in Mss. exaratum ovr: neque minus facile ὃς in versu 
sequenti. | 

298, 9. Εἰ μνωπα κινητήριον erui pres” ayn’ ἀπ᾿ ῃριὼν : nec- 
non propter literas similes excidisse sugpicor voces ἀκοίμητον 
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τέρας. ‘Utrumque supplementum Zischylus pro suis agnosc- 
ere poterit. Ille enim locum plane simillimum ita scripsit 
in Prom. 569. Χρίει τις ad με τὰν τάλαιναν olorpos' φοβοῦμ' 
Εἴδωλον "Αργον γηγένους, ἅλευσόν pe, Ad, Τὸν μυρίωπον eleop- 
ὥσα βούταν, Ὃν οὐδὲ κατθανόντα γαῖα κεύθει Ὁ δὲ πορεύεται 
Δόλιον ὄμμ᾽ ἔχων. "AAG με τὰν τάλαιναν Ἔξ ἐνέρων περῶν 
Kuy-nyeret πλαναῖσι νῆστιν ᾿Ανά τε γᾶν ψάμμον τε πάραλο»- 
Ibi ἐξ ἐνέρων περῶν convenit cum ἀνῆκ᾽ ἀπ᾽ ἠρίων. Vocem 
ultimam, quam Hesychius exponit per μνημεῖα, usurpat Theo- 
crit. 11. 13. Ἐρχομέναν νεκύων ἀνά τ᾽ ἥρια κεκμηώτων. Ita 
enim ex Etymol. p. 437, 17. vice καὶ μέλαν αἷμα restituit 
Valck. 

299. Illud ἀκοίμητον τέρας probe dicitur de Argi, post 
mortem, simulacro}; ipsum etenim Argum Mercurius éxolunce. 
Cf. Mosch. 11.57. “Apyos ἀκοιμήτοισι κεκασμένος ὀφθαλμοῖσι: 
unde corrige Nonni Dionys. 111. p. 100, 44. ἸΠοικίλον ἀπλα- 
νέεσσι κεκασμένον" Αργον ὀπώπαις legendo ἀκλινέεσσι : quod 
intelligas ex illo Horatiano Nullum a labore me reclinat otium: 
corrigi quoque debet Prom. 678. βουκόλος δὲ ynyer)s,”Axparos 
ὄργην, “Apyos ὡμάρτει xucvois"Ocoos δεδορκὼς τοὺς ἐμοὺς κατὰ 
στίβους legendo “Axpnros ὁρμὴν---τοὺς ἐμοὺς σκότῳ στίβονς. 
Argus etenim non fuit iratus, verum pedissequus indefessus. 
Id patet ex Incerti tetrasticho apud Schol. ad Pheen. 1123. 
Kal οἱ ἐπίσκοπον "ΑΡργον tec κρατερόν re μέγαν re Τέτρασιν [lege 
“Aorpacw], ὀφθαλμοῖς θ᾽, ὁρώμενον ἔνθα καὶ ἔνθα. ᾿Ακάματον 
δὲ οἱ ὦρσε θεὰ pévos, οὐδὲ οἱ ὕπνος Πίπτεν ἐπὶ βλεφάροις, φυλακὴν 
δ᾽ ἔχεν ἔμπεδον ἀεί. 

300—39. Hi versus septem aliter vulgo disponuntur. Eos 
ita exhibet A. 


olorpoy καλοῦσιν αὑτὸν οἱ νείλου *xaldas 
τοί γάρ νιν ἐκ τῆς ἤλασεν μακρῶ δρόμῳ 
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καὶ ταῦτ᾽ ἔλεξας ᾿πάντα συγκόλως ἐμοί" 
καὶ μὴν κάνωβον καὶ ᾽πὶ μέμφιν ἵκετο 

καὶ Cevs γ᾽ ἐφάπτωρ χειρὶ φυτεύει γόνον, 
ri οὖν ὁ δῖος πόρτις εὔχεται Bods. 
ἔπαφος ἀληθῶς ῥυσίων ἐπώνυμος ᾿ 

3 λιβύη μέγιστον γῆς καρπρυμένη 

τίν᾽ οὖν, κτλ. ᾿ 


1. Ph. πέδας. R. παῖδες. T. πέλας. 4. Ἀ. πάνν. 3. Ἀ. οὗ 
λιβύη ex emendatione Sophiani. Ipse codex ut A. T. vero 
Λιβύη μέγιστον τῆσδε γῆς. In hoc quoque sicut in locis aliis 
versuum malus ordo et lacunz originem turbis dédérunt. Or- 
dinem quidem turbatum sensit Lf’. at nihil. ultra profecit : 
probe tamen Canter, ut solet, γῆς pro τῆς. Ipse vero Es- 
chyli ipsius fabulam integriorem in partes vocavi, ulceribus 
medendi, lacunasque supplendi causa. Collato igitur supr. 
244. καρποῦται χθόνα, necnon Prom. 850. ὃς καρπώσεται "Ὅσην 
-- Νεῖλος ἀρδεύει χθόνα, inserui hic πέδον post γῆς. Similiter 
infr. 657. feliciter Porson emendavit πέδον τᾶς in πέδον γᾶς: 
quocum facit Eurip. Herc. F. 468. πέδια τἀμὰ γῆς κεκτημένος. 
Unde restituetur 8. c. Th. 83. legendo ”EXaxey γᾶς πέδι'᾽" ὁπλόκ- 
rumos ὠσὶ χρίμπεται Bod: quod partim e Scholiis eruit Seidler 
de Dochm. p. 187. Mox quater collatis Prom. 682. οἰστρόπληξ 
δ᾽ ἐγὼ Μάστιγι θείᾳ γῆν πρὸ γῆς ἐλαύνομαι, ibid. 575. πλανᾷ re | 
νῆστιν, et 601. σκιρτημάτων δὲ νήστισιν αἰκίαις, et 593. τοὺς 
ὑπερμήκεις δρόμους Ἥρᾳ στυγητὸε---γυμνάξεται, abunde patet 
dici posse de Its erroribus ἐκ γῆς ἤλασεν (ἡ Ἥρα scil.) νεν εἰς 
ἄλλους γύας: ubi γύας genere masculino effertur, sicut in 
Prom. 369.Aevpovs γύας exhibetur a Rob. comprobante Elmsleo 
in Edinburgh Rev. No..XXx11l. p. 232. et ad Heracl. 839. 
Hactenus de lacunis versibusque transpositis ; errata leviora 
suo quaque loco tractabuntur. 


15] 


800. St. citat ¥irgilianum, cué:nemen acilo ‘Romanum est, 
οἶστρον Graii -vertere vocantes: necnon Caflimach. -Fregm. 
WLVI. - Botoveor ὄντε 'κύωκα βοῶν “κἀλέουσιν ᾿ἀμορβοί : -abi 
amendosum est ἀμορβοί. ‘Quid sensus postulet, colligas ex 
‘Apoll, Rh. ¥11. 277. οἷόν re νέαις ἐπὶ φορβάσιν clorpes Τέλλε- 
ταὶ [Lepe"AAnerat], ὄντε powxa βοῶν καλέουσι vopijen An 
να κάχεσαν βονφορβοί ἢ 

. Cf. Heradl. 15. φεύγομεν δ᾽ ἀλώμενοι" Ἄλλην ἀπ᾽ ἄλλης 
πρῶτ (lego post alos ἐξοριόθέντεϊ). πόλιν. Suid’V. Ae 
Φείρειν.----πόχιν ἐκ. πόλεως ἀμείβων. 

308. Vox νῆστις redditur a Bl. ad ‘Prom. 590. Jalon, 
eoliato Cratini fragm. apud Athen. 11.:p.-47. A.-et Eustath. 
D.'N. p. 947, 17.2928, 41. Ob γὰρ τοί ov ye πρῶτος "" φοιτᾷς. 
ἐπὶ δεῖπνον ἄνηστις, At-si Bl. inspexisset Suid. ν. ΓΑνηστις, 
(quee gl. exstat in Lex. Bekker. p. 403.) vitlisset- Comici-vetba 
ita citata, ἰοῦ γάρ ov πρῶτος ἄκλητος φοινᾷς ἐπὶ δεῖπνον ἄνηστιο: 
et-eruere potuisset Οὐ γάρ τοί σύ γε πρῶτος ἄκλητος φοιτᾷς 
ἐπὶ δεῖπνον ἄνηστις: quod precepit Toup. Car. Posterior. in 
Theocrit. p. 14. et Jacobs. in Lucian. ad finem ‘Porson. 
Advers. p. 302..ed. Lips. Hec primum. Deinde si memi- 
wisset comparationis -illius apud Apoll. Rh. 1. 1965. Ὡς δ᾽ 
ὅτε ris τε μύωπι τετυμμένος ἔσσυτο ταῦρος Eived τέ προλικὼν 
καὶ éheoridas [Ἰερ ε΄ ὅλους πέδι', renitente Etymol. V. 'Ἔλεσπίδες], 
οὐδὲ νομήων Οὐδ᾽ ἀγέλης ὄθεται, πρήσσει 8 ὁδὸν, ἄλλοτ᾽ ἅπαυ- 
στος "Άλλοτε δ᾽ ἱστάμενος, mtellexisset νῆστις nihil aled ia 
hoc loco significare posse quam irrequtetus. 

304. V. karin. Id ineptum est. Dedi ΚΛΕΊΝΗΝ. Hocs 
perpetoum urbis epitheton sspe excidit. Vid..Markl. ad Iph. 
A. 1263.'Valek. ad Pheen. 1746. et Pierson. ‘Verisumil. p. 20. 
Contra..ve:e κλεινὸς BonnUnquam jure nullo Urepsit. In 

L 
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Ton. 1106. vice. ΚΛΕΙΝΑΙ yuvaixes, ubi offendif Elmsleus in 
Mus. Crit. v1. p.. 273. manifesto legendum_ est: AMOAI. γννάϊ- 
xes, Conferri .poterat Apwal yvvaices aide in Cho. 1046. 
yerum et ibi legi debet Δειναί : sermo etenim est de Fuariis, 
quas sibi videtur Orestes videre. Hac occasione omitti non 
debuit Critie Epigramma apud Hephest. p. 22. Καὶ νῦν 
Κλεινίου νἱὸν. ᾿Αθηναῖον στεφανώσω. Manifesto scripsit ipse 
auctor Κλεινὸν Κλεινίον νἱόν. Cf. Horatianum: O-matre 

pulchra filia pulchrior. Yu Suppl. 1065. καινὸν vice κλεινὸν 
" Porson voluit. Quod ad syntaxin ἐπὶ Κάνωβον καὶ: ἐπὶ Μέμφιν, 
vid. Bl. ad 8. c. Th. 1034. 

305. V. καί. Dedi J, ubi. De καὶ et ἡ permutatis vid. 
Bast. ad Gregor. p. 815. Mox V. φυτεύει. Seal. φιτύει. Vid. 
Porson. ad Toup. tv. p. 443. Botheus deridet χειρὶ hisce 
verbis, Quidnét naso? secundum Bourignonia doctrinam. 
At homo facetus non intellexit χειρὶ esse cum ἐφάπτωῤ 
jungendum. Id patet e Moschi [d. 13. 50. Ζεὺς ἐπαφώμενος 
ἠρέμα χειρὶ θεείῃ Udprios Ἰναχίηε: et Prom. 848. Zeds—’Ewag- 
ὧὥν---χειρί. ᾿ 

306. 5. καὶ ταῦτ᾽ συγκόλλως ἐμοί. At nthil hic habet 
καί. Reposui. eb———ovyxcdAdus τ΄. Ita εὖ perpetuo cum 
adyerbio altero conjungitur. Cf. Hesiod. Epy. 94. Iph. A. 
1392. Aristoph. Eq. 462. 495. 797. Vesp. 153. 891. 1384. 
- Av. 362, 1518. Eccl. 239. 255. 669. Adi quoque Elmsleum in 
Edinburgh Rev. No. xXxvil. p. 90. Mox vice ri δ᾽ St..ris.. 

308. Υ͂. ῥυσίων. Ex eo ineptissimo erui φύσεος ὥν. Lu- 
dit Eschylus in“Eragos—¢iceos ita dictis propter ἐφάπτωρ--- 
φιτύει. .Fuit, olim locus in Prom. 849. mez Jectioni quam 
maxime conventurus, ἐτώννμον--- γεννημάτων "Ἕσταφον :. verum 
ibi Peyraredis optime restituit Hesycb, gl. θιγημίτων. 

310. Ita R.at A. xarpos τοῦδ᾽. T. πατρὸς odd", 
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81}... Ita. Inc. V.ixavcogory. Mox vice τοῦτο, quod mani- 
festo ineptum est, Tyrwhittus, teste But. τούτον. Huic frustra 
Bat, objicit Porsonianum de Cretico finali canona: etenim 
μοι eucliticum ad τούτον pertinet; ideoque verba hujusmodi 
cautus ipse Porson e sua regula excepit in Supplem. Pref. 
Hec. p, 31. Mihi vero potius. videtur τοῦδε dictum δεικτικῶς. 
Hine patet Danaum non dofe fuisse Pelasgo visum, latentem 
scilicet inter Chori ceetum. In contrariam partem peccatur 
infr. 313. ubi edidi rovr’ vice τοῦδ᾽, Etenim ibi Egyptus non 
mm scenam aderat.. Mox syntaxis poscit Aavady. 

. $12. Ita P. A. wevrnxovrocréxats. R. wevrnxooréxas. ᾿ 

313. M. καὶ rob δαναοῦ ye τοὔνομ᾽ ἀφώνῳφ. A. R. Kat 
τοῦ. δαναοῖγε. Mox R. ἀφθόνῳ, ‘non,- ut But. ἀφθώνῳ. - Ipse 
vero.preclaram Porsoni conjecturam Kat τοῦδ᾽ ἄνοιγε, nection 
eT. εὐφώνῳ edidi. Ita amice conspirant τὸ πᾶν σαφὲε---φράσδον 
, Ot ἄγοιγε---εὐφώνῳ λόγῳ. 

814. Ph, et A. Αἴγυπτος &. ΒΕ. Αἴγυπτον δ. Μοχ Μ. 
A. ἀνστήσας. De prepositionibus ita Homerice curtatis, vid. 
Bl. ad S.c. Th. 740. Hinc emendavi Tro. 707. legendo 
"Eacov’ οὐ μὴ δάκρυσιν ἀνστήσεις τὰ oa: et emendare potui 
Earip. El. 225. legendo ΗΛ. Κλῶπες ἐφήρεις πρὰς. δόμοιε 
λαχῶσ᾽ ἐμοῖς. ΟΡ. ᾿Ανστᾶσ' ἄκουσον" καὶ τάχ᾽ οὐκ ἄλλως ἐρεῖς. 
Redde, And yet perhaps you call us not gene by. that 
name. Fbi vulgatur KAI Nps: erul KANWES: mox vice μείνασ᾽ 
‘ipse conjeci ἄνστασ᾽ ab responsum ex ore Electre “Ἕστηκα" 
Etenim: subito visis Oreste et Pylade pre metu Electra ad 
_ aram cadebat. Hic R. ἀνστήσῃ:. 

316. Ita Po. R. δοκεῖτε ye μοι. At A. δοκεῖ re μοι. F. δο- 
κεῖτε δή μοι. 

9319. Ita R. at A. αἴογ᾽. G. ator’. De permutai a », 
vid. Bast. ad Gregor. P. 727 et 802. 
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550. Phi &. δ᾽ εἴδοις. BR. δίδοι.. Mox P. A. πότερον. R. 
πότε. Feliciter'T. πτερόν. 
' $99: Pit. A. κέλσειθν. Inde erui iis μ. Mox Ph. A. 
ebyevés: at R. by yevés: ᾿ 
$28. Ph. A. ἔχει perarroloveay, R. ἐκεῖ, T. ε οὐδ᾽ θιιᾶν 
vero: proxima ἔχθει. Mihi vero displicet μεταπτοίογσαν 
quod verbam est nauei. Reposui: igitur ἔχθημ᾽ ὑποπτήσσονσ- 
av, Exstat ὑποπτήσσειν χόλον in Prom. 959. 
$23. Post h. v. vulgo exstatis, quem post 386. inserui. Ve- 
rum manifesto vocem @y@npa: subsequi debet στυγεῖς. Dialogs 
igitur nexum plane turbat ordo ille, quo inseritur asia 
Ἀξυκοστεφεῖς ---Ὡς μὴ —arte Eérepe —Tie δ᾽--- 
$24. R. car’ ἐχθράν : at A. κατ᾽ ἔχσυσαν. Unde egregie 
ν᾿ BD. ad marg. Ald. teste Bot: κατ' τιΐσαν : quod tuetur-anti- 
thesis ila ἢ τὸ μὴ Ogues. Cf. et 78. παρ᾽ αἶσαν. 
325. V. ὥνοιτο. At plane ἀπροσδιάνυσα sunt verba Maro~ 
nis  Robortello citata, Feque-siti generum Tethys emat oini- 
Bas undis; neque ad rem Euripidea ἣν Med. 235. FXow 
“ρίασθαι : qui furt mos ili apud Thracas contrarius, qui, teste 
Herodot. γ᾿ 6. ὠνέονται τὰς γυναῖκαν παρὰ τῶν γονέων χρημά- 
τῶν μεγάχων. Reposur tgitur ἔχοιρο, hue relatis Hteris ex; 
que rirale it versn precedente adhzrebant voer dyovauy.. 
Dicitur vit ἔχειν; femina ἔχέσθαι. Adt Porsow. ad Med. 199. 
140. Mox redde τοὺς κεκτημένους dominos maritos. Cf. -Tplt. 
Α. 707. Κείνῳ μελήσει ταῦτα τῷ κεκτημένῳ. Dixisset Comi- 
cus τοὺς κυρίους : ef. Aristoph. Ἔᾳ. 960. Σμικύθην καὶ κύριον, 
Restituto igitur ἔχοιτο, stare nequit φέλσυς. Legi potest 0& 
ove"; cui favet 40. ἀεκόντων : at ipse dedi apiAous: cf. 14]. 
᾿ 827. M. σθένος μὲν οὕτως. At sententie nexus postufat alls 
quid voci ἄφίχους responsurum. Dixerat Chorus se duci 
nolle; at Pelasgus innuit foeminas posse duci etiam invifas, — 
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quia ὀθένος πως μεῖδον νόμου αὔξεται βροτοῖς : cui senfentice 
opponit Chorus aliam, Kidos στυγούντων γ᾽ εὐμαρὴς ἀπαλλαγή : 
quam erui ex igeptis istis Καὶ δυστυχούντων γ΄---- Certe κῆδος in 
tali loco comprobare: videtur Sophocleum illud simillimum 
in Antig. 581. “Αἰδης ὁ παύσων τούσδε τοὺς γάμους ἔφυ. Μὺχ , 
εὑμαρὴς ἀπαλλαγὴ exponi potest Helen. 309. Σμέκρ᾽ οἶδα χειρὸς 
ἔργ᾽ ἀπαλλάξαι βίου : ita enim legi debet vice Σμικρὸν δ᾽ ὁ rapes 
pr’ ἀπαλλάξαι βέον.: ubi Jacobsio in Exercit. p. 178. debentur 
χειρὸς ἔργ᾽, citanti Herc. F. δ65.. ἔργον χερὸε, et 1139. χειρὸς 
ἔργα, et Agam. 1418. χερὸς "ἔργον... Quod ad sententiam, οὗ, 
fe Ran. 121. Mia μὲν yap ἐστιν ἀπὸ [lege ὑπὸ] κάλω---- 

«ρεμάσαντι σαντὸν---ὅπως τάχιστ᾽ ἀφίξομαι ᾿ς ἄδου :. necnon 
Hipp. 1050. Ταχὺς γὰρ “Acédns pastes ἀνδρὶ δυστυχεῖ. Mox 
valgo λευκοστεφεῖς sine δ᾽. 

.331. Ita Sch. et Porson. Advers. p. 161. A. μὴ. ble, Mox 
V. παισίν. Lingua poscit παισέ μ᾽. 

332. R. ἄρασθαι. At A. αἴρεσθαι: recte. Cf. 438. et 941. 

333. V. γε συμμάχων ὑπερστατεῖ. Hoc intelligi nequit. 
Reposui σοὶ ξύμμαχος παραστατεῖ. Mecum facit 388... σύμ- 
payor δ᾽ ἑλόμενος Δίκαν. (Ε4. T. 274. σύμμαχος Δίκη : ‘Phen. 
943. Edppaxov—Apy: ubi Valck. citat e Lesbonacte p. 173, 
37. Η. St. =27. Reisk. τὴν Δίκην---σύμμαχον ἔχειν. Ipse addo 
Heracl. 348. θεοῖσι---σνμμάχοισι.. Ω, c. Th. 272. Evppdyous— 
θεούς. Menander Fr. Inc..205."Arayrs δαίμων ἀνδρὶ συμπαρ- 
ἰσταται. Soph.’ Aj. 117. ξύμμαχον παῤεστάναι. Rhes., 637. 
σύμμαχος Kimpis—ev πόνοις wapacrareiv, , 

334. V. εἴπερ γ᾽ ax’ ἀρχῆς. Hog quoque intelligi α nequit. 
Dedi ἥπερ ye ταραχῆς : quod convenit cum preeuntibus πό- 
'λεμον αἴρεσθαι νέον. Jacobs. δά Stob. p. 222. ita corrigit Plu- 
tarch. de Exil. 11. p. 602. E. ἐγὼ δὲ κἀκεῖνον εἰκάξω φεύγοντα 


πολιτικὰν rapayas (vulgo ἀρχὰς) Kal στάσεις. ‘Deinde ab Es- 
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ehyleis hisce parm distat itlad Timothei dictem apud Plu- 
tasch. 11. p. 32. Ὁ. Αἰδὼ».--σήνόργον ἀρετῆς δορυμάχον. τὰ 
Μ. κοινόν, Re conjecturs Sophiani cowwrds.. 

334. M. A. αἰδοῦ σὺ πρύμναν» (R. πρύμνα) rodeos ὧδ' ἐστεμ- 
μέρη. .Etsi πρύμνα πόλεος proba sit loeutio alibi, hic vero 
inepta est; neque cam tueri debuit St. dd S.¢. Th.2. Ipse 
igittur, memor gl. Hesych. Πρέμνον éorias’ τῆς οἰκίαν Oépédide, 
entandavi πρέμνον χεῦσσ᾽ Eovs: quod plage convenit.responso 
λεύσσων .---ἔδραν : et ad versus initian: edidi Αἰδοῦς δὲ propter 
Tnerypias ἀγάλματ᾽ αἰδοίου Διὸς in vy. supr. 181. necnon illam 
Misericordiee aram, qua, sicat Athenis, fuit, opinor, et Argis 
posite. Certe ἔδος hic altare significat, ut in Heracl. 104. δαεμό- 
ψὼν ἔδη, et Bd.T.885. Δίκας ἀφόβητος οὐδὲ δαιμόνων ἔδη σέβων. 

986. Μ. πέφρυκα. R. πέφρικα. At A. πέφνκα. Mox A. 
toveSéipa κατασκίονςε. Unde patet meram esse erratam in P. 
τοὺς & ἑδρακότας βίους, permutatis ut solent, κ εἰ B. T. τούσδε 
δρᾷν κατασκίους : cui favet Ph. ὅδραν. Verum κατασκίους hic 
stare tequit. Etenim 6 verbis βαρύς ye μέντοι patet aliquid 
fuisse a Pelasgo dictum, unde quivis suspicari posset eum quo- 
damnmodo esse de Supplicibus recipiendis dubium. Relatq 
igitur ad hunc locum ile versu, quem delevi post 323, Ti φῇς 
ἱκνεῖσθαι τῶνδ᾽ ἀγωνίων θεῶν, emendatoque Ti φής ; Ὀκνῶ, Bels 
,»φόνδ᾽ ἀγῶν᾽ ἄνευ θεῶν, illico se prodit lectio vera κατὰ σκό» 
rovs Vite καξασκίους, que nascitur e 346. Ὁρῶ κλάδοισι νεο- 
δρόποιε καγάσκεον Naod θεμέλιον τῶνδ᾽ ἀγωνίων θεῶν. Quod 
ad δοηϊεῃίε tenorem, elucet tandem, quo jure mentio fiat 
certaminis ἄνεν θεῶν in loco, ubi πόλεμος et ταραχὴ commemo- 
rantur. Elucet quoque, uti par fuit, εἰ Pelasgum, ne quid 
detrimenti res publica capiat, timere, et Chorum, ne quid in 
' Deos peccetur, ¢urare. Illad τί gs Chori est, probe voces 
male omimatas, ἔδρα: κατὰ oxdrous, abommantis. De formula 
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ἄνευ θεῶν πιυΐία possem dicere. Sed ea in alied tempus re- 
servé. Id unum moneo, quod in Classivgt Jotirnal No. 1. p. 
90.‘diu probe emendavi Bacch. 323. legéndo Malves γὰρ ὥς 
ἄλγιστα, κοῦτε φαρμάκοις “Any λάβοις ἂν οὔτ᾽ ἄνευ row θεῶν 
γοσέϊς: eollatis Herodet. iv. 79. ὑπὸ νοῦ θεοῦ μαίνεται: 
Nostri Pers. 164. οὐκ &vev θεῶν τινός: Hom. FA. Ο, 330. 
Obror ἄνευ θεοῦ : Enurip. Pheen. 1634. “Avev θεῶν του : et Iph. 

A. 411. rare θεὸν oe reva. 


338. M. et Ph. ea (ita). 340. V. μέγαν. H. Steph. με τάν. 

341. R. λευκόστικτον. Inde erui potest πυκνόστικτον, collato 
Ged. C.-1092. At M. λευκόδικτον. Unde alii eruent fortasse 
λύκῳ δηκτὸν, collato Xenoph. K.IT. viii. 3.41. τῶν προβάτων - 
λελυκωμένα φέρων : quo respexit Hesych. AcAvewpéva πρόβατα" 
ra λυκόπαστα, Neque omitti debet Ovid. Nec procul a stabu- ~ 
lis audet secedere, si qua Excussa est avidi dentibus agna ἱμρὶ, 
Mihi vero placet λύκῳ δερκτόν : collatis Horatianis cervus uti , 
—visum lupum fugies, necnon caprea—leonem—peritura 
videt: quibuscum convenit Theocrit. x1. 24. Φεύγεις, ὥσπερ dis 
πολιὸν λύκον ἀθρήσασα, etXXI1V.85. veBpov— Kapyapdswy ρίνεσ- 
θαι ἰδὼν λύκος οὐκ ἐθελήσει : unde bene corrigit Botheus Eunp. 
El. 475. legendo ἔσπευδε δρόμῳ---λέαινα χηλᾶς Πειρηναῖον 
ὁρῶσα πῶλον, vice θορῶσα. 

841. V. ἀμπέτραις. But. ἃ ᾽ν πέτραις: εἰ sic perspicue LG: 
unde illud ἃ» πέτραις descriptum habet St. in Not. Mss. 

342. V. ἠλιβάτοισιν ἀλκὰ πίσυνος. Verum nullo jure se 
Chorus cum vitula comparat, que viribus suis freta mugiit. 
Immo ipsa ratio sana postulat aliud longe diversum. Reposui 
igitur gl. Hesych. Ἐπισινής' ἀσθενής. Exstat πολυσινὴς ἴῃ. 
Cho. 445. et ἀσινὴς sexies inter Eschylea. Reposito ἐπισινὴς, 
quod reddi debet damno obnozia, illico se prodit ἄναλκις. 

346. P. veodpéxros. Contra metrum. 


Π 
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347. V. νέον @ ὅμιλον. Id nemo intellexit: St.-in Not. 
posthumis. “ An potius ἔονθ᾽ vel Zo»r’. Cogita.” Ly. quoque 
éévr’. Ipse vero, ut omnia bene quadrarent, reposui hic ναοῦ 
θεμέλιον, sicut paulo ante πρέμνρν---ἔδους. * Legi potest rea, 
Attice. De θεμέλιον corrupto vid..ad Hesych, V. noe: 

$49. Ita A, R. at T. κἀπρομυθήτω». , 

350. V. γένηται, τῶν γάρ. At τῶν nibil habet, Gene 
cunjungi possit. Propter ἄνατον edidi γένη" drwy. ee 
ad a elisum Kidd. ad Dawes. p. 270. citat Vesp. 1417. 2 
λέγε: δικῶν γὰρ οὗ δέομ᾽ οὐδὲ πραγμάτων. Nub. 523. Πρότους 


ἠξίωσ' ἀναγεῦσ᾽ ὑμᾶς, ἣ πάρεσχέ μοι. 


351, 2. R. ἴδοιτο δῆτα τὰν ἄνατον φυγάν. A, vero ἄνα τόν : 
αἱ T. ἴδοι Metrum corruit. Reposui αἰδοῖ τ᾽ ἐδεῖτ᾽. ᾿ Ita 
enim ludere potuit Aschylus in drwy δεῖται, malis eget, et 


αἰδοῖ ἐδεῖτ᾽ ἄνατον---φυγὰν, pre misericor dia petit exilium sine 
᾿ malis. Mox A: ἱλαρίον. R. κλαρίον. 


353. M. γεραφρόνων. Inde Salvinius, teste Askewiano libro, 


γέρων ἄφρων ὧν legebat, at, teste Windhantiano, Jegebat yép’ 
ἄφρων dy. Neutra conjectura stare potest. | 


354, 5,6. A. R. ποτιτρόπαιον αἰδούμενος οὗνπερ ἱεροδόκα 


᾿θεῶν. Μ. quoque οὕνπερ. T. οὗπερ. Voces oimissas ipse pri- 


mus supplevi ope Scholiaste. Hesychiique. Ita enim Schol. 
αἰδόμενος οὐ πτωχεύσεις. In quibus verbis, utcunque mendosis, 


latet interpretatio genuinzlectionis οὐκ ἀπρακτήσεις. Hesychius 


etenim Οὐκ ἀπρακτήσεις" οὐκ ἀποτάξεις : ubi Albertus emendat 
οὐκ ἀποτυχήσεις (quomodo et Scholia sunt emendanda), citatque 


Zschinis Socrat. Axioch. sub initio, οὐκ ἀτυχήσεις : et ipse 
addo Aristoph. Nub. 426. necnon Eupolideum illud apud 


Priscian. XVIII. p. 1175. et Lex. Bekker. p. 462. Λέγ᾽ ὅτου 
᾿πιθυμεῖε" οὗ γὰρ ἀτυχήσεις ἐμοῦ. Adi quoque Ruhnken. ad 
Tim. p. 55. et Lobeck. ad Ajac. 534. 
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$55, 6. Mientione facta Διὸς KAapiov, de quo numine satis 
dixi ad v. 240. patet liquido ad hunc Zschyli locum pertinere 
Hesychii gl. KAdpes* ai ἐπὶ ἐδάφονε ἐσχάραι. Liquet etiam 
6 voce iepoddxes, cui similis est θνοδόκος in Eurip. Tom. 511. 
Andr. 1158. et, ex emendatione Piersoni, vice θεοδόγων, ih 
Ton, 1549. qyoeum facit et Hesych. gl. Θνοδόκοι βωμοί" οἱ τὰ 
θνμιάματα δεχόμενοι, in tali loco stare posse vocem quamiibet, 
ἐσχάρα» significantem, Ita. enim. ἑερυδόκος κλᾶρος convenire: 
potest cum Euripideo δεξίμηλον eoydpayin Andr. 1139. necnon 
δεξιπύρουε θεῶν θυμέλας in Suppl. 72. unde, ut id obiter πιο» 
neam, emendari debet S. c. Th. 705. legendo οὐκ εἶσι δόμους 
"Recwwvvs, ὅταν ἐσχάραι θεῶν θυσίαν δέχωνται, vice ἐκ χερῶν : 
qued, Heratiana: licet aliqua parte tueantur, Jmmunis aram δὲ 
tetipit manus, hic tamen ineptum est; quasi libamma Diis 
alio membro, quam: manu, essent data. Haud mele igitur 
supplevisse mihi videor lacunam ex Hesychia ἑεροδόκος κλᾶρος, 
et ex ingenio proprio inseruisse ἀγτιδίδωσι: quod cum λήμ- 
pare amite cenvenit. Afppa etenim est id, quod pro lucre 
aceipitar. Ideoque jure dicitur λήμματα castoreddere Deus, qui 
λήμματα acceperit easte. Cf. Eum. 982. χάρμαρα δ' ἀννιδυ- 
δοῖεν. 

357. BE. et Big. in’ dvépds: A. R, da’ ἀνδρόε, 

$58. V. οὔτοι. At sensus pestulat particukam prohibitivam 
μὴ, NOD οὗ negativam. 

959..V. wéAes. Constructio est nulla. Moa A. μελέσθωμι 

$60. M. A. R. ἐκπνοεῖν. T. ἐκπονεῖν. At Eschyleus lor 
quendi mos ἐκτεμεῖν poscit. Vid. ad 259 et 797. 

36}. M. A. wap’ ἄκρον. R.wdépos ex emendatione Sophiani : 
et sic T. Mox V. ἀστῶν xowwoas. Pa. κοινῶσαι, Meum 
est λιτῶν. Vid. ad 158.197. 371. Legi tamen potest, wd 
σχεσεν γ᾽" ἄκροιν ᾿Αστῶν σὶ ἔπη δοῖ τοῖσδε κοινῶσαν πάροε. Ubi 
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‘per ἄκροις ᾿Αστῶν roiobe plebem eae esse imperii ii 

Eschylus subinnuere videtur. 

' 363. V. ov τοι. Etsi τοι ita cum σὺ conjungi solet, ut mo- 
nuit Bl. in Quarterly Rev. No. xv111. p.. 360. collatis Soph. 
Aj. 1228. Ced. C. 1578. El, 1445. et Eurip, Ion. 219. hic vero 
preestat articulum inserete propter sequens illud τὸ δήμωι». 

$65. V. βωμὸν ἑστίαν χθονός. [ἃ nequeo intelligere. ᾿ Ni- 
hil hic habet mentio altaris; neque video quomodo ara dici 
possit ἑστία χθονός. Lf’. ἑστίας, Verum nihil inde lucramur. 
Edidi conjecturam meam βῶλον evecrot χθονός. Dicitur bi¢ 
βῶλον χθονὸς, ut πέδον γᾶς infr. 657. ex emendatione Porsoni.. 
“De βῶλον et βωμὸν permutatis videsis Jacobs. Animadvers, 

Φο 111. Mox vocem εὑεστοῖ esse Eschyleam patet e S. c. Th.. 

171. ἐν εὑεστοῖ φίλῃ et Agam. 656. χαέρονσαν ebecrot πόλιν. 

367. A. χρόνοισι. R. e conjectura Sophiani θρόνοισι. 

368. M. A. ἄλγος. R. tacite ἄγοι. 

369. St. “ Respondet postremis Chori verbis, ad -aver- 
tendum δυσφημίαν vocis ἅγος, solemni deprecationis formula. 
Ovid. Eveniat nostris hostibus ille pudor.. Tacitus Con- 
versus ad signa et bellorum duces, hostium potius exercitibus 
éllum furorem, illam discordiam orabat.” 

371. V. edgpov. At sensus postulat manifesto ἔμφρον. 

373. M. A. μὴ δράση τε. R. μὴ δράσαι τε. ! 

376. V. of τοῖς πέλας προσήμενοι. Redditur vate: πέλας 
euivis. At speciale. magis aliquid desideratur. Reposui of, 
του πύλαις προσήμενοι propter illud δωμάτων ἐφέστιοι in 358, 

379. Μ. «38 ὑπαρθέλκτοι.. A. ὦ δυσπαρθέλκτοις. P. sine 
ὦ, δυσπαρθενήτοις. R.rois δυσπαρθέλκτοις. T. ἐν δυσπαρ- 
θέλκτοις. Mira est hec varietas. Lectionem unice veram 
ipse, ni fallor, edidi. Po. jam οἶκτος in οἴκτοις mutayit. Con- 
‘structio est hec, μένει δυσπαραθέλκτογε οἴκτοις παθόντοε.. 


ἝΝ, δ..ἍὉ 
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380. Versus hic vulgo exstat post ἀντεωθῆναι θέλοι. 


881. A. ei ποι. R. εἴ τοι. Ipse dedi ef γοῦν propter sen- - 
tentie nexum. 


$82. St. ““ Respicit legem Atticam, προσῆκον εἶναι αὑταῖς 


- μετὰ τῶν χρημάτων τῷ ἐγγύτατα γένους συνοικεῖν apud Iseum 


in Orat. ad Xenznetum. Solonis fuisse tradit Diodor. ΧΙΙ. 


18." Verba Iszei exstant in Orat. Περὶ τοῦ κλήρου τοῦ ᾿Αρι- 


στάρχονυ p. 72, Ald. =257. Reisk. neque distant illa apud Suid. 

V. Téws. Ἰσαῖος ἐν τῷ πρὸς ᾿Ανσίβιον" ἡγούμεθα γὰρ 
ἐκείνῃ μὲν τὸν ἐγγύτατα γένους συνοικεῖν δεῖν" τὸ δὲ χρῆμα réws 
τῆς ἐπικλήρου εἶναι, ἐπειδὰν δὲ ἡβήσωσιν, ἐκείνους αὐτῶν κρατεῖν : 
ubi vice ᾿Ανσίβιον Kuster legit Λυσίβιον, et sic Fabricius Bib- 





lieth. Gree. 1. p. 812. allegato Harpocrat. in Ἐπίδικος et No-- 


Geta : neque quod ad sententiam, debet omitti tertius Iszi locus 
Περὶ τοῦ Kipwvos KAfpov in p. 72. HSt.=215. Reisk. συνοι- 
κῆσαι μὲν ἂν τῇ γυναικὶ κύριος ἦν, τῶν δὲ χρημάτων οὖκ ἂν, adn’ 
οἷ γενόμενοι παῖδες ἐκ τούτον καὶ ἐξ ἐκείνης, ὅποτε ἐπὶ δίετες 
ἡβήσειαν" οὕτω γὰρ οἱ νόμοι κελεύουσιν. | 

383. V. θέλοι. At in tali loco sensus postulat σθένοι. Ete- 
nim minime de voluntate, sed de visermo est omnis. δε 
θέλει, superscripto oc. ᾿ 

387. V. μῆχαρ. Id intelligi nequit. Significat enim vel 
μηχανὴν, ut in v. infr. 594. vel ὄφελος, sicut μῆχος apud Ho- 
inerum szepius. Sensus alteruter hic minime valet; quamvis 
verba Scholiastz lectionem vulgatam parte aliqua tueri possint: 
μηχανήσομαι φεύγειν δὲ ὁδοῦ μακρᾶς τὸν γάμον" οἱ yap μακρὰν 
ὁδὸν gevyovres δ᾽ ἄστρων σημαίνεσθαι ἔλεγον. Simile quid 
commemorat Hesychb. ἤΑστροις σημειοῦσθαι' μακρὰν ὁδὸν καὶ 
ἐρήμην βαδίϑειν" ἡ δὲ μεταφορὰ τῶν πλεόντων. Nihilo tamen 
minus repospi τέκμαρ : quod exponit Hesych.: πέρας, Τέλος. 
Hodie tamen pudibundus video ὕπαστρον (P. ὕπαντρον) esse 
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κακῶν ὕπουλον ulcus. Scripsit enim #schylus ὑπ᾿ “ἄρκρον. 
Voluit enim Tragieus per illud ὑπ᾽ ἄρκτον idem fére'ac Ly- 
Yicus Romanus, dum precatur illud, Pone me pigrisubi‘nulla 
campis Arbor estiva recreatur aura. ~Aperos etenim per ‘me- 
tonymiam plagas Septentrionales significat. Td pueris notutn 
‘est. Cf. Eurip. El. 733. Νεφέλαι δ᾽ ἔνυδροι πρὸς ἄρκτον. 

388. Ita He. A. φυγαί. R. φυγάς. 

392. ItaC. V. καὶ μήποτε. Cf. Heracl. 28. Ὀκνῶν wpo- 
δοῦναι, μήτις ὧδ᾽ εἴπῃ βροτῶν. Alcest. 1058. ἔκ re δημοτῶν 
MY τίς. μ' ἐλέγξῃ. ΝΕ 

808. T. εἴπον τι μὴ rotor τυχῇ. M. εἶπον τι καὶ μὴ τόϊον 


τυχθῇ. Ibi τυχθῇ nascitur e reg (sic). Po, preetulit τύχοι. 
Huic favet loquendi formula ὃ μὴ τύχοι in. Eurip. Phen. 
574. Heracl. 512. Meleagri Fragm. 1x. ΠΙυὰ tamen edidi 
propter εἴπῃ. Utrumque probum est. Exemplorum acervum 
congessit Bl. in Edinburgh Rev. No.XXxvill. p. 489. Quod 
ad ἔπος re, per μείωσιν idem fere dicit Tragicus, atque Homerus 
per illa fortiora in Οὗ. Z. 273. Τῶν ἀλεείνω φῆμιν ἀδευκέα, 
μήτις ὀπίσσω Μωμεύῃ" μάλα 8 εἰσὶν ὑπερφίαλοι κατὰ δῆμον" Καὶ 
vu τις ὧδ᾽ εἴπῃσι Kaxwrepos ἀντιβολήσας. Cf. et Heracl. 28. 

394. Ita R. A. ἐιπήλυδαε--- ἀπολέσας. 

395. V. ἀμφοτέρους ὁμαίμων. Manifesto sensus , postulat 
ἀμφοτερώσ᾽ ὁ δαίμων. Hesych. ᾿Αμφοτέρωσε" eis ἑκάτερον μέρος. 
Alibi permutantur ὁ δαίμων et ὁμαίμων. Vid. ad 4258. 

401. Distingue post κολυμβητῆρος, ut constructio sit δεῖ 
ὄμμα φροντίδος μολεῖν és βυθὸν δίκην κολυμβητῆρος. 

402. A. μήδ᾽ ἄγαν ὠνωμένων. M. ὠνώμενον. R. ὀνω- 
μένων. T. οἰνώμενον. Ex 5115 ineptis erui μηδὲ πᾶν ὄκνῳ 
μύον. Exstat quidem apud Hesych. Mvew — κλίνεται. Ve- 
rum etsi fateor verbum illud esse apud Tragicos parum fre- 
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quens,. nego tamen .aliud .verbum hic legi posse oppositum 

| 404, V. αὐτοῖσι θ᾽ ἡμῖν. At nihil hic habet istud αὐτοῖσι. 
Reposui ἀστοῖς 52’ ἡμῖν. Ita prospicere rex tam sibi quam 
populo videtur. De αὐτοῖς et -ἀστοῖς permutatis vid. Mark- 
land. ad Suppl. 355. Mox 406. Ita R. A. pire. ες 

407. A. dvds. Β. ἡμᾶς. .Neutrum stare potest. Μοχ T: 
πανώλεθρον. A. R. πανόλεθρον. 

- 408. Β. ξύνοικον. A. ξύνοισιν. At collato 647. ᾿βαρύς γ᾽ δΐξω; 
Recnon 983, ἄχθοε---πόλει, patet in tali re nimium esse βαρὺν 
ξύνοικον, et sententiam potius οἴκῳ postulare. Cf. Agam. 1193. 
δώμασιν προσήμεναι, scil. "Eplvyves. Mox C. θησόμεσθ᾽. A. R. 
θήσομεν. T. θήσομέν τ΄. Mox 409. Ita Inc. V. ὡς οὐδ᾽. 

416. Ita conjecit Pa. A.R.T. ὀρωμέναν. Contra me- 
trum. At edere debui ὀρομέναν. Hesych. 'Opopevos’ ὁρμώμενος. 

421. ᾿Ανέρων est pes Creticus. In Melicis ἀνὴρ ie 
producit. . Mox. 422. Ita R. A. φύλαξε... : 

423. A. μήτι τ᾽ anioray, et sic R. in Codice: at Sapiens 
pare trains τάν. T. μήτι re rigs τάν. Unde Pa. μήτι rags. 
Mox A. ἱκέτην. R. ἑκέτιν. | ve 

, 427. V. ἹΠΠΉΔΟΝ ΑΜΠΎΚΩΝ. Hec neque metro neque 
sensui conveniunt. Dedi ἘΠΑΙΔΟΥ ΠΛΟΚΩΝ. Hesych. Πλόκοει" 
πλόκαμος. Cf. 883. Ὁλκὴ---πλόκαμον οὐδάμ᾽ ἄϑεται. 

428. Ita Ph. et A. R. πολυκμήτων ex emendatione Robor- 
telli. . In Codice fuit πολυμήτω». 5 ν 

. 481. Ita R. at A. δόμων. Μοχ T. ὁπότερ ἄν. A, R: ΞΕ 
πέραν. Dein Ae “KTHONS. δι κτίσης. T. ἡ | 


433. Μ. pee dpe: κτινειν. at Ph. ἄρει paneer (sic). A. 
μένει δρεικτίνειν. R. δρεϊκτείνειν. Mox V. ὁμοίαν. Ex his 
. M : . 
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maxime corruptis erui μένειν χερὶ rive ὁμοίᾳ. Quod. ad 
syntaxin ita construe: Ἴσθι yap κράτη Διόθεν φράσαι rida, 
“Θέμιν predveiv yept ὁμοίᾳ τίνειν παισὶ καὶ δόμοις rade, ῥὑπύκερ᾽ 
ἂν κτέφῃς." Quodad sententiam cf. “Theogoid. 206. “Arnx 
ἐξοπίσω ταισὶν ἐπεκρέμασε», et Solon. Fr. v.31. ἔργα rivougen 
Ἢ παῖδες τούτων ἣ γένος ἐξοπίσω. Euripides apud Plutakeh. 
II. p. 556. E. ἐγκαλεῖ revs θεοὺς Τὰ τῶν τεκόντων σφάλματ' 
εἰς τοὺς ἐκγόνους Τρέποντας. Vetus enim ορίηο fuit τὸ» θεὸκ 
κολάφειν τοὺς παῖδας τῶν πονηρῶν, teste Pintarcho 11. p. 561, ο. 
Loca in hane rem congessit Vaick. ad Phen. 941. εἴ in Notis 
Mes. allegat Lycurg. p. 157, 40.==192. Reiske. οὔτ᾽ ἂν ἐκφώχοι 
τὴν ἀπ᾽ αὐτῶν rimwplay ἀλλ᾽ εἰ μὴ αὐτὸς, οἱ tatdés ye καὶ τὸ γέ- 
vos ἅπαν τὸ τοῦ ἐπιορκήσαντος. μεγάλοις ἀτυχήμασι τερεπίπται. 
Lysize Orat. Vi. ὁρῶν---ἠσεβηκόταρ, χρόνῳ δεδωκότας. δίκην καὶ 
τοὺς ἐξ ἐκείνων, διὰ τὰ τῶν προγόνων ἁμαρτήματα. His ipse adda 
Horatianum, Negligés immeriiis nocitaram Ῥοοίπιοάς ἐξ satis 
fraudem committere: necton versum inter. Schel. ad Phiten, 
p- 66. “Os δὲ κακὰ σπείρει, θεριεῖ tuna fea «ᾳισίν. Quod 
ad voces ὁμοίᾳ yepi in tali loco, conferri debet Tragieus 
Nostras in Macbeth. Ev&N-HANDED JUSTICE cominenda 
th’ ingredients of the poison’d chalice to owr own Lips: neque 
quod ad ὁμοίᾳ debet omitti Horatianuw illud de Mortis egue 
pede: neque, quod ‘ad yepl, inopportune citari potest. Soph: 
ΕἸ. 476. Δίκα, δίκαια φερομένα χεροῖν κράτη : denique, qued.ad 
ὁμοίᾳ, id minime celabo, quod in Eumer. 524. legere malian — 
ὁμοίαν Er’ ἂν σέβοε δίκαν, vice ὁμοίωε : postremo, quod ad. illa 
Eschylea Τάδε φράσαι, satis est allegare Nostri Niobee Fragm. 
προσφώνει rade, “Γίγνωσκε τἀνθρώπεια μὴ σέβειν ἄγαν :” 
Choeph. 311. ““ δράσαντα παθεῖν," τριγέρων μῦθος τάδε φωνεῖ : 
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necnon Agam. 1336. Τὸ μὲν εὖ. πράσσειν ἀκόρεστον» ἔφυ. Πᾶσι 
βροτοῖσιν" δακτυλοδείκτων δ' Οὔτιε ἀπείπων εἴργει μελάθρων, 
“ Μηκέτ᾽ ἐσέλθῃς," τάδε φωνῶν : et Eumt. 509. τοῦτ᾽ ἔπος Opoov- 
μένοις, ““ Ἰὼ δίκα' Ἰὼ θρόνοι "Epevydwy:” et Pers. 116. ““ dd.” 

τοῦτο μὴ πόλις πύθηται--- ““ὁά.᾽" τοῦτ᾽ ἔποι---ἀπύων. Ὁ 

437. Καὶ δὴ πέφρασμαι. Redde Mecum collocutus sum. 
i, 8. meditatus sum. Aliud est φράϑειν, aliud φράδεσθαι. 
Discrimen e Lexicis notum est. Mox 437. Ita R. A. ἔξω 
κέλεται. 
᾿ς 438, V. τοῖσιν. At, eo servato, nexus sententiz nullus esse 
potest. ΄ Dedi τοῖς ἵν᾽ : simili, prava licet, emendatione cor- 
rigere v. supr. 343. voluit Valck. ad Phoen. 215. Mox de for- 
mula ἢ τοῖς ἣ τοῖς, vid. Matthie Gr. Gr. 8. 286. Dein collatis 
᾿ 332. et 941. legi poterat νέον, vice μέγαν. At πόλέμον ἀἱροῦνται 
μέγαν exstat in Euripid. Alexandr, Fragm. 1x. ubi αἴρονται 
legit Elmsleus. ad Heracl. 505, Κίνδυνον»---αἴρεσθαι. μέγαν : 
rectius legisset aipowr’ ἂν μέγαν, lubenter gerent. το. 

489. Opportune St. citat Apoll. Rh. 311. 948, ἡ δ᾽ ἐνὶ | 
γόμφοις "ἴσχεται, ἣν καὶ πᾶσαι ἐπιβρίσωσιν ἀέλλαι. Neque 
omitti debet distichon Tragici Incerti apud Plutarch. de 
Virtut; Moral. 1. p. 446. 'B.=p. 793. HSt. Nass dis ris ἐκ 
μὲν γῆς ἀνήρτηται βρόχου" {νεῖ δ᾽ οὖρος, ἡμῖν δ᾽ ἐγκρατῆ ra 
πείσματα. Ita enim lego vice εὐκρατεῖ. - 

440. St. “‘ Hesych. Στρέβλαι ναυτικαί" τὰ ξύλα τῶν νεῶν 
ἐν οἷς διασφηνοῦνται γομφούμεναι." Mox V, ναντικαῖσιν ὧς. 
At nihil hic habet istud os, Reposui ναυτικαῖς veds. Per- 
petuum est νεὼς σκάφος., Loca decem Kuripidea Beckianus 
Index colligit. Ipse addo Hschylea in Pers. 419, et, ex, 
emendatione Casauboni, Agam. 670. Ἡμᾶς ye μὴν νεώς τ᾽ 
ἀκήρατον axagos, - ie 
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441 etsqq. Versus misere Gepravates disjectusave ita 
exhibet A. : 


ἄνευ δὲ λύπης οὐδαμοῦ καταστροφή. 

καὶ χρήμασι μὲν ἐκ δόμων πορθονμένων». 
ἄτην γε μείξω. καὶ μέγ᾽ ἐμπλήσας γόμον. 
γένοιτ᾽ ἂν ἄλλα κτησίον Suds. χάριν. 

καὶ γλῶσσα τοξεύσασα μὴ τὰ καίρια, 
γένοιτο μύθον μῦθος ἂν θελκτήριοις. 
ἀλγεινὰ θυμοῦ κάρτα κινητήρια. 

ὅπως δ᾽ ὁμαιμόνων αἷμα μὴ γενήσεται 
δεῖ κάρτα θύειν καὶ πεσεῖν χρηστήρια. 
θεοῖσι πολλοῖς πολλὰ πημονῆε ἄκη. 

ἣ κάρτα νείκονε τοῦδ᾽ ἐγὼ παροίχομαι. . 
θέλω δ᾽ ἄϊδρις μᾶλλον ἣ σοφὸς κακῶν. 


Neque aliter R. excepto ὁμαῖμον pro ὀμαιμόνων. Ineptias 
hasce alii aliter corrigere tentantur emendatiunculis nihil 
profuturis. Ipse vero versus transponendo et emendanido 
᾿ omnia probe constitui. Mutationes tam literarum quam vo- 
cum recensebo singillatim. | 

441. Quam facile χρή μ᾽ ὅσ᾽ ἔμενεν in χρήμασι μὲν deflecti 
possint, ecquis non videt? Quod ad verbum χρὴ, id manifesto 
postulatur ob illud πᾶσ᾽ ἐστ᾽ ἀνάγκη. Mox δόμων πορθουμένων 
in tali loco stare nequit. Metaphorica hc sunt omnia e 
nave, post hyemem reficienda e tabulis jamjam integris, et de- 
nuo oneranda mercibus non mari mersis. Reposui igitur δο- 
κῶν ὀρθουμένων. Etenim δοκοὶ sunt trabes. Exstat δοκοὺς 
᾿στεγανὰς in Euripid. Cretens. Fragm. 11. et exstare' debet 
in Hippol. 470. legendo Οὐδ᾽ ἂν στέγην av, ἧς κατωφε- 


pets δοκοὶ, Κανὼν ἀκριβώσειεν᾽ els δὲ τὴν τύχην Πεσοῦσ', ἴσην 
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σοι, as ἂν ἐκνεῦσαι δοκεῖς; Ibi Marklando debetur κανών : 
quod et Scholiastes hie legebat, ut patet e verbis ejus, κάνονας 
evavidérous. Vulgata ἧς κατηρεφεῖς δόμοι Καλῶς ἀκρεβώσειαν---- 
πεσοῦσ᾽, ὅσην σὺ--- inteligant, si-possint, alii: Lubenter in 
hec parte me ewoum . Redde hic medias ad-casum 


proni. 
442. litud ieee aster ee erui: ex ἄγη γε 


ιμείξω καὶ μέγ᾽ éu— aliquid commune habet cum ἐύμασιν ἄτης 


in Prom. 885. cui similis locatio alibi restituetur, 

443. Oppottune hic-inseritut versus, non, ut olint, post 
440., quo melius-dubii mente Pelasyi depingat. 

444, Vice ἄλλα--- χάριν reposut: dkcap—yepl. ‘Quod ad 
ἄλκαρ, vox ea semel intér Trdgicorum reliquias .comparet. 
At ter ad minimum. exstare debuit apud Evripidem, et for-' 
tasse apud alios pluries, ubi hodie: reperitur ἀλκή, Eteniin 
distare videtur ἄλκαρ ab ἀλκή. Hoc enim significat rodur, 
iltud’ vero auzilium. Ejusdem familie sunt ila, “AXecap, Aé- 


“Reap, Eisap, Etkap, "Hyap, Θέναρ, Αὥφαρ, Μῆχάρ, “Ovag, 


Ὄνειαρ, Tleipap, Téxuap. Quoniam vero duxtlidm e mand 
opifulatrice venire solét, probe mutasse mihi videor χάριν in 
χερί. Aliud est nec tamen dissimiHimum illud Horatianum, 
pater ribente Dextera. Cf. χερὶ ὁμοίᾳ ἴῃ v. 433: | 

445. Illa ἐξογκωμένη metaphora κρᾶτα νείκους alios poterat, 
non Eschylum, dedecere. [μερὶ tamen potest εἰ rixpa. V. ἣ 
κάρτα. Mox ἐγὼ xapoixouar prope distant ab ἔχων περ εὔχομαι. 

446. Opportune Abr. citat Achill. Tat. 11. p. 129. λόγος 
γὰρ, γλώσσης βέλος, ἄλλης γλώσσης βέλει θεραπεύεται. | 


“447. De versu altero olim inserto dicam mox ad 465: 


Quod ad hunc ipsum versum attinet, nego stare posse yevf- 
σεται, ubi sermonis tenor et sana ratio postulant μιγήσεται : 


138 


“40 restituto, patet in v. 447. legi debere Κυπρίδι, vice κάρτα 
ineptissimi. Alibi corrumpitur vox Kixpes. Nempe in Eurip. 
Tro. 966. legi debet Τῷ δ᾽, ἐκδοθὲν κενόν τι νικητήριον, ate 
μ᾽ ἐδούλενσ᾽, Id alio tempore comprobabo. 

449. Redde χρηστήρια victimas. Cf. 8. c. Th. 236. σφάγια 
καὶ χρηστήρια Θεοῖσιν ἔρδειν : et Soph. Aj. 220. 

453. Evsententie tenore quivis lacunam odorari_ potest. 
Id quoque confirmat ét Aldinum. πολλῶν τ᾽ : ubir’ nibil habet, 
quocum jungi possit. R. tamen τ᾽ omittit. . 

454, Ita Vl. et Wakefield Silv. Crit.. 111. p. 48. vy. καὶ 
λέγοις. Debuit scribi χ᾽ ἃ Aéyys ἄν. Inc. κἂν λέγῃς ἄν. 

455. Scal. et Spanhem. ad Callimach. H. in: Dian. 11. 
στρόφονς. Utrumque probum est: at στρόφος in tali re usita- 
tius. Hesych. Στρόφος᾽ avvecrpappévos λῶρος ἣ σχοινίον, παρὰ 
τὸ ἐστράφθαι. Mox Abr. citat Hesych. Ζώνας τε συλλαβὰς πά- 
trav’ ἀντὶ τοῦ αἷς ϑώννυμαι, καὶ ἔοὺε πέπλους συλλαμβάνω.᾽ 

486. Ita T. at M. R. τύχα : Ph. τύχᾳ. G. τύχαν. A. τύ» 
ety Big. manu altera yp. τεύχη: et sic Wakefield. Mox. 
6. πέλει. A. R. πέλοι. 

457. V. ἐκ τῶνδε τοίνυν. At sententiz tenor postulat ali- 
quid fortius isto inepto τοίνυν». Reposui ἐκ τῶνδ᾽ ἔτι γάμων. 
΄ Aljis placebit fortasse ἔτ᾽ εὐνῶν. Mox Ph. A. R. καλεῖ. T. 
καλή. 

458. V. τήνδε ynpubeic’ ἔσῃ. Sed bene monet Cantabri- 
giensis in Classical Journal No. vit. p. 157. pbrasin γηρυθεῖσ᾽ 
ἔσῃ nullo modo stare posse.- Dedi igitur τήνδ᾽ ἐγηρύθης doy 
Redde doy pre dolore. Hee enim Chorus loquebatur voce 
et vultu hominis animo dejecti. De doy alibi depravato scrip- 
sit Pierson ad Meer. p. 59. emendavitque Med. 240. cujus 

ope ipse ad Tro. Append. p. 134. correxi Eum. 114. legendo 


~ 
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«᾿Ακούσαθ᾽. ὧν ἔλεξα,. μήτ᾽ bons περὶ. ῬΤγνχῆς. φρονήσατ', ὦ. cara 
χθονὸς Geol. Mox τίν᾽ αὐδὴν τήνδε conferri debet ‘cum So- 
. phocleo Tivas πόθ᾽ ἕδρας τάσδε in Cid. T. 2. Redde cur queso 
σης vocem? Mox 459. ¥V. ὑποστήσει. Id intelligi nequit. 
- 460. Ita A..R. περαένεεν. V. deest: ἐκ : quod reponl: ob 
ἐκ τῶνδε in v, supr. 457. \ 

461. V. κοσμῆσαι. Dedi κοσμήσω: quod Scholiastes ag- 
Moscit suis verhis, καινοῖς ἀναθήμασι τὰ ἀγάλματα τῶν θεῶν 
KOT PACH 

462. .V. ἀλλὰ πῶς. Abr. feliciter ἀλλ᾽ ἁπλῶς, collatis 
Prom. 611. Λέξω τορῶς σοι---Οὐκ ἐμπλέκων alviypar’ ἀλλ᾽ ἁπλῷ 
λόγῳ : Alexide εἰ Anaxila apud Athen. x. p. 449. E: et x111. 
p- 558.-D.’Aed τέ χαίρεις Σφιγγὸς ἔν γ᾽ αἰνίγμασι; Kal’ μὴν 
ἁπλᾶ, γε καὶ σαφῆ λέγω μαθεῖν: εἰ Ai λαλοῦσ᾽ ἁπλῶς μὲν οὐδὲν, 
ἀλλὰ (πᾶν) αἰνέγμασιν. Ita enim uterque locus corrigi debef. 

461..Mortem per laqueos: hic innuit Chorus.. Eteniin, 
“ Virgines, quee paulo generosiore erant ‘animo, zomis ad suse 
pendium abuti sunt solite potius quam resti.” Hec St. citato 
Soph. Antig. 1237.Tiy μὲν κρεμαστὴν αὐχένος κατείδομεν Βρόχῳ 
μιτρώδει σινδόνος καθημμένην. ᾿ Citat quoque Robortellus Ho- 
ratianum—potes hac sub orno Pendulum zona bene te secuta 
elidere collum :: et poterat, etsi teste Euripide in Helen. 306. 
doyhpoves—eloly ἀγχοναὶ μετάρσιοι, citare in loco, ubi mentio 
fit mortis hujusmod@i_ mulieribus. usitate, Hom. Οὗ. A. 276. 
Ἢ δ᾽ ἔβη els ᾿Αἰδαο------Αψαμένη βρόχον αἰπὺν, et Eurip. 
Hipp. 699. Οὐκ ola 'πλὴν᾽ ἕν". κατθαΡεῖν ' ὅσον τάχος : que 
verba Phsedree esse: facta patet e v. 778. Φεῦ φεῦ" πέπρακται" 
βασιλὶς οὐκέτ᾽ ἐστι σὴ Γυνὴ, xpepacrots ἐν βρόχοις ἠρτημένη : 
neque omitti -debet. Tro. -1012. Ποῦ δῆτ᾽ ἐλήφθης ἐν βρόχοις 
ἀρτωμένη-------ἃ γενναία γυνὴ Δράσειεν ἄν : neque Androm. 
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B11. Μόλις δέ νιν θέλονσαν ἀρτῆσαι δέρην Ἐΐργονσε φύλακέε : 
neque Agam. 884. Πολλὰς ἄνωθεν dprivas ἐμῆς Sépne"EXveny ὦ 
ἄλλοι πρὸς βίαν λελημμένης. 

464. Β. ἐκ τῶνδ᾽ ὅπως τάχιστ᾽ ἀπάγξασθαι θεῶν. At A. 
ι(ἀκαλλάξασθα. Unde erui Kowéy γ᾽ ὅπως τάχιστ᾽ ἀπαλλαξώ- 
μεθα: quocum conferri potest illud in Phan. 1672. νῶνδ᾽ 
ἀπηλλάχθαι γάμων. Neque omitti debent Polyzeli Comici 
verba apud Suid. Τῶν τριῶν ὃν, ita legenda: Τριῶν κακῶν ἂν 
ἦν ἑλέσθαι αὑτῷ γε πᾶσ᾽ ἀνάγκη, Ἢ ξύλον ἐφέλκειν ἢ φ«ιεῖν κώ- 
νειο» ἣ προδόνξα Τὴν ναῦν, ὅκως τάχιατα τῶν κακῶν ἀπαλλαγῆ- 
νας, Ταῦτ᾽ ἐστε τρία Qnpapévous, & σοι φυλακτέ᾽ ἐστίν. E quo 
loco, pluribusque simillimis (que prebent Indices Tragicoram = 
V. ᾿Απαλλάφσφειν) sé tuebitur et hic κακῶ»---ἀπαλλάξώμαθά : 
quocum confer verba Lysie p..105. H, St.=217. Reisk. dere 
πολλοὺς ἤδη ἐπιθεμῆσαι τελεντήσαντας τῶν κακῶν ἀκηλλάχθαι. ᾿ 
At speciale aliquid postulatur. Quoniam igitur de avptiis 
morte vitandis est amais serma, reposui.xerrdv. Adiia- fortasse 
placebit Ἐκ τῶνδ᾽ ὅπως τάχισε᾽ ἀπάγξασθαι θόλω. Verom nb 
mis explicite dictum ¢sset ἀπάγξασθαι θέλω. Etenim ex ito 
évvfjcas, patet aliquid Chorum fuisse elocutum, intellectu 
difficile: cf. Diphil. et Alexin. apud Athen. vi. p. 228. A. 
et ΙΧ. p. 383. D. ex emendatione Porsoni Advers. Ὁ. 112. 
necnon Aristoph. Plat. 58. et Anaxippum apud Atben: 
ΧΙ. p. 486. F. ubi vel ξυνέεις vel μανθάνεις usurpatur interro- 
gativum, ut hic ξυνῆκαε : ¢ quo verbe patet histrionem, dum 
eloqueretur Κοιγῶν γ᾽ ὅπωε τάχιατ᾽ ἀπαλλαξώμεθα, expositnras 
illa Neois πίναξι βρέτεα κοσμήσω τάδα, manu significasse meortis 
iJlud genus, quam Chorus sibi cousciseere meditabatar: quo 
gestu bene intellecto, Pelasgus respondet dicto tvrfeas venbis 
‘suis Qyuydrovs ye χερὶ σαφέστερον : ita enim lego, vice ὠμμάτωσα 
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yap σαφέστέρον :- at χερὶ in ‘ali loco esse ad Hschyli morem 
liquet.ex Agafe. 1069. ubi Clyteemnestra Greca; non: Gre- 
cam Cassandram allocuta, ita orationem claudit: Εἰ δ᾽ ἀξυνής 
μὼν οὖσα μὴ δέχῃ λόγον, Σύ γ᾽ ἀντὶ φωνῆς φράξε καῤβάνῳ χερί. 
‘Hic vero, dicit Pelasgus, ὠμμάτους ye χερέ : ubi ὠμμάτους est 
2 pers. singul. imperfect. indic. ab éupardw. εὐ 
.464, 5, 6, 7. Ita versus hos quatuor mahifesto turbatos ex- 

hibet A. 

ἤκουσα μακιστῆρα καρδίας λόγον». 

ξννῆκας, ὠμμάτωσα γὰρ σαφέστερον. 

καὶ μὴν πολλαχῆ γε δνοπάλαις τὰ πράγματα. 

. κακῶν δὲ---- π᾿ 
Neque aliter alii, exceptis P. καὶ μὲν, et R. δυσπάλαιστα: Ipse 
vero huc inserui versum, qui vulgo exstat post θελκτήριοε, 


‘nempe ᾿Αλγεινὰ θυμοῦ κάρτα ξινητήρια : insertumque emendavi 


legendo” Αλγη τε θυμοῦ καὶ τὰ κοιμητήρια. Certe nihil aliud hic 
sententite tenor conjunctum sinit. Etenim ubi commemoratur 
Orcus, qui sensum omnium malorum ‘adimit, ibi κοιμᾷν vel 
simile quid abesse nequit. : 

466. V. μακιστῆρα.. Huc refertur Hesych. gl. Maxiorne 
βέλος, τάσσεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ μεγάλον, ubi Albertus ita: 
““ Schol. [nempe ad ἢ. ].] explicat δηκτικόν : εἰ Stanl. μαστικ- 
τῆρα mallet. Apud eundem [scil. Hschylum] in Pers. 700. 
Mare μακιστῆρα μῦθον ἀλλὰ σύντομον λέγων», Schol. μήκους ἐχό- 
μενον. H. Steph. Thes. 11. 913. exponeret lubentius uno verbo 
μακρόν. Convenit sequens explicatio, μεγάλον. Addit Steph., 
quando βέλος redditur, proprie id intelligendum de genere 
teli, quod longissime jaci possit.” At in Butleri editione cur 
omittatur Stanlei hac nota, ““ Malim vero hic legere μαστικ»- 


: T . 
rijpa,” nescio. Exhibet quidem Big. μακιστῆρα (sic). Voluit 
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μαστικτῆρα, Ita enim perspicue Ly’. Optime. Cf. ἔπει. 159. 
ὑπὸ φρόνας ὑπὸ λοβὸν πάρεστι pacrixropos, scil. ὄνειδοε. De 
yvocibus nune in τωρ, nunc -yp, hune m--yw. desimentibus, vid. 
Burneium in Monthly Rep. September, 1789. p. 254. lis, que 
ibi congesta sunt, adde Ἰητὴρ et Οἰκιστήρ. Mox de verbis καὶ 
μὴν πολλαχῆ ye δνσπάλαιστα πράγματα, que in hoc loco posita 
lubenter.aliis intelligenda commendo, ipse dicam ad v. 472. 

467. Fortasse Aschylus in animo habuit Homericum srora- 
pp πλήθοντι ἐοικώφ.  - 

468. De formula ΠΕΣ ere vid. Monk..ad Hippol. 824. 
describentem netas Potteri ad Lycophr, 228. Mox ἄβυσσον 
illustrat Bl. ad S. c. Th. 948. post Albert. ad Hesych. ipsa 
voce, necnon post a aliosque. Mox R. οὐ μάλ᾽, A. 
οὔ μ᾽ ἀλλ᾽. 

469.M. A. ἐσέβηκε. Pet R. ἐσέβηκα. Τ. ἐσβέβηκε. Vi., quod εἰ 
ratiosana postulat, ἐσβέβηκα : iingua vero Attica εἰσβέβηκαρτω- 
fert.. Mox λιμὴν κακῶν Hhustrat Abr. e Longin. §. 1x. ἡμῖν μὲν 
δυσδαιμονοῦσι» drexetra: λιμὴν κακῶν ὁ Odveros: ubi Rubsken. 
citat e Plutarcho 11. p. 106. Ὁ, λιμὴν---ἀνεᾶν : ibique Wytten- 
bach. allegat Sotadeem, Πάντων λιμὴ»--- θάνατος, et Epicteti 
dictum ὁ λιμὴν πάντων ὁ θάνατος : quibus et ἦρθα addo fitad 
Solonig apad Anton. et Max. p. 244, 45. τὸ γῆρας εἶναι ὁρμὸν 
AKO). 

470. V. hic éxxpdte χρέοι et in 474. ἥξω rédows. Ibi vero 
stare mequit διὰ μάχῃς---τέλονς. Debuit esse χερός, Cf. Euripy 
Heracl. 275. χειρὸς ἀσθενὴς μάχη, et Cycl. 5. μάχην Sopds. 
Certe in la formula διὰ μάχης ἔρχεσθαι, quam illustrat Abt. 
ad Prom. 121., raro cum μάχης ita τέλος vel simite quid eon- 
junctum -camperet, Transpositis igitur τέλος et ypéos, ex hoc 
effeci χερός : illud vero reddi debet, negotium. Quam late 





148 


pateat significatio vecis τέλος, colligas e Phavoriao et Phile- 
mon. Lexico, ν. Τέλος : quod compilavit Eustath. ad IA. Καὶ, 
Ρ. 789==702. To δὲ τέλος ἐξαχῶς εὕρηται παρὰ τοῖς παλαροῖε" 
σημαίπει γὰρ. τὸ στρατιωτικὸν σύνταγμα, os ἐνταῦθα, καὶ τὸ τῶν 
πραγμάγων πέραρ, καὶ τὴν ταῖς κόλασε φριτῶσαν πρόσοδον, - Kad 
τὰ ἀξίωμα, ὧν παρὰ Θαυκυδίδῃ [1. 58,] καὶ Ξενοφῶντι fseepins] 
καὶ wap’ Evperldn δὲ ἐν τῷ, τοῖς ἐν τέλει βεβῶσι πείσομαι, 
[qui tamen est Sophoclis in Antig; 67.} δηλοῖ δὲ καὶ δαπάνημα, 
ὡς Ebperiins [Polyidi Fr. vii1.] Margy & [Schol. Ven. yap} 
αἱκοστὸν τόδ᾽ ἐκβαίῃ τέλος" καὶ τὴν μυστικὴν καὶ οὕτω τελειόκόιον 
ἑορτὴν, ὅθεν καὶ ἡ τελέτη λέγεται, καὶ τελεῖσθαι, πὸ μνεῖσθᾳι, καὶ 
τελρύμενοι, οἱ τὰ μυστικὰ: διδασκόμενοι σύστοιχον δὲ τῇ τοιαύτῃ 
αημασίᾳ καὶ τὸ δηλοῦν τὴν θυσίαν. réAos, οὗ. χρῆσις: καὶ παρὰ 
Σοφοκλεῖ ἐν τῷ [Trach. 238.] τέλη ἔγκαρπα, ὃ ἀλλαχοῦ [Electe, 
635.] διασαφῶν ἔφη, θύματα πάγκαρπα. Nownullis horam 
omissis substituit Schol. Ven. e Demosthene ἐν τοῖς Φιχιπ- 
πεκοῖεν Χεῤῥόνησον δὲ ἂν τοῖς αὐτοῦ τέλεσι διορύξει' ποτὲ δὲ τὴν 
ἑορτὴν, ὡς Εὐρυτίδης ἐν Μηδείᾳ [1349.] Σεμνὴν ἑορτὴν καὶ τέλη 
προσάψομαι.. Etymologi quoque verba citari merentur. Té 
λος — σημαίνει ὅξ' ra τάγμα, ὧν τὸ Αἶψα δ᾽ ἐπὶ Θρῃκῶν ἀνδρῶν 
τέλος ἵξον [ἴλ. K. 470.], τὰ πέρας,---ὧὡς τὸ Οἱ δή roe τόσσον μὲν 
ἔχον τέλος, dvara δ᾽ οὕτω [1λ. Σ, 378.], τὸ πρᾶγμα, ds τὸ, Οὐ 
γὰρ ἔγωγέ τι φημὶ τέλος χαριέστερογ εἶναι [Οδ. I. 5.], τὴν ἑορτὴν 
παρὰ Ἐνυριπίδῃ, ὡς τὸ Σεμνὴν ἑορτὴν καὶ τέλος προσάξομεν. 
[Med. 1349.], τέλος καὶ διδόμενον τοῖς βασίλευσιν --- καὶ τὸ 
δαπάνημα. Apud Aschylum imtellige τέλος, τὸ πρᾶγμα. 

472. ‘Hic ‘versus vulgo exstat post 465. ita scriptus, Καὶ 
πολλαχῆ γε δυσπάλᾳιστα πράγματα : ubi,T. omisit μὴν, quod’ ὁ 
A, et R. agnoscunt. Ipse emendavi Καὶ πόλλ᾽ ἄχη καὶ--- 


} 
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Alibi etenim γε et καὶ permutantur. - In Pers. 716. Cod. Vit: 
Tlegos ἣ ναύτης καί : at Guelph. ye. Po Ὁ 
473. Ita T. A. R. ὁμαίμους. Mox R. pa 
475, 6. Cf. infr. 945. et Heracl. 166. 4 κακὸν λόγον Κτήσεὶ 
πρὸς ἀστῶν, εἰ γέροντος obvexa Τύμβονυ, τὸ μηδὲν ὄντος, ὡς εἰπεῖν ᾿ 
ἔπος, TlaiSwy τε τῶνδ᾽ εἰς ἄντλον roe πόδα. Miox. R. 
omittit δ᾽ post ὅμως. 

478. Ita R. A. ἰητῆρος.. Mox ef. Stob. Vv. p. 63, 20. φόβο: 
τὰ θεῖα τοῖσι σώφροσιν βροτῶν : εἰ Schol. ad Ρ]αίοῃ. Ῥ. 4. εἴρηται 
δὲ ἐκ τῶν Στασίνον Κυπρίων' Ζῆνα δὲ τὸν ῥέξαντα καὶ ὃς τάδε 
πάντ' ἐφύτευσεν, Οὐκ ἐθέλεις εἰπεῖν" ἵνα γὰρ δέος, ἔνθα καὶ αἰδώς: 

479. V. σὺ μέν. At in oratione ab alio ad alium conversa 
ita δὲ usurpari solet. Vid. Porson. ad Orest. 614... Mox vice 
κλάδους re, Pearson et Big. κλάδους ye. Vid. Porson. ad 
Med. 814. et Orest. 1234. de ye et δὲ sic.conjunctis. ὁ. 

. 480. V. all ἐν ἀγκάλαις. ᾿ At alfa est vox non Tragica: 
Neque profecto si legitima esset, in tali loco stare potuisset. 
Non enim sermo est-de ramis celeriter, necne, -auferendis, 
verum de-more illo supplicandi, quem depingit Virgilianum, 
Praferimus manibus vittas. Fateor tamen ἐν tueri Alcest. 188. 
λαμβάνονσ' ἐν ἀγκάλαιε. -Hipp. 1431. λάβε Σὸν παῖδ᾽ ἐν ἀγκά- 
λαισι. Atqui ὑψόσε aliquatenus exponit Eupolis Δήμοις" apud 
Suid. V.’Ayirat. ᾿Αναθῶμεν νῦν yipets τοῦτοις τασδὶ ras εἰρεσιώ- 
vas, Καὶ προσαγήλωμεν ἐπελθόντεε" Χαίρετε πάντες. Δεχόμεσθα. 

482. A. τοῖσδ᾽. R. τῆσδ᾽, At sensus: postulat τούσδε, eet 
κλάδους. Legi potuit et τῆς ἀφίξεως τέκμαρ. Ὁ, 

484. V. ἐμοῦ" κατ᾽ ἀρχῆς γὰρ φιλαίτιος λεώς. At réyor I hic 
intelligi nequit per se positum. Cf. Hom. Οὗ. Z. 273. et sqq. 
Τῶν ἀλεείνω φῆμιν ἀδευκέα, phres ὀπίσσω Μωμεύῃ" μάλα δ᾽ εἰσὶν 


- 
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ἜΒΤ κατὰ δῆμον" Kat yb τις ὧδ᾽ εἴπῃσι a dye 
βολήσαε. . 
485. A. R. οἶκτος εἰσιδὼν τάδε. T. εἰκὸς εἰσιδὼν vibes ‘St. 
- glerpés. Bo. οἰκτρά γ΄. Hoc postremum Heathius avide arri- 
puisset propter suum γ᾽, ita inutiliter insertum. Sed et ole Ὁ 
zpos hic stare nequit. Etenim οἰκτρὸς est miserandus. At 
sensus postulat meotionem vel misericordis vel supplicis. 
Reposui igitur icrdpos τάδ᾽, heec supplicis signa, Neque hic 
locus est unicus, ubi f«rwp excidit. Nempe in Eurip. Hec. 
339. .exstat Πρόσπιπτε δ᾽ οἰκτρῶς τοῦδ᾽ ᾿Οδυσσέως γόνυ. At 
quanto rectius esset Πρόσπιπτε 3 ixrwp ὧδ᾽ Ὀδυσσέως γόνν : 
Ubi ὧδε histrionis gestum indicat, supplicem imitantis. Unde 
iatelligas et corrigas Helen. 901. legendo, ἱκέτις ἀμφὶ σὸν 
πίτνω γόνυ, Καὶ προσκαθίϑω θᾶκον ὧδ᾽ αἰδήμονα, vice οὐκ εὐδαί- 
μονα, que nemo intelligere potuit. Multa dicere, nec pro- 
trita, de locis non nisi eratione gestus histrionici intelligendis 
et emendandis possum. Verum ea melius ad tempus illud re- 
servabuntur, quo Comici relliquias, nam Comicis hec sunt magis 
afinia, tractavero,. Nequeo tamen non emendare locum 
mendosissimum in Eurip. Herc. F. 868. legendo Στεῖχ᾽ "Ολυμ- 
πον ab πόδ᾽ aipova’ “Ip Γίγνομαι ἐκποδών : vice Στεῖχ᾽ ἐς 
"“Ὄλυμκον πεδαίρουσ' "Ipe. γενναῖον πόδα : ubi cur [τ 18 068 sit 
γενναῖος dictus, exputare nop possum; meum vero Γίγνομαι 
ἐκποδὼν eloquitur Iris, pedem e scena sublatura. Quod ad 
πόδ᾽ aipove’, similiter in Phen. 1034. duo Mss. teste libro 
Magiano, exhibent πόδ᾽ aipovo’ vice πεδαίῤονσ᾽ : quod verbum’ 
est nibili; at πόδα ---- αἵἴροντι exstat in Hec. 950. 

486,7. ItaR. Α. ὕβρις. Mox A. ἄρσενος στόλου. R. στόλον. 
Mox V, ὑμῖν 5. Ipse vero propter ἄρσεν reposui θῆλύν : Cui 
favet v. supr. 29. θηλυγενῆ στόλον. Melius quoque dicitur 

N 
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ὕβριν---ἄρσενα, quam ὕβριν.---ἄρσενος στόλον, ut. patet @ v. 
infr. 807. 
400. Ψ. eb ῥέοντὰ πρὸς ξένον. T. πρόσξενογ. Pa. πρόξενον- 
Po. εὑρεθέντα πρόξενον. Olim volui εὖ ségovra. . Hodie male 
ἂν δέοντι, memor Euripidei ἐν Séorre in Orest. 206. et Med. 
1288. 
491 et sqq. Ita versus misere Panels exhibet AL 
oxdovas δὲ φραστοράς τ᾽ ἐγχωρίων, 
ξύμπεμψον ὡς ἂν τῶν πολισσούχων θεῶν. 
βωμοὺς προνάους καὶ κολισσούχων ἕδρας. 
. εὕρωμεν" * ὠὰ δὲ δὲ ἄστεος 
et mox 499. 
. ἡγεῖσθε * βωμὴ 3 ἀστίκτους θεῶν spas. : ox 
At R. paulo melius * ἀσφαλείᾳ d¢—et " βωμοὺς * ἀθίκτους. Sed 
T. ex emendatione ἀσφαλεία δ᾽ ἢ δὲ--- et βωμοὺο ἀστιωούς. Μ, 
quoque ἦ, sed mox ἀστικτούς. Ipse vero membra versuum 
extrema transposui, delevique ἐγχωρίων et πολισσούχων inter- 
pretamenta gl. ἀστυκῶν. Hesych. similiter ᾿Αστικῶν" πολε- 
τικῶν. Αἱ doruxdsexstat infr. 618. et Eum. 1000. Pa. quo- 
que doruxots. 
491. Vide annon hue referri.debeat gl. Hesych. ϑράνοραε' 
΄ τοὺς τῆς αὐτῆς. ‘peréyovras φρατρίας, σνγγενεῖΞ. 
494. V. φύσις. Dedi φύσιν : quocum junge φυλάξαι. 
496. V. μὴ θράσος τέκῃ φόβον. Hee intelligi nequeunt. 
Pa. φόνον : quocum facit sequens illud grave. Reposui 


ἀθρόοις. Redde congregatis, Optat Danaus, ut verbis utar | 


Thucydidis 11, 12. dywyous, ὅπως pndéve ξνγγένηται. 

| 497. Cf. Thucyd. 1. 50. Τούς re. αὑτῶν pidovs—ayvogivres 
ἔκτειναν : εἰ Xenophont. Hellen. 1, 7. 28. ἀλλ᾽ iaws ἄν rue 
καὶ οὐκ αἴτιον ὄντα aroKreixotTe. 
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4900. -Vid. ad v. supr. 491. 

500. V. καὶ ξυμβόλοισι, Hoc epee est, Dedi καὶ ξυμβο- 
λοῦσε, occurrentibus: quod legebat Schol. Exponit enim per 
reis ἔννγυγχάνουσι : ‘similiter Hesych. Συμβολεῖ" συντυγχάνει. 
Respexit ad S. c. Th. 358. VI. quoque eonjecturam eandem | 
iisdem argumentis confirmat. 

501. V. ἐφέστιον. Sensus nihil:aliud hic sinit quam. ἐφ᾽ ᾿ 
ἑστίαν. ἘΞ 
502, 8. τούτῳ μὲν εἶπας καὶ τεταγμένοε κίδι" 

ἐ γὼ δὲ πῶεδρῶ, ποῦ θράσος νέμεις ἐμοί. 

Ita Μ. at Ρ. τί θράσος. A. νέμοις ἐσμοί. Po. νεμεῖς. Inepta esse 
ista ecquis non videt? Negat vel Schutzius hic stare posse 
κέοι. Emendat igitur κίει At quo jure dici τεταγμένος possit 
Danaus, (nulla etenim pedissequorum, quos adfuisse indicat 
vox ἄνδρες, habenda est ratio) me nescire fateor. Scio tamen 
verba θράσος νέμεις manifesto referri debere ad verba illa 
ἀσφαλεία ἧ δι’ ἄστεοε στείχουσι. Vocibus igitur transpositis 
emendatisque,. edidi, que textus exhibet, numeris omnibus 
soluta. Quod ad κίοι et βίου, facilis est permutatio literarwn 
cet B. Vid. ad v. supr. 336. Et sane in ἐμοὶ latent, opinor, 
relliquiz vécis βίου, iterum depravate. Mox de formula πῶς 
καὶ ποῦ vid. ad v. infr. 927. et confer Pers. 734. Πῶε re. δὴ 
καὶ ποῦ τελευτᾷ ; 

505. V. χειρὶ καὶ λόγοις σέθεν. At λείπει χειρὲ dici nequit; 
potuit: ἐν χειρέ, Verum propter αὐτοῦ, hic postulatur ἐκεῖ, 
Mox λέγοις ἔτ᾽ ἂν aliquid commune habet cum Sophocles in 
Trach. 630. Τὸ δῆτ᾽ ἂν ἄλλ᾽ ἔτ᾽ ἐννέποις ; et Antig. 224 Τί 
δῆτ᾽ ἂν ἄλλο τῷδ᾽ ἐπεντέλλοις Ere; necnon Euripideo ἘΝ ἐ ΩΝ 
496. Fi δ᾽ ἂν, μαθοῦσα τόδε, πλέον λάβοις ;: ᾿ 

506. V. λευρὺν---ἄλσος. Atqui Λευρὸς, Hesychio teste, sige 
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nificat λεῖος, ὁμαλὸς, et similia. Quo nomine dici nequit ἄλσος. 
Reposui’ igitur χλωρόν. Hinc emenda Soph. Aj. 1064. ᾿Αλλ’ 
ἀμφὶ. χλωρὰν ψάμαθον, legendo Aevpdy. Cf. omnino Eurip. 
Hec. 699. ἐν ψαμάθῳ λευρᾷ. Exstat quidem χλωρὰ---ἀκτὰ in 
Soph. Antig. 1148. verum ibi serme est dé locis non mariti- 
mis. Mox τόδε in πόδα mutavi. Similiter corrige Eurip. Med. 
649. πόθεν γῆς τῆσδ᾽ ἐπιστρωφᾷ πέδον, necnon Helen. 87. Τίς 
δ᾽ εἶ; πόθεν γῆς τῆσδ᾽ ἐπεστράφης πέδον, legendo utrobique 
πόθεν γῆν τήνδ᾽ ἐπεστρώφας πόδα : quas conjecturas proculdu- 
bio dedisset Elmsleus, si meminisset Phrynichi Tragici apud 
Tzetz. ad Lycophr. 433. Κράτος ποτ᾽ eis γῆν τήνδ᾽ ἐπεστρώφα 
woot; ubi tamen legi debet πόδα. Certe apud Euripidem 
stare nequit πόθεν yijs τῆσδε. Etenim in tali formula πόθεν 
γὴν semper τῆσδε abest. Mox Ph. A. ἐπιστρέφω. R. ἐπιστρέφου. 

‘ 507. Υ͂. καὶ πῶς. Verba transposui propter notam Porsoni 
ad Phen. 1373. 

508. Ita T. Ph. ἅρπαγες. Mox σ᾽ inserit Po. et sic Vi. _ 

: 509. Ita St. probante Koen. ad Gregor. p. 89. Vv. ἀλλ᾽ « εἶ, 
Mox A. teat R. ἐχθίοσιν. 

' 510. V. τοὗπος ᾿εὐφημουμένῃ. At εὐφημεῖσθαι est ‘verbum 
nihil. Adde quod ineptum esset εὔφημον εἴη---εὐφημουμένῃ. 
Quanto rectius Pelasgo jubenti εὐφημεῖν respondet Chorus 
εὐφημοῦμεν, et mox subjungit ὦ, que μων ex ore Chori 
animo’ demissi facit, ut intelligatur illud οὔτοι σὲ θαῦμα 
δυσθροεῖν φόβῳ φρενός: ita enim lego vice δυσφορεῖν : fuit 
enim illa vox ὦ certe δύσθροος. Cf. Pers. 575. da° reive δὲ ὃνσ- 
βάκτον βοὰν τριτάλαιναν αὐδάν : et 940. κακομέλετον day 
“Ier’ αἰανὴν καὶ πανόδνυρτον δύσθροον αὐδάν. V1. quoque 'δνσ» 
ϑροεῖν : qui contulit Hec. 661. ἐν κακοῖσί τοι Οὐ ῥᾷδιον βρα» 
τοῖσιν εὐφημεῖν στόμα. Hic V. otra τι. At σὲ postulat senten- 
tie tenor. A. ταῦμα. R. θαῦμα. 
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- 512. Cum hoc loco commune nescio quid habet Eanianum — 
illud, Plebs hoece regi antistat in loco: liceé Lacrymare 
plebi, regi honeste non licet : quod contulit Lipsias cum Tacit. 
Ann. 111. 6. Collacrimare namgue iis (scil. modicis) facile 
licet et misera fari verba, contra nobili haud facilia ista: 
quorum neuter locus omittitur ad Iph. A. v. 446. sqq. ita 
legendos. Ἡ δυσγένεια δ᾽ ws ἔχει ri χρήσιμον" Καὶ yap δακρῦ- 
σαι ῥᾷάδι' ὧν ἀγνὼε ἔχει, “A βούλετ' εἰπών" τῷ δὲ γενναίῳ φύσιν 
"Evayrl αὐτά. Ibi vulgatur ῥᾳδίως αὐτοῖς ἔχει ἄνολβά τ᾽ εἰπεῖν 
ἅπαντα ταῦτα. At ὧν ἀγνὼς satis intelligi potest ex Iph. 
A. 18. Ζηλῶ δ᾽ ἀνδρῶν, ὃς ἀκίνδυνον βίον ἐξεπέρασ᾽ ΑΓΝΩΣ, 
ἀκλεὴς, Τοὺς δ' ἐν τιμαῖς ἧσσον ϑηλῶ. Mox ἃ βούλετ᾽ εἰπὼν 
plane tuetur Soph. Antig. 506. ᾿Αλλ’ ἡ τύραννις πόλλ᾽ ἔτ᾽ 
ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ, Κὶἄξεστιν αὐτῇ δρᾷν λέγειν θ' ἃ βόνλεται: neque, 
quod ad sententiam, omitti debet Pseudo-Platon. Apolog. 
p- 15. Bas. 2.==29 Fisch. θρηνόυντος καὶ ὀδυρομένον καὶ ἄλλα 
ποιοῦγτος καὶ λέγοντος πολλὰ καὶ ἀνάξια ἐμοῦ, neque Plutarch. 
de Sanit. 11. p. 128. ἄτοκα καὶ ἀγεννῆ πολλὰ ποῖειν καὶ φθέγ» 
γεσθαι διὰ τὸν πόνον καὶ τὸν φόβον ὕπομένοντες. Denique 
ἐναντί᾽ αὐτὰ bene exponitur Enniano non licet. 
514, Vulgo inseritur inter ᾿Αεὶ--- et ’AAX’— versus Σὺ καὶ 
Aéywv—dgpevi: at Sch, Σύ τοι, et He. φρένα. Hoc postremum 
certe probum est. Vid. Indices V. Εὐφραίνω. Mox A. λόγων. 
᾿ς 516, M. A. πιέτω---τιθῶ.. T. tacite πείσω---τιθῶ. Αἱ vix et 
ne vix quidem Pelasgus dicere potuit, Πείσω---ὧς re: potuit 
‘quidem, πείσω---ὡς τεθῇ (scil. populus Argivus); quomodo et 
hodie legere volo. Mox R. omittit 516, 7, 8. | 
#17. Ita St. in Cur. Sec. et Sch. A. πατέρα τοῖα. P. habet 
ποία suprascriptum. Mox R. παραιτῶ. ΕΣ 
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ὅ20. Ita ΥἹ. δὰ Pheen. 1082. V. sopotver. 

. 544, Ita R. A. reXecdrare. ᾿ se 
. 525. V. πείθον re καὶ γενέσθω. Hoc postremum sensus 
yejicit, neque πεέθον metrum sinit. Sch. ob illa Πειθὼ 5° ἕποιτο 
καὶ Τύχη, legit Πειθὼ Τύχα θ᾽ ἑπέσθω. Haud male. Sed Πειθὼ 
ἐπ :metrum peccat. Ipse reposui πυθοῦ τε κἀγγενέσθω : audias . 
et rebus intersis. Lobeck. ad Aj. 397. conjicit πιθοῦ τι καὶ 
γένει op” Adevooy: collato Cd. T. 1434. πιθοῦ τέ pot 
“+ 526. V. deest κ᾽, Id inserui. . propter hiatum ; ws et syn- 
taxis postulat. | 

528. Αι μνξ τω υρδείβεν, Cf. Eurip. Tro. 123. δ ἅλα 
φορφνροειδῆ" adumbratum ex Hom. IA. II. 391. ἅλα πορφυρέην. 

529. V. ray pedavoevydray. Inc. peravogiy:rev. Ipse dedi 
τὸν μέλανα Cuyiray. Vel pueris noti sunt remigum ordines, 
dicti Ζύγιος, vel Ζυγίτης, medius, necnon Θαλάμιος vel Θαλα- 
pirns, postremus, et Θράνιος vel Θρανίτης, primus. Ad quas 
voces intelligendas poterit Blomfieldus Glossarium satis am- 
plum conficere, labores aliorum compilando. Verum ista omnia 
ab ingenio meo longissime abhofrent. 

$31. V. παλαίφατον. Id nequeo intelligere. Reposui πα- 
λέμφατον, quod ‘intelligi potest illo Hesychiano, Παλίέμφημα" 
δύσφημα, βλάσφημα, necnon Eschyleo in S. c. Th. 7. Παλιῤ- 
ῥόθοις : ita enim probe legit Valck. ad Phen. 1346. citato Pol- 
luce vi. 164. qui radiyAwoooy exponit κακόφημον. Redde 
igitur, respiciens genus nostrum, quod male audit a faminis, 
progenitricis tibi dilecte renova laudem benevolus, sisque 
memor Ids, quam ipse contrectasti. Quod ad sententiam cf, 
Euripid. Ton. 1090. ‘Opa’, ὅσοι δυσκελάδοισι Kara Moiway 
ἰόντες ἀείδεθ' ὕμνοις ἁμέτερα λέχεα---παλίμφαμος ἀοιδὰ καὶ 
ἹΜοῦσ᾽ εἰς ἄνδρας ἴτω δυσκέλαδος ἀμφὶ λέκτρων : Decnon Med. 
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ν, 408 et 84. sic legendos, Τὰν δ᾽ ἐμὰν "Ευκλεύ ἀνέχει βιονάν' 
στέφουσα Daa δ' ἔρχεται τιμὰν γυναικείῳ γένει" οὐκέτι δνσκέλα- 
Sos φώνη γυναῖκας ἕξει : quos ita reddo, Glory exalts our 
Kfe, and Fame comes weaving honors for the race of women. 
'' $33, R. etppor’, A. εὖφρον : quod reponi debuit. 

| 535. V. πολυμνήστωρ, ἐφάπτωρ. Hoc encoder marg. Ask. 
illad quoque debuit emendare. 

536. Ita Po. egregie. V.dfas. Mox vice τοι dedi ody. 

537. Ita Sch. V. ἔνοικοι. Legi poterat Tas wore τᾶσδ᾽ 
ἔνοικοι :collato v. supr. 322. κῆδος ayrert τὸ πρίν. ‘ 

888. Ita R. A. μετεστία». 

539. A. ἀνθονόμους ἐπωπώς. R. éxwrds. At ἐπωπὴ vultus 
est nihili vox. Erui inde ἀνθονόμον ‘xl ποίας, memor vocis 
«οιονόμοις in Υ. supr. 50. et ἀνθονομούσα----βοὸς in 45. Neque 
distat Eschylei Philoctetee Fragm. apud Schol. ad Aristoph. 
Ran. 1430. Σπερχεῖε ποταμὲ, Bovvopot τ' ἐπιστροφαί : quo re- 
fertur Hesychii gt. Βουνόμαι. ἑλώδεις λέγονται : quia loci palu- 
dosi sunt meulium pascui ; Bou etenim, teste Hesychio, τὸ μέγα 
καὶ πολὺ δηλοῖ apud Laconas: unde intelligas Βούχιλον valde 
feracem. ΩΣ 

541. A. φεύγει ἁμαρτίνους.. At R. ἁμαρτένοος. Ipse ob 
hiatum dedi φεῦγεν. Mox A. non R. διαμειβόμεθα. 

543, 4. V. φῦλα, διχῆ δ᾽ ἀντίπορον γαῖαν ἐν αἴσᾳ διατέμνουσα 
«ρον κυματίαν ὁρίξει. Ista nequeo tntelligere. Quid enim 
sibi valt ἐν αἴσᾳ 1 Ibi latere mihi videtur vox ἔμβασιν : qua 
reperta, illico se produnt AIXHAON TE ΠΕΡΩΣ iN AIXH ΔΑΝΤΙΠΟ- 
PON, itemque TE POTN 1D TIOPON, et KYMATATAN iN KYMATIAN 
latentia : e quibus illud δέχηλον---ἔμβασιν dictum de Io, in bo- 
vem conversa, plane tuetur Euripideum Bacch. 739. Εἶδες δ᾽ 
ἂν ἢ πλεῦρ' ἣ AIXHAON EMBAZIN (Scil. μόσχων») Ῥικπτόμεν' ἄνω 
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re καὶ κάτω. Dicere voluit Zschylus quod Io, transgressa Bos- 
porum, regiones mari proximas radehat. 

. 546. St. exponit dpizew γαῖαν, ad terram accedere, collato 
Enrip. Heracl. 16.” AAAnv ax’ ἄλλης ἐξορίξοντες πόλι». Verunr 
ibi optime Barnesius ἐξορισθέντες : ut mouni in. Classical 
Journ. No. XIV. p. 305. 

547. M. ἰάπτει βάσιδος. R. e conjectura dotdos. Scaliger 
ἰάπτει δ᾽ ᾿Ασίδος vel διέκτα. Hoe. postremum ipse decepnio 
plus in Classical Journ. No. v.p. 190.conjeci, confirmatum illo 
simili xpocéxra in Prom. 115. Addi poterat et xpécéxray πὶ 
Aristoph. Ach. 865. verum ibi προσέπτα»θ᾽ Elmsleus. Scali- 
gero male tribuit Abr. διάττει. St. “ Ἰάπτει, de celeri gradu. 
Unde Greci ἰάπτει» ὄρχησιν." Respicitur ad Soph. Aj. 700. 
dpxijpar—tvvey lays: ubi Botheus optime Scholiorum ope 
᾿ edidit ξυνάψῃς : quocum confer Eum. 307. χορὸν ἅψωμεν. 

549. Ita T. A. et R, μονσῶν. Mox T. λύδια. M. λύγια. 
. 550. 1. V. re γύαλα καὶ δὲ ὀρῶν Κιλίκων Παμφύλων τε γένη 
διορνυμένα. Hec metro noxia alia aliter corrigunt. He. reji- 
cit γένη. Seidler de Dochmiac. p. 46. versus aliquo modo 
transponit. Ipse vero e re γναλα δι erui τ᾽ aryjahwdn. Etenim 
sermo est hic de locts maritimis, non de vallibus cavis. Mox 
ὁρέων est dissyllabon. Dein R. κιλίκων. A. κυλέκων. 
, 552. Τ᾿ τούς : quod Po. jure obelo notavit : etenim speciale 
quid, non generale istud τοὺς ποτα μοὺς sententia postulat. Ve- 
rum et τοὺς est emendatio Turnebi. P. et A. τάν: R. πα 
in textu: voluit πὰρ: in Ms. fuit πάν. Ipse vero γᾶς. Ita 
. opponuntor inter se ὄρη Κιλέκων et Παμφύλων γῆ non montana. 

.. 553. M. ἀενάους. Hoc epitheton sunt fortasse, qui defen- . 

dant Horatiano--amnis— Labitur et labetur in omne volubilis 
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a@vum: necnon illo fortasse Comici, ᾿Αείνως ποταμὸς apud Lex. 
Bekker. p. 347.; mihi vero ἀέναος in tali loco adeo ineptum:’ 
videtur, ut nihil‘dubius reponam εἰναλίους propter Pausanive 
verba, ubi Erechthei inter edes puteum in Caria describit. Καὶ 
διπλοῦν yap ἐστι τὸ οἴκημα, καὶ ὕδωρ ἐστὶν ἔνδον θαλάσσιον ἐν 
φρέατι" τοῦτο μὲν θαῦμα οὗ μέγα" καὶ γὰρ ὅσοι μεσόγαιαν οἰκοῦσιν, 
ἄλλοις τέ ἐστιν καὶ Καρσὶν᾿Αφροδισιεῦσιν. Que citat Berkelius — 
ad Steph. Byz. V. ᾿Αφροδισιάς. | 

556. M. ixvetrac δ᾽ εἰσικνουμένης. P.R. εἰσικνουμένον. As 
‘elgexvoupévn. Emendat St. εἰσοιχνουμένη. Inc. διοιχνουμένη. 
_ Bo. et post eum tacite But. δ᾽ ἐξιχνωμένη. Ex< illis nulla con- 
jectura mihi placet. Dedi κ᾽ ἐκκεκηριωμένη, memor gl. He- 
sych. ᾿Εκκεκηριωμένη" ἐκπεπληγμένη, ἔξω τῆς ψνχῆς yeyovuta : 
‘quacum cf. ἁμαρτίγοος supr.'541. et in Prom. 674. φρένες dud= 
στροῴοι ; ‘necnon 882. ἔξω δὲ δρόμον φέρομαι λύσσης πνεύματὲ 
μάργῳ. Alii fortasse aliud eruent e Schol. τοῦ οἴστρου ‘ry: 
κέντρῳ αὐτὴν διατρυπῶντος. Id certe. facere voluit BI., qui 
super hunc locum vexatissimum ita feré commentatur in Edin- 
burgh Rev. No. xxxv. p. 180. “ Hee videntur esse corrup- _ 
ta, licet defendi fortasse possint illis locutionibus ὃς φεύγων 
προφύγῃ κακὸν ἴλ.Ξ. 81. Ἢν μή με φεύγων ἐκφύγῃς πρὸς αἰθέρα: 
(Cf. Herodot. IV. 23. V. 95.) ἄχθη ἀγόμενος Herodot. vi. 80, 
ldvres Ficay 34. οἴχεσθαι οἰχομένους VII. 220. Interim pro- 
pono ἱκνεῖταε διακναιομένα βέλει. © Schol. ixvetrac δὲ---τοῦ 
οἴστρου τῷ κέντρῳ αὑτὴν διατρυπῶντος." Heec Blomfieldi verba 
mihi videntur esse lacunosa. Certe post αἰθέρα excidit tale 
quid. ‘ Phen. 1231. ubi Porson citat Aristoph. Ach. 178. 
Δεῖ γάρ pe φεύγοντ' ἐκφυγεῖν ᾿Αχαρνέας. Nub. 167. Ἦ ῥᾳδίως 
φεύγων ἂν ἀποφύγοι δίκην : Xenoph. Anab. 11. p. 169, 19. τὸν 
γὰρ θεῶν πόλεμον οὐκ olda οὔτ᾽ ἀπὸ ποίον ἂν τάχους φεύγων 
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rts‘ ἀκοφύγοι (quibus verbis, ut id obiter moneam, confer Es. 
chyli Prom. 908. ἀπόλεμος ὅδε γ᾽ ὁ πόλεμοε---τὰν Διὸς yap οὐκ 
ὁρῶ μῆτιν ὅπα φύγοιμ' ἂν) Herodot. IV. 23. ὃς ἃν φεύγων kara- 
φύγῃ ἐς τούτους ὑπ᾽ οὐδένος ἀδικόεται.᾿ Sic enim Ms. Arch. 
probante Valckenaero et commodum advocante Wesselingio 
Herodot. v. 95. et Hom. I. 2. 81. quibus addi possunt—.” 
Poterat sane Bl. tali nota omnem sibi vel suspicionem plagii 
amovere. : | 

: 557s A. βέλει βουκόλαν πτερόεντος δῖον πάμβοτον ἄλσος. RK. 
βονκολοπτερύεντος. Ipse verba ob metrum transposui. 

: $59. V. re deest. Mox A. λειμῶνα χιονόβοσκον ὅντ᾽ ἐπ- 
épyerac τυφώμενος ὕδωρ τὸ νείλον. R. λειμῶνα χιονόβοσκόν τ᾽ 
ἐπέρχεται τυφῶ μένος. Inde voces transponendo erui χιονόβο- 
σκον, ov γ' ἀπέρχεναι Τυφῶ μένοε λειμῶνα Νείλου, deleto ὕδωρ, 
(quod ipse olim pro gl. habui in Classical Journal,: No. v, 
p. 191. et L&. nota inussit “ ὅδωρ----σχόλιόν ἐστι") ex positurum 
Τυφῶ μένος, hic dicta, sicut κύματος--- μένος in Eumen, 835. et 
᾿ χειμῶνο:ι----μένος in Eurlp. Heracl. 429. necnon ποταμὸς ἐκφυσᾷ 
μένος in Prom. 719. Totam periodum ita construe: ixvetrac— 
ἄλσοι---χιονόβοσκον, ov γ᾽ ἀπέρχεται (i.e. ἀφ᾽ od γ᾽ ἔρχεται 
μένος Τυφῶ λειμῶνα. Ibi per ἄλσος χιονόβοσκον intelligitur 
lecus ille quem sic, πὶ fallor, depingebat Aschylus in Prom. 
807. et sqq. ita legendus supplendusque: πρὸς ἡλίον Ναίσυσι 
wnyais, ἔνθα ποταμὸς Αἰθίοψ ἽἼησι νασμὸν Βυβλίνων ὀρῶν ἅπο" 
Τούτου παρ᾽ ὄχθαις ἔρφ', ἕως ἵν’ ἐξέίκῃ Καταβασμὸν, ἐνθα Νεῖλος, 
φὕποτον ῥέος, ([άνος δ' ἐπαινεῖν, ἐν ἀκοῇ γ᾽ ἄλλων μαθὼν, Albe- 
οπίδος γῆς, αὐτὺς οὗκ, ἐπίσταμαὴ Γύην ὑγραίνει ῥενμάτων 
ἐπομβρίαις, “Iva γῆν πυρωπὸν γλῆνος ἐκλάμψαν, φλογὶ Τήκει 
κύχινδον χίονα, πᾶσα δ᾽ ἐῤθαλὴς Αἴγυπτος, ἁγνοῦ νάματος πλη- 
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βουμένη, Φερέαβιον Δημητρὸς ἀνστέλλει στάχνυ»." Supplement 
rationes ad Promethei |. c. expendam. 

563. A. ὀδύναιε re κεντροδαλήτηε θείας ἥρας. R. ears 
Afjrow, At plane ineptum est θείας: dici potuit θεᾶς : et sic 
Big. At in loco, ubi meatio facta est de Jo errabunda, 
omitti nequit vox ἀλατεία : quod et ipse Zschylus precepit 
in- Prom. 888. Ἰοῦς μέγα δαπτομέναν δυσπλάγοις Ἥρας ἀλα- 
τείαισι πόνων. Exstat quoque ἀλατείαν πικρὰν in Helen. 940. 
Deinde memor Prom. 502. τῆς οἱστροδινήτον κύρης τῆς Ἶνα»- 
χείης, ἣ---τοὺς ὑπερμήκεις δρόμους “pg στυγητὸς---γυμνάδεται, 
necnon mox ibidem κέντροισι---λαβρόαντος ἦλθον ρας (ita 
enim e Scholiis supplet Hertnann. teste Seidlero de Dochm. 
p.. 164.) et paulo ante οἰστρηλάτῳ δὲ δήγματι---παράκοπον, 
collato quoque Eurip. Herc. F. 20. “Ἥρας ὕπο Κέντροις δαμα- 
oGeis, edidi ὀδύναις τ᾽ ἀλατείαις κεντροδηχθεῖσά θ᾽ "Ἥρας. Di- 
citur vero κεγτροδηχθεῖσα ut οἰστροπλὴξ in Prom. 682. et Soph, 
El. 5. 

566. Nescio qua incogituutia plane Beneade evenit, ut 
omiserim verbum ἦσαν, quod omnes libri exhibent post τότ᾽, 
Mox Υ. ἔννομοι. Id intelligi nequit. At γᾶς--- ἔμμοροι idem 
significant atque Γάμορος : quod vocabulum egregie Dobraus 
in Classical Jourz. No. 111. p. 654. restituit Eum. 887. le- 
gendo”Ezesre yap σοι τῆσδε γαμόρῳ χθονὸς Εἶναι : advecatis 
Hesych. Γάμοροι" ---μοῖραν εἰληχότες τῆς γῆς, necnon Eschyli 
Suppl..613. Hane Dobrei conjecturam Blomfieldus tacite, ut 
‘ solet, pro sua venditat in Quarterly Rev. No. XVIM. p. 352. 
Quod ad meum ἔμμοροι (quocum confer Euripideum ἄμμο- 
por), id fortasse comprobasset Canter; qui ἔμμοιροι conjecit 
in Eumen.].c. -Hic V. βροτοί. Dedi βροτῶν of—quicamque 
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mortalium. Cf. Hec. 858. Οὐκ ἔστι θνητῶν ὅστις ἐστ᾽ ἐλεύ- 
θερος : et Tro. 1204. Θνητῶν δὲ μῶρος ὅστις. > “ . 


ει 566. M. “ Χλωρωδειμακτι, sine ullis accentibus, tanquam 


vox suspecta.” Verbis iisdem res eadem notatur in Ph. A. 
᾿διλωρῷ δείμακτι. R. δείματι. Cf. Homericum χλωρὸν δέὸς, 
expositum ab Hesychio τὸ χλωροποιόν" τοιοῦτος γὰρ ὁ φόβος 
-χλωριάσεως ποιητικός. - 
. $68, 9. V. ἘΟΌΡΌΡΤΕΙ εἰ βιβλ Bporor Utrumque inconsulte 
mutavi. 

. 570. Cf. Moschi Id. 11. 49. Bee ἀολλήδην" θηεῦντο δὲ 
φοντόπορον βοῦν: que fuit depicta Εἰσέτι ae ἐοῦσα, φνὴν 
δ᾽ οὐκ εἶχε γυναικός. 


571. ita St. V. τόδε. Mox V. ΠΥ Εἰ Εἰ δινεῖν et 


ddvety Greece dicitur. 
- 574, 5, 6. A. Φεὺς αἰῶνος κρεῶν ἀπαύστον βία δ᾽ —P, et R. 
κραίνων. Ἀ. ἀθαύστον. Defectum versiculi parte aliqua sup- 
_ plevi inserendo δι : ille etenim mos est A’schyleus, ut verba 
eadem in eadem sede carminis autithetici reperiantur. Mox 
istud Big in tali loco stare nequit, teste Moscho Id. 11. 50. 
Levs—éxagwpuevos, ἠρέμα. χειρὶ Udprios Ἰναχίης, τὴν ἑπταπόρῳ 
wapa Νείλῳ Ἐκ βοὸς εὐκεράοιο πάλιν μετάμειβε γνναῖκα. Re- 
posui igitur ᾿Ιὼ---ψαύεται, vice παύεται : quod ἀν τὰ nequit. 
Cf. et Solon. Fragm. .v. 61. ᾿Αψάμενος χειροῖν αἶψα τίθησ᾽ 
ὑγιῆ: et Schol. ad Apollon. Rh. 1.932. ubi in historia de nata- 
libus Priapi,“Hpa ξηλοτνπήσασα, pepayevpéry τῇ χειρὶ τῆς γα- 
στρὸς matris ἥψατο καὶ ἐποίησε τεκεῖν παῖδα. Hesych. Ῥαύεται’ 
ψηλαφᾶται. Adiad ν. supr. 305. 

. 577. De formula θείαις ἐπιπνοίαις vide Boissonad. ad Ma- 
rin. p. 115. . ne 

579. A. δαιῤύων---πένθημον αἰδῶ. R. πένθιμον. Neaues 
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ista intelligere. Dedi δάκρνον---αἰδοῖ: redde αἰδόξ pre 
pudore. Legi potest Αἰδώς. ὌΝ 

580. St. “ ὅρμα δῖον. Simili allusione dixit Julia ee 
filia, nunquam se tollere vectorem nisi plena navi.” -- - 

581. V. παῖδ᾽ ἀμεμφῆ. At cur Epaphus puer dictus fuerit 
ἀμεμφὴς, exputare nequeo. - Reposui παῖδα Μέμφις, memor νυ. 
supr. 304. κἀπὶ Μέμφιν ἵκετο, “He Ζεύς γ᾽ ἐφάπτωρ χειρὶ φιτύει 
yévov: unde patet Memphide Epaphum esse natum. Neque 
objici potest γείνατο. Exstat enim in Eurip. Tro. 836. ἁ δέ. 
σε γειναμένη Τροία : quo respexit Hesych. Γειναμένη" ἐνεγκα- 
μένη, ἣ πάτρις ἀφ᾽ ἧς ὑπάρχει : ubi illud πάτρις tuetur Pheen. 
1003. πατρίδος, ἥ μ᾽ ἐγείνατο. 

584. A: Β. gvoigwor. Pa. propter metrum πεῖϑων, De 
ϑωὴ εἰ @o7 vide Porson. Hec. 1098. Αἱ Sch. φυσιδόον. Mox 
A.R. τὸ δή. T. τοδί. Hoc, Comicis proprium, abjudicavit 
Burnetus‘in Monthly Rev. July, 1789. p. 7. emendavitque 
τόδε. De re eadem vide Porson. ad Med. 157. 

. 587. A. νόσου. R. νόσους. Sensus nihil aliud postulat 
quam νόους. Ineptam esset νόσος ἐπίβουλος. 

. 588,9. A. γένος λέγων---κυρήσαις. _R.xnpveas. Pa. κυρή- 
σαι. Αἰ λέγων stare nequit, nisi per figuram πρὸς τὸ σημαι- 
Ρνόμενον ; que tamen hic nullum locum habet. Reposui igi- 
tur yévos γενέων, conferendum cum illo Virgiliano, Et naté 
natorum et qui nascuntur ab illis, et Homerico, Καὶ radar 
παῖδες, et Euripideo in Suppl. 624. ἐκ τέκνων ἀεὶ τέκνοις. 
Plura petas ex Uptono in Epictet. p. 218. Hic vero male 
reliqui ἂν : debui legere εὖ---κυρήσαι, reddendum feliciter— 
obtineat. | 

~ 590, 1. V. ἐνδικωτέροισιν κεκλοίμαν εὐλόγως. Hee Sch. 
non intelligit, emendatque εὐλογωτέρως οὖν---ἐνδέκοις. Optime. 

oO ‘ 
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Ipse vero: dy. duplicavi, et rescripsi genuinum optativum κε- © 
κλήμην. Vid. Matthie Gr. Gr. δ. 198. ubi citantur κεκλῇο et 
κακλήμεθα. αὶ Soph. Phil. 119. et Aristoph. Lys. 253. 

592. V. desunt ἤ σ᾽ ὦ. Voces in os latentes revocavi. Eas 
certe neque lingua neque metrum abesse sinit. | 

594, As μῆχα οὔριος Seve. R. μῆχαρ. T. omittit οὔριος. Hic 
cette - μῆχαρ οὔριος eis et antitheticum δούλιος φέρει φρὴν 
satis qhoad metrum bene se habent. Verum ibi δούλεος φρὴν 
istelligi nequeunt de Jove dicta. Id alii perspiciunt emendant- 
que SaéAws: at δανλὸς plane tuetur v. supr. 94. δαυλοὲ---πρα- 
πέδων.".-δάσκιοί re πόροι. Restituto igitur δαυλὸς, metrum cor- 
ruat necesse est. Neque profecto, si sana esset carminis 
retio, hic stare potuissent vulgata μῆχαρ οὔριος Ζεύς. Etenim 
μῆχωρ verbum, quocam jungi possit, manifesto postulat. 
Reposui igitur hic μῆχαρ οὐρέδοις, et in antistrophicum φρὴν 
φέρει δαυλὸς, altegato Hesych. Odpider’ ὑπεριφέρει : ubi alli 
aliter, ipse vero emehdavi ev περιφέρει, Anglice, brings about 
well: quo sensu intelligas Soph, Trach. 840, καὶ τάδ᾽ ὀρθῶς 
ἔμπεδα κατονυρίδξει, modo corrigas καὶ τάδ᾽ ὁ θεὸς ἔμπεδα Karov- 
pla: etsi Gid. T. 691. κατ᾽ ὀρθὸν. οὔρισας vulgatum ὀρθῶς 
aliquatenus’ defendat, | 

594, 5, 6. But. ἀρχᾶς: quod fortasse prestat. Citat 
Elmsleus ad Gid. T. 2. “Yxapyos δ᾽ οὕτινος θοάδων, Τὸ μεῖον 
κρεισσόνων κρατύνει" Οὔτινος ἄνωθεν ἡμένον σέβει κράτοςς Et 
eane A, R. T. κρατύνει. Necnoh κράτος He. et Vi. pro κάτω. 
ἔρεο vero hee omnia de Jove dicta intelligo. Emendavi igitut 
κρατύνειῤ, Σοῦ δέ ris—xdrw: recfius emendare poteram τέ 
μεῖον---κρατύνεις ; Σοῦ δέ res—xdrw. liter etenim tautologa | 
esseat Oodewy ὑπ᾽ ἀρχᾶς οὔτινος et obrivos ἄνωθεν ἡμένον : 
neque satis bene ad alium referenda essent, quam ad Jovem, 
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verba ἄνωθεν ἥμενον, qui fuit κατ᾽ ἐξοχὴν» Deus ὑψίϑυγος dictus. 
Scribi potest Σὲ δέ r1s ἄνωθεν ἥμανον σέβει κάτω. Eligat lector. 
596. A. ἄνοθεν ἦμεν οὐ. R. ἄνωθεν ἡ μὲν οὐ. At T. ἡμέμον. 
598. Cf. Aristoph. apud Clement. Alex. Strom. p. 627. 
Δύναται yap ἴσον τῷ δρᾷν τὸ νοεῖν, scil. apud Deum. 
601. Ita But, Perpetuum est illud ἔδοξε τῷ δήμῳ. Υ͂. δήμου. 
602. V. ἀγγέλων. Dedi cum Bo. ἀγγέλλων, Cf. Eurip. 
Hee. 510. ds. φίλ᾽ ἂν λέγοις. Suppl. 644. Aéyery Gila. 658. 
ἀγγέλλοις φίλα. El. 230. τἄγαθ' ἀγγέλλειν. Onest, 1184. 
Λέγ᾽: ws τό γε λέγειν dyal ἔχει τιν᾽ ἡδονήν. Unde se, tuetur 
conjectura Musgravii in Soph. Aj. 730. “Avdpes, φίλον τὸ 
_ φρῶτον ἀγγέλλειν θέλω: cui frustra obnititur Schefer in 
Homer. Indice v. Πρῶτος. 

603. R. ἔνισπε δ. At M.P. ἑνός περ. A. dvexe δ, Unde 

‘ feliciter T. ὃν εἰπὲ δ, Mox R. κεκύρωται, P. A. κεκύρτωται. 
604. Μ. δήμου κρατοῦσα χειροπληθύεται. A. xeipo πλῃ θύα- 
ra. T. χεὶρ ὅπως πληθύεται. Ex iis, semini iptellectis, erui 
Anjou xparovoy χειρὶ πλῆθος ἕσπετο; Nunc tandem perspicitur 
ratio, cur legerim in v. supr. 516. éyxwplovs Πείσω, τὸ κοινὸν 
ὡς ἂν εὐμενὲς τεθῇ. Aschylus etenim ad illum morem respicit, 
qui apud Athenienses obtinuit, ut, de qnalibet re ad suffra- 
gia-cum veutum esset, demus ille, qui tunc temporis ἐπρυτάρ 
veve, suas primum. sententias ferret, dein reliqni, ordine sno 
τς quisque, demi. Fac igitur ut ille demus, in quo. Pelasgi 
nomen recensebatur, τὴν πρυτάνειαν ageret, non injuria rex 
opinatus est, modo τοὺς φράτορας persuaserit, se posse et ro 
nowy reddere erga Supplices εὐμενές : quam opinionem fuisse 
yuinime falsam nunc tandem Dauavs commonstrat. . Quod ad 
sliscrimen inter δήμου et πλῆθος, simile quid ipnnitur ad v. 
supr. 363. σύ θ᾽ ἡ πόλις (scil. πλῆθος) ov δὲ τὸ δήμιον. Mant 
festum quoque in hoc loco discrimen innuitur e responso οὐ 
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διχοῤῥόπως. Citat St. Agam. 894. ob διχοῤῥάπως Ψήφους ἔθεντο. 

606. Ita ΤΣ υ5, in margine edit. Pauwiane, hodie in 
Museo Britannico servate. A. ὡς ἂν y ἡβήσαιμι. R. ὥστ᾽ ἂν 
ηὐλήσαμι γηραιῷ. 

607, 8. A. πανδημία γὰρ χερσὶ δεξιωνύμοις "Ἑφριξεν αἰτήρ. R. 
αἰθήρ. Ipse voces transposui. Manifesto etenim”Egpiier αἰθὴρ 
subsequi debent verba ὥστ᾽ ἀνηβῆσαί pe γηραιᾷ φρενὶ, metaph- 
-oram-bimis turgidam "Εφριξεν αἰθὴρ exculpatura. Redde”“E¢- 
ριξεν Anglice bristled. 

609. Collato Eum. 867. χώρας μετασχεῖν τῆσδε, hic restitui 
μετασχεῖν pro μετοικεῖν. 

610. Ita T. Favet Hesych. Aicaleaiey ἄσυλον, ἀνεχύρι- 
αστον : ubi Albertus ἀνεγχυρίαστον. Hic Μ. A. καρυσιάστονε. 
R. καὶ ῥυσιάστους ξύν τε ἀσυλία. “" Ῥυσιάξειν est aliena in 
predam rapere, donec redimantur, opponiturque τῷ in pro- 
pria injicere manus, peregrina in terra inventa. Id constat ex 
Euripidis Ion. 523. Cum enim-Xuthus Ionem, filium suum, 

τοί videbatur, aliena in terra invenisset, sic locutus est. “Ayo 
μαι" cob ῥνσιάθω" τἀμὰ δ' εὑρίσκω φίλα : et cum Creusa filium 
apprehendisset, exclamavit Ion, (v. 1406.) Tad’ οὐχὲ δεινὰ, - 
ῥΤνσιάξομαι, λόγῳ, respondet Creusa, Οὔκ' ἀλλὰ τοῖς φίλοισεν 
εὑρίσκει φίλος. Generaliter vero ῥύσιον est pignus quodcun- 
que, ut apud Dionys. Hal. Antiq. Rom. vir. p. 418, 33. et 
Joseph. Bell. Jud. 1. 14. ubi delendum est xara auctoritate- 
Suid. V. Ῥύσιον." Ita Stanlei notam in compendium redegi. 

611. Ita R. A. ἐπηλίδων». 

614, V. ξὺν φυγῇ δημηλάτῳ. At δημηλάτην eruit St. e Steph. 
Byz. V. Δῆμο----καὶ σύνθετα Δημηλάτης, Αἰσχύλος “Ἱκέτεσιν. 
Verum hic nihil habet δὺν φυγῇ. Reposui κ᾽ ἐν φυγῇ. Venit 
ξὺν ὁ v. 610, 

᾿ 616, V. ἄναξ. Dedi ἄναξ, i.e. ὁ ἄναξ. Mox M. R. ἱκεσίου 
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᾿Φηνόφ. A. duds. Voces transposui etisic post me Seidler de 
Vers. Daohm. p. 102. 

617. V. πρόφρων ὦν. C. mpopurey. 

618. V. παχῦναι. At παχὺς primam habet ἰδη δέοι, Schol. 
pro var. lect. πλατῦναι. Id nequeo intelligere. Reposui wa 
-vooa. Exstat apud. Hesiod. Epy. 358. ἐπάχνωσεν φίλον. ἦτορ: 
necnon πένθεσιν παχνουμόνη in Cho. 81. et λυπῇ παχνωθεὲν in 
Hippol. 803.: que loca citantur ad Hesych. Hayvotrae: θνμαῦ» 
ται, πήσσεται, παρὰ THY πάχνην᾽ φρίσσει, λνπεῖται, ἀνιᾶται. Et 
sane var. lect. πλατῦναι nthil aliud est quam λνυπῆναι. 

618. V. ἀστικόν O dua. At ἂν cum πέλειν enn sensu 
‘futuro lingua postulat. . 

619, 620. Versuum partes ultime vulgo sic icecpiee Ὁ 


λέγων διπλοῦν μίασμα πρὸ πόλεως φανὲν 
ἀμήχανον βόσκημα πημονῆς πέλειν. 


At πρὸ πόλεως intelligi nequit. Reposui ἀπροσπλάτως, . Exstat 
qaidem apud Hesych. ᾿Απροσπέλαστος" axpoctyyicros. Verum 
Tragicorum sunt Πλατὸς, "άπλατος, Πρόσπλατος, ut menuit 
Elmsleus in Edinburgh Rev. No. xxx411. p. 237. ad:Prom, 
715. emendavitque Eum. 53. 'Péyxover.8 ab πλαστοῖσι φυσιάμ- 
aowv, legendo πλατοῖσι. Quod ad sententiam, collatoEum.302, 
*Avaiparoy, βόσκημα δαιμόνων, σκίαν, patet Eschylum hic loqui 
de Furia, que audit δασπλῆτις ᾿Ἐριννὺς ab Homero, cujus ope 
emendavi Eum. 190. οὐ χρηστηρίοις (Ev τοῖσδε πλησίοισε τρίβε» 
σθαι μύσος legendo Ἔν τοῖσδε δεῖ δασπλῆτι---τρίβεσθαι μύσοε, 
in Classical Journ. No. XLII. p. 167. 

- 622. Ita T. M. ἔκλανεν eis κλήτορος. Ph. et A. dchavay ch— 
R. ‘éxpavay. εὐκλήτορος. 

628. R. δημηγόρονε---εὐπειθεῖε. A. ἀπειθεῖε. Reposul ie 
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γόρου---εὖ Tleots. Innuitur Pelasgus rex nomine δημηγόρον 
᾿ «-αἀΠειθοῦς. Cf. supr. 615. ἔπειθε ῥῆσιν ἀμφ᾽ ἡμῶν λεγῶν “Αναξ 
Ἐελάσγῶν: 

' 625. Ita T. A. R. Azoper. Mox R. ἀργείους. Dein A. 
ξενέοις Ceviov. . . 

627. V.. ἐφορεύοι. Id minime intelligo. Reposui ἐφοδεύοε. 
Exstat ἐφοδεῦσαι mittere in Cho. 726. Mox V. ἀλαθείᾳ. 
Syntaxis jubet ἀλαθείας. - 

630. V. νῦν ὅτε καί. P. πότε. Corrumpitur formula solennis. 
Cf. Aristoph. Eq. 591. εἴπερ ποτὲ καὶ νῦν. Vesp. 401. πότε 3’, 
ei μὴ viv, ἐπαρήξετέ μοι. Lys. 301. εἴ ποτ᾽ αὐτῇ μᾶλλον ἣ νῦν 
---ἀρήξομεν. ' Thesm. 1157. εἰ γὰρ πρύτερόν ποτ᾽, ---- νῦν: ἀφίκα» 
σθον. Ach. 404. εἴπερ δή ποτε. Pac. 301. εἴπερ πώποτε : ubi 
Bergler citat Demosthenicum εἴπερ ποτὲ καὶ νῦν. Adde (4. 
T. 172... εἴποτε --- ἔλθετε νῦν. Plura Bl. ad 5. ο. Th. 98. et 
Agam. 503. 

631. Ita T. A. γένη σχεούσας. R. εὐκτέα. γένει yeovoas. 
Malim vero διογενεῖ--- γένει, Certe γένος hic epitheton pos- 
tulat. Negat Burneius in Monthly Rev. April, 1785. proham 
. 9888 locutionem χέει» εὔχας : quo jure negaverit, hinc colligas. 

632 M. myrpgearon. Est vox nauci. E conjectura T. rv 
βίφατον. Mox V. τὰν πελασγίαν. Pa. Πελασγῶν. Reposui mrp 
@AETON “Aray. Construe μήποτε “Aray κτίσαι πῦρ φλέγον πό" 
λιν Πελασγῶν, μήτε "Αρὴν μάχλον κτίσαι βοὰν ἄχορον. " Ibi 
vero τὸν--- βοὰν vulgatur errore manifesto. Fuit in Ms. τὴν 
1. 6. penr’. : 

635. Oepigovra βροτοὺς ---Αρην. St. .citat Horatianum 
metté Orcus; et Valerium Flacc. 111. 157. demetit ense— 
Dorcea. Ipse addo £schyli fragm. e Caribus apud: Stob. p. 
356==199. ἀλλ᾽" Apys oe ᾿Αμᾷν τὰ i πάντ᾽ ἀπάνθρωποε 
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στρατοῦ: ubi ἀμᾷν debetur Valckenaero in Diatrib. p. 225. 
citanti Soph. Antig. 602. νὲν φοινέα θεῶν τῶν νερτέρων aug 
κόπις : et Pausan. p. 612. F. ἔμελλεν ὁ δαίμων τὸ γένος τὸ ζα- 
σάνδρον κακῶε ἐξαμήσειν : ubi latent vestigia senarii*Epedd’ ὁ 
δαίμων πᾶν τὸ Κασάνδρον γένος Κακῶς ἀμήσειν, collato Agam. 
1611. ὀλέσθαι πᾶν τὸ Κλεισθένους γένος. 

686, Ὑ. ἐν ἄλλοις. Ecquis meum ἐνόπλοις non verissimum 
6886 sentit? Similem fere metaphoram Bi. eo, quo poliet, 
sensu rejicit in Κ΄. c. Th. 597. inscius quem in locum ille ver- 
sus reponi debeat. Atqui vel puerulus ita corrigere poterat 
584. et sqq. legendo ᾿Εγὼ μὲν, οἶδ᾽ εὖ, τήνδε πιανῶ χθόνα" 
-MaydpeO οὐκ ἄτιμον ἐλπίϑω μόρον, Μάντις κεκευθὼς rodeplas 
ὑπὸ χθονόε᾽ “Arns δ᾽ ἄρουραν θᾶνατος εὖ xapmicérw. Verum 
Εβο δ] οα Blomfieldus ‘infelix proscribit ; que vero sunt Tra- 
gico indigna, ea pro Xschyleis.vendit, et Ixion alter nebulam 
pro Junone amplecti amat. 

639. Ita R. A. αἰδοῦντος. Μὸχ A. ἀτιμάσαντες. At R. 
ἀτιμώσαντες : quod metrum poscit. Dein V. ἔριν. At ᾿Εριννὺς, 
quam innuit Chorus, rectius "Apa quam “Epis vocatur. 

643, 4. V. ἐπιδόμενοι πράκτορά re σκοπόν. Tam sensus quam 
metrum postulat ἐπαιδόμενοι πράκτορ᾽ Gras σκοπόν. Deorum 
σκοπίας commemorat lian. apud Suid. v. Σκοπέα"-- οὐκ érac- 
νεῖ θεὸς οὐδὲ τοὺς μέτρα πατοῦντας [lege perewporoXodvras], γλε- 
χομένους γε μὴν τῶν ὑπὲρ ἑαυτούς τε καὶ ὑψηλὰς σκοπέας. Com- 
memorat quoque Lucian. in Piseator. Ὦ ΙΠολιὰς, ἔλθε μοι---- 
σύμμαχο----καὶ ἃ πράττουσιν, δαιμονίη, ὁρᾷς (ita Jacobs. Ani- 
madv. in Eurip. Ρ..45.) ἅτε ἐπὶ σκοπῆς οἰκοῦσα : ubi malim dre, 
οὖκ ἀλαοσκοπίην ἔχουσα, memior Homerici Οὐκ ἀλαοσκοπίην 
ely’ ἀργυρότοξος ᾿Απόλλων : vocem similem παλι»σκοπίαν ἘΛΙΠῚ- 
pidi restituit Porson ad Orest. 1259. 
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645, 6. A. R. ὃν οὔτις ἂν δόμος ἔχοι ἐπ᾽ ὀρόφων μιαίνοντα. 
At sensus respuit ἔχοι et μιαίνοντα, neque ceetera metrum si- 
nit. 1,β΄. βαίνοντα. But. ἐμβαίνοντα. Reposui (ePdeevra. 
Hesych. Βιβάσσων, Big βαίνων : whi corrigitur βιβάσθων ex TA, 
_.N. 809. et O. 676. sed ibi Mss. βιβάξων : que melior est 
lectio judice Toupio. Vol. Iv. p. 297. -Hic quoque prestat 
᾿βιβάξοντα. Mos enim est Hschyteus, ut voces forme vel ejus- 
dem vel similis eundem strophe et antistrophz locom teneant. 
Id primus monuit Hermannus Observ. Crit. p. 130. Vid. εἴ 
mea in Append. ad Tro. p. 149. et sqq. 

647. Cum βαρύς γ᾽ ἐφέξει (A. R. δὴ conferri debet in Agam. 
1202. δώμασιν προσήμεναι, scil. Epivyves: et ibid. 1446. 
τούσδε τοῖς δόμοις ἐφημένου:. — 

650. V. τοιγάρ τοι. Particulas ita conjunctas alibi non re- 
‘peri. Dedi igitur Tolyap τοῖς. 

652. V. brooxiwy. Id intelligi nequit. Reposui ἀποσκαέων, 
non sinistrorum, i. e. ominis secundi. 

655. V. hic Τῶνδε πόλιν κένωσαι, μήδ᾽ ἐπιχωρίοις, et in att- 
tithetico Ζῆνα μέγαν σεβόντων τὸν ξένιον A’? ὑπέρτατον. At 
‘abundat vox Ζῆνα: quam-et Schol. non agnoscit: τῶν γερόν- 
των σεβόντων τὸν Δία τὸν ξένιον ὑπερτάτως. Deleto igitur Ζῇνα, 
facile metri defectus in strophico suppletur ba a Πόλιν 
κενῶσαι, pS’ ἀστῶν ἐπιχωρίοις. 

- 657. Ita Po. egregie. A. τὰς, quod in R. deest. 

659. Ita He. V. μὴ ’Agpodiras. Mox R. ἀνάτωρ. De ev et 
a permutatis vid. ad Tro. 654. 

660. Haud male Bo. ἄωρον. ‘Certe ἄωτον TOE: est 
post ἥβας ἄνθος. : 

662, 8. V. καὶ γεραροῖσι αρϑβαοξίω, Ista. captu meo 
majora aliis relinquo intelligenda. Ipse vero in textum repo- 
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sui καὶ γεραρᾶις πυρὸς θνοδόκοι. Vocem θνοδόκοι satis bene ex- 
ponunt loca allegata ad v. supr. 356. e quibus seligo Hesych. 
Θνοόδόκοι βωμοί" οἱ τὰ θυμιάματα δεχόμενοι et Eurip. Suppl. 72. 
“ δεξιπύρους θεῶν θυμέλας : his addi debet propter πυρὸς et 
Eurip. ΕἸ. 713. θυμέλαι δ᾽ ἐπίπλαντο (ita Seidler feliciter 
pro éxirvayro) χρυσήλατοι, σελαγεῖτο δ᾽ ἀν᾽ ἄστυ πῦρ ἐπιβώμιον. 
Denique quod ad γεραραῖς, opportune Hesych. ΓΓεραραί᾽ 
ἑερείαι κοινῶς, ἰδίως δὲ αἱ τοῦ Διονύσῳ τῷ ἐν Λίμναις τὰ ἱερὰ 
ἐπιτελοῦσαι. Plura in hanc rem Spanhem. ad H. in Apoll. 
110. qui citat Demosthen. in Nexram p. 527. Vox rursus 
excidit infr. 859. Hic A. γαραροῖσι: et mox θυμελίαι. 

663, 4. A. τῶς πόλεις εὖ νέμοιτο. R. τὼς πόλις. 'Γ. τ᾽’ ὡς πό- 
Aes. Αἱ ὡς aed hic stare nequeunt subsecuta φλεγόντων. 
Reposui ὡς πόλις εὖ μένῃ τῶν--- 

665, 6. A. @iva μέγαν σεβόντων. Μ. R. δῆν᾽ ἀμέγα σεβό»- 
των. At Ph.—cevévrwy. Mox V. δ᾽ ὑπέρτατον. C. tacite δί᾽ 
ὑπέρτατον. Hic vero τὸν Ξένιον dicitur ut τὸν Φίλιον et simi- 
lia. Vid. Mosgrav. ad Androm. 601. Gaisford. ad ee 
p. 355. 

666. V. πολέῳ νόμφ non intellexit St. emendavitque πόλεων. 
Ipse vero edidi σκολιῶν, memor Hesiodei ἔργ. 7. ‘Peia δ᾽ ἐ ἐπι- 
θύνει σκολιόν. : 

668, 9. Α. δ᾽ ἐφ᾽ ὀργῶς ἄλλου». R. δ᾽ ἐμφόρους γᾶς ἄλλονε. 
T. δ᾽ εὐόργως ἄλλους. Hec manifesto mendosa, probe, ni fal- 
lor, emendavi legendo, δὲ τροφοὺς evaddeis. Vox εὐαλδῆ expo- 
nitur ab Hesychio evaviq: ubi L. Bos. Animadv. p. 127. citat 
Plutarch. Sympos. Iv. 2. p. 664. ra δὲ ἀστραπαῖα τῶν ὑδάτων 
εὐαλδῆ καλοῦσιν of γεωργοί. Photius quoque Evaddet εὐεξεῖ. 
Ejusdem familie est vox ᾿Αναλδής. Utraque exstat in Arati 
Phen. 217. 333.394. Unde corrigitur Hesych. *Avadéor- 
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ἄνανξες, ἄτροφον, ἀννγίαστον. Erotian. "Avaddés’ ἀναυξές. 
Verbum est ᾿Αλδαίγω : quod ter exstat in Prom. 539. 8. c. 
Th. 12. 563. Unde Hesych. ᾿Αλδαένει αὔξει. 

669, 670. V. ἀεὶ Αρτεμιν 8 Ἑκάταν. Atqui licet "Αρτεμιν 
dici possit 'Εκάτη, inter dolorés partus invocari Ἑκάτη non po- 
test. Reposui igitur Εὐλακίαν. Huc refer gl. Hesych. Εὐλακία" 
“Aprejus. Aliis fortasse placebit Εὐκλέαν, quo nomine audit 
Diana apud Plutarch. Aristid. in 1. Ρ. 331. E. advocatum a 
Brunckid ad Ged. T. 161. unde ipse in Classical Journal No. 
XXIV. p. 334. emendavi in Agam. 140. εὐκλέα vice & καλά : 
ibi etenim, sicut et hic, est sermo de Lucina, que fuit, apud 
Romatios Juno, verum apud Grecos “Apres, ut liquet e Te- 
rent. Andr. 111. 1. 15. Juno Lucina, fer opem ; serva me, obse- 
cro: ubi Donatus, hoc extra etiam hance potestatem Junoni at- 
tribuitur, quangquam illam Menander Dianem appellet εἰ Eu- 
graphius similiter, Lucina, quod prestet parturientibus et lu- 
fem nascenttbus det. Hanc quidam tamen potius Dianam 
rsse dixerunt ; nam ita Menander ipsam vocat, cum dicit 
“Ἄρτεμιν. Menandri locus talis fuit, opinor : A. ‘Os ενΐσκον- 
σαι yuvaixes ἐπικαλεῖσθε τὴν θεάν" B. [Ἄρτεμις κόρα"] παραι- 
τοῦμαί σε συγγνῶμην ἔχειν. Α͂.ἾΑρά γ᾽ ἀξιοῦσθε συγγνώμης ; 
B. τί δ᾽ ob; A. σὲ διακορεῖν Φὴς τίν᾽, [ὦ σαπραὶ γυναῖκες ;] ita 
enim possunt erui verba Comici'e Schol. ad Theocrit. Id. 11. 
66. ἐκανηφόρουν δὲ τῇ ᾿Αρτεμίδε αἱ ὥραν ἔχουσαι γάμον, ὥσπερ 
ἀπολογούμεναι περὶ τῆς παρθενείας τῇ θεῷ, ἵνα μὴ ὀργισθῇ αὖς- 
ταῖς μελλούσαις τὸ λοιπὸν φθείρεσθαι, καὶ (lege ws) παρὰ Mevay- 
Spy ai κυΐσκουσαι γυναῖκες ἐπικαλεῖσθε ἀξιοῦσθαι σνγγνώμης 
ὅτι διεκορήθητε : unde Toupius eruit sagaciter αἱ κυΐσκουσαι --- 
θεόν : at cetera non expedivit ; ipse vero huc retuli verba, 
que Menandro tribuit Etymol. v. Παραιτοῦμαι, et, nremor 
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Theocrit. Id. xxvit. 62. ἔάρσγεμι, μὴ νεμέσα αὐ" κόρη μονὰς: 
οὐκέτι πιστὴ, (ita enim corrigo vice σὴ ἐρημιὰς, ubi Ms. unus 
σοι epnas) addidi”Apremis κόρα : subjecique voces ὦ carpal 
yuvaixes ; que miruin in modum conveniunt cum dicto Pla- 
tonis apud Athen. vil. p. 315. C. Tis coi γ᾽ ἂν, ὦ γραῦ, ovy- 
κατῴκισεν σαπρᾷ, Ὀρφοῖς re σελαχίοις re καὶ φάγροις βορᾷ : 
necnon Aristophanis in Εκκλ. 926. Οὔκουν én’ εὐφρονήν ye; 
Καινόν γ᾽, ὦ σαπρά. Οὐ δῆτα. Τίς ἂν σὺν ypai τὰ κοίν᾽ εὐνῆς γ᾽ 
ἕλοι ; Ita enim utrumque locum exhibeo emendatum veris- 
sime : e quibus posterior jam duodecim plus annis exactis in 
Pref. ad Tro. p. xVI. suo nitori fuit restitutus. Toupii con- 
jecturam in Menandrum explodit Meinekius in Question. 
Menandr. Specim. p. 11. jure plane nullo; satis tamen 
opportune allegat ad Menandrea intelligenda fragmentum 
Theopompi Comici apud Harpocrat. Εἰλέθνεα. ᾿Αλλ’ ἡ μὲν Ei- 
λέίθνια συγγνώμην ἔχοι : cui ipseaddo Plutarch. 11. p. 264. B. 
᾿Αρτεμίδα, ἣν ἐν ταῖς λοχείαις καὶ ταῖς ὠδῖσιν ai γυναῖκες ém-. 
καλοῦνται. Plura in hanc rem petas e Τ. ἢ. δα Lucian. I. p. . 
287. Wesseling. ad Diodor. Sic. 1. p. 389. et Ruhnk. ad Rutil. 
Lup. I. p. 26. quos citat Meinekius. 

671. Ita R. ex emendatione Sophiani. Ipse codex ut A. 
λόγους. Mox R. μηδέ res. A. μηθέτις. Dein R. δαΐξων. A. 
δαΐδων. 

674, 5, 6. Hic locus instar omnium est in exemplum tra- 
hendus, ut intelligant rei Critic conjectandique artis despec- 
tores, qualem triumphum agat ingenium sagax cum doctrina 
junctum ; et quam inepti penitus illi sint, qui religione anili 
lectiones vulgatas e textu eliminare nolint. Ita enim A. ἄχορος 
κίθαρις δακρυόγονον ἄρη βοάν re δῆμον ἔξω παίδων. At R. — 
ἄρην — δήμω»---- Ἔς — κιθάρης --α ἄρη ---- δήμων — Ad hee 
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emendanda primus manum admovit St. legendo ἐξοπλέϑων : 
dein Pa. βοάν τ᾽ ἔνδημον : postea He. &yopus ἀκίθαρις : denique 
Po. ἄχορον ἀκίθαριν : qui perquam erudite ad Pheen. 800. 
allegavit Plutarchi verba manca et lacunosa in Erotic. 11. p. 
758. F. hinc redintegranda : . ἡ δὲ ἀρειμάνεος αὕτη λεγομένη καὶ 
πολεμικὴ παντὶ δῆλον ὅτι τῷ θεῷ ἀνίεται καὶ βακχεύεται ἄχαριν 
ἀκίθαριν AK TONON AP TATE ΔΗΜΟΝ ἐξοπλίδονσα. Lege AAK- 
PYOrONON APHN BOAN T° ENAHMON ἐξοπλέξουσα : unde mi- 
rum in modum confirmatur et ἐξοπλέξων», quod contulit ipse 
St. cum ἐξοπλέξειν “Apny infr. 694., necnon ἀκέθαριν, quod 
contulit He. cum Sophocleo in Cid. Ὁ. 1286. poip’ ἀνυμέναιος 
ἄλυρος ἄχορος ἀναπέφηνε. Quod ad ἔνδημον, id legisse sent, 
patet ex ejus verbis Boar ἐμφύλιον. 

677. V. νούσων. Ea vox non alibi apud Tragicos com- 
paret. Sophocli propria sunt μοῦνος et ξεῖνος. In Prom. 
803: lege τὸν μονῶπά re στρατόν : unde μονῶπα citat vice 
μουνῶπα Eustath. ad Dionys. 13. Mox T. δ᾽ ἐσμός. A. R. 
δεσμός. 

678. Ita T. A. R. κράτος Mox ΔΛύκειος St. in Not. Mss. 
P. ὄλβιος. Α. Β. ὁ λύκιος. 

. 679. Unde Apollo sit 6 Λύκειος dictus, discas e. BI. ad S. 
c. Th. 133. Hine ‘corrigas. Plutarch. Isid. et Osirid. 11. p. 
369. οὗτος οὖν ἐκαλεῖ τὸν μὲν ‘Opwydeny, τὸν δὲ ᾿Αρειμάνιον" 
καὶ προσαπεφαίνετο, τὸν μὲν ἐοικέναι φωτὶ μάλιστα τῶν αἰσθητῶν, 
τὸν δὲ ἔμπαλιν σκότῳ καὶ δῆ οι, μέσον δὲ ἀμφοῖν τὸν Μέθρην 
εἶναι. Ubi lege omnino Τὸν δ᾽ αὖ πάλιν σκότῳ, μέσον δὲ ἀμφοῖν 
τὸν Μίθρην εἶναι Λυκηγενῆ : ubi ΛΥΚΗΓΈΝΗ erui € ΚΑῚ ΑΓΝΟΙΑ. 
Et sane ΔΛυκηγενὴς audit Apollo apud Hom. IA. Δ. 201. 

680. R. πάσα veodég. <A. πᾶσαν veotéa. Hesych. Neo- 
Agia’ νέων. ἄθροισμα, ἢ νεότης ἣ νέος λαός. . Photius Νεολέαν" 
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τὴν νεότητα, τετρασυλλαβῶς οἱ ᾿Αττικοί. Βαβυλωνίοις. oO Ζεῦ, 
τὸ χρῆμα τῆς νεολέας ὡς καλόν. - 

‘-681. εἴ sqq. Cum hisce Eschyleis conferri debent He- 
siodea in Epy. 223, et sqq. Oi δὲ δίκας ξείνοισι καὶ ἐνδήμοισὶ 
διδοῦσιν Ἰθείας καὶ μή τι παρεκβαίνουσι δικαίου, Τοῖσι" τέθηλε ; 
πόλις, λαοὶ δ᾽ ἀνθεῦσιν ἐν αὐτῇ Elpqyn Save γῆν κουρότροφον, 
οὖδέ wor’ αὐτοῖς ᾿Αργαλέον πόλεμον τεκμαίρεται evpvora Ζεύς. 
Οὐδέ wor’ ἰθυδίκαισι μετ᾽ ἀνδράσι λιμὸς ὀπηδεῖ, Οὐδ᾽ ἄτη, θαλίῃς 
δὲ μεμηλότα ἔργα νέμονται. Τοῖσι φέρει μὲν γαῖα πολὺν βίον, 
οὔρεσι δὲ δρῦς "Ακρη μέν τε φέρει βαλάνους, μέσση δὲ μελίσσας" 
Ἑϊροπόκοι & dies μαλλοῖς καταβεβρίθασι" Tixrovory δὲ γυναῖκες. 
ἐοικότα τέκνα γονεῦσιν' Θάλλουσιν 8 ἀγαθοῖσι διαμπερές. 
Neque omitti debet Callimach. H. in Dian. 130. Κείνοις εὖ 
μὲν ἄρουρα φέρει στάχυν, εὖ δὲ γενέθλη Terparddwy, εὖ δ᾽ ὄλβοε 
ἀέξεται, οὐδ' ἐπὶ σῆμα "Ἔρχονται, πλὴν εὖτε πολυχρόνιόν τι 2 
ρωσιν, Οὐδὲ διχοστασίη τρώει γένος. 

681, 4. A. R. καρποτελεῖ δέ τοι--- φέρματι γᾶν. St. voluit 
καρποτελεῖν. Inc. καρποτελῆ. Hoc pretuli, editis δ᾽ ἔτει ---- 
πανώρῳ. ΜοχΡ. φέρτατι. Dedi, quod sensus poscit, φέρματα, 
Meum καρποτελῆ — γᾶς φέρματα apprime convenit cum verbis 
Philochori apud Athen. κιν. p. 656. A., quo teste Athenienses 
Deum invocasse dicuntur pera τῆς συμμέτρον θεῤμασίας ὧν 
ὑδάτων ὀμβρίων ὡραῖα ἐκτελεῖν τὰ φυόμενα. - 

688. M. A. προνομαδεβρότατος. Τ'. βότα τώς. Inde -erui 
πρύβατά.τε νομάδ᾽ ds. Hesych. Νομάδες" βοσκόμεναε ἀγέλαι.. 
Et ne quis hereat de νομάδα, neutro plurali, quia terminatto 
~as plerumque femiuinum significat, is conferat μονάδα Ξέρξην 
in Pers, 731. δρομάδεε---Φρύγες in Oreat. 1461. γυμνάδα στόλον 
in Eurip. Alop. Fr: tv. δρομάδι κώλῳ Hel. 1517. et σκάφος. 
ὁλκὰς Cycl. .503,: que leca- collegit Lobeck. ad Ajac. 393. 

Ῥ . 7 7 
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Dein vedde ὧς πολύγονα quam faecunda, et similiter mox 
εὔδαιμον ὡς quam beatum. Cf. Aristophanica Av. 427. ἄφατον 
δε φρῴκεμοι, et Lysistr. 1150. ἄφατον de, ex emendatione Bentl. 
et ὡς καλὸν in Fragmepto apud Phot. v. Νεολαία. 

633. Idem fere votum apud Theocsit. Id, xVI. 90. af τ᾽ 
ἀγχάρεθμοι Μήλων χιλιάδες Bordyaus διαπκιανθεῖσαι ᾿Α,μπέδιον 
βήχωθο. ἭἍἝἹἍ 

685. V. ἐκ δαιμόνων. Id stare poterat, nisi sensus alind 
quid postulgsset. Mox T. λάβοιεν, M.A.R. λάθοιεν. 

. 686. Ita But. timide. M. P. cigars δ᾽ ἐπὶ βῴμοι. Unde 
R. ἀφήμομ —. A. vero εὐφήμαν 5° ἐπιβῳμάν. G. donner δ᾽ 
ἐκὶ βωμᾶν. T. εὔφημρν δ' ἐκιβρῶεν. At ἐπιβώντων est ad 
formam iam imperativi, quam satis illustravit Matthin Gr, 
Ge. §. 193. 

- 687. V. μαοῦσαι θεαί τ᾽ ἀριδοί. Ea sunt oimis tautologa: 
4uasi μοῦσαι non essent θεαὶ dado. Reposui μαῦσαν Geais 
scil, Μούσαις, Cf. Bacchylidis. verba apud Stob. p. $67= 
209. τίκτεε δὲ θνητοῖς. Εἰρήμη μεγάλῃ 'πλοῦτον, θεοῖαί τ᾽ "Ex 
μελιτηγλώφσσων ἄνθημ᾽ ἀριδῶν : ita enim lege. 

. 688. Ita A, Μ. ἁγμᾶν τ᾽ ἐκ. Ἀ. ἀγνῶν. ἐκ, 

609. Α. τιμώε. Κα. τιμάς. At Β. ἀσφαλίας (e Sebel.) τνόμ, 
Ipse vero, neacius quid,sihi velint ἀτεμίᾳς rea}, repone λύμᾳς, 
Etenim λυμαὶ sunt ep, quas μίασμᾳ appellat Danaus in κε 
supr. G19;, et. Chorua ἄγοε supr. 368. 

691. T. τήν. Αἱ Μ, A,B: τό: unde exui ποῦ, soil. δωμέον, 
Mox 8, κρατύνοι. A,B. T. κρατύνει, 

692. Ita R, A, xpoygGeis.. Mox legere ἀράν! εὖ sawipares. 
Non. alibi εὖ et κρενὸε jung solent.. Hic constrae εὖ et cpar 
rive Cum voce κριγόμητις ahiguid commune habet τὸ rowea- 
βονλεντικὺν apnd Hippodam: Pythager.de-Repub. teste Stab. 
XLI. p. 248. Gesn, | 
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- 693. St. ““ Atticam consuetuditiem réspicit. Athenienses- 
enim civibus secundum patrias leges, pegrmis secunduin 
pacta et federa jus dabant. Inter peregrinum ergo et Athe- 
niensem lites dicte sunt δίκαι ἀπὸ συμβόχων. Hilic illa Anti- 
phontis de cede Herodis ittelligenda, καὶ δίχαε dxd cupBtrXwy 
ὑμῖν δικαθομένους. Pollux vit. 9. καὶ τὰ σύμβολα τὰ πρὸς rae 
modes κυροῦσι καὶ δικαστὰς ἀπὸ συμβόλων εἰδάγουσι. Lege 
καὶ δίκας τὰς ἀπὸ ---. Harpocrat. Σύμβυλά’ τὰς συνθήκας ἃς ἂν; 
ἀλλήλαις αἱ πόλεις θέμεναι τάττωσι τοῖς xoNlrats, ὥστε drddvite 
καὶ λαμβάνειν τὰ δίκαια." 

695. V. δίκας ἅτερ πημάτων δίϑοιεν. Verum δίκας δέδοιεν 
mtelligi nequeunt interpositis drep πημάτων, udque ἐξοπλίξέιν 
"Αρη per se posita. Voces igitur transposui ἐξ erui ἔριν ex 
ἄτερ, ut ἔριν esset eadem atque Ἔριννὺν, cujus id thunts est, 
ut rods ἀτιμάσαντας Supplicum preces persequatar. - Mox 
δίκας δοῦναι hic significat jas reddere, non, ut alias, panas 
dare. unc ‘quidem usum' rarissimum vocat Porson ad 
Orest. 606., qui tamen citare poferat Hesiod. Epy. 223. Oi 
δὲ δέκας ξείνοισι καὶ ἐνδήμοισι διδοῦσιν θείας. Tn textu legi 
debuit "Ἔριν, δέκας πημάτων δίδοιεν; neque causa fuit, cur a me 
mutaretur antitheticus Δίκας γέγραπται μεγιστοτίμου. Mox re 
δοῖεν voluit Blomfieldus in Edinburgh Rev. No. XXVIII. 
Ῥ. 488., qua ratione ipse viderit: mili quidem istud re plane 
᾿ ineptum esse videtur. | 

696. V. οἱ γᾶν ἔχουσιν dei, Voces ob metrum transposui. 

697. St. ‘* Legem a Friptolemo latam et a Draconte resti- 
tutam respicit. Θεσμὸς αἰώνιος τοῖς ᾿Ατθίδα νεμομένοις κύριοε 
τὸν ἅπαντα χρόνον Θεσὺς τιμᾷν καὶ “ρωας &yywplovs.” 

698. Ita Pa. propter metrum.. V. δαφνοφόροισι. 

699. V. τὸ yap:: at γὰρ hic nihil bubet. 
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700. St. ““Τρίτον non ordine tertium, sed ex tribus unum. 
Porphyr. de Abstinent. Iv; φασὶ δὲ καὶ Τριπτόλεμον ᾿Αθηναίοις 
ψομοθετῆσαι, καὶ τῶν νόμων αὑτοῦ τρεῖς ἔτι: Ξενοκράτης ὁ φιλόσο- 
gos. λέγει διαμένειν ᾿Ελευσῖνι; τοὺς γονεῖς τιμᾶ vy, θεοὺς καρποῖς 
ἀγάλλειν, wa μὴ σένεσθαι." Simtlem fere legem Solon tu- 
lisse dicitur apud Stob. p..45. Xpa τοῖς θεοῖς, φίλουε εὐσέβει; 
yovets αἰδοῦ: que tamen verba sunt: mendosa, et sic legenda,. 
Χρῶ. τοῖς φίλοις, θεοὺς εὑσέβει, γονεῖς αἰδοῦ : aliter Valck., sed. 
parum feliciter, ad Hipp. 906. Ἐπίσταμαι γὰρ πρῶτα μὲν Beove 
σέβειν Φίλοις τε χρῆσθαι. 
. «708. Ita T.. At Ν. A. ἡμεῖς δὲ ulirpes ἀεὶ ἀκούσασαι. -R. € 
conjectura ἡμεῖς δὲ μὴ τρέσαιτ᾽ ἀκούσασαι. Ipse codex ut M.. 
.. 705. R. ἀποσκοκῆς. Α. ἀπὸ σκοπᾶς. Mox R. τὸ “πλοῖον. 
A. τὸ πλεῖον. | 
ος 707. Ita R. A. λέφους. oo. τἡ 
. 708. et sqq.. Versus post νεὼς ita exhibet ordinatos A. 
“καὶ πρῶρα πρόσθεν Gppacwd βλέπουσ᾽ ὁδόν. ' 
οἴακος συνουτῆρος vorarov νεώς. 
ἄγαν καλῶς κλύουσα τῶσ᾽ ἂν ob φίλη 
πρέπουσι δ' ἄνδρες νήϊοι.  μελαγχίμους, 
γύοισι λευκῶν» ἐκ πεπλωμάτω» ἰδεῖν. 
καί τ᾽ ἄλλα πλοῖα πᾶσά θ " ἡπ᾽ ἱκουρία 
εὔπρεπτος" αὐτὴ δ᾽ ἡγεμὼν ὑπὸ χθόνα. 
στείλασα λαῖφος παγκρότως ἐρέσσεται.. 
GAN. ἡσύχως. χρὴ καὶ σεσωφρονισμένως. | 
xpos πρᾶγμ᾽ ὌΡΡ σας τῶνδε μὴ ᾿ἀμβελεῖν θεῶν. 
ἐγὼ δ᾽ * ἀρωγοὺς ξυνδίκονε θήξω λαβὼν, 
ἴσως γὰρ ij κῆρυξ τὶς ἣ 5 πρεσβύμολοι 
ἄγειν θέλοντες ῥυσίων ὁ ἐφάπτορεε. 
ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔσται τῶνδε py.” τρέση ταίνιν, 
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ὅμως ἄμεινον et βραδύνοιμεν βοῆ. ᾿ 

ἀλκῆς λαθέσθαι τῆσδε μηδαμῶς ποτὲ i 

θαρσεῖτε χρόνωτοι κυρίω τ᾽ ἐν ἡμέρα, 

θεοὺς ἀτίϑων τις βῥοτξῶν δώσει δίκην. 
Hee pessime habita bis terve emendatiora exhibet R. riempe’ 
id’ 1. pedayylpos. 2. ἠπικουρίά. 3. ἀμελεῖν. 4. apwyas. 
5. πρεσβήμολοι. 6: ἐφάπτοραςε. 7. τρέσαιτέ νιν. T.-quoque’ 
bis: aut’ ter in diaxos ἐὐθυντῆῤος ---- κλύουσα γ᾽ ὡς ἂν -- fre 
κουρία ---- ζυνδίκους θ᾽ ἥξω ---- ἣ πρεσβὺς μόλει ---- μὴ τρέσητὲ νῦν 
— θάρσει, χρόνῳ : neque meliora prebent Mss. e quibus M. 
concinit cum’ A..in συνουτῆρος et ras, necnon P. cum R. et T. 
facit in πρεσβὴς μόλοι.. Ε΄. quoque cum R. in ἀμελεῖν. Ex. 
his dumetis-viam, nisi fallor, aliis faciflimam expedivi.. 

711. V. καὶ πρῶρα- πρόσθεν.. At tautologum: est πρόσθεν» 
coum πρῶρα junctiim.. Adde quod seusus: hic aliud verbum - 
postulat. Graphice depingitut Kgyptiace classis adventus. 
Virgitianum est remis impellere navem. 

- 711. Intelligitur ea: navis pars, quée appellatur ὀφθαλμὸς, 
teste Polluc. 1. 86. 

712. Ἰθυντῆρος pretulisse’ videtur Spanhem..ad Julian.. 
Ρ..181.. 

712. Υ. ὑστάτονν Td nequeo intelligere;. potui quidem: 
ἀστάτουννεὼς, παοίβ' πο stabilis: Verum sententiz nexus aliud 

aliquid postulat:. Reposui igitur’ goti τοὐ- νεώς : ubi τον cum. 
᾿ feeminino nomine conjungitur. Hoc fieri possé negantem-. 
Marklandum: in Explicat. Vet: Aliquot. -p. 252=261. cvar-: 
guit Vaick: in Pref..ad Phalarid.. Lennep. p. x1x., advocatis- 
Aj. 290. Hec. 369. Androm..567..Thesm. 437.: quibus ipse: 
addo Aristopb. Amphiarai ‘Fr. x1:. παρὰ γυναικός τον φέρω,. 
et: Incert.. apud: Shids νὶ Φϑάσειε---ἢ. πάντωε ἀπὸ μιᾶῤ γέ row 
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συμφοᾶς. Sunt fortasse quibus sententiarum τὸ ἀσύνδετον dis- . 
pliceat, lecturis ἐστ᾽ ἀγοῦ δὲ ““ ναῦν Χαλᾷν κάλως᾽ καλοῦσά 
τις γλῶσσ᾽ οὗ φίλη. Neque-spernenda esset. lectio. Alibi 
etenim ἀγὸς depravari solet, αἱ monui ad ν. supr. 142. Ve- 
, rum in tali loco, ubi res geste celeriter depinguntur, illud ro 
ἀσύνδετον est artis summe,. quam interpolatores percipere 
nequeunt, et idcirco omnia in pejus mutant. Exemplosint Hec. 
1194. Κακῶς ἀπώλοντ᾽" οὔτις ἐξήλυξέ πω. Alcest. 197. Τοσοῦτον 
ἄλγον" οὔποτ᾽. ἐκλελήσεται. Prom.. 295. Ἐγὼ. δ᾽ ἐτόλμησ᾽"͵ 
ἐξελυσάμην βροτούς. . Ibid. 51. "Ἔν γνωκα κἀντός" οὐδ᾽ Ey ἀντει- 
πεῖν ἔχω. Ita enim quatuor illa loca legi debent ex emen- 
datione Burnei in Monthly Rev. July, 1789.. p. 15. Valcke- 
naeri ad Phen. 856. et mea in Classical Journal No, 1.. 
p. 80... se at 

713. E vulgatis nemini  intellectis ayay re Ὁ ϑδ ας τω; γαν. 
ov φιλη erul χαλαν καλως καλουσα τις γλωσσ᾽ ov φιλῃ, Aschylonon 
indigna. De formula. χαλᾷν κάλως multa protulit Valckenaer in. 
Diatrib. p. 233. et sqq. inter que fragmentum Epicratis apud 
Athen. x1. p. 782. F. ita corrigitur ad rem nostram maxime 
convenienter, εὐτρεπῆ re τὸν κόντον ποιοῦ, Καὶ rods κάλως 
ἔκλνε (vulgo καλοὺς ἔκλνε) καὶ χάλα πόδα : neque minus op- 
portune citantur illa dicta proverbialia πάντα κάλων ἐκτεένειν, 
et ἐξιέναι apud Platon. Protagor. 1. p. 338. A. Aristoph. Eq.- 
753. et Euripid Med. 278. ᾿Εχθροὶ yap ἐξιᾶδε πάντα δὴ κάλων 5. 
quibus addit πάντα κινεῖν κάλων Leopardys Emend. x. 8., ubi 
multa de illoadagio seepe per corruptelas non intellecto: neque 
omitti debet Pollux 1. 107. [Ἡμεῖς δ ἐπλέομεν πάντ᾽ dvacel- 
σαντες κάλων : unde se tuetur lectio Zenodotea in. Hom. O68... 
T. 11. Verum in hoc loco omnis sermo est de -navis cursu. - 
jam peracto; ideoque probe dicitur χαλᾷν κάλως, non ἐκτεί» 
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+ yeu, quod de’ nave cursum peragente dicitur. Mox καλοῦσα 
γλῶσσα intelligi satis bene: possunt, clamore naotarum ὁ 
seena proculaudito. Ideni οὐ φέλη significat δἰᾳμε. ἐχθρά. Cf. 
Agam. 332. "Ὄξος τ᾽ ἀλειφάρ τ᾽ ἐγχέας. ταὐτῷ κύτει: Διχοστα- 
τρῦντ᾽ ἂν; οὗ φίλως 'προσεννέποις. Hic “Ayay καλῶς κλύουσα 
γλῶσσαν οὐ φίλην voluit-nescio quis ‘in ΟἸΔΈΝΟΝΙ Journal διὰ 
Vip. 1698. -᾿ ᾿ : = 

"714, Upérovor δ᾽ ἄνδρες x. το X. Cum.hoe loco conferri po- 
test Ovid. Heroid. Ep. 11. 129. hac occasione corrigendus. 
Ibi fingitur Phyllis navem Demophoontis’ jam reversam’ 
vidisse,. et tamen Demophoonta ipsum: inter. nautas non:vi- 
disse: Quo-magis accedunt, minus et minus utilis adsto. Lin- 
qguor. Hec nemo intelligit. Scripsit Ovidius. Quo "παρ θ᾽ 
accedunt, anima est minus ; ultimus adstat ; Linquor; Ubi: 

φέροι. plane tuetur Heroid. vi. 65. Ultimus δ΄ socits——- 
conacendis in Argo. 

714. Vox μελαγχέμοις exstat in Nostri Cress. apud ‘Athen. 
11. p. 51. et. Eustath. IA. X. p. 12541349, Aevxois re yap 
μόροισι καὶ sailed Liat Kai ΒΒ ΡΕΡΕΗΗΙΕ βρίθεται ᾽ν ταὐτῷ 
xpos 

716. V. ἣ κήρυξ. Reposui ἂν, quod abesse nequit. Aliter 

statuunt Hermannus ad Viger. p. 784. et ad Soph. Aj. 904. 

Seidler ad Iph. T..1025..Elmsleus in Muszo Critico, No. vr. 

p- 302. Matthie’ Gr. Gr. §..514,.5, et 517. allegatis, 1. Iph. 

A. 1210. ᾿Αγάμεμνον" οὐδεὶς πρὸς. τάδ᾽ ᾿ἀντείποι βροτῶν. 11. 

Iph. A. 528. ὋΟν μή συ φράξεις, πῶς ὑπολάβοιμεν λόγον.111. Iph. 

T. 1025-- 1058. Ta δ᾽ ἄλλ’ ἴσως. ἅπαντα συμβαίη. καλῶς. IV. 

Agam. 1058. Πείθοι᾽ ἂν, εἰ welOoi: ἀπειθοίης δ' tows: ν. Suppl. 

40. Tiva γοῦν: χώραν. εὔφρονα μᾶλλον τῆσδ᾽ ἀφικοίμεθα. ΥἹ.. 

Cho. 590.. ᾿Αλλ΄. ὑπέρτολμον ἀνδρὸς φρόγημα᾽ ris: λέγοι. VII. 
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Soph. El. 800. ἐπεέχερ οὐκ ἐμοῦ καταξίως. ν111. Aj. θ04, Ποῦ 
Τεῦκροε ; ὡς ἀκμαῖος, εἰ βαίη, μόλοι Πεπτῶτ᾽ ἀδελφὸν τόνδε συγ-. 
καθαρμόσαι. 1X, Antig. 604. τεὰν Ζεῦ τίς. ἀνδρῶν ὑπερβασία 
κατάσχοι, X. Hom. IA. E. 808. ὃ οὐ δύο γ᾽ ἄνδρε φέροιεν. ΧῚ.. 
I. Η. 48. Ἦ pa vy μοί τι πίθαιο. x11. Platon. Cratyl..p. 247..: 
Bip. τάνν γὰρ ἡδέως τὰ ἐπίλοιπα περὶ τῶν ὀνυμάτων ἀκόυσαιμε.. 
x111. Platon. Lach. p. 185. Τίνα τρόπον τούτον σύμβουλοι γε- 
γοέμεθα ὁτῳοῦν. ΧΙΥ. Euthydem. p. 9. εἰ δὲ νῦν ἀληθῶς ταύ- 
τὴν τὴν ἐπιστήμην ἔχετον, . ἵλεω εἴητον. XV. Isoerat. Panathen,- 


μ. 963. C. ob γὰρ ἀποκρύψαιμι τἀληθές. χνι, Χεπορὶν», Hier. 


11, 13. θησαυρούς γε μὴν ἔχοις. πάντας. τοὺς παρὰ τοῖς. gédors: 
᾿ wXovrous. XVII. Cid. C. 1418. πῶς. γὰρ αὖθις αὖ πάλιν Στράτευμ' 

ἄγοιμε ταὐτόν. Ex his omnia sunt vel aliis emendatd,. ναὶ. 
maihimet.ipsi facile emendanda. Nempe in 1. legi debet> 
᾿Ανάμεμνον᾽ εἴ res πρὸς 740’ ἀντείποι βροτῶν :. ubi. per εἴ re. 
βροτῶν innuitur Ulysses vel Calchas. Cf..ibid. supr. 516. et. 
8664. ubi metus est, ne quid impedimenti objiciat aut Calchas- 
aut Ulysses; quo minus Agamemnon filie-vitam servare possit.. 
Interpolator, nescius quo εἴ res referri debeat, audacia felici,. 
uti ipse proculdubio est gloriatus, εἴ res in οὐδεὶς mutavit. Ibi 
᾿ ἀντερεῖ voluit Elmsleus in Quarterly Rev. No.-xIv. p. 460.. 
neque acute neque recte mea quidem sententia, .quicquid sta- 

tuat Bl. in Mus. Crit. 11. p. 190. 1. Certa est: Marklandé- 
emendatio, Ὃν ph ov φράξει:, πῶς ὑπολάβοιμ' Gy λόγον, inquit 
Porson. Supplem. Pref. Hec. ἢ. xxxuit., ubi plurima exempla- 
citat particulz ἂν sic posite. 111. Hic. quoque certissime resti-- 
τοῖς Markl. Ta δ᾽ ἀλλ᾽ ἴσως ἂν πάντα συμβαίη cares. 1V. Jure 

BL. in Quarterly Rev. No. Xxi1!. p. 868. negat bene Grace: 
dietum esse Πείθοι᾽ ἂν εἰ κείθοι᾽" ἀπειθοίης δ' ἴσωει et perquani-. 
scite monpt ad .Agam..1016.. ““ quuntvero iows-sine dy cum- 
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᾿ optativo non construitur, repetenda est particula ex priori sen- 
tentie membro; sicut in Soph. (ed. T. 955. ray’ ἃ» “δοιο' 
μὲν, πῶς δ᾽ οὐχ ἂν, ἀσχάλλοις 8 ἴσως." ν΄. ἴῃ suo-loco emen- 
datur Tix’ ἂν οὖν χώραν : quod precepit BL. in Edinb. Rev. 
No. XXXVIII. p. 480. νι. Bl. in Mus, Crit. 11. p. 190. vult 
rés λέγῃ, memor Dawesiani canonis. Ipse vero scripturam 
exhibebo ad Cho. 590. longe prestautiorem. Ibi enim versus: 
antitheticus est ordine tractandus. ΥἹἝἜ. Vice καταξίως Cod 
prius Tenens. κατ᾽ ἀξίαν. Optime igitur Botheus κατάξι᾽ ἄν. ΙΕ. 
“Vehementer sudat Hermannus aliique ad intelligendum - ds 
ἀκμαῖος, εἰ Balin, poduy: neque vident Sophoctem. scripsisse,. 
Φ Ὑ᾽, ἀκμαῖος εἰ ᾿βαίη, μέλεε συγκαθαρμόσαι : cut cure est, 
modo veniat tempestivus, fratrem componere. Respicit:Tec- 
messa ad: verba A Jacis in v. 688. Τεύκρῳ τ᾽, ἣν μόλῃ, σημήνατε 
ΜΈΛΕΙΝ μὲν ἡμῶκμ : quibuscum ‘confer ibid. 1184. “ἔστ᾽ ἐγὼ" 
μολὼν Τάφου μεληθῶ : ita enim Etymol. V.”Eore, vice μόλω----" 
μεληθείς. Male Elmsleus in Mus. Crit. 141. p. 866. vulgatum 
μόλοι tnetur, reddifque If he comes at all, 1 wish he may come 
in time to lay out his brother's corpse: quasi Teucer sit istius-: 
modi persona, qui neque absens desideretur, neque prasens. 
gravius aliquid munus, agere possit. Illud etiam adjungo,. 
quod μόλοι---συγκαθαρμόσαι parum bene Greece dictum est. 
Dici quidem potuit συγκαθαρμόσων. Neque, quod-et Her- 
meapnus sensit, ὡς significat atizam in-Soph. El. 126. κακᾷ τε: 
χειρὶ πρόδοτον, ὡς ὁ τάδε πορὼν ὅλοιτ᾽; εἴ μοι θέμις τάδ᾽ abdgy, : 
neque in v. 1226. "ἔχω σε χερσίν" ὭΣ τὰ λοίπ᾽ ἔχοις ἀεί : ubt,- 
ut it. obiter moneam, debet: Jegi®Os: τὰ “λοίπ᾽ ἔχοις σ' ἀεί : 
etenim tali scriptura patet inesse aliquid.venustatis “responso” 
fratris, quam vulgo frustra-quesieris. Syntaxis est σὲ, ὃς ἔχοις 
σε. IX. Brunck, e-Ms. E, edidit ris—-xardoyn.. .Χ, Manifést . 
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ἰερὶ debet δύο κ' ἄνδρε φέροιεν. ΧΙ. Ἦ ῥά κέ μοι τι πίθοιο ement- 
dare poterat Matthiz ipse, collato Οὗ. Θ, 136. Ἦ ῥά κεν ἐν 
δεσμοῖς ἐθέλοις. ΧΙΙ. Lege omnino ἂν ἀκούσαιμι. ΧΙ. Ipse 
Hermann, ad Aj. 904. emendat γενοίμεθ᾽ ἂν ὁτῳοῦν. XIV. 
Repone quantocyus εἴητον ἄν. xv. Lege ἀποκρύψαιμ' ay 
τἀληθές. XVI. Lege ἔχεις. XVII. αὖθις ἂν πάλιν Brunckius: 


at cum Toupio Schefer Meletem. Crit. p. 99. ἄγοιμ᾽ ay, - 


‘servato av. 

717. De syntaxi ΓΕ ἣ πρέσβυς μόλοι---θέλοντες multa 
Abresehius hic et δή Eum. 254., neenon Dilucid. Thucyd. p. 
132. 410. et 705. Mox R. égaxropas. A. ἐφάπτορβεο. Hic 
ῥυσίων intelligi debet βώμων : quo Supplices confugerant, ut 
patet e v. supr. 506, 7. 


718. Fuit Danaus pater. Jure igitur dedi μὴ rpéons, τέκ- | 


voy. Etenim valgatum vey vix, et ne vix quidem, ad κήρυξ ἥ 
πρέσβυς referr® potest. : | 

721. Ἔ. θ΄ ἥξω. At nihil hic copula habet. . 

722. Opere plane nallo ex opws apecvor εἰ βραδυνοιμεν Bon 
erui ὁμωε ev peer? cet βραδυνοι μοι Boy. Petpetuum est 
apud ‘Fragicos μένε vel μεῖνον. Cf. supr. 518. πρὸς ταῦτα 
᾿μέμνε. Vide que dicturus sum ad Cho. 235. Hic vero μεῖνον 
rei scenicze ratio postulat. Etenim neve jan appropinquare 
visa, Danaides erant abiturs; quas tamen reprimit illud 
μεῖνον. Contulit Abr. κηρύσσειν βοὴν in Agam. 1320., ubi Bi. 
eitat Hom. Οὗ. X. 133. Καὶ εἴποι λαοῖσι, βοὴ δ᾽ ὥκιστα γένοιτο. 


Mex syntaxis est nulla in βραδύνοιμεν βοῇ. Redde βοὴ. auvilium. 
723. V. ἀλκῆς λαθέσθαι τῆσδε μηδάμως ποτέ. Ista possint ὁ 


aliqua parte intelligi. Reposui tamen Κακῆς μέθεσθ᾽ doy δὲ 
μὴ καμῇς wore. Whi redde κακῆς ignaviam. Vid. ad Med. 
1051. ἀλλὰ τῆς ἐμῆς κακῆς, οἱ Grammaticos ibi citates. Error 
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‘hic venit e κακης, καλης, et αλκῆς pertautatis. Mox de ἄση seepe 
Gepravata vid. supr. 458., necnon de μὴ καμῇς ad 200. Hic 
certe Chorum animo deficere patet ex illo rapoixopai—delpars 
- infr. 730. 

730. Ita M. P.R. At παροέχεται T., quare nescio. A. παρ- 
εἰχομαι. 

731. Α..ὄ Β. T. ἐπεὶ τελεία ψῆφος. Αἱ ἐπεὶ hic maxime friget. 
Repogui ἔπη τελεῖ γάρ. Ita γὰρ positum alibi neperitur. Vid. 
Euzip. Suppl. 99. προσδοκῶ τι γὰρ vedv. 

788. Msg. olf’ ἐγών. Ea forma non alibi apud Tragicos 
comparet. Latet aliquid. Reposui dm. De formula old ὅγε, 
vid. Schefer. Meletem. Crit. p. 92., qui jure praetulit Lascaris 
scripturam in Med. 959. Unde emeada Aristoph. Plut. 29. 
Jegendo οἶδ᾽ ὅτι vice old4 τοι. Egndem formulam Plut. 452, 
restituit Kiddius in Critical Rev. Jan. 1803. p. 9, 

733. Ita A. R. ἐξώλεσέν τι. Mox Ph. R. εἰδότα. A. idcra. 

738. Cum λέγω πρὸς εἰδότα confer Prom. 440. Kay yap 
εἰδνέαισι»ν &y Ὕμιν λέγοιμι: ubi Abr. citat Thucyd. 11. 36. 
μακρηγορεῖν ἐν eiddcay οὐ βουλόμενος εἄσω, et Aristid. p. 620. 
ἐν εἰδόσιν ἦν ra λεγύμενα. 

735. Ita R. A. κνανόπιδαε. Atpud Homerum naves audiunt 
κναγόπρωραι et μιλτοπάρῃοι. 

786. ItaT. At Μ. Β. ἐπὶ τάχει. Ph. ἐπεὶ τάχοι, A. ἐπὶ τύχεε, 

737. St. +‘ Forte πωλεῖ. Noster in Agam. 732. πολέα δ᾽ 
doy? ἐν ἀγκάλαις. Hesych. Παολεῖς πολλούς : et ]Πολέας: πολ-- 
Aovs.” His πολέων in Eurip. Hel..1352. πολέσι Iph. T. 1972, 
addit Matthies Gr. Gr. 8. 123., quibus multa adjicias ex In- 


. εἰ 
dice Seberiano. Mox M. pedaxipy. Unde R. μελαχείμῳ. A. 
μελαχίμω. P. Ο. μελαγκείμω. Ipse dedi μελάγχιμοι. Cf. 
supr. 714. | 
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738, 9. Sch. ἐν μεσημβρίας Θάλπει : et sic VI. -M. queque 
7 Padre. At Ph. θάλπτει. -Hinc R. θάλπτοι. . -Eodem recadit 
A. θάργτει. . Alibi etenim p et ἃ permutantur. Vid. ad Tro. 
5046, Ipse vero dedi θαλπτὸν, quod verbale est sieut Ko 
«τὸς, ITpexrds, Σεπτὸς, et alia. 

739. Huc retulit Arnandua: probante V1, ‘Hesyeb. i Ke- 
repiivwpévoy’ Karareruxacpéyoy, καταδεδερματωμένον. . Idem 
Hesych. hinc hausit gl. Μεσημβρία" μεταφορικῶς ἐν τῇ ἀκμῇ καὶ 
μεσότητι τῆς ἡμέρας : ubi Loup. iv. p. 272. ἡλικίας,ἡ ἶμϑε ma- 
Kim βιοτῆς ἢ ἡμέρας. Mox M. A. R. πρόλιπε. Dein R. μονω- 
θεῖσ᾽. A. μονοθεῖσ᾽. . a ᾿ 

741. V. οὐκ ἔμεστ᾽ “Apns. Reposui οὐκ ἔμουστ᾽, i.e. ἐμοέ dora. 
Gregor. de Dialect. Attic. 8. LXXVII. ᾿Αττικὸν καὶ τὸ ἐκθλέβει» 
ἅμα καὶ κιρνᾷν ὡς τὸ ““ οὐ γὰρ povoriy,” ἀντὶ τοῦ ““ οὗ γάρ μοί 
ἐστιν," ὡσαύτως τὸ ““ ποῦ ἐστι, ποῦστι" λέγουσιν, ἐκθλίβοντες τὸϊ 
é. Ηΐης corrigas illud ἐμουποδύνει ex Tryphone περὶ παθῶν 
legendo ὅμουστ᾽ ὀδύνη : quod Bastius p. 149. non enodavit. In 
Eum. 218. ex"“Opxovus re μείϑων eruit Porson “Opxou ᾽στι pelawr. 
. 741. Cum Γυνὴ μονωθεῖσ᾽ οὐδὲν confer Theocriteum. itlud 
κόρη μονὰς οὐκέτι πιστὴ, emendatum ad ν. supr. 669. Αἰᾳοΐ 
Soph. ΕἸ. 1243. γυναιξὶν ὡς "Αρης "Ἕνεστιν.. .. ae 

742, 3. A. δουλύφρονες δὲ καὶ δολομήτιδες δνσάγνοις φρέσσιν 1. 
, et sic R. excepto φρεσέν.. Huic respondere debet περίφρονες 
δ᾽ ἄγαν ἀνιέρῳ μένει. . Igitur Marg. Ask. δολόφρονες δὲ καὶ .δο-" 
λιομήτιδες, et He. δολόφρονες δέ τοι καὶ δολομήτιδες.. At nimis 
tautologa sunt δολόφρων,͵ δολόμητις--- φρεσίν. Reposui igitur. 
δολόφρονες δὲ καὶ ποικιλομήτιδες Δύσαγνοι θρασεῖς, et ΠΠερίφρονεε: 
δ' ἄγαν ἀνορέῳ μένει... Ubi ἄγαν avopéy idem significant at- 
que ἀγάνσρι. Exstat vex Ionica ἠνόρεος et Dorica ἀνόρεος. * 
Hinc intelligas Hesych. ᾿Ανόρεος πόλεμοε" eis ὁ epee rove 
dyépas’ Σοφοκλῆς Νανκλίφ. 


{ 
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ι ϑ43.. Ma κόρακες ὥστε; βωμῶν ἀλέγουσιν οὐδὲν exponi pos- 
sunt verbis Eupolemonsjs epud Euseb. Prep. Ev. 1x. 54, εἰϊδ 
tie ab Abreschio. ad Suppl. 656. ἀποσοβεῖν τὰ ὀρνέα ὅπως μὴ 
καθέδῃ ἐπὶ τοῦ ἱεροῦ μηδὲ νεοσσεύῃ ἐπὶ τοῖς φατνώμασι τῶν πυλῶν 
ναὶ στοῶν; καὶ μολύνῃ τοῖς ἀποπατήμασι τὸ ἱερόν : cf. et Eurip. 
ἴοι. 171. ris 88° ὀρνίθων κῶμος προσέβα ; μῶν ὑκὸ θριγκοὺξε 
εὐναίας καρφηλὰς θήσων τέκνοισιν---ἀναθήματα μὴ βλάπτηται 
γαοί θ᾽ of Φοίβου. 

744, Ὗ. ἀλέγοντεε. Syntaxis est nulla, Vix enim εἰσὶ sub= 
audiri poterat. 

745. Ita Po. A. καχλῶς ἄν. R. καλῶς ἄν. Mox τάδ᾽ Elms- 
lees in Edinburgh Rev. No. XXXvViI. p. 79. et ad Med. 
Ρ. 140. ¥. ταῦτ᾽. 
΄ 748. V. εἴ σοί re καὶ θεοῖσιν. ¥d intelligi nequit. Sententie 
tenor postulat ἐν ὅσῳ ye κ᾿ ay θεοῖαιν, Quatenus vel Dits in~ 
visi sint. De formula ἐν ὅσῳ vid. Porson. Advers. p. 294. 

748. Ita R. A. ἀπόσχονται. Mox A. ἂν ἐρομένει. R. ἀγιέρῳ 
μένει- 

750, 1. A. κυνοθρασεῖς θεῶν. R. ex emendatione sua, καὶ 
κυνοθρασεῖς ὄντες : at ipse Codex ut A. Integrior P. θεῶν οὐδὲν 
éxatoyres, Sed incertum est, utrum καὶ ibi, necne, exstet.. 
Ipse'inserui re. Mox nota quod in Ionico carmine ἀΐω sit. 
anapeestus ; cf. IA. Καὶ. 160. Οὐκ ἀΐεις ; at in Attico, creticus ; 
cf. Aj. 1263. οὐκ éxatw, et Aristoph. Vesp. 516. Οὐκ éxates. 

752. T. φήμη τοὺς λύκονς κρείσσους κννῶν Εἶναι. At Po. rave 
obelo notavit, neque injuste. Articulus hic nihil habet. Reposni 
φήμη ris, ““ Δύκοι κρείασους κυνῶν." De τις dixi ad v. supr. 285. 
Quod ad proverbium illud attivet, opportune St. allegat Pan- 
san, in Corinthiac. p. 118. ed. Sylb. παρίστασθαι δὴ τοῖς ᾿Αργείοιε 
τῷ μὲν ταύρῳ Γελάνορα, Δαναὸν δὲ εἰκάσαι τῷ λύκῳ. Mox elvac 
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hie plane. inutile est. Reposui οἶμαι δὲ βύβλον.: etal βύβλου 
Sd-tyeatur Suid. v. Βύβλον ---- καὶ παροιμία' Βύβλον. δὲ -καρπὸμ 
αὐκ αἰτεῖ στάχυν. μέγαν, ἐκὶ τῶν ob δυναμένων τοῖς ἰδίοις χρῆσθαε 
ξαλρῖε, παρύσον ἀσθενὴς οὖσα ἡ. βύβλος. οὗ δύναται μέγαν φέρεικ 
καρπόν. Ubi corrigendum esse ob xparei vidit Erasmus: δὲ 
Remo -yidit ibi latere lectionem. variam. et fortasse veram, 
emisso εἶναι, Aschylo redonandam. Atqui, ne quid. dissimm- 
lem, Zenobius cum vulgata stat, omisso μέγαν, dum exhibet 
BaGroy δὰ καρπὸν ob κρατεῖ στάχνε, ἐπὶ τῶν ob δνγαμένων τοῖς 
ἰδίοις χρῆσθαι καλοῖς" παρόσον ἀσθενὴς ἡ βύβλος πρὸε τὸ φέρειν 
gisav* στάχυας γὰρ ἀνατέλλονσα οὐκ ἐντρέφε. Verum, inquit 
8&%., ex his ultimie verbis. corrigenda sunt prima; censtad. 
ent cum scripsisse cum ZEschylo nostro, Βύβλον δὲ καρκὰε: οὗ 
φέρει arayuy. Hic A. βύβλου δ᾽ ὁ καρπὸς οὐ κρατεῖ στάχυν. BR, 


δὲ καρπόε.᾽ Et paulo ante Μ. salvear: unde A. R. κρείσσοναε. 
T. χρεί σσους. ᾿ ΝΙΝ 
754, 5. M. A. R. ὡς — "Eyovres — χρὴ φυλάσσεσθαι xparos. 

T. ἔχοντας. Neutrius scripture syntaxis est expedita satis. 
Minori negotio poterat legi”Eyovros, quod Bo. precepit, adeo 
ut construeretur κράτος ἔχοντος. Verum in tali loco, ubi om- 
nia sunt manibus agenda, abesse nequit χερὸς mentio. Reposui 
igitur χέρα τ᾽ ἀλεύσασθαι. Sepius ἀλεύω apud Aschylum re- 
peritur. Rarior est vox media. Exstat tamen ἐξαλεύσωμαι 
in Soph. Aj. 661. Ad sententiz initium dedi πῶς καί: vid. 
Porson. ad Phen. 1373. 

756. ItaM. R, at A. ταχεῖα, unde T. στολὴ, etsi A. στολῆ, 
sicut M. R, 

757. Τ᾿ οὐδ' ὅρμος οὐδὲ πισμάτων σωτήρια. M.{A, R. σωτη- 
piov. α. σωτηρίαν. Ipse ἀεἀϊ Ὅδ' ὅρμος, οὗ γε (ubi). Scribi 
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poterat“O% ὄρμσε ἐσθ᾽, od. Eligat lector. Littora Greeca erant 
static matefida carinis, dissimilia terra’ Cyclopum, cui, “teste 
Homefo in Οδ. 1. 186., Ἐν δὲ λιμὴν edoppes, ty ob χρεὼ 
weieparés ἔστιν Obr’ εὐνὰς βαλέειν οὔτε mpvprnoe are 
UN éxixédoarvras μεῖναι χρόνον. a 
. 759. V. παραυτίκα. Id intelligere nequeo. Quondam νυϊαΐ 
| τ ‘ob. whdxd. Ita enim littus scopulosam aut wquoris σὴ 
planities satis bene depingi poterat ; nunc vera propter-nostis 
mentionem aliud quid exhibui, nenrpe. παρ᾽ ἠλύγην. ‘Vou 
Wty inter rarissimas exstat in Aristoph. Ach. 684. ἐξ expo 
uniter a Grammaticis ἡ σκία, τὸ σκότος ris νυκτὸς, Latine- ores 
pusculun.: Cum Mechyli.verbie confer omaino illud Tragici 
Ronrtide Prometheo, apud Ciceron. Tascul. Vinctumque eqtin, 
- stave ut-horrisono:freto Nectem paventes timidi adnectunt 
᾿ geavita. Neque omitti debet Hom. O08. M. 286. ᾿Αλλ’ adres 
διὰ γύκτα θοὴν ἀλάλησθαι dvwyas’ Ἔκ νυκτῶν δ' ὍΡΟΙ eet 
δηλήματα ynov Γένονται. 
. 760. et 8qq. Versus male dispositos ita exhibet A. 
GAN’? ὥς re καὶ μολόντες ἀλίμενον χθόνα, 
ἐς νύκτ' " ἀποστείχοντες ἡλιοῦ φιλεῖ" 
ὠδῖνα τίκτει νὺξ κυβερνήτη σοφῷ, ᾿ 
οὕτω γένοιτ᾽ ἂν οὐδ᾽ ἂν ἔκβασις στρατοῦ. 
καλή. πρὶν ὅρμω. ναῦν θρασυνθῆναι σὺ δὲ, 
δ᾿ φρονεῖν μὲν ὡς ταρβοῦσα μὴ ἀμελεῖν θεῶν. 
4 πράξαε ἀρωγήν' ἄγγελο» Sob μέμψεται 
πόλις γέρονθ' ἡβῶντα δ' εὐγλώσσας φρενί. 
R. 1. ὧε καί. 2. ἀποστείχοντος. 3. φρόνει. 4. πράξασ᾽,  ὅ. 
δ' οὐ. 6. εὐγλώσσῳ: at Μ. P. εὐγλώσσως. T. vero τίκτειν ες 
εὖ yAdooas. 8. denique ἄλλως re cal. ΕΝ 
760. Ita egregie Bo. Notissima sunt et Horatianum Solis 
ab Hesperio cubili, et Virgilianum Tithoni linguens Aurora 
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oubile, In Tro. 222. olim volui Καὶ τὰν Alrvalay Hoetoroe 
Φοικίκαε ἀντήρη κοίταν ; neque sententiam mato. Sicilia etestm 
vocari potest κοίτη ᾿Ηφαίστον, sieut ‘Oprvyta divitur δέμνεον. 
᾿Αρναμίδον a Pindaro Nem. 1. 3., et ab eodem in Pyth..1. 64. 
Sicilia ipsa Typhoéo imposita appellatur στρωμνὴ, super quan 
ἥμενος, teste Eschylo, μνδροκτυκεῖ “Hgacoros, necvon Sipyius 
perhibetur esse Θεάων εὐνὴ apud Homer. IA. ῶ. 616. 

761. Hune versum bis citat Plutarchus, utrobique mendo- 
sum. In libello, ““ Non posse suaviter vivi secundum Epi- 
curum,” p. 367. Ald, = 11. p. 1090. GAN ὥσπερ ἐν θαλάσσῃ 
gar’ Αἰσχύλον ὦ δεινὰ τῇ πόλει νὺξ κυβερνήτῃ σοφῷ: et Sympos. 
1.3.0. 791. Ald. = τι. p. 619. E. οὐ γὰρ μόνον ὠδῖνα τίκτει 
κυβερνήτῃ) σοφῷ, κατὰ τὸ [λεγόμενον, πᾶς βόλοε) ἀλλὰ καὶ ποτοῦ 
"πᾶσα cai ἀνέσεως ἡδονὴ στρατη͵γῷ καὶ ἄρχοντι φροντίδος ἄδιόσ 
ὦστεν. ‘ Locum priorem citat St. in Not. editis et in Mes. 
addit Gregor. Naz. ἔῤῥει τὰ καλὰ, γυμνὰ τὰ κακὰ, ὁ πλοῦε ἐν τῇ 
vucrl, πυρσὸς οὐδαμοῦ, ubi respicitur ad Hippocratis Lace- 
demoni Epistolam apud Xenoph. Hellen. 1. p. 252. ἔῤῥει τὰ 
καλά. ᾿ ὶ 

762. Etsi exempla sunt innumera, que tueri possunt ἃ» οὐδ᾽ 
Av, hic vero οὐδ᾽ dy, ne quidem, vix satis bene cum senten- 
tie tenore congruit. Reposui igitur Eschyleum οὐδαμά : cui 
simile est μηδαμὰ in Prom. 526. Pers, 429. : ubi citat Branc- 
kius Qed. C. 517. 1698. Autig. 830. in quibus metri ratio for- 
mam illam postulat. 

768. Lingua pescit μολόντοε, scil. στρατοῦ. 

765. V. φρονεῖν μὲν ὡς ταρβοῦσα μὴ ἀμελεῖν θεῶν πράξασ᾽ 
"ἀρωγήν. Heec aliis intelligenda Inbenter relinquo. In lectione 


Ὁ emendata intellige μέλειν θεῶν, Diis cure esse. Mox de syn- 


- pati πράξαι σ᾽ ἀρωγὴν, vide Matthire Gr. Gr. δ. 409. 
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᾿: 88. Ψ, ἰὼ γᾶ βουνῖτι ἄνδικον σέβας. At βουνῖτι, quam 
αδεῖο Po. notavit, est nibilivox.:, Zsehyleam βουνὸς. (νἱάϊ 
wd 116.) ipse restitui.: literas quaque ya τι iv re yas nrutavis 

- 769. Ita: BR. ‘A. φύγομεν. Mox R. εἴτε κεῦθος ἐστί πον. Αἱ 
dyéxee. T. ἔχει που. Sana-ratio hic postulat εἶμ᾽ ὅπον, ae 
φιὸ ; εἴ mox lingua. γένωμαι vice γενοίμαν. 

771. Ita Pa. ob metrum. V. νέφεσι. Mox R: iain 
De @ et p permutatis, vid. Valck. ad Schol; in. Phen. 237. 
Quod ad-sententiem, cf.. Wud τί μ᾽ αἰθέρος ἢ γᾶς ὑπὸ κεῦθος 
ἄφαντον οὐχ ἀμαυρώσῳ, in Euripid. Phaéthont. Fragmento 
nuper reperto editoque-in Classtcal Journal, No. ΧΙ, 

: 973. M. ἀμπετήσας δόσως. G. ἀμπετήσαις déeas. ‘A. δόσαι. 
R. νείο ἀμπετήσασ᾽ ὧς. At P. ἀμπετάσας δέ.. T. ἀμπτᾶσα δ' 
ὡσεί. His-omnibus dedi meliora ᾿Αμποτάσασ᾽ ὁδοὺς ἴσα, Illud 
Yeu, quod sepe eorrumpitur, plane tuetur Eurip. Ἧτο. 1330. 
fou καπνῷ κόνις πτέρνγι : ubi advocatar Valck. in Diatrib. 
p. 107. C. qui legit Io’ ἀνέμοις in Callimach. Fragm. 135. 
.. 774. WL A. R. ἄτερθεν. T. ἄτερθε. Nihil refert. 

775. A. ἄφυκτον δ᾽ οὐκέτ᾽ ἂν πέλει κέαρ. R. πέλοι. Hive 
‘alii aliter emendant. Πεὰϊΐ ἄφυκτον γάρ" οὐκέτ᾽ ἂν γελῷμκέάρ. 
Ῥοϊυΐε. Zschylus dicere fiala, non fugienda, risui parum con- 
venire. Similis'metaphora usurpatur ab-Homero-in O05, Θ. 
407. ἔργ᾽ ἀγέλαστα : quem imitatur Aschylus in Cho. 90. 
dyehasrocs ξυμφοραῖς, et in-Agam. §03., et rursus in fragmento 
apud Lex. Bekker. p. 337. φρὴν ayéAacros. Imitatur quoque 
Phrynichus in Movorpérg-in Lex. Bekker. p. 344. v. ᾿Αδουλος: 
abi -verba Comici, aliter quam Meinekius in Cur. Crit. Ὁ. 55. 
ipse lego, Ὄνομα δὲ μοῦστι Movérpomes’ δῶ γὰρ βίον Τίμωνος 
ἄδυγ' ὀξύθυμον ἀπρόσοδον ᾿Αγέλαστον ἀδιάλεκτον "Ιδιογνώμονα. 
Hic vero δὲ ἰῃ γὰρ mutatur, ut solet; vid. Porson. ad Med. 192. 
Mox 776. Ita Pa. ob metrum. V. μελανόχρως. 
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997. Ph. G. πατροσκοκαὶ δὲ μεῖλον. R, tarps κῶπαι δὲ μ' 
γἴλον. A. πατρὸς κόπω δὲ μείλον. 8. πατρὸς σκοκαὶ δέ μ' elon 
Legi ροίοταί πατρὸς σκοπαί μ' ἀνεῖλον. Ipse vero magis quid 
exquisitam volui. Dedj igitur τόδ' ἅμαλον, memor. Euripid. 
Herach 75. Ἴδετε τὸν yépovr’ ἀμαλὸν ὀπὶ πέδῳ χύμενον : wbi 
veram scripturam servavit Hesych. ᾿Αμαχόν' ἁπαλὸν, ἀσθενῆ. 
Ripexléns ‘Hpaxdeidaes δηλοῖ. Ibi Ald. γέροντα μᾶλλον. Hic 
rode est δεικτικῶς dictam ad τὸ δέμας. 

778. Ita Pa. Inepte V. ee Cf. supr. 149. ἀρτάναμς 
Bavotcat. ἡ 

780. Μ. Ρ, τῷδ᾽ ἐγχριμφθῆν xpaty, A. R, τῶδ᾽ ἐχχριμε 
φθῆναι κεροῖν. Atqui non χεροῖν, sed alio membro puellas tan- 
gere mares voluerunt. Dedi igitur χαρᾷ, pre latitia: quad 
paulo verecundius est. Εὐθυῤῥημονεστέρως in simili re lequitus 
Hecwuba in Tro. 203. ᾿Αλλ' Ἑλλάκων Aderpocs πλαθεῖσ᾽ "Kpgays 
G2ut ἔτ᾽ és dda: ita enim emendare debui. Cf. et Hec. 569; 
Λέχη δὲ τἀμὰ δοῦλος ὠὠνητόε ποθεν Xpavei, τηράννων πρόφθεν 
ἠξιωμένα ; Οὐ δῇτ᾽" aging’ ὀμμάτων ἐλευθέρα Déyyos τόδ᾽," Acdn 
ὐμρϑοστιθεῖσ' ἐμὸν δέμας : necnon Soph. Trach. 16. ἀεὶ κατθανεῖν 
ἐκεύχομαι, Πρὶν τῆσδε κοίτης ἐμκελασθῆναί wore: ubi lege 

κοίταις. Semper etenim reAacew cpm dativo jungitur. Vid. 
Endises Tragicorum. Mendosus est Qed. T. 1100. [lavds-dpes- 
σιβάτα προσπελασθεῖσα: quod et metrum sutithetici cum- 
anonstrat, Οὐ τὸν "Ὄλυμπον ἄπειρον. Mendosus queque Rhes. 
911. alio tempore emendandus. | 
. 781. Ita 5. A. δαΐδας. R. δᾷδαε. 

782, A. R. πόθεν δέ μοι γένοιτ᾽ dy αἰθέρος θρόνος. Atea 
“Ἰοοξίοπρ servata, nibil habet πέτρα, quocum jungi possit. 

783. M. xpos ὃν νέφη δ᾽ ὑδρηλὰ γίγνεται χειών, AtA.R, 
χιών. Verum δ᾽ hic suum locum.nen babet. Wade T; edir 
dit &': quod metrum corrumpit. Dedi igitur γ᾽, et mox 
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propter sensam πήγνυται. Certe γέγνεται in tali loco friget. 
Junge ἂν cum πέτρα. Mox αἰγίλιψ, sicut αἰγίβατοε, πέτρα ~ 
est rupes alta. At hec est adeo alta, ut nullam animal nisi 
capra eam possit scandere: illa vero, quam διὰ τὸ δυσανά- 
Baroy ai αἶγες λείπουσιν, αἰγίλιψ λέγεται, teste Eustathio ad 
Hom. 1). ΤΊ. 4. 

784. V. ἀπρόσδεικτοε. ᾿ Egregie plus decennio enemies 
ἀκπρόστειπτος, collato Lucretiano Nullius anie trita solo: quod 
imitatur Tibullus, Qua nulla humano semita trita pede est. 
Exstat ἄστεικτος in Soph. Phil. 2. Hic A. ἡ λίσσας, et R. ex 
emendatione Sophiani; at ipse Codex ἡ λήσσας. 

785. Feliciter, vice οἰόφρων, conjecit Pa. :oldxpwy, red- 
diditque uxo cacumine. Legi poterat ὑψέπρων. Veces cognate 
sunt "YYucdduvos in Callimach. Fragm. x1x. Ὑψέκρημνος in 
Prem. 429. et Nostri Glauc. Fragm. 11, Inde corrigas 
Coluth. 14. Ἰδαέης κάρηνὸν ἐπὶ πρηῶνα Φαλάκρης legendo “line 
ὑψικάρηνον:. Photius ὙΨεικάρηνε" ὑψηλὲ, ex Aristoph. Nub, 
598. Mox A. ἡρέμας. R. κρέμας. T. ἐρημάς. Dedi ἐρήμαε 
Dorice pro ἐρήμης. Mox γνπίας, vocem nullius pretii, in γυπὸς 
emendavi. 

786. Badd πτῶμα μαρτυροῦσα. Cf. Horatianum, Sive fe 
rupes et acuta leto Saxa delectant, age, te procella Crede 
veloci : ubi poeta iu animo babuit Homericum, “Ὡς μ᾽ aged’ — 
Οἴχεσθαι προφέρουσα κακὴ ἀνέμοιο θύελλα Eis Epos ἣ eis κῦμα ; 
quibus infinita possunt addi. Hic dedi ἐμὸν vice μοι. 

789. V. πρὶν datcropos Bia καρδίας γάμου κυρῆσαι, et in Anti- 
strophico re’ aug’ αὑτᾶς Ere πόρον εὕρω γάμον καὶ λυτήρια. 
Ibi vero. R. ἀφ᾽ αὑτὰς---τέμνω γάμου : eodem redit A. τέκμω 
γάμον. M. quoque τέμνω et Ph., ubi,' teste Salvinio, Schol. 
marginale εὕρω. Dubio sane vacat rena. At collato v, 
259. ἄκη τομᾶτα καὶ λυτήρια, lvcisque ibi citatis, patet vix, et 


\ 
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tie vix quidem, abesse posse den: quod in καὶ Jatet. Restitute 
᾿ igitur τεμῶ γάμον urfp’ ἄκη, metrum strophici se predit ; ef, 
metro reperto, intelligitur vocem δαΐκτορος, que sententiz 
oficit, cedere debere alteri 4&0icropas. Opportune Hesych. 
᾿Αθίκτορας----ἀνεπάφους παρθένους" “Iwy Εὐρντίδαις. Ita tandem 
strophico emendato, corrigi potest facillime antistrophicus, 
eruendo γαμηλι’ ov τυχεῖν ανεφικτ᾽ gor’ evropoy 6 γαμηχέου 
ruyew (ita enim Lf’. pro rvywy) rv αμῷ avras ere πορὸν- 
Hesych.'’Avégecrov’ ἀκατάληπτον, ἀδύνατον. Igitur γαμήλια 
ἀνέφικτα sunt eadem atque τέλεα ἀτέλεα in v. 121. Cf, et loca 
allegata ad v. 327. Kijéos στυγούντων γ᾽ εὑμαρὴς μμμμὼι 
Hic redde οὐ τυχεῖν, carere. 

790. A. κύσειν : at R. ex emendatione sua, κυσίν. pee 
Codex ut A. Mox V. & ἔπειθ᾽ ἔλωρα κἀπιχωρίοι.. At ἕλωρα 
raro plurale reperitur. Neque video quid sibi velit istud 
ἔπειθ. Reposui κεῖσθ᾽, i.e. κεῖσθαι. Alibi et « permutantur. 
In, Tro. 1041. vice κόμπου Ms. Harl. πόμπον. Vid. Schiefer. 
ad Plin. Epist. x. 36. Valck. Annotat. Nov. Feed. p. 330. et 
Editores ad Thom. M. v. Προσποιοῦμαι: et Coluth. 48. Unde 
corrige Menandri Fragm. 10. apud Donat. ad Terent. Andr. 
1V. 3. 11. KOAEEIAC CT MYPPYNACXXHC AI€TEING legendo ano 
(Δ ECTIAC COI MTYPPINHC XAOHC TTIOTEINE. Bentleus vero ano 
‘AENIAC COI MYPPINHC KAAAOYC AABE. Recte ἀπὸ et σοι : sed in 
reliquis parum felix. Mea vero quadrant cum verbis Te- 
rentii, Ex ara hinc sume verbenas tibi, Atque eas substerne. 
Hec obiter. Ad Aschyleumredeo. Ibi ἐπιχωρίοις est inep- 
tum ; quasi aves essent tunc temporis inter scenam volantes. 
In voce ἀποχώριοις respicitur ad morem illum, quo solebant 
veteres cadavera, avibus canibusque predam, piaculi causa, 
e via in loca secretiora ejicere. © 

792. A. ἐλευθεροῦται φίλαι ἐκ τῶν κακῶν. R. φιλαιακτῶν.-. 
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At exstat quidem αἱακτὸς in Ach. 1195. : non item φιλαέακτοε, 
etsi commune aliquid habet cum φιλόδυρτος in v. supr. 69. 
Reposui ἐλευϑεροῖ τἄφιλ᾽ αἰακτῶν. Citat hic St. Eurip. Orest. 
1522. Δοῦλος ὧν φοβῇ τὸν ἄδην, ὃς σ᾽ ἀπαλλάξει κακῶν, Nechon 
Fragm. apud Stob. 119. τὸ γὰρ θανεῖν Κακῶν μέγιστον φάρμα- 
κὸν νομέξεται. Ipse addo Nostri Fr. Incert. xx1x. ‘Qs οὐ 
δικαίως θάνατον ἔχθονται βροτοὶ, "Ὅσπερ μέγιστον pia τῶν πολ- 
λῶν κακῶν. Mox idem St. contulit Ovidianum: Ante, ait, 
emoriar, quam sit tibi copia nostri. 
798. et sqq. Ita verba et versus exhibet A. 
ev δ᾽ ὀμφὰν *otpavlay. * peAnderava θεοῖσι Kat 
*rédea δέ μοι πῶς πελομένα μοι, 
λύσιμα' μάχιμα δ᾽ ἐπιδε πάτερ * βία μὴ φιλεῖς 6 ὁ oo 
. ὄμμασιν ἐν δίκοις. σεβίξον δ' ἱκέτας σέθεν. 

ον, γαιάοχε παγκρατὲς Cet. γένος γὰρ αἰγύπτιον Bow. 

᾿ δυσφόρον ἀρσενηγενὲς, μετάμε δρόμοισι 7 διόμοι. 

φυγάδα μάταισε πολυθρόους. 
. βίαν ὃ διθϑῆντε λαβεῖν" σὸν δ᾽ ἐπίπαν ϑυγόν, 
ταλάντου 95 πιδάνευν σέθεν. θνατοῖς τέλειόν ἐστιν. 
Versus quidem longiores bifariam dissecat R. et verba non- 
nulla alio modo exhibet. 1. ἔὔξε. 2. οὐρανία. 3. μέλη Alravt.- 
4. τέλεια. 5. βίαια μή. 6. ὁρᾶν. 7. διόμενοι. 8. δίξηνται. 9. τί δ' 
ἄνεν ex emendatione Robortelli. Ipse Codex τί δ᾽ ἂν νενσέθεν. 
Cum R. consentiunt M. P.in 5. et 6. G. vero partim cum‘A. et 
R. sic βίαν μὴ φιλεῖς ὁρῶν : mox Ph. et G. πιδανεν sine accen- 
_ tibus, tanquam vox suspecta. Hee Monostrophica in Antistro- 
phica dispescuerunt Burneius in Tentamine de Metr. 3315. 
chyl. et BI. in Edinburgh Rev. No. xxx. p. 319. Neuter 
mihi satisfacit. 
798. Cum οὐράνια péAn confer Pers. 572. oe δ᾽ ἀμβόασον 

οὐράνι᾽ ἄχη : ubi plura BI. 
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ε 799. Vice λίγανα, que nibili vox est, reposui λεγάνεύε : 4118 
exstat in Menandr. Andr. Fragm. 6. Agnoscit et Hesych. Arran 
εὕσαι" παρακαλέσαι καὶ ra ὅμοια : et Euripides Λιτάινω in ΕἸ." 
1215. Mox θεοὺς ἄκη erui e θεοῖσι καί. De syntaxi duplicis accu 
sativi vid. Matthie Gr. Gr. ἃ. 410. 800. Inliteris τέλεα δὲ μοι 
πὼς πελομενα latere mibi videntur τέλεα δ᾽ αἰματος odopera. 
‘Redde τέλεα exitus. Mox de ¢ et at, necnon oz et a, item ποῖν 
permutatis, trita sunt omnia. Dein λύσιμα intelligi potest Ho- 
‘ ratiano me solvit—Moriar. Certe Chorus alibi mortem inuuit 
omnium esse malorum solutionem et solamen. Vid. ad v. 792. 

801. De μῆχαρ remedium, vid. Bl. ad Agem. 2. 

802. M. βίαια μή. T. Alay el. L. Theobald: Bia? εἰ μή. 
Dedi βίαιά γ᾽ εἰ φιλεῖε. 

806, 7. Illa 5¢, καὶ et mox re et τὰν ob metrum inserui ; et, 
literis transpositis, erui avep evayes ex apcevoyeves. Hin dici- 
tur ὕβρεν dvéo’, ut ὕβριν ἀρσέν᾽ in v. 480. et ὕβριν ἀνέρων in 420. 
et ἀνδρῶν ὕβριν in 526. Tuetur quoque hic ἐναγὲς illud gq. 
yéa inv. 121. Plura de ἀνέρα ὕβριν et similibus ad v. 226, . 

807, 8. Hic μεταδρόμοις satis tuentur dicta ad v. 122., nee~ 
non illa dracts διεπόμενοι ad v. spr. 109. Post dpseroyeres P. | 
ad oram exhibet διώκοντες, e εἰ. scilicet διενόμενοι. 

811. Vulgatum ἐπίπαν raro apud Tragicos comparet. Be 
ehyleum est τὸ πᾶν. 

812. Sunt fortasse, qui tueri velint τί δ᾽ dvew σέθεν ex 
Agam. 1496. ri yap βροτοῖς ἄνευ Διὸς τελεῖται, Verum prop- 
ter mentionem statere, manifesto aliud aliquid . postulatur. 
Dedi igitur τάλαντ᾽ els 6, τι νεύσεται. Redde in quam pertem 
fuerit inclinatum. De Jovis trutina multi muita post Heme. 
ricum in JA. ©. 69. et X, 209. Cf, Theognid. 157, Ζεὺς γάρ νοι 
‘WO τάλαντον ἐπιῤῥέτει ἄλλοτε ἄλλῳ. Pers, 345,'AAN ὧδε [lege 
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“Ἄλλοι δὲ, etadi Vaickeaseri Diatrib. p. 112.] δαίμων res‘xaré- 

φθειρε στρατὸν, Tédavra pleas οὐκ ἰσοῤῥόπῳ τύχῃ. Hine dict- 
τ ἢ v. 396. Ζεὺς ἑτεροῤῥεπὴς, et intelligitur hine illud εὖ 
ῥάκει Geos in S. c. Th. 67. Cf. et Nostri Fragm. Inc 6. καὶ πὸ 
TG, πλάστιγγι δοθὲν Μακάρι τῳ στατὸν τελέθει (ita enim lego 
υἶρε. μακαριστώτατον, qued analogie obest): emenda et Comi- 
cam apud Stob. p. 609==499. Ὅταν γὰρ ἱστὰς τοῦ ταλάντον τὸ | 
ῥέων legendo ῥέπον : cf. et Epigramm. apud Suid. ᾿Αφαυρόε" 
"Ex Διὸς ἰθείης olde τάλαντα δίκης. Verum iterum hoc Zechyli 
loco respicitur ad Homericum de Jove annuente, Οὐδ᾽ ἀτελεύ- 
τητὸν γ᾽, ὅ,τι κεν κεφαλῇ κατανεύσώ in IX. A. 524.: quocum con- 
fer Alcest. 981. καὶ γὰρ Ζεὺς ὅ,τι νεύσῃ σὺν σοὶ τοῦτο τελευτᾷ. 
Neque omitti debet Nostri Fragm. Inc 16. “Ὅρκος BéBacdés 
ἐστιν, ἂν νεύσω. μόνον. Plutarchus similiter duo Homerica 
commiscet in 11. p. 824. B. τὸ yap εἱμαρμένον ἄτρεπτον καὶ 
axapaparoy χ᾽ ᾧπερ μόνον ὄφρυσι νεύσει, κάρτερα τούτῳ κέκλωτ᾽ 
ἀμάγκα καὶ πεπρωμένη : ubi postrema Θιθο λει ad illud ἐπεκλώ- 
σαντο θεοὶ in OS. A, 17. 

$13, Meum τέλειον ἔστη exponunt Schol. ad S. c. Th. 799. 
᾿Ακίνητοι γὰρ---οἱ θεοὶ xal—obdéwore τρέπονται, ἀλλ᾽ ὅ,τι πνεύ- 
σειαν ἀκλινεῖς ἵστανται (f. νεύσειαν, ἀκλινὲς ἴσταται) εἰς ἀντι-᾿ 
παράστασιν. , 

814. et sqq. Nunc tandem ad illas plus quam Cimmerias 
tenebras ventum est, ubi Mes. nullam aut dubiam lucem pre- 
tendent, neque, nisi paucissians in locis, Virorum Doctorum 
eonatus, szepiusiterati, ad Aschylea restituenda ne levissimum. 
quidem efficere valent. Mihi vero uni licuit modo non 
penitus deleta resuscitare, et exemplo satis luculento com- 
‘probare, quam inepti fuerint isti homines, qui falsa, modo 
sint inveterata, dedoceri pariter atque vera, modo nnper re-_ 
perta, discere recusent. Sunt enim,‘ qui canona meum de 
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ratione carminum Epodicerum aut inutilem aut falsum esse 
statuunt. Atqui inutifis ea lex esse nequit, cujus ope emen- 
dantur corruptissima, neque falsa, que machinis inconcussa 
manet. Quod si quis bec melica omnia in ordinem redigere 
meliorem quest, quam quo ipse ea disposuerim, libentissime 
manus illi dabo, et de me meisque αἰεὶ patiar, quicquid, ini- 
mico in buccam venerit. Atqui parum ipse metuo ne Her- 
nus Blomfieldusque pedem sibi extricare possint ex nace 
quz A. exhibet, dumetis. 7 
66644 via res 
τῶν πρόμαρκπτι * capvevs ἰὸφ bp 
αὖθι κάκκας * v0 δύϊαν βοὰν 3 ἐμφαίνω. 
«ὁρᾶ rade φροίμια πράξαν πόνων. 
βιαίων ἐμῶν. 5 ἠὲ ἠὲ βαῖνε φυγᾶ πρὸς ἀλκὰν, 
᾿" βλοσυρόφρονα χλεδᾶὀ δδνσφορὰν ἀϊ κἀν γαῖ 
7. γαῖ ἂνξ προτάσσου. δ σοῖσθε σοϊαθ' ἐπιβά 
ρίν᾽ Sxws ποδῶν. οὐκοῦν οὐκοῦν 
τιλμοί. τιλμοί. καὶ στιγμοί. πολναιμῶν φέρω, 
ἀποκοπὰ κρατὸς, σοῦσθε σοῦσθ᾽ "ὁλοίμεναι “crv 
pev ἐπ' ἀμίδα | 
"+ ἀθάνα **xodvspoyor aAphevra πόρον 
δεσποσίῳ ξὺν "ἢ ὕβρι yougodérw re δορὶ δὲ ὅλον 
ulpoves ὧς ἐπαμίδα ἡσυδονπέα τάπιτα - 
κελεύω βία μεθέσθα.  Ἄἴχαρ φρενέ τ᾽ “brais ἰὼ * ἰὸν 
Grete δρανακέδες δόδν ἀκτίετ᾽ ἀναπόλιν εὐσεβῶν, 
μήποτε πάλιν " εἶδοει ἀλφεσίβοιον ὕδωρ 
ἄνθεν. "5 δεξόμενον ξώφυτον αἷμα βροτοῖσι θάλλει. 
ἄγειος ἐγὼ ** βακχαῖος βαθρείαε βαθρείας 
γέρον, σὺ δὲ ναὶ ναὶ βάση, τάχα. ! 
θέλεος ἀθέλεος. βία βία τε πολλᾶ φροῦδα. 
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"4 θάτεαι BaBuirpo κακὰ παθῶν, 
ὅλόμεναι καλάμαις αἷ"αἷ af af. 
‘His vero dissentit R. in 1. κάμνοις, 2. mw 3. ἀμφαίνω. 4. δρῶ. 
5. ἰὰ 8. 6. δυσφορά vat. 7. yal ἄναξ. 8. σοῦσϑε σοῦοδ'. 9. δλ- 
λχύμεναι ἐπ᾽ ἀμίδα. 11. ely ἀνὰ, 12: πολύῤῥντον. 18. ὕβρει. 14. 
ἄγαν. 15. ἰὼ id. 16. λεῖφ᾽ ἔδρανα xf ἐς δόρν. 17. ἴδοι. 18. δε- 
ξώμενον. 19. βαθυχαῖος. 20. Barr’ ἐπ᾿ ἀμίδα τροκακὰ. 
' 814. Intrat in scenam ille Preco, cujus adventum. Daneo 
jam ὁ specula prospectum Chorus timebat, ἐξ stipatus milite 
nautisque armatis, in Danaidas illico manus injicit, dictis*Ie, 
μάρκτυς νάϊος, ydios. Hinc Hesych. Μάρπτυῤ' ὑβρίστης. Restitato 
igitur μάρπτυς, nemo herebit, opinor, de wapos papwros, efutis 
e προμαρπτι:. De verbo μάρπτειν consulas Lexica; e quibus 
unum Hesychiom corraptissimum emendare libet. Ἐμπεδης 
yapopos μαρψεν aidns ἐμπεδον ἔλεγον τὸν adny, ws ἱππωνὰξ 
ἀντίον του ovy ἐμπεδου χθύνιος οἱ δε ovrws o αἰδης εἰιμελής εστι 
γαμῦρος καὶ ἀσφάλης, οὐκ ἀμέλων οὐδενος αλλ as τὴν γὴν 
λαμβανὼν τὴν μεριδα aor τήν γὴν peptcopevos. Hee alii aliter 
corrigere conantur. Ipse vero ita restituo. ᾿Ἐμπέδα: σε γάμ- 
opos Mdpyerev “AlSns* Ἔμπέδαν ἔλεγεν τὸν “Αἰδην, ὡς Ἱππώναξ᾽ 
᾿Ἂνταϊον ἄντομ᾽ "Eprédav χθυνοι [τἀγο»]. οἱ δὲ "Epracrns 
"Aline ἐπιμελής ἔστε, γάμορος καὶ ἀσφαλὴς, οὐκ ἀμελῶν obdévos, 
GAN’ εἰς τὴν γῆν λαμβάνων τὴν μερίδα, οἷον τὴν γῆν μεριϑόμενος. 
Ibi fatent tria Poetarum fragmenta ; primum est Tragici, for- 
tasse Eschyli,—Eprédas ce yapopos Μάρψειεν “Acdns : secun- 
dum Hipponactis, “Avratoy ἄντομ᾽ Ἔμκέδαν χθονὸς [réyor]: “ 
tertium vero’ Herotcum, Ἔμπάοτης ᾿Αΐδης, Callimacho for- 
tasse tribuendum : tribus quoque modis exponitur éurédas, 
scil. ἀσφαλὴς, quasi vox derivetor de ἔμπεδος, stabilis, 
et ydpopos, quasi ἐμπέδας sit ἂν πέδῳ in solo, i. e. in solo 
R | 
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habitans aut terram sortitus (sicut Jupiter in clo habitans 
aut celum sortitus), et ἐπιμελὴς, quasi ἐμπέδας commune 
aliquid habeat cum ἐμπάστης, quod derivatur de ἐμπκάξεσθαι, 
significante ἐπιστροφὴν ποιεῖσθαι : 400 sensu intelligas illud im 
Sophocl. El. 182. Οὔτε yap ὁ τὰν Κρίσαν Βούνομον ἔχων 
ἀκτὰν Waid’ ᾿Αγαμεμνονίδαν ἀνεπίέστροφος, Οὔθ' ὁ παρὰ τὰν 
᾿Αχέροντα θεὸς ἀνάσσων. Ita enim legerat Schol. non [ais 
᾿Αγαμεμνονίδας ἀπερίτροπος : quae nemo sanus tueri debuit, 
reperto tandem ἀνεπίστροφος. Redde nihil curans filium 
Agamemnonis. Quod ad ἄνταιον Hipponacti restitutum, alle- 
gan debet Erotian. Lex. v. Avreoy θεόν" τὸν βλάβης ὑ ὑπονοού- 
μένον αἴτιον ἔσεσθαι ἄνθρωπον" ἀντεον δ᾽ ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ σὸν 
σώφρονα ὡς καὶ Σοφοκλῆς ἐν Κλυταιμνήστρᾳ λέγων" τον de αντεὸν 
περιδινεοντα ονχ opare καὶ δεῖμα προσπνέοντα ἀντιας θεοῦ. Ea 
de labore emendandi supersedit Brunckius, non item Blom- 
fieldus ; qui magnum quid fecisse sibi videtur in Mus, Crit. 
No. 11. p. 145. legendo”Ayratoy θεόν. Ipse vero gl. corrup- 
tissimam itaemendo. “Avratoy θεόν' τὸν BAGBys ὑπονοούμενον 
αἵτιον ἔσεσθαι" ἄνθρωπον δ᾽ ἄνταιον ἐκαλοῦν οἱ παλαιοὶ τὸν αὖ 
σώφρονα" ὧς καὶ Σοφοκλῆς ἐν Κλυταιμνήστρᾳ λέγων" Τόνδ' ἄν- 
ταιον περιδινεύοντ᾽ &ydpevra. Kal δεῖμα προσπνέοντ᾽ ἀπ᾽ ἀν» 
ταίας θεοῦ. Ubi duo latent Sophoclis fragmenta, alterum ex 
Anapeestis ore Chori, alterum e Senariis ore Electre, dicta 
de Oreste jamjam stimulis insanie correpto. Certe illud 
&xdpevra in itali loco tueri potest Euripideum in Tro. 120. 
dras κἐλαδεῖν ἀχορεύτους. Ad eundem Tragicum refer Hesych. 
gl. "Avrala’ ἐναντία, ἱκέσιοε" Αἰσχύλος Σεμέλῃ. σημαίνει δὲ 
καὶ δαίμονα" καὶ τὴν Ἑκάτην δὲ ἀνταίαν λέγουσιν ἀπὸ τοῦ ἐπι- | 
πέμπειν αὐτὰ [Perger. ἀντία]. Certe fuit illa vox Sophocli in 
deliciis : cujus gl. ’Avratas in Polyido et ᾿Ανταίαν in ᾿Ακρισίῳ 
(Ms. Ven. τισίῳ) commemorat Hesychius, Dixi fragmenta 


fits Clytedinestre pertinere ad Orestis εὐπδύϊοις, heque senten- 
fiam niuto, Ad-eandem, ut opinor, scenam respexit Plutarch. 
It. p. 165. A., ubilatent ita legendi-Anapzsti ex ore Orestis, 
ἢ Νέμεται ψυχὴν ἐξίστησίν τ', Οὔτ᾽ εἴασε καθεύδειν μ', οἵστρων 
Ἐμκιμκλησί; ν τ, ‘Net κατὰ τῶν πετρῶν, ἄγχει. “Deinde ex 
Hesychiana interpretatione ἱκέσιος patet in Hipponacteo stare 
posse meem *Avratoy ἄντομαι ᾿Εμπέδαν χθονὸς τάγον  ubi - 
réyov, qudd primam producit, addidi tam metri quam sen- 
téntiee supplementum, memor Zschyl. Pers. 642. Γᾶ τε καὶ 
| ἄλλοι χθονίων ἁγεμόνες. 

819. E Kamnorz vel ΚΑΜΝΟΙ͂Σ 106 erui ΚΑΝΈΜΟΣ ΚΑῚ ΘΙ, 
Ἦ Certe illud θὲς in tali loco convenit cum dramatis ceconomia, 
a εἴ ipsa rei veritate. Etenint Syrtes ille, de quibus hic loqui- 
ἢ tur Chorus, circa Nili ostia, exitio navibus esse solent, neque 
ΠῚ - Egyptii naute poterant nescire. Similem fere precationem 
Ἢ Chorus effudit in v. 36. ὀμβροφόροισίν τ᾽ ἀνέμοις ἀγρίας ἁλὸς 
ἣ ἢ ἀργβσανῥεε ὅλοιντο, iterumque effundit in v. 867. δυσπαλάμως 
| Bhow δ᾽ ἁλίῤῥντον ἄλσος χῶμα πολνψάμαθον ἀλαθεὶς Εὐρυκλύ- 
δωνος ἐν αὐραῖς. 

820. Ex ou ανθὲ κακκὰς vo δυιαν erui ep εαν ιϑ ses ανω 
οδυναν. Cum‘ vocibus ἐμ’ ἐᾷν cf. 852. λεῖπέ με: quod ad 
syntaxin, vid. ad 167.. Deinde quod ad ακκας in εκβας mu- 
tatam, vid. ad Tro. 935. Denique redde ὀδυνᾷ pre dolores ᾿ 

᾿ $20. Dictis ἔμ᾽ ἐᾷν, Chorus Preconis manus rejicit. . 

821. . ἀμφαίνω. Metrum poscit dugard. : 

822. Vocum, quas e vulgatis erui, talis est constructio. 
“Opa τάδε ἀπρὶξ φροίμια πόνων βιαίων : ubi ἀπρὶξ gestum his- 
trionicum indicat. Etenim ea voce dicta, Preconis satellites 
Danaidas iterum corripiunt. Quod ad rem ipsam. cf.-Soph. 
Aj. 310. "Κύμην ἀπρὶξ ὄννξι συλλαβὼν χερὸς cum v. infr, 900, 
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Ἑλκει fou ὑμᾶς ἐπισπάσαε κόμῳ. Quod ad βόαμα {quee, τοῦ 
est. Esehylea in Agam. 929.) ἴημι cf. Pers. 637, iévras—e 
ainy§, δύαθροᾳ Baypara: ibid. 945. ter’ αἰανῇ καὶ πανόδυρτην 
δύσθροον αὐδάν: ibid. 949. ἥδω τοι, καὶ πανάδυρτον :, Eurip, 
Hel. 1345. ἱέντα κέλαδον: Med. 1176. ἧκοικ---κῳκυτόν: et 
Soph. Aj. 628. οἰκτρᾶς γόον ee ἀείδονο' (ita ne vice ἀηδοῦε) 
Hoee δύσμοροε. 

. 825. In ἐμῶν latere mibi videntur relliqnize vocis ᾿Αμύ- 
νανδρον : quam agmoscit Hesych..’Ayvvarvdpos: δυνάμρνος ἄν» 
Spas ἀμύνεσθαι. Mox ἕα dicto, aca satellitum. manus 
iterum rejicit. εν - . 

826. Balveew est verbum transitivum. Vid. Persan. Orest, 
1427. Dedi igitur φυγὰν pro φυγᾷ. Mox e xpos adxay ery, 
πριν ολκαν, memor v. 883. Ὁλκὴ yap οὔ τον πλόκαμον οὐδάμ’ 
G2erac, Mox inserui tam ob metrum quam sensum σ᾽ ἔχει». 
Hic But. βλοσυρόφρων ἃ χλιδᾷ pro sus conjectura venditat, 
immemor libri Askewiani, ubi eam repererat proculdubia ;, 
ita enim exkibet Lf’. et OP. Vide simile peccatum ‘Butleri 
ad v. supr. 342. 

827,8, 9. Voces φοβερὰ-- Ζεῦ huc retuli, 41125 vulgo exstant 
post ὀτοτρὶ μᾶ γᾶ in ν. 888.: et rursus post verba eadem in. v. 
δρᾷ, ita scripte sunt in A. βοᾶν φοβερὸν ἀπότρεπε, ὦ Ba γᾶς 
wae 6¥2: et sic R. in loco posteriori, verum in ptiori. βοᾶν ὦ, 
μᾶτερ γῇ. φαβοράν. Invocatur Ζεὺς ἀποτρόπαιος. Opportune 
Varro LL. vi. p.81. ““Α vertendo averruncere, ut deus, qui 
ils yebus preest, averruncus. Itaque ab eo precari solet, ut 
pertcule avertat.” Mox collato ν. 536. σὸν γένος εὐχόμεδ' 
denit, hie ari πρὸ τὸν σον 6 xporaacov, et γενους, quod latet in, 
γάρ. Ibi πρὸ---- σοῦ--- γένους conferri debet cum Eurjpideo He- 
rael, 623, πρό τ' ἀδελφῶν καὶ yas: ubi Barnes. citat Homeri- 
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com χρό τε παίδων καὶ πρὸ γυναικῶν. “Dé redile’ βᾶ aii. 


Imperativum verbi simplicis. βᾶ nescio av-alibj reperiatur apud. 

‘Tragicos ; exstat tamen εἴσβα in Phoen. 203. ἔμβα. Becte. 118, 

éwifa Ion. 167. πρόβα Alc. 875. . : 
830. Notandum est quod hie et alibi usque ad fable finer 


᾿ vice ΚΗ͂Ρ. Rob. appingit Aly. quasi Egyptus: ἘΞ et non 


oe in scenam intrasset. 

.$31. et sqq. Ipse propter metrum disposui, que ab slit 
heat propter syntaxin transposita. ‘Ita enim verba ordi- 
nanda sunt, εἰ πολυαέμων φονᾷ ἀποκοπὰ κρατὸς, οὐκ ἂν ἥκοιμ' 
ἄν. Quy verba εχ ore Chori interrumpunt illa τιλμοὶ, τιλμοὶ 
καὶ στιγμοὶ dicta Preconis ore, dum τιλμοὺς et στιγμοὺς Choro 
aut minitatur aut injicit. Quod ad sententiam, cf. omnino Tra- 
gici fragmentum apud Clement. Alex. Strom. tv. p. 211. Grotii 
Exc. p. 461. ita emendandum “A 8 ἐκπυθέσθαι τῆς ἐμῆε χρήϑεις 
φρενὸς, Πυθούΐ. ἂν οὐδ᾽ ἂν δεσμὰ πάντα προσβαλὼν, Οὔτ᾽ ἂν Kare 


albwy μ᾽, οὔτε κρατὸς ἐξ ἄκρου Δεινὸν καθίεις πρίον' els ἄκρονε 


838. et sqq. Hec antistrophica ipse primus detexi'in Clas- 
sical Journal No. XxIv. p. 352. et post me Hermann. Ὡς 
Metr. p. 329. 

- 838. Erui -Ba6’ ada πολυρροθον ex αθανα ται τότες ‘De 
y et X permutatis vid. ad Tro. 492. Mox πολυῤῥόθοις exstat in 
5. 6. Th. 7.: verum ibi prestat Valckenaeri conjectura παλιῤ- 
ῥόθοις, qua voce utitur Aschylus in Agam. 191. meum tamen 
ἅλα πολύροθον plane tuetur Pers. 367. πόρους ἁλιῤῥόθους. 
B39. Vice ἁλμήεντα, quod non alibi exstat, quod sciam, 
apud Auctores probatos,’ malim Homericum Διενήεντος, quod 
exponit Hesych. per τοῦ συστροφὰς τῶν ῥευμάτων ἔχοντος : que 
expositio bene convenit cum πολύροθον, | 


e 


. ie 


9405; 19'2. Ἐς vetbis δεσσοσιω συν-υβρι γὙοβφοδενω tre dom δ, 


dou wepoves we (T. ele) erui δέσποσοναις σ᾽ αβραν τιν exdace 


ponkie yopipodere ν γε δουρι, et eruta traaspesui. H. Steph. 


quoque voluit δεσποσύνῳ. Intellige per ἅβραν vel δούλην ναὶ 
παλχακθν. Ita-enim Suid.“ABpa° οὔτε ἁκλῶν θεράπαινα οὔτε 
ἡ εὕμορφος θεράπαενα λέγεται, ἀλλ᾽ οἰκόγριψ yurascds κόρη καὶ 
᾿ ἔντιμος εἴτε οἰκογενὴς εἴτε μή. Μένανδροε Ψ ευδηρακλεῖ. Πατὴῤ 

τέθνηκε ταῖν ddedpaiy ταῖν δύοιν Ταύταιν᾽ τρέφει δὲ παλλακή res 
roe waspos ‘Awras, ἅἄβρα rie μητρὸς αὑτῶν γεναμένη. καὶ Σικυ- 
wvig—&Gpay γὰρ ἀντωνούμενος ᾿Ερωμέφνην, ταύτῃ μὲν οὗ ape 


ἐδωκ' ἔχειν, Τρέφειν δὲ χωρὶς ὡς ἐλευθέρᾳ πρέπει. ᾿Απί ery’ ᾧμη», 


εἰ τὸ χρυσίον λάβοι Ὃ γέρων, θεράπαιναν εὐθὺς ἡγορασμένην 
“ABpay ἔσεσθαι. Quod ad εὐδαιμονέθω, cf. Tro. 278. Ἐῤδαε- 
μόνιδε παῖδα σήν' ἔχέι καλῶς: ; 

843, 4. Verba σουσθε σονσθ ολοιμεναι shone?” ex’ apsda, 

quz valgo exstant in alio loco, buc retuli, et ex iis erui cquefe 
coved: es: λιμεν᾽ ἀλίμενον ex’ apd’. Cette λιμέν᾽ ἀλίμενον est 
| Eschyleum illud oxymoron, de quo dixi ad v. 121. et λιμέν᾽ 
ἀλέμενον in tali loco comprobat ἀλίμενον χθόνα supr. 763, 
_ 845. Ex Em AMIA HSYAOTTIIA TAMITA erui EI. AMIA’ ΗΣΥΧ' 
ΟΥ̓Κ ITE Amr EA. Ibi οὐκ iré’ aliquatenus tuetur: iréoy im 
Orest. 776., necnon οὗ μελλητέον in Phoen. 1395. et Aristoph. 
Kewk. 876. Quod ad ἰτέ᾽ pro iréov, cf. Lysistr. 122. 
"Agexréa. Mox ἄπιτε in tali loco est solenne. Cf. Vesp. 458. 
Ody) σούσθ' és κόρακας ; ἄπιτε" παῖε παῖε τῷ ξύλῳ. Ita enim 
emendavi ad Tro. Pref. p. ΧΥΤ.: 

845. Hinc corrige Hesych.”Apada’ τὴν ναῦν ἀπὸ τοῦ ἀμᾷν 
τῆν ἅλα. Αἰσχύλος ΤΙρωτεῖ Σατυρικῷ : ubi Kuster ᾿Αμάδα, col- 


lato Etymol. ᾿Αμάδιοε'" ἁμάδα, τὴν ναῦν Αὐἰσχύλοι;. Lege igitur - 


~ 
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vel ᾿Αμέδα γε} ᾿ἈΛλιάδα. Hoc postremiim exstat fn Soph; Aj. 
885. Pollux 11. 233. Καὶ ἡ τραγῳδία τὴν. ἀμίδα, οὐράνην 
ἐκάλεσε. Respicitur ad Sophoclis Συνδείπνων (que tamen— 
fuit Satyrica fabula) Fragm. ΤΊ. riv'xdcoopoy οὐράνην. ᾿ Hic 
vero dls, que proprie significat vas srinarium, reddi debet 
tymbe. Similiter navicula audit apud Anglos, cock-boat. : 
" 848. Erai βοαμα θεσθαι clamores deponere e Bra μεθεσθαι. 
Mox yopty spevararay vix distant ab xap φρενι τ᾿ aray: ita 
enim M. R. Dein ἰὼ ἰὸν M. A. at R. id ἰώ. 

- 851. T. vero pee va tepare κίε 8 és δόρν. At M.R, 
a. 

852. A.R. drier’ ἀνάπολιν εὐσεβῶν. P. ἄτιτ᾽, At manifesto 
propter λεῖφ᾽ ESpava, hic latet λεῖπέ με. Mox collate v. ἰδές. 
907. τήνδ᾽ ἀτιμάϑεις χθόνα, et Od. C. 837. Πόλει payee yap, 


et re πημαίνεις ἐμὲ, et ibid. 848. Πύλις ἐναίρετ᾽ ob πόλις ἑνὸς 


σθένει (ita enim lego vice πόλις ἐμὰ σθένει), necnon Heracl. 72. 
Βιαδόμεσθα---Πόλει τ' ὄνειδος, hic reposui πόλιν ὦ ἀσεβῶν : ubi 
w cum a coalescit, ut w ναξ fit ex w avai. 


853. Scal. ἴδοιμ᾽. A. ἐΐδοι, R. ἴδοι. Ph. εἴδοι (sic). 

884. Citat St. Parthenium Eroticis—otdé Μελίσσῳ Ilerpn- 
vns τοιόνδ' ἀλφεσίβοιον ὕδωρ Θηλήσει μέγαν νἱόν. Alio sensu 
Homerus παρθένοι ἀλφεσίβοιαι. 

855. Ita egregie H. a oa A. δεξόμενον. R. ΚΡ εν 
᾿ 866, 7. V. Φώφυτον αἷμα βροτοῖσι θάλλει. Ι, β΄. νᾶμα βοτοῖσι. 
Feliciter. Ipse vero Φῶα φυτόν---βάλλει. cf. Bacch. 749. Εῤ- 
xapmoy ἐκβάλλουσι Θηβαίοις σταχύν. . 
᾿ 8858. et 544. Iterum omnia tenebrosa exhibet A. 

ἄγειος ἐγὼ "Baxyaios Balpeias βαθρείας 
γέρον σὺ δὲ ναὶ ναὶ βάση τάχα 
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Otros ἀθέλοοι βία βία τε πολλᾶ; φροῦδα 
αβάτεαι βαθμίτρο κακὰ παθῶν ; 

: ὁὀλόμεναι παλάμαις. : 
 AtM. R. 1. βαθνχαῖος. 2. P. βάθεαι βαθὺ μήτρο κακαπαθῶν, : 
- Β, Barr’ ἐπ’ ἀμίδα τροκακὰ παθῶν. 

858. Ex ayetos eyw βαθνχαιος βαθρειαε Pabperas γερον exui 
ayvos exw Bal αχαιους Bal cepas βαθ edpas γεραιρα. Constructio 
est ἁγνὸς yepaipa ἔχω ᾿Αχαιοὺς ἱερὰς ἕδρας. Ibi ἁγνὸς εἰ Αχαι- 
ovs conjuttguntur cum femininis γεραιρὰ et ἕδρας. Verum ad- 
jectiva hujus generis amat Zschylus ; et nescio an. perperam 
scripserim yOovlas v. 26. et τελέαν in 78. Plura similia con- 
gessit Matthie Gr. Gr. 8. 118. 3. nempe “Aytos, ’Avayxatos, 
BéBawos, Bias, "ἔρημος, “Iédi0s, Μάταιοε, Mécos, Νέος, et Lrep~ 
pés: quorum omnia sunt nunc duplicis nunc triplicis termina- 
tionis. Mox de voce γεραιρὰ dixi satis ad v. 662, Causa 
corraptelz in propatulo cuivis esse debet. Nempe hic, ut 
supra, verba Preeconis Chori verba intersecant. Quod ad 
sententiz nexum, cf. Heracl. 59. et sqq. χώρει" τί μοχθεῖς ταῦτ᾽; 
ἀνίστασθαΐ σὲ χρή----Οὐ δῆτ᾽" ἐπεί μοι βωμὸς ἀρκέσει θεοῦ, Ἔλεν- 
θέρα τε yar’, ἐν | βεβήκαμεν. 

862. Erui εβοα re πολλα θροεις δε μάταια e Bia βια τε πολλα 
φρουδα βατεαι. Sepe permutantur θ εἴ φ, necnon pet β.᾿ 

864. βαθ' apa πριν κακα παθειν vix distant ἃ βαθυμητρο κακὰ 
παθὼν : et sane He. voluit κρὶν»---παθεῖν. Μοχ τ: nina: 

868. Ita R. A. δ᾽ ἄλλιρυτον.. 

~ 869. Hinc intellige εἰ: Hesych. Σαῤπηδὼν ἀκτή" ἀντὶ: τοῦ 
Σαρπηδονία" τόπος δὲ οὗτος Θράκης ἀεὶ κλύδωνας ἔχων καὶ κυμα- 
τιδόμενος. Unde patet egregiam esse meam conjecturam Es- 
ρυκλύδωνος vice εὑρυχωρείας in M.. quod in: εὐρείαις mutant 
A.R. Unde Lobeck, ad -Ajac. 614. ἀραίαις :. quasi ventus levis 
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esset uaviexitio, Seidler vero ia Dochm.. p. 45: canjicit εὑράρ 
es putris... At putida est emendatio. Meum Εὐρυκλύδωνον 
iterum excidit in Act. Apost. XXVIII. 14. restitutum optime 
a Toupio Il. pe 289. confirmante Ms. Petaviano. Perquam 
opportune Toupius citat ΤΑΣΟΙΟΙ, V. Τυφώ».------Τυφὼν γάρ 
ἐστιν & τοῦ ἀνέμου σφόδρα πναὴ, Ss καὶ Εὐρυκλύδων καλεῖραι. 
Legi quidem poterat τὐῤυχόῤοισον: at. longe. die Bipucdw 
Savos, Mox A. R. ely αὔραις, 

872. Hesych.  Ἰύφει κρανγάβει βοᾷ. one Lege ‘ree : 
κρᾳύγαξε, βόα, φώνει. ᾿ 

..378. Vide βᾶριν οὐχ ὑπαρθορῆ, At sententia potult& 
et Jingna ὑπερθορεῖς. 

874. A. tide καὶ Boa πικρότερ᾽ ἀχέων δυδύο: ὄνομ᾽ ἔχων. At 
R. omiftit ὀϊξύος ὄνομ᾽ ἔχων. Rectius omisisset ἴνξε: id enim 
huc irrepsit εν. 87 2. ideoque a Burneio deletur. Mox ἀχέωκ ᾿ 
εἰ, ἔχων sunt corruptelz vocis χεῦσον, et Grou’ But. probe. irr 
νήμον emendat. Alibi carrumpitur νύμος. Nempe in Stesichort 
fragmento apud Strabon, V1. p. 347. D. = 505. Ox. “Aye 
Μοῦσα Aye?’ ἄρξον ἀοιδᾶς, ἘἜράτῳ, νόμους Σαμίων περὶ παίδων 
ἐράτων φθεγγομένᾳ λύρᾳ emendat Heynius νόμους pro ὕμονανε, 
metro probante, qaod nescire videtur Bl, in Mus. Crit. No. vi. 
pe 267. Perperam ὕμνον pro νόμον ¢ Prom. 591. citat F. Urs. 
Sin. ad Visgil. Ecl. 111.25. Et sane χεῦσον νόμον plane con- 
venit cum illo Aristophanico in Av. 210. χεῦσόν δὲ μόμονες 
Aliis fortasse placebit πικρότερ᾽, ἄχησον οἰδύος νόμον. 

_875., et sqq. Ita A. exhibet omnia corruptissima. 

of of of of λύμασις ὑπρογασὺ * λάσκει | 
; Ξχεριχριμπτὰ βρνάδωε ὃς ἐρῳωτᾶε ὁ μέγαι  ᾽' 
uz: |, ψεῖλος ὑβρίξοντα σε ἀποερέψει,. ὦ ΐ ; 
ἔναιστον ὕβριν oO ᾿ 7 


At R. of of of of of. 2. λάσκοι, M. Ph. ὕλάσκει, et cum R. ἃ. 
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Φεριχαμπτά. T. vero, ἡ πρὸ γᾶς ἠλάσκει Φεριχριμητὰ--“«ἀποτρές 
᾿ tpecey ἄζστον. Inde erui at ot os o¢ ολλυμαί". τις δ᾽ exapwyos 
axa; περικομκα Bovaces’ εριωλαι: δ' o peyas vesdos υβριδοντ᾽ 
aworpeyere ce καὶ βαριν αἰστον. Ubi ἐπαρωγὸς ἀλκὰ plane con- ἢ 
venit cum Euripideo Hec. 166. ὃ δαέμων ἐστ᾽ ἐπαρωγόε : neque 
omitti debent verba, vi fallor, ipsius Zschyli apud Aristoph. 
Ran. 1265. ἰὴ κόπον ob πελάθει res ἀρωγά. Certe Eschylas 
amat κόπος et composita. Vid. Bl. ad S.c. Th. 387. qui tamen 
nullo jure ὑσέρκομποε proscindit. _Utraque etenim vox et 
iwépxoros et ὑπέρκομπας est proba, Quod ad sententiam ris 
δ᾽ ἐπαρωγὸς ἀλκὰ, cf. Cid. C, 828. ποῦ φύγω, ποίαν λάβω Θεῶν 
ἄρηξιν ἣ βροτῶν ; necnon Hipp. 675. ris ἄν θεῶν---ἀρωγὸνς--- 
favelns et Rhes. 638. ἀρωγὸς ἐν πόνοις παραστατεῖν." 

. 877. Hesych. Βρνάξειν" γαυριᾷν,. er Ubi aad 
Aristoph. Eq. 599. ἀνεβρύαξαν. Ὁ τῆν, ee 
. 878. Vice epwras dedi εριωλαιε. Seepe r et A eee 
Vid. Pierson. ad Mer. p. 254. Vox ἐριώλας olim fuit in ἐρ- 
γώλας corrupta in Apoll. Rb. 1, 1132, ut didici e notis Al- 
berti ad Hesych. Ἔρίωλαι’ ἀνέμων evorpogal. ; 
880. Loco ὕβριν reposui βᾶριν. Preeco modo dixerat Pape 
οὐχ ὑπερθορεῖε. Hinc lusus. Similiter ad. Praeconis verbe 
οὕλομέναισι παλάμαις spectant verba Chori ὕλοιο. δυσπαλάμωε. 
Cf. εἰ 851. λεῖφ᾽ ἔἕδρανα, et 853. λεῖπέ με, Recnon noe ) 
815., et μάρπτοι in 818.- 

881. Schol. τὴν ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν ἐχροομένηνς ἢ ὃ 
ἐστιν ἀμφιέλισσαν, Unde alii eruunt: ΠΟ. Cf. Cycl.. 
15. ἀμφῆρες Sdpv. 

882. Ita-R. At Ph. Ρ. A. ὅρον, Mox T. ru. Ph. R. τι. 

883. V. οὕτοι πλόκαμον οὐ δαμάϑεται. Ipsededi οὔ τον, et 
, Pa. legit οὐδάμ' ἄξεται. : 


408 


884, 5. Corrupta ita exhibet A. | 
of of πάτερ" * βροστίοσα * ῥοσάναι ὃ μαλδαάγει. 
Rs 1. βρέτειος. 4. wpde ἄτας, 3. μἀλδάγει (sic.) At Eustathias, 
indicatus.a St., ad O05. A. p. 1422, 19==63, 10. ἀπὸ δὲ τοῦ ἀρῶ 
καὶ Epos τὸ ὄφελος wap’ Αἰσχύλῳ ἐν Ἱκέτισι, βρότειος Gpos ἄτα" 
ἤτοι τὸ εὖ τῶν βροτῶν καὶ τὸ ὄφελος ἄτη ἔστεν. Bene sit Epi- 
scopo, qui servarit lectionem vero proximam : inde enim erui 
Bpordeco’"Apeos ara: mox cum He. dedi ἅλαδ' dye μ’, 
_ Vacem fpordecs, 4885 iterum ex Aischyleis excidit, restitui in 
Classical Journal No. xxx. p. 290. fragmento apud Schol. in 
Lysistr. 1259. legendo ᾿Αφρὺς δὲ βροτόεις ἐῤῥύη κατὰ στόμα. 
.386. Non dixerim me satis bene hac intelligere ; licet simile 
quid habeat Callias Κύκλωψιν apud Suid. v. ᾿Αράχνη---᾿ Apay- 
veces ὥσπερ τὴν ὁδὸν προφορονμένα. Unde hic pretulerim ἄγει 
μ᾽ ἀραχνικῶς βάδην" ὄναρ ἀνήρ μ᾽ ἀγρεῖ : ita enim edidi ope 
vari lectionis péypay, quam pro μέλαν preebet 6, Fortasse 
voluit Poeta indicare vestem laceram puellarum esse similem. 
filo .aranez, de lacayare pendentis. 

888. V. hic inseruntur verba, de quibus dixi ad v, 897. 

89). Deest initigm antistrophe. 

892. M. A. μαι μαι πέλας. R. pag. Huc retulit St. gt, 
Hesych. Μαιμᾷ' ἐνθουσιᾷ, καὶ ὀξέως ὁρμᾷ ἣ ὀρέγεται. Mox A. 
δέπον ὄφις ἔχιδνα δ᾽ ὥς με τί ποτ᾽ ἂν, δακοσάχ᾽ ὀτοτοτοτοί. Ἀ, 
δέπονε --- évdacotcay=(sic). Ipse voces transposui, et ie. 
inserui, necnon πόδ᾽ et pérecas 6 Sch. recept. 

. 897. V. λάκις χιτῶνος. Id nequeo intelligere. Reposui 
Aaxida χιτῶνος, memor Euripidei πέπλων Aaxiopara ‘Tro, 497. 
necnon Eschylei ὑφασμάτων λακίδεε Cho. 27. et Pers. 124, ἐν ᾿ 
πέπλοις — Adis. Hic vero ἔργον ob κατοικτιεῖ plane one 
venit cum Ὁλκὴ — οὐδάμ᾽ ἄξεται in v, 883. 


ὅδ, 


899. Ita St. V. πρόμνοι + αὐ vox est ἡ ΜΗ. δ τ᾿ 

900, 1..«1 909, 3,“ Huwe disticha vutgo sedes: inte se-per- 
nratarunt, quod ‘cuivis epparere ceuseo considerziti verbo 
ἄκακτως Praoconem irridere invocatam a poellis ἄνακτα." Tta 
Bo, et simile quid But. annotavit. 

900. Ita Pierson ad Meer. p. 134. V. ἀποσκάσας. 
' 90%. Ita Sch: feliciter. ‘Confitmat Porson in Adverts. p. 
161.ex TA. P. 256. Ὡς ἔφατ᾽ ὀξὺ δ' ἄκονδεν Oidijos ταχὺς ΑΥας. 
Eurip. Orest. 1544. Ὀξὺ γὰρ βοῆς ἄκουσαν “Apyos. Soph. El. 
30. Οξεῖαν ἀκοήν. Apoll. Rh. 111. 239. ὀξὺ δ ἄκουσε Χαλκιόπη. 
Plato de Rep. 111. Ρ. 404. A. H: St. df δρᾷν καὶ ἀκούειν - de 
Legg. 11. p.661. A. ὀξὺ ὁρᾷν καὶ ἀκόύξικ : Schol. ad Soph. 
— ed. T. 78722796. πρὸς τὸ ὀξὺ μὲν ἀκούσαντα : Plotarch. ΤΙ. 
p. 766. C. ὁ "Ἔρως ὀξὺς ὑπακούει ἐραστὰϊς : Teles Stobei 
RXXVITI. p. 931, 24. GED ὁρᾷν καὶ ὀξὺ ἀκούειν : Dio Chrys. 
Witt. p. 136. ὀξὺ βλέπων, ὀξὺ ἀκούων : Themist. rr. p. 32. C. 
σὺὐδὲ πρὸς μόνους τοὺς ὀξύτερον ἀκούοντας. His addit BI. in 
Edinburgh Rev. No. xxx. p. 320. Thocyd. 1. 11. τὰ παραγ- 
γελλόμενα ὀξέως δεχόμεναι, et 89. ra παραγγελλόμενα ὀξέως 
δέχεσθε : εἴ ipse addo Plutarch. 11. p. 454. B. ὀξέως δεχόμενον. 
Hanc tamen emendationem Federille, qui libellum satisamplum 
et prorsus ineptum de uno Eschylei Agamenmonis Epodo seri- 
psit, pro commento explodit in Observat. Crit. p. 29. interque 
. hacem cxeus, accinit, more vatis, editoribus posteris suum 
_ Ἐπεὶ οὐκ ἀκούειν ἀξιοῦτ᾽ ἐμῶν λόγων. Hie M. ἐπεὶ οὐκακαῦ ἔξυ. 
P. ἐπεὶ οὐκ ἀκοῦ ἔξω. A. ἐπεὶ οὖκ ἀκοῦ ἔξυ. Ἀ.. ἐπὲὶ odk ἀκούειν ov. 
Neque profecto hic locus est unicus ubi ὀξὺς corrumpitur. 
Nempe in Soph. Antig. 1248. vulgatur és πόλιν γόους Οὐκ ἀξιώ- 
σειν 2 ubi quanto¢yus repone γόον Οὐκ ὀξὺν ἥσειν. De formula 
γόον ἥσειν dixi ad v. supr. 823. Exeidit quoque ὀξὺ ex Eurip. 
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Heracl. 496., ubi, hodie exstat Ei μή re τούτων ἐξαμηχαγήσο- 
pers verum ibr scripsit Tragicus ὀξὺ μηχανήσομεν. . 
905. Μ. A. θάρσει τοῦ χερεῖτ᾽ ἀναρχίαν. R. ὄψεσθε Bas 
θωρσεῖτ᾽ : guasi βασιλεὺς, inquit But., hic logsut smcipser: 
902. Ita M.R. at P. A. διωλόμεσθα éxr’. 2 τε 
906. V. ἐκ ποίου. Nescio quis in Classical Journal No. VII. 
p. 159. ita: “ Ποίον in metrum oceurrit. Vide que notavit 
doctissimus Gaisfordius ad Hepheest. p. 216. Preecessit ποιεῖς, 
qui forsitan erroris fons. Legendum τίνος." Hinc-suum, ut 
solet, furatur Blomfieldus in Edinburgh Rev. No. XxxVI1I. 
p, 501. ubi conjecturam Butleri in Agam. 1965, Πάπας ποῖον 
TO xp ἐπέρχεται δέ μοι, ita deridet Censor iste candidi pectoris, 
et virtutis fama celeberrimus : “ We believe Dr. B. will not 
produce any instance from the three Tragedians, in which the 
νοεῖ syllable of ποῖος is made short :” et in nota ad imam pa- 
ginam subdit, “ Supp]. 908. Οὗτος τί ποιεῖς ; ἐκ ποίου φρονή» 
ματος ---- It is manifest that we should read ἐκ τινὴς φρονήματος. 
The confusion was occasioned by the preceding ποιεῖς. Atqui, 
Blomfielde, probe facis, qui, dum pravas etiam emendatiun- 
culas aliorum surripis, ita surripias, ut ev in pejus mutate pro 
tuis genuinis venditari possiot : alioqui non scripsisses ἐκ τινὸς, 
verum ἐκ τίνος. Ipse vero edidi Kano Tor, quod prope ad 
EK moor accedit. 
908. et sqq. Versus ita prave dispositos: exhibet V. KépBayos 
—Kai wx —Ti δ᾽ ἠμπλάκηται ---- Ξένος μὲν -- 
_ 908. Opportune citat St. CEd. C. 911. “Ayers θ', ἃ χρήξειε, 
καὶ παρίστασαι βίᾳ, Kai μοι πόλιν κένανδρον ἢ δούλην τινὰ "Ἔδοξας 
εἶναι, καί μ᾽ ἴσον τῷ μηδένι. De formula interrogandi ἀλλ’ 
ἦ alicubi Bergler ad Aristophanem; sed locum non in hile 
habeo. Aliter ae Bekker. p. 376. 
δ 
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910, Ita R. At A. ἄρϑωσα. Ply. ὥφθωσα. 

912. A.R: epee ar. τ. δ᾽ omittit. Mox A. be 
R. ἐγχλίοι | 

919. Ita Valck. ad Phen. 712. ubi ΜΝ de ig cum cas 
sid te juncto. V. ἐγώ. Unde legi potest ἄγω, collatis Gd. 
653. ὦ ξέν᾽ οὐ δίκαια Spgs. Δίκαια. Ἡῶς δίκαια; Τοὺς ἐμοὺς 
ἄγω: et Heracl.: 138. πολλὰ δ' ἦλθον, ὦ ξένε, Δίκαια μαστὴρ 
δρᾷν —re καὶ λέγειν ἔχω, ᾿Αργεῖος ὧν γὰρ ἀστὸς ᾿Αργείους, ἄψων. 
Ex τῆσδε, μάρψας δραπέτας & ἀστοὺς ἔχω. Ita enim locum illum 
emendare debui in Classical Journal No. Xvi. p: 594: . 
' 914. Ita S. At A. R. πρὸς ξένοις, T. προσξένοι.. Mox Υ. 
μαστηρίφ. At sensus postulat μαστηρίων. Vox μαστὴρ exstat 
in Bacch. 983. Trach. 735: (kd. Ὁ. 456. Πρὸς ταῦτα καὶ Kpeé- - 
ὄντα πεμπόντων ἐμοῦ Μαστῆρα. His locis addit Valckenuer 
apuid Koppiers. Observ. Philolog. p. 124. et Lycophr..1023. 
et in Schol. ad Act. Apost. 1x. 36. p. 456. Eratostheni resti- 
tuit μαστῆρας vice μνηστῆρας, advocato Hesych. Μαστῆρεε" 
᾿δητοῦντές, ἐρευνῶντεε : allegatque Bergler. ad Alciphron. p. 
‘44, Ipse vero adjiciam et Carcini Fragment. apud Grotii 
Excerp. p. 1003. Id unde desumptum sit nescio, Est tamen 
elegantissimum, et, quamvis cam Aschyleis nihil commune 
habeat, hic describam e libro fortasse non ubivis obvio. Aé- 
γουσι Δήμητρός ποτ᾽ ἄῤῥητον κόρην Πλούτωνα κρυφίοις ἁρπάσαι 
βουλεύμασι, Δοῦναι τε γαίας eis μελαμφαεῖς μυχοὺς, πόθῳ δὲ 
. μητέρ᾽ ἠφανισμένης κόρης Μαστῆρ' ἐπελθεῖν πᾶσαν ἐν κύκλῳ 
χθόνα, Καὶ τὴν μὲν Αἰγναίοισι Σικελίαν πάγοις Πυρὸς γέμουσαν 
βεύμασιν᾽ δνσεμβόλοις Πᾶσαν στενάξαι, πένθεσιν δὲ παρθένὸν 
Σίτων ἄμοιρον διοτῥεφὲς φθίνειν γένος, “Ὅθεν θεὰς τιμῶσιν εἷς τὰ 
viv ἕτι. Paulo ante reposui Wolos τάδ᾽ εἰπὼν vice ποίόισιν 
εἰπών ; ubi nomen subjectum manifesto deest. ᾿ 
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916. V. Θεοῖσιν εἰπών. Inc. Θερῖσι πείθων, At meum Qeave 
ἀχρίκων extra ommem controyersiam poritur a Soph, Phil, 
452. Τὰ θεῖ, ἐπαινῶν rove θεοὺς, ἐρῶ κακῶς: et magis apposite 
ihid, 290..et sqq. eve ὀρῦ', ἵν᾽ εἰδῇς, Zeus ὁ τῆσδᾳ γῆν κριτῶν, 
fais καὶ δέδοκται ταῦθ ὑπηρετῷ δ' ἐγώ: quibus ore Ulysaig 
dictis respondet Philootetes, Ὦ pisos of ἀφὶ κάχ᾽ εὑρίσκειε λέ- 
yer’ Θερὺς προτείνων, τοὺς θεοὺς ψευδεῖε τίθης, Unde emenda 
(Ed. 6. 277. legendo Καὶ μὴ Beode τιμῶντες clea rode θεοὺν, 
ἹΜρίρᾳ ποιεῖσθε. pydévos γ᾽ : Υἱοῦ μηδαμῶς. Emenda quoque 
Soph. Aj. 1129, legendea Μὴ μή ev" τίμα θεοὺς, θοοῖς σεσῳφο 
μένοι, vice Μὴ wiv ἀτίμα θεοὰς, θεοῖς σεσωσμένος ;Σ quae non 
potuit expedire Elmsleus in Mus, Crit. No. Iv. p,481.. De for- 
mula μὴ μὺ dixiad v. 286. -Mox A, ubi raro « subscribitur, 
okfig, BR. atin. Ἰγοάϊ σέβει, Attice. ae 

917. V. σεβίξομαι. Verbum est nauci. Mox A, σέθεν 
sora, R. "λέω. 

_ 919. V. ef τις. At nihil. magnam locutus est is, qui dixetit 
ἄγοιμ' ἂν, εἴ res— μὴ ἐξαιρήσεται, Preconi fastuose se gerenti 
waice canyenit οὔτις ---- κὴ ἐξαιρήσεται : quod precepit neacio 
quis ad marg. edit, Pauw. olim penes Askewium, teste But. 
, 920. Ita Ro. Vero prepe M. οὐδὲ μάλ᾽ bs. A. οὐδέ μ' dons. 
Oppaortune St. citat Heracl. 271. Κλάων tip’ Aver τῶνδς κοὺκ 
ἐς duBedas. Addo. Phot, Οὐκ els μακράν" ταχεόε: ef. Vesp, 
452. οὐκέτ᾽ eis μακράν, Hine erue yersum apad Schol. ad Ari- 
steph. Eq. 330. [ldpcere οὗτος. πλησίον, κοὺδ᾽ els μακράν» 
Neque, quod ad versus initium, amittit St. And. 768. rie 
ὑμῶν dverat; κλέων ἄρα Ῥαύσει. . 

, 980. Ita R.A. ἀβουκόλνγον. Βουκολεῖν est proprie mora 
pastoris boves carmine mulcore ; deinde transfertur ad doloris 
lppimen, aut curam ταὶ cujuslibet. Dup snot fragmenta Babrii 
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apud Suid. v.. Βουκόλημα' Χὥπως ἔχοι τι βουκόλημα τῆς λύπην, 
Ἐνέθηκε τοίχοιε ποικίλας γραφὰς ϑώω». εἰ ν. Αἰώρα.--- Παρῆλθεν 
οὕτω βουκολοῦσα τὴν λύπην : ubi lege ᾿Απῆλθεν. ᾿ Respicitar 
ad fubulam de Vulpe et Uva, cujus versiculus est 8, at mo- 
nuit Tyrwhittus p. 36. apud -Etymol. ‘v. "Ὄμφαξ. --- Βάβριοε. 
“Opdak ὃ μὴ (lege ὅδ᾽, ob) πέπειροε βότρυς, ὡς ᾧμην. Eandem 
fabulam respexit Theocrit. v. 109. hinc corrigendus, My μεν 
λωβάσησθε ras ἀμπέλων" ἐντὶ γὰρ ἄβαι: lege Spat. 

“992. Ita Ἀ. A. ἐμοῦ. Mox V. of yap. At versus ille verba 
Pelasgi continet, Zgypto per nuncium dicenda. Id μὰ εχ 
illo λέγων τάδε. “Vid. ad ν. 4381. 

- 923. Ita T. At εἰδὼς P. A. R. “ 
ι 924. et sqq. Iterum versus male dispositos in ordinem #¢é< 
desi. V. Ob yap ξενοῦμαι ---- Atyou — ᾿Αβουκόλητον --- ᾿Αλλ’ 
ὡς --- Kat yap — - 

_. 925. Confer Heracl. 251. Σὺ 8’ "Αργος ἐλθὼν ad τάδ' Edpue- 
θεῖ φράσον. 

. 926. Ita A. R. ἀπαγγέλειν. 

927, 8. V. πῶς φῶ ---“ηκειν. Inc. πῶε Bo —“Hew. Ipse 
reposui τίς φῶε--- Ἔχεις. De formula ἔχεις ἀφαιρεθεὶς vid. ad 
v. 913. et redde φῶε vir. Quod ad duplicem interrogationem, 
ef. Heracl. 136. Ἐφ᾽ οἷσι δ' ἥκω καὶ rap’ οὗ. Thucyd. 1. 36. 
εἶπὼν ἐφ᾽ ᾧ καὶ ὑφ᾽ Sy διώκεται. Aristoph. Av. 408. rives ποθ᾽ 
οἷδε καὶ πόθεν. Eq. 74. ποίαν ὅδον ---- καὶ πρὸς τίνα. Thesm. 
593. Πρὸς ποῖον ἔργον ἢ (lege καὶ) τίνος γνώμης χάριν. Philoct. 
222; Ἰ]οίὰς πάτρας ὑμᾶς ἂν ἣ γένους πότε. Herodot. 1, 158. 
τίνες ἐόντεε ---- καὶ κόσοι. Noununquam et de tribus interro- 
gatur. ‘Cf. Eurip: Suppl. 1053. τίς αὖρα ; τίς στόλος: τίνος 
Kap; Aristoph. Av. 404. τίνες πότε καὶ πόθεν ἔμολον ἐπὶ 
τίνα τ᾽ ἐπίνοιαν. Plato Legg.11. ὅθεν τε δὴ καὶ ὅποσα καὶ ὅποτε: 
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qua ioce alii cqngesserunt aut non. Vid. Mathin Gr. ΟἹ. 
4. 567. et Porson. ad Nub. 271, Hine corrigas Hipp. 1196. 
dph. T. 256. et El. 772. legendo 1. Ποῦ καὶ διώλεν᾽, alwa, τῷ 
πρόξῳ, Viee xs. 11. κοῦ νιν εἵλετε Τρόπῳ re ποίῳ, Vice κῶς Thorp 
θ᾽ ὁποίῳ. 111. Ποίῳ τόπῳ δὲ καὶ rive ῥύθμῳ, vice τρόπῳ, Nimis 
tautologa sunt ibi vulgata. Hzec loca miki animo sunt obver- 
sata scribenti mea.in Classical Journcl No. XVI. p 394, ad 
Heracl. 123. Mox vulgo ,’ abest. 

. 948. Post ἢ. v. vulgo exstat tetrastichon, aa apse inceriii 
pan νέον in Vv. 940. 

. 930. Egregia est emendatio Bothei vice ἴσθι γ᾽ αὐτός. Piope 
accedit M. εἴσθε, et propius A. ἴσως ov aivds. Mox vulgo 
zabsas δ. At nihil habet hic δέ, 

. 932. Ita B. A. κείθη: mox λόγος T. λέγοις Μ. λόγοις ALR. 

933. VI. δημόφρακτοε, Voluit fortasse δημόφραστος. Ὁ 
. O84. V. μήποτ᾽ ἐκδοῦναι. Emendavi in Classical Journal 
No. KVI. p. 393. collato Med, 728. κοῦ σε μὴ μεϑῶ τινὶ : εἰς 
enim Ms. pro wore. : 

. 98ὅ. [Δ Ἐ, Αἱ M.A.R. τῶνδε grat τορῶ. 

936. St. “ Huc trahi potest, quod leges et, decreta clavis 
figebantur. Plaut. Trinumm. Iv. 3. Ea 881}, leges, misera 
citam ad parictem sunt fire clavis ferreis,” Hine intelligitur 
doratianum, fgit adamentines Summée verticibus dura Ne- 
cessitas Clavos. 

937. Vid. Boissonad. ad Nicet. p. 17., et confer Plutarch. 
ais ἢ. 780. C. ὁ νόμο-----οὐκ ἐν pee ἔξω γεγραμμένος οὐδέ 
sume ξύλοις... 

1. 938. A. οὐδ᾽ ἐν τύχαιε. Β. οὐδ᾽ ἐν πτυχαῖς. Hine emende 
iph. T. 727. legendo Δέλτοι μὲν aid’ ἐν διφθέραις πολύκτυχοι, 
ἐξόνηι,πάρεισιν.. Ibi vulgatur albe πολύθροοι διαπτνχαὶ Ξένοις 
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“«τέρεισιν; Αἱ ᾿'πολύθυροι Muser. ex Atistot. Rhetor. 111. 6. 


Neutra . lectio intelligi potest.. .Meum ἐν διφθέραι:---πολύπτω- 
χοι sana ratio et Pollux x. 57. postulant. Iphigenia tabellam 
eprip amicivit, ue, quod fieri posse ipsa suspicatur, v. 764. 
ἐν θαλάφσῃ γράμματ᾽ ἀφανισθῇ τάδε. ' 

941. Iterum Bo. restituit Rschyli verba"lof οὖν ra. Μ. A. Ἢ 
ἴσθι. μὲν τάδ', Mox vice ἤδη ipse reposui εἰ δεῖ. Dein R. ai- 
ρεῖσθαι. M.P. A. ἐρεῖσθε. . Verum Porson, teste Bl. in. Edin- 
burgh Rev. No. xxx. p. 320.,"H"orat τάδ᾽, ἢ δεῖ xddeper αὖ- 
ρεσθαι νέον. 

942—945. Hoc tetrastichon vulgo-exstat post v. 928. in - 
loco plane non suo. Ibi A. ὕπω : et mox Aah. 

942. Citat Sch. Ennianum, Non ex jure mane consertunt, 
sed mage ferro Rem repetunt : cui simile quid Hesiod. arr: 
35. διακρινώμεθα νεῖκος ᾿Ἰθείῃσι δίκῃσι. 

943. Cum formula λύει» νεῖκος et similibus confer oer 
ἐχθρὰν in Tro. 50. et ἔριν Avoveay in Phoen. 81. necnon Theo- 
crit. Id. ΧΧΙΙ. 171. Ei δ᾽ ὑμῖν κραδέα πόλεμον ποθεῖ, αἵματι δὲ 
χρὴ Neixos ἀναῤῥήξαντας ὁμοῖϊον ἔχθεα λῦσαι : ubi Mss. ἔγχεα 
λοῦσαι : quod, me quidem judice, longe prestat. 

944. Verba Hschyli adumbrantur ad Homerica’OQs κεν dvar- 
por’ γε διακρινθῆτε τάχιστα. Cf. et Heracl. 160. els πάλην 
καθίσταται Δορὸς τὸ xpiiypa’ μὴ yap ὡς μεθήσομεν Adins — 
τόνδ᾽ ἄτερ Χαλυβδικοῦ. 

. 345. V. βίον. At βίων Plutarch. 11. p. 517. E. et 11. Ρ. 
937. F. indicatus a Porson. ad Med. 189. Verum ipse non 
intelligo satis quid sibi velint ἀπολακτισμοὶ βίων. Repesui 
δόμων, memor Horatiani Igjurioso πε pede.proruas (id enim 
significat ἀπολαϊτίξει») Stantem columnam. Esror venit ὁ δύ- 
μὼν et οἴκων et βίων permutatis, Quam facile οἴκων in βίων 


~ 
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Usfécti possi,” patete v. 396. abi P. δ᾽ ὁδρακότας βίουε.. Ai 
δοδρακατασκίονε: quam facile vero οἴκων et δόμων pernmatentur, 
liquet e.Tro. 897., ubi, metro licet repugnante, Hi. πίμπρησε 
δόμονε viee 5 olxovs: et in Iph. T. 453. Ms. Vietor et liber 
Magianus δόμοις pro οἴκοις 1 necnon in Helen. 839. Mss. Paris. 
οἴκων vice δόμων exhibent. Sed maxime ad rem opportunus est 
— Focus ‘Polybii 111. 81. ἔνιοι δὲ διὰ τὴν πρὸς ras τῶν ἀφροδισίων 
ὁρμὰς καὶ ἐν τούτοίς ἔκπληξιν οὐ μόνον. πόλεις καὶ βίους ἂνα- 
στάτους πεκοιήκασιν, emendatus in Classical Journal No. Τ, 
p- 32. οἴκοις, collatis Euripideo Aipe? yap ὄμματ᾽ ἄνδραν, ἐξαιρεῖ 
πόλεις, Πίμπρησι 8 οἴκους, et Sophocleo τοῦτο γὰρ πόλεις Tlop- 
Gei, τόδ' ἄνδρας ἐξανέστησιν δόμων : quibus addo Hippol. 486. 
πόλεις τ᾿ εὐδαίμονας Δόμους τ᾽ ἀπόλλυσ'᾽ : Antig. 678. Αὕτη πό- 
News τ᾽ ὄλλυσιν, ἤδ' ἀναστάτονε Οἴκους τίθησεν : et Xenoph. 
(Econom. 1. 23. (αἱ ἐπιθυμίαι) αἰκιξόμεναε τὰ σώματα τῶν ἀν- 
θρώπων καὶ τὰς ψυχὰς καὶ rove οἴκουε. | 

946. . εἴη. At plane inepta debet haberi precatio ex ore 
Preconis magailoqui. Cf. Eurip. Suppl. 480. εἰ δὲ μὴ, πολὺς 
«κλύδων Ἡμῖν re καὶ σοὶ ξυμμάχοις τ᾽ ἔσται δόρος : et magis 
apposite Hec. 877. Καὶ πῶς γυναιξὶν ἀρσένων ἔσται κράτοε. 

949, 950. Distichon inserui, quod vulgo deest. Atqui yer- 
sum secundum diserte Eschylo tribuit Etymol. V."Aprayos: 
Eodem referri debet gl. Hesych. Διάργασον" διάστειλον. E quo 
Lexico prestantissimo erui verbu, ni fallor, Eschyli latentia 
da gl. Διωριεῖ νεῖκος πόλεμον. Atqui scripsit Lexici Auctor 
Asapeci γεῖκος πόλεμος ob λόγος. Ita enim versuum particule ibi 
exstant, expositione non subjecta. Vid. ad Hesych. Ἐρημα" 
πιφνλακτα dSechec οἰκτρα : abi latent vestigia hemistichi "Ἔρημα 
δ᾽ ἄλση καὶ θεῶν ἀνάκτορα in Tro. 15. necnon Πάλλος ἔξενξεν 
4 Tra. 266. οἱ Λωτοῦ τ᾽ ἔρωτες ε Tro. 447. deformatum in Aw 


vou repevayhurres. Adde et "H Λακοῤφιμονίων © Tre. 4δ8.: 
neque omitti debet gl. A:yurria ev πολλῃ, ὄρωνος κακ σὰ éuet- 
Mev φάρτία : ubi reapicitur ad Tre. 127. Alyéxrav wasdelar. 
Bic vere addidi ob λόγος, msemor yerborum Schol, ad Merest. 
861. Λυγκεὺε πείθει λόγοις λῦσαι τὴν ἐχθράν: ef Apoll. Rh. εν. 
1010. Aniornros ἄνενθεν ὑπέρβία νείκεα λῦσαι: quibus conges- 
ait loca plurima Valck, ad Phas. 519., nempe Eutip..Sappl. 
749. Dive καθαιρεῖτ᾽ οὗ. λόγῳ ca πράγματα ἃ Herodot. Vii. 9. 
καταλαμβάνειν τὰς διαφορὰς παντὶ μᾶλλον ὃ μάχῃσιε: et ia. Neg. . 
Mss. addit Thucyd. 1. 140. βούλονται πολέμῳ μᾶλλον ἣ λύγῳ 
σὰ ἐγιλήματα διαλύεσθαι : Philipp. in: Epistol apad Demosth. 
Ῥ. 94. § 21. πότερον κάλλιόν ἐστιν ὅπλοι ὃ λόγοις διακρίκεσβωι. 
ἶρος vero subjungo Plutarch. de laid. et Osirid. 11. p. 356. 
B. ἐλάχιστα. μὲν ὅπλων δεηθέντα, πειθοῖ δὲ rods whelorovs καὶ 
λόγῳ---θελγομένους : et magis apposite Dionys. Halic. A. R. V1. 
Ρ. 336. λόγῳ διαλύεσθαι τὰ velen, 

952. Ita A. εὐεργῆ R. De-« et γ permutatis vid. ad. a: 
Miox Jnc. κεκλεισμένην. Μ. κεκλημένην. A. R. κεκλιμένην. 

953. Post h. v. alter ille notatur obelo, utpote spurius, ma- 
nifesta subsequentis interpretatio, <A. hic ἐπὶ pro ἐστε 
.. 955. Ita T. ex emendatione. M.A. R. εὐθυμεῖν ἐστιν ἐν 
(Ph. εὖ) τυχούση ναίειν δόμοις. Inde Bo. εἰ θυμός. Malim Ei 
Oupos ὁμοτοιχοῦσιν ἐνναίειν δόμοις, Ελαῦ, μετ᾽ ἄλλων : ubi syn- 
Λαχὶς est El θυμός (ἐστι») évvalew δόμοις ὁμοτοιχοῦσιν per’ ὅλ» 
wr, Dov. De sententiis ita interpositis vid. Elms!. ad Heracl. 
59. Quod ad verbum ὁμοτοιχοῦσιν, exstat ὁμότοιχος in Agam. 
974. et, alio licet sensu, Asarecye?» apud Hesych. Ita épo 
ψοιχοῦσιν---δόμοις Opponitur μόνοθρόνουε ἕδρας in v. 957.: a 
‘enim lego vice. μογοῤῥύθμους, qued iatelligi nequit. Meum 
-¥ETO ε΄ plane tuetur poroyjrove Spas in Lyeopha 
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960; quem citat 5[.} neque distat petri tip if 
Kum.. 806. 

. 959. R. wdpeort (A. heads: χωτίσασθαι. C. Awricacbe. iss 
quoque “Arpeora. Cf. Isocrat. Panegyr: p. 79. A. B. ἕξεσταε 
γὰρ---τοῖς μὰν ἀδεῶς τὰ σφῶν αὐτῶν naproteban 
᾿ 960. Ita A. R. αὐτοί. De his confusis vid. Markl. ad Suppl 
355. Mox V: ἀγαθοῖε. Po. ἀγαθοῖσι. Dein R. βρύοις A. βρύος, 
. 965. V. εὐθαρσῆ Δαναὸν πρόνουν καὶ βούλαρχον. ᾿ At inter 
polatoris sunt ista:- Δαναὸν et πρόνοον, hic. appicta 6 v. 18. Ace 
wads δὲ warp καὶ βούλαῤχοο : ubi tamen ipse edidi ope hujus 
loci πατὴρ ὧν καὶ πρόνοοε. Manifesto tautologum est πρόνοον 
propter ilud τοῦ προτέρα μῆτις. 

.. 968. Haud scio an alibi exstet ἐπειπεῖν. “ Reposui πο 
Hesych Ἐνίπτειν" κακοῦν, ψέγειν, λοιδορεῖν. Mox R.‘aroOpdosss 

. 969. A. R. εὔτυκτος. T. εὔτυχος. At εὔτυκος Po. e ϑὅρδῃ. 
hem: ad Callim. H. in Pall. 3. Id intelligere nequeo. ee 
sui ebrpoyos. Vid. ad 989. 

970. Parum mihi placet εὐκλείᾳ. Malim ebxadig. Hee 
sych. Εὐκάλεια' ἡσυχία. 

. 571: εἴ sqq. V. Βάξει λαῶν ἐν χώρῳ άσσεσθε φίλαι δμωΐδεε, 
ee Ὥς ἐφ᾽ ἑκάστῃ διεκλήρωσεν. Heec metro et sensui offi. 
ciunt. Inde erui βάξει λαοῦ βάσεσθε φίλαι, 's δώματ᾽" 18 ὡς 
ἐφ᾽ éxdory διεκλήρωσεν χαίρων. ' Hee quidem sunt facilia intel- 
lectu. Etenim puelle metuentes popularis verbera lingua, 
e scena exire, sine patre comite, nolebant. At Pelasgus metum 
omnem diluit, adventum Danai prospiciens, ecetu servili et mi 
lite armato stipati. Apud Greces raro foemina per se sola 
foras exibat. Jure igitur Danaus, qui modo aberat, in sce» 
pam reversus, servos filiis sibique milites adducit. Id ‘probe 
intelligitur e v. 980. Quod ad Geparorrida φερνὴν, confer Iph. 
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A. 46., ubi servus Clytemnestre: ite se fidelem Agamemnont 
preedicat, σῇ γάρ μ᾽ ἀλόχῳ τότε Τυνδάρεως Πέμπειν φερνὴν --- 
Evy νυμφοκόμῳ γ᾽ ἐδικαίου. Ita enim lego vice πέμκεν --- Eyr- 
ψυμφόκομον τε. δίκαιοκ. Unde emendabis et ibid. 860. legendo 
Τῆσδ' ἔτ᾽ dy, καὶ παρθένον γ᾽ ἦν, Τυνδάρεω Sdwres πατρόει ef 
mox Ἦ μόνω πάροιθεν οἴκων : quas conjecturas unice tuetur . 
Hom. Οὗ. ἃ. 736. Δμῶ᾽ ἐμὸν, ὅν μοι ἔδωκε πατὴρ Ere δεῦρό 
mebey. Quod ad χαίρων, redde vulin-Aileri, Ita enim res 
hilares. aut tristes vultu nuncii gestaque presagiri solent, 
Loca in hanc rem sunt infinita, Maxime opportane .Se- 
phociea ia Cid. Τὶ 77. ᾿Αλλ’ els καλὸν σύ τ᾽ εἶπαε, οἷδε τ᾽ ἀρτίωε 
Κρέοντα προσστείχοντα σημαίνονσέ μοι. Ὦ “vag "“Απολλον, αἱ 
γὴν do ring ye ry Lurie aly, hayxpde Gowep Supers. Tadd’ 
εἰκάσαιμ᾽ dx ἡδέ᾽. οὐ γὰρ ἂν κάρα TloAvsrep}s ὧδ᾽ elps’ dy abe 
adgrov δάφνης. Ἦδ enim legi debet ille locus, ubi vulgantus, 
sensu et.syntaxi pariter pessumdatis, ᾿Αλλ’ εἰκάσαι μὲν, ἡδῥὲξ 
——elpre παγκάρπον. In παγκάρπον ---- δάφνης Wakefieldus 
primus jore offendit. Verum hec obiter in Elmelei gratiam 
Sophoclea denuo edituri. Ad χαίρων redeo. Hine intelligas 
et corrigas Suphoclea in Gad. C. 319. Oda ἐστιν ἄλλη" φαιδρὰ 
γοῦν ἀπ᾿ ὀμμάτων Lalver pe προσστείχουσα, σημαίνοι δ' ὅτε--- 
Ἔμάνην ci δ᾽ ἐστί ; Δῆλαν Ἰσμήνης κάρα. Ita enim terba ine 
terrupta unice tenori sententi conveniunt. Inepte valge 
σημαίνοι δ᾽, ὅτι Mévgs rod’ ἐστε δῆλον ᾿ἸΙσμήνηε κάρα, Atgal 
ἐμάνης in tali loco commune aliquid habet cum El, 877. ubi 
Chrysothemidi dicenti, [lapecr' "Optorns ἥμιν, vespondet 
soror ᾿Αλλ' § μέμηναε; Hie vero χαίρων, quod ad liters, 
etiam facile cum yeper posse confundi patet. e notis ad 
Tro. 1205., ubi ipse emendavi Βέβαια χωρεῖ, vice “αόρει, 
et allegavi Botheum similiter in Eum.. 277. cormigentem 
χώρας in χαίρουσ' ; et potui allegare Wakefieldi scripturam 
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Καίρων pro χωρῶν in Ion. 174-, et sitiul eniendare fragmentum 
Astydanantis apud Athen. x. p. 411. A. legendo ᾿Αλλ’ ὥσπεῤ 
δείπνου γλαφυροῦ ποικίλην εὐωχίαν Τὸν ποιητὴν δεῖ παρέχειν 
τοῖς θεαταῖε τοῖς σοφοῖς, Ἵν᾽, ὃ ποιῇ τις, τοῦτο λαβὼν καὶ φαγὼν, 
ὥσπερ πλέως “Ds, χωρῇ, καὶ σκενασία μὴ pl ἡ τῆν μονσικῆς. Hine 
enim hausit Horatius suum Cedat uti conviva satur, vel e Lu- 
cretiano’ Cur non ut plenus vite conviva recedis? Inepte 
vulgutar “Iva πίῃ ris — ὥσπερ πίων ᾧ χαίρει. 
τ 97ῳ. Ita R. A. Oepatrovr) διαφερνήν. . 
. ‘977, 8, 9. A. σωτῆρες ob Stop poras Kal poy τὰ μὲν πραχθέντα 
πρὸς τοὺς ἐκτενεῖς Φίλους πικρῶς ἤκουσας dra νεψίους. R. διχοῤ- 
" fétus, et mox, omisso μὸν, φίλον fxoveay αὐτἀνεψίονε. M. vero 
φίλου, suprascripto wy. Inde erui owrfpos — Εὖ xpos τά pot 
ἐραχθέντα πᾶς ἔτεινεν οὖς Φίλον, πικρὸς δ᾽ ἤκουσεν αὐτανεψίονε; 
€erte nianifesto patet aliquid opponi debere vocibus πικρῶς 
ἥκουσαν. At nihil aliud opponi potest quam ἔτεινεν obs φίλον. 
De ods sxepe depravato dixi ad Tro. 456. emendato ibi Eum. 
118: Φίλον obs ἀραῖς ἐστ᾽ οὐκ ἐμαῖς προσίκτορος, necnon in Ap+ 
pendice corrigitur Iph. A. 1189. legendo Ἦ τ᾽ dp’ ἀσυνέτους 
τοὺς θεοὺς ἡγοίμεθ' ἂν, Ei τοῖσιν αὐθένταις ris edgpov οὖς 
vépot. | 

980. Ita Inc. A. ἐμοῦ. R. ἐμούς. Mox A. τοῦδε. R. rovode. 

982. M. A. R. Καὶ μήτ᾽ ἀέλπτως δόρν κἀνημέρῳ θανὼν Ad- 
Goun. Inde Porsonus, teste Bl. in Edinburgh Rev. No. xxx. 
p. $20. eruit δορικανεῖ μόρῳ. Recte μόρῳ. At δορικανεῖ vix, et 
ne vix quidem, poterat intelligi cum θανὼν Λάθοιμι junctum. 
Jacobs. Animadvers. ad Atheneum p. 25. δορὶ θανὼν ἀνημέρᾳ 
probante Lobeckio ‘ad Ajac. 801. Ipse. vero reposui Καὶ 
μήτε δουρίληπτος αὐθέντῃ μόρῳ Θάνοιμι. Huc respexit Hesych, 
Αὐθέντει" αὐτεκισπάστῳ. Cortige αὐθέντῃ. Exstat quoque 
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αιὐθένταις θανάτόιε in Agam. 1582, εἴ αὐθέντῃ φόνῳ iti Here: F. 
$39. Cf. et abropéypovos πότμον in Lethyli Fragm. Inc: 128) 
Mortem sibi consciscere meditabatur Danaus, modo fuerit 
δουρίληπτος : ‘et, facmore patrato, piaculum erat futurum Pe 
lasgis. Similiter apud Etymol. v. Αἰώρα p. 42. A\éyerac—Hpt- 
γόνην — ἐλθεῖν ᾿Αθήναϑε᾽ xarnyophoacray Ὀρέστου, ἀπολυθέντος 
δὲ, ἀναρτήσασαν ἑαντὴν προστρόκαιον τοῖς ᾿Αθηναίοις γενέσθαί. 
De μόρῳ seepe depravato vid. ad Herc. F. 1021., abi egregie 
Tyrwhittus ἰδιογενεῖ μόρῳ vice διογενεῖ κόρῳ. In’Nostri Ἐρήσ- 
cats exstabat Τ]ισσοκωνήτῳ μόρῳ testibus Hesychio et 'Photio, 
siecnon Suid. Πυραύστον μόρον pro Eschyleo citat. 

, 983. A. ἀεὶ 2dr. Cenjunctim ἀειθῶν ἢ. At Bo. ἀείϑων : ἐξ 
sic Elmsleus in Edinburgh Rev. No. XXxvii. p. 75. Oppor 
tune Lex. Bekker. p. 347. ᾿Αείϑων wévOos ἐρεῖς, ὡς Σοφοκλῆς 
ἀείδωον ἕλκος : ubi manifesto legi debet ἀείϑων ἕλκοε : et sane 
apud As¢chylum pretulerim ἕλκος : etenim Sophocleus, quem 


respexit Lexicographus, locus est in El. 784. ὅδε γὰρ μείξων. 


βλάβη Ἐύνοικος ἦν por: ubi mdlim 48 del2ws* γὰρ βλάβη: et- 
enim opponitar Electra, noxa semper-vivens, mortuo Oresti, 
non amplius pro noxa habendo. Atqui probum esse potuit 
ἀείξωον ἕλκος. Teste etemm eodem Lexico ibidem Σοφοκλῆς 
τὴν εὐθείαν εἶπεν ἀείϑως γενεά" ἀπὸ δὲ τῆς wos δισσυλχάβον 
εὐθείας φιλόξωος εἶπεν, ἧς ἡ γενικὴ wou, ἣν Αἰσχύλος κατὰ obv- 
θεσιν προάγει, εἰκὼν Kal γεύομαί rws τῆς ἀειδώον πύας. Neque 
quod ad sententiam distant ᾿Αθάνατον ἄλγος in Hel. 993.,'ne- 
que τὴν ὄργην ---᾿ Αθάνατον in Eurip, Philoct, Fr. 1 moive 
on γνώμας in Soph. Mvovis. 

. 984. V. εὐπρυμνῆ. Vox-est nihili.. Olim-in owe eilidi 
conjecturam ἐν πρύμνῃ : et sic V1; collato’Platon. Rep. vit. 


p- 560, B. τὴν τῆς ψνχῆς ἀκρόπολιν ; allegatoque Gatekero DM. 


Ant. Vill. 48. p- 256. D. 
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985. Ita Ph. A. R. at T. σέβεσθε. Mox A, repewrdpa-dubi. 
R. τιμιωτέραν. Dedi νόμου. Redde, majorem lege, . : 
986. A. καὶ ταῦτα μὲν γράψεσθε. V1. καὶ ταῦτά γ᾽. dyypdap- 
«σϑε: collato Prom. 788. Ἣν» ἐγγράφον ov μνήμοσιν δέχτρις 
᾿ φρενῶν. Ipse 8460 v. supr. 937. ἐν πίναξίν ἐστιν ἐγγεγραμμένα: 
Iph, T. 760. κἀγγεγραμμέν᾽ ἐκ δέλτον πτυχαῖς : Soph. Trach. 
157. δέλτον ἐγγεγραμμένην. Ipse edidi νῷ ᾽γγράψεσθε. Vid. 
Vv. 168. Mox A. γεγραμμένονε. R. γεγραμμένοι. 

989. V. εὔτυχον. Dedi ebrpeyov. Exstat γλῷσσαν ebrpoy- 
ὅν in- Batch. 264.-et exstare debet in Aristoph. Eq. 643., 
ubi hodie γλῶσσαν εὔπορον δότε. Similiter Lex. Bekker. p. 35. 
Δρομικὴ γλῶσσα" 4 διατρέχονσα πανταχοῦ καὶ διαγγέλλογνσα, 
ἐπὶ τῶν ῥᾳδίως καὶ πανταχόσε κατηγορούντων ἣ τοὐναντίον οὖν 


φημούντων. Legi tamen potest in Comico εὕροον, advocate ~ 


Lex. Bekkef?. p. 347. ᾿Αεέψως γλῶττα---χῶγάν re σοι δίδωσιν 
by δήμῳ φορεῖν ἀείγων, Ἢ πάντα νικήσει Κλέωνα καὶ λόγον 
λεγόντα : ita enim legere soleo. Cf. Eurip. Hipp. Velat Fr. 1x. 
Noy δ᾽ εὑρόοισι στόμασι τἀληθέστατα KAéxrovoc: ita enim Cle 
mens. Atqui non garrula lingua, verum facunda veritafem 
᾿ decipit. Rectius igitur quodammodo Stobeus εὐρύθμοισι 
Sed vera lectio, ut monui ia Classical Journal No. x1. pi 81» 
est Εὐθρόοισι' εὐήχοιε: quam inde hausit Hesychius. Por- 
son, teste Monkio ad Hipp. 643., voluit εὐτρόχοισι, coats 
Plutarch. in Pericl.1.p.155.C. 

990. V. μύσαγμά tos. Dedi ἔπος. Construe τό τ᾽ ἔτος 
εὑκπετὲς εἰπεῖν μύσαγμα. Hic G. εὐπεπές. 7 
' 991. V. ἔμε. At postulatur nomen, quod possit ad Danai- 
das quoque referri. Dedi igitur γένος. Exstat καταισχύνειν 
γένος in Bacch. 265. Orest. 1154. Aristoph. Av. 1451. eth 
Kast. necnon αἰσχύνει γένος in Tyrtei Fragm. 1. 9. 

T - 
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. 992. V. ἐπέστρεκτον. Id intelligi nequit. Sensus;pogtylat 
Misrcy. St. citat Cho. 348. Τέκνων τε-κελοφύθοις aa 
γὰν αἰῶνα aricas: verum ibi lego éxiareerrur.. 

. 993. et sqq. In A. ita quinque versus pessime habiti sunt: 

δ γέρειν δ᾽ Grépa δ᾽ εὐφύλακτος οὐδαμῶς. ce 
θῆρες δὲ κηραίνουσι καὶ βροτοὶ τιμήν. ““;Ο". 
καὶ κνώδαλα πτεροῦντα καὶ * παιδοτριβῆ,. 

3 καρπώματι στάϑοντα᾽ * κηρύσει εύπρις.. - 
νάλωρα κωλύουσαν θ᾽ ὡς μένειν: ἐρῶ. .. , ες 
= 1. répnys 2. πεδοστιβῆ. 3. παρπώμοται ἦν κηρύσαει., At 

M. τέρη : ubi Salvin. ““ F. répew’ ὀπώρα :" et sic Po..Mox M. 
μένην, suprascripto εἶν. Inter conjecturas prastat. Lac. καρ» 
wéper’ ἀκμάδοντα. Scal. apa (is 6.. καὶ. ais ae 
τος ἔρωει. 

*. 993. Ipse ΚΑΛΟΝ. ΔΙΔΟΥ͂ΣΑΝ erul 6 ΚΩΛΛΟΥ͂ΣΔΝ.. ere 
ἕλωῤ alibi depravata. vid..ad.v. 790. .Mox ὍΣΣ EMHN ERQX 
vix distant ab ὩΣ MENHN EPO. De. verbo. Zuyve alibi depre- 
vato diki ad Tro, 376; et emendavi, ni fallor, egregie Ipb..A. 
392. légendo Κύπρι μην vis 0605: que conjectura mirum in 
niodum concinit-ounr Epigrammate. apad Suid. v..“A:dns — ἦ 
καὶ σὴν Ἐ όπριξ' ἔμηνε φρένα. Vere igitur.cecinit Poeta lacertus 
apd Platon, Phedr, p. 261. Ὁ. ‘Qs λύκοι “ἄρνα gudvie’, ὡς 
athda φιλυῦσεν ἐρασταί. Syntaxis est Attice. διδοῦσαν, οἷς ὄμηνε 
pro διδοῦσαν éveivers, οὖς ἔμηνε. - - eee ce 

"904. St. “ Hane: Eschyli locum in mente hahuit. ἰάθη 
Auctor poematii, quod inscribitur, Erumnz Cereris :—intacte 
dura est custodia pubis, Nec patitur_formesa moras.” Ubi 
mentio custodis mihi in memoriam revocat verba, opinor, So- 
phoclea apud Platarch. 15. p. 752. A. Γλυκεῖ᾽ ὀπώρα φύλακος 
ἐκλελοιπότοςς. Neque hoc mirum. Sepe etenim flos juvente 
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muliébris etittt. uva comparatur. Oppostune citat St. Pindari- 
cum Isthm. 11. 8. ᾿Αφροδίτας μνάστειραμ ὀπώραν. Ipse addo 
flied apud Athen. ΧΗ. p. 608, Ε. Πολλὴν ὀπώραν Κύπριδος 
εἰσορᾷν παρῆν : quocum confer Longi 111. Ρ. 97. τοῦτο τὸ. μῆλον 
—oix ἔμελλον--“καταλεκεῖν.--ὄνα πέσῃ χάμαε, καὶ ἢ ποέμνιον αὐτὸ 
πατήσῃ νεμόμενον» ἣ ne φαρμόδῃ ee ἣ χρόνος δάπα- 
ψήσῃ κείμενον. 1". 

995. Cf. Stratoriis Epier. XXVI}, Ὥσπερ σῦκα πὰ τασῖν ἐπ᾽ 
ἀκρολόφοισι πέπειρ᾽, ἃ "Ἐσθουσιν. γῦπες, Δίφιλε, καὶ κοράκε;. Ubi 
Jacobs. “ Ductum hoc ex ῥήσει Diogeni tribute apud Stob. 
Mes p. 506: li τοὺς δὲ πολλοὺς τῶν πλουσίων, ὁμοίονς τοῖς ἐπὶ 
γῶν δνσοβάτων καὶ ἀποκρήμνων φνομένοιε δένδροις καὶ ἀμπέλδιο" 


-- 


γόν τε γὰρ τοῦτον καρπὸν ἀνθρώπους. μὴ. λαμβάνειν, κόρακας δὰ. 


καὶ παραπλήσια. τούτων: Φῶα καταναλέσκειν. Minus plene.ea- _ 


dem proferanturxv. p. 152, 42., ubi κόρακες καὶ ἐκτῖνοι ἢ» 
guntur: κύρακες καὶ γῦπες in eodenr dicto apud Diog. Laert. 
_ 1. 60. : κόρακες καὶ κολοιοὶ apud Galen. in Adbort.. ad. Liter. 
Stud. §. vi. Primum éjus ῥήσεως vestigium est inter Archi- 
Jochea apud Athen. x1II. p. 594. Ὁ. Σνκῆ werpain πολλὰς βόσ- 
coven xopoyvas.” . Verba Diogenis sunt παραπλησίους elvat .ov- 
καῖν ἐπὶ κρημνῷ πεφυκυίαιε' ὧν τοῦ καρκοῦ ἄνθρωπος obx ἀπογεύ» 
'σεται, κόρακες δὲ καὶ γῦπες ἐσθίουσι : quee-verba Seager in 
Classical. Journal No. xxv. p. 166. ἐοπίῃξ cum.poematio 
Drydeni dicto Annus Mirabilis : “ —like fruits on precipices 
‘grew, Not to be come at but τ birds of prey.”. Mox V. τεμήν. 
Dedt τέκν. ἢ! 

995. ἩΘΗΘΕ.ΒΝΝ πρὶ Κύερι. In animo ha buit Esehy- 
‘his. rem fere illam, ac quam commemorat Herodat..1. 196. de 
malieribus sub hastam ductis. Adi aera ἈΕΕΚΒΡΙΣ; ..1. 
ἄλλως τε᾿ ὀπώραν πωλεῖε ἡ καλή. - 
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998. Ita R. A. ἔπη. Mox A., non R., πάθομεν. 

1002. Egregia He. ofvex’ ἠρόθη vice οὖν ἐεληρώθη: 

1004 Post πράξωμεν (ita enim R., A. πράξομεν) vide annon 
lacuna sit. Mox A. non R. οἰκήεις. 

1005, V. τήνδε καὶ πόλις. Sententia postulat xi): 

‘1008. Cf. Heracl. 201. h yap αἰσχύνη rdpos Τοῦ φῆν: ubi 
Bl..in Quarterly Rev. No. xvitt. p..356. citat illud Juvenalis 
‘—animam preferre pudori. Neque distat dictam Diodori 
Sic. XXII. τὸ φῆν xpdrepey ἣ τὴν ἀρετὴν ἔλειπον. 

1018, et sqq. Metra hujus Chorici Cantus primus probe 
disposuit Burneins in Monthly Rev. Jen. 1798. in eo tamen 
leviter errans, quo nou perspexerit v, 1033. et sqq. uaque ad 
v, 1054. esse Antistrophicos, 

1013. V. dorvavacras. Dedi ἀστνάνακτεε : quod opponi- 
tur voci ὀπαδοὶ in v. 1018. Mox μάκαρα: St. pro μακράς, 

1017. Ita Burneius 1. ο. A. περιναίεται. R. περιναίετε. Simi- 
liter émeuda 5. c. Th. 1059. legendo ὠλέσατ᾽ ἐκ πρεμνύθεν : 
uli πρεμνόθεν debetur Is. Vos ad Hesych. v. Αὐγόπρεμνοε. 
Vuilgo deest ibi ἀκ. 

1018. Ita He. V. δ᾽ abest. Mox μέλος Le-Grand. apud 
Schuts. V. μένος. Dein A. ἑνὸς δὲ πόλις. R. alvos δὲ πόλιν. 

1022. Ita R. A. προσχοὰς ὀέβομεν ὕμνους. 

1024. P. θαλερόν. At Said. Θέλιμος' efxapros, em 
Ubi corrigitur Θέλεμος. 

1025. Ita R. A. λιπαρῶν χάμασιν. Mox V. peXecovres. _ 

1030. Μ. ἔλθει Κνθέρειος. P. R. ἔλθοι KvOepelas. A. ἔλθοι 
Ἰζνθέρέιος. Inde erui ἔλθοι Κι νθερείᾳ. 

1082. ‘Ita T. At M. A. R. εὐ ad Mox A. πέλει. M. RR. 
wéXor. 

1033. Ita He. St. τ᾽ ἐσμός. V.. θεσμός. ᾿ ᾿ 
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. 1085. V. hic Ass et mox A. Oeds. R. θεοῖς. -Voces ipse trans- 
posui, Etenim θεὸς est Venus, que dicitur hic aloAduyrs, et 
δολιόφρων» in. Iph. A. 1391. Similiter, teste Lex. Bekker. p,363. ° 
Αἰμύλος, ὁ ἔμπειρος ἣ ἡδὺς ἐν τῷ ἀπατᾷ» καὶ κόλαξ. Πλάτωχ 
Αἰμύλος "Ἔρως φησὶ καὶ Σοφοκλῇε" Εὐριπίδης δὲ καὶ Αἰμύλη εἶπε 
θηλυκῶς. ἸΚρατῖνος δὲ εἶπε Αἰμυλύφρων καὶ Αἰμνλοπλόκος 6 αὖ- 
rés, .. δι μη ον in Epigramm. apud Athen. XItl. p. 609. D, 
σρικιλρμήχαν᾽ "Ἔρως, Ecquis nescit Sapphbis verba Ποικίλο- 
φρον ἀθανάτ' ᾿Αφροδέτα Ilat Διὸς δολοπλόκε! cui simile est 
y. 1386, inter Theognidis Fragmenta, nuper Bekkero reper- 
ta, Κυθέρεια δολοπλόκε. ὍΝ 
+..1037,, Ards ἔργοις ἐτὶ σεμνοῖς. Respicitur ad Homericam 
fabulam de concubitu Junonis cum Jove, ope Veneris facto. 

1038. A. μετάκοινοι δ᾽ αἱ φίλαι, ματρὶ πάρεισιν.. P. δὲ φίλαι. 
-Bo. δὲ gidg. . Ipse dedi μετάκοινοι--- πάρεστιν. Etenim cum 
πάρεστιν jungitur I1d@es; ita enim Ph. P. A., vice πάθος in R. 
At Πόθος ἴῃ tali loco plane tuetur Aristoph. Pac. 455. Χάρισιν 
“Ὥραισιν ᾿Αφροδίτῃ Πόθῳ : Ay. 1320. Πόθο: ---- Χάριτες, Simi- 
liter Plutarch. 11. p. 138. C. conjungit ᾿Αφραδίτην [Πειθὼ εἰ 
Χάριγας : et 11. p.758. A. Πειθὼ καὶ Χάρις ἡ, διδοῦσα πάνον 
ἡδὺν ὡς ἀληθῶς καὶ κάματον ἀκάματον ὑφηγεῖται πρὸς--τφιλίαγ---- 
ἔχουσαν ἡγεμόνα καὶ δεσπότην θεὸν---Πουσῶγ καὶ Χαρίτων καὶ 
᾿Αφροδίτης ἑταῖρον, "ἔρωτα; γλυκὺ yap θέρος ἀνδρὺὴε, ὑπτοσπείρων 
“πραπίδων πόθογ---ἤδιστα μίγνυσι τοῖς καλλίστοις : ubi lege.dry 
σπείρῳν. : ibi enim latet fragmentum Melanippidis poetz. 

1039. Πόθος hic appellatur Veneris filius, sicut, Proclo teste 
.ad Hesiod. Epy. 73., Σαπφώ φησι τὴν Πειθὼ ᾿Αφροδίτῃς θυγα» 
τέρα. Mox de meo inserui ov facile omissum propter οὐδέν. 
.V.r οὐδέν. Ipse γ᾽ οὐδέν. ἫΝ 

1040, V. ΘΕΛκτορι, Egrevie Bo. Θελκτορι, Hinc emen- 





222 ; 
da Suid. Gednré: κολακευτική. Lege Gederé: huc: enim re- 
ferti-debet Θελκτὼ, quee vox sine expesitione exstat- ante Qe~ 
λίμος. Verum et Θελκτὼ .ipsa est prava. Legi debet Θέλκ- 
rep. Mox Pa. πειθοῖ. A. R. τυθοῖ. Dein A. R. δέδοται & 
ἁρμονία. At conjecturam meam δέδεται δ᾽ ἁρμονέα.-------Ἐρώ» 
rey mirum in modum cenfirmat Coluth. 26. ita legendus: Οὐδ᾽ 
αἴγλης (valgo αὐτὴ) βασίλεια καὶ dppovins "Agpobiry --- Καὶ 
σγέφοε ἀσκήσασα γαμήλιον ἤλυθε Πειθὼ, Τοξεντῆρος "Ἔρωτος ὅλα» 
φρίϑουσα φαρέτρην. Neque omitti debet Plutarchus deos-2w - 
γίους recensens in Quest. Rom. 11. p. 264. B. svilicet δία, 
Ἥραν, ᾿Αφροξδίτην, Πειθὼ, ᾿Αρτεμίδα. Neque non epportuna est 
gi. Hesych. Θελξίνοα Ἥρα". τιμᾶται παρ᾽ ᾿Αθηναίοις... ‘Certe 
Πειθὼ ab Aschylo jure eodem hic dici potest Θέλατωρ, a¢ 
quo θελξίφρονες "Ἔρωτες ab Euripide in Bacch. 402., quem im 
anime habet Pseudo-Museus 147. Θελξικόων ἀγάπαξε μελί- 
φρονα θεσμὸν ἐρώτων : -ubi malim δεσμὸν, sicut in Coluth. 98. 
Ἣ θοὸν. ἔγχος ἔχονσα μελίφρονα θ᾽ ἑσμὸν ἐρώτων ; ita enim 
Lennep. pro θεσμόν. Certe cum δεσμὸν ἐρώτων melius conye- 
nit Platonicam ὁρμαθὸς ἐρώτων in Iohe. Uade legere malim 
m Aristoph. Lys. 551. ᾿Αλλ’ ἥνπερ γλυκὺς ἐσμὸς Ἐρώτων xi 
Kuzpoyéver ᾿Αφροδίτη, vice 6 γλυκύθυμος Ἔρως quod in me- 
trum peccat. Neque is locus est unicus, whi yAvcsOupos cor- 
ruptelam intuit. Nempe in Nub. 704.. vulgatur ὕπνος δ᾽ ἀπ- 
ἔστω γλυκύθυμος, ame in Classical Journal. No. xXVI. p.-377. 
emendatus in γλυκύδεσμος : quam emendationem plase confir- 
mat Moschi Idyll. 11. 4. Ὕπνος dre γλυκίων pédros~—wedaa 
μαλακῷ κατὰ φάεα δεσμᾷ. Neque omitti debet Pindar. Pyth. 
‘1. 16. βλεφάρων 469 κλῇστρον, scil. somnum : neque Lucian. m 
Micyllo—os μόγις ἀνοίγειν τὰ βλέφαρα tx αὐτοῦ eis ὅπνον av- 
its κατασπώμενα: neque Ovidiahum --- Lumina—vincta sopore : 
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ita enim pro victa Bentieus ; cujus emendationes in Ovihi He- 
reid. XV1I.:100. ipse edidi in Classical Journal No. ΧΧΧΥΙΙ. 
et-xxxvilz. Verum:ad FEschylea redeo ; ubi’ confer itlud 
Nonni ἔχων θελξίφρονα Πειθὼ cum Oédkrope Πειθοῖ: et eam 
δέδεται — ἁρμονία --- Ἐρώτων commune aliquid habet Hesind. 
Theogon. 201. Τῇ δ᾽ “Ἔρος ὡμάρτησε καὶ Ἕμεροε ἔσπετό caddie? 
ubi malim “Ipepos, ἑσμὸς ὁ καλόε: etenim abundat ἔσπετο prop+ 
tar ὡμάρτησε : cujas vice -verbum longe pulcbrias exstat in 
Horatiano Quam Jocus circam volat εἰ Cupido. . 
- 1048. R. Jidpa. A. Widvpa. Feliciter inde ψέθνρα edinlit 
Ff. Atqui exstat apud:-Hesychium gl. quantivis pretii, utcwn- 
cnaque. maxime depravata. Ὑαφοτῤῥιβοων" περὶ rovs λόγους 
τριβομένων. Verum ecquis non videt ibi latens Eschyleam 
ψιθυροτρίβεων, modo rite meminerit gi. Harpocrat. Ἦεθυ- 
pron): Ἑρμῆς Δημοσθένης ὃν τῷ κατὰ Nealpas. ἦν ris ᾿Αϑήνῃ- 
δὲν 'Ἑρμῆς οὕτω καλούμενος ἐτιμᾶτο δὲ ᾿Αθήνῃσι καὶ YtOupde 
ἐΑφροδέτη, καὶ "Ἔρως Ψίθυροε. Neque aliter Suid. Ὑιθυριστοῦ 
Ἑρμοῦ καὶ "Ἔρωτος -καὶ ᾿Αφροδίτης, ἅπερ πρῶτος ἐποίησεν, ‘bs 
φησι Ζώπυρος, Θησεὺς, ἐπειδὴ Φαῖδρα, ὥς φασιν, ἐψιθύριδε Θη- 
‘gel κατὰ Γππολύτου διαβάλλουσα αὐτόν' οἱ δὲ ἀνθρωπίινώτερόν 
φασι Ψιθυριστὴν, παρὰ τὸ ἀνθρώπους ἐκεῖ. συνερχομένους τὰ 
"ἀπόῤῥητα σνντιθέσθαι, καὶ ψιθνρέϑειν ἀλλήλοις, κερὶ ὧν βούλονται. 
Hee omnia sunt Pausaniz Lexico derivata, ut patet, ex Eu- 
stath. Od. T. p. 1861=718, 38. Cam ψιθυροτριβέων Ἐρώτων 
ef. Soph. Antig. 628. κουφονόὼν Ἐρώτων. Eustath. Th. 3. 
Ῥ. 969, 12. Bas. τὸ τῶν Ἔρωτων πολύτροπον καὶ “οικίλον. 

1044. Μ. Ῥ. A. φυγάδες δ᾽ ἐπίπνοιαι. R. φυγὰς δ᾽ ἐπιπνοία. 
Ipse dedi φνυγάδεσσιν δ᾽ ἔτι ποινὰς, aw melius conveniuat cum 
‘verbis proximis κακὰ ἄλγη. 

1045. A. πολέμους τ΄. R.-worépov 6. 8) εοἰθάμει 8. 
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: 1048. Ita R. A. ταχυπόμποσοι.. 

"1050. Ita Tyrwhitt. teste But. M.P.A.R. ΓΝ 

. 1052. V. axéparos, Id nequeo satis ΒΙΒΙ ΒΕ, οὐδεν 
deopeie ; Ecquis heret ? 

"1068. A. ἄδε τελευτᾷ, R. reXevrd. _Verum ipse. nan ine 
) telligo ἅδε. Reposui αἶδα.. Eadem var. lect. in Soph. Aj,. 
$38. Xupet πρὸς ἧπαρ αἶδα «γενκαία dun: .ubi Mss. due.Bode 
Jeiaui de. Inde erui ἥδε γ᾽ αἰανὴ δύη in Classical Journal. 
No, ΧΧΙΣ. p..246. Vero proxime. Etenim scripsit. Sophe- 
eles ἡ ducasan)s δύην -Exstat δυσαιανῆ---βοὰν in Pers, 286, 
Mox redevray favet τελευπᾷ in A. Dein viee πέλοι dedi πέλει»: 
(Construe ofda pera πολλῶν γυναικῶν nee πέλειν ἜΗΝ 
γάμων... Civ. βϑυητ.779..  -. ἘΠ δῆς 
..1055. Ita R. A. ἀτάλεξαι. ; -. OS wack vids 3 
-, 1057.-M. Re ou δὲ θάλγεις ἂν «ἄθελχτο»ν. A. σὺ δὲ θέ- 
λεις ἀναθέλητον;: Ipse, transpositis 1057 et 1058, dedi hi¢ 
τ' ἂν i.e. rox dy, εἰ in priort zc, in posteriori, 7a, vice σὺ 
utrobique, exhibui. Abr. voluit θέλγοις.. Mox R. non Az. 
| 1061. Adjectivi ἄβυφσος colligit exempla plurima AJber- 
:tus.ad Hesych. V. ipsa, nempe hic 468 ἄβυσσον. πέλαγος. 
S.c. Th. 957. πλοῦτος ἄβυσσος. Phen. 1599. ἄβυσσα χάσ- 
«ματα. Lysistr. 174. ἀργύριον τὥώβυσσον. Herodot, 11. 28. πή- 
τ yas ἀβύσσους. Quod ad sententiam, multa congessit Dupor- 
.tus in Gnomolog, Homeric. ad Οὗ. Y. 81. | . 

1063. Vl. ‘* Schol. λίαν ἐξετάϑειν. Legisse ΠΝ μὴδ᾽ 
_dveracey vel μηδὲν ἐτάξειν." Malim μηδάμ' ἐτάθειν, memor 
_Horatiani Tu ne queesieris δεῖξε, nefas, quem mihi, quem tibi, 
Dit finem dederint. —— Est melius, Ἐς eis peli: 
quem docum:non preetermisit St. ᾿ 


1065. De eptative ἀκοστεροίη εἰ similibus vid. —— 
Gr, Gr. §. 193. 

1066. Ita ἢ. M. A. γάμον. Mox ἐν vulgo deest. 

. 1070. Ite felteiter Bo. A. ebpevei βία κτήσαε. R. εὖ μὲνεῖ 
βίᾳ κτίσας. Vi. εὐμενῆ lay κτίσαε. At cum Bo. facit v. 57 δ; 
mihimet ipsiemendatus. 1072. Ita R. A. νόμος. 

1074. Ph. A. re δίμοιρον. R. τὸ δέμοιρον. Inde erui τόδ᾽ 
ἄμοιρον. Hesych. “Apowpor éxros, ἄνεν. scil. polpas. Bige 
nificat igitur, κακοῦ ἄμοιρον idem fere atque illud in Agam. 
$41. Τὸ δ᾽ ρὖ κρατοΐη, μὴ διχορρύπως ἰδεῖν" [pravum hoc] ‘Aw 
ὧν γὰρ ἐσθλῶν τὴν ὅ ὄνησιν εἰλόμην : ita enim egregie Bo. viee 
Tiny. 

1075. V. καὶ δίκα δίκας. Id nequeo intelligere. Reposui 
καὶ δίκᾳ riyas. Cf. v. 521. Πειθὼ δ᾽ ἕποιτο καὶ τύχη. De 
τύχη εἰ δίκη permatatis vid. Elms. ad.Heracl. 461. εἰ Brunok. 
Antig. 387. Inde emenduvi Phen. 1647. legeucto Οὔκονν 
ἔδωκε τὴν δίκην ἐν δαίμονι; Kav τῷ τάφῳ γε τὴν δίκη» παρασχο 
éra: vice τῇ τύχῃ τὸν δαίμονα. Αἴ mecum facit Antig. 465. ἔν 
θεοῖσι τὴν δίκην Δώσειν. Et sane J.. Ρ. (Joannes Pierson,) teste 
Vaick. in Notis Mss. penes me, voluit τὴν δίκην τῷ δαέμονε. 

1076. Ita R. A. ebyoAfs. . Mox P. Avrnptows. Unite « legas 
λυτηρίον. 
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Pref. Pp» ix, 

. Etsi_ ingenvo cuilibet fas est τὸν πόλαμον ἀρκνεν καὶ 
ἀκήρυκτον in scurras εἰ sycopbantas gerere, erunt tamen for- 
tasse, quibus videar esse nimis acer hostis Blomfieldo, interque 
homines quam maxime ingratus erga illum, quem de me pra- 
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glare τλρυϊξύπι odie uaque εἴ contemptui habere soleo. Is ¢te- 
nim mea nuper laude baud exigua cumulare.non.recasavis, 
Verum é¢nimvero ita Blomfieldus et ego. sumus.natara .coppa- 
sati, ut ille verba..ad-lucri rationem, ipse vero. ad rationem 
veritatis ponderemus. . Inde evenit, ut ipse ego, qued..sen~ 
tiam, dicere,. ille.autem, quid dicat, seatire, soleamus. . Hing 
‘quoque: intelligi. satis bene potest, cur is. gratuitam scilicet 
curam-in Evripidis -Troadas, a Priestheio nuperrime vulgatas, 
feratur impendisse. _Mettitsane magnus iste lucri contemptor; 
ae diceretur mercede conductus notulag breves quidem illas 
sed egregias! scripsisse.. Quoniam vero ipse ‘pro comperte 
, babet mul¢to facilius esse notulas aliorum exseribere, quant 
zomponere:suas, profecto hand male epit, qui, aihil habens, 
quod.de penu suo: proferat, meas, ntcungue ab ipso: despecti, 
annotationes excerperet. -Ita enim sibi.consuluit: optime, ne 
videretur..miercedem. poscere pro labore legendi mea, fastidii 
pleno, et, ut meis levissimis gratiam aliquam apud eruditos. 
conciliaret, ‘animo quam benevolo! excerptis illis suum quo- 
que nomen adscripsit ; etsi in illud mpsum vitium incidit, quo 
Butlerum ita coarguit in Edinburgh Rev. No. 38. p. 493: 
The ‘“Note Varr. et Butleri Phildlogg.” have one merit, 
which is not inconsiderable. Every) commentator, who had 
made any observation remarkable for erudition and useful 
information, has all the credit of it secured to him, by the 
device of imprinting his name in capital letters at the end. | 
If Muretus had adopted this excellent precaution, Turnebus 
lise never have pilfered his emendations on Terence and Ci- 

‘The capital letters secure the literary property of these 
cee observations to the authors, their heirs and assigna 
jor ever. Ita olim Blomfieldus. Verumi is tempore illo inge- 
nui ‘vultis puer ingenuique pudoris non intellexerat satis 
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ited Hortitianum esse verom, Quam temere in nosmet lezom 
sencimus iniquam, neque pro comperto habuerat se posse 
‘Parnebi partes plagtarii induere, et nomine suo, nor dapitsli, 
adseripte notulis alierum, posse calliditate, que τὸν cdexri+ 
oraroy non dedecet, redemtorem, nihil fraadis suspicacem, - 
argento emuagere. Specimina ingepii Blomfieldani.in re, sen 
rectins ut dieam, are baud vili, ut solet-esse, feliciter exerci-: 
tati, potas e notulis Blomfield? ad Ἧτο. 7. 119. 364. 170. 273. 
308.. 427. 479.605 790. 806. 820. 914. ets 59}: dares 
¥052.'1044, 3268. 1271. Ἔτι “ 
Annotat. p. 52. 
Dizi -hbruar Oxoniensem, On. aliquoties. οὐνήκιο ἱερεῖον 
nes varias eum A. adscripto. ._De qua -re jam certior factus 
literts Gaisfoud? Dobreeo datis, Bimsleum -adii, virum erga om- 
6s, his studiis'deditos, quam maxime officiasum, et continue 
accept'collationem.accurate institutem, node excerpsi has lec- . 
monet A. signatas. 7. ed. Stanl. δημηλασίαν. 46. eerie 64. 


δέουσι 


rey’, 66. ἠϊθέων. 68. ὁ ὃς. 77. δειμαίνουσα (sic). 89. πανα- 
ληθὴς. 122. Swiis yoepas ἀτίμας, 125. et 126. εὐακοεῖν. 153. 
mévra, 171. κρίνω. 187. δελτούμενα. 198. ἀῤῥήκτον. 199. 
λεγνοσταφεῖς, 129. ἐλεύθερος ventens. 262. “Apyos. 318. ἐφάπτῳ. 
321, AgGuxis vel Λιβύης, 336. ἔχθη. 843. εὐχαρὴς ἣ εὐσεβὴς. 
357. πισύνῳ. 369. λήμμαθ' ὑπ᾽. 374, ἀστοὺς, 396. ἀμφὶ σοὶ, 454. 
χάρις. 484, τέλος. 520. ἀλλὰ. 531. πορσυνῶν. 625. προφωνῶν. 
696. παλῦναι. 628. ἀμηχάνον. 658. ὑπ᾽ ὀρόφων. 677. λεγόντων. 
689. ἄχρορον κίθαριν. 691. ἔσω παίξων. 708, τε θεοὶ. 796. 
ἀπενκτοῖν. 868. δεξαμενῶν. 878. εἰν αὔλαις. 925. ἐλῷ. 966. 
ἕτοιμον. 1029. ὁπαδὸν. Harum lectionum plerzque in aliis 
libris, auctori tamen nulli diserte assignate, exstant ; similiter 
L£.. ter, et semel liber Cantabrigiensis, olim Casauboni, (vid. 
‘Addend. ad 72. 549. 645.) commemoraut P. ubi de auctore 
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nétularam, non item de notulis ipsis,-in aliis libris siletur. 
Amnotat. 

8. Dé ¢ finali non elidendo maltus est Lobeck. ad Soph. 
Aj. 801. qui, Zschyleo Pers. 846. allegato, monet, quo pacts 
éd corrigendum sit manifestum esse: nempe voluit παῖδ᾽ ἀμὸν» 
uti BI. ipse edidit. In Alcest, 1120. lege Kat μὴν προτείκιο γ᾽ 
ἔργον els καρατόμον : vice Γοργόν᾽ ὡς καραγόμῳ. At de Soph, 
Ged. C. 1486. est ampliandum. In Eurip. oli Fragm. Vi 
lege *A μὴ γάρ ἐστι τῷ πένητι, πλούσιος Δίδωσιν. . 

16. Eupolidis fragmentum apud Ῥυϊβοίαχαιῃ sccnlens 
non potuit Hermann. de Metr. p. 586. 

- 94, Adde et Liv. 1.32. Diique Deaegque omnes cerlestes, 
voegue terrestres vosque inferni audite. 

$4. Vocibus in -npys desinentibus adde Κωπήρης, Negat: 
Bi. ad Pers. 1057. adjectivam in -ηρης cum adjective a@ltero. 
conjungi. Afirmat Aschylus suo rayufpys. Utri creditis, 
Greco an Greculo, eruditi ? 

59. De voce. "Ατϑις szepe corrupta vid. ad Gregor. de 
Dial. Ῥ. 383. 

᾿ 62. Κιρκηλάτοι᾽ est emendatio Elmsleii ad Med. 807. eam 
tamen injuria repudiat Hermannus in Classical Journal No. 
XLIV. p. 419. idemque ad Orphic. p. 722. similem porn 
" emendationem in Hec. 467. rejicit. 

72. ἀηδονίοισι tribuitur P. a Lf’. 

94. Mentio Homerici λάσιον κῆρ mihi in memoriam ea re~ 
vocat, quz scripsi in Classical Journal No. x.i1t. p. 218. de 
Archilocho restituendo ope Hesychiane gl. Λασίοισι : quam 
sero nimis intellexi pertinere ad Homericum Στήθεσσι» λασίοισι 
in TA. A. 189. 

139. Post ““ Achill. Tat.” insere “‘ p. 319. ἐλέησόν με 
γυνὴ γυναῖκα et p. 337. δέομαι σοῦ γυναικὸς γυνὴ : ipse addo.” 

175. reOnypévos P. tribuitura 1,64. - : 
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226. Mihi vehementer irascor, qui non viderim legendum 
esse Κίλιξ δὲ χώρα καὶ Συρῶν (vice Σηρῶν) ἐπιστροφαί. 
253. Exemplis anachronismi adde Hesych. Κυάμφ πατρίῳ" 





Σοφοκλῆς Μελεάγρῳ ἀνάγει δὲ τοὺς Χρόνους ὡς ἐν Ἰνάχῳ" 
Κυναμοβόλον δικάστην. 
978. Scal. in La’. κρεοβότους : et sic Big. 

(298. Post “ Valck.” adde “ Describi meretur Har pocrat. 
v. "Hpla: Λυκοῦργος ἐν τῷ κατ’ ᾿Αυτολύκον" ἠρία εἰσὶν οἱ ragot, 
ὡς καὶ αὐτὸς ὁ ῥήτωρ δῆλον ποιεῖ. φασὶ δέ τινες κοινότερον μὲν 
πάντας τοὺς τάφους οὕτως ὀνομάξεσθαι, κατ᾽ ἐξαίρετον δὲ τοὺς μὴ 
ἐν ὕψει τὰ οἰκοδομηματα ἔχοντας, ἀλλ᾽ ὅταν τὰ σώματα εἰς γῆν 
κατατεθῇ" ὠνομάσθη δὲ παρὰ τὴν ἔραν: αδὶ ita Valesius: “Isaeus 
περὶ ᾿Αστυφίλον κλήρον in fine [p. 78. H. δίερ[ι. ΞΞ251. Reisk.] 
ἐπί τε τὰ μνήματα ἰέναι καὶ ἐπὶ τὰ ἱερὰ ἐκείνον ποιήσετε. Leg. 
ἠρία. Dinarchus. c. Aristog. [p. 107. H. Steph. 86. Reisk Je? 
τὰ ἱερὰ πατρῷά εστιν. Lege pia, quod ex sequentibus mani- 
festo probatur ; τοσοῦτον δ' ἀπολέλοιπε τοῦ rarpos μνῆμά τι 
ἔχειν, ᾿Αθηναῖοι, δεῖξαι, dor’ οὐδ᾽ ἐν 'Ερετρίᾳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
τελευτήσαντος ἐκεῖ τὰ νομιϑόμενα é ἐποίησεν αὑτῷ. Demosth. c. 
Eubulid. [versus finem, p. 1319. Reisk.] Dio Chrys. Orat. 44. 
Ρ. 509. ὑμεῖς ἱδρύσεσθε καὶ ἄγαλμα καὶ ἱερόν. Scribo yplov. 

327. Cum verbis Euripideis confer Senec. Epist. LXX. 
Scalpello aperitur ad illam magnam libertatem via, et puncto 
securitas constat.” πο verba indicavit Miller apud putter: 
ad v. 809. ὃ 

559. In Lf’. ““ ὕδωρ---σχόλιόν ἐστι." Similiter i in libro Can- 
tabrigiensi, olim Casauboni, “ Videtur Scholium. P.” 

645. Baivovra P. tribuitur a LG. 

698. Malim δαφνηφόροις βουθύτοις re τιμαῖς. 

824. Aschylea vox da exstat in Persis sexies, Eandem 
iterum vice βοὰν restituit Elmsleus in Edinburgh Rev. No. 


XXXIII. p. 215. 
U 


SCRIPTORES EMENDATI. 


Numerus Romanus Prefationis paginant, Arabicus Annotationes 
indicat. 


fElianus. 643. 

‘Eschylus. Agam. 58. Cho. 
504. 493. 992. -Eum. 23. 

: 433. 458. 619. 977. Pers. 
ix. 8. 9.: 56. 133. 812. 

‘Prom. χ. 139. 193. 196. 

"298, seepe. 299. 559. 677. 

712. bis. S.o Th. x. 196. 


300. 355. 636. Fragmen- 


ta. 142: 635. 812. 884. 
Alcman. 9. 
Anacreon.:284._ —_- 
Apollonius Rhodius. 
~ 303. 
Aristophanes. Av. 24. A- 

charn. 239. 284. Eccl. 

669. .Equit. 1. 989. .Ly- 

sistr. 1040. Nub. 189. 

982.1040. Plat.732. Ran. 

327. Vesp. 845. 
Atheneus. 462. bis. 971. 


300. 


Babrias. 920. 
Bacchylides. 637. 


Callimachus. 97. 300. 

Coluthus. 785. 

Comicus Incertus. 83. 295. 
920. 989. 

Cratinus. 303. 


Empedocles. 257. 

Ennius. 94, 

Epicus Incertus. 814. 

Epigrammata. 46..}19, 804. 

Erotianus. 814. 

Eupolis. 16. ᾿ 

Euripides. Alcest. ὃ. 250. 
712. Baceh: 84. 386. 
Elects. 85..245. bis, S14. 
341.927. Hec. 485. 712. 
Heil. 139. 327. 485. 506. 
Heracl. 46, 212. 826. 239. 
901.913. Here. F. xiii. 
485.  Hippol. 24. 168. 
175. 441. 987. Ton. 121, 
284. 304. Iph. A. 512. 
716. bis. 971. 977. 993. 
Iph.T.716. 927.938. Med. 
191. 506. 531. Orest. 24. 

| Phen: 914. 286. 284. bis. 
485. 1075: Tro. 447.780. 
Suppl. 24. Fragmeata. 4. 
8. 258. 438. 989. 

Eustathius. 254. 


Hephestion. 284. 

Hesiodus. 1040. 

Hesychius. 4. 7. 14. 189. 
214. 257. 814. 872. 949. 
bis. 982. 1043. 


“231 


Hipponax. 814. 
Homerus. 16. 716. Ὁ 
Horatius. 220. | 


Iosephus, 610. 
Isocrates. 716. 


Lucianus. 643. — : 


Menander. 669. 790. 
Muszus. 1058. 


Nicander. 257. 
Nonnus. 299. 


Ovidius. 44. 714. 


Pausanias. 635. 


Pindarus. 30. 101. 196. bis. 


220. 258. 
Pherecrates. 196. 
Philemon. 116. 


‘Phrynichus Tragicus. 506. 


—— Comicus. 775. 
Plato Comicus. 669. 





——- Philosophus. 716. fer. 


Plutarchus. 24. 220. 334. 
674. 679. 1038. 

Pollux. 693. 713. 

Polybius. 945. 

Priscianus. 116, 

Proclus. 196. 


Seneca. 217. 

Sophocles. Ajaz. xii. sepe. 8. 
142. 215. 506. 547. 716. 
822, 1053. Antigone. 901. 
Electra. 30. 58. 77. 814. 
983. Cd. Τ. 971. Ged. C. 
191. 852. 971. Philoct. 
916. Trach. 594. 780. 
Fragmenta. 273. 814. 

Solon. 220. bis. 700. 

Scholiastes in schyl, 813. 
Apoll, Rhod. 240. 

Stesichorus. 874. 

Suidas. 464. ᾿ 


Theocritus. 669. 920. 

Tragicus Incertus. 24. 196. 
439. 814. 831. 

Trypho. 741. 


Xenophon. 7 16. 


232 


CORRIGENDA. 


Pref. 
p. wi, |. 2. penult. conges- 
tis, lege inductis 
Text. 
586, 7."Hp-pas lege"Hp-as 
630. κλύοιτ᾽, lege κλύοιτ᾽ 
Annotat. 

42, 23. nullum; lege nul- 
lum, 

43, 5. componere lectio- 
nibus lege componere e 
lectionibus 

44, 9. reportare 
lege reportaturus 

18. eStanleo lege Stan- 
leo 

25. documenti quidem 
imago lege umbra qui- 
dem -documenti 

47, 22. D. tv. 38. allegavit 
lege notam D. tv. 38. 
commemorav it 

48, 18. illum /ege Parisi- 
ensem 

50, 7. senilis — puerilis 
lege senilem — puerilem 

50, 10. plusquam Laco- 
nice lege plus Laconica 

61, 1. citatlegecitat Pers. 
8406. 

72, 1, 2 


futurus 


ges-tam ; lege 


74. penult. ἐκπάγλοις᾽ lege 
ἐκπάγλοις 
75, 4. οἵ lege ed. 
78, 28. τυχαι; lege τύχαι. 
79, 27. et δάπεδον lege et 
Ion. 121. δάπεδον 
84, 12. ἀτίμως lege ἀτίμως" 
17. πατάξι lege πατάξει: 
male But. πατάξι. 
99, 14. alios ὁμοβώμενοι) 
lege alios ὁμοβώμιορ 
115, 4. dele in 
119, 28. —09—septem lege 
07—octo 
123, 1. Ita, lege Ita 
126, ὁ. Etsilege Licet 
127, 26. mugiit. lege mugit. 
134, 18. κακ dea lege κακὰ 
κήδεα 
161, 10. λυπῆναι" lege λυπῆ- 
vat prave scriptum. 
176. 27. ἀλλ᾽ lege ἄλλ᾽ 
177, 8. ordine tractandus 
lege ordine prius trac- 
tandus 
9. dele prius 
27. it lege id 
ult. Manifes t lege Ma-- 
nifesto 
208, 19. “Ἥηκειν lege “Hee 
211, 10. οἴκοις, lege οἴκους, 


Ply. Sigh 


. 


PD, 
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CIOIOCCCX¥XII. 


ΑἸΙΣΧΥΛΘΥ ETMENI4ES. 


YIIOOEXIZ ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥ͂Σ. 


Ὀρέστης ἐν Δελφοῖς περιεχόμενος ὑπὸ τῶν "Epwviwy, βονλῇ 
᾿Απόλλωνος παρεγένετο εἰς ᾿Αθήνας εἷς τὸ ἱερὰν τῆε ᾿Αθηνᾶς, ἧς 
βονλῇ νικῆσας κατῆλθεν eis “Apyos' τὰς δὲ ᾿Εριννύας xpaivas 
προσηγόρευσεν Ἐῤμενίδας, rap’ οὐδετέρῳ κεῖται ἣ μυθοποΐα. 

Ita A. T. at R. omittit ᾿Αριστοφάνους et mox ἧς βουλῇ 
γικήσας. Verum e formula wap’ οὐδετέρῳ κεῖται ἡ μυθοποΐα, 
quam usurpavit iterum Aristophanes Grammaticus in Argu- 
᾿ mento Medee Euripider, (ubi locum Zschyleum neglexit 
Elmsleus), suspicari fas est etiam hoc argumentum esse 
Grammatici ejusdem compendiose descriptum ; patet quoque 
in Orestis Argumente legi debere παρ᾽ οὐδετέρῳ, vice oddén, 
δὲ κεῖται ἡ μνθολογία. Mox vice πραὔνας Ms. Farnesianus, 
Triclinii recensionem exhibens, legit πραείας : at rpatvaea le- 
gisse videtur Harpocrat. V. Εὐμενίδεε---ἡ ᾿Αθηνᾶ rpatvaca ras 
Ἐριννύα:---Εὐμενίδας ὠνόμασεν. Hunc ipsum locum jam cita- 
vit St. monuitque aliam esse etymologiam apud Soph. Cd. 
C. 487. ‘Qs σφᾶς καλοῦμεν Εὐμενίδας, ἐξ εὑμενῶν Στέρνων de- 
χέσθαι rox ἱκέτην σωτήριον Αἰτοῦ σύ γ᾽ αὐτὸς, # τις ἄλλος ἀντὲ 
gov: ubi tamen legi debet “As θεοὺς----οἰοῃΐη vox θεοὺς vix et 


ne vix quidem abesse potest. 


TA TOY ΔΡΑΜΑΤῸΣ ΠΡΟΣΩΠΑ. 


ΠΎΘΙΑΣ, προφῆτις. 
ἈΠΌΛΛΩΝ. 
ΟΡΕΣΤΗΣ.. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ, εἴδωλον. 
ΧΟΡΟΣ Εὐμενίδων. 
ΑΘΗΝΑ. 
ΠΡΟΠΟΜΠΟΙ, (κωφὰ πρόσωπα.) 
(ΕΡΜΗΣ, κωφὸν πρόσωπον.) 
Προλογέϑει προφῆτις. 
Ita A. at R. Τ. Κλυταιμνήστρας. Mox verba lineis circum- 
dedi lunatis, quod et in textu feci, a-me inserta ubique indi- 
caturis. Dein προλογέξει προφῆτις absunt a Re ᾿ 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 
ΕΥ̓ΜΕΝΊΔΕῈΣ. 
Saxe 


IIYOIA. 

Πρῶτον μὲν εὐχῇ τῶνδε πρεσβεύω θεῶν 
τὴν πρωτόμαντιν Γαῖαν, ἐκ δὲ Γῆς Θέμιν 
τήνδ᾽, ἣ᾽ε τὸ μητρὸς δεντέρα τόδ᾽ ἔθετο 
μαντεῖον, ὡς λόγος ris: ἐν δὲ τῷ τρίτῳ 
λάχει, θελούσης οὐδὲ πρὸς βίαν Χθονὸε 
Τιτανὶς ἄλλη παῖς θρόνοις εκαθέϑετγο 
Φοίβη, διδοῦσα τὴν γενέθλιον δόσιν 
Φοίβῳ, τὸ Φοίβης δ᾽ ὄνομ᾽ ἔχει παρώνυμον, 
* @ 8 5 4 
λιπὼν δὲ λίμνην Δηλίαν re χοιράδα, 
κέλσας ἐπ᾽ ἀκτὰς ναῦν, ὅρους γῆς Παλλάδοι, 

+ εἰς τήνδε γαῖαν ἦλθε Παρνησσοῦ θ᾽ ἕδραι" 
πέμπουσι δ᾽ αὐτὸν και σεβίϑονσιν μέγα 
κελενθοποιοὶ παῖδες Ἡφαίστον, χθόνᾳ 
ἀνήμερον τιθέντεε ἡμερωμένην" 
μολόντα δ' abréy κάρτα τιμαλφεῖ λεὼς͵ 
Δελφός re, χώραε τῆσδε πρυμνήτης ἄναξ" 
τέχνης δέ νιν Leds ἔνθεον κτίσας φρένα, 

1 ἴδει τέταρτον τόνδε μάντιν ἐν θρόνοιε" 
Διὸς προφήτης δ᾽ ἔστι Λοξίας πατρός. 
τούτους ἐν ebyais φροιμιάϑομαι θεούς" 

Eum. A 


10 


15 


20 





21 AIZXYAOY 49 
Παλλὰς προναΐα δ᾽ ἐν λόγοις πρεσβεύεται, 
σέβω τε Νύμφας, ἔνθα ΚΚωρνκὶς rérpa 

t κοίλη, φίλορνις, δαιμόνων ἀναστροφὴ, 

᾿ Βρόμιόν τ᾽, ἔχει γὰρ χῶρον, οὐκ ἀμνημονῶ, 
ἐξ οὗτε Βάκχαις ἐστρατήγησεν θεὸς, 

λαγὼ δίκην Πενθεῖ καταῤῥάψας μόρον, 
Πλείστου τε πηγὰς καὶ ΠΠοσειδῶνοο κράτος 
καλοῦσα καὶ τέλειον ὕψιστον Δία, 

* © © * #* ΖΦ νυ 
ἔπειτα partes els θρόνους καθιδάνω" 

καὶ νῦν τυχεῖν με τῶν πρὶν εἰσόδων μακρῷ 
, ἄριστα δοῖεν, 'κεῖ res Ἑλλήνων πάρα, - 
rev πάλῳ λαχόντες, ὡς νομέξεται" 
μαντεύομαι γὰρ, ὧν ἂν ἡγῆται Beds. 

7 δεινὰ λέξαι, δεινὰ 8’ ὀφθαλμοῖς δρακεῖν, 
πάλιν μ᾽ ἔπεμψεν ἐκ δόμων τῶν Λοξίου, 
ὡς μήτε σωκεῖν μήτε μ᾽ ἀκταίνειν στάσιν' 
τρέχω δὲ χερσὶν οὗ ποδωκείᾳ σκελῶν" : — 
ἔδεισα γάρ" γραῦς δ', οὐδὲν ἀντίπαις μένος 
ἔχουσ᾽, ἀνέρπω πρὸς πολνστεφῆῇ μυχὸν, 
ὁρῶ δ᾽ ἐπ᾽ ὀμψαλῷ rev’ ἄνδρ᾽ ἄθεον, doy 
ἕδραν ἔχοντα προστρόπαιον, αἵματι. 
στάδοντα χεῖρας καὶ veoorayes ξίφος. 


-» 


ἔχοντ᾽, ἐλαίας θ᾽ ido’ εὖ νητὸν κλάδον 


ἀρνός τ᾽ ἀώτῳ, σωφρόνως ἐστεμμένον, 
λιτῆρα θαλλὸν, τῇδε γὰρ τρανῶς ἐρῶ’ 
ὄπισθε δ' ἀνδρὸς τοῦδε θανμαστὸς λόχος. 
εὕδει γυναικῶν, ἐν θρόνοις ἀνειμένος, 
ὅν γ᾽ ob γυναῖκας ἀλλὰ Γόργονας λέγω". 
οὐδ᾽ αὖ age Γοργείοισιν εἰκάσω τύποις, 


25 


30 


ον 40 


30 EYMENIAEX 74 


ὧν φῦλον οὐκ ὄπωπα τῆσδ᾽ ὁμιλίᾳ. 
( χϑονόε᾽ οὐδ᾽ ἄρ᾽ "Αρπνίας ἂν αὐτάς τις λέγοι" ) 
εἶδον ποτὴν τὰς Φινέως γεγραμμένας, 

δεῖπνον φερούσας" ἄπτεροί γε μὴν ἰδεῖν 
αὗται, μολύνουσωιε τὰ πᾶν βδελύκτροποι, 
ῥέγκουσιν οὗ πλατοῖσι φυσιάμασιν, 

ἐκ δ' ὀμμάτων λείβονσι, δυσφιλῆ λίβα 
κακοσμον" οὗ πρέπον ope θεῶν ἀγάλματᾳ ᾿ 
φύρειν, δίκαιόν τ᾽ οὐδ᾽ ἐς ἀνθρώπων στέγας. 
εὔδειν" ris ala: τοῦτ᾽ ἐπεύχεται γέγος 

τρέφουσ᾽ ἀνατὲ μὴ μεταστένειν πόνων ; 
ee ee "5 
χάλιν ὑποθεῖν δεῖ" τῷ δὲ δεσπότῃ δόμων 
τούτων μελέσθω. Λοξίᾳ μεγασθένει" 
ἰατρόμαντέε τ᾽ ἐστι a repuccomros. 


OPEXTH2. 


ἁγνοῖς ἐν ἀδύτοις εἰ μάτων καδονον; : 

ὦ vat "Απολλον, οἶσθα μὲν τὸ μὴ ἀδικεῖν" 
ἐπεὶ δ᾽ ἐπίστα, καὶ τὸ μὴ μδλλειν, pdée, 
σθένος δὲ ποιεῖν εὖ φερέγγνον τὸ ie 


ATIOAAQN. 


οὕτοι προδώσω" διὰ τέλους δὰ σοὶ φύλαξ᾽ 

ἐγγὺς παρεστὼς, καὶ πρόσω. γ᾽ ἀποστατῶν -᾿ 
ἐχθροῖσι τοῖς σοῖς οὗ γενήσομαι πέπων" 
καμάτῳ θ᾽ ἁλούσας τάσδ᾽, ἄλαϊε τ᾽ ἀργοὺς opge” 
ὕπνον δ᾽ ἑάσουσ᾽ αἱ κατάπτυστοι κόραι. 
γραῖαι, πάλαι τ᾽ ἄπαιδες, αἷς ob plyvurac 
θεῶν τις, οὔτ᾽ ἄνθρωπος, οὐδὲ θήρ ποτε" 

κακαὶ δὲ, καὐταῖς ἂν γένοιτ᾽ ἔπὴ xdx’ οὗ," 
σκότον νέμονται Τάρταρόν 8 ὑπὸ χθονὸς, 


ἘΞ 


δὅ 
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μισήματ᾽ ἀνδρῶν καὶ θεῶν ᾽᾿Ολυμπίων. “ 
ΟΡ. οἴμοι" ᾿ 
ΑΠ. σφαδάξειε' μὴ δὲ μαλθακὸς γένῃ" 
(θάρσει" πόνον γὰρ τἄκρον οὐκ ἔχει χρόνον.) 
ΟΡ, ἐλῶσι γάρ με καὶ δὲ ἡπείρον μακρᾶς 
ὑπέρ τε πόντον καὶ περιῤῥύταε πόλειε. 
ἈΠ, μέμνησο, μὴ φόβοε σε νικάτω gpévas, 
βεβῶτ᾽ ἀνατὶ τὴν πλαναστιβῆ χθόνα. - 
σὺ δ', αὐτάδελφον αἷμα κἀκ κοινοῦ πατρὸς,. 
"Ἑρμῆ, φύλασσο, κάρτ' ἅλων δ' ἐπώνυμοε 
πομκαῖος tof, εὖ τόνδε ποιμαίνων ἐμὸν 
ἱκέτην" σέβει σὸν Ζεὺς τόδ' ἐν νόμῳ σέβα:" | 
ὁρμώμενος δ᾽, "Opéor’, 1θ᾽ εὐπόμπῳ τύχῃ" 
καὶ μὴ πρόκαμνε τόνδε βουκολούμενος 
πόνον" μολὼν δ᾽ ἐς Παλλάδος πόλιν, πάγον 
€2ov ᾽π’ ἐλαιῶν, ἄγκαθεν λαβὼν βρέταε" 
κἀκεῖ δικαστὰς, οἶδα γὰρ θελκτηρίους 
μύθονε, λαχόντες, μηχανὰς εὑρήσομεν, 
ὥστ᾽ ἐς τὸ πᾶν σε τῶνδ᾽ ἀπαλλάξαι πόνων" 
καὶ γὰρ κτανεῖν σ᾽ ἔπεισα τό σ᾽ ἐλάστρουν δέμαε. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ. 
εὕὔδοιτ᾽ ἂν ἀεί; καὶ καθευδουσῶν τί δεῖ; 
ἐγὼ δ᾽ ὑφ᾽ ὑμῶν οἶδ' ἀπητιμασμένη, 
ἄλλως τε κἂν νεκροῖσιν οὐκ ἐκλείπεται" 
ὄνειδος, ὧς φθιτὸν πόσιν ἐμὸν Exravoy, 
αἰσχρῶς δ᾽ ἀλῶμαι' προὐνέπω σ᾽ ob δεῖν ὕπνου" 
παθοῦσα δ', εἴ τις, δεινὰ πρὸς τῶν φιλτάτων, 
ἔχω μεγίστην αἰτίαν τέκνων κάτα. 
οὐδεὶς δ᾽ ὑπὸρ μοῦ δαιμόνων μηνίεται, 
κατασφαγείσης πρὸς χερῶν μητροκτόνων. 
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§pa δὲ πληγὰς τάσδε καρδίᾳ σέθεν" — ᾿ς 108 
εὕδονσα γὰρ φρὴν ὄμμασιν λαμπρύνεται" 

ἦ πολλὰ μὲν δαιτῶν ἐμῶν ἐλείξατε. 

χοάς τ᾽ ἀοίνους, νηφάλια μειλίγματα, 

ἐν ἡμέρᾳ τ᾽ ἔμ᾽ ἵερ᾽ ἀπρόσσκεπτος βροτῶν . | 
κἀν νυκτὶ σεμνὰ δεῖπν᾽ ex’ ἐσχάρᾳ πυρὸς 110 
ἔθυον, ὥρᾳ γ᾽ οὐδενὸς κοινῇ θεῶν" -. 

καὶ πάντα ταῦτα λὰξ ὁρῶ κατούμενα. 

68 ἐξαλύξας οἴχεται, γεβροῦ δίκην, 

καὶ ταῦτα κούφως ἐκ μέσων ἀρκνστάτων 

ὥρουσεν, ὑμῖν ἐγκατιλλώψας μέγα. 118 
ἀκούσαθ᾽, ὧν ἔλεξα, μήτ᾽ dons περὶ . | 

ψυχῆς φρονήσητ᾽, ὦ κατὰ χθονὸς θεαί. 

ὄναρ γὰρ ὑμᾶς νῦν Κλνυγαιμνήστρα καλῶς | 

μύϑοιτ᾽ ἂν, ἁνὴρ δ᾽ οἴχεται φυγὼν πρύσω" 

φίλον οὖς ἀραῖς ἐστ᾽. οὐκ ἐμαῖς πρρσίκτοροι" 120 
ἄγαν τί κνώσσεις ; Kob κατοικτίϑεις πάθος; | 

φονεὺς 'Opéorys τῆσδε͵ μητρὸς οἴχεται" 

Gees: ὑπνώσσεις ; οὐκ ἀναστήσει rdyos 5 

τί σοὶ πέπρωται πρᾶγμα πλὴν τεύχειν κακά; 

ὕπνος πόνος τε, κύριοι συνωμόται, . ᾿ 125 
δεινῆς δρακαίνης ἐξεκήραναν ώ; 

ΧΟΡΟΣ. 
λάβε, λάβε, λάβε’ 
KAYT. Adpe, φράξω. 
σὺ δ' ὄναρ διώκεις θῆρα, κλαγγαίνεις θ' ἅπερ 

κύων" μερίμναν δ᾽ ἔσπετ᾽ ob λιπὼν πόνοι" 180 
τί δρᾷε ; ἀνίστω" μὴ ae νικάτω πόρος. 

ἀλγεῖ σὸν ἧπαρ ἐνδίκοις ὀνείδεσι" ᾿ 

τοῖς σώφροσίν γ᾽ αὖ hd oa γίγνεται' 





ΧΟ. 


157 eens 165 


σοῦ" Seip’ ἔγειραν πνεῦμ ' dwovpleac’ ἀνμοῦ, 
τὸν ἐμὸν κατισχναίνονσα νηδύος σπόρον. 
ἕπον" μάραινε devrépas διώγμασιν" 

μὴ δ' ἀγνοήσῃς βῆμα, μαλθαχθεῖσ᾽ ὕπνῳ" 
ἔγειρ᾽, ἔγειρε καὶ σὺ τήνδ᾽, ἐγὼ δὲ σέ" 
εὕδεις ; ἀνίστω" κἀπολακτίσασ' ὕπνον, 
ἰδώμεθ᾽, εἰ τίτον γε φροίμιον ματᾷ. 

ἰώ μοι παπαί" ἐπάθομεν φίλαι" 

ἧἦ πολλὰ δὴ παθοῦσα καὶ μάτην ἔχω: 
ἔπαθον, ὦ, πάθοε δυσαχὲν, ὦ πόποι, 
ἄφερτον κακόν.- 

ἐξ ἀρκύων πέπτωκεν, οἴχεται δ᾽ ὁ θῆρ᾽ 
ὕπνῳ κρατηθεῖσ᾽ ἄγραν ὥλεσα. 

ἰὼ wat Διὸς, ἐπέκλοπος πέλειε" 

véos δὲ γραίας δαίμονας καθιππάσω, 

τὸν ἱκέταν σέβων ἄθεον ἄνδρα καὶ 
τοκεῦσιν πικρὸν, 

τὸν μητραλοίαν δ᾽ ἐξέκλεψαςε ὧν θεό. 

τέ τῶνδ᾽ ἐρεῖ ris δικαίως ἔχει»; . ᾿ 
ἐμοὶ δ᾽ ὄνειδυε ἐξ ὀνειράτων μόλον 
ἔτνψεν, δίκαν διφρηλάτου, 

μεσολαβεῖ κέντρῳ. 

ὑπὸ φρένας" ὑπὸ λοβὸν 

πάρεστι μάστιξ τορόε" 

δαΐον δαμίον 

βαρύ τι περίβαρνυ κρύος ἔχει. 

τοιαῦτα δρῶσιν οἱ νεώτεροι θεοὶ, : 
πατοῦντες τὸ πᾶν Δίκας πέδον" 

φονολιβῆ θρόμβον 

περὶ πόδα περὶ wapa 
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ΑΠ. 
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πάρεστι γᾶς ὀμφαλὸν 

προσδρακεῖν" αἱμάτων 

βλοσυρὸν ἀνίερον ἄγος ἔχει" 

ἐφεστίῳ δὲ μάντις ὧν μιάσματι 

μυχὸν ἔχρανας αὖτ- 

όσντος αὑτόκλητος, 

παρὰ νόμον θεῶν βρότεα μὲν τίων, 
παλαιογενεῖε δὲ μοίρας φθίσας. 

κἀμοὶ τί λνπρόν ; αὑτὸν obk ἐκλύσεται, - 
ὑπό Te γᾶν φυγὼν 

οὔποτ᾽ ἐλευθεροῦταε" 

ποτιτρόπάιος ὧν, A’ ἕτερον, κάρᾳ 
μιάστορ᾽, ἐκεῖ νόῳ γ᾽ εἴσεται. 

ἔξω κελεύω τῶνδε δωμάτων τάχοε 

χωρεῖν σ᾽" ἀπαλλάσσεσθε μαντικῶν μνχῶν, 
μὴ, καὶ λαβοῦσα πτηνὸν ἀργηστὴν ὄφιν 
χρυσηλάτου θώμιγγος ἐξορμώμενον, 

ἀνῇς ὑπ᾽ ἄλγους μέλαν ἀπανθρώπως ἀφρὸν, 
ἐμοῦσα θρόμβονε, οὃς ἀφείλκυσας, φόνου. 
οὗτοι δόμοις σε τοῖσδε χρίμπτεσθαι πρέπει, 
ἀλλ᾽ οὗ καρανιστῆρεε ὀφθαλμώρυχοι 

δίκαι σφαγαί τε σπέρματοε τ᾽ ἀποφθοραὶ, 


καίδων τε χλοῦνιε, καὶ κακῶν ἀκρωνία, 


λενσμόε τε, χ᾽ οὗ piCovery οἰκτισμὸν πολὺν 


ὑπὸ ῥάχιν παγέντες. dp’ ἀκούετε, 


- οἵας δορτῆς ἔστ᾽, ἀπόπτυστοι θεοῖς, 


-στέῤγηθρ᾽ ἔχουσαι δ', ἅσσα φευξεῖται βροτὸς, 
μορφῆς; Χέοντός γ᾽ ἄντρον αἱματοῤῥόφου 


᾿ς οἰκεῖν τοιαύτας εἰκὸς, οὗ 'χρηστηρίοιε 


ἐν τοῖσδε δεῖ δασπλῆτι τρίβεσθαι μύσος. 
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χωρεῖτ᾽ ἄνεν βοτῆροε αἰπολούμεναι" 
ποίμνης τοιαύτης γ᾽ οὔτις εὐφιλὴς θέα.: - 
ἄναξ" Απολλον, ἀντάκοναον ἐν μέρει. 
αὐτὸς σὺ τούτων οὐ μεταίτιος πέλειε - 
ἄλλοις, τὸ πᾶν δ᾽ ἔπραξας ὡς παναέτιος.. 


was δῆ; τί τοῦτο ; μῆκος ἔκτεινον λόγου" ᾿ 


&ypnoas ὥς τιν᾽ ἄξιον μητροκτονεῖν". 
ἔχρησα ποινὰς τοῦ πατρὸς μάρψαι τιν᾽ ἄν" 
κἄπειθ'᾽ ὑπέστης αἵματος δέκτωρ νέον. 


καὶ προστραπέσθαι rovad’ ἐπέστελλον δόμους. 


καὶ τὰς προπομποὺς δῆτα τάσδε λοιδορεῖςε ; 


οὗ γὰρ δόμοις σὲ τοῖσδε πρόσφορον μολεῖν". 


ἀλλ᾽ ἔστιν ἡμῖν τοῦτο προστεταγμένον" 
ris ἥδε τιμή ; κόμπασον γέρας καλόν 
τοὺς μητραλοίας ἐκ δόμων ἐλαύνομεν. 
ἦ τοῖς νόμῳ κτείνουσιν ἀλλήλονς χολᾷ 3 
οὐκ ἂν γένοιθ᾽ ὅμαιμος εὐθυντὴς φόνου. 
τὰ γὰρ γυναικὸς, ἥτις ἄνδρ᾽ εὐναῖσι θῇ--- 
τιμὴ γενέσθω μήδ᾽ ἐποπτεύειν τέκνῳ. 
ἧἦ κάρτ᾽ ἄτιμα καὶ πέρα γ᾽ ἂν ἤκρισεν" 
Ἥρας τελείας καὶ Διὸς πιστώματ᾽ ἄν". 
Κύπρις δ᾽ ἄτιμος τῷδ᾽ ἀπέῤῥιπται λόγῳ, — 
πόθεν ; Ι 

βροτοῖς οὗ γίγνεται τὰ φίλτατα. 


εὐνῆς γ᾽ Gp’ ἀνδρὶ καὶ γνναικὶ μορσίμης---- . 


ἕρκος τί peicoy ; 
| ἡ Δίκη φρουρουμένη" 
οὔ φημ᾽ ᾿Ορέστην σ᾽ ἐνδίκως ἀνδρηλατεῖν" 
τὰ μὲν γὰρ οἶδα κάρτα σ᾽ ἐνθυμυνμέγην, 
τὰ δ᾽ ἐν φοναῖς παρεῖσαν ἡσνχαιτέρως:". 
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δίκας δὲ Παλλὰς τῶνδ᾽ ἐποπτεύσει θεά. ἡ 
τὸν ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον οὔτι μὴ λέπω ποτε" 

σὺ δ᾽ οὖν δίωκε, καὶ πόνον γέλων τίθου" 
τιμὰς σὺ μὴ ξύντεμνε τὰς ἐμὰς λόγῳ. 
οὐδ᾽ ἂν λεγοίμην, ὥστ᾽ ἔχειν τιμὰς σέθεν. 
μέγας γὰρ ὧν παῖς παράθρονος Διὸς λέγει. 
ἐγὼ δ᾽, ἄγει γὰρ αἷμα μητρῷον, δέκας 
μέτειμ', ἅτ᾽ ἐς κτῶκα κύν᾽ ἄγει κννηγέτις. 
ἐγὼ δ᾽ ἀρήξω, τὸν ἱκέτην re λύσομαι" 
δεινὴ γὰρ ἐν βροτοῖσι κὰν θεοῖς πέλει 

τοῦ προστροπαίον μῆνις, ἣν προδῶ σφ᾽ ἑκών. 
ἄνασσ᾽ ᾿Αθάνα, Δοξίον κελεύσμασιν 

ἥκω" δέχου δὲ πρευμενῶς μ᾽, ἀλάστορ᾽ οὗ, 
σὸν προστρόκαϊιον, οὔτ᾽ ἀφοίβαντον χέρα, 
ἀλλ᾽ ἀμβλὺν ἤδη ἠροστετριμμένον τε πρὸς 
ἄλαισιν, οἶμος ὧς πορεύμασιν βροτῶν" 

οἵ μ᾽, οἷα χέρσῳ καὶ θαλάσσι᾽ ἐκκερῶν, 
σώϑων ἐφετμὰς Λοξίον χρηστηρίουε, 
πρόσειμι δῶμα καὶ βρέταε τὸ σὸν, θεὰ, 
οὕτω- φυλάσσων, ἀναμενῶ τέλος δίκης. 

ἔα" τόδ᾽ ἐστι τἀνδρὸε ἐν φοναῖς τέκμαρ" 
ἕπον δὲ μηνυτῆρος ἀφθέγκτου φραδαῖςε. 
τετραυματισμένον γὰρ ὧς κύων νεβρὸν 
πρὸς αἷμα καὶ σταλαγμὸν ἐκμαστεύομεν" 
πολλοῖς δὲ μόχθοις ἀνδροκμῆσι φυσιᾷ 


σπλάγχνον" χθονὸς γὰρ πᾶς πεποίμανται τόπος, 


ὑπέρ τε πόντον ἀπτέροις πωτήμασιν 
ἦλθον διώκουσ᾽, οὐδάμ᾽ ὑστέρα νεὼς, 
ἐκεῖνον" ἐνθάδ᾽ ἧστό wav κατὰ πτάκ᾽ ὥν" 
ὀσμὴ βροτείων αἱμάτων με προσγελᾷ. 
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Spa ὅρα pan’ εὖξ : προῳδός. 

λεύσσετον πάντα, | ἜΣ 

μὴ λάθῃ φύγδα βὰς - 

Pant riray.’ τ 55. 
ὅδ᾽ ἐστ᾽, ἴδ᾽, οὐκ ἀλκὰν ἔχων, περὶ ἀμ στρ. Q's. 
πλεχθεὶς pee ἀμβρότων. : 
ὑπ᾽ ἀδίκως θέλει γενέσθαι χερῶν". ὃς 

ἰδοῦ" πάρεστιν αἷμα. μητρῷον τάχναν. ἀντιστρ. α΄. 

δυσαγκόμιστον πάλιν - 260. 
ro διερὸν, πέδῳ χύμενον, οἴχεται. | 


ἀλλ᾽ ἀντιδοῦναι δεῖ σ᾽" ἀπὸ δῶντος ῥοφοῖμ' ες στρ, β΄. 
ἂν πέλανον ἐρυθρὸν πώματοε δυσπότυν". 6 6ΘΟ ᾿ 
ἀπὸ δὲ σοῦ βοσκὰν μελέων φέροιμ᾽ ἂν, 

xX ἡβῶντά σ᾽ ἰσχνάνασ᾽ ener κάτω, τος 968 
ἀντίποιν᾽ ὡς τίνῃς. : 
μητροφόνον δύαε᾽ (σὺ δ᾽) ὄψει. y κεῖ, 


τίς ἄλλος ἥλιτεν βροτῶν, τίς els θεὸν. ἀγνὶστρ. β'. 
ἣ ξένον ἀσεβῶν ἢ τοκῆας φίχουν, ae 

τῆς δίκης rawade ἔχονθ' ἕκαστον". - 2 ἡ 970 
μέγα: γὰρ“Αιδηε ἐστὶν ere βροτῶν. ; 

(τῶν) ἔνερθε χθονὸς, . 


δελτογράφῳ δὲ πάντ᾽ ὄπωπ' ἐν φρενί. © > 6." 

ΟΡ. 1 ἐγὼ διδαχθεὶι ἐν κακοῖς ἐπέσταμαε tt 
πολλοὺς kabappods, καὶ λέγειν ὅπον δίκη ' : 2795 
σιγᾷν θ᾽ ὁμοίωε" ἐν δὲ τῷδε πράγματι. ὰ 
φωνεῖν ἐτάχθην xpos σοφοῦ διδασκάλου" 
πολύς γε μοι λέγοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀρχῆς λόγοι" 
“ χρόνος καθαιρεῖ πάντα" γηράσκον θ' ὅμως, - 
““-μητροκτόνον placp’ ἂν berdvrov πέλοι" Ὁ 280 
““ βρίδει γὰρ αἷμα καὶ μαραίνεται χερὸς, 


. 381 ΕΥ̓ΜΕΝΙΔῈΣ. .419 


. § ὅτοις προσῆλθεν᾿ ἀβλαβὴς. Evvovela’” 


ποταίγιον γὰρ ὃν, πρὸς ἑστίᾳ θεοῦ, 
Φοίβου καθαρμοῖς ἠλάθη χοιροκτόνοις." 
καὶ νῦν ἀφ᾽ ἁγνοῦ στόματος εὐφήμως καλῶ 
χώρας ἄνασσαν τῆσδ᾽ ᾿Αθηναίαν, ἐμοὶ 
μολεῖν ἀρωγόν" κτήσεται δ' ἄνεν δορὸς 
αὐτόν με καὶ γῆν. καὶ τὸν ᾿Αργεῖον λεὼν 
πιστὸν δικαίως ἐς τὰ πάντα σύμμαχον" 
ἀλλ᾽ εἴτε χαίρουσ᾽ ἐν τόποις. Λιβνυσπικοῖε 
Τρίτωνος ἀμφὶ χεῦμα γενεθλέον πόρον, 
τίθησιν ὀρθὸν ἣ κατωφερῆ πόδα,. 

φίλοις ἀρήγουσ᾽, εἴτε Φλεγραίαν πλάκα, _ 
θρασὺς λοχαγὸς ὧς, ἄρην ἐπισκοπεῖ, 


ον, ἔλθοι" κλύοι δ᾽ ἂν καὶ πρόσωθεν ὧν θεός: 


ΧΟ, 


᾿εἴ τῳ, γένοιτο τῶνδ᾽ ἐμαὶ Ἀντήριος. 

οὕτοι σ᾽ ᾿Απόλλω» οὐδ᾽ ᾿Αθηναίας σθένος 
ῥύσαιτ' ἂν, ὥστε μὴ οὗ παρημελημένον 
ἔρρειν, τό μ' ἀρκεῖν μὴ μαθόνθ' ὅτον φρενῶν" 
οὐδ' ἄν τι φωνοῖ σ᾽, ἀλλ᾽ ἀποπτύοι λόγονε, 


᾿ ὄμμα στραφείς τις, καὶ καθωσιωμένῳ 


( λαλεῖν δεόμενον φθέγμα σοὶ δεθήσεται") 
καὶ δῶν με δαίσειε ὧδε πρὸς βωμῷ παγεὶε, 
ἀναίματος, βόσκημα δαιμόνων, σκιά, 
ὕμνον δ᾽ ἀκούσει τόνδε δέσμιον σέθεν... 
ἄγε δὴ καὶ χορὸν ἅψωμεν, ἐπεὶ. 
μοῦσαν στυγερὰν ™ 
ἀποφαίνεσθαι δεδόκηχ᾽ ἦμιν, 
λέξαι τε λάχη τὰ κατ᾽ ἀνθρώπους, 
οἷς πόδα νωμᾷ στάσις dpa’ 
εὐθνδίκαι θεοὶ ἡδόμεθ᾽ εἶναι 


IL 
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τὸν μὲν καθαρὰς χεῖρας προνέμοντ᾽ 
οὔτις ἀφ᾽ ἡμῶν μῆνις ἐφέρπει, 
. ἀσινὴς δ᾽ αἰῶνα διοιχνεῖ" 
ὅστις δ᾽ ἀλιτῶν, ὥσπερ ἀνὴρ ὅδε, 
χεῖρας φονίας ὑπέκρυφθ', ἡμεῖς, 
μάρτυρες εὐθυνταῖσι θανόντοε 
παραγιγνόμεναι, πράκτορεε αἵματος 
αὐτῷ τελέως ἐφάνημεν" ᾿ 
ἐπὶ δὲ τῷ τεθνμένῳ τόδε μέλοε" 
““ παρακοπὰ παραφορὰ φρενοδακὴς, 
“ὕμνος ἐξ 'Εριννύων, 
“ δέσμιος φρενῶν, ἀφόρμη 
““ἰγκτος αἷαν- 
“ ἧς βροτοῖσιν" Θ᾿ - 
μᾶτερ, ἅ μ᾽ ἔτικτες, ὦ μᾶτερ 
Νὺξ ἀλαοῖσε καὶ δεδορκόσιν Ποιγὰν 
κλῦθ᾽ ὁ Λατοῦς yap ἷν- 
is μ᾽ ἄτιμον τίθησιν, 
τόνδ᾽ ἀφαιρούμενος 
πτῶκα, ματρῷον tyr. 
copa κύριον φόνου. 
τοῦτο γὰρ λάχος διανταία 
μοῖρ᾽ ἐπέκλωσεν ἐμκέδως ἔχειν, θνατῶν 
οἵ γε παντουργίαις. 
ξυμπέσωσιν μάταιοι," 
τοῖσδ᾽ ὁμαρτεῖν μ᾽, ὄφρ᾽ ἂν 
γᾶν ὑπέλθῃ, θανών γ᾽ 
ob τὸ πᾶν ἐλεύθερος" | 
γιγνομέναισι λάχη τάδ᾽ ἐφ᾽ ἡμὶν ἐκράνθη" 
ἀθανάτων μ' ἐπέχειν χέρας οὐ θέμις ἑστί- 


3135 


mpogdds. 
921 


325 
στρ. α΄. 


990 


ἄγντιστρ. α΄. 


335 
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ats’ Grwy μετάκοινος, 
παλλεύκων re κέπλων * * 
ἄμοιρος ἄκληρος ἐτύχθην" 
δωμάτων γὰρ εἱλόμαν ᾿ς 348 
ἀνατροπὰς, ὅταν "Αρης͵ 
1 τίθασος ὧν φέλον ἕλῃ" 
ἐπιτόνως διόμεναι" 
κρατερὸν ὄνθ᾽ ὅμως ἀμαυρ- 
οὔμεν ὑφ᾽ αἵματος νέον. 350 
σκευδομένα & ἀφελεῖν τινὶ τἀμὰ μέριμν' ἦν ἀντιστρ. β΄. 
θεῶν, ἀτέλειαν ἐμαῖς τε λιταῖς ἐπικραίνειν, 
μήτ᾽ εἰς ἄγκρισιν ἐλθεῖν" 
Ζεὺς δὴ ῥεύματ᾽ ἐπὶ Στυγὸς 72 
ἄμουσον ἔθνος τόδε, λέσχας τ᾽ 355 
alo’ ἀπηξίωσε θεῶν ᾿ 


μάλ᾽ ἄχαρέν μ' ἁλαμένα δ' 


ἀνέκαθεν βαρνπεσῆ 

καταφέρω ποδὸς ἀκμὰν, 

σφαλερὰ κῶλ᾽ ὁδοῖς κρύφ᾽ ἄτ- 360 
av τ᾽ (ἐπάγουσα) ταννδρόμοιε:" 

δόξαι τ᾽ ἀνδρῶν καὶ μάλ’ ὑπ᾽ αἰθέρι σεμναὶ στρ. γ᾽. 


τακόμεναι κατὰ γᾶν μινύθουσιν ἄτιμοι 

ἡμετέραις ἐφόδοις μελανείμοσιν, ὀρχησ- 

μοῖσί τ᾽ ἀφθόγγοις ποδός. 365 

πταίων δ᾽ οὐκ οἷδεν πόδ᾽ ὑπ᾽ ἄφρονα λύμας' ἀἄἀντιστρ. γ΄. 

τοῖον ἐπὶ κνέφας ἀνδρὶ μύσους πεπόταται" 

καὶ δνοφερά τις ὄχλον κατὰ δώματος ὧδ᾽ αὐδ- 

ᾷ πολυστόνου φάτις, Ὁ 

<< μένουσ᾽ ἄρ᾽ εὑμήχανοΐ τε ᾿ στρ. δ΄. 

** καὶ τέλειοι, κακῶν 3 371 
Eum. B 


14 386 ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 414 


“γε μνήμονες, σεμναὶ 

*¢ καὶ δυσπαρήγοροι βροτοῖς" 

“« dre’ ἀτίετα διομένα 

““ λάχη, θεῶν διχοστατοῦντ᾽, ἀνηλίφ 375 

“« λαμπάδ᾽ ὁδῷ πεπάλω ὴ 

“ δερκομένοις τε καὶ δυσομμάτοις ὅμως.᾽" 

τίς οὖν rad οὐχ ἄξεταί τὲ ἄντιστρ. δ΄. 

καὶ δέδοικεν βροτῶν, 

ἐμοῦ κλύων θεσμὸν 380 

τὸν μοιρόκραντον ; ἐκ θεῶν 

δοθέν τι τέλεον" ἔπι δέ μοι 

γέρας παλαιὸν" οὐδ᾽ ἀτιμίας κυρῶ, 

καίπερ ὑποχθύνιος 

λᾶξιν ἔχουσα καὶ δυσήλιον κνέφας. : 385 
AOANA. 

πρόσωθεν ἐξήκουσα κλῃδόνος βοήν" 

ἐπὶ Σκαμάνδρου δ᾽ ἦν καταφθατὸνμένη 

γῆν, ἣν ᾿Αχαιῶν ἄκτορές τε καὶ πρόμοι 

ἐξαίρετον δώρημα Θησέως τόκοις, 

ἔνειμαν, οἱ δὲ πρέσβον ὡς τόπων ἐμοὶ, 300 

τῶν τ᾽ αἰχμαλώτων χρημάτων λάχος μέγα- 

ἔνθεν διώκουσ᾽ ἦλθον ἄτρυτον πόδα, 

πτερῶν ἄτερ, στροβοῦσα κόλπον Αἰγέως, 

πώλοις ἀκμαίοις τόνδ᾽ ἐπιϑεύξασ᾽ ὄχον" 

καινὴν δ᾽ ὁρῶσα τῆσδ' ὁμιλίαν χθονὸς, ᾿ 395 

ταρβῶ μὲν οὐδὲν, θαῦμα δ᾽ ὄμμασιν πάρα" 

τίνες πότ᾽ ἔστε ; πᾶσι δ᾽ ἐς κοινὸν λέγω, 

βρέτας τε τοὐμὸν τῷδ᾽ ἐφημένῳ ξένῳ" 

ὑμᾶς δ᾽, Spot αἷς εἶδον οὐ σπαρτῶν γένῃ, 

οὔτ᾽ ἐν θεαῖσι πρὸς θεῶν ἀρουμέναις, 400 


ΧΟ. 


ΑΘ. 
ΧΟ. 
ΑΘ. 
XO. 
AQ. 
XO. 
AQ. 
XO. 
ΑΘ. 
ΧΟ. 
ΑΘ. 
ΧΟ. 
ΑΘ. 
ΧΟ. 
ΑΘ. 
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ΑΘ. 
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οὔτ᾽ ἐν βροτοῖσιν ἐμφερὲς μόρφωμα re, 
λέγειν γ᾽ ἄμομφον, ἐς τί τοὺς πέλας κακοῖς ; 
πῶς σοὶ δίκαι᾽ ἦν ; πῆ δ᾽ ἐπιστατεῖ θέμις ; 
πεύσει τὰ πάντα συντόμως Διὸς κόρη" 
ἡμεῖς γὰρ ἐσμὲν Νυκτὸς αἰανῆς τέκνα" 
"Apa δ᾽ ἔνορκος, iis τε παῖς κεκλήμεθα,΄ 
γένος μὲν οἶδα κλῃδόνας τ' εὐωνύμου" | 
τιμὰς δ' ἀμειδήτους ἐμὰς πέύσει τάχα" 
μαθοιμ᾽ ἂν, εἰ λέγοι τις ἐμφανῆ λόγον" 
βροτοκτονοῦντας ἐκ δόμων ἐλαύνομεν" 

καὶ τῷ κτανόντι ποῦ τὸ τέρμα τῆς φυγῆς ; 
ὅπου τὸ χαίρειν μηδαμοῦ νομέθεται. 

ἦ καὶ τοιαύτας rgd’ ἐπιῤῥοίϑεις φυγάς ; 
φονεὺς γὰρ εἶναι μητρὸς ἠξιώσατο. 

ἄλλης ἄρ᾽ ἄτης ov τινος rpéwy κότον ; 

ποῦ γὰρ τοσοῦτο κέντρον ὡς μητροκτογνεῖν ; 


1 δυοῖν παρόντοιν ἥμισνε λόγος πάρα" 


ἀλλ’ ὅρκον ob δέξαιτ᾽ ἂν, ob δοῦναι θέλει" 
κλύειν δικαίως μᾶλλον ἢ πράξαι θέλεις" 


+ πῶς δή; δίδαξον" τῶν σοφῶν yap οὗ πένῃ" 


ὅρκοις τὰ μὴ δίκαια μὴ νικᾷν λέγω. 

ἀλλ᾽ ἐξέλεγχε" κρῖνε δ᾽ εὐθεῖαν δίκην" 

ἦ κἀπ᾽ ἐμοὶ τρέποιτ᾽ ἂν αἰτίας τέλος ; 

πῶς οὔ ; σέβουσαι σ' ἀξίαν κἀπ᾽ ἀξίων. 

τί πρὸς rad’ εἰπεῖν, ὦ ξέν᾽, ἐν μέρει θέλεις ; 
λέξας δὲ χώραν καὶ γένος καὶ ξυμφορὰς 

τὰς σὰς, ἔπειτα τῶνδ᾽ ἀμύναθε ψόγον, 
εἴπερ πεποιθὼς τῇ Δίκῃ, βρέτας τόδε 

ἦσαι φυλάσσων ἑστίας ἁγνῆς πέλας, 

σεμνὸς προσίκτωρ ἐν τρόποις Ἰξίονος, . 
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(παρ᾽ οὗ σταλαγμοὺς αἵματος χοιροκτόνον 


ἄγνισμ᾽ ἔκραινε Ζεὺς καταστάξαε χεροῖν ) 


ΟΝ τούτοις ἀμείβον πᾶσιν εὑμαθές τι μοι. 


ἄνασσ᾽ ᾿Αθάνα, πρῶτον ἐκ τῶν ὑστάτων 

τῶν σῶν ἐπῶν μέλημ᾽ ἀφαϊρήσω μέγα. 435 
σοί τ᾽ εἰμὶ rpoorpémacos, οὔτ᾽ ἔχει μύσος 

πρὸς χειρὶ τῇ "py τὸ σὸν ἐφημένον βρέται" 

τεκμήριον δὲ τῷνδέ σοι λέξω μέγα" 

ἄφθογγον εἶναι τὸν παλαμναῖον νόμος, 

ἔστ᾽ ἂν πρὸς ἀνδρὸς αἵματος καθαρσίον 440 
σφαγαὶ καθαιμάξωσι νεοθήλον βοτοῦ" 

πάλαι ποτ᾽ ἄλλοις πάντ᾽ ἀφιερώμεθα 

οἴκοισι, κἀν βοταῖσι καὶ purots πόροις. 

ταύτην μὲν οὕτω φροντίδ᾽ ἐκποδὼν λέγω" 
γένος δὲ τοὐμὸν, ὡς ἔχει, πεύσει τάχα. 448 
᾿Αργεῖός εἶμι" πατέρα δ᾽ ἱστορεῖς ; καλοῖς 
᾿Αγαμέμνον᾽ ἂν, ᾿Αρέων ναυβατῶν ἁρμόστορα, 
ξὺν οἷσι Τροίαν ἄπολιν Ἵλίον πόλιν 

ἔθηκε, * Φ * 

* * _ οὗτος ἔφθιτ᾽ οὗ καλῶς, μολὼν 450 
és οἶκον, ἀλλά νιν κελαινόφρων ἐμὴ 

μήτηρ κατέκτα, ποικίλοις ἀγρεύμασι 

κρύψασα, λοντρὼν δ' ἐξεμαρτύρει φόνον" 

κἀγὼ κατελθὼν, γῆν πρὸ γῆς φυγὼν, χρόνῳ 

ἔκτεινα τὴν τεκοῦσαν, οὐκ ἀρνήσομαι, 455 
ἀντικτόνοις ποιναῖσι φιλτάτου rarpés* 

καὶ τῶνδ᾽ ὁ κινῶν Λοξίας μ᾽ ἐπαίτιος» 

ἄλγη προφωνῶν ἀντίκεντρα καρδίας, 

el μή τι τῶνδ᾽ ἔρξαιμι τοὺς ἐπαιτίους. 

σύ τ᾽, εἰ δικαίως, etre μὴ, κρῖνον δίκην" 460 


ΑΘ.’ 


ΧΟ. 


42 EYMENIAES. δ04 


πράξαι γὰρ ἔνε σοί γ᾽» ἃ Ὗ τύχῃ, τάδ᾽ αἰνέσω. 
τὸ πρᾶγμα μεῖϑον ἥ τις οἴεται τόδε 

βροτοὺς δικάξειν" οὐδὲ μὴν ἐμοὶ θέμις 

φόνου διαιρεῖν ὀξυμηνίτονς δίκας. 

ὅμως δ᾽ ἄμομφον ὄντα σ᾽ αἱροῦμαι πόλει" 
ἄλλως τε καὶ σὺ νῦν, κατηρτυκὼς πόνοις, 


ἱκέτης προσῆλθες καθαρὸς, ἀβλαβὴς δόμοις" 


πέμπειν δέ γ᾽ ἐς πῆμ᾽ αὖ σ᾽ ἀμήχαν᾽ ἐστ᾽ ἐμοί. 


αὗται δ᾽ ἔχουσιν μοῖραν οὐκ εὐπέμφελον" 
κ᾿ εἰ, μὴ τυχοῦσαι πράγματος νικηφόρον, 
~ oN “a td 
χωροῖμεν, ἀθέοις ἰὸς ἂν φρονημάτων 
πέλοι πεσὼν ἄφερτος, αἰανὴς νύσος.. 


ΑΘ. + τοιαῦτα μὲν τάδ᾽ ἔστιν ἀμφότερα μένειν. 


ΧΟ. 


ἐπεὶ δὲ πρᾶγμα δεῦρ᾽ ἐπέσκηψεν τόδε, 
ὑμεῖς γε μαρτύριά τε, καὶ τεκμήρια 
καλεῖτ᾽, ἀρωγὰ τῆς δίκης ὁρκώματι" 


᾿ κρίνασα δ᾽ ἀστῶν τῶν ἐμῶν τὰ βέλτατα, ; 


ἄξω διαιρεῖν τοῦτο πρᾶγμ᾽ ἐτητύμως. 
νῦν καταστροφαὶ νέων 

θεσμίων, εἰ κρατή- 

σει δίκαν τέκνου βλάβα 

τοῦδε μητροκτόνου. 
πάντας ἤδη τόδ᾽ ἔργον εἰς. 

τὰ χείριστα συναρμόσει βροτοὺς, 
πολλὰ δ᾽ ἄτιτα παιδότρωτα 
πάθεα προσμενεῖ τοκεῦσιν, 
τύμμα τ᾽ αὖθις ἐν χρόνῳ. 

οὔτε γὰρ βροτοσκόπων 
μνημόνων τῶνδ᾽ ἐφέρψ- 

εἰ κότος τις ἐργμάτων" 
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πάντ᾽ ἀφήσω μόρο»" 
mevoerat δ᾽ ἄλλος ἄλλοθεν, 
πρὸ φωνῶν “τὰ θεῶν γ᾽ ἐλᾷ κακοὺς," 


“λῆξιν ὑπόδοσίν τε μόχθων 


“ axe’ ἔτ᾽ ob βέβαια"" τλάμων 495 
τάδε μάταν παρηγορεῖ" 
μηδέ τις κικλησκέτω | : orp. β΄. 
ξνμφορᾷ reruppévos, 

τοῦτ᾽ ἔπος θροούμενος, 

“© 5 Δίκα, ° ι 500 


“ὦ θρόνοι τ᾽ "Epevviwy.” 

ταῦτα τίς τάχ᾽ ἂν πατὴρ 

ἣ τεκοῦσα τεκνοπαθὴς 

οἶκτον οἰκτίσαιτ᾽, ἐπεὶ 

γῇ πίτνει δόμος Δίκας. δ05 
ἐσθ᾽ ὅπου τὰ δεινὰ, νοῦ ἄντιστρ. β΄. 
καὶ φρενῶν ἐπίσκοπον, 

Acip’ ἄγει καθήμενον" 

ξνμφέρει | 
σωφρονεῖν ὑπὸ στένει" 610 
τίς δὲ μηδὲν ἐν βάθει 

καρδίας Seip’ ἂν τρέφων, 

ἢ πόλιες βροτός 8’ ὁμοί- 

αν ἔτ᾽ ἂν σέβοι Δίκαν ; 
μήτ᾽ ἄναρκτόν (μοὺ βίον ᾿ στρ. γ᾽. 
μήτε δεσποτούμενον ᾿ . $16 
aivéons* 


. παντὶ μέσῳ τὸ κράτος θεὸς Gracey 


τἄλλ᾽ ἄτα δ᾽ ἐφορεύει. 
ξύμμετρον δ᾽ ἔπος λέγω" 520 


536 ΕΥ̓ΜΕΝΙΔΕΣ. 566 19 


δυσσεβίας μὲν ὕβρις 

τέκος ὡς ἐτύμως" ᾿ 

ἐκ δ᾽ ὑγιείας 

φρενῶν ὁ πᾶσιν φίλος 

καὶ πολύευκτος ὄλβος. 525 
és τὸ πᾶν δ᾽ ἔπος λέγω" : ἀντιστρ. γ'. 
** βωμὸν αἰδέσαι Δίκας, 

““ μηδέ νιν, 

“κέρδος ἰδὼν, ἀθέῳ ποδὶ λὰξ πατή- 

“4 ons ποινὰ γὰρ ἑπέσται" 530 
“κύριον μενεῖ τέλος." | 
πρὸς τάδε τις τοκέων 
σέβας εὖ προτίων, 

καὶ Levor/pous 


ἐπιστροφὰς δωμάτων : 588 
αἰδόμενός τις ἔστω" | 

ἐκ τῶνδ᾽ ἀνάγκας ἄτερ orp. δ΄. 
δίκαιος ὧν οὐκ ἄνολβος ἔσται, ᾿ 
πανώλεθρος δ᾽ οὔποτ᾽ ἂν γένοιτο" 

τὸν παντότολμον δέ gape παραιβάταν . ὅ40 


ἅλαδε τὰ τ᾽ ἔπιπλα πάντα φόρτι᾽ ἐκ δίκης 
βίᾳ Ζῆν᾽ ἐν χρόνῳ καθήσειν, 
λαῖφος ὅταν λάβῃ πόνος 


θρανομένας τε κεραίας" ᾿ 


καλεῖ δ᾽ ἀκούοντος οὖκ ἀγτιστρ. &. 
obs θεοῦ μέσᾳ δυσπαλεῖ τε δίνᾳ, δ46 


γελᾷ δ᾽ ὁ δαίμων ἐπ’ ἀνδρὶ θερμῷ, 

τὸν οὕποτ᾽ αὐχοῦντ᾽, ἰδὼν (ἐν) ἀμηχάνοις 

δύαις, λέπαδνον οὐδ᾽ ὑπερθέοντ᾽ ἄκρον. 

δυσαιαγὴς δὲ, τὸν πρὶν ὄλβον ͵ 550 


40 57΄ ΑΙἸΣΧΥΛΟΥ 507 
ἕρματι προσβαλὼν δίκας, 
ὥλετ᾽ ἄκλαυστος ἄϊσζος. 
ΑΘ. κήρυσσε, κήρυξ, καὶ στρατὸν κατείργαθε, 
᾿ ἥ τ᾽ οὐρανοῦ διάκτορος Τυρσηνικὴ | 
σἀλπιγξ, βροτείον πνεύματος πληρουμένη, §55 
tréprovoy γήρυμα φαινέτω στρατῷ. 
κληρουμένον γὰρ τοῦδε βουλευτηρίου, 
σιγᾷν ἀρήγει καὶ μαθεῖν μύθους ἐμοῦ 
καὶ τῶνδ᾽, ὅπως ἂν εὖ καταγνωσθῇ δίκη. 
Ἱ ἄναξ "Απολλον, ὧν ἔχεις, αὐτὸς κράτει" 560 
τί τοῦδε σοὶ μέτεστι πράγματος, λέγε. 
AI. καὶ μαρτυρήσων ἦλθον, ἐστὶ γὰρ νόμῳ 
ἱκέτης ὅδ᾽ ἁνὴρ καὶ δόμων ἐφέστιος 
ἐμῶν, φόνου δὲ τοῦδ᾽ ἐγὼ καθάρσιος, 
καὶ ξυνδικήσων αὐτός" αἰτίαν δ᾽ ἔχω δ65. 
τῆς τοῦδε μητρὸς τοῦ φόνον" σὺ δ᾽ εἴσαγε, 
ὅγοις τ᾽ ἐπέστης τήνδε κύρωσον δίκην. 
ΑΘ. ὑμῶν ὁ μῦθος" εἰσάγω δὲ τὴν δίκην" 
ὁ γὰρ διώκων πρότερος ἐξ ἀρχῆς λέγων, 
γένοιτ᾽ ἂν ὀρθῶς πράγματος διδάσκαλος. . _ 4570 
ΧΟ. πόλλ᾽ εὖ μὲν ἴσμεν, λέξομεν δὲ συντόμως" 
ἔπος δ' ἀμείβον πρὸς ἔπος ἐν μέρει τιθείς. 
τὴν μητέρ᾽ εἰπὲ πρῶτον, οὗ. κατέκτανες ; 
ΟΡ, κἄἔκτεινα" τούτου γ᾽. οὔτις ἄρνησις πέλει". 
ΧΟ. ἔν μοι τόδ᾽ ἤδη τῶν τριῶν παλαισμάτων" 575 
OP, οὐ κειμένω ᾽πὶ τῷδε κομπάξεις λόγον" 
ΧΟ. εἰπεῖν γε μέντοι δεῖ σ᾽, ὅπως xaréxraves® 
ΟΡ, + λέγω’ ξιφουλκῷ χειρὶ πρὸς δέρην τεμών. 
ΧΟ. + πρὸς τοῦ δ᾽ ἐπείσθης καὶ τίνος βουλεύμασι; 
OP. τοῖς τοῦδε θεσφάτοισι" μαρτυρεῖ δέ μοι" 580 


ΧΟ. 


¢ 
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ὁ μάντις ἐξηγεῖτο σοὶ μητροκτονεῖν ; 
καὶ δεῦρο γ᾽ ἀεὶ τὴν τέχνην ob μέμφομαι. 


- GAN’, εἴ ce μάρψει ψῆφος, ἄλλ᾽ ἐρεῖς τάχα. 


πέποιθ'" ἀρωγάς γ᾽ ἐκ τάφου πέμψει πατήρ" 
νεκροῖς γε νῦν πέποιθ᾽ ὁ μητέρα κτανώ»" 
δυοῖν γὰρ εἶχε προσβολὰς μιασμάτων" 

πῶς δή ; δίδαξον τοὺς δικάϑοντας τάδε" 
ἀνδροκτονοῦσα πατέρ᾽ ἐμὸν, κἄμ᾽ ἔκτανεν" 
πῶς γάρ; σὺ μὲν Cys, ἡ δ᾽ ἐλευθέρα φόνον" 
τί δ᾽ οὐκ ἐκείνην ϑῶσαν ἤλαυνες φυγῇ ; 

οὖκ ἦν ὅμαιμος φῶς τις, ὃν κατέκτανεν" 

ἐγὼ δὲ μητρὸς τῆς ἐμῆς ἐν αἵματι ; 

τί γάρ σ᾽ ἔθρεψεν ἐντὸς, ὦ μιαιφόνε, 
Corns ; 

_ Gx" ἴσχ'᾽" ob μητρὸς αἷμα φίλτατον. 
εὖ τῇδ᾽ ἐμαρτύρησαε" ἐξηγοῦ δέ μοι, 
"Απολλον, εἴ σφε σὺν δίκῃ κατέκτανον" 
δρᾶσαι γὰρ, ὥσπερ ἐστὶν, οὐκ ἀρνούμεθα" 
dy’, εἰ δικαιοῖς, etre μὴ, τῇ σῇ φρενὶ 
δοκεῖν τόδ᾽ αἷμ᾽, εἶ κῦρος ἐν τούτοις φράσαι, 
λέξω πρὸς ὑμᾶς, τόν τ᾽ ᾿Αθηναίας μέγαν 
ἑσμὸν δικαίως" μάντις ὧν δ᾽ οὐ ψεύσομαι" 
οὕπω ποτ᾽ εἶπον μαντικοῖσιν ἐν θρόνοις 
οὖκ ἀνδρὸς ob γυναικὸς οὗ πόλεως πέρε, 

ὃ μὴ ᾿κέλευσε Ζεὺς ᾿ολύμπιος πάροε" 

τὸ μὲν δίκαιον τοῦθ᾽, ὅσον σθένει μαθεῖν, 
ὅρκοις πιφαύσκω" δεῖ μ᾽ ἔπει σπέσθαι πατρός" 
βουλῆς γὰρ οὔτι Ζηνὸς ἰσχύει πλέον. 

Ζεὺς, ὡς λέγεις, σοὶ τόνδε χρησμὸν ὥπασε 
φράϑειν ᾿Ορέστῃ τῷδε, τὸν πατρὸς φόνον 
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πράξαντα, μητρὶ μηδαμοῦ τιμὰς νέμειν; 
οὗ γάρ τι ταὐτὸν ἄνδρα γενναῖον θανεῖν 
διοσδότοις σκήπτροισι τιμαλφούμενον», 

καὶ ταῦτιι πρὸς γυναικὸς, οὔτε θουρίοις 
τόξοις ἐκηβόλοισιν, ὡς ᾿Αμάθονος, 

ἀλλ᾽, ὡς ἀκούσῃ Παλλὰς, of τ᾽ ἐφήμενοι 
ψῆφον διαιρεῖν τοῦδε πράγματος πέρι, 
τἀπὶ στρατείας χερί νιν ἠμποληκότ᾽ εὖ 
ἐγέλασ᾽ ἄμεινον, ἣ φράσαι, δεδεγμένη" 
δροίτη παρῆν; τὰ λοῦτρ᾽ ἕκειτ᾽ς ἀγρεύματι 
φάρος δ᾽ ᾿Αρὰ ’᾽σκήνωσεν' ἐν δ᾽ ἀτέρμονι 
κόπτει πέδης δὶς ἄνδρα δαιδάλον πέπλῳ" 
ἀνδρὸς μὲν ὑμῖν οὗτος εἴρηται μόρος 

τοῦ παντοσέμνου τοῦ στρατηλάτον νεῶν" 
ἄτην δὲ ταύτην εἶπον, ὡς δηχθῇ λεὼς, 
ὅσπερ τέτακται τήνδε κυρῶσαι δίκην." 
πατρὸς προτιμᾷ Ζεὺς μόρον τῷ σῷ λόγῳ" 
αὐτὸς δ᾽ ἔδησε πατέρα πρεσβύτην Κρόνον" 
πῶς ταῦτα τούτοις οὐκ ἐναντίως λέγεις ; 
ὑμᾶς δ' ἀκούειν τοῦτ᾽ ἐγὼ μαρτύρομαι" 

ὦ παντομισῇ κνώδαλα, στύγη. θεῶν, 
πέδας μὲν ἂν λύσειεν" ἐστὶ τῶνδ᾽ ἄκος, 
καὶ κάρτα φαύλη μηχανὴ λυτήριοε" 
ἀνδρὸς δ᾽ ἐπειδὰν αἷμ᾽ ἀνασπάσῃ κόνις 
ἅπαξ θανόντος, οὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἀνάστασιε" 
τούτων ἐπωδὰς οὐκ ἐποίησεν πατὴρ 
οὗμὸς, τὰ δ' ἄλλα πάντ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω 
στρέφων τίθησιν, κοὐδ᾽ ἐν ὡς σθένον μένει. 
πῶς γὰρ τὸ φεύγειν τόνδ᾽ ὑπὲρ δίκης ἄρ᾽ ἦν ; 
ὁ μητρὸς αἷμ᾽ ὅμαιμον ἐκχέας πέδῳ, 
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ἔπειτ᾽ ἐν "Αργει δώματ᾽ οἰκήσει πατρός ; 
ποίοισι βωμοῖς χρώμενος τοῖς δημίοις; ὁ 
ποία δὲ χέρνιψ φρατόρων προσδέξεται ; 
καὶ τοῦτο λέξω, καὶ μάθ᾽ ὡς ὀρθῶς ἐρῶ" 
οὔκ ἐστι μήτηρ ἡ κεκλημένη τέκνου 
τοκεὺς, τροφὸς δὲ κύματος νεοσπόρου" - 
τίκτει δ᾽ ὁ θρώσκων" ἡ δ᾽, ἅτε ξένῳ δοθὲν, 
ἔσωσεν ἔρνος ἀσινὲς, ἧἦ κρύψῃ ξένοε. 
τεκμήριον δὲ' τοῦδε σοὶ δείξω λόγον" 
πατὴρ μὲν ἂν γένοιτ᾽ ἄνεν μητρός" γελᾷς ; 
μάρτυς πάρεστι παῖς Ὀλυμκίον Διὸς 

ἥδ᾽, ἐν σκότοις ob νηδύος τεθραμμένη, 


+ ἀλλ᾽, οἷον ἔρνος οὔτις ἂν τέκοι θεύς. 


ἐγὼ δὲ, Παλλὰς, σῶν δόμων ἐφέστιον 
ἱκέτην ἔπεμψ᾽, ὧς πιστὸν ἐς τὸ πᾶν χρόνον 
καὶ τόνδ᾽ ἐπικτήσαιο σύμμαχον, θεὰ, 

καὶ τοὺς ἔπειτα" κ᾽ εἰ δ᾽ αἰῶνος μένοι 
στέργειν τὰ πιστὰ τοῦδε τοὺς ἐπισπόρους, 
ἔγωγε, τἀληθὲς θεὸς δ᾽ ἐπίσταμαι, 

τὸ σὸν πάλαισμα καὶ στρατὸν τεύξω μέγαν 
πόλιν τε πᾶσαν εἰς τὸν αἰανῆ χρόνον. 
ἤδη κελεύω τούσδ᾽ ἀπὸ γνώμης φέρειν 
ψῆφον δικαίαν, ὡς ἅλις λελεγμένων. 

ἡμῖν μὲν ἤδη πᾶν τετόξευται βέλο:" 

μένω & ἀκοῦσαι πῶς ἀγὼν κριθήσεται. 
ἠκούσαθ' ὧν ἠκούσατ᾽" ἐν δὲ καρδίᾳ, 
ψῆφον φέροντες, ὅρκον αἰδεῖσθαι, ξένοι" 


τί δὲ περισαίνων, πῶς, τί φῶ σ᾽, ἄμομφος ὧν; 


( οὐκ ἀνδρὸς ὅρκοι πέστις, ἀλλ᾽ ὅρκων ἀνήρ") 
κλύοιτ᾽ ἂν ἤδη θεσμὸν ᾿Αττιεὸς λεώς". 


28 


640 


645 


650 


655 


660 


6656. 


24 


685 AIZSXYAOY 711 


ὅρκος yap ἦν res, ““ μηδὲν ἔκδικον φράσαι 


‘* πρώτας δίκας κρίνοντας αἵματος χντοῦ, 


© φόνων δικαστὰς, κυρίως ἐρημένου:"" 


ὃν θεσμὸν εἰς ἅπαντ᾽ ἐγὼ θήσω χρόνον" 
ἔσται δὲ κἀς τὰ λοιπὸν Αἰγέως στρατῷ 
ἀδέκαστον, εἴ.τι, τοῦτο βονλευτήριον" 
πάγον γὰρ εἶχον. τόνδ᾽ ᾿Αμαξόνων δόρυ 
σκηναί θ᾽, ὅτ᾽ ἦλθον Θησέως κατὰ φθόνον 
στρατηλατοῦσαι, καὶ πόλιν νεόπτολιν 
τήνδ᾽ ὑψίπυργον. avrexipywoay τότε, 
"Ape δ᾽ ἔθνον, ἔνθεν» ἐστ᾽ ἐπώνυμος 
πέτρα πάγος 8°” Apeces ὄναμ’ ἔστω σέβας 
ἀστῶν" φόβος δέ. σφ᾽ ἐγγενὴς τὸ μὴ ἀδικεῖν 


σχήσει, τό τ’, ἦμαρ καὶ κατ' εὐφρόνην, “ νόμους" 


αὐδῶν, ““ παλαιῶν μή τι χραινόντων γέοι 


'* κακαῖς ἐπιῤῥοαῖσι" βορβόρῳ γ᾽ ὕδωρ 


λαμπρὸν μιᾳένων τίς ποθ᾽ εὑρήσει wordy ; 
τῷ μήτ᾽ ἄναρχον. μήτε δεσποτούμενον 
ἀστοῖς, πέρισσ᾽ ἑλοῦσι, βονλεύω σέβειν" 
καὶ μὴ τὸ δεινὸν πᾶν πόλεως ἔξω βαλεῖ»" 
τίς γὰρ δεδοικὼς μηδὲν ἔνδικος βροτῶν ; 
τοιόνδε τοι ταρβοῦντες ἂν. Δίκης σέβας 
ἔρυμά τε χώρας. καὶ πόλεως. σωτήριον 
ἔχοιτ᾽ ἂν, οἷον οὔτις ἀνθρώπων ἔχει, 

οὔτ᾽ ἐν Σκύθῃσιν οὔτε. Πέλοπος ἐν τόποι. 
κερδῶν δ᾽ ἄθικτον τοῦτο βουλευτήριον 
αἰδοῖον ὀξύθνμον εὑδόντων ὕπερ᾽ 
ἐγρηγορὸς φραύρημα γῆς καθίσταται" 
ταύτην μὲν ἐξέτεινα σοὶ παραίνεσιν, 


ἀστοῖσι δ᾽ ἐς τὸ λοιπόν" ὀρθοῦσθαι δὲ χρὴ, 
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καὶ ψῆφον αἴρειν, καὶ διαγνῶκαι δίκην, 700 
αἰδονμένονς τὸν ὅρκον" εἴρηται Adyos. % 
καὶ μὴν βαρεῖαν τήνδ᾽ ὁμιλίαν χθονὸε 
ξύμβουλός εἶμε μηδαμῶς σ᾽ ἀτιμάσαιε. 
κἄγωγε χρησμοὺς τοὺς ἐμούς τε καὶ Διὸς : 
ταρβεῖν κελεύω, μήδ᾽ ἀκνρώτους κτίσαι" :ς 708 
ἀλλ’ αἱματηρὰ πράγματ᾽ ἐκ μνχῶν Naxeis* 
μαντεῖα δ᾽ οὐκέθ᾽ ἁγνὰ μάντις ὧν νέμειε" 
ἦ καὶ πατὴρ Ζεὺς σφάλλεται βονλενμάτων 
πρωτοκτόνοισι προστροπαῖς Ἰξίονοε ; 
γελᾷε᾽ ἐγὼ δὲ, μὴ τνχοῦσα τῆς δίκηε, 710 
βαρεῖα χώρᾳ τῇδ᾽ ὁμιλήσω πάλιν. 
ἀλλ’ ἔν τε τοῖς νέοισι καὶ παλαιτέροις 
θεοῖς ἄτιμος εἶ σύ' νικήσω δ᾽ ἐγώ. 
rolavr’ ἔδρασας καὶ Φέρητοε ἐν δόμοις, . 
Μοίρας γε πείσαε ἀφθίτουε θεῖναι βροτοῦε. 715 
οὕκουν δίκαιον τὸν σέβοντ᾽ εὐεργετεῖν, 
ἄλλως re χῶὥστις δεόμενος πάντων τύχῃ; 
σύ τοι πάλιν γ᾽ ob δαίμονας καταφθίσειε; 
ἐν ᾧπερ ἠπάτησας ἀρχαίας θεάε.. 
σύ τοι τάχ᾽ οὗκ, ἔχουσα τῆς δίκης τέλος, τ 90 
ἐμεῖ τὸν ἰὸν, οἶδ᾽, ἐν ἐχθροῖσιν βαρύν. 
ἐπεὶ καθιππάθϑει pe πρεσβύτιν κέος, 
δίκης γενέσθαι τῇδ᾽ ἐπήκοος μενῶ. 
ἐμὸν τόδ᾽ ἔργον λοισθίαν κρῖναι Sixny? 
ψῆφον δ᾽ Ὀρέστῃ τήνδ᾽ ἐγὼ προσθήσομαι" 725. 
μήτηρ γὰρ οὔτις ἐστὶν, ἥ μ’ ἐγείνατο. : 
τὰ 8’ ἄρσεν᾽ αἰνῶ πάντα, πλὴν γάμον τυχεῖν, 
ἅπαντι θυμῷ" κάρτα δ᾽ εἰμὲ τοῦ πατρός. 
ἴτω" γυναικὸς οὗ προτιμήσω μόρον, 

Eum. Cc 
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ἄνδρα κτανούσης δωμάτων ἐπίσκοπον. a 730 
vg δ᾽ ᾿Ορέστης, κἂν ἰσόψηφος κριθῇ. 

ἐκβάλλεθ᾽ ὡς τάχιστα τευχέων xddovs, 

ὅσοις δικαστῶν τοῦτ᾽ ἐπέσταλται τέλος. 


ΟΡ. ὦ Φοῖβ᾽ "Απολλον, πῶς ἀγὼν κριθήσεται; 


ΧΟ, ὦ Νὺξ, μέλαινα μῆτερ, ἄρ᾽ ὁρᾷς τάδε; ᾿ - 7885 

ΟΡ. νῦν ἀγχόνηξ pot τέῤματ᾽ ἣ φάοε βλέπειν“ ᾿ 

ΧΟ. ἡμῖν δέ γ᾽ ἔρρειν ἣ πρόσω τιμὰς μένε" 6 σ΄ 

ΑΠ. πεμπάξετ᾽ ὀρθῶς ἐκβολὰς ψήφων, ξένοι, — τ ἡ 
τὸ μὴ ἀδικεῖν σέβοντες ἐν διαιρέσει. Ὁ 

XO, γνώμης γ᾽ ἀπούσης, πῆμα yiyveratpéya. ~~ * 740 


OP. βληθεῖσα τ᾽ οἶκον ψῆφος ὀρθώσει μία. * 
AIl. ἀνὴρ ὅδ᾽ ἐκπέφενγεν αἵματος δίκην" 
ἴσον γὰρ ἐστι τἀρίθμημὰ τῶν πάλων. 
ΟΡ, ᾧ Παλλὰς, & σώσασα τοὺς ἐμοὺς δόμους, Ἢ 
τὸν γῆς πατρφαὶ ἐστερημένον σύ roe 5 | 745 
κατῴκισάς με. καί τις Ἑλλήνων ἐρεῖ, 
“ ᾿Αργεῖος ὧν πρὶν ἄθεος ἔν γε χρήμασιν 
** οἰκεῖ πατρῴοις, Παλλάδος καὶ Λοξίου 
“ἐ ἕκατι, καὶ τοῦ πάντα κραίένοντος τρίτον - 
** σωτῆρος, ὃς, πατρῷον αἰδεσθεὶς pépoy, = τ 750 
“ σώδει σφε, μητρὸς ταῖς κυσὶν δίκας πορών.ἢ 
ἐγὼ δὲ, χώρᾳ τῇδε καὶ τῷ σῷ στρατῷ 
τὸ λοιπὸν εἰς τὰ πάντα πλειστήρη χάριν 
ὁρκωμοτήσαξ, viv ἄπειμι πρὸς δόμους, 
. μήτοι τιν᾽ ἄνδρα δεῦρο πρυμνήτην χθονὸς 755 
ἐλθόντ᾽ éxolcew εὖ κεκασμένον δόρν.᾽ 
αὐτοὶ γὰρ ἡμεῖς, ὄντες ἐν τάφοις τότε, | 
τοῖς τἀμὰ παραβαίνουσιν tyr’ ὁρκώματα 


ὁδοὺς ἀθύμους καὶ παρόρνιθας πόρουε 


o 


ΑΠ. 
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τιθέντες, ὡς αὐτοῖσι μεταμέλῃ πόνων, 
ἀμηχάνοις σφε θράξομεν δυσπραξίαις. 
ὀρθουμένων δ᾽ ὕρκων, πόλιν τε Παλλαδος 
τιμῶσιν ἀεὶ γῇ τε σύμμαχον δόρν 
ἱστᾶσιν ἡμεῖς ἐσόμεθ᾽ εὐμενέστεροι. 
ὦ χαῖρε, θεά' 
χαῖρ᾽ ὦ πολισσοῦχος λεώς. 
πάλαισμ᾽ ἄφνκτον τοῖς ἐναντίοις ἔχοις - 


σωτήριόν τε καὶ meee γικηφόρον. 


-t@ ἰὼ θεοὶ 


νεώτεροι παλαι- 


᾿ οὖς νόμους καθιππάσασθε, 


κἀκ χερῶν εἵλεσθ᾽" ἐγὼ δ᾽ ἄ- 


τιμος αἱανὴ βαρύκοτος ἐν γᾷ 


᾿ τᾷδ᾽ ἐμῶ τὸν ἰὸν ἀντιπενθῆ, 


μεθεῖσα καρδ-. 

las σταλαγμ-. 

ὃν χθονὲ 

δύσφορον, 

πῶς ἀμφιβουλεύεις συν θυμοῦσθαι πόλει; 


ἐμοὶ πίβεσθε μὴ βαρυστόνως φέρειν" 


οὐ γὰρ vevixnad’, ἀλλ᾽ ἰσόψηφος δίκη ἡ 
ἐξῆλθ᾽ ἀληθῶς, οὐκ ἀτιμία σέθεν. 


ἀλλ’ ἐκ Διὸς γὰρ λαμπρὰ μαῤτύρια raphy, 


αὗτός θ᾽ ὁ χρήσας αὐτὸς ἦν ὁ μαρτυρῶν, 


ὡς ταῦτ᾽ ᾿Ορέστην δρῶντα μὴ βλάβας ἔχειγ- 


ὑμεῖς δὲ δὴ θυμεῖσθε μὴ βαρὺν κότον 
σκῆψαι τε τῇ γῇ τῇδε, μήτ᾽ ἀκαρπίαν 
revinr’, ἀφεῖσαι δυσμενῶν σταλάγματα" 
ἐγὼ γὰρ ὑμῖν wavddxous ὑπίσχομας. 
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+ ἕδρας τε καὶ κενθμῶνας ἐνδέκον χθονὸς 


λιπαροθρόνοισιν ἡμένας ἐπ᾽ ἐσχάραις. 


ἕξειν, ὑπ’ ἀστῶν τῶνδε ἐμὰ μὰ, 


ἐκ δ᾽ ἐμῶ" λιχ- 
ὴν ἄφυλλος 
ἄτεκνος, ὦ Δίκα, 
πέδον ἐπισύμενος, 


᾿βροτοφθόρους κηλῖδας ob 


χαρᾷ βαλεῖ" στυγνάδομαι" 

τί ῥέξω ; γένωμαι 

δύσοιστος πολίταις" 

ἔπαθον οἷ᾽ 

ἀγέλαστ᾽, ὦ, 

δυστυχίαισι κοῦραι 

Νυκτὸς ἀτιμοπενθεῖς. 

οὔκ ἐστ᾽ ἄτιμοι" μήδ᾽ ὑπερθύμως ἄγαν 
θεαὶ βροτῶν στήσητ᾽ ἐς εὔκηλον χθόνα 
βατῆρας αἰχμὰς σπερμάτων ἀνημέρους. 
ἀλλ᾽, εἰ μὲν ἁγνόν ἐστι σοὶ Πειθοῦς σέβας, 
γλώσσης ἐμῆς μείλιγμα καὶ θελκτήριον 


(λέγω πιθεῖν σ᾽ ἄν" φημὶ γὰρ,) τί δεῖ λέγειν, 


ἔγωγε πείθειν Ζῆνα καὐτὸν, (ᾧ λαβεῖν») 

καὶ κλῇδας oda δωμάτων μόνη θεῶν, 

ἐν οἷς κεραυνόε ἐστιν ἐσφραγισμένος. 

ἀλλ᾽ οὐδὲν αὐτοῦ δεῖ" σὺ δ᾽, εὐπεθὴς ἐμοὶ, 
γλώσσης ματαίας μὴ ᾿'κβάλῃς ἔπη, χθονὶ 
χάρτ᾽ οὐ φέροντα" πάντα μὴ πράσσον καλῶς 
κοίμα κελαινοῦ χείματος πικρὸν μένος. 
πολλῆς δὲ χώρας τῆσδε τἀκροθίνια, 

ὡς σεμνότιμος, χ᾽ ὡς σννοικήτωρ ἐμοὶ᾿ 
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θύη πρὸ παίδων καὶ γαμηλίου τέλους 
ἔχουσ᾽ ἐς ἀεὶ, τόνδ᾽ ἐπαινέσεις λόγον. 
ἐμὲ παθεῖν τάδε γ᾽, ͵ 
ἐμὲ παλαιόφρον- 

α κατὰ γᾶν οἰκεῖν, φεῦ, 

ἀτίετον μῖσος" φεῦ. 

πγνέω τοι μένους τἄπλατα κότου τ᾽" οἷ, οἵ. 
tis ὑποδύεται με πλεῦρ᾽ ὀδύνα ; φεῦ δᾶ. 


AO. + ὀργὰς ξυνοίσω σοί" σοφωτέρα γὰρ εἶ" 


ΧΟ. 


φρονεῖν δὲ κἀμοὶ Ζεὺς ἔδωκεν οὗ κακῶε" 
ὑμεῖς δ᾽ ἐς ἀλλόφνλον ἐλθοῦσαι χθόνα, 

γῆς τῆσδ᾽ ἐρασθήσεσθε" προὐννέπω τάδε" 
οὑπιῤῥέων γὰρ τιμιώτερος χρόνος 

ἔσται πολέταις τοῖσδε" καὶ σὺ, replay 

ἕδραν ἔχουσα πρὸς δόμοις ᾿Ερεχθέως, 
τεύξει παρ᾽ ἀνδρῶν καὶ γυναικείων στόλων, 
ὅσην παρ᾽ ἄλλων οὔποτ᾽ ἂν σχέθοις βροτῶν" 
σὺ δ᾽ ἐν τόποις μὴ τοῖσδ᾽ ἐμοῦσ᾽ ἰὸν βάλῃς, 
μήθ᾽ αἱματηρὰς, θηγάνας σπλάγχνων, βλάβας, 
μήδ᾽ ἐξάγουσ᾽ ὡς καρδίαν ἀλεκτόρων 
ἀντιστόμοις κγύποισιν ἱδρύσῃς "Αρη 
ἐμφύλιόν τε, καὶ πρὸς ἀλλήλους θρασύν. 
θυραῖος ἔστω πόλεμος οὐ δόμοις παρὼν, 

ἐν ᾧ τις ἔσται δεινὸς εὐκλείας ἔρως, 

νέων ἐναίμοις ἐμμανὴς θοινήμασι" 

ἐνοικίου δ᾽ ὄρνιθος οὗ στέργω μάχην' 

τοιαῦθ᾽ ἑλέσθαι σοὶ πάρεστιν ἐξ ἐμοῦ, 

εὖ δρῶσαν, εὖ πάσχουσαν, εὖ τιμωμένην. 
θυμὸν ἄϊε 

μᾶτερ (die) 
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Νύξ, ἀπὸ γάρ με τιμὰν δαμίαν θεῶν 
δυσπάλαμοι παρ᾽ οὐδὲν ἦραν οἱ δόλοι" 
οὗτοι κάμοιμ᾽ ἄν. σοι λέγουσα τἀγαθὰ, 
ὡς μήποτ᾽ εἴπῃς, πρὸς νεωτέρας ἐμοῦ 
θοὺς παλαιὰ καὶ πολισσούχων βροτῶν 
ἄτιμος ἔρρειν τοῦδ᾽ ἀπόξενοε πέδον" 
σὺ δ' οὖν μένοις ἄν' εἰ δὲ μὴ θέλεις μένειν, 
οὔτ᾽ ἂν δικαίως τῇδ᾽ ἐπιῤῥέποις πόλεε 
+ μῆνιν τιν᾽ ἣ κότον τιν᾽ ἣ βλάβην στρατῷ" 
ἔξεστι γὰρ σοὶ τῆσδε γαμόρῳ χθονὸς 
εἶναι, δικαίως τ᾽ és τὸ πᾶν τιμωμένῃ 
χώρας μετασχεῖν τῆσδε θεοφιλεστάτης.᾿ 
κότον τ᾽ ἐμοῦσαν καὶ τὰ νῦν πεπαίτερα, 
ἄνασσ᾽ ᾿Αθάνα, riva με φὴς ἔχειν ἕδραν; 
πάσης ἀπήμον᾽ οἰϑίος" δέχου δὰ σύ. 
καὶ δὴ δέδεγμαι" τίς δ᾽ ἐμοὶ τιμὴ μενεῖ; 
ὡς μή rev’ οἶκον εὖ σθένειν ἄνευ σέθεν. 
σύ τοῦτο πράξεις, ὥστ᾽ ἐμὲ σθένειν τόσον ; 
τῷ γὰρ σέβοντι συμφορὰς ὀρθώσομεν.᾽ 
# μοι πρὸ παντός σ' ἐγγύην θήσεις χρόνον ; 
ἔξεστι γὰρ μοὶ δὴ λέγειν, ἃ μὴ τελῶ ; 
θέλξειν μ᾽ ἕοικας, καὶ μεθίσταμαι κότου" 
τοίγαρ κατὰ χθόν᾽ οὖσ᾽ ἐπικτήσει φίλονε" 
τίν᾽ οὖν μ᾽ ἄνωγας τῇδ᾽ ἐφυμνῆσαι χθονί ; 
τὰ ποῖα ; νίκης μὴ κακῆς ἔπη σκόπει, 
καὶ πάντα γῆθεν ἔκ re ποντίας δρόσου, 
ἐξ οὐρανοῦ τε κἀνέμων ἀήματα, 
εὐηπελῶς πνέοντ᾽, ἐπιστείχειν χθόνα, 
καρπόν τε γαίας καὶ βοτῶν τοὐπίῤῥυτον 
μαστοῖσιν εὐθένουν τε μὴ κάμνειν χρόνῳ 
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πᾶν τῶν βροτείων σπερμάτων σωτήριον. 


ἡ τῶν δυσσεβούντων δ᾽ ἐκφρορωτέρα πέλοις: . 


στέργω γὰρ, ἀνδρὸς φῖτυ ποιμένος δίκην, 
+ τὸ τῶν δικαίων τῶνδ᾽ ἀπένθητον γένοε" 

τοιαῦτα covert τῶν δ᾽ ἀρειφάτοω ἐγὼ 

πρεπτῶν ἀγώνων οὐκ ἀφέξομαι τὸ μὴ οὗ 

τήνδ᾽ ἀστύνικον ἐν βροτοῖς τιμᾷν πόλεν. 

δέξομαι Παλλάδος. ξυνοικίαν, 

οὐδ᾽ ἀτιμάσω πόλιν, : 

τὰν καὶ Ζεὺς ὁ παγκρατὴς," Ἄρης. re 

φρούριον θεῶν νέμει, 

ῥνσίβωμον ‘EAXa- 

γων ἄγαλμα δαιμόνων, 

ᾧ τ᾽ ἐγὼ κατεύχομαι, 

θεσπίσασα πρευμεγῶςε 

ἐπιῤῥύτῳ βίῳ στάχνας pei 

ov γῆς ἐξαμφῦσαι 

φαιδρὸν ἁλίου σέλας. 

τάδ᾽ ἐγὼ προφρόνως τοῖσδε πολίταις 

πράσσω, μεγάλας κοὐ δυσαρέστους 

δαίμονας αὐτοῦ κατανασσαμένη" 


> of 


ποίνιμ᾽ ἄρ᾽ &rat ra κατ᾽ ἀνθρώπους. 
ἔλαχον διέπειν" 

+ ὁ δὲ μὴ κύρσας βαρέων τούτων, 
οὐκ οἷδεν Oey πληγαὶ Burov" 
τὸ γὰρ ἐκ προτέρων ἀπλάκημα νέον 
πρὸς τάσδ᾽ ἐπάγει" σιγῶν δ᾽ ὄλεθρος 
καὶ μέγα φωνοῦντ᾽ 
ἐχθραῖς ὀργαῖς ἀμαθώνει. . 
δενδροπήμων δὲ μὴ πνέοι βλάβα, 
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τὰν ἐμὰν χάριν λέγω, ' 
φλογμός τ' ὀμματοστερὴς, pry Go 


μὴ πορὼν pdov πότον, - 


μήτ' ἄκαρπος αἱα- 

vis ἐφερπέτω νόσος, 

μῆλα δ᾽ εὐθεψοῦντα ya 

ξὺν διπλοῖσιν ἐμβρύοις 

τρέφοι χρόνῳ τεταγμένῳ, γάνος (τε wis) 
πλούτου θεῶν ἑρμαίαν 

εὐμενῶν δόσιν τύοι. 

ἦ τάδ᾽ ἀκούετε, πόλεως φρούριον, 

οἷ᾽ ἐπικραίνει, μέγα γὰρ δύναται, 
πότνι᾽ 'Εριννύς" παρά τ' ἀθανάτοιε, 
τοῖς θ᾽ ὑπὸ γαίας περί πᾶν δρώντων 
φανέρ' οὐ τέλε᾽ εὖ διαπράσσουσιν, 
τοῖς μὲν ἀοιδὰς, τοῖς δ' αὖ δακρύωγ 
βίον ἀμβλωκὸν παρέχουσαι. 
ἀνδροκμῆτας δ᾽ ἀώρ- 

ους ἀπεννέκω τύχας, 

νεανίδων τ᾽ éxnparwv 

ἀνδροτυχεῖς βιότους δότε, κύρι eer 
θεοὶ, τῶν Μοῖραι 

ματροκασιγγνῆται, 

δαίμονες ὀρθονόμοι 

παντὶ δόλῳ μέγ᾽ ἄκεσμ᾽ ὃν, 

παντὶ δόμῳ δ' ἐπιβριθεῖς, 

ἐν δίκης ὁμιλίαις 

πάντων τιμιώταται χρόνῳ. 

τάδ᾽ ἐγὼ χώρᾳ τῇ ᾿μῇ προφρόνωε᾽ 
ἐπικραινομένων 
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ἄγαμαι" στέργω δ᾽ ὄμματα Πειθοῦε" 
μελιτόγλωσσον γὰρ στόμ’ ἐῴγει 
πρός τάσδ᾽ ἀγρίως πότ᾽ ἀνῃναμέναε" 
ἀλλ’ ἐκράτησε Ζεὺς ἀγοραῖος, 

γικᾷ τ᾽ ἀγαθῶν ; 
ἔρις ἡμετέρα διὰ παντός. 

τὰν δ᾽ ἄπληστον κακῶν — 

μήποτ᾽ ἐν πόλει στάσιν 


, τᾷ γᾷ τ' ἐπεύχομαι βρέμει»" 


μηδὲ πιοῦσα κόνις μέλαν αἷμα πολιζᾶν 
δι᾽ ὀργὰν ποινὰς 
ἀντιφόνους ἄτας 


ἁρπαλίσαι πόλεωε" 
χάρματα δ᾽ ἀντιδιδοῖεν 


κοινὰ φιλεῖν διανοίᾳ 

καὶ μιᾷ φρενὶ στυγεῖν'" 

πολλῶν γὰρ τόδ᾽ ἐν βροτοῖς ἄκος. 
ἄρτι φρονοῦσ᾽ εὖ γλώσσης ἀγαθῆς 
ὁδὸν εὑρίσκεις" 

κἀκ τῶν φοβερῶν τῶνδε προσώπων 
μέγα κέρδος ὁρῶ τοῖσδε πολίταιε. 
τάσδε γὰρ εὔφρονας eldpoves ἀεὶ 
μέγα τιμῶντεε, καὶ γῆν καὶ πόλεν 
ὀρθοδίκαιον 
θρέψετε διὰ παντὸς dyovres. 
χαίρετ᾽, ἐναισίμως πλουτῶν, 
χαίρετ᾽, ἀστυκὸς λεὼς, 

txrap ἡμένης Διὸς 

«αρθένου φίλας φίλοι, 
σωφρονοῦντες ἐν χρόνῳ" 
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Παλλάδος δ᾽ ὑπὸ πτεροῖς 


ὄντας ἄθεται πατήρ. 


χαίρετε χ᾽ ὑμεῖς" προτέραν δ᾽ ἐμὲ χρὴ 


στείχει» θαλάμους ἀπηδείξουσαν. 

πρὸς φῶς ἱερὸν τῶνδε προκομπῶν 

tre, καὶ σφαγίων τῶνδ᾽ ὑπὸ σεμνῶν 

κατὰ γῆς σύμεναι, τὸ μὲν ἀτηρὸν 

χώρας ἀπέχειν, τὸ δὲ κερδαλέον 

πέμπειν πόλεως ἐπὶ γίκῃ. 

χαίρετ᾽, ἔπος διπλοῦν ἄξω, ΕΣ 
πάντες οἱ κατὰ πτόλιν 

δαίμονές τε καὶ βροτοὶ 

Παλλάδος πόλιν νέμοντ- 

ες, μετοικίαν δ᾽ ἐμὴν 

εὖ σέβοντες, οὔτι μέμψ- 

εσθε συμφορὰς βίον. ᾿ 

αἰνῶ τε μύθους τῶνδε τῶν κατευγμάτων, 
πέμψω τε φέγγη λαμπάδων σελασφόρων 
εἰς τοὺς ἔνερθ᾽, ὦ θεαὶ κατὰ χθονὸς, τάπονς. 
ξὺν προσπόλοισιν, aire φρονροῦσιν βρέταε 
rovpoy δικαίως" ὄμμα γὰρ πάσης χθονὸς 
Θησῇδος ἐξίκοιτ᾽ ἄν. ὦ, καλῶ σ᾽, ὄχλος . 


φοινικόβαπτος ἐνδύτοις ἐσθήμασι, 
τιμᾶτέ νιν" τὸ φέγγος ἁρμάσθω πυρὸς, 
ὕπως ἂν εὔφρων ἥδ᾽ ὁμιλία χθονὸς 

To λοιπὸν εὖ πᾶν δρῶσι συμφορὰς τρέπῃ. 
ὑμεῖς δ᾽ ἡγεῖσθε πολισσοῦχοι 

παῖδες Κραναοῦ ταῖσδε μετοίκοιε" 

εἴη δ᾽ ἀγαθῶν 
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. παίδων γυναικῶν καὶ στόλος πρέσβυς, σύ τ᾽ ὧν 
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ἀγαθὴ διάνοια πολιτῶν, 


* Bare δόμον μεγάλαι φιλότιμον στρ. α΄. 
Νυκτὸς παῖδες ἄπαιδες ὑπ’ 1001 
εὐθύφρονι πομπᾶ, 


εὐφαμεῖτε δὲ χωρῖται, 


γᾶς ὑπὸ κεύθεσιν ὠγυγίοισιν ἄντιστρ. a’. 
καὶ τιμαῖς περίσεπτπμα ὁ 1005 
θυσίαις τε τύχᾳ τε, 

_ εὐφαμεῖτε δὲ πανδημί- 
ἵλαοι δ᾽ οἴκοις κεὐθύφρονες γᾷ orp. β΄. 
δεῦρ᾽ tre σεμναὶ, πυριδάπτῳ 
λαμπάδι τερπόμεναι" καθ᾽ ὁδὸν δ’ 1010 
ὀλολύξατε viv ἐπὶ μολπαῖε" 
σπονδαὶ δ᾽ ἐς τὸ πᾶν καὶ δᾷδες εἶσιν ἄγτιστρ. β΄. 
Παλλάδος ἀστοῖς" ὁ πανόπτας 
οὕτω Μοῖρά τε συγκατέφαν" 


_ ὀλολύξατε νῦν ἐπὶ μολπαῖε, 1015 
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ΕἿΝ ZSCHYLI. EUMENIDAS 
- ANNOTATIONUM 
PREFATIO. 
A 


Dz libris tam manu scriptis, quam e prelo typographico 
editis, necnon de subsidiis omnigenis ad Zschylea emen- 
᾿ danda, in Preefatione Annotationum ad Supplices non per- 
 fanctorie scripsi. Hodie tamen video pauca adjici debere, 
unde ea, que fuerint obscuriora, melius in lucem poni pos- 
sint. 

- Primum igitur de libris Oxoniensibus est dicendum, quos 
ipse meis oculis haud ita pridem inspexi. Ex iis alter ille, 
quem designavi Οβ΄., in Bibliothecze Bodleianz Catalogo nota- 
tus ita, ‘‘ Auctar. S, vi. 6.” est exemplar editionis Stepha- 
' mane. Annotationes viri cujusdam non indocti continet; 
quz magnam in partem Stanlei note sunt, in compendium 
redactz, nonnunquam et aliunde aucte. Inest etiam delec- 
tus Variarum Lectionum, nescio unde, comparatus ; adjecta 
quoque sunt Scholia nonnulla vulgatis pleniora, iisque, si 
bene memini, similia, que liber Bigotianus exhibet. Hc 
' omnia erant, opinor, Needhamo scripta, cujus editionem Zs- 
chyli dia exspectatam immatura mors intercepit. Scriptorem — 
vero notularum, quas exhibet Oxoniensis liber, Oa’, notatus in 
Catalogo, “ B. N. Rawl. 190.” plane me nescire fateor. In 
eo multas inesse lectiones, quibus A. subjicitur, jam monui in 
Additamento Annotationum in Supplices p: 277. neque ali- 
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unde quai ex eodeni libro intellexi multo: plures esse in Eu- 
menisin lectiones, que debentur illi ignoto A., quarum pars 
non nisi exigua diserte auctori suo tribuitur in (Lf’.) libro 
Leidensi N. 88. Has lectiones Aurato deberi olim suspi- 
catus sum ex illa notula in Oa’. ‘* Hschylus partim ex Porto, 
partim ex Aurato restitutus ; neque levem mihi fidem fecit 
Scaligeri testimonium, aliquoties conjecturas Aurato vindi- 
cantis; quarum nonnullas Lf’. exhibet cum adscripto % tows 2 
etsi simile indicum nusquam in Oa’, quod sciam; exstat. 
Duobus hisce Oxoniensibus et duo alii in: Bibliotheca Bo- 
dleiana adjungidebent. Uterque liber est Stephanianze editio- 
nis €xemplar. Alter notatur “ B. N. Rawl. 193.” Continet 
annotationes manu duplici scriptas: ¢ quibus unam esse — 
Pearsoni sat scio, tam e charactere scriptionis, quam ‘argu- 
mento. Pertinent enim ea Pearsoniana plerumque ad glossas, 
quas. descripsit Hesychius, cujus‘editionem Péarsonus molie- 
batur, uti patet e schedis autographis, quas ipse olim dili- 
geuter, in Bibliotheca Trin. Coil. Cant. adservatas, ‘pervolvi. | 
Ultimus denique inter Oxonienses libros est exemplar editionis 
Stephaniane notatum “‘ B: N. Rawl. 191.” ‘E quo nuper in- 
tellexit Elmsleus, verissime mihi conjectum fuisse; Medi- 
ceum et. Phifelphianum codices pro uno eodemque essé ha- 
bendos. Ibi enim in titulo foliam ‘rectum lec verba scripta 
exhibet. ‘ Plat. 31. n. 1. Sophoclis Earipidis Eschyli qu- 
dam ‘tragedia. Post Trachinias Sophoclis legitur Tos 
 Noytordrov αὐθέντος κύρον φραντιξισκίον τοῦ φιλέλφου ἐστὶν ἡ 
“ βίβλος αὕτη." Verum licet pluteus bibliothece ita diserte 
indicetur, Elmsleus tamen nihilo minus suspicatar lectiones 
eas, qué Philelphiano tribuuntur, esse revera e Mediceo 
haustas. Etenim liber idem e regione tituli exhibet hoe 
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scriptum: “ Perse, :Agamemuon, Prometheus Vinctus, Eu- 
“ menides, Septem ad Thebas, Supplices Feminez.” Qui 
fabularum ordo est in Mediceo Plut. 32, 9. in nullo alio codice 
fepertus. Quam vero Salvinius instituisse perhibetur in Need- 
hami usum, A. D. 1715. (vid. Butler. Pref. T. viii. p. iii.) 
codicis Medicei collationem, huic fere similem in Middletoni 
gratiam curgvit instituendam idem Salvinius, uti testatur tituli 
folium versum his verbis: ‘‘ Hic liber cum codice pervetusto 
« Bibliothecze Laurentiane collatus, lectionibusque ejusdem 
ἐς variantibus instructus, mihi a viro doctissimo atque huma- 
© nissimo, Antonio Maria Salvinio, donatus fuit, Florentiz, 
Le 1723. Conyers Middleton.” Verum enimvero litem omnem 
componere poterit is, qui primus indicaturus sit, utrum Medir 
seus exhibeat, necne, versus illos, qui, teste libro eodem, quon- 
dam penes Middletonum, rubrico exarati sunt, Ei δέλτον ἕξειν 
τῆνδε μέλλοντες πόθῳ Σὺν τῷ ἐπιτάξαντι καὶ τοῦ γραφέως ’Ava- 
Σίου μέμνησθε θύτου ἀγγέλου. Quod ad ipsam collationem 
attinet, manu ineleganti scriptam, Elmsleus suspicatur eam 
.esse parum diligenter institutam ; que res, si vera fuerit, eo 
jmagis dolenda est, quo codex ille dignus sit, ut archetypus, 
cura quam diligentissime conferentis. Sed, ut verum fatear, 
licet ipse aliquatenus cum Elmsleo consentiam de collatione 
Salyiniana parym curiose instituta, nihil tamen. emolumenti 
vehementer suspicor collatione, utcunque accurata, codicis 
Medicei reportatum iri. Certe in libro Middletoni nihil nisi 
-levissima reperi inter ea, quee fuerant omissa ab Askewio, et 
exinde a Butlero sunt omissa ; quorum omnia cum lectionibys 
-aliarum librorum conspirant, preterquam in 464. ubi Med. 
exhibet ὀξυμηνίστον vice ὀξυμηνίτου. Et quoniam, uti jam 
-monui in Pref, Annot. ad Suppl. p. 43., Mediceus est arche- 
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typus Florentini in Biblioth. Laurent. Plut. Χ ΧΙ. 8, et Ver 
neti in Biblioth. D. Marc. N. Dcxvi.: necnon, uti conjicio, 
illius mutili, olim Augustani Plut. vi11. 9. hodie Bavarici in 
Hardtii Catalog. T. v. p. 365., horum trium debuit esse desi« 
derium plane nullum, utpote.ad emendanda sehylea inu- 
tilium. Eorum tamen collationem spero Hermannum esse 
daturum, ut intelligant homines superstitiosi quantillum pre- 
beant Mss. revera fructuosum. 

In Preefatione Annotationum ad Suppl. p. 51. conjecturam 

feci de origine lectionum, quas Butler primus edidit e Stanlei 
schedis Mss, Nempe illas suspicatus sumi de libris: Vossianis 
devenisse. Atqui Stanleus, ni fallor, et Oxoniensem librum, 
Οά, manibus versavit. Ibi certe exstant lectiones nonnull, 
quas in Leidensi libro (L(’.) ipse non reperi, aut repertas neg- 
lexi. Exstant eedem et in Bigotiano libro, sed rarissime 
‘cum A. vel P. subjuncto, derivatz de alio, quam Oxoniensi, 
- libro, uti testatur nescio cujus notula Gallice scripta, Les cor- 
rections mises ἃ la marge sont tirés d'un Manuscript, qui 
a apartenu ἃ Messieurs Bigots, et étoient écrites de la main 
@ Emeric Bigot ἃ la marge d'un Zschyle imprimé ἃ Anvers 
chez Plantin 1580. de Védition de Canterus. In eodem 
libro, qui Stephanianz editionis exemplar est, penes.olim J. 
Chapman, hodie inter Burneianos in Muszo Britannico ad- 
servatos (Gal, 10. Vd.) inseruntur foliorum particulze ex alio 
libro avulsz ; que continent collationem MSti, ut videtur, 
Medicei, ab eodem homine factam, ac qui lectiones varias 
appinxit libro Magiano, cujus meminit Elmsleus. in Med. 
Pref.p. 10. Hec collatoris opera non ultra quam Agamem- 
nonis v. 298. progreditur. 

Inter editiones, quarum catalogum confeci, et pensitavi me- 
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rita in Proofat. Annot..ad' Suppl. Ρ. 48 et sqq. referri .debent 
Wakefieldi: Hermannique Eumenidum recensiones. Utrique 
dotes fere exdem sunt. Textus nempe ad libitum constitai- 
tur. At Wakefieldus mutate scripture rationes exposuit an- 
notationibus, haud indoetis quidem illis, nec tamen a viro subs 
acti judicii laadandis, utpote stylo, flosculos verborum cap- 
tanti, scriptis. Hermanni vero ‘* Specimen nove recensionis 
tragediarum Zschyli” sine ullo apparatu critico prodibat ; 
neque cognoscere fas est emendationum causas fontesque, 
nisi e libris aliis, quos in subsidiam sibi quisque Editor vocet 
necesse est. Neutrius oper ad Aschylom emendandum 
sunt inutiles penitus. 





Literorum, quibus inter Annotationes ad hanc fabulam 
libri tam scripti quam impresst signantur, Explicatio. 





V. Textus vulgatus, in quo Mss. et editiones conspirant. 

‘M. Codex Mediceus in: Bibliothece Laurentiane scorente 
Plut. XXxxii. 9. : 

Ph, Codex’ Philelphi in Bibliothecz saiaaieas perenne: 
Plut. xxxi. 1. vel 8. 

P. Codex Parisiensis in Bibliothec. Reg. 3521. 

G. Codex Guelpherbytianus, Schutzio collatus. 





A. Editio Aldina. Venet. ‘1518. 
R Robortelliana. Venet. § 1552.°: 
Ties Turnebiana. Paris. 1552. 
5. ——— Stephaniana. _ Paris. 1557. 
Cc ---. Canteriana. Antverp. 1580, 


42 


St. Editio Stanleiana. Londini. 1663. 
Pao ——— Pauwiana. Hag. Com. 1745. 
Ww. —— Wakefieldi, in Tragedia- 


rum Delectu. Lond. ; sds 
Ρο. ——— Porsoniana.  Glasgue } 1794. 











et 1795. 
Sch. _ Schutziana. Halz ὲ 1794. 
et 1800. 
Ἡ, —-— Hermanniana. Lipsiz. 1799. 
Bo. — Botheana. Lipsie. . 1805. 
But. Butleriana. Cantabrig, 1809. 
ΒΙ. Blomfieldiana. Cantabrig. 1810-18. 
He. Heathii Note. Oxoniz. 1761. 
Abr. Abreschii Note. Zwolle. 1763. 
La’. Liber Leidensis inter Vossianos No. 217. 
Lf. ‘ : eats 88. 
Ly. . . ὲ . 200. 


Oa’. Liber Oxoniensis notatus ““ Rawl. 190.” 

Of’. ° . ° ‘* Auctar. S, vi. 16.” 

Big. Excerpta e libro olim Bigotiano. 

Inc. Incerti cujusdam Emendationes in L§’: Ly’. θα. of. 
Bigotiano libro, Askewianisque Schedis reperte. ‘Ne libri. 
igitur unius lectiones ter citentur, quoties sex illa exem- 
plaria conveniant, toties compendiose scribitur Inc. ; ubi 
vero dissideant, sua lectio suo cuique libro diserte as- 
signatur. 

VI. L. C. Valckenaeri Notule Mas. . 





ΙΝ ZSCHYLI EUMENIDAS 
ANNOTATIONES. 


1. A. τῇτε. R. τῇ δὲ. At, iis servatis, debuit dici rabrass— 
εὐχαῖς in 20. Ipse dedi τῶνδε: quo dicto Pythia ad imagines. 
Deorum circum circa manu intendit, quibus templi porticus 
est ornata. Quam facile ε, olim adscriptum, in » deflecti pos- 
‘sit, disces e Pref. ad Tro. Ρ. 28. ubi emendatur Acharn. 376. 
Τῶν τ᾽ αὖ γερόντων olda ras ψυχὰς, ὅτι Οὐδὲν βλέπουσιν ἄλλο, 
πλὴν ψήφῳ δακεῖν, legendo ψῆφον δικεῖν : cul favet eximie Ar- 
chestratus apud Athen. vir. p. 305. E. teste quo senes πλεκτὸν 
ὕφασμα Σχοίνονυ ἐλειοτρόφονυ κοῖλον χειρέσσιν ἔχοντες Ἐῤώθ- 
ace δονεῖν ψήφονε αἴθωνι ἜΘ. Emendationem megiestt 
Elmsleus. _ 

2. Hic diverse sunt Γαῖα et Θέμιε: in Prom. 217. Θέμις 
sai Γαῖα, πολλῶν ὀνομάτων μορφὴ pla, eedem habentur. Ve- 
rum iste locus obiter corrigendus est. Lege διπλῶν. Duo illa 
nomina jam dixerat Prometheus. Ratio quoque sententiz 
postulat antithesin 5:xAGy—pla. Adde quod nomine duplici 
ita solent numina invocari. Cf. Euripid. Fragm. Inc. 155. 
Ζεὺς εἴτ᾽ *Atdns ὀνομαϑόμενος στέργεις. Bacch. 272. Δημήτηρ 
θεὰ, Γῇ δ᾽ ἐστὶ, τοὔνομ᾽, ὁπότερον βούλει, κάλει; et Horat. 
Sive tu Lucina probas vocari, Seu Genetyllis. 

Ibid. V. ἐκ δὲ τῆς. Αἴ pronomen ita positum lingua Attica 
respuit. Dedi γῆς hic et mox in 7. διδοῦσα τὴν : ubi δίδωσι δ᾽ ἢ ᾿ 
A. R. 
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Ibid. St. citat Diodor. Sic. v. P. 232. Θέμιν δὲ μυθολογοῦσι 
μαντείας καὶ θυσίας καὶ θεσμοὺς τοὺς περὶ τῶν θεῶν πρώτην εἰση- 
γήσασθοαι; necnon citato Harpocratione in ial arbi ὅτι δὲ 
γέγονε τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ Θέμιν ἐσχηκέναι ποτε τὸ μαντεῖον πρὸ 
τοῦ Ἡλίον, Αἰσχύλος, ἀρχόμενος τῶν Εὐμενίδων, φησίν. “Pro 
ἡλίου legerim, inquit St., Φοίβον. Usitatissimum erat librariis 
Solem nota designare: qua forsan pro voce Φοῖβος cum usus 
esset aliquis, in ἡλίου proclivi errore.mutavit alius. Ita in 
Ms. Suidz Florentize pro Ἰλέου περιήγησιν legitur ἡλίον περιή- 
γησιν, ἰδία notula expressum. Librarius unus Ἰλίον in ἡλίον 
oscitanter permutaverat ; alter imperite τῷ ἡλίον signo expres- 
sit.” Stanlei emendationem quasi ex absurda et perversa gras- 
satione in libros vetustos profectam explodit Jac. Gronovius, 
ignarus, scilicet, quale fuerit signum illud, quod explicitum re- 
peries a Gaisfordo ad Hesiod. Theogon. 709. et Scheefero im 
Preefat. ad Aristoph. Plut. inter Epimetr. p. xL11. unde etiam 
emendabis Etymol. V. Ἰήϊα Jegendo ὅτι ἐν ἀγκάλαις βαστάσασα 
τὸν ᾿Απόλλωνα (vice ἥλιο») ἡ Λητώ. 
ες 8. A. ἣ δὴ. R. ἢ δὴ. Ipse dedi τήνδ᾽, ἢ ᾿ς rd. Vix etenim 
ἐς vel simile quid abesse potest. Quod ad τήνδε dictum δει- 
κτικῶς vide ad initium fabulm: et τήνδε, ad versus initium, 
tuentur mea ad Esch. Suppl. 285. 

5, 6. V. βίαν τινὸς----παῖς Χθονὸς καθέϑετο. At speciale quid 
postulatur. Ineptum igitur est τινὸς. Reposui ibi Χθονὸς, et 
mox θρόνοις. Hoc postremum. confirmat infr. 18. et Eurip. El. 
315. Opévy κάθηται : illud vero tuetur aliquatenus Scholiastes, 
Πίνδαρος (Fragm. 146.) φησὶ πρὸς βίαν κρατῆσαι ΠΠυθοῦς τὸν ᾿Α- 
πόλλωνα" διὸ καὶ ταρταρῶσαι ἐδήτει αὑτὸν ἡ Γῆ : ubi lege repa- 
τεῦσαι : id liquido patet ex Iph. T. 1259. Θέμιν δὲ, Γᾶς παῖδ᾽, 


ἐπιὼν ἀπενάσσα' ἀπὸ ξαθέων χρηστηρίων' ἐννυχία Χθὼν δ᾽ ἐτεκ- 
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γώσατο φάσματ' ὀνείρων : quam δὰ historiam respexit Auctor | 
Epigrammatis apud Chardon de Ja Rochette, in Mélanges de 
Critique T. 11. p. 283. Pyyevéa Πυθῶν᾽ ἐνελιγμένον ἑρπετὸν ὃλ- - 
κοῖς "Exvevee Aare πρόχνυ μυσαττομένη" Σκίδνατ᾽ ὄνειρα, Θέμις 
γάννται : ubi Poéta fingit Themin somnia ante mortem Py- 
thonis misisse, Latonam terrendi causa, que post mortem 
ejus misit, Euripidem juxta. 

7. St. intelligit γενέθλιον δόσιν munus die natali missum, 
non eo die, quo natus est, sed quo nomen impositum. Tevé- 
θλια sunt, teste Suida, ἡ Sc ἐνιαυτοῦ ἐπιφοιτῶσα τοῦ τεχθέντος 
ἑὁορτῆ. Unde intelligas Euripidea in Jon. 653. θῦσαι γενέ- 
Odea, et 805. παιδὸς προθύσων γενέθλια. Cum A'schyleis confer 
verba Hesychii, Γενέθλια" τὰ ἐπὶ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ δῶρα. Mira 
tamen locutio est illa πρώτη ἡμέρα. Etenim, teste Servio ad_ 
Virgil. ἘΠῚ. 111. 76., Solebant antiqui octavum diem pueri 
natalem constituere : similiter ad Terentianum, Ferietur alio 
munere —ubi erit puero natalis dies: ita Donatus, Solebant 
in tllo octavo die dare puero amici —munus. Hujusmodi 
dona apud Grecos missa sunt quinto die, uti testatur Schol. — 
ad Lysistr. 758. et inde Suid. V. ᾿Αμφιδρόμια" ἣν πέμκτην 
ἄγουσιν ἐπὶ τοῖς βρέφεσιν' ἐν J ἀποκαθαίρονται ras χεῖρας ai 
σνναψάμεναι τῆς μαιώσεως, τό τε βρέφος περιφέρουσι τὴν ἑστίαν 
rpéxovres, καὶ δῶρα πέμπουσιν οἱ προσήκοντεε. Hic vero γενέ- 
θλιον interpretatur Scholiastes ὀπτήριον, reprehensus a Meursio 
injuste, uti monuit St. citato Callimach. H. in Dian. 73. 
Εὐὖτ᾽ ἔμολεν Λητώ ce per ἀγκαλίδεσσι φέρουσα, Ῥφαίστον καλέ- 
ovros, ὅπως ὀπτήρια δοῖεν. Ea dona inter comessationes erant 
data. Unde intelliges versum, quem, diu nimis inter Scholia 
latentem, ipse primus eruie verbis ᾿Απόδειξις αὕτη τῆς δωρεᾶς 
οὖκ ἀχάριστος, legendo ᾿Απέδειξε. δ᾽ αὑτῇ δῶρον οὐκ ἄχαριν Eros. 
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Indicat nempe Tragicus γεψέθλεα Apollinis eelebrari quoten~ 
nis, et festum illud esse Φοίβμ γενεθλίῳ sacrum. Simile quid 
finxisse videtur et in alia fabula. Hesychio teste, ᾿Αμφίδρομοι" 
Αἰσχύλος Σεμέλῃ ἔπλασε δαίμονα xawvdy xept ra ᾿Αμφιδρομέία, 
ὡσεὶ ἔλεγεν τὸν γενέθλεον. _Verum de Tragici verbis ipsis ali- 
3 quatenus hesitans, stellulis tantum indicavi lacunam, neque 
supplementum ipsum reponere in textum ausus sum. Mox 
Hesych, Παρώγυμον" ἐκ τοῦ συμβεβηκότος καλούμενον. 
. 9. Hic λίμνην Δηλίαν intelligas, quam alii appellant: περιη- 
yéa, τροχόεσσαν vel τροχοειδῆ. Vid. Callimach. H. in Del. 261. 
H. in Apoll. 59. et Herodot. 11. 170. Certe Δηλίαν re χοιράδα 
tuetur Euripideum Δήλιοέ re χοιράδες in Tro. 89. Alioqui μο- 
terat legi κοιλάδα : quam scripturam eruit.W, e verbis Schov 
liorum, “AdAws* Δηλέαν re χοιράδα, τὴν στρογγύλην.- ; 
10. V. ἀκτὰς νανπόρους τὰς Παλλάδος, Redditur ittora 
naves excipientia, quam inepte. Ipse dedi ναῦν, ὅρους γῆς---ἰ 
Etenim ore, quibus navis est appulsa, sunt telluris Attices 
termini. Fuit is locus fortasse ᾿Αλμυρίδες dictus. Ilias 
mentio facta est in Lex. Bekker. p. 383.. ᾿Αλμνυρίδει" τόπον 
ris περὶ ras ἐσχατιὰς τῆς ᾿Αττικῆς. ᾿Αριστοφανὴε Τηρεῖ---ἔδει δὲ 
“Σὲ βληθεῖσάν γ᾽ εἰς ἁλμυρίδας παρέχεικμ μὴ πράγματα τηδί. Ubi 
Γύήρᾳ bene restituit Seidler in Diasertat. de Aristoph. Fragm. 
p- 25. Classical Journal N.X ill. p. 139.. At metra idem non 
restituit. Ad eundem Comici locum respexit Hesych. ‘AAjupi- 
dex? αἰγιαλοί" καὶ τόπος ἐν τῇ ᾿Αττικῇ παρὰ ras ἐσχατιὰς, οὗ τοὺς 
νεκροὺς ἐξέβαλαν. Nunc tandem intelligitur quo referri debeat 
τῶν κελευμθοποιῶν mentio. Etenim locus ille mari proximus fust 
paludosus; quem Athenienses pervium fecisse yidentur. 
. 41. Parum mihi placet ἐς τήνδε γαῖαν. Verum nihil habeo, 
quod reponam, probabile, nisi ‘Hor’ οὐδὲ γύαλ᾽ ἂν ἦλθε Tape 
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νήσσοῦ θ᾽ ἕδρας, Flépmover δ'.-- Certe γύαλα αρνήσσοῦ tn’ tat 
ooo debent commemorari. Cf. Pheen. 244. μεσόμφαλα γύαλὰ 
Φοίβον. Redde ἧστο sedebat. Cf. Iph. A. 88. "“Ἤμεσθ᾽ ἀπλοίᾳ 
χρώμενοι car’ Αὐλίδα : mecnon.e Suppl. 664. ford. 674. Sor 
ἐφ᾽ ὅπλοις. Rhes. 613. ἧσται. ce verbum illud vel de’ πᾶνε 
vel exercitu dici posse. 

: Ibid. A. ravnoots. M.R. παρνησοῦ. At T: παρνησσοῦ, recte, 
ut opinor. Semper Latine Parnassus. Ejusdem forme sunt 
‘Fevpnoods, Muxadnoods. 

12, πέμκονσι δ᾽ αὐτὸν. Gapetans St. citat Ephori verba 
apud Strabon. 1x. p. 422. ca? ὃν χρόνον τὸν ᾿Απόλλωνα, τὴν 
γῆν ἐπιόντα, ἡμεροῦν τοὺς ἀνθρώπους ἀπό re τῶν ἀνημέρων kap- 
πῶν καὶ νῶν βίων, ἐξ ᾿Αθηνῶν ὁρμηθέντα ἐπὶ Δελφοὺς, ταύτην 
ἱέναι τὴν ὁδὸν, ἢ νῦν ᾿Αθηναῖοι τὴν Πυθιάδα πέμπουσι ne- 
que verba Scholiastz debent omitti, ὅταν πέμπωσιν els Δελ- 
φοὺς θεωρίδα, προέρχονταί [reves,] ἔχοντες πελεκεῖς, ds διημερῶ- 
σοντὲς τὴν yi. Fuit-hoc, ut videtur, in hohorem Thesei 
factim. Is enim, ipso teste apud Schol. Pindari in Argu- 
ment. Isthm., παρακτίαν Στείχων, ἀνημέρωσε μων, ὁδόν. 
Hic P. θεσπέξουσι: - οχ A. κελευθοπιοί. 

13. παῖδες Ἡφαίστου sunt fabri, sicut apud Theognid. 482. 
᾿Ασκληπιάδαις redditur medicis. Mox Hesych. “Hpepetr: Κρά- 
rye. τὸ τὴν γῆν ἐξημερὸῦν καὶ ἐργάϑθεσθαι. 

15. Ita S. at A. F. τημαλφεῖ. R. καὶ σεβίδουσιν μέγα bis. 
᾿ 17. Ita V. Αἵ νιν et τόνδε aut abundant, aut νιν ambiguum 
est; ad Delphum enim referri potest. Malim igitur Τέχνης 
γὰρ ὁ Zevs ἐνθέου ----Ἰῶει τέταρτον μάντιν, ἶνι»---- ubi ἐνθέου est 
e Ly. Cf. Agam. 1211. τόχναισιν ἐνθέοιε : reliqua sunt 
mibi propria. De γὰρ et δὲ vid. Indicem:ad Porsoni Eu 
ripid. v. δέ: quod: ail ivy. corruptum vid. ad. Tro. Append. 
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‘p. 180. Ὁ, ubi φέρεν ἵνὶν ernitur e φέρειν νιν in Iph. T. 1240. ; 
quam emendationem post me edidit Seidler. Fuit Apollo Jovis 
filius. Si cui tamen displiceat fy», is legat παῖδα vice τόνδε. 
Similis var. lect. in Phen. 978. “Ὥστε σφαγέντα παῖδα προσθεῖ- 
vat πόλει : ubi Ms, unus et Paraphrastes τόνδε. 

18. Ita T. at P. A. R. χρόνοις. 

19. Macrobius v. 22. Virgilianum, Que Phebo pater om- 
nipotens, miht Phebus Apollo predizit, contulit cum Es- 
- chyleis in Eumenisin et disticho in ‘Tepefacs, Στέλλει» ὅπως 
τάχιστα' ταῦτα yap πατὴρ, Ζεὺς ἐγκαθίεε Λοξίᾳ θεσκίσματα : 
quod respicit et Schol. ad Gd. C. 791. σαφέστερον κλύω Φοί- 
βου re καὐτοῦ Ζηνὸς, ὃς κείνον πατήρ : ‘ubi monet, quod δοκεῖ ὁ 
| Ἀπόλλων παρὰ Διὸς λαββάνειν τοὺς χρησμοὺς, ὡς καὶ ἐν Ἶφι» 
κλείᾳ φησὶ, καὶ Αἰσχύλος ἐν ἹἹερείαιε : et ad Cid. T. 151. Ὦ 
Διὸς ἁδνεπὴς φάτι, similis est notula; ὁ ᾿Απόλλων ὑποφητὴς εἶναι 
δοκεῖ τοῦ πατρὸς καὶ wap’ ἐκείνον λαμβάνειν τὰς μαντείας καὶ 
τοῖς ἀινθρώποις ἐκφέρειν, ὧς “Ὅμηρος, Διὸς ἄγγελος ὅσσα δεδήει. 
Unde elucet conjectura mea legentis in Trach. 1160, Ἐμοὶ 
vip ἦν πρόφαντον ἐκ τοῦ xpoorddov Πατρὸς, πνεόντων μηδενὸς 
θανεῖν ὕπο, vice ἐκ πατρὸς πάλαι πρὸς τῶν πνεόντων----. 

21. Citat Schol. versum Callimachi Fragm. 220. Χὴ Παλ- 
das, Δελφοί νιν 80 ἱδρύοντο xpovalny. Addit St. Hesych. 
Προναίας" ᾿Αθηνᾶς τέμενος ἐν Δελφοῖς : et Etymol. Προναία 
᾿Αθηνᾶ" ἀγάλματος ὄνομα---διὰ τὸ xpd τοῦ ναοῦ ἐν Δελφοῖς ἑστά- 
vat: necnon Herodot. VIII. 37, 38, 39. ubi ἱρὸν τῆς Προναίης 
᾿Αθηναίης plus semel commemoratur; idemque emendat Z- 
schin. c. Ctesiph. p. 445. ἀναθεῖναι ᾿Απόλλωνε τῷ Πυθίῳ 
kal τῇ ᾿Αρτέμιδι καὶ Λητοῖ καὶ ᾿Αθηνᾷ Προνοίᾳ, legendo Προ- 
ναίᾳ : et similiter Pausan. Phocic. c. 8. ὁ τέταρτος (vads) ᾿Αθη- 
νᾶς ἐστι Tpovalas vice Προνοίας. Fuit tamen et templum 


sents 
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᾿Αθηνᾶς Προνοίας teste Demosth..c, Aristog. 1. p. 780, Reisk. 
καὶ Προνοίας ᾿Αθηνᾶς ὧς μεγάλης καὶ ἀγαθῆς θεοῦ καὶ rapa τῷ 
᾿Ασόλλωνι ἐν Δελφοῖς κάλλεστος καὶ μέγιστος νεὼς εὐθὺε εἰσιῤντε 
εἰς τὸ ἱερὸν, ὃς ὧν θεὸς καὶ μάντις κατ᾽. ἀμφότερα olde τὸ βέλτι- 
στον, ἀλλ᾽ οὐκ ᾿Απονοίᾳς καὶ ᾿Αναιδείας.. τοι 

22. V. δὲ. Sensus re postulat. Mox A. cwpuceis. 

93. Cur antrum Cerycium appelletur φίλορνες, .causam 
exputare pequeo. At_hic, collato Paugan. Phocic. 6. ἱερὸν δὲ 
αὐτὸ οἱ περὶ τὸν Παρνασσὸν Kwpuxiwy re εἶναι Νυμφῶν xal:Llax 
ὃς μάλιστα ἥγηνται, ecquis non, comprobabit vocem φιλόλυροε. 
Exstat φιλόλυρος in Epicharmi: fragmento apud Hephest. | 
p- 5==15. quod Gaisfordus poterat facile emendare legendo, 
εὔυμνος | ἡ Μοῦσαν ἀντηχοῦσα πᾶσαν φιλόλυρος | ‘Hy, vice καὶ 
μουσικὰν éxovca—Hyy; exstat etenim ἀντηχήσατε in Alcest. 
425. quod verbum convenit Horatianis Redderet plausus— 
montis imago et recinit jocosa montis imago : unde rectius, 
quam olim in Classical, Journal. N. 28. p. 237. emendare 
possum Thesm. 996. legendo ᾿Αμφὶ δ᾽ εὐοῖ κτυπεῖ Als. K.Gae- 
ρῶνος Ἡ-χὼ, vice ᾿Αμφὶ δέ σοι κτυπεῖται Κιθαρώνιος Ἡχώ. 
Neque hic locus est unicus, ubi corrumpitur φιλόλυρος. . In 
fragmento Hipponactis apud Priscian. p. 1327. ‘Eppij φιλο- 
pate Macadet Κυλλήνιε, legi manifesto debet φιλόλυρε. . Mer- 
curium certe depingit Horatius curve lyre potentem. . Bis. 
igitur φιλόλυρος restituto, perquam opportune citari potest ad 
intelligendum πέτρα gAdAvpos illud Virgilianum, aud ubi 40.» 
cava pulsu Sara sonant vocisque offensa resultat imago. Curh 
πέτρα φιλόλυρος confer xapavAleovea πέτρα in Ion. 491. 

Ibid. Vice ἀναστροφὴ preetulerim ἐπιστροφαί. Hesych.’Exe 
στροφαί" διατριβαὶ, διαῖται, Αἰσχύλος Φρυξίν. Cf. et Eschyla 
Philoct. Fragm. apud Schol. ad Ran. 1430. Zwepyeie πο- 

Ε δὼ 


50 


rape Bovvopol 7 iad te M. A. R. T. ἀνασηρορά: volu- 
erunt ἀναστροφαί. : "Ὁ 

24. Ita de meo. A. tues δ᾽, R. sine δ᾽. Mox R. τὸν χῶ- 
‘pwr οὐδ. A. χῶρον. Hine οὐκ ἀμνημονῶ reddit Horatius, 
neque te silebo, Liber. Hesych. ᾿Αμνημονεῖ. ἐπελάθετο. 

25, 6. Hoc distichon aliqua parte intelligi potest. At sen- 
tentiz nexum desidero. Scripsit, opinor, Aeschylus, Ὀξύς γε 
Βάκχαις ἐστρατήγησεν, “ θεοῖς Γελὼς, Δίκη Πενθεῖ" κακὰ ῥάψει 
"μόρον." Verba tila ex ore Bacchi-conferri possunt' cum dic- 
tione simillima in Bacch. 1076. ita legenda :’Ex ‘8 ᾿αἰθέρος 
᾿᾿φωνήν τις, (ὧν ἐπεικάραι, Διόνυσος) ἀνεβόησεν". ““ ὦ συμμαινάδες, 
‘Ayw' τὸν ὑμᾶς κἀμὲ τἀμά τ' ὄργια Γελὼν τ μενον ais τιμω- 
ρεΐῖσθε᾽ vv.” - Possunt etiam conferri κακὰ ῥάψει μόρον cam 
κακὰ ῥάπτειν in Od. IT. 423. φόνον papas a ἔῤῥαψας---φόνον 
in’ Androm, 887. et 911.: necnon δόλους ῥάπτειν in Phocylid. 
ΧΙ. 2. cui simile est vropparres Χόγουε in Alcest. 552. 
unde ὑπέῤῥαψεν πλάνας in Prom, 727. erui e’ leotione ὑπέῤῥε- 
Ψεν : quam Ms. unus exhibet. In Hesychio-gl. est-corrupta, 
"Ayapparree’ ἔφθορεν. Legi potest “καταῤῥάπτει. Nunc tan- 
dem elucet, cur Pythia Bacchi mentionem: noluerit: omittere, 
Penthei exemplo submonita, non ‘temnere Divos. 

- 25. Schol. Νῦν φησὶν ἐν Heapvaccg εἶναι τὰ κατὰ Πενθέα, 
ἐν: δὲ. ταῖς Ξαντρίαις ἐν. Κιθαιρῶνι. Hee jure deridet Pauw- 
ius; qui tamen non ‘intellexit ad: Penthei mortem -respici, 
que fuit‘ad statue basin insculpta. Simile quid de ambilico 
Delplico narrat Strabo 1x.'p. 420. δεέκνυται δὲ καὶ" ὀμφαλός 
7ts ἐν τῷ ναῷ τεταινιωμένος Kal ἐπ᾽ αὐτοῦ 'αἱ δύο cixoves "τοῦ 
μύθον : ubi tamen “ debet καὶ é ἐπ᾽ αὑτοῦ ἀετοὶ δύο, -εἴκονες 
τοῦ μύθον." ὮΝ ὶ . 

᾿ς 937. A. R. πλείστονε. T. ΠΝ recte. Contulit St. 
Apollon. Rh. 11. 711. Κωρύκιαι νύμφαι, ΠΔλείστοιο θύγατρες. 
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. 29..E versu inf. 35. πάλι» μ᾽ ἔπεμψεν. ἐκ δόμων τῶν Λοξίαν, 
necnon.e voce εἰσόδων, manifesto ραίες Pythiam de .se.dis- 
cessura aliquid hic dixisse. Lacunam igitur indicavi, quam 
conjectura:supplere possum legendo, 
ἄπειμ᾽" ἅπαντα δ᾽ ἐκτελοῦσ᾽, ἃ χρῆν, ἔσω, 
ἡ Τ]νθόμαντις εἰς θρόνους καθιϑδάνω.. 
Abesse profecto vix et ne vix quidem potest. ἡ Te8suayris 
quz.vox est Eschylea in Cho. 1030.. Diu etenim nimis de 
persona tacetur; neque .aliunde quam 6. persona ipsa pote- 
rant spectatores nomen prologum agentis audire. Quod ad 
ἔσω, οἵ. Ion. 414. Ἡμεῖς τά γ᾽ Ew: τῶν ἔσω 3 ἄλλοις μέλει. 
. Ibid. Cf. lon. 91. θάσσει δὲ γυνὴ τρίποδα δάθεον Δελφὶς, 
λείδονο Ἕλλησι Boas, ἃς. ἂν ᾿Απόλλων κελαδήσῃ. 
30..Ita R. at A. T;: μακρῶν... Vid. adv. 1. ‘ 
“+. 92. :V. κεὶ wap’ Ἑλλήνων τινὲς, constructio est seauikdata:, 
Error venit ex eo, qui, propter ἴτων,. mutavit res—dpa in 
τινὲς--- πάρεισι : unde alius, propter metrum, voces transpo- 
suit, cum Abreschio arbitratus παρ᾽ esse vice. κάρεισι. 
33. V. ὡς ἂν: at sententia postulat ὧν av— 
34. Ita R. A. λείξαι : et mox σωβεῖν, errore solito : end: ad 
Tro. 935. 
- $5; Schol. rap’ ὀλέγον ἔρημοι ἡ saps eat οὔτε γὰρ ὁ 
χορός πω πάρεστιν, ἥ τε ἱέρεια εἰσῆλθεν εἰς τὸν ναόν. Rel si- 
milis alterum exemplum videas ifr. 233. et in Saph. Aj. 815. 
36. Phot. Lwxeiv, ἀντὶ τοῦ ἰσχύειν. Exstat iterum.coxd in 
Soph. El. 117. neque pluries.apud Tragicos. Inter ἅπαξ 
λεγόμενα recenseri.debet et ἀκγαένειν. Phrynich.Arab. p. 23. 
᾿Ακταινῶσαι' σημαίνει μὲν τὸ ὑψῶσαι καὶ ἐπᾶραι καὶ. perewpiaar 
—Aloybros “οὐκέτ᾽ ἀκταίνω᾽ φησὶ--- βαρντόνως, οἷον. οὐκέτι δύ- 
vapor ἐμαυτήν' Πλάτων ἐν τῷ Φαίδωνι [corrige Φάων: vid. Kidd. 
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‘in Critical Rev. Jun. 1808. Ῥ. 142] Ss ἀπὸ περισπωμέβον. 
Alinud -fortasse exemplum ἄκταινον μένος exstat ‘apud Erymol. 
v. ᾿Ακτγαίνω. Verum ipse fortiter nego hic stare posse ἀκταίνειν. 
Etenim scripsit Tragicus Ὥς μήτι σωκεῖν μ', ἀλλ’ arakraivery 
στάσιν. Unde bis corrigas εἰ intelligas Hesychium in ’AXexrai- 
- wee? ἰσχύει, γαυριᾷ, μετεωρίϑει: et ᾿Απεκτένων' 6 κινεῖσθαι μὴ 
δυνάμενος. Neque de nihilo est illad υὐκέτ᾽ ἀκταίνω in Phrye 
nicho. Mox στάσιν A.R.T. at βάσιν H. Steph, in netis. 
Scaliger ad calcem La’. citat ‘05. Ὑ,. 3. Γυύνατα δ᾽ ἐῤῥώ- 
σαντο, πόδες. δ' ὑπερακταίνοντο. Ita enim voluisse videtur pro 
ὑπερικταίνοντο. Verum ibi et ὑπερικταίνοντο et ὑποακταίνοντο 
legebat Hesychius. Fortasse scripsit Homerus ὑπό τὶ ῥικ- 
vovyro. De formula ὑπό τι vid.’ Porson. ‘Advers. p. 147. et 
ad Vesp. 1281.  Verbum ῥικνοῦσθαι, alio licet sensu, usur- 
. pabat Sophocles in "Iyvevrais teste Photio in v. ipsa: et si- 
militer Cratinus‘in Troplionio apud Etymol. νυ. Διαῤῥικνοῦ- 
σθαι---Εἰφιῶε καὶ σπόδιξε καὶ διαῤῥικνοῦ. At cum Homerico 
ῥικνοῦντο confer ῥικροῖσιν ἐπισκάξουσι πόδεσσιν εἰ Βάκτρῳ 
᾿σκηπτόμενος ῥικνοῖε ποσὶν fe θύραϑξε in Apoll. Rh. 1. 669. et 
tr. 198. Plura de verbo ille Pierson ad Mer. p. 335, 

37. Τρέχω δὲ χερσίν. ρος eloquitur Pythia, pre timore 
humi strata, et jam se tollere nisurs, et pe simul ex edi- 
bus sublatura. 

. 98, 9. 40. Tristiclon ita exhibent A. et P. 

δείσασα γὰρ γραῦς οὐδὲν ἀντίπαις μὲν οὖν, 

ἐγὼ μὲν ἕρπω πρὸς πολυστεφῆ μυχὸν, 

ὁρῶ ὃ ἐπ᾽ ὀμφαλῷ μὲν ἄνδρα θεομιδῆ. 
At R. θεομυσῇ. 'T. θεομισεῖ. Mihi vero-displicet istud μὲν ter 
tantilo post intervallo repetitim; neque satis video cur 
Orestes appelletur θεομισὴς, vel θεομυσὴς : altera etenim vox 
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metro yepugnat. ;, In postremis erni ἄνδρ᾽ ἄβεαν. day, collate 
151. ἄθεον ἄνδρᾳ. Ilud day quaque. satis tuentyr annotata 
ad 80. et ad Suppl. 458. Mox ee Hermanno debetur, reli- 
qua -mihimet i ipsi. i 

39. Dicitur hic Pythia. ea. βίοι Strabo Ix. p 419. 
eam depingit ἐπὶ τὸν, τρίποδα ἀναβαίνουσαν. Mox ἔχοντα T. 
at P. A. R, ἔχοντι. 

: 40. De umbilico Delphico St. ‘allegat Varron. de L. L, VI, 
Sed quod vocant Delphis ὀμφαλὸν, in ade foramen allatum 
(pravum hoc) est quiddam, ut thesauri (hoc quoque pravum) 
apectem, quod Greci ὀμφαλὸν direrunt. _ Super hoc consti- 
tuebatur ὁ τρίπους, καὶ τὴν Πνθίαν, ut verbis, utar emendatis 
Longini, ὃ, ΧΙΕΠ., λόγος͵ ἔχει τρίποδι πλησιάξουσαν, ἔνθα 
Ῥῆγμ' ἐστι γῆς ἀνάπνεον, φασὶν, ἁτμὸν ἔνθεον (que. verba 
Meaclo cujus respexit et Hesych. Ῥῆγμα τάσις ἀνέμου, sic car, 
Tigendus, Ῥῆγμ'᾽ ἐστι. γῆς ἀνάπνεον͵ ἀτμὸν) κάτωθεν δ᾽, éyxipore 
τῆς δαιμφνίον καθισταμένην δυνάμεως, παρᾳντίκα χρησμῳδεῖν. . 

_ 49. V. veooxadés. At jure sciscitatur W. quibus -argu- 
mentis Pythia conjicere potuerit gladium fuisse recenter ,e 
vagina ductum. Potuit quidem intelligere ξέφος esse vea- 
orayes: eteniim sanguis, utpote recens, fuit ruber. | 

43, 4, 5, Ita exhibent A. et Τὶ 

ἔχοντ᾽ ἐλαίας θ᾽ inbeyévynrov κλάδον 

λήνει μεγέστῳ σωφρόνως ἐστεμμένον 

ἀργῆτι μαλλῷ᾽ τῇδε γὰρ τρανῶς ἐρῶ. 
AtR. λίνει. Verum ipse nequeo ὑψιγέγνητον, et hive ἜΣ: 
ory intelligere. Mox Arnaldus, sive Hemsterhusius teste 
.Valck. ad Phoen. 994., voluit λήνει μὲν olds—- Verum λῆνος 
.non alibi apud antiquos, quod sciam, significat lanqm ; etsi 
Hesych. Ajues épig. Egregie Sch. eruit ἀώτῳ 6 μεγίστῳ. 
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Qua vero ad Suppl. 23. emendavi, ea tandem edidi. Cf. Eurip. 
Suppl. 10. ‘Ixrfp: θαλλῷ, et Hesych. Airfpa θαλλόν" τὸν ixé- 
dior: et προσέίκτην θαλλὸν in Moschionis fragmento apud 
Stob. p. 561=435. necnon Achzi in ᾿Αϑᾶσι apud Schol. ad 
Orest. 384. ita emendando, Νῦν οὖν ἡμεῖς ἱκέται θαλλοὺς, Πά- 
Gedy γε γέρας, Τίθεμεν xpd ποδῶν τῶν σῶν" δέξαι, Τῆς ᾿Αστέ- 
ρίης wat κἀκ Ζηνὸς, Θυσίας. Vulgatur ibi re δεῶν yépas— 
λῆξαι τῆς ἀστερώπον Ζηνὸς--- Atqui hee Orestes locutus est, 
ad-pedes statuz Apollinis; cujus mater fuit ita dicta ab in- 
snla, que olim ᾿Αστερίη, postea Δῆλος vocata est, teste- Callin 
macho H. in Del. 40. Hercules quoque dicebatur filius ’Acre- 
pias καὶ Διὸς ab Eudoxo apud Athen. rx. p. 392. Ὁ: Mox 
δέξαι---θυδίας plane tuentur Iph. T. 464. Eurip. Fragm. Inc. 
155. et Aristoph. Pac. 977. Quod ad ἀρνὸς ἀώτῳ, ecquis 
nescit Homericum olds ἀώτῳ in TA. N. 599. Poterat quidem 
legi λίνον τ᾽ ἀώτῳ propter illud Homericum λένοιό re λεπτὸν 
ἄωτον in Hom. "A. 1. 657.; verum in tali loco praestat ἀρνόε. 
Denique quod ad ὑψόσ᾽, adimea ad Aschyl. Suppl. 480.-ubi 
entendatur Kyddous ye τούτους ὑψόσ᾽ ἀγκάλαις λαβών. Po- 
stremo redde εὖ ynrdv bene nexum. . | 

46. V. πρόσθεν δὲ τἀνδρός. At legi debet ὄπισθε. Alioqui 
Furias ante Pythia videre visa easet, quam Orestem. R. stpo- 
ἐθεν. Mox R. θανμαστὸς λόχος. A. θαυμαότὸν ie G. θαυ- 
μαστῶν λέχος. M. P. θαυμαστὸς λέχος. 

47. A. ἄδει. Mox V. θρόνοισιν ἥμενας. At vix Fe uriz ausz 
suht ἕν θρόνοις sedere. Reposui ϑρόνοιε dvetpévos. Illud 
dvecuévos vel simile quid i in tali re est solenne. Cf. Bacch. 
682, Evdov δὲ πᾶσαι σώμασιν παρειμέναι : ubi tamen jure 
offeadit Elmsleus in. σώμασιν : Ibi legi potest πᾶσαι ᾽ν στρώ- 
Bact παρειμέγναι : que στρώματα mox ipse Tragicus descri- 
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bits Al péy πρὸς ἐλάτης νῶτ᾽ ἐρείσασαι φόβην, Ἂν 8 ἐν ἐῶν: 
φύλλοισι πρὸς πέδον κᾶρα ἘΪκῆ βαλοῦσάι. 

᾿ 48. Vi οὗτοι. Αἱ senteritive nexus: ostulat ὅν γ' οὗ. Mot 
vice αὖτε dedi αὖ σφε. " eM 

80. Hic versus vulgo exstat post ee ih v. 59. ita scrip- 
tus, Τὸ φῦλον οὐκ ὄπωπα τῆσδ᾽ ὁμιλίας : qui plane ibi ineptus 
esse debet. Hic vero snam habet vim, ut Pythia exponat, cur. 
Furias cum Gorgonibus ipsa conferre nequeat. 

"51. Sagaciter W. primus vidit Aschylea latentia in verbih 
Scholiorum , ἀλλ’ οὐδ᾽ ‘Aprutas αὐτὰς λέγω. Unde erai οὐδ᾽ 
ἄρ᾽ *Aprulas ‘ay αὐτάς ris λέγοι : et versum supplevi voce 
χθονὸς : collatis infr. 395. et 702. τήνδ᾽ ὁμιλίαν χθονὸς et 994. 
ἥδ᾽ ὁμιλία χθονὸς, et Eurip. ῬΒαη. 1417. ὁμιλίᾳ χθονός. 

52. V. εἶδον πόν᾽ ἤδη Φινέως. Verum neque articulus hic, 
neque mentio alaram abesse potest. Reposui igitur Εὖδον 
ποτὴν ras Φινέως yeypaupévas. Hue refer Hesych. [orf 
ἰδέαν, οἱ δὲ πτῆσιν : ubi citantur Hom. Ὀδ. E. 337. Aldviy 8 
εἰκυῖα ποτὴν ἀνεδύσατο λίμνης, et Arat. Phen. 278. ᾿Αὐτὰρ 
By’ εὑδιόωντι ποτὴν ὄρνιθι ἐοικώς. Bo. quoqué voluit ἰδών. ᾿ 

53. Furiis alii poete tribuunt alas. Citat St. Hn. ΧΙΙ. 
847. paribusque revinxit Serpentum spiris, ventosasque ad-. 
didit alas, netnon or 317. i a a a Ε- 
μενίδες. 

54. T. μέλαιναι δ᾽ ἐς ετὸ πᾶν βδελύκτροποι: et sic voluit R. 
ubi typorum error est κδελύκτροποι. A. βδελύκτοποι. ‘Mihi 
vero displicet lectio μέλαιναι δ᾽ és, etsi probe scio Furias esse 
atras. Atqui Harpyiarum mentio aliud postulat, nempe podv- 
νουσαι. Cf. En, 111. 227. contactuque omnia fadant Im- 
mundo. ᾿" ᾿ 

᾿ ὅδ. Et ῥέγκειν et ῥέγχειν sunt verba Greca, sicut ᾿Ασπά-. 


! 
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payes et 'Aoddpayos, Σπόγγος .et Σφάγγος, Σκιγδάλαμοε. εἰ 
Σχινδάλαμος : quibus. plura addit Pierson ad. Meer. p- 838. 
monetque in Nub. 5., -ubi vulgatur ῥέγκουσεν, ibi Suidam le- 
gere ‘Péyyovow. Mox hic V. δ᾽ ob πλαστοῖσι.'" Elmsleus in 
dedinburgh Rev. No. 33. p. 237. emendat. eee Vid. 
ad fisch. Suppl. 619. 

56. A. δυσφιλῇ δέα. R. in ἐάϊές δυσφολῇ. δία: e Sophiani 
Conjectura est. δυαφολῇ Biay. .T. δυσφιλῆ. βίαν. At collato 
Cho. 1058. ἐξ ὀμμάτων στάϑουσιν αἷμα δυσφελὲς emendateque 
στάϑρυσι νᾶμα, (Orestes etenim, non Furie, stillabat sanguine) 
hic εὐϊάϊ" λείβουσι δνσφιλῇ λίβα. Exstat ἀφθονεστέραν AiGe 
in schyli Helias. Fragm. 1. et εὐκταίαν λίβα in Ἐρίβοιν 
Fragm. 3. κι 

ae V. καὶ ΡΝ οὔτε πρὸς θεῶν ἀγάλματα φέρειν ne 

—Hzxc nequeo intelligere. Ipse inde erui κάκοσμον᾽ οὗ 
pee age θεῶν ἀγάλματα φύρειν : Hesych. - Duper’ μολύνει. 
Commune igitur τὸ ἀγάλματα φύρειν hahet cum ὡς ἀναθήματα 
pr βλάπτητας in Ion. 177. Opportune W. citat Apoll. Rh. 11. 
229. πνεῖ τόδε pudadéoy τε καὶ οὗ τλητὸν μένος ὀδμῆς. 

.» 59. Hic-vulgo inseritur v. 50. in loco non suo. 
- . Ibid. M, R, οὐδ᾽ ἥτις. Collato 47. λόχος εὕδει, hic. erui evdew 
(ΕΣ avén: aliis fortasse placebit δύνειν, vel μολεῖν, vel simile 
quid. A. οὐδ᾽ εἴτις γαῖα. G. οὐδ᾽ ἥτις γαῖα. T. ob δή τι γαῖα. 
Mox ἀνατὶ semper.exhibui. Vid. Blomfield, ad Prom. 216. 
.., 60. Post h. v. lacunam indicavi.. Manifesto etenim Pythia 
caysam exitus reddere debuit. Scripsit fortasse Tragicus :. 
GAN ἐκ yap ἀδύτων αὐτὸς ἔρχεται θεὸς, 
ὀπισθόπουε δέ res βροτὺς, κἄτ᾽ αὖ θεός" ." 
ubi per xgr’ αὖ θεὸς intellige Mercurium ; qui mox in scenam 
una cum Apolline et Oreste intrat κωφὸν πρόσωπον. Exempla 
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formule . ἀλλὰ γὰρ, ad ‘persone cujuslibet adventum, asur- 
pate, Blomfieldus in. Quarterly Rev. No. 18. p. 354. witat 
Phen: 1328. Hipp. 51. Ion. 393. Herc. F. 139. 442. El; 107. 
ach. 8. c. Th. 861. Soph. Ant. 155. De fortnula vero adtés 
ἄρχεται ipse cito Heracl. 119. et Aristoph. -Δράμασιν" ’Avor- 
γέτω τις δώματ᾽" αὐτὸς ἔρχεται. et Plut. 959. Quod:ad ὑπισθό- 
wovs, ea-vox exstat in Cho.-711. Hipp. .54. et 1179. -- “΄- 

-/ 61, 2. V. τἀντεῦθεν ἤδη τῶνδε---αὐτῷ. Heec sunt intellecta 
dificilia. Apolline, Mercurio, et Oreste appropinquantibus, 
itlico Pythia pedem ὃ scena submovet. -Erui igitur πάλιν dro- ὦ 
θεῖν δοῖ. De πάλεν sepe-depravato, vid. Porson. ad Hec. 1 169. 
in Addendis. Quod ad ὑποθεῖν, cf. Aristoph. Eq: 1161. ὑπὸ» 
θεῖν oix ἐῶ. Verbum θέεν vice θεῶν Sophoeli restituitur a me 
‘in Tro. Pref. p- Xxiv. Quod ad sententiam, cf. Ion. 1551. 
Φεύγωμεν, ὦ τεκοῦσα, μὴ τὰ δαιμόνων ‘Opgper.- 5’ 

ὃς 64: ἸΚαὶ τοῖσιν ἄλλοιο δωμάνων καθάρσιος. πες vulgo Py- 
᾿ thia loquitur vel oraculis ipsis obscuriora. Ea emendantur 
in ἄγνοις ev, adurocs αἵματων καθαρσιος, emendataque Oresti 
tribuuntur. Unde tandem. intelligitur, quid fecerit Apollo, 
quamdiu Orestes in templo manserit. Hic enim non, ut 
olim, ‘gladium cruentum gestans, in scenam intrat, lustra- 
tione jam peracta, cujus mehtio facta est in 235. οὔτ᾽ ago 
βαντον χέρα, et in 285.- Φοίβον καθαρμοῖς ἠλάθη (scil. αἶμα) 
χοιροκτύνοις : et Ex emendatione mea in 440. αἵματος καθαρσίον 
᾿Σφαγαὶ καθαιμάξωσι νεοθήλου βοτοῦ, Πάλαι πρὸς ἀδύτοις πάντ᾽ 
᾿ἀφιερώμεθ᾽, οὐκ Οἴκοις γε κἂν βοτοῖσι καὶ ῥυτοῦς πόροις : in quo 
loco, sicut in hoc ipso, ἀδύτοις reposui vice ἄλλοις : verum 
ἀδύτοις. eximie tuetur Iph. T. 972. “Ἕως és ἁγνὸν ἦλθον αὖ 
Φοίβου πέδον, Kad πρόσθεν ἀδύτων ἐκταθείς : et 1155. ᾿Αδύτοις 
ἐν ἁγνοῖς. Ἢ 
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. 65, 6, 7. Hoc triatichon vulgo exstat post.v. 95. Verum 
ibi-qullo mado stare potest, uti mox ostendam. ' 
66. A. R. μελεῖν, T. ᾿μελεῖν. Reposui μέλλειν, memor 
Orest. 420. Kgs’ οὐκ ἀμύνει Λοξίας τοῖς σοῖς κακοῖς ; Μέλλει: 
τὴ θεῖον δ᾽ ἐστι τοιοῦτον φύσει : necnon Ion. 327. ἀργὸς ἡ Geos, 
scil. Aidds. ι Ἔ ἘΝ 

67. Hesych. Deobyyvor’ βέβαον, δυνατόν, 

.68. Nunc demum intelligitur, quo referri debeant verba A- 
pollinis οὔτοι προδώφω: ita enim T.at, A. xpaddow. R. προδώσο. 
. 69. Ita Bl. ad S. ς. Th. 469. V. καὶ πρόσω 8. At καὶ---δὲ 
sic, conjungi nequeunt. Illa καὶ πρόσω γ᾽ ἀποστατῶν nemo sa~ 
tis intellexit. Prospicitur ad res in scena mox gerendas. Cum 
Furiis etenim paulo post colloquitur acerbius Apollo,, jam 
absente Oreste. 

70. P. et Schol. pro var. lect. πρέπω». - 

71, A. T. καὶ νῦν ἁλούσας τάσδε τὰς μάργοψς. R.. eidobaas. 
. Ak Fyrias hic dicere nequit Apollo papyous,. quarum μέ»ος 
ἐξηκήραναν ὕπνος πάγος re. Reposui igitur Καμάτῳ θ᾽ ἁλούσας 
τάσδ᾽, ἄλαιε τ᾽ dpyous— Cf. Hom. ’05. M. 281. Ὕπνῳ καὶ κα- 
μάτῳ ἀδηκότα;. Aristoph. Lysistr. 542. κόπος ἕλοι με καμάτη- 
pos. Thucyd. p. 470, 88. κόπῳ ἁλίσκεσθαι. Pausan. p. 754. 
F. κόπος καὶ trves—xarehapBavoy. De ἄλη sepe _— 
vid. Bl. ad Agam, 187. in Glossario. ; 

72. A. toy κεκοῦσαι δ' ai κατόπτυστοι. R.'T. tary’ πε- 
σρῦσαι δ᾽ αἱ κατάπτυστοι, At βεπίεπίϊα nexus postulat ὕπνον 
δ᾽ ἐάσονσ' ai— Hesych. Κατάπτυστον᾽ ἐξονθενούμενον. : 

.. 73. V.. παλαιαὶ παῖδες. Hoc tautologum esse propter γραῖαε 
vidit Valck. ad Callimach. p. 147. Inde πάλαι τ᾽ ἄκαιδες 
erui in Tro. Append. p. 129. Cf. 1001. παῖδες ἄπαιδες. 

75. Α. Τ᾿ κακῶν δ᾽ ἕκατι κἀγένοντ᾽ ἐπὶ κακὸν, R, ἐπεὶ. Id 
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Bequeo intelligere. Dedi Κακαὶ δὲ, xabrais ἂν γένοιτ᾽ ὅπη 
κάκ᾽ οὔ" Nempe Furias - Apollo: κακὰε! appellaverat ; ‘et mdle- 
dicti volebat excusationem sibi preetendere. 
77. Cf. Alcest. 62. ee τε a καὶ θεοῖο erga 

acil. θάνατας. 
- 78. et sqq. Ita T. 

ὅμως δὲ φεῦγε, μηδὲ μαλθακὸς γένῃ" 

᾿ ἀλῶσι γάρ ce καὶ δὲ ἠπείρον μακρᾶε" 

βεβῶντ᾽ ἀνατεὶ τὴν πλανοστιβὴ χθόνα 

ὑπέρ τε πόντον καὶ περιῤῥύτας πόλεις; 
At A. R. βεβῶντ᾽ ἂν aici εἰ πόντου. G. βεβῶτ᾽ : ut conjecit 
H.Steph. Pro spuriis verba καὶ δ ἠπείρον μακρᾶς βεβῶτ᾽ ἀν- 
ari dele et Bo. et But. quoque versum βεβῶτ᾽---χθόνα censet 
interpolatum. Atquiverba minime abundant. Locus est e con- 
trario mancus, quem supplevi e Plutarch. 11. p. 86. B. ἐπιῤῥη- 
réov δὲ καὶ τῷ Αἰσχύλῳ, Θάρσει" πόνον yap ἄκρον οὐκ ἔχει χρό- 
γον : quod dictum ad mentem Apollinis significat, liber ulti- 
mus est jamjam fini proximus, idem intelligit Orestes ita, 
labor maximus finem non habet: juré igitur subdit Ἐλῶσι 
γάρ pe— Probe igitar inserto versu θάρσει": πόνου yap,—mani- 
festo patet Orestem animo aliquaténus deficere. Animi vero 
defectam nihil aliud melius depingit quam illud οἴμοι, ex ore 
Orestis, quem Apollo prestringit verbo opadaces, erigitque 
suis μὴ δὲ μαλθακὸς: γένῃ. Locus plane simillimus probe a 
me restituitur in Aschyl. Suppl. 200. legendo My viv σφά- 
dace, μὴ καμῇς τ᾽" ἔσται κράτος : ubi de σφαδάδειν sepe depra- 
vato monui. Quod ad οἵμοι sic positum, cf. Prom. 1015. ubi 
οἵμοι dictum’-Prometheo deridet Mercurius-ita, Téde Zevs 
τοῦπος οὐκ ἐπίσταται : similiter'in Aj. 587, ad verba Tecmesse 
οἴμοι ὧς ἀθυμῶ respicit Ajax suo-“Ayay ri Xomreis:: neque 
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leage distant ea in Ip. T. 762. Ὦ θεοί. Té τοὺς θεοὺς ἀνα- 
«ἰλαῖς ἐν τοῖσδ᾽ ἐμοῖς : ubi Seidler emendat Philect. 736. le- 
gendo’2 Geol. Ti τοὺς θεοὺς ὧδ᾽. ἀναστένων καλέῖε: quod ἐξ 
ipso -diu fecerain in Clessical Journal N. 11. p. 337. etsi 
lectionem vulgatam aliquatenus tueatur Lysistr. 717. Ἰὼ Ζεῦ. 
Τί Ζῆν᾽ direis ; et Agam. 1072. Ὀτογσοί. Té τοῦτ᾽ avwrérvtus ; 
1307. Φεῦ" φεῦ. Τί τοῦτ᾽ ἔφευξας ; Hunc vero locum eo liben- 
tius ad Tragicorum normam revocavi, quo magis intellexeram 
istud ὅμως nihil habere, ad quod referri potuerit. 
82. Post h. v. ita misere turbantut omnia in A. R. 
᾿ς καὶ μὴ πρόκαμνε τόνδε βονυκολούμενος 
πόνον" μολὼν δὲ καλλάδος ποτὶ πτόλιν 
ἴϑον παλαιὸν ἄγκαθεν λαβὼν βρέταε, 
-κἀκεῖ δικαστὰς τῶνδε καὶ θελκτηρίουε 
μύθους ἔχοντες μηχανὰς εὑρήσομεν, 
ὥστ᾽ ἐς τὸ πᾶν σε τῶνδ' ἀπαλλάξαι πόνων, 
: καὶ yap κτανεῖν σ᾽ ἔπεισα μητρῶο» δέμας. 
Ὀρέ. ἄναξ ἄπολλον" οἷσθα μὲν τὺ μὴήδικεῖν, 
ἐπεὶ δ᾽ ἐπίστα καὶ τὸ μὴ μελεῖν μάθε" 
σθέκμος δὲ ποιεῖν, εὖ φερέγγνον τὸ σόν. 
"Ar. μέμνησο μὴ φόβος σε νικάτω φρένας. 
σὺ δ' αὐταδελφὸν αἷμα καὶ κοινοῦ πατρὸς ᾿ 
ὁρμῆ φύλασσε" κάρτα δ' ὧν ἐπώνυμος 
πομπκαῖος ἴσθι, τόνδε ποιμαίνων ἐμὸν 
. ἑκέτην, σέβει τοι Ζεὺς τόδ᾽ ἐκ νόμων σέβαε, 
ὁρμώμενον βροτοῖσιν εὐπόμπῳ τύχῃ. 
Neque aliter T. excepto μημελεῖν : αἱ R. testatur in Codice 
fuisse worl πτόλιν παλλώδος, et mox μὴ δοκεῖν. Mihi vere 
displicet: ποτὶ : quod nusquam alibi inter senarios: exstat : 
displicet et παλαιὸν»---βρέτας : neque intelligo satis δικαστὰς 
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rovde: Beque -nexum video inter Apellinis et Orestis verba ; 
neque dixerim. dy εἰ ἔσθιε sic conjungi posse ; neque τοι hic 
aliquid habere, neque ἐκ νόμων, quee verba significant ex lege 
non id, quod sensus postulat, secundum leges, posse intelligi : 
neque video qua ratione ὁρμώμενον βροτοῖσιν explicari de- 
beant. Que vero ipse in textum reposui, ea omnia sunt et 
facilia intellectu, Greco sermoni consentanea, et one 
digna. | 

84. V. xal.. At preepositio nequit abesse. Vid. ad 425. 
ἀξίαν xan’ ἀξίων. ; 

85. ΚΑΡΤΑΛΩΝ VIX distant ἃ ΚΑΡΤΑΔΩΝ. De ἄλαι depravato 
vid. ad 71. 

86. Propter εὐπκόμκῳ hic reposui tof, εὖ---ποιμαίνων. Cf. 
Soph. Aj. 843. Πομκαῖον ‘Eppa χθόνιον εὖ με κοιμίσαι. Quod 
ad ἴσθι imperativum, cf. Cho. 147. Ἡμῖν δὲ πομπὸς ἴσθι: 
Hipp. 729. Εὔφημος ἴσθι, et similiter Sophocleum in Palamede 
apud Ammon. Ἴσθι. et Eypolideum apud Eustath. Od. A. p. 
1680=428. μὴ φθονερὸν icf ἀνδρίον. 

87. Reposui σὸν---ἐν νόμῳ---σέβας. Cf. Prom. 7. Τὸ σὸν 
γὰρ, ἄνθοε παντέχνον πυρὸς, σέβαε: 

88. Mutatione exigua δ᾽ ορεστ᾽ cf in βροτοισιν deflecti po- 
terant. Apollo certe debuit Orestem προπέμκειν voce con- 
solatoria. 

89. Hesych. BovxoNoupévas’ ἀπατωμένας, drohoupévas’ lege 
αἰπολουμένας : cf. infr. 194. 

91. Cf. Eurip. El. 1254. Ἐλθὼν δ᾽ ᾿Αθήνας, Παλλάδοε σεμ- 
γὸν βρέτας Πρόσπτυξον. 

Ibid. E xorj,statim erui πάγον : et memor ‘illias dictionis in 
Ion. 1480. ἐλαιοφυῆ πάγον, necnon similis in Here. F. 1178. 
ὦ τὸν ἐλαιοφόρον ὄχθον ἔχων, illico erui’x’ ἐλαιῶν € παλαιόν. 
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Ad hanc emendationem mihi viam quasi manu dyxit egregia 
᾿ conjectura Dobrei iy Porsoni Aristophanic. ad Plut. 486. 
emendantis Euripid. Erechth. Fr. 1. Οὐδ᾽ ἀντ᾽ ἐλάαε χρυσέας. τε 
Tépyovos Τρίαιναν ὀρθὴν στᾶσαν ἐν πόλεων. βάθροις Ἐὥμολποε, 
οὐδὲ Θρὰξ ἀναστέψει λεὼς Στεφάνοισι' Παλλὰς δ᾽ ἀδάματοςε re 
μήσεται (ita enim. ipse lego vice δ᾽ οὐδαμοῦ). De ἐλάᾳ ἴῃ Acro- 
poli vide quos citat. Meursias Cecrop. XVIII—XXIHI. 

92. E τῶνδε καὶ erui olda yap: que sensus unice postulat, 

93. Vice ἔχοντες. dedi λαχόντες. Perpetuo -tale quid de 
judicibus sorte deligendis. Vid, ad 557. sic a γὰρ τοῦδε 
βαυλευτηρίον. 

95. Post h. v. subito adest Clytemnestre imago; qua visa 
territus Orestes subito exit. Idem finxerat Aschylus: in 
Choéphoris ad finem. Totum locum, nem alio tempore edam, 
hic describere libet. 

OP. d: d° δειναὶ yuraixes ale, T ὙΠ ΡῚ δίκην, 

ἀεριχίτωνες, καὶ πεπλεκγτανημέναε. 
᾿ φυκνοῖς δράκουσι τῆσδε γῆς ἀπόξεμον . 
. ἔμ᾽ ὧδ᾽ ἐλαστροῦσ᾽" οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἂν ἀμύνοιμ᾽ ἐγώ. 

HA. τίνες σε δόξαι, φίλτατ᾽ ἀνθρώπων, περὶ . 

“στροβοῦσιν ; ἴσχε, μὴ φόβῳ νικῶ, πόδα. 

ΟΡ. οὔκ εἰσι δόξαι: τῶνδ᾽ ἀπ᾽. ὀμμάτων ἐμοὶ: 

σαφεῖς πάρειο᾽ αἱ μητρὸς ἔγκοτοι κύνες. 

HA. ποταίνιον γὰρ αἷμα σοὶ χεροῖν ἔπι" 

ἐκ τῶνδέ τις ταραγμὸς εἰς φρένας πίτνει. 
ΟΡ, ἄναξ "Ατολλον, οὗ ἔτλην πλάθουσι δὴ, 
κἀξ ὀμμάτων στάξουσι νᾶμα δυσφιλές. 
ΧΟ. ἔα" καθαρμὸς Λοξίου ᾿κιχοιροσφαγῶν. 
ἐλεύθερόν. ce τῶνδε πημάτων κτίσει. ι: 
ΟΡ. ὑμεῖς μὲν οὐχ ὁρᾶτε τάσδ᾽, ἐγὼ δ᾽ ὁρῷ" 


, 8.4 


ἐλαύνομαι δὲ, κοὐκέτ᾽ ἂν μείναιμ' ἐγώ. 
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Similiter in Euripidis Elect, 1342. Gemini ‘ita Orestem allo- 
quuntar, ἀλλὰ κύνας τάσδ᾽ ὑποφεύγων, στεῖχ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αθηνῶν See 
ψὸν γὰρ ἴχνοτ" βάλλουσί τε σοὶ χεῖρα, δράκοντας χρωτοκέλαιναι 
δεινῶν τ᾽ ὀδύνων καρπὸν ἔχουσαι : ita enim locus ille debet 
legi; neque omitti debent Orest. 255. et sqq., neque Iph. T. 
285. et sqq., abi matrem et Furias videre sibi videtur Ores- 
tes. At magis apposita sunt Eurip. Orest. 36.: τὸ μητρὸς δ᾽ 
αἷμά νιν rpoyn\aret Maviacorw, et El. 1253. Δειναὶ δὲ----θεαὶ, 
Τροχηλατήσουσ' ἐμμανῆ πλανώμενον, et Iph. T. 941. peradpo- 
pais Ἐριννύων 'Ελαύνομ᾽ ἔνθεν φυγάδι κἄνθεν αὖ ποδὲ ; ita enim 
corrigo vetba manifeste mendosa, memor similis. dictionis 
φυγάδι ποδὶ, quam Facius restituit Orest. 1468., neque ignarus 
perpetuo ἔνθεν κἄνθεν ita conjungi. Verum apposita makime 
sunt Τρ, T. 971: Ὅσαι δ᾽ Ἐριννύων οὖκ ἐπείσθησαν νόμῳ, Δῤό- 
μοις ἀνιδρύτοισιν ἠλάστρουν μ' ἀεί. Verbum idem exstat et in 
Theognid. 601. ἣν dpa καὶ πρὶν Ἠλάστρεις, idemque in Choe- 
phoris, ni fallor, probe restituitur, vice Ἐγὼ 5°: ἀλήτης τῆσδε 
γῆς ἀπόξενος, qui versus ibi ‘male adhesit ex Agam. 1291. 
Φυγὰς δ᾽ ἀλήτης τῆσδε γῆς ἀπόξενος, neque minus probe in Eu- 
menisin vice inepti τὸ μητρῷον dedi τό σ᾽ ἐλάστρουν δέμας. 
96. Umbras hujusmodi primus in scenam introduxit Es- 
chylus. Id diserte testatur Zschyli vite scriptor, in Rob. 
quam in Ald. longe auctior: Πρῶτος Αἰσχύλος rafter γενι- 
κωτέροις τὴν τραγῳδίαν ἐπηύξησε, τὴν δὲ σκηνὴν ἐκόσμησε καὶ 
τὴν ὄψιν τῶν θεαμάτων (θεωμένων Ms. Oxon.) κατέψυξε (κατέ- 
πληξε Ms. Oxon.) τῇ λαμπρότητι γραφαῖς, καὶ μηχαναῖς βωμῷ 
(βωμοῖς Ms.) τε καὶ τάφοις, σάλπιγξιν, εἰδώλοις, ἐριννύσι, τοὺς 
ὑποκριτὰς χειρὶ σκεπάσας καὶ τῷ σώματι ἐξογκώσας, peleam δὲ 
τοῖς κοθόρνοιε μετεωρίσας. Inter qué verba latet, πὶ fallor, 
supplementum Comici. Lego etenifm post Ran. 961. ed. Br. 
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ἀλλ’ οὐκ ἐκομπολάκουν, Ἰζύκνονε ποιῶν καὶ Méuvovas κωδωνο". 
φαλαροπώλους, Οὐδ᾽ ὄσσε τῶν θεωμένων γραφαῖσι μηχαναῖσι; 
Βωμοῖς, τάφοις, σάλπιγξιν, εἰδώλοις, ᾽᾿Ἔριννύσιν τε, ᾿Απὸ τοῦ 
φρονεῖν ἀποσπᾶσαε ὧδ᾽ ἐξέπληττον αὐτούς. Ubi ὧδ᾽ est histrio- 
nis ad gestum, pre stupore os perpetuo apertum habentis.— 
Idem Comici locus animo obversatur Plutarchi 11. p. 348. 
kal oxevas καὶ προσωπεῖα καὶ βωμοὺε καὶ μηχανὰς ἀπὸ σκήνης 
περιάκτους : que verba subjungit Philosophus’ verbis Comici 
ex eadem fabula citatis—Evgnpetvy χρὴ κἀξίστασθαι τοῖς ἡμε- 
τέροισι [xopotoww] Ὅστις ἄπειρος τοιῶνδε λόγων ἣ γνώμῃ μὴ κα- 
θαρεύει, Ἢ γενναίων ὄργια Μονσῶν μήτ᾽ εἶδεν μήτ᾽ ἐχόρευσεν, 
Μηδὲ Κρατίνου τοῦ ταυροφάγον γλώττης βακχεῖ᾽ ἐτελέσθη. 

Ibid. V. ὠή. Αἱ diu nimis Furie erant sopite. Μὸχ 
Elmsleus ad Med. 552. mendosum putat τί δεῖ : causam 
nescio. | 

97. Nihil hic habet ὧδ᾽, Reposui of’. De constructione 
vid. Matthiz Gr. Gr. §. 549. 2. ἌΣ 
᾿ς 98. Ita diu emendavi ad Tro. 456. Hic vulgantur 

ἄλλοισιν ἐν νεκροῖσιν, ws μὲν ἔκτανον 
ὄνειδος ἐν φθιτοῖσιν οὐκ ἐκλείπεται. 

Ea nemo intelligere potuit. Vl. emendat Δειλοῖσεν ἐν νεκροῖ- 
ow: collato Theocrit. Id. xvi. 43. Δειλοῖς ἐν νεκύεσσι. At 
mea sunt unice vera. Εἰ g6tr* πόσιν fit φθιτοῖσιν. Finalis ete- 
nim syllaba sepe excidit. Vid. Albert. ad Hesych. T. 1. 
Ρ. 1545. n. 2. et ad Πολυέλικτον. Unde intelligas cur Suid. in 
v."O@wy bis exhibeat κακὴ pro κακὸν in Acharn. 852. Quod ad 
ipsa verba, exstant ἄλλως re καὶ in Prom. 637. Pers. 691. 
Eam. 473. 726. Suppl. 763. ed. mex, et reddi debent praser- 
tim quam, Hesych. “AdXws fe.xal μάλιστα" κατ᾽ ἄλλον τρόπο». 

99. ἐν vexpototy οὐκ ἐκλείπεται ὄνειδος. Cf. Hec. 555. ἐν ve- 
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κροῖσι yap AovAn κεκλῆσθαι, βασιλὶς ove,’ αἰσχύνομαι: contra ea, 
Agamemnon dicitur cara χθονὸς ἐμπρέπων, σεμνότιμος ἀνάκτωρ 
in Cho. 356. Hac occasione corrigam Sapphus Fragm. xt. 
ἀλλ᾽ ἀφανὴς wiv aida δόμοις Dorraces wed’ ἀμαύρων νεκύων 
᾿ἐκπεπατημένα : ubi respicitur ad Homericum οἷος ἀλᾶτο--- 
πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. 

100. V. προὐννέπω δ᾽ ὑμῖν ὅτι---- Verum ipse edidi προὐννέπω 
σ᾽ οὗ δεῖν ὕπνον, memor Aschylei moris in Suppl. 400. et 
410. Δεῖ roe βαθείας φροντίδος σωτηρίου, et Μῶν ob δοκεῖ δεῖν 
φροντίδος σωτηρίον. Ita hoc quoyue in loco καθευδούσω» τι δεῖ, 
et mox οὐ δεῖν ὕπνον, amice inter se conveniunt. 

101, 2. V. ordine transposito distichon sic exhibetur: 

ἔχω μεγίστην αἰτίαν κείνων ὕπο" 

παθοῦσα δ᾽ οὕτω δεινὰ πρὸς τῶν φιλτάτων. 
Verum ibi nequit intelligi ἔχω αἰτέαν, neque κεένων ὕπο, neque 
οὕτω, neque φιλτάτων. Verum omnia erunt intellectu facilia, 
modo legas mecum, ἌΝ 

παθοῦσα δ᾽, εἴ τις, δεινὰ πρὸς τῶν φιλτάτων, 

ἔχω μεγίστην αἰτίαν τέκνων κάτα. 
De formula εἴ ris, vid. Valck. ad Phen. 1589. 

103. V. δ᾽ abest. Mox Inc. καρδίᾳ. G. R. καρδία: et si¢ 
M. prima manu; additura secunda:; dein ex emendatione fit 
καρδιάς, ut A. T. 

106. Cf. Soph. Tyrus Fragm. 9. θνμὸς εὐνηθεὶς ὁρᾷ, et Hee 
jen. 121. Αὐτὸς yap ὄσσοις εἶδον, ἣν καὶ νοῦς ὁρᾷ : ita enim lega 
vice εἰδόμην. Hesych. Λαμπρύνεται" φαιδρύνεται. 

107. et sqq. Versus, ita pessime dispositos, exhibet A, 

ἐν ἡμέρᾳ δὲ μοῖρα πρόσκοπος βροτῶν 
ἦ πολλὰ μὲν δὴ τῶν ἐμῶν ἐλείξατς 
χοάς τ᾽ dolvous. νιφάλια μειλίγματα 
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καὶ γυκτὶ σεμνὰ Seixy’ ἐπ᾿ ἐσχαρᾷ πυρὸς 

εὔθυνον ὥραν οὐδενὸς κοινὴν θεῶν. 
‘At R. πρόσκοπτος. Unde T. μοῖρ ἀπρόσκοπος. Mox Μ. ut A. 
sed R. et Τ'. νηφάλια, et ἔθνον. T. νυκτίσεμνα. 

107. Εἰ δὴ τῶν erui δαιτῶν. Hinc emenda Agam. 1594. et 
8344. Ta μὲν ποδήρη καὶ χερῶν ἄκρους xrévas "Expurrey, (ty 
θεὸς δ᾽, ὃς δράκοι, καθήμενος, Τ ἄσημα) δαιτῶν δ᾽, ἥντιν᾽ ἀγνοίᾳ 
λαβὼν Ἔσθει, βορᾶν γ' ἄσωτος ὁ oxelpas γέμει. At emen- 
‘dationis rationes alio tempore recensebo. Hoc unum in pre- 
‘senti moneo, quod Agam. 1579. Θεοὺς ἄνωθεν γῆς ἐποπτεύειν 
dyn satis bene tuetur meum ἦν θεὸς δ᾽ ὃς δράκοι καθήμενος 
τἄσημα. Quod ad constructionem, junge ὁ σπείρας (que Bo- 
thei est conjectura ingeniosa) cum βοράν. Legi tamen po- 
test βορᾶς γ᾽, ἄσωτος ds, ἐρᾷ γέμειν ; etenim vulgatur βορὰν 
ἄσωτον ὡς ὁρᾷς γένει : verum ἐρᾷ γέμειν conferri potest cam 
Aristophanico' in Ach, 146. ἤρα φαγεῖν ἄλλαντας. 

Ibid. Ἦ πολλὰ----δαίτων ἐμῶν ἐλείξατε. ““ Non raro sacrificia 
et alia merita Diis quasi exprobrabant veteres.” Ita D’Orvill.ad 
Chariton. p- 479—492. citato Thucyd. VII. 77. καί τοι πολλὰ 
μὲν eis τοὺς θεοὺς δεδιήτημαι, At longe apposita magis citari 
possunt e poetis.. Agmen ducit Homerus "IX. Θ. 548. cujus 
verba Plato servavit unus in Alcibiad. 11. T. 11. p. 149. D, 
H. Steph.=232. Bas. 2. φησὶ yap (scil. ὁ ποιητὴ) τοὺς Τρῶας 
ἔπαυλιν ποιουμένονς "Ἕρδειν ἀθανάτοισι τεληέσσας ἑκατόμβας, 
Κνίσσην δ᾽ ἐκ πεδίον ἄνεμοι φέρον οὐρανὸν εἴσω Ἡδεῖαν" τῆσδ᾽ 
οὔτι θεοὶ μάκαρες δατέόντο, Οὐδ' ἔθελον" μάλα γάρ σφιν ἀπήχ- 
θετο"Ἶλιος ἱρὴ, Καὶ Πρίαμος καὶ λαὸς ἐνμελίω Πριάμοιο" ὥστε 
οὐδὲν αὐτοῖς προὔργον θύειν τε καὶ δῶρα τελεῖν μάτην θεοῖς 
, ἀπηχθημένοιε. Hunc locum, cui addas Ὀδ. A. 60. οὔ w τ᾽ 
Ὀδυσσεὺς---χαρίϑετο ἱερὰ ῥέδων, plus semel respexit Euripi- 
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des, nempe in Tro. 1242. Μάτην δ᾽ ἐβουθυτοῦμεν, et in Hipp; 
535. ἄλλως---βούταν φόνον Ἑλλὰς a? ἀέζει, et in Electr..199. 
οὐδεὶς θεῶν ἐνοπὰς κλύει τᾶς δυσδαίμονος, οὗ παλαιῶν πατρὸς 
σφαγιασμῶν. Imitatur quoque Aschylus in Agam. 1167. et 
544. ita corrigendus, Ἰὼ πόνοι πόνων, πόλεος ὀλομένας Πό- 
πανα, προστροκαὶ γᾶς, θναίαι πατρὸς Πολυκανεῖς βοτῶν ποιον 
νόμων" ἄκος δ' Οὐδὲν ἐπήρκεσαν : ubi de πόπανα et προστρο- 
mai que dici debeant, 4110 tempore proferentur; hodie 
vero satius est emendare et alia Asehyli loca mendosissima 
in 5. ο. Th. 690., ubi verbis Chori οὐκ εἶσι δόμους ᾿Ἐριννὺς, 
ὅταν ἐσχάραι θεῶν θυσίαν δέχωνται (ita enim emendavi ad | 
Suppl. 355.) respondet Eteocles Θεοῖς μὲν ἤδη πως παρημελή- 
μεθα, juxta vulgatam éscripturam, at minime Aschyleam, 
que fuit Θύονς μὲν ob Set πῶς γάρ; ἠμελήμεθα; ita fere deri- 
sa Comico in Plut. 1117. rots @eots—pa A? οὐδέ ye Θύσει᾽ κα- 
κῶς yap ἐπεμελεῖσθ' ἡμῶν τότε. Verum heec sunt minus appo- 
sita, quam que prebet Soph. El. 1376. "Αναξ "Απολλον 
ἱλέως αὐτοῖν κλύε Ἐμοῦ re xpos τούτοισιν, ἣ σὲ πολλὰ δὴ---λι- 
παρεῖ προύστην χερὶ: ubi malim εἰ σὲ propter Homerica in Ἶλ. ᾿ 
A. 37. Κλῦθί μευ, ᾿Αργυρότοξε---εἴποτε τοὶ χαρίεντ᾽ ἐπὶ νηὸν 
ἔρεψα, Ἢ εἰ δή ποτε τοὶ κατὰ πίονα μηρί' ἔκηα Ταύρων ἠδ᾽ αἰγῶν, 
εἰ in’O8. Δ. 763. Et ποτε--- Ὀδυσσεὺς Ἢ Boos ἢ ὀϊὸς κατὰ πίονα 
μηρῖ eye: quibus adde Herodoteum 1. 87. τὸν ᾿Απόλλωνα 
ἐπικαλεόμενον, et τι κεχαρισμένον ἐξ αὐτοῦ ἐδωρήθη, παραστῆ- 
vat, necnon Pindaricum illud Ol. 1. 120. φίλια δῶρα Κυπρίας 
τά σ᾽, εἴτι, Ποσείδαον, és χάριν τέλλεται, et Aristophanis illud 
in Pac. 384. w δέσποθ᾽ Ἑρμῆ, μηδαμῶς μὴ, μηδαμῶς, ἘΠ τι κε- 


 χαρισμένον χοιρίδιον ἦσθα wap’ ἐμοῦ γε κατεδηδοκώς. 


. 108. Furtis libamina erant aqua et mel, sine vino et-lacte, 
ques reliquis Diis inferig libabant veteres, victiniamque insuper 
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aliquoties mactabant. Morem utrumque confundit Sil. Ital. 
xi: 430. Inde tibi, Alecto, tibi nunquam lata, Megera, 
Corpora lanigerum procumbunt lecta bidentum, Fundunt 
mella super Bacchigue et lactis honorem. Citat hec St. nec- 
non (Ed. C. 469. Πρῶτον μὲν ἱερὰς ἐξ ἀειρύτου χοὰς Kpfyns 
ἔνεγκον δι ὁσίων χειρῶν θιγών : εἴ ηοχ Ἦ τοῖσδε κρωσσοῖς, οἷς 
λέγεις, yew τάδε; Τρισσάς ye mnyds* τὸν τελευταῖον δ᾽ ὅλον" 
Τοῦ τόνδε πλήσας θῶ; δίδασκε καὶ τόδε" “ὕδατος, μελίσσης, μη- 
δὰ προσφέρειν μέθυ. Atqui hec sunt minime Sophoclea. Certe 
mira locutio πηγὴ vice λοιβή. Scripsit Tragicus Τρισσάς γε 
spaxas. Vox inter rariores corruptelam intulit. Exstat tamen 
apud Theoerit. Iv. 16. et Cailimach. H. in Apoll. 41. Inde 
Hesych. Πρῶκεες᾽ σταγόνες, ψεκάδες, cradaypol. Neque magis 
usitata est vox μελέσση mel significatura. Adde quod ὕδατος 
hic plane abundat propter ea, que precedunt. Scripsit Sopho- 
cles Τοῦτον δὲ, (scil. κρωσσὸν) πλήσας τοῦ s—I'Adyous perloons, 
μὴ δὰ προσφέρειν μέθυ. Hic'-quoque vox rarior turbas fecit. 
Atqui raarox, quod vix distat ab ὙΔΑΤΟΣ, in tali re est 
_ unfoe verum. De γλάγος compositisque alibi depravatis, vid. 
ad Aischyl. Suppl. 4, Cum Sophocleis confer Euripidea in 
Orest. 115. Μελίκρατ᾽ ἄφες γάλακτος, et Iph. T. 633. ἀνθε- 
μοῤῥύτου yavos—perloens. 

.109. Redde ἀπρόσσκεπτος βροτῶν non hominibus visenda. 
Etenim Clytemnestra, quam Cassandra in Agam. 1235. ap- 
pellat θύουσαν "Ady μητέρα, Furiis sacra, litabat, sicut Medea 
. Hecatz, inter’ zdes interiores. Hujusmodi sacra feeminis 
clam peracta reprehendit Plutarch. 11. p. 140. D. διὸ καὶ 
θεοὺς, ots ὁ ἀνὴρ vopleea, σέβεσθαι τῇ γαμετῇ καὶ γινώσκειν 
μόνους προσήκει, περιέργοις δὲ θρησκείαις, καὶ ξέναις Secordac- 
μονίαις ἀποκεκλεῖσθαι τὴν αὔλειον" οὐδενὶ γὰρ θεῶν ἱερὰ Krew 
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τύμενα καὶ λανθάνοντα δρᾶται κεχαρισμένωε ὑπὸ. γυναικόε. . 

110. Cum Zschyleo. νυκτὲ σεμνὰ confer νυκτὶ θαυμαστὸς in 
Hipp. 106. Citat St. et Bacch. 485. Ta δ᾽ ἱερὰ νύκτωρ ἢ ped’ 
. ἡμέραν, τελεῖς ; Νύκτωρ τὰ πολλά" σεμνότητ᾽ ἔχει σκότος... 

110. Hac occasione corrigam Hesych. ᾿Ἔσχάρά" legendo 
Ἐ σχάρα" βωμὸς ἰσόπεδος, οὐκ ἐκ λίθον ὑψούμενοε." “ Els ἑστίασιν 
δεῦρο τἀνθράκια τὸ πῦρ Τῆν τ' ἐσχάραν,᾽ ἣ ὁ τόπος ἢ ὁ χυτρό- 
πους ἣ τὸ πυροφόρον σκεῦος. + ᾿Εσχάραι wupds* ἐπὶ ἐδάφους dy 
θρακίαι. Cf. Incertum apud Plutarch. 11. p. 988. B. Οἴκοι κα- 
θῆταί (res) πρὸς ἐσχάραν πυρός. 

118. Ita R. at A. νεκροῦ δίκειν. G. T. νεκροῦ δίκην.. 

. 114, Hesych. ᾿Αρκύστατα" of τόποι ἔνθα ai ἄρκνεε πήγννυν- 
ται. Ita T. αἱ P. G. R. ἀρκνσμάτων. A. ἀρκισμάτων. 

115. Exstat ὀρούσας in Iph. T. 297. Mox Hesych. ’Eyxa- 
τιλλῶψαι" ἐγκαταμυκτηρίσαι, Anglice turning up his nose in 
scorn. A. R. ἐκκατιλλώψας. T. éyr— . ' 

116. Ita diu emendavi in Tro. Append. p. 134. V. os ἔλεξα, 
τῆς ἐμῆς πέρι ψνχῆς φρονήσατ'. V1. voluit τύχης. At meum dons 
-“-- ψυχῆς prestut ob καρδίας ἄσην in Med. 247. Unde emenda 
Synes. de Provid. 1. p. 107. D. καὶ τῆς ψυχῆς τὴν ἄλην.πα- 
ραμυθεῖσθαι legendo ἄσην. Hic ὧν Schutzio debetur. Vid. 
ad 33. 

119, 120. Huic disticho prefigitur in A. R. T. soviet et 
similiter in 121, 2.: verumin 123, 4. μυγμός διπλοῦς ὀξύς : quas 
voces postremas Clytemnestre tribuit ἢ. In.T. ecu 
ἐπιγραφαὶ lineis uncinis circumdate sunt. τ 

119. E verbis μύξοιτ᾽ ἂν patet Chorum inter.somnia pry 
μοὺς ciere. Perpetuo alibi persone alterius verba.ad facta 
alterius referri debent. Cf. Lysistr. 125. Τί μοι μεταστρέ- 
φεσθε; ποῖ Badigere; Αὗται τί μοιμνᾶτε κἀνανεύετε ; Τί ypc 
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τέτραπται ; τί δάκρυον κατείβεται; εἰ Eurip. Tro. 758. Ὦ wai, 
δακρύεις" αἰαθάνει κακῶν σέθεν" Τί pov δέδραξαι χερσὶ, κἀντέχει 
κέπλων, Neocoos ὥς τις πτέρυγας εἰσπίτνων ἐμάς; Iph. A. 
1484. Μῆτερ, τί σιγῇ δακρύοις τέγγειε κόρας ; quibus innumera 
possunt addi. Hinc egregie emendavi Hec. 407. legendo 
Βούλει πεσεῖν πρὸς οὖδας ἑλκῶσαί re σὸν Vépovra χρῶτα πρὸς 
βίαν ὠθουμένη, ᾿Ασχημονῆσαξ τ' ἐκ νέον βραχιόνοε Σκασθεῖσα ; 
παῦσαι" μὴ σύ γ᾽" vice Σπασθεῖσ᾽; ἃ πείσῃ. Atqui Hecubam 
alloquitur Polyxena jamjam ἀσχημονήσασαν, non ἀσχημονή-» 
goveay. Conjecturam meam tacuit Porson, aliique fortasse 
tacebunt, quibus Euripidea non intelligere libuerit. Quod ad 
μύϑειν, Suida teste, id verbum significat ro rots μυκτῆρσεν 
ἦχον ἀποτελεῖν. ᾿Αριστοφάνης [Thesm. 231.} τί aia τάγντα 
πεποίηται καλῶς. 

}20. Ita emendavi ad Tro. 456. V. φίλοις τὰν dine οὐκ 
ἐμοῖς προσίκτορες. Heec nemo intellexit. Quam facile φίλ" οὖς 
in φίλοις deflecti possit, ecquis nescit.? Certe in Aristoph. Av. 
315. vice φίλον Suid. in Πάρει exhibet φίλ᾽, Quod ad con- 
structionem ἀραῖς ἐμαῖς προσίκτορος, vid. Valck. ad Pheen. 
1518, Denique quod ad φίλον οὖς, cf. Menandreum apud Plu- 
tarch. 11. p. 1102. "Edvoy οὗ προσέχουσιν οὐδέν μοι θεοῖε : cui 
simile est dictum Philemonis apud Suid. V. Φιλήμων"---σὺ δὲ 
λέγεις αὐτοὺς (scil. Geovs) μὴ ἡμῖν προσέχειν, ὦ μῶρε: unde 
intelligas Photium, Προσέχειν" ἀντὶ τοῦ ἀκούειν καθόλον τιθέα.. 
σι»---καὶ ἐπὶ τῶν εὐνοούντων καὶ φιλοστοργούντων. Ibi vere 
deest οὖς, quod exstat in illo, nescio cujus dicto, apud Suid. 
Els θεῶν dr’ ἦλθεν : cui similia suntin Callimach. Epigr. xxv1. 
4. δύνειν obar és ἀθανάτων, et Virgil. Divum referatis. ad 
aures. Horat. Tam facilem dicat, votis ut prebeat aurem 
(scil. Jupiter). Ovid. Jupiter καλέ surdas si prebeat cures. 
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Tibull, Audiat aversa-non meus aure Deus. Unde prestantia 
conjecture mez elucet in Iph. A. 1189. Θύσας δὲ τὴν raids’, . 
εἶτα τίνας εὐχὰς ἐρεῖς ; Tt σοὶ κατεύξεει τἀγαθὸν, σφάϑων τέκ- — 
wow ; "Hr’ dp’ ἀσυνέτονε τοὺς θεοὺς ἡγοίμεθ᾽ ἄν, El τοῖσιν αὖ- 
θένπαιᾳ τις εὗφρον οὖς νέμοι.. Ibi οὖς νέμοι tuetur Philoct. 1016. 
᾿Αλλ’ ob γὰρ οὐδ᾽ Sy θεοὶ νέμονσιν ἡδύ μοι. Neque locus hic est 
unicus, ubi οὖς cerrumpitur. Id jam monui ad Suppl. 977. et 
hodie moneo.in (Σ 4. T. 1959. Boar γὰρ εἰσέπαισεν Οἰδέπους 
legi. debere οὖς μ᾽ ἔπαισεν. Cf. Apoll. Rh. 11. 555. δοῦποι--" 
obar’ ἔβαλλε, et Soph. Antig. 1204. βάλλει δι’ Srwy φθογγὸς, 
necron Philoct..205. βάλλει μ᾽ ἐτυμὰ φθογγά. In ejusdem 
Tragici Scyriis Fragm. v. legitur Πάντ᾽ ἐμπέφυκε τῷ μακρῷ 
γήρᾳ κακά" Νοῦς φροῦδος, ἔργ᾽ ἀχρεῖα, φροντίδες κεναί. At 
nimis tautologa sunt νοῦς et φροντίδες. Quoniam igitur Cle- _ 
mens Alex. p. 73. exhibet Sr’ ἀχρεῖα, legi potest Οὖς φροῦδον. 
Cf. ed. T. 379. Τυφλὸς τά τ᾽ ὦτα, τόν re νοῦν τά τ᾽ ὄμματ' εἶ": 
et- distichon ‘illud inter Gnom. Monostich. 32, 33. “Αἰτάντ᾽ 
ἀφανίϑθει γῆρας, ἰσχὺν σώματος ᾿Ακοὴν ὅρασιν κάλλοε" οὐδ᾽ ἔθ᾽ 
ἡδύ τι. Ita enim lego; ubi Codex alter Vindobonensis, teste 
Schneidero ad calcem Fab. Ksop. p. 214., exhibet οὐκ ἔθ᾽ 
ἡδονή ἐστι alter vero οὐκέτι ἡδονήν. Cum Sophocleis confer 
et Liviana, v.18. Vires corporis effeta, sensus oculorum atque 
aurium hebetes, memoria labat, vigor animi obtusus: unde 
et Patavinus Historicus corrigi debet legendo, paventes ad 
omnia, animes auresque (vulgo oragque) et oculos flectebant, 
collatis suis ipsius verbis, in ceréamen adco intenti omnium 
non animi solum fuere, sed etiam oculi auresque pugnantium 
spectantiumgue. : 

121. V. ἄγαν ὑπνώσσεις, et mox ὥδεις ὑπνώσσεις. At vox 
eadem sic repetita Tragicum dedecet. Reposui igitur τί κνώσε 
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σεις ; Seepe. permutantur x et «: vid. mea ad Aschyl. Suppl. 
669. Opportune Hesych. -Κνώσσειν" ὑπνοῦν, eiinat κοι- 
> μᾶσθαι, ῥέγχειν. Vid. ad 55. 

. Ibid. Si codices faveant, malim οὐ κατοικτιεῖς πάθος. De 
faturo.illo Attice dicto multus est Kidd. ad Dawes. p. 117. 
et Elmsleus in Mus. Crit. No. v1. p. 286. In Tro. 1225. 
vice φροντίσει exhibet X. II. 1390. φροντιεῖ. 

123. Huc respexit Eustath. Ἶλ. A. p. 127=95. et X. p. 
1279=1384. ex alio quodam Grammatico. Ipse enim Epi- 
 scopus hanc ipsam fabulam non legerat. 
ap Cf. Cratini verba apud Apollon. Dyscol. p. 568 

4. Otros καθεύδεις ; οὐκ ἀναστήσει βρόκων ; quo refer He- 
a Βρόκων᾽" ἀμαθὴς, ἀπαίδεντοε. 

194. Ita St. Contulit Sch. Prom. 5. Ti γὰρ πέπρωται Ζηνὶ 
πλὴν ἀεὶ κρατεῖν ; V. πέπρακται. Eadem var, lect. in Med. 
1060. 

125. Illud κύριοι συνωμόται vix intelligo. Cf. tamen Agam. 
650. Ξυνώμοσαν γὰρ---Πῦρ καὶ θάλασσα. Vide annon huc re- 
spexerit Hesych.°“Yavos' κυρίως. 

126. Hesych. ᾿Εξεκήρανεν" ἐξέφθειρεν, ἐξέβλαψεν. 

127, 8. V. λάβε λάβε λάβε λάβε φράϑον ; que omnia Choro 
tribuuntur. Atqui Chorus de tribus personis constabat ; 
quarum singulas per disticha (τὰ Μύδοιτ᾽ ἂν usque ad κακὰ, 
allocuta est Clyteemnestra ; neque plures quam tres per.som- 
nia illud λάβε proferre debebant. Similiter Furias singulas- 
quasque distichon singulatim excitat : quam ob causam ipse 
versum Μὴ δ᾽ ἀγνοήσῃ:--- de sede, quam tenuit olim post πό- 
pos, turbavi; neque aliter verba, τέ δρᾶς ; ἀνίστω" μὴ σὲ νικά- 
τω πύρος, dici poterant, quam tribus Chori personis singula- 
‘tim. Hoc primum. Deinde multo fortius ex ore Clyteemnes- 
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tre venit λάβε, godéw, qtiam ex ore Chori λάβε, φράϑου. Ete- 
nim: verbum φράϑεσθαι unice pertinet ad Clytemnestram, 
utpote similem illi, qui canes hortatur, non ad Chorum, qui 
cum canibus, vestigia pred secutis, comparatur. Statui quo- 
que personas Chori esse tres. Id primus vidit Blomfieldus in 
Preef. ad Pers. p. xx. et perquam scite allegavit verba“E- 
yep’ ἔγειρε καὶ ov τήνδ᾽, ἐγὼ δὲ σέ: monuitque Furias tres 
non posse, nisi cum Harpyiis tribus, et totidem Gurgoni- 
bus comparari ; quod ipse Tragicus fecerat in 49. et 51. At 
contra Blomfieldum pugnat Hermannus in Dissértatione de 
Choro Eumenidum, allegatque ex hac: fabula duo loca 406. 
et 571. quorum neutrum fortiter nego incorruptum esse: alle- 
- gat quoque Cho. 1057. “Avat "Απολλον, aide πληθύουσι δή : 
verum et is. modo sanus sit, quod minime concedam, neque 
proba emendatio mea ad Eum. 95. de qua, fortasse, lis orie- 

tur, nihil tamen impedit, quo minus πληθύουσι de tribus 
~ bene dici possit; quo modo Blomfieldus nodum solvit in illo 
TlodAat μέν ἐσμεν. Poterat quidem Hermannus allegare Iph. 
T. 970. Ὅσαι μὲν οὖν ἔθοντο πεισθεῖσαι δίκῃ-- 
ἔχειν" Ὅσαι δ᾽ Εριννύων οὐκ ἐπείσθησαν---- ubi Scaliger in Not. 
Mss, ita scripsit: ‘‘ Videtur plures Erinnyes quam tres con- 
stituere.” Atqui paulo ante in eadem fabula commemoratur,. 
nescio quis, πρέσβειρ᾽. ἥπερ ἦν Ἐριννύων, nempe Κλυταιμνή- 
στρας Ἐΐδωλον, ut opinor ; quod φάντασμα et iterum ionuitur 
per illud “Ὅσαι δ᾽ "Epivydwy οὐκ ἐπείσθησαν : qua conjectura 
probata, liquet nihil esse de numero Eumenidum ab Euripide 
novatum ; qui diserte scripsit in Orest. 1665. Δίκην ᾿ὑπόσχες 
αἵματος μητροκτόνον Ἑὼὐμενίσι τρισσαῖς. Plures tamen Erinnyes 
constitui videntur in Tro. 457. Ὡς μίαν τριῶν Ἔριννύων τῆσ- 
δέ μ᾽ ἐξάξων χθονός. Verum ibi scripsit Tragicus, Καὶ μίαν 
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τριῶν Ἔῤιννὺν ubi pet τριῶν intellige Agamemnona, Cly- 
temnestram, et Cassandram ; que predixerat in v. 359. 
Krevé yap αὑτὸν---πέλεκυν οὐχ ὑμνήσομεν, “Os. els τράχηλον 
τὸν ἐμὸν εἶσι, χἁτέρων Μητροκτόνους ἀγῶνας. Dixi jam tibi- 
cine infirmo niti Hermanni argumenta; neque sententiam 
muto; licet pondus aliquod habeat ea questio, quam insti- 
tuit Hermannus, de fonte, unde rumor ille de quinquaginta 
Furiis manaverit, si tres tantummodo reapse fuerint. At totum 
illud commentum, cum Blomfieldo, cujus verbis utor, de ter- 
rore spectatoribus injecto, et de lege ἰδία occasione lata, rejt- 
ciendum puto. Verba certe illa in Eschyli vita, res δέ φασιν 
ἐν τῇ ἐπιδείξει τῶν Εὐμενίδων σποράδην εἰσαγαγόντα τὸν yopor, 
τοσοῦτον ἐκπλῆξαι τὸν δῆμον, ὥστε τὰ μὲν νήπια ἐκψύξαι, τὰ δὲ 
ἔμβρνα ἐξαμβλωθῆναι, heec omnia omittit Ms. Cant. teste Butl. 
lis tamen similia testatur Pollux 1v. 100. τὸ δὲ παλαιὸν» ὃ τρα- 
γικὸς χορὸς πεντήκοντα ἦσαν, ἄχρι τῶν Ἐῤμενίδων Αἰσχύλον" 
πρὸς δὲ τὸν ὄχλον αὐτῶν τοῦ πλήθους ἐκπτοηθέντος, συνέστειλεν 
ὃ γόμος els ἐλάττω ἀριθμὸν τὸν χορόν. Fac igitur ut verba 
omissa in sua demum sede restent, nego tamen istud σποράδην 
intelligi posse. Hermanno quidem interprete, Eumenides, 
48 sopite jacebant in templi parte interiore, non omnes si- 
mul in scenam, sed alia aliam singulatim et quasi sparsim 
subsequitur, et singulz-quaque verba nonnulla sub introita 
enunciant. Atqui e verbis τοσοῦτον ἐκπλῆξαι τὸν δῆμον liquet 
abunde aliquid fuisse dictum de re terribili. Malim igitur 
ἐσπείραμένον : collato Apollodor. 1.6.3. ra δὲ ἀπὸ μηρῶν σπεί- 
pas εἶχεν ἐχιδνῶν : et 11. 4. Γόργονες κεφαλὰς μὲν περιεσπειρα- 
μένας φολίσι δρακόντων : neque omisso Cho. 1049. αἴδε---πεπλε- 
κτανημέναι πυκνοῖς δράκουσιν; Spectaculi certe horror, uti Bl. 
inquit, non tam ὁ numero Chori quam ex apparatu pendere?, 
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necesse fuit. Eadem fere res accidit Hispalensibus, quos, viso 
histrione cum suo apparatu, territos esse memorat Philostrat. 
p- 195. ed. Olear. E simili fictione poterat,nasci fabula illa 
de Eumenisin Zschyleis in Pollucem interpolata. Certe Pol- 
lux ipse scribere non potuit ἄχρε τῶν Εὐμενίδων. Etenim in 
Agamemnone, quem probabo fuisse actum ante Eumenidas, 
jam diu numerus Chori ad quindecim fuit redactus, teste 
Schol.. ad Aristeph. Eq. 586., neque plures in Eumenisin 
fuisse testatur Schol. Zschyli ad v..588., Πολλαὶ μέν ἐσμεν" 
τοῦτο ob πρὸς τρεῖς, ἀλλὰ πρὸς τὸν χορόν" ce γὰρ ἦσαν, 

129. V. ὄναρ. Ipse addidi σὺ δ᾽ ob antithesin. Mox er 
yaives θ᾽ Scaliger ad Varron. p. 46..V. δ᾽. 
.. Ibid. Cf. Pseud-Apsin. inter Rhetor. Gree, p. 716. καὶ ai 
κύγες τῇ THY ἰχνῶν εὑρέσει καὶ περιχαρείᾳ δηλοῦσι ἔχειν ἐγγὺς 
τὸ πάλαι Cnrovpevoy. Citat St. Ennianum, forte feram ai ex 
nare sagaci Senstt,.voce sua nictatque ululatque ibi acute: 
ete Petronio, Et canis in somnis leporis vestigia latrat. 
. . 180. V.. μέριμναν. οὕποτ᾽ ἐκλιπὼν πόνου. Atqui Chorus jam 
laborem omiserat. Reposui igitur μέριμναν δ᾽ ἔσπετ᾽ οὗ λιπὼν 
πόνος, i. 6. πόνος, λιπὼν μέριμναν, ἕσπετο οὔ. Opportune.citat 
Sch, iliud Lucretii rv. 998. Venantumque canes ἐπ molli scepe 
_ quiete Jactant. crura tamen subito,vocesque repente Mittunt, 
et crebras reducunt naribus auras, Ut vestigta si tencant in- 
venta ferarum: unde mox πόρος vice πόνος restitul. 

133. V. yap. At lingua postulat αὐτὰ, scil. ὀνείδη, 
. 134, 5. V. O88 αἱματηρὸν xvedp’ ἐπουρίσασα τῷ ᾿Ατμῷ xa- 
τισχναίνουσα νηδύος πυρί. Alii aliter emendant. Inter quos 
W. optime σοῦ, collato Vesp. 210. Σοῦ" σοῦ πάλιν" σοῦ : quo 
respexit Hesych. Σρῦ" lé (lege 18), τρέχε, ὅρμα. Exstat σοῦσθε 
in 5... Th. 3). et Suppl. 830. 843. Pa. quoque verp proxime 
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ἐνηδύος -σποράν.. Inde ipse ad Tro..827. erui Τὸν ἐμὸν.--τ-νηδέος 
. σπόρον, collato Pheen. 30. τὸν ἐμὸν ὠδίνων πόνον.. Cum Es- 
:chyleo confer Virgilianum sequar atris ignibus abeens. Hic 
-in:M, ἐπουρήσας fuisse.a prima manu credit Salvinius. | , 

187. V. πῆμα. Id minime intelligo. Versu probe ia sedem 
suam disposito, vera lectio se pt βῆμα: = unice con- 
venit cum διώγμασιν. 

.140. Ita T. at εἰδώμεθ' M. P. A. R. De syntaxi ἀκολανεις 
σασα---ἰδώμεθα, Porson, Suppl Pref. Hec. p. 38. citat Herc. 
F. 858. μαρτυρόμεσθα ὁρῶσα, Ion. 1261. διωκάμεσθα---κρατη- 
Geica.. Iph. T. 349. ἠγριώμεθα---Δοκοῦσα : ipse addo Philoct. 
645. χωῤῶμεν---λαβών. Cid. C. 1109. Ὦ τέκνον, 4 πάρεστον. 
1104.. Προσέλθετ᾽, ὦ παῖ. 1112. Ἐρείσατ᾽, ὦ παῖ. Ion. 1115. 
᾿Ἐγνώσμεθ.---οὖσα. Ran. 1516. χωρεῖτε---ὦ Διόννα', Av. 204. 
ἀνεγείραε---καλοῦμεν. Hom. Ὀδ. M. 297. Εδρύλαχ᾽, 4 μάλα 
δή με Bidgere. Mox V. εἴτι τοῦδε φροίμιον.. At sensus postulat 
εἰ τίτον. Redde rirev ultricis. Vox iterum exstat.infr. 254. . 

141. V. ἰοὺ ἰοὺ πόπαξ. Contra. metrum ἰοὺ ἰοὺ :. et. πόκαξ 
Comicorum est,.non Tragicorum. 

142..¥ ἀγώ. «Αἱ dw-est Tragici ad morem. Similiter Suppl. 
918. emendat V1. ad Pheen. 913. δὲ multa in hanc rem oP- 
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143. Ita R. at A. τ. pease 

47. Hesych.:’EwixXoros’ eae meres "ἢ ἐπιθυμῶν. τοῦ 
κλέπτειν. 
. Ibid..V. πέλει. At Eschyleum « est πέλω, non ᾿αὐλομας, 
υἱδὶ π᾿ Agam. 263. πέλοιτο δ᾽. Ceetera enim loca in Suppl. 81. 
121. -800. ipse emendavi. In Agam: vero legi debet τελοῖτο 
δ---εὔπραξι:. : 
. 148. Apollo. fuit- ἀεὶ γέὸς teste Callimacho H. ἴῃ Apoll 36., 
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necuon Tibullo 1. 4. 86, Solis eterna est Phabo Bacchoque. 
jucentas. πο citat St. Ipse addo Simmeum illud aped 
Hephest. p. 38==21. Χαῖρε βαναξ erapa CaGéas μάκαρ ἥβαε : 
ubi Gaisfordus edere debuit ἀναξιλύρα, propter Pindaricum 
᾿ἀναξιφόρμιγγεε ὕμνοι. De τ et ἃ permutatis vid. Pierson. ad 
Meer. p. 974. 

151. Hesych. Mnrpadoias’ ὁ τύπτων τὴν seat ἃ αὑτοῦ... 

164. Cf. Cho. 373. ἀλλὰ διπλῆς γὰρ τῆσδε μαράγνης δοῦπος 
ἱκνεῖται. 

_ 157. V. μαστίκτοροε. Syntaxis poatulat μάστιξ ropds, εἴ mox 
ἔχει vice ἔχειν. ᾿ 

158. Hesych. Δήμιοι"' ὁ rods καταγνωσθέντας ἀναιρῶν, ἣ ὁ 
ὑπηρέτης τῶν βασάνων, Mox W. τι. A. τό. deest in R. 
᾿ 160. V. κρατοῦντε:---πκλέον. At egregie V1. πέδον : qui po- 
tuit et κρατοῦντεε emendare in πατοῦντες. Cf. Cho. 641, Aixas 
ἐπ λὰξ πέδον πατούμεμον, et Aj. 1335. ὥστε τὴν Δίκην πατεῖν. 

161. Ita Arnaldus. V. φονολειβῆ.. Mox egregie W. θρόμβον 
vice θρόνον. Hesych. Θρόμβοι αἷμα παχὺ, xexnyds’ Exstat 
182. θρόμβου---- φόνον, et θρόμβον aipares in Cho, 531..544. 

165. R. αἱρούμενον. A. αἱρούμιον. Inde erui ee Mox 
V. ἔχειν. Syntaxis postulat ἔχει. 

166. Hesych. Βλοσυρόν᾽ φοβερὸν, καταπληκτικόν. 

167. Ita Po. V. μάντι σῷ. 

. 168. Ita T. at A. μυκὸν ἔχρανα τ᾽, R. éxpavdor’. 

170. Ita R. A. παρανόμων. Mox M. A. R. Bpdrea. T. πα- 
ανόμων---βρέτεα. 

Ibid. V. παλαιγενεῖς. Ipse ob metrum reposui παλαιογενεῖς. 
Exstat  παλαιογενὴς in Nub. 357. et παλαιόφρονα infr. 822, 
Hinc ordinandus est Hesychius. Παλαιοήθης" ὁ σννήθης, πα- 
λαιοπράγμων. Vulgo Παλαιδέτης. et Παλαιοθέτης. Idem ita ex- 
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hibetur in Ms. Γηράλιος" γέρων, γεροηθείση - ubi Musurus 
γεροήθηε. .Atqui stare debuit eI. Cf. Androm. 676. [Γέρων yé- 
ρὼν ef. Nub. 1469. ἀρχαῖος el. Equit. 450. KéBados el. Πανοῦρ- 
γος el. Restituitur γεραιόφρων in Eschyl, Suppl. 353. _ 

| .172. A. R. κἄμοι re λυπρύς. P. πικρός. ' Eadem var. lect. in 
Tro. 352. Ipse dedi κἀμοὶ τί λυπρόν; Mox.V. καὶ τὸν : inde 
erui αὑτὸν» se ipsum. Mox Pa. ob.metrum φυγὼν vice φεύγων. 

173. St. citat Suppl. 409. “Os. οὐδ᾽ ἐν Αδον τὸν θανόντ᾽ 
ἐλευθεροῖ. : 

175. V. δ᾽ ὧν ἕτερον ἐν κάρᾳ. Inde erui δέ᾽ ἕτερον κάρᾳ. 
Quod ad κάρᾳ μιάστορα opportune Abr. citat Med. 1338. Οἵ 
γ᾽ εἰσιν ὠμοὶ σῷ κάρᾳ μιάστορες : ita enim edere debuit Elms- 
leus cum Mss. 2. vice οἴμοι. Quod ad Δί᾽ ἕτερον, cf. Lechyl. 
Suppl. 220. οὐδὲ μὴ ᾽ν “Ardov θανὼν Deyn’ δικάθδει τἀπλακήμαθ', 
ὡς Adyos, Ζεὺς ἄλλος. Quod ad δ᾽ et δέ᾽ vid. ad Suppl. 666. 

- 176. A. T. éxelvov πάσσεται. M. R. πάσεται. Triclinius, Cle 
jus sunt Scholia de metris, πράσσεται. Ibi Pa. ἐκεῖ bene vidit 
delitescens. Etenim ἐκεῖ est, δεικτικῶς, ἐν “Ardov. Id monuiad 
Tro, 966. allegato Hec. 422. Ἐκεῖ δ᾽ év “Ardov: et Med. 1041. 
Εδαιμονοίτην" ἀλλ᾽ ἐκεῖ. . Quam vero conjecturam ibi feci in 
Med. 1026. hodie infectam.volo. Locus etenim est pessime 
habitus, neque levi emendatiuncula sanandus. Id minime per- 
ceperunt Editores vel primarii, ut alio tempore commonstra- 
bo. Neque felicius rem gessi in emendandis Tro. 966, 7. ubi 
hodie placet Τῷ δ᾽ ἐκδοθὲν κενόν re νικητήριον Κύπρις μ᾽ ἐδού- 
λευσ᾽, Hic vero ipse erui ἐκεῖ μόῳ τ᾽ εἴσεται ex ἐκείνου πάσεται. 
Quod ad vg, id aliquatenus tuetur Pindar. Ol. 11. 104. θα- 
vévruv-—gpéves ποινὰς ἔτισαν : quod ad νόφ εἴσεται, id quo- 
que tuetur ipse: #schylus, in v. supr. 106. φρὴν ὄμμασιν. λαμ- 
πρύνεναι : necnon Tro. 991. Ὁ σὸς δ᾽ ἰδών mu» vais, et Empe- 
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docles apud Plutarch. 11. p. 756. Ὦ.. Τὴν σὺν νῷ δέρκου μηδ᾽ 
ὄμμασιν ἦσο τεθηπώς. Plato de Rep. vit. p. 486. D. ἡγεῖσθαι 
ἂν. αὑτὸν νοήσει ἀλλ᾽ οὐκ ὄμμασι θεωρεῖν. Hic certe mortuus 
dicitur εἴσεσθαι νόῳ, vitai lumine ademptus. 

. 177. A. xevebw. De A et » permutatis vid. ad Tro. 492. . 

178. V. xwpeir’. At pronomen vix abesse potest. 

179. St. citat Homerica πτερόεντα ὀϊστὸν, εἴ ἰοὶ wrepdevres, 
idemque intelligit ὄφεων sagittam, monetque arcum δράκοντα 
vocari a Lycophr. 878. ubi Tzetzes : Δράκοντα δὲ διὰ τὸν συ» 
ρισμὸν τῶν βελῶν, ἣ διὰ τὴν ἄφεσιν αὑτῶν θανατηφόρων ὄντων 
καὶ ἰοῦ γεμόντων, uti legit W. Hic reliqui ἀργηστήν. At He- 
sych. ’Apynerijpa’ ἀργῆτα λευκὸν λαμπρόν. .In eodem Lexico 
exstat gl. huic loco admovenda, ᾿Αργῆτ᾽ ἔπεφνεν. ὄφιν. . Sere 
mo fuit, opinor, de Pythone interfecto. 

180. Hesych. Θώμιγγες" δεσμοὶ, ὁρμιαὶ, σχοινία, χορδαὶ, 
_ Φπαρτία κανάβινα.. ἜΧΕΙ in Pers. 466. τοξικῆς ἀπὸ iad 
γος iol. 

181. V. ἀπ’ ἀνδῤευν: Id intelligi nequit. Reposui ἀπα»- 
θρώπως. Exstat ἀπανθρώπῳ in Prom. 20. alio licet sensu; at 
in eodem, quo hic, fuit apud Sophoclem, teste Hesychio, 
᾿Απάνθρωπονε"---ἀνελεήμων, necoon in Hschyli Caribus, cujus © 
fragmentum emendatur ad Suppl. 635. ἀλλ᾽ "Αρης φιλεῖ ee 
ra Agora πάντ᾽ ardvOpwros στρατοῦ. 

183. Ita W. V. δόμοισι. Mox A., non R., χρέμπτεται. 

184. Ita St. A. οὐκ ἀρανητῆρες. R. at καρανηστῆρες. T. οὗ 
καρανηστῆρες. Contulit St. καρανεστὴς μόρος in Rhes. 817. Bl. 
ad Prom. 361. κάρηνον Tonibus, at κάρανον Atheniensibus, 
.tribuit. Locis ibi citatis adde Trach. 1106. rpixpavoy σκύλα- 
καὶ et Lex. Bekker. p. 467. Αὐτόκρανον λόγον"---οὕτωςε Ai- 
σχύλοε : necnon Aristoph. Eq. 415. Κυνὸε βορὰν σιτούμενος, 
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μάχει σὺ Ἰζννοκαράνῳ : ita enim e Scholiaste: verbis ipse erui 
ad Tro. App. p. 195. probante BI. in Edinburgh Rev. N. 42. 
p. 537. Adi quoque Rubnkgn. ad Rutil. Lup. Pref. p. 84. 
186. A. παίδων κακοῦ τελλοῦνις ἠδ᾽ ἀκρωνία. M. P. R. κα- 
κοῦται χλοῦνις. T. κακοῦ τε χλοῦνις. Inde effeci παίδων re 
χλοῦνις καὶ κακῶν ἀκρωνία : quomodo et legisse videtur Schol. 
Χλοῦνιε᾽ ἡ ἀκμαέα ἀποκοπὴ, παρὰ τὴν χλόην᾽ ἣ ἐπεὶ χλοῦνιε, ὁ 
wis κάπροι δὲ συνεχῶς εὑνονχίδονται' διὰ τοῦτο τὴν ἀποκοπὴν 
- συϊκὴν εἶπεν οὐκ ἀνθρωπίνην. ᾿Ακρωνέα" ἐκτομὴ μορίων, Λευσ- 
pdr? κακῶν ἄθροισιν ἣ λιθοβολιάν" "Ηρωδιανὸςε. δὲ, τὸ σύστημα 
καὶ ἄθροισμα. Verum hec omnia sunt manifeste pessime ha- 
Bita; quze tali fere modo rectius constituas. Χλοῦνις ἢ ἀκ- 
pata ἀποκοπὴ παρὰ τὴν χλοήν. Ἡρωδιανὸς δὲ χλούνων, (legebat 
enim Παίδων τε χλούνων, scil. ἀποφθοραὶ) ἐκτομὴ μορέων" ἐπεὶ - 
χλούνης, ὁ ove’ κάπροι δὲ συνεχῶς εὐνονχίξονται" διὰ τοῦτο τὴν 
ἀποκοπὴν συϊκὴν εἶπεν, οὐκ ἀνθρωπίνην. ᾿Ακρωνία κακῶν" ἄθροι- 
σιν ἣ ἄθροισμα. Λενσμόν" λιθοβολίαν. Hinc etsi lis aliqaa mo- 
veri potest de χλοῦνις et χλόύνων, nulla debet esse de κακῶν 
ἀκρωνία : cui simile est illud apud Hesych. Κορωνίδας κακῶν" 
κεφάλαια κακῶν : que gl. scriptoris, nescio cujus, exstat post 
Kopoxoopia. Restituto igitur κακῶν ἀκρωνία, illico se prodit καὶ 
vice ἠδ᾽ : quod postremum Attica lingua rejicit, uti monuit 
Valck. ad Pheen. 1688. idque comprobabo infr. 408. Hic 
vero satius est in re proposita consistere. Opportune igitur 
Pa. citat Hesych. ᾿Ακρωνία' ἀθροίσματα, περίστασις, πλῆθοε : 
εἰ Etymol. ᾿Ακρωνέα" τὰ ἀθροίσματα καὶ ἡ ἀκρότης καὶ ἡ ἀκμὴ, 
τὸ ἐπίλεκτον ἄθροισμα. Unde satis bene intelligitur κακῶν 
ἀκρωνία. Opportune quoque St. citat Plutarch. Quest. Nat. 
Ρ. 917. εἰ καὶ τὸ λεγόμενον ὑπ’ ᾿Αριστοτέλονς ἀληθέε ἐστιν Sre 
χλόυνὴν Ὅμηροε ὠνόμασε σῦν τὸν μόνορχιν : ubi respicitur ad 
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TA 1. 488, χλούνην σῦν ἄγριον ἀργιῤδοντα.: io quem locum 
_ Ita Eustath. p. 773 =681. ὅτε δὲ καὶ ἐντομίαν ὁ χλούνης δηλοῖ, 
οὐ μόνον Αἰσχύλος: δίδωσι χρῆσιν, ἀλλὰ καὶ͵ Δἰλεαριὸς μάλιστα 
ἐν τοῖς περὶ Προνοίας, χλούνην λέγων τὸν ἀπόκοπον, καὶ ᾿Αριστο» 
τέλης δὲ κατὰ τὸν Γεωγράφον χλούνην σῦν, τὸν τομέαν νοεῖ. 
᾿Αριστοφάνης δὲ ὁ γραμματικὸς ἐν rp περὶ Ὀνομασίας ᾿Ἡλικιῶν 
δοκεῖ μὴ ἀρέσκεσθαι χλούνην τὸν. ἐκτομίαν εἶναι" φησὶ γὰρ, Kar 
λοῦνται τῶν ὑῶν τινες, μόνιοι" τάχα δ᾽ ἂν παραπλήσιος͵ εἴη τού- 
τοις καὶ ὁ χλούνης κατά τε χαλεπότητα καὶ ἀλκήν" οἱ δὲ ἐκτο- 
μίαν λέγοντες, τελείως ἀπήρτηνται, φησὶ, τοῦ. ὑποκειμένον" kat 
οὕτω μὲν αὐτὸς, οὗ σταθερὰ λέγων οὐδὲ ἀνενδοίαστα. Ejusdem 
Grammatici verba eadem iterum -descripsit explicuitque Eu- 
stath, δὰ Ὀδ. Τὶ p. 1872==706. ὃν δὴ χλρύνην οἱ ἐκτομιάν 
φασὶ λέγοντες, τελείως ἀπήρτηνται. τοῦ ὑποκειμένον' ἤγουν, 
αἰωροῦνται ἣ ἠερέθονται, οὐδὲν ἐμπέδον. καὶ βέβαιον λέγουσιν, 
ἀλλὰ δηλαδὴ ἀνεμώλια λαλοῦσι, καὶ οὐδέν τι τοῦ ὑποκειμένου 
ἅπτονται. Ηφςε postrema non omisit St. idemque monuit 
#liani verba, quee respexit Eustathius, exstare apud Suid. v. 
Γύννιξ' κακὴν σοφίαν μετιὼν καὶ τοὺς ἀθέους "Exixovpov λόγους 
καὶ γυννίδας ἐπασκῶν, κἀκ τῆς ἡδονῆς, ἣν ἐκεῖνος ὑμνεῖ ὁ χλαύνης 
καὶ γύννις : necnon in v. Χλοῦναι"---καὶ ὁ ἀπόκοπος χλούνης. 
καὶ γύνανδρος ἀνὴρ, εἰ δοίημεν αὐτὸν ἄνδρα εἶναι, διὰ τῶν Ἐκι- 
κούρου λόγων τὴν ψνχὴν ἐκνευρισθεὶς καὶ θῆλυς γενόμενος, ὁ 
πρὸς Στρατοκλέα ᾿Αθήνῃσι»ν δᾳδονχήσας, ὁ χλούνης τε, καὶ γύν- 
wis, καταγοητευθεὶς, καὶ οἷον ἐν δεσμῷ tive ἀφύκτῳ. πεδηθείς : 
ubi, ut id obiter moneam, legi debet ἀφράκτῳ : etenim — 
tur ad. Thucydideum ἀδέσμῳ φυλακῇ. 
187. Ita lnc. V. λευσμάν. Mox V. καὶ. Ipse dedi x οὗ ef 
ubi : sic et Bo. a, 
- 190, 1. V. was δ᾽ ὑφηγεῖται ae μορφῆς. Id nequee intelli. 
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gere. Inde erui δ᾽, &cca φενξεῖται βροτὸς, Μορφῆς. Ita certe 
antithesis potest esse inter θεοῖς et βροτός. Cf. supr. 73. als 
ob plyvurat θεῶν res οὔτ᾽ dvOpwros: 77. Μισήματ᾽ ἀνδρῶν καὶ 
θεῶν. Mox de ἅσσα pro ἅτινα vid. Porson. ad Eurip. Suppl. 
594. ubi emendatur Agathonis versiculus ᾿Αγένητα ποιςῖν, 
hee’ ay ἦ ᾿ πεπραγμένα. Denique de futuro Attico φευξεῖται, 
unde turbis hisce origo datur, vid. Matthize Gr. Gr. 8. 180. 

193. A. ἐν τοῖσδε πλησίοις. R. πλησίοισι. Ipse ad Suppl. 
619. emendavi ἐν τοῖσδε δεῖ δασπλῆτι, memor eorum, que 
scripsit Ruhnken. Epistol. Crit. p. 155. de voce δαστλὴς 
seepe corrupta. Inter alia citat Simonidis Fragment. 111. 
apud Stob. p. 597=487. Πάντα yap μίαν ἱκνεῖται δασπλῆτα 
Χάρυβδιν : ubi ante Grotium fuit λασπλῆτα. Mecum vero e 
#Anovors eruente δασπλητε mire facit emendatio proposita in 
Classical Journal N. 43. p. 167. Plutarchi καὶ δασπλῆτιν ὄφιν 
vice καὶ πλησίον ὄφιν ; quam emendationem ipse confirmat 
Nonnus XL. 45. ὄφιν ᾽δασπλῆτα δοκεύω. Hac occasione cor- 
rigi debet fragmentum Euphorionis apud Schol. ad Soph. 
CEd. C. 683. πρόκρο δέ μιν δασπλῆτες ὀφειλομένην οἶμον Evpe- 
vides ἀργῆτα θνγατρίδαι Φόρκυνος ναρκίσσοιο ἐπιστρεφέες πλοκα- 
μῖδας, legendo Πρόπρο δέ μιν, δασπλῆτες ὄφεις, δίνενον dr’ οἷμον 
Εὐμενίδες μαργῶντ᾽ ἐφέται τρεῖς αἱ Φόρκυνος Κλήμασι ναρκίσσοιο 
περιστεφέες πλοκαμῖδας. Opportune Hesych. Ἐφέταε"--- κυρίως 
δὲ οἱ τὰς φονικὰς δίκας ᾿Αθήνῃσι δικάθοντες. 

Ibid. A. μῖσος. R. μῦσος. T. μύσος. 

195. Ita W. pro δ. Mox R. ἐμφιλής. Inde erui potest ἦν 
φίλη. Dein vice θεῶν, quod abundat propter ἀπόπτνστοει θεοῖε, 
reposui θέα. Similiter in Classical Journal N. 17. p. 21. et 
Ν. 22. p. 245. emendavi Prom. 119. legendo Ὁρᾶτε δεσμώ- 
τὴν pe δύσποτμον θέαν, vice θεὸν, vel, quod Ms. unus exhibet, 
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θεῶν : collato Prom. 249. δυσκλεὴς θέα. Exstat et in Soph, 
ΕἸ. 1465. ἄδηλος θεὰ: Dictis οὔτις εὐφιλὴς θέα, oculos Apollo 
avertit. 

197. A. πέλη. R. πέλει, vero propius. Vid. ad 149. 

198. V. ἀλλ᾽ εἰς. Lf’. ἀλλ᾽ els, uti Canter. Ipse dedi &\- 
λοις. Innuitur Orestes. Mox W. ὧν : haud male. . 

199. A. πῶς 8); τοσαῦτο. R. vero proxime πῶς δῆτα τοῦτο. 
Inde effeci τί τοῦτο; Plane ineptum est τοσοῦτο μῆκος Exrec- 
»ον. De formula τείνειν vel ἐκτείνειν λόγον, et similibus, vid. 
Wakef. Silv. Crit. Vol. 11. p. 33. et cf. Hec. 1177. Med. 
1351. Agam. 838. ἐξέτεινα φροίμιον τόδε, et Aschyl. Fragm. 
Inc. 75. Ἰωνικὴν ῥῇσίν rev’ ἐκτείνας. 

200. V. ὥστε τὸν ξένον. At nihil hic habet ξένος. Erui igi- 
tur ὥς rev’ ἄξιον. Alibi hec duo vocabula permutantur : 
nempe in Eurip. Hel. 1606. Ald. Πάλιν πλέωμεν ναξίαν κέ- 
Aevé ov. At Με. Par. ἀξίαν. ee in Tro. Append. p. 179. 
diu emendavi Πάλιν πλέωμεν, ὦ ξέν᾽, ἐγκέλενέ ov: collato 
1595.”Er’, ὦ ξέν᾽, ἐς τὸ πρόσθεν, ἢ καλῶς ἔχει, Πλεύσωμεν. 

201. V. πέμψαι τιμήν. Canter πέμψαι τί μή; citatis ΑἹ. 
668. et Agam. 655. Verum ἔχρησα πέμψαι in tali loco stare 
nequit. He. πέμψας. Verum ne πέμψας quidem Aschylus 
scripsit. Etenim ratio sana postulat, ut Apollo criminis neque 
sonitem se, neque insontem, fateatur; verum ut rem, quo modo 
fuerit, palam predicet. Atqui hoc fieri nequit, nisi responso 
aliquatenus ambiguo. Dicit igitur, "Ἔχρησα ποινὰς τοῦ πατρὸς 
μάρψαι τιν᾽ ἄν. Et profecto ambiguum illud oraculum Oresti 
datum hodie exstat in Cho. 272. et sqq. Verum ille locus ne- 
mini intelligitur; neque id mirum ; alia etenim omnia, quam 
4085 libri exhibent, scripsit Eschylus, uti alio tempore osten- 
dam. Quod ad ποινὰς μάρψαι, cf. Eurip. Fragm. Inc. 11. ἡ 
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Aixn—oiya καὶ βραδεῖ ποδὶ Στείχονσα μάρπτει rods κακούς. De 
verbo μάρπτειν 888} 6 depravato vid. ad Suppl. 814. 
9202. Ita T. A. δ' ἕκταρ. ἂν δ᾽ ἔκτωρ. a Aexrfjpes* 
ὑποδοχεῖε. 
203. Hesych. Προστραπέσθαι' ἀποτραπῆναι. 
205. V. δόμοισι. Lingua postulat pepore σέ. R. P. in Ad- 
vers. p. 160. voluit τάσδε. 
209. et sqq. Hos versus ita exhibet A. pessime dispositos, 
τί γὰρ γυναικὸς ἥτις ἄνδρα νοσφίση. 
οὐκ ἂν γένοιθ᾽ ὅμαιμος αὐθέντης φόνος. : 
ἦ κάρτ᾽ ἄτιμα καὶ wap’ οὐδὲν ἠρκέσω. 
ἥρας τελείας καὶ διὸς πιστώματα. 
κύπρις δ' ἄτιμος τῷ δ᾽ " ἀπέρσιπται λόγφ. 
ὅθεν βροτοῖσι γίνεται τὰ φίλτατα, 
εὐνὴ γὰρ ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ * μόρσιμοι, 
3 ὅρκους τι μείδων τῇ δίκῃ φρουρουμένῃ 
“ἦ τοῖσιν οὖν κτείνουσιν ἀλλήλους χαλαῖς, 
τὸ μὴ γενέσθαι μὴ δ' ἐποπτεύειν κότῳ, 
οὔ φημ’ ὀρέστην * γ᾽, ἐνδίκως " ἀνδρήλατεῖν--- 
At1.R. T. ἀπέρριπται. 2. R. μόρσιμος. T. μορσίμη. Μ. ut 
A.3.R. ὅρκος τις : ex emendatione sua; in Ms. fuit ὅρκοις re: 
immo dpxovore M. teste Salvinio. T. ὅρκον re. 4. R. T. σ᾽. 5. 
R. ἀνδρηλατεῖν ex emendatione Sophiani. Ipse Ms. ἄνδρας 
κατεῖν. Quomodo persone disposite siot, nihil attinet dicere. 
209. et sqq. Versus a me probe ordinari ex ipso nexu sen- 
tentiarum patet evidentissime. Etenim Furie dixerant se 
cedem patratam persequi solere. Subdole igitur Apollo sci- 
scitatur, num illos quoque persequuutur, qui cedem legiti- 
" mam patraverint. Potuit etenim ostendere, si forte confite- 
rentur Eumenides se cedem lege patratam persequi,non de- 
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‘bere, Orestem, lege matricidam, peenis obnoxium esse.. Hoc 
ostendi posse Furias non latebat; ideoque subdunt de cxde 
legitima, necne, patrata, nullam esse litem ; negantque filium 
matris inquisitorem fieri posse. Id vero refellere vult Apol- 
lo; iteramque sciscitanti, quomodo filius se gerere debeat 
erga matrem, que, bis nupta, virum alterum morti, lecto al- 
terum tradiderit, respondent Furiz, filium decere, ne oculis 
quidem facinora matris inspicere, nedum punire. Atqui, pe- 
na sublata, inquit Apollo, quidlibet inhonestum ad sum- 
mum pervenit ; immo, respondent Furie, ad summum per- 
veniunt ritus nuptiarum, quibus president Juno et Jupi- 
ter, quasque revereri filium decet. Verum, nuptiis in honore 
tanto habitis, Veneris cultus, inquit Apollo, minuatur necesse 
est; ex ea etenim sine nuptiis veniunt gratissima. Atqui ma- 
jus aliquid aliud est, respondent Furiz, quam Veneris deli- 
ciz, nempe Justitiz cultus. 

(210. Intelligi nequit αὐθέντης φόνος. ‘Tenor sententie nihil 
aliud sinit quam εὐθυντὴς φόνον. Cf. infr. 271. “Αἰδης ἐστὶν 
εὐθυντὴς βροτῶν. 

211. Ex ἄνδρα voogloy erui ἄνδρ᾽ εὐναῖσι θῇ. In cabs vo- 
cibus lusus inest. Etenim ἄνδρ᾽ est ἄνδρε, et εὐναῖσι intelli- 
gitur tam hymenzi quam mortis cubile. Clytemnestra duos 
‘maritos habuit ; quorum alterum cubili mortis, alterum vero 
hymenzi, imposuit. Quod ad ἄνδρε, lusus idem editores de- 
Jusit in Aristoph. Thesm. 566. ubi vulgatur Οὐδ᾽ ὡς τὸν ἄνδρα 
τῷ πελέκει γυνὴ κατεσπόδησεν : at Suidas in v. Κατεσπύδησε 
‘exhibet ἑταίρα τὸν ἄνδρα τῷ πελέκει κατεσπόδησε. Unde, jun- 
ctis γυνὴ et εταιρα, erui potest Κλυταιμνήστρα : lege igitur 
Οὐδ᾽, ὡς Κλυταιμνήστρα, τις ἄνδρ᾽ οὕτω κατεσπόδησεν : que 
‘verba Mnesilochys eloquitur, imitatus mulierem,. que. δηὰ 
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hominem trucidat, et simul corpore hominem σποδεῖ : unde 
intelligas et Cratini fragmeatum apud Etymol. v. Acafge~ 
κγοῦσθαι" Rigize, καὶ orddice καὶ διαῤῥικνοῦ. Quod ad Κλυ- 
ταιμνήστρα, mulier eadem in simili argumento usurpatur ab 
Eubulo apud Athen. x11. p. 559. C., neque res alia hic intel- 
ligitar ; etenim εὐνὴ duplicem sensum sibi vindicat et in Tro. 
346. ita emendando, “Ir’, ὦ καλλίπεπλοι Φρυγῶν Képar, μέλπετ᾽ 
ἔμ᾽ οὗ γαμεῖν τὸν πεπρωμένον, εὐνᾷ δ' ἐμέθεν πεσεῖν : ubi 
constructio est μέλπετε τὸν οὗ πεπρωμένον γαμεῖν ἐμὲ, πεσεῖν 
δὲ (ἐνὴ ebvg ἐμέθεν. Cassandra certe probe noverat Agamem- 
nona minime se ducturum, verum ipso die, quo patriam ejus 
redierit, esse casurum. Cum formula πεσεῖν ἐν ebyg commune 
aliquid habet Thesm. 1122. Πεσεῖν és εὐνὰς καὶ γαμήλιον λέ- 
xos: et Alcest. 1059. ἐν ἄλλης δεμνίοις πίτνει» νέας. 

212. Chorus quoque ludit in τιμὴ et ἐποπτεύειν. Etenim 
τιμὴ est honor et mulcta ; ἐποπτεύειν vero, et universim meas, 
et speciatim inspicere more vindicis. 

213. E καὶ παρ᾽ οὐδὲν ἠρκέσω erui καὶ πέρα γ᾽ ἂν ἤκρισεν. 
De formula loquendi ἄτιμα καὶ πέρα γε, cf. Soph. Epigon. 
Fragm. 11. ὦ πᾶν ot τολμήσασα καὶ πέρα. Aristoph. Av. 416. 
ἄπιστα καὶ πέρα. Thesm. 711. δεινὰ καὶ περαιτέρω. Eurip. ΕἸ. 
1185. ἄλαστα μέλεα καὶ πέρα παθοῦσά ye. Quod ad ἤκρισεν, 
Etymologo teste v. ᾿Ακρίσιος p. 52, 48. ἀκρίϑω σημαίνει τὸ 
ἄκροις ποσὶ πορεύεσθαι: unde venit ἐξακρίθειν in Orest. 275. 
ὑπεξακρίξειν in Bacch. 677. et ὑπερακρίϑειν in Suppl. 988. 
Hic vero reddas sublimi gradu incedere: quod sane faciunt 
homines fastu elati, uti patet e Soph. Aj. 1217. ἐπ’ ἄκρων 
ὡδοιπόρεις: Quod ad sententiam cf. simile argumentum im 
Orest. 565. Ei yap γυναῖκες els τόδ᾽ ἥξονσιν θράσους, "Avdpas 
φονεύειν, καταφυγὰς ποιουμένους Eis τέκνα, μαστοῖς τὸν ἔλεον 
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θηρώμεναι, ἸΠαρ᾽ οὐδὲν αὐταῖς ἦν ἂν ὀλλύγαι πόσεις : et ibid. 
937. Νῦν» μὲν γὰρ ἡ προδοῦσα λέκτρ' ἐμοῦ πατρὸς Τέθνηκεν᾽ εἰ 
δὲ δὴ κατακτεγεῖτέ με, Ὁ νόμος ἀνεῖται, κοὺ φθάνοι θνήσκων ris 
dy, ‘Qs τῆσδε τόλμης οὗ σπάνις γενήσεται. Sed magis apposite 
citari potest fragmentum apud Stob. p. 437=317. quod Eus 
ripidi vice Antiphanis vindicat Elmsleus in Mus. Crit. N, vie 
p- 302. ita legendum, Τίσασθε τήνδε" καὶ yap ἐγτεῦθεγ νοσεῖ - 
Τὰ τῶν γυναικῶν" ei, Mevéda’, αἰδοῦς περὶ Ἢ συγγενείας οὔνεκ' 
οὐκ ἀπώλεσεν Κακὴν λαβών res εἶτα ταὐτὸ τἄδικὸν τολλαῖε 
ἐπεῤῥύηκε καὶ χωρεῖ πρόσω, “Ὥστ᾽ ἐξίτηλος ἡ ᾿᾽ρετὴ καθίσταται, 
Ubi τἄδικον ἐπεῤῥύηκε καὶ χωρεῖ πρόσω plane convenit cum 
ἄγιμα---ἤκρισεν. 

216. De πόθεν sic posito vid. Valck. ad Phen. 1611. qui 
in Not. Mss. citat Ran. 1503. Eccl. 389. 968. ibique Kus- 
terum. 

218. Hic nihil habet épxos. Unice ἕρκος cum πιστώματα et 
φρονρουμένη convenit. . | 

221. V. ra δ᾽ ἐμφανῶς πράσσουσαν ἡσυχαιτέραν. At antithe- 
sis postulat παρεῖσαν non πράσσουσαν. Etenim Eumenides ne- 
gligebant facinora Clytemnestre cruenta, i. e. ἐν φοναῖς»: ubi 
ineptum est ἐμφανῶς. Antithesis quoque postulat ἡσνχαιτέρως. 

222. Ita R. e conjectura Sophiani. Codex ipse, ut A. & 
ἐπ᾽ ἄλλας. Mox T. ἐποπτεύσεις. 

223. Α. οὕπω. R.T. οὔτι. Mox Po. λίπω ad Dawesii ca- 
nona. V. λεέπω. _ ‘ 

224. V. πόνον πλέον. Ly’. πόνον πλέω. Dedi γέλων τέθου. 
Cf. Bacch. 1078. τἀμά τ᾽ ὄργια Γέλων τιθέμενον. 

226. Intelligi nequit οὐδ᾽ ἂν δεχοίμην ὥστ᾽ ἔχειν. Propter . 
λόγῳ et mox λέγει, reposul λεγοίμην. 

227. V. péyas γὰρ ἔμπας παρ Διὸς θρόνοις. Atqui ἔμπας non 
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est Tragicorum, nisi inter melica. Exstat quidem in Prom. 
48. Ἔμπας ris αὐτὴν ἄλλος: qui versus misere depravatas. 
suo tempore emendabitur. Exstat quoque ἔμπας in Soph. Aj. 
122. Δύστηνον ἔμπας : verum ibi lege εἴ τις : et in-1338., sed 
et is locus non vitio caret, ita vulgatus: Kapol yap ἦν ποθ᾽ οὗ- 
ros ἔχθιστος στρατοῦ, "EE ov ‘xpdrnoa τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων" 
᾿Αλλ᾽ αὐτὸν. ἔμπας ὄντ᾽ ἐγὼ τοιόνδε μοι Οὔκουν ἀτιμάσαιμ' ἂν, 
ὥστε μὴ λέγειν “Ev’ ἄνδρ᾽ ἰδεῖν ἄριστον ᾿Αργείων, ὅσοι---- At 
scripsit Sophocles Κἀμοὶ---ἔχθιστος στρατῷ τ᾽: cf. ibid. 1050. 
Δοκοῦντ᾽ ἐμοὶ δοκοῦντα θ᾽ ᾧ κραίνει στρατοῦ : mox lege "ANN 
αὐτὸν ἐμπεσόντ᾽ ἐκεῖ, τοῖον δέμας, "Eyw οὐκ ἀτιμάσαιμ' ἂν, ὥστε 
μὴ λέγειν “Ep? ἄνδρ' ἰδεὶν ἄριστον *Apyelwy—ibi ἐμπεσόντ' 
ἐκεῖ est δεικτικῶς dictum. Manifesto ἐμπεσόνγα vel simile quid 
postulatur. Etenim respicitur ad Homericum illud, Οὐχ doin 
κταμένοισιν ἐπ᾽ ἀνδράσιν εὐχετάασθαι : cui simile est Archilo- 
chi Fragm. xviti1. Οὐ γὰρ ἐσθλὰ κατθανοῦσι κερτομεῖν ἐπ᾽ ἀν- 
δράσιν, Cratinique distichon anapesticum in Grot. Excerp, 
p- 491. e Clem. Alex. Strom. vi. p. 738. Φθονέρ' ἀνθρώπους. 
τάδ᾽ ἐπὶ κταμένοισιν ἔπος Qwous καυχᾶσθαι μέγα : vice φοβερὸν 
ἀνθρώποις τόδε κταμένοις ἐπ᾽ αἰθηοῖσι---(δὶ φθονερὸν preetulit 
Jacobs.): neque distat Aj. 1384. οὐδ᾽ ἔτλης, παρὸν Θανόντι 
τῷδε. Θῶντ᾽ ἐφυβρίσαι μέγα, (ita enim lego vice παρὼ»ν---ῶν 
partim cum Porsono Advers. p. 198.) neque ibid. 1348. Οὐ 
γὰρ θανόντι καὶ προσεμβῆναι χαρά" ita enim legi debet propter 
responsum, Μὴ χαῖρ᾽ ’Arpeldn. Ita tandem comprobatur 
ἐμπεσόντα--- ἀτιμάσαιμ᾽ ἂν, neque minus probum est τοῖον δέ- 
μας. Etenim Ajax fuit immani corpore: unde intelligas ibid. 
1250. ob yap ot πλατεῖς Οὐδ᾽ εὐρύνωτοι. φῶτες ἀσφαλέστατοι. 
Postremo vice inepti ἕν᾽ ipse dedi ἔμ᾽. Profligato igitur ἔμπας, 
cetera aggrediar. Atqui παῤ est. nimis Homericum. Po. edi- 
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dit παρὰ partim bene, partim secus. Etenim scripsit Eschy- 
lus παράθρονος Διός. De Diis παρέδροις librum peculiarem 
scripsit D’Arnaldus; qui tamen non vidit emendari deberi 
hunc et alterum Aschyli locum in 8. c. Th. 662. legendo 
Ei δ᾽ ἡ Διὸς παῖς παράθρονος Δίκη παρῆν, vice παρθένος, uti 
810 tempore ostendam. Cf. infr. 966. ἕκταρ ἡμένης Διὸς παρ- 
θένου. ; 

228. Ita R. T. at ἄγειν P. A. 

229. A. R. μέτειμι τόνδε φῶτα κἀκκυνηγέτης. M. κἀκκυγὴη- 
γέτις. P. καὶ κυνηγέτις. Atqui Orestes jam e scena exierat post 
v.95. Dein Chorus Eumenidum minime venatori, verum ca- 
nibus ipsis, comparatur: cf. 130. κλαγγαίνεις ἅπερ κύων: et 

244, ὡς κύων»---ὲἐ σμαστεύομεν. Collato igitur 329. τόνδ᾽ ἀφαι- 
ρούμενος πτῶκα, ματρῷον ἅγνισμα, hic erui μέτειμ᾽ ἅτ᾽ és πτῶκα 
κύν᾽ ἄγει kuynyéris. Metaphora fere similis nescio quo casu 
mire corrumpituret modo non penitus excidit e Phen. 1176., 
ubi narratur ἐπάλξεων Λικεῖν ἐριπνὰς φυγάδας" ἀλλά vev πάλιν 
Κυναγὸς ὡσεὶ παῖς σὸς ἐξαθροίϑεται : ubi, ne quid dicam de 
ὡσεὶ nunquam nisi locis in mendosis inter senarios reperto, et 
ἐξαθροίϑεσθαι in voce media rarissime, satius est indicare lec- 
tronem Msti ΕἸ. Vossiaui κύναγα ὡς εἰπεῖν ὁ σὸς ἐξαθροίξεται, 
et allegare verba Schol. August. Τοὺς φυγάδας συναθροίξει καὶ 
συνάγει ἐπὶ κυνῶν θῆρας φνγόντων, ut inde, quam suspicor 
esse lacunam, suppleatur legendo, 

Kuvayos ὡς ἔπει κύν᾽ els ra θήρια 

συνάγει φυγοῦσαν, παῖς σὸς ὀξύθρονς ἄγει. 
His certe convenit Euripideum in Hipp. 219. κύνα θωὔΐξαι, sic 
enim lego vice κυσὶ, Eustathio exhibente κυνὶ, necnon Ovidio 
favente, Hortari celeres—canes : neque in banc rem omitti 
debet Herc. F. 861. ἐπιῤῥοίβδην ὁμαρτεῖν, ὡς κννηγέτῃ κύνας. 
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Lacune origo patet 6 κυναγὸς et συνάγει. Vulgatum κυνη- 
γέτις. aliquatenus tuetur Horatianum—adargens acttpiter. | 
velut Molles columbas, aut leporem citus Venator. Verum et 
iki. Wyngaarden in Act; Societat. Traject. 1. p. 197. conjicit 
canis Venator, ob Virgil. Venator cursu canis et latratibus in- 
stat. Mihi quoque placet canis, sed et insuper malim Veratur. 

230. V. ῥύσομαι. Ipse diu emendavi λύσομαι in literis 
Kiddio vulgatis ad Dawes. p. 286., ubi loca omnia, quibus 
canon ille de potestate ἐπεκτατικῇ τοῦ p impugnari solet, mihi 
tandem componuntur, preter Soph. Gd. T. 1289. Τῆς μη- 
τρὸς αὐδῶν ardor’ οὐδὲ ῥητά μοι: ubi conjiciebam ἠδ᾽ ἄῤῥητά 
pov: Verum postea intellexi ἠδὲ stare non posse. Collato 
igitur Hec. 710.”Appyr ἀνωνόμαστα θαυμάτων πέρα Οὐχ ὅσιά 
τ᾽ οὐδ᾽ ἀνεκτὰ, mihi videtur.lacunam esse in Sophocleis, quam 
Suidas explere potest; ubi exstat gl. Πέρα --- καὶ αὖθις "Ape 
ῥήτων ἀῤῥητότερα καὶ κακῶν πέρα. Ea verba et allegantur 
auctiora in v.”Agpnrov. Sunt Juliani in Orat. vir. p. 211. 
quo respexit iterum Suid. in v. Μαγνητῶν κακά : ubi allusio 
fit ad Archiloch. Fragm. 71. Nihil tamen impedit, quo.mi- 
nus e Sophocleis sint derivata ita olim scriptis, 

τῆς μητρὸς αὐδῶν ἀνόσι᾽, ἀῤῥήτων τ᾽ ἔτι 
ἀῤῥητότερα καὶ κακὰ κακίστων μοι πέρα. 

Etenim his similia seripsit Tragicus in (4. 'T, 465. ἄῤῥητ᾽ 
appnrev. (ΕΔ. C. 1238. κακὰ κακῶν. Phil. 65. ἔσχατ᾽ ἐσχάτων 
κακῶν : cul similis est: illa gl. Suid. “Eoyar’ ἐσχάτων κακὰ 
διαπέπρακται" ὅμοιά ἐστι τῇ Δεινότερα δεινοτάτον. καὶ Κύντερα 
κυντάτου. 

231, Ita Po. V. εἰ προδῶ. 

282. Hesych. Προστρόπαιοι"---πρός τινα τρεπόμενος δεήσει 
καθάρσεως.. ὯΝ 
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233.. Scena mutata, ad templum Palladis Athenis Orestes 
adest. Similis rei exemplaum prebet Sophocles in Ajace. 
Neutrius Tragici meminit Marklandus ad Suppl. 808. Hujus- 
modi mutationes ridebat Horatius, poeta—pectus inaniter- 
angit,—modo me Thebis, modo ponit Athenis. 

234. Ita R. T. at A. δούχον. Mox V. ἀλάστορα. At mani- 
festo excidit od. Orestes non amplius erat ἀλάστωρ. De οὐ sic 
ad versus finem cf. Tro. 1226. Herc. F. 1225. Med. 1230. 
Hel. 42. 293. Orest. 287. Eurip. Erechth. Fr. 1. Fragm. Inc. 
164. Soph. Antig. 255. Phil. 545. El. 905. Et sane hic vulga- 
tur ἀλάστορα ob προστρόπαιον οὐδ'. Dedi οὐ Lov—otr'— 

235. Hesych. Προστροπαίων᾽' ἱκετευσέμων καὶ ἱκετῶν. Idem 
᾿Αφοίβαντον" ἀνακάθαρτον. Αἰσχύλος, Neavioxas. 

236. Cf. Eurip. Fragm. Inc. 167. Nov δ᾽ ἀμβλύς εἶμι καὶ 
κατηρτυκὼς κακῷ : ita enim lego vice κακῶν. 

237. V. ἄλλοισιν οἴκοις καὶ πορεύμασι βροτῶν. Ista nequeo 
intelligere. W. ἄλαισιν. Ipse vero, memor comparationis ἱπὺ 
Apoll. Rh. 1. 545., μακραὶ δ' αἱὸν ἐλενκαίνοντο κελευθοὶ, ” Arpa~ 
wos ὧς χλοεροῖο διειδομένη πεδίοιο, reposui hic οἶμος ὧς, Etenim 
dicere voluit Orestes se jam tritum candidumque reddi. De ὡς 
et καὶ permutatis vid. Markland. ad Iph. A. 173. Alibi 400. 
que οἶμος corrumpitur. Corrige apud Stob. p. '5909=487. 
Anacreontea legendo ’Atdew γάρ ἐστι δεινὸς Muyds" ἀργαλέη 
δ' és αὐτὸν κάθοδος" παρὸν yap οἶμον Καταβάντι μὴ ἀναβῆναι : 
necnon p. 602. Leonide ibidem—’Aitdos ᾿Αταρπὸν ἕρπων" οὗ 
γάρ ἐστι δύσβατος Οὐδὲ σκαληνὸς οἶμος, ob πλέως πλάνης, 60]- 
lato Eschyl. Teleph. Fragm. ἁπλῆν οἶμον εἰς gdov. 

238. V. ὅμοια χέρσον καὶ θάλασσαν. V1. ὅποια. Ipse ὅμοια 
minime : intelligo. Dedi οἴμ᾽ (i. e. οἴμοι) οἷα χέρσῳ καὶ θα- 
λάσσὶ. 
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241, Syntaxis est φυλάσσων βρέτας. cf. 442. βρέτας τόδε 
*Hoat φυλάσσων». Id monuit Abr., qui citat Virgilianum servare 
limina Vesta. Etenim e scena paulisper recedit Orestes, Dei 
imaginem amplectendi causa; qui gestus histrionis indicatur 
voce οὕτω, ita enim lego pro αὐτοῦ. | 

242. V. εἶεν. At aliud est εἶεν, aliud ga. Mox vice ἐμ- 
φανὲς dedi ἐν φόνοις. Etenim vestigia Orestis per guttas cruo- 
ris indagare Chorus fingitur. 

244. Schol. i aacaseaeield ὧς aan αἵματος ὄντος 
᾽Ορέστον καὶ μιαίνοντος τὴν γῆν, ἧς ἐφάψηται.---ὅρα δὲ μὴ ἐκβαίνῃ 


τὴν πίστιν ὁ ἀπὸ “Apyous eis Δελέον! ἥκων, εἶτα ἐκεῖθεν εἰς 
᾿Αθῆνας, καὶ ἔτι αἷμα στάϑων ἀπὸ τοῦ ξίφους. 

Ibid. Ita H. Steph. αἱ M. Α. ΚΒ. T. νεκρόν. Mox R. πᾶν--- 
ἀπέτροις. 

250. A. καὶ νῦν ὅδ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐπί πον καταπτακών. P. R. ἐστέ 
πον. at T. xarawraxés. Casaub. carerrayws. Ipse dedi ἐκεῖ- 
γον" ἐνθάδ᾽ ἧστό πον κατὰ πτάκ᾽ Gy. Manifesta ὅδε dici nequit 
de homine noudum viso. Mox redde κατὰ πτάκα ad morem 
leporis : qui dicitur ἧσθαι. Cum lepore bis comparatur Ores- 
tes. Vid. ad 229. 

252. Exstat zraxa in Agam. 134. Mox A. ἐσμὴ pro cops. 
V. pad’ αὖ. At sententia postulat ed. 

253. Ita R. at A. T. ῥέα ὅρα. Mox W. reddit πάντη wbigue. 

254. Ita R.at A. T. φυγάδα. Mox V. ὁ ματροφόνος ἄτιτας, 
contra metrum et linguam: utrique consuluit meym pyrpo~ 
φύόντης τίταν. De riray vid. 140. 

256. ὅδ᾽ αὖτε γ᾽ οὖν omnes libri ante H. Steph., qui edidit 
γ᾽ οὐκ e conjectura, non enim e Mss. qui γ᾽ οὖν exhibent, 
Ipse dedi ὅδ᾽. ἐστ᾽, ἴδ᾽, οὖὐκ--- Fuit Orestes per se solus. 

257, 8. V. ἀμβρότου ὑπόδικος. Αἴ ineptum est in tali loco 


95 


θεᾶς ἀμβρότον. REposui ἀμβρότων ὑπ’ ἀδίκως---χερῶν. Etenim 
statuz manus érant ἄμβροτοι. 

250. V. τὸ δ᾽ ob πάρεστιν. Non intelligo τό, Mox 5. μη- 
χρῷον χάμαι δυσαγκόμιστον πάπαι τὸ διερὸν πέδῳ κεχυμένον. 
At A. τόδ' ἱερὸν. R. τὸ δύ ἱερὸν. T. τὸ δ' ἱερὸν. Ῥ. πέδον. Aw 
κεχυμίον. Ipse dedi αἷμα μητρῷον πάχνα" δυσαγκόμιστον πάλιν 
τὸ διερὸν, πέδῳ χύμενον, οἴχεται: ubi πάλιν debetur W: et 
χύμενον Herm. quod bene tuetur But.e Cho. 399. govias 
σταγόνας xupévas és πέδον. Quod ad sententiam, innuit Cho- 
rus eo tenus aquam effusam sanguine effuso distare, quo hic 
coticretus fiat πάχνη, illa vero pereat penitus, licet commune 
aliquid inter se habeant, utpote utrumque δυσαγκόμιστον 
πάλιν. Quod ad verba, Hesych. Πάχνη᾽---τὸ πηγνύμενον ὕδωρ 
ὑπὰ ψύχους. Similiter Plato in Tim. p. 538. G. τὸ δὲ ἐπὶ. γῆς 
ξυμπαγὲν---- πάχνη λέγεται. Ita probe opponuntur πάχνα et 
τὸ διερὸν, sicut in Cho. 66. φόνος πέπηγεν οὗ διαῤῥυδᾶν. De 
πάλιν sepe depravato dixi ad‘supr. 60.; et iterum moneo idem _ 
restitui debere in Agam. 571. legendo [lapotyerat δὲ τοῖσι 7 
μὲν τεθνηκόσιν Τὸ μήποτ᾽ αὖθις μηδέν᾽ ἀνστῆναι πάλιν : quocum 
confer ibid. 1372. ἐπεὶ δνυνσμηχανῶ Λόγοισι τὸν θανόντ᾽ ἀνιστά- 
vat πάλιν. 

262 et sqq. Hee vulgo monostropha ita exhibet A. 
ἀλλ᾽ ἀντιδοῦναι δεῖ σ᾽ ἀπὸ ξῶντος ῥοφεῖν, 
ἐρυθρὸν ἐκ μελέων πελανὸν ἀπὸ δὲ σοῦ 
βοσκὰν φεροίμαν πώματος δυσπότου. 
καὶ ϑῶντά σ᾽ ἰσχνάνασ᾽ ' ἀπάθϑομαι κάτω. 
ἀντιποίνονε *reivers μητροφόνας δύας 
ὄψει δ᾽ ἐκεῖ ris ἄλλον ἤλιτεν 3 βροτὸν, 

ἣ θεὸν ἣ ξένον, * rir’ ἀσέβῶν ἢ τοκέας φίλους, 
ἔχοντ᾽ ἕκαστον τῆς δίκης ἐπάξια, 
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μέγας yap " ἄδυς ἐστὶν εὔθννος βροτῶν 
ἔνερθε χθονός. δελτογράφῳ δὲ πάντ᾽ ἐπωπᾶ © φρενί. 
1, R. ἀπάξομαι καὶ κάτω, ex emendatione sua. In Codice fuit 
αἰσπήδομαι. 2. relvys R. et M. 3. R. βροτῶν. 4. τίν᾽. 5. ddnse 
6. τῇ φρενί. At T. ἀπάξομαι et rivecs, in ceteris ut A. 

262. Voees tam ob linguam quam ob metri rationem trans- 
posui, et transpositas emendavi. 

262. Ita Sch. mox ipse ἂν edidi: non enim votum eloqui- 
tur Chorus, sed facta predicat. 

263. Rectius conjunguntur πελανγὸν πώματος et βοσκὰν pé- 
Aewy, quam πελανὸν μέλεων et βοσκὰν πώματος. Quod ad sen- 
tentiam, cf. Lex. Sophocl. v. Αἱματόῤῥοφος. Tis ὧδ' ἄνωθέν 
ἐστιν ἡ αἱματόῤῥοφος : at Bekker. in Anecdot. Grec. p. 362. 
edidit Tics 5° ἄνωθεν εἶσιν αἱματόῤῥοφος : paulo melius ; ete- 
nim scripsit ipse Tragicus ἔνερθεν. Hine intelligas illud apud 
Hesych. Ῥυχοῤῥόφουε" ras τὴν ψνχὴν ἐκπινούσας esse dictum. 
de Furiis : quibuseum comparatur Electra βλάβη ---- ἐκπένουσ᾽ 
ἀεὶ Ψυχῆς ἄκρατον αἷμα in Soph. El. 786. 

265. Vicé καὶ θῶντα, quod displicet tantillo intervalle re- 
petitum, neque satis bene dictum, utpote ab historia alienum, 
reposui χ᾽ ἡβῶντα. In Trach. 235. W. legit Χὴἡβῶντα καὶ θαάλ- 
Aovra Kod νόσῳ βαρὺν, vice καὶ ϑῶντα : quod aliquatenus tue- 
tur Iph. A. 1226. Ζῶσάν re καὶ θάλλουσαν. At Hesychius ha- 
bet gl. Χλωρόν re καὶ βλέπον' ἀντὶ τοῦ ξῶντα. Unde corrigi 
fortasse potest Sophocles; qui amat βλέποντα pro ὀῶντα, 
nempe in Aj. 962. xei βλέποντα μὴ ᾽'πόθουν, Θανόντ᾽ ἂν οἰμώξει- 
av: 1067. Et γὰρ βλέποντος μὴ ----κρατεῖν»----θανόντος γ᾽ ἄρξομεν: 
Phil. 879. βλέποντα κἀμπνέοντ᾽ ἔτι. Potuit tamen respicere 
Hesychius ad Agam. 688. Καὶ ϑῶντα καὶ βλέποντα : quocum 
compara "IA. A. 88. Ὅστις ἐμεῦ ϑῶντος καὶ ἐπὶ χθονὶ δερκομέ- 
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yoo: Theognid. 1139. ᾿Αλλ’ ὄφρα ris Cwy καὶ ὁρᾷ φάοε δελίοιο ὁ 
εἰ Lucretianum vivo etque videnti. 

266. ItaSch. Mihi vero non displicet δέκης propter illud ia 
Φθιωτίσειν Sophoclis apud Lex. Bekker. p. 128. ἡ sa a 
δίκη Κεκλῇτ᾽ ἂν ary: 

267. Voces ov δ᾽ ipse de meo iuserui. 

268. Ita He. Mox a memet ipso inseritur εἰς : : id enim prop- 
ter ἀσεβῶν abesse nequit. Vid. Valck. ad Pheen. 1331. 

269. Cf. Ran. 148. ὄψει---Εἴ πον ξένον res ἠδίκησε---" μη- 
_ τέρ' ἠλόησεν i πατρὸς γνάθον ’Exarater. 

271. Harpocrat. Εὐθύνης" ὄνομα ἀρχῆς παρ᾽ ᾿Αθηναίοις" δέκα 
τὸν ἀριθμὸν ἄνδρες ἦσαν, παρ᾽ οἷς ἐδίδοσαν οἱ πρεσβεύσαντες ἣ 
ἄρξαντες ἣ διοικήσαντές τι τῶν δημοσίων τὰς εὐθύνας. Ibi εὔθυ- 
νος voluit BI. in Glossar. ad Pers. 833. Verum analogia pos- 
tulat εὐθύντης. Vid. et Pierson ad Mer. p. 135. 

272. Literas τῶν in βροτῶν reduplicavi. 

273. Verbum nauci est éxrwrg. Dedi ὄπωπ᾽ ἐν. 

274. Nihil hic habet ἐγώ. Olim volui ὀψέ ye διδαχθεὶν, 
“memor Agam. 1497. Γνώσει διδαχθεὶς ὀψὲ γοῦν τὸ σωφρονεῖν : 
unde corrigas Androm. 846. Φεύγει τὸ ταύτης σῶφρον" ἀλλὰ 
ψεύσεται, legendo ἀλλ’ ὄψ᾽ εἴσεται. Amant enim ὀψὲ Tragici. 
Cf. Orest. 99. Ὀψέ γε φρονεῖς εὖ. Ἐ].1111. ‘Owe στενάϑεις. 
Bacch. 1843. Ὄψ' ἐμάθεθ᾽. Hipp. 480. ὀψέ γ᾽ ἄνδρες ἐξεύροιεν 
ἄν. Cid. C. 1964. "Α ᾽γὼ πανωλὴς ὀψὲ γοῦν ἐκμανθάνω : et An- 
tig. 1270. ἔοικας ὀψὲ τὴν δίκην ἰδεῖν. Hodie tamen video posse 
eruie Scholiis versum Χρώμενος ἐμαῖς μὲν συμφοραῖς διδασκά- 
λοις, Τί φῶ.; διδαχθεὶς δ᾽ ἐν καλοῖς ἐπίσταμαι---- Verba quidem 
Scholiaste sunt, ᾿Επεὶ ᾿Ορέστης μέλλει διαλέγεσθαι, δοκῶν ἔτι 
ἐναγὴς εἶναι, ἐγὼ, φησὶ, διδαχθεὶς σὺν κακῷ τῷ ἐμαντοῦ καὶ οἷον 
διδασκάλοις χρησάμενος ταῖς ἐμαῖς συμφοραῖς ἐπίσταμαι--- Et 
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verba Tragicorum sunt, #schyli-in' Prom. 399. Ἡ σὴ, Tipo- 
μηθεῦ, ξυμφορὰ διδάσκαλος. Euripidis in Med. 1203, τύχην---- 
διδάσκαλον. Unde emenda Sophocleum in Amphiarao apud 
Schol. ad Platon. p. 53 = 55. Siebenk. legendo—éya δ᾽ “Ὧσ- 
wep ἁλιεὺς πληγὰς ἔχων διδάσκαλον : emenda quoque Eurip. 
Suppl. 781. legendo”Axpavra Supe, ταῖσδέ τ᾽ ἐξάγεις Saxpv 
 KAAG μέν" ἄται δ᾽ εἰσὶν αἱ διδάσκαλοι : vice ΔΟΚΩ͂ --- αὐταί. 

277. Ita R. at A. φρωνεῖν. T. φρονεῖν. 

278 et sqq. Versus pessime dispositos exhibet A. 

βρίδει yap αἷμα καὶ μαραίνεται χερὸς, 

᾿μητροκτόνον μίασμα δ᾽ * ἔκπλητον πέλει, ΄ 

5. τοταίνιον γὰρ ὃν πρὸς ἑστίᾳ θεοῦ. 

Φοίβον καθαρμοῖς ἠλάθη * χοιροκτόνοι:" 

. πολὺς δέ μοι γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀρχῆς λόγος. 

4 ὅς τοις προσῆλθον» ἀβλαβεῖ ξυνονσίᾳ. 

χρόνος καθαιρεῖ πάντα γηράσκων ὁμοῦ. 
At R. 1. ἔκπλυτον. 2. ποταίνιον. 8. χειροκτόνοις: 4. ὅσοις. T. 
vero cum R. consentit in 1.et 2.cum'A. in 8. et in 4. legit 
ὅστις. At M. P. doors, quod probat R. P. in Advers. Ρ. 160. 
et Ρ. 6. ἀβλαβῆ. 

278. Intellige ἐξ ἀρχῆς quasi dictum esset ἀρχαῖος." Etenim 
vetus est dictum illud ypovés —fevovola. 

279. Exempla vocis ὅμως ita versus ad finem posite Len- 
ting. ad Med. 53. citat Hec. 843. Orest. 679. Alc. 939. Hel. 
1026. El. 753. Cho. 113. 8. ο. Th. 712. Pers. 295. 

1380, Hesych.”Exadurov’ τὸ παρά τισιν ᾿εξίτηλον.. 

- +282. Ipse dedi ὅτοις προσῆλθεν ἀβλαβὴς ξυνουσία. Szepe Groes 
depravatur. In Iph. A.1193. vice ἐὰν αὐτῶν bene ὅτων ἂν 
corrigit Porson. ad Phen. 1373. neque male corrigi poterant 
Med.'324,'5. legendo MH. Φεῦ, φεῦ’ βροτοῖς ἔρωτες ὧς κακὸν 
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μέγα. KP. dros ἂν opal καὶ πέρα γ᾽ ὦσιν τέχναι : vice sews. 
ἂν οἶμαι καὶ παραστῶσιν τύχαι: que yerba nemo intelligere 
potuit, Creonti sunt terrori non τύχαι, sed τέχναι Medex, 
quz propter lasonis amorem pluribus olim exdem patra- 
verant. 

283. Hesych. Ποραίνιὸόν" νέον, Pe ee οἱ δὲ σύνεγγυς. 

288. V. αὐτόν τε. Dedi με. Ita perpetuo tres conjungun- 
tur. Cf. Orest. 120. Ἐμοί re καὶ σοὶ καὶ πόσει. 130. ὥς μ᾽ ἀπώ- 
λεσας Καὶ τόνδε πᾶσάν θ᾽ Ἑλλάδα. Herc. Ε, 544, πατέρα κἀμὲ 
καὶ τέκνα. Phoen. 447. "Παῦσαι πόνων σὲ κἀμὲ καὶ πᾶσαν πόλιν. 
CEdip. Fragm. 17. τρέφει σὲ κἀμὲ καὶ πάντας βροτούς.. (ΕΔ. C. 
754. ‘Qveléco’ εἰς σὲ κἀμὲ καὶ τὸ πᾶν γένος. CEd. Τ'. 64. πόλιν 
τε κἀμὲ καί σ᾽ ὁμοῦ στένει. 8. ο. Th. 240. Σαντὴν σὺ δουλοῖς κἀμὸ 
καὶ πᾶσαν πόλιν. : 

289. V. ἐς τὸ πᾶν τε. Αἴ re suum locum.non habet. 

290. Ita egregie Bo. vice χώραν. Vid. ad Suppl. 971. Tzetz. 
ad Lycophr, 5619, citat vulgatum χαίροισ᾽. 

_ 292. V.xarnpepij. Id minime intelligo. Dedi κατωφερῆ. Ea- 
dem var. lect. in Hipp. 470. si vera sit conjectura mea ad 
Esch. Suppl. 441. Hic Sch. καταῤῥεπῆ. 
294, Ita Kidd, ad Dawes. p. 437. V. ταγοῦχος contra me- 
trum. Mox vice ἀνὴρ, quod valde friget, dedi ἄρην. Paulo 
ante preetulerim ἣ ᾽πὶ Φλεγραίαν πλάκα. 

295. V. κλύει δ᾽ ἄν. Lingua postulat κλύοι. Cf. Prom. 321. 
τάχ᾽ ἂν σοῦ καὶ μάκραν ἀνωτέρω Θακῶν κλύοι Ζεύς : ubi citat 
Bl. fragmentum Tragici apud Stob. R. N. p. 125. Grot. 
ΠΠόρρω yap ἑστὼς ὃ Beds ἔγγνθεν κλύει: cui simile est alterum 
apud Plutarch. 11. p. 1124, F. Πέλας γὰρ ἑστὼς ὁ θεὸς ἔγγυθεν 
βλέπει : ubi Ἑκὰς Valck. in Diatrib. p. 33. ; quocum facit il- 
‘lud apud Stob. p. 119, Grot. οὐχ εὕδει Διὸς Ὀφθαλμόε" ἐγγὺς 
I 
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δ᾽ ἐότε καὶ πύρρω βλέπων: ita enim lego vice rep ὧν πόνῳ : at 
πόρρω debetur Jacobsio in Animadvers. p. 208. Meum queque 
βλέπων tuetur Menandri Fragm. 233. Ὅ. yap θεὸς βλέπει σε 
πλησίον παρών : necnon πόρρω et βλέπων teentur Bacch. 391. 
πρόσω yap, ἀλλ᾽ ὅμως --- ὁρῶσιν τὰ βροτῶν οὐρανίδαι, et Again. 
G54. Θεὸς πρόσωθεν εὐμενῶς προσδέρκεται. Fons locutionis -est 
Hom.’02.1.231. Ῥεῖα beds γ᾽ ἐθέλων καὶ τηλόθεν ἄνδρα σαώσει. 
406. V. ὅπως γένοιτο. Lingua Attica rejicit ὅπως yévoiro. 
Ineptit Bl. ad 5. c. Th. 20. Reposui εἴ τῳ, δὲ cus. Dicitur τῶνδε 
de Furtis δεικτικῶς. Mox A. ῥύσαιτ᾽ ἂν ῥοὗστε. 
‘+299 et sqq. Ita locum pessime ie asda ae 
exhibet A. 
ἔρρειν ro χαίρειν μὴ * μαθόνθ᾽ ὅπον φρενῶν - 
-"ασναέματον βόσκημα δαιμόνων σκιά. 
ob5" ἀντιφωνεῖο ἀλλ᾽ ἀποπτύεις λόγονε ᾿ 
ἐμοὶ τραφείς re καὶ * καθιστρωμένοε... : 
καὶ δῶν με δαίσεις οὐδὲ πρὸς βωμῷ σφαγείς. 
1, R. non T., μαθώνθ'. 2. R. T. καθιερωμένοε. Atqui Aldinum 


καθιστρωμένος est vero propius, ita efficttim καθωσιωμένοι, uti 
monui in Tro. Append. p. 194. advocato Schol. Cod. D’Or- 
vill. ad Aristoph. Plut. 661., ubi καθωσιώθη exponitur καθιερώ- 
θη, necnon Hesych. KaOwowpévos* ἀνακείμενος. Emendavi 
quoque ibi τό p’ ἀρκεῖν vice τὸ χαίρειν, quod ineptum est ; 
nemo etenim gaudere discit ; quia gaudere venit ἃ casu non 
consulto. Et sane χαίρειν hic adheret e 412. “Onov τὸ χαίρειν 
οὐδαμοῦ νομίϑεται. Contra ea, redde ἀρκεῖν repellere, collato 
Eurip. El. 1309. Οὐκ ἠρκεσάτην κῆρας μελάθροις. 

301. Propter Hesychii gl. ᾿Απέπτυσεν λόγους" ἀπεμῦὕξατο 
τοὺς λόγους, ἀντὶ τοῦ ἀπεστράφη, dedi ὄμμα στραφεὶς vice ἐμοὶ 
τραφείς. Sepe sic ὄμμα vel synonyma jungantur cum στρέφω. 
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Cf. Hec. 344. Orest. 460. Med. 1175. Iph. T. 68. Herc. F. 
990. et Theagnid. 835. Adbyer’ ἀποστρέψας οὐδ᾽ ἐσορᾷν ἐθέλει. 
Unde corrigas Orest. 512. legendo Εἰς ὀμμάτων μὲν ὄψιν οὐκ 
εἴων πελᾷν, Οὐδ᾽ εἰς ἀπάντημ᾽, ὅστις aly’ ἔχῃ, χερῶν, vice we 
ρᾷν --- αἷμ᾽ ἔχων κύρει. 

. 302. Hic versus mihi fuit detectus i in Tro. Append. p. 194. 
qui latuit olim inter Scholia βουλομένον λαλεῖν τὸ φθέγμα σου 
deOjmerac: υἱδοὶ δεομένου reposui, memor similis var. lect. 
quam in Orest. 857. exhibet- MS. Harl. 5725. metro etiam in- 
vite. Hic vero praestitit δεομένου, propter lusum in δεομένου 
et δεθήφεται. Quod ad sententiam φθέγμα δεθήσεται, respici- 
tur ad miorem illum, quem hene depingit Amphis apud 
Athen. vi. p. 224. E. ἔκυψεν. ὥσπερ Τήλεφος Πρῶτον σιωπῇ" 


καὶ δικαίως τοῦτό ye “Amavyres ἀνδρόφονοι yap cio’ ἀνεοὶ λόγων : 


ita enim lego vice εἰσὴὲν ἑνὶ λόγῳ. Plura in hanc rem ad 439. 
"“AgGoy yor εἶναι τὸν καλαμναῖον wénos. Hesych..’Aveoi’ ἥσυχοι, 
ἄφωνοι. Idem Δεδήσεται" ἀμ λῶν Fortasse rectius. Vid. 
Pierson. ad Meer. ipsa voce. 

303. Cf. Agam. 1521. κηρὶ βορὰν παρέξει : ita enim emen- 
davi in Classical Journal, N. 24. p. 349. Cf. et Euripid. in 
Thesm. 1033. κήτει βορὰ---πρόκειμαι, et schyleum δάκέσι δὸς 
βορὰν in Prom. 603. Mox vice agayels VI. conjecit παγεὶς, 
collato 256. τερὲ βρέτει whey Geis. 

304. Schol. legisse videtur évaiparos. At dvaiparos—onee 
indicat Orestem jam pre metu pallescere, et fieri ὄναρ ἡμερό- 
φαντον. Cf. Suppl. 619. βόσκημα πημονῆς. 

806. Dicto δέσμιον, Chorus Orestem circumdat, altari_.as- 
sidentem. 

808. Ita emendavi ad Tro. Pref. p.xx1. Perspicue Scho- 
liastes δεδόκηκε ἡμῖν λέξαι. Ψ. abest ἡμῖν. 
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310. V. ds. Inc. οὗ». Mox vice ἐπικωμᾷ dedi πόδα νωμᾷ- 
Egregie W. restituit Phileet. 717. legendo ἀεὶ πόδ᾽ ἐνώμα vice 
προσενώμα. De πόδα sepe depravato dizi in Clessicel Jour- 
ral, Ν. 47. p. 138. 

$11. Ita emendavi ad Tro. Pref. p. xx1., ubi multa de 
θεὸς swepe depravato, Hic V: εὐθύδικαι θ᾽ ἡδόμεθ᾽ εἶναι. At M. 
R. & οἰδόμεθ'. 

312. V. rovs-—zxpoovéuowras. Le. et. Big. προνέμοντας. 

..81ὅ, Ita St. V. ἀλιτρῶν. Mox Υ. ὅδ᾽ ἀνήρ. . 

316. P. φονίους. Fortasse rectius. Vide meaad Suppl. 858: 
Mox V. ἐπικρύπτει. At antithesis et metrum postulant ἡμεῖς." 

917. Ex οῤθαὶ τοῖσι erui ᾿εὐθυνταῖσι.. Vid..ad 271. 

- 318. P. xpaxropes. De x et κ vid. ad Suppl. 790. ξ 
- 320—325. Hic προῳδὸς vulgo exstat is φόνον, et.repe- 
titur post ἐλεύθερος. 

$20. Hic R. repOupéve,:non in sepelitiniie Mox A. R. ἐρι- © 
yvwy in utroque loco. Dein R. hic ἀφόρμικτος, et mox sal 
cros. A. in loco utroque dgdppuxros. 

. Ibid, Ita A. R. at M.G. παραφρονὰ. P. wapagopal. 

321. M. A. R. φρενοδαλὴς, T. φρενοδαλὶς, R. ρον δα 
Inde Burn. eruit φρενοδακής. Hoc unice tuentur loca plurima: 
Cf. Phoen. 386. δάκω φρένα. Alc. 1103. καρδίαν δῃχθήσομαι. 
Rhes. 596. καρδίαν δεδηγμένοι. Vesp. 373. δακεῖν καρδίαν. 
Ach. 1. δέδηγμαι καρδίαν: ubi Schol. citat Homerica δήάκε δὲ 
φρένας “Exrope μῦθος, IA. E. 493. et θυμοδακὴς μῦθος, ‘05.0. 185. 
Ipse addo Phil. 706. δακέθυμος ἄτα, Unde corrigas Aristoph. 
Eq. 1272. legendo ἐν Aurq δακούσῃ καρδίαν, vice αὖ λνκεῖν 
ἑκούσῃ καρδέᾳ. 

. 348. Cf, Agam. 999. τόνδ᾽ Avev λύρας ΒΞ θρῆνον 
᾿Εριννύς. Alexid. apud Athen. 11. p,-55. A. φθογγοὺς ἀλύρονς 
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θρηνοῦμεν. Eutip. Herc. F. 879. μανιάσιν Λύσσας χορευθέντ᾽ 
ἀναύλοις: quant Tyrwhitti conjecturam Me. Par. prima mang; 
ut opinor, exhibebat. ᾿ 

$25. Ita emendavi in Classical Journal, N. 24. p. 350. V. 
diovd. Hschylea vox est αἰανής. Vid. Bl. ad Pers. 935. 

326. Friget istad ὦ μᾶτερ. Pretalerim Μᾶτερ, Gr’ érixres 
ἡμᾶς τρεῖς---ποινὰς, κλῦθ' Hic A.T., non R., ἔτεκες. 

331. ita R.-ex emendatione Sophiani. Ms. ipse πτάκα, ut A. 

334. Cf. Hom.’IA. Y. 197. deca οἱ αἶσα Γειναμένῳ ἐπένησε 
λίνῳ' Plura in hanc rem dixi ad Aschyl. Suppl. 46. Mox C. 
θνατῶν. A.R. T. θανάτων. 

335. A. R. τοῖσιν abrovpylacs. T. abrovpylac. ii ign οἵ ye 
παντουργίαις. Mox T: ξυμπέσωσιν. M. A. ξύμκας ὦσιν. R. ἔνμ- 
mkewoer. - 

337. Ita Pa. V. τοῖς. Mox abest μ. Id ipse inserut. 

- 339. Vice ineptiarum οὐκ ἄγαν dedi οὗ τὸ πᾶν. 

.841,9. Μ.Α. Β. ἀθανάτων ἀπέχειν χέρας' οὗ δέ τις ἐστὶ 
se πλα T. συνδαίτωρ. Ipse nequeo intelligere ἀπέχει» xé- 
pas ἀθανάτων. Mentio epularum abesse non potest. Erui igi- 
tur μ᾽ ἐπέχειν χέρας οὐ θέμις ἑστίαις ἄτων---- 

348. Deest vox. E Schol. οὐδαμοῦ, ὅ ὅπου ἑορτὴ καὶ ΨΥ 
καθαρὰ, πάρειμι, alii aliquid eruant velim. Ipse conjiciebam 
πελάνων τ᾽ : quod ob πέπλων facile poterat excidere. M. A., 
non R., πανλεύκων. Mox R. δομάτων. 

$47. Ita T. at R. τίθασσος ὧν φίλος. A. πίθασος ὧν φίχος. 
Tn Aristoph. Vesp. 704. Ἵνα γιγνώσκῃς τὸν τιθασευτὴν, metram 
non sinit σ daplex.. Unde corrigas Hesych. ᾿Ατίθασσον" ἀνῆ- 
μερον" τιθασσεύειν yap λέγεται τὰ ἄγρια θηρία ἡμεροῦν, καὶ χει- 
ῥοΐθη ποιεῖν : necnon Τιθασσεύει" ἡμεροῖ, πραὔνει. Certe Ms. 
Ven. exhtbet Ἠθάδε:"---τιθασοί. "Has: τιθασός. Alia exempla 
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vocis τιθασὰς Porson congessit in Advers. p, 160. ex Athen: 
IV. p, 219. F. xi11.p. 570, D. unde Eustath, ‘08. A.-p. 1403; 
56=37, 32. et xiv. p. 655. A. et Meleagr. 1. p. 27. ipae 
addo Eustath. Ὀδ. O. p. 585, 3. τιθασὸς, χειροήθης. Mihi ve- 
ro de sententia non liquet. Olim volui ὅταν "Ἔρωε, τιθασὸς ob, 
λόφον Ey. Quando amor, haud mansuetus, cristam sibi tm- 
ponat: i. e. quando "Ἔρως fiat Ἔρις. Quod ad similem lu- 
sum inter ἔρως et “Eps, vide ad Tro. 852, ro σὸν οὔνομα 
veixos, οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἔρως. Quod ad λόφον et φίλον, vid. ad Tro. 
Append. p. 125. ubi emendatur Eurip. Here. F. 728. le- 
gendo Tras τ᾽ ἔχω τάσδ᾽ οὐκ ἀγασθῆναι θεοῖς, Οὐδ᾽ ἥδομαι φοι- 
risa’ ἐπ᾿ ἀνθρώπων λόφους, collato Homerico οὐ γὰρ ἐπ᾽ οὔδει 
Πᾷᾶλναται, ἀλλ’ ἄρα ἥγε κατ᾽ ἀνδρῶν κράατα βαίνει in TA. T. 94.» 
quod imitatur Rhianus Fragm. 1. Ἡ δ᾽ Arn ἁπαλοῖσι μετατρω-- 
χῶσα πόδεσσιν "Ακρῃς ἐν κεφαλῆσι--- ἐφίσταται : necnon Mos- 
chus Idyll. 1v. 74. λνγροῦ μετὰ δαίμονος ἔσχες, “Os θ' ἡμῖν ἐφύ- 
τερθε κάρης βαρὺς αἰωρεῖται. Et sane φίλος et λόφος permutan- 
tur in Acharn..581., ubi pro λόφων Ms. Rav. φίλων : necnon 
in Hesych. Σεισόφελος corrigitur in Σεισόλοφος. 
348. Ita T. at A. R. ἐπὶ τὸν ὦ, 
349. Ita Arnaldus. V. ὁμοίως. Mox P. ἐφ᾽. 


350. A. σπενδόμια --- τίνα τάσδε μερίμνας θεῶν δ᾽. R. oxev- - 


δόμεναι ---- τᾶσδε. T. σπεύδομαι --- τάσδε. Istanon inteHigo. 
Dedi intellectu facilia. Junge τινὶ θεῶν. 

352. Redde ἐμαῖσι λιταῖς precibus mihi datis. V. ἐμαῖσι. 

353. A. T. μὴ δ᾽ ἐπ’ ἄκροισιν. R. μὴ δ᾽ ἐς ἔγκρισιν. H. Steph. 
éx’ ἄγκρισιν. Hinc.emenda Tro. 905. legendo Οὐκ εἴς ye κρὲ μ᾽ 
ἐσῆλθες, vice Οὐκ eis ἀκριβὲς ἦλθες. Exstat κρῖμα in Esch, 
Suppl. 390. necnon παρακρῖμα in Vesp, 1043, vice παραχρῆ- 
pa, ex.emendatione Bentlei, quam tuetur Scholiasta suo zgy 
μακριθείς. 
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354. A. γὰρ αἱματοσταγὲς ἀξιόμισον ἔθνος τόδε λέσχας ἃς 
(1. ds) ἀπηξιώσατο. Ἀ. λέσχος ἃς ἀπεξιώσατο. Atqui Furie, 
non erant ἔθνος αἱματοσταγὲς, neque se predicare debuerant 
ἀξιομίσους. Ipse erui δὴ fedpar’ ἐπὶ Στυγὸς FE ἄμουσον ἔθνος 
τόδε, λέσχας τ᾽ alo’ ἀπηξίωσε θεῶν. Cf. 375. θεῶν διχοστατοῦν»- 
ra: necnon quod ad ἄμουσον vide ad 323. ἀφόρμιγκτος : unde 
confirmatur μάλ᾽ ἄχαρίν μ᾽: quod erui e pada yap οὖν in 
A. T. etsi R. omittit οὖν. Hic alo’ dedi pro ἃς vel ds, collato 
334. poip’ ἐπέκλωσεν et Homerico aloa Γειναμένῳ ἐπένησε. 
Mox Hesych. ᾿Απηξίωσε᾽ ἀπέλαβεν. Lege ἀπέβαλεν. 

- $57. Versum sic μάλα inchoat in S. c. Th. 415. Mad’ et- 
γενῆ, et similiter, Μάλα τοι γῆρας in Iph. A. 4., et Mada yap 
τερπνὸν in Iph. T. 1495. Mox A. T. ἁλλομένα. R. ἁλωμένα. 
Epse ἁλαμένα. particip. aorist. 1. ab ἄλλομαι. Exstat ἐνήλατο 


~ in Ged. T. 271. etin Aristoph. Ach. 668. φέψαλος ἀνήλατο ς 


unde corrigas Archiloch. Fragm. 61. apud Schol. ad Aris- 
toph. Av. 278. πυρὸς δ᾽ ἦν αὑτῷ φεψάλυξ, legendo πυρὸς δ᾽ ἀνή- 
AGO’ οἷα φεψάλυξ. Μὸχ V. ἄγκαθεν. Herm. ἀνέκαθεν. 
357—361. Hi quinque versus vulgo leguntur post ποδὸς 
in 365. ᾿ 
860, 1. A. σφαλερὰ τὰν ὑδρόμοις κῶλα δύσφορον ἄταν. R, T. 
τανυδρόμοις. Ipse voces transposui, et, monitus Valckenaero ἴῃ 
Not. Mss., erui ἐπάγουσα e verbis Schol. τοῖς τανυδρόμοις αὖ- 
τῶν κώλοις ἐπάγουσα τὰ σφαλερά prov κῶλα--- καὶ ταχύδρομοι 
[γὰρ] οὗ δύνανται p’ ἐκφυγεῖν : qui versus potest esse Comici, 
sicut alter ille ad 346. “Ὅταν yap ἐχθρὸς συγγενὴς roy συγγενῆ 
φονεύσῃ. Cum τανυδρόμοις cf. τανύποδεις 'Εριννῦς in Ajac. 844. 
362. Ita R. αἱ Μ. δέξαι δ᾽ αὖ δρῶν. A. δόξαι τ᾽ ἀνδρῶ. 
364. Ita R. at A. ἐφόδους μελανοίμοσιν. Cf. Incert. Epic. 
apud Plutarch. 11. p. 1123. B. ᾿Αἴδε με δᾳδοφόροι μελανεί- 
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poves ὄμμα πυροῦσι. Unde intelligas quo referri debeat Hesyth. 
Μελάγχλαινο:" ob Siavyys. Hac occésione corrigam Esehyk, 
ut opinor, fragmentam apud Diodor. Sic. xvi. p. 152. ed. 
Wess. ἰερεπάο "δ᾽, ἀμφιβάλλει ταχύπους Kédev ἐριννὺς oxorla. 
"Αφνω δ᾽ ἄφωνος προσέβα Maxpas ἀφαιρούμενος ἐλπί-δας θανάτῳ 
πολύμοχθος “Αἰδας. Vulgo ταχύπουν κέλευθον ἔργῳ σκοτίαν ἄφνω 
δ᾽ ἄφαντος. At tautologa sunt ἄφνω et ἄφαντος. Loci mdiciam 
debetur Dobro in Classical Journal, N. 3. p. 656. 

865. V. ἐπιφόνοις. Dedi ἀφθόγγοις, memor Tiballiani, tavé- 
lis Pena venit pédibus: cui simile est Euripideum Fragm. 
Inc. 11. ἡ Δίκη ---- σῖγα καὶ βραδεῖ ποδὶ Στείχουσα μάρπτεί : he- 
que distat illud in Tro. 891. πάντα γὰρ δι᾿ ἀψόφου Βαίνων» 
κελεύθον κατὰ δίκην τὰ θνήτ᾽ &yecs. 

366. A. πίητον. R. πίπτων. Reposui πταίων. Exstat trait 
cas in Prom. 925. et Menandri Avocod. Fragm. 1., et πταίδαντ᾽ 
in Eurip. ΖΕ μοὶ Fragm. 11., necnon xratovo’ éxhibet Med. in 
Proni. 910. vice πίπτουσ᾽ : undé. elucet’ conjectura ‘mea ‘it 
Philoct. 215. ἀλλ᾽ # που πταίων πόδ᾽ ἐν ἀκταῖς vice πταίων te 
ἀνάγκας, uti plus decennio monui in Classical Journal, N. 2. 
p. 333. | | 

᾿ 867. Ita He. V. τοῖον yap ext: mox R., tion A., ἐπιπόταται. 
Opportune citat Abr. ἀχλὺς πεπόταται e Pers. 671. © 

368, 9. Ita T. R. κεδνοφεράν. A. καὶ dvopepay — ἀχλήν. 
Distichon nequeo intelligere. Tautologa sunt κνέφας et Spo- 
φερὰν»---ἀχλύν. Reposui δνοφερά ris ὄχλον κατὰ δώματος ὧδ᾽ αὐδᾷ 
πολυστόνου φάτις. Mox R., non A., καταδύματος. 

370. V. μένει γάρ. Mox τε W. pro δέ. Dein P. τλήμονες. 

374..A.R.T. ἀτίεται διόμεναι. 

976. M. A. R. λάμπαι. Mox A. δυσόδῳ πὰίπαλα. R. ὄνσο- 
παίκαλα. Inde erui λαμπάδ᾽ ὁδῷ κεπάλω. Homericum est ἀμ- 
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“πεπκάλων, ἃ, πεκάλω͵ derivatum. De Furiarum tedis, - contulit 
St. Aristoph. Plut. 423. Ἴσως Ἐριννύες. ἐστιγν---᾿ Αλλ᾽ οὐκ Exe 
γὰρ δᾷδας: ibique Schol. εἰώθεσαν οἱ τραγῳδοὶ Ἔριννύας εἰσφέ- 
ρειν μετὰ λαμπάδων : necnon Ciceron. de Legg.-1. 4. Agitant, 
et insectantur impios non ardentibus tadis, sicut in fabulis, 
sed angore conscientia. Vid. ad 364. 

.878. E voce τάδε (vid. ad Aschyl. Suppl. 433.) necnon 
ἐμοῦ κλύων θεσμὰν patet ratio, eur signa illa ““" posuerim. — 
_379. Nihil hic habet δέδορκεν. Sensus. postulat δέδοικεν. 

382. V. δοθέντα τέλεον. Syntaxis est nulla. 

384. V. ὑπὸ χθονός. Ob metrum reposul ὑποχθόμιος. 

385. Ita He, V. τᾶξιν. De τ et A permutatis vid. Pierson. ad 
.Mer. p. 254. Unde intelligas, quomodo in Hom. ’IA. X. 402i 
vice κυάνεαι xirvayro.Ms. exhibeat zirvayro, ubi. Ms. Τόν]. 
πίδναντο : .lege. πίλναντο. ; 

387, 8..V. ἀπὸ Σκαμάνδρου τὴν εὐῤαῤδοξονμένην ἣν δῆτ᾽ --- 
Hec alii aliter emendant. Ipse dedi "Ext Σκαμάνδρου δ᾽ ἦν κα’ 
ταφθατουμένη Γῆν, ἣν. Meeum facit Hesych. ai lala | 
κατακτωμένη. 

, Ibid. Schol. Μιτυληναῖοι ἐμάχοντο πρὸς ᾿Αθηναίους περὶ πό- 
λεωε Σιγείον᾽ ἔδοξεν οὖν μονομαχίᾳ λῦσαι τὸν πόλεμον, καὶ ὑπὲρ 
pey Μιτυληναίων ἐπολέμει Πιττακὸς, ὑπὲρ δὲ ᾿Αθηναίων, Φρύ- 
νων" ἡττηθέντος δὲ Φρύνωνος, διελύθη τὰ τῆς payns’ ἔοικεν οὖν 
παρορμᾷν ᾿Αθηναίους ὁ Αἰσχύλοε εἰς τὸ ἀντέχεσθαι πάλιν Σιγείου, 
λέγων τὴν θεὸν ἐκεῖθεν ἐληλυθέναι. Sigeum intelligit, inquit 
St., ubi templum fuisse Minerve Herodotus refert, v. 95. αὐ- 
τὸς μὲν (AAkaios) φεύγω» ἐκφεύγει, ra δὲ οἱ ὅπλα ἴσχουσιν 
᾿Αθηναῖοι, καί σφε ἀνεκρέμασαν πρὸς τὸ ᾿Αθήναιον τὸ ἐν Σιγείῳ» 
Eandem cum Herodoto historiam innuit Strabo x11. p. 600. 
κελεύσας ἀγγεῖλαι τοῖς ἐν οἴκῳ ᾿Αλκαῖος ὡς σῶος αροι ενθα ὃ ow 
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quroy τὸν ἀλεκτορὶν ες γλαυκωπον ἱερὸν ἐκρέμασαν ᾿Αττικοί : 85» 


‘de Lyrici verba possunt erui legendo Σάωσέ μ' ἙἭ,. μᾶς. ἔνθα, 


λύκαιν᾽ Gr’ G-iv, τόν γ᾽ ἀλέκτορ᾽ ἥννσεν yhavg ὅπλ᾽ ἐν ἱρῷ κρέ- 
pao’ ᾿Αττικὸς λεώς. Heec in anime habuit Horatius, celerem ἔων 
gam Sensi, relicta non bene parmula, Cum fracta virtus et mé- 
naces Turpe solum tetigere mento. Sed me per hestes Mercu- 
rius celer Denso paventem sustulit aére: ubi citatur ‘TA, I’. 
380. τὸν δ᾽ ἐξήρπαξ᾽ ᾿Αφροδίτη — ἐκάλυψε δ᾽ ἄρ᾽ ἠέρι πολλῇ : εἰ 
addi poterat Callimachi Fragm. cxv11. apud Hephezst. p. 
19=37. ita legendum, Ἑρμᾶς ὅπερ Φωραῖοε αἱνέει θεὸς, Epp’ 
ἀπαὶ φνγαίχμας. Fuit enim Mercurio proprium tale.officium, 
ubi testatur Horatius. Quin et Atridas, duce te,— Ilio—Pria- 
. mus relicto, Thessalosque ignes εἰ iniqua Troj@ castra fefeliit. 
Mox redde ἤνυσεν interfecit : quo sensu. exstat κατανύσας im 
Eurip. Hipp. 365., uti monuit Seidler de Dochmiac. p. 84. δὰ" 
vocato Hesych, Κατανύουσι; ---καταναλέσκουσι. Κατήνυσεγ "ἀκγά» 
λωρσεν. Eandem interdum vim habet ἐξανύειν, et simplex ἀκύς 
ew. Cf. et Orest. 89. Ἐξ οὗπερ αἷμα .γεγέθλιαν κατήνυσεν. 
Mox ad versus finem ipse addidi λεώς, Lyrici fuitcarmen Al- 
caicum; cujus initium effingi potest'e verbis Horatianis Car- 
thagini jam non ego nuncios Mittam superbos, occidit, occi- 
dit Spes omnis et fortuna nostri Nominis, Asdrubale inter- 
emto, collatis cum verbis Herodoti, ταῦτα δὲ ᾿Αλκαῖος. ἐν μές 
λεὶ ποιήσας ἐπιτίθει és Μιτυλήνην ἐξαγγελλόμενοε τὸ ἑωῦτοῦ wee 
θος Μελανίππῳ ἀνδρὶ ἑτάρῳ. Quod ad ἀλέκτορα, intellige gallum 
gallinaceum. Jd enim fuit Mitylenensibus gestamen, sicut Ac 
theniensibus noctua, 
389. et sqq. Ita vulgantur in ordine turbato : 

τῶν αἰχμαλώτων» χρημάτων λάχος μέγα, 

ἔνειμαν αὐτόπρεμνον εἰς τὸ πᾶν ἐμοὶ, 

ἐξαίρετον δώρημα Θησέως τόκοις, 
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390. Ex inepto isto αὐτόπρεμνον erui οἱ δὲ πρέσβον. Apud 
Aschyluin πρέσβος exstat in Pers. 625. Agam. 864. et 1402. 
quo .significatur quicquid prestantius. Inde Luna dicitur 
Πρέσβιστον ἄστρων in 5. c. Th. 386., quomodo et hic Troas 
dicitur mpécBos—réxwy. Δ" 

᾿. $93. R. T. ῥοιβδοῦσα κόλπον Αἰἱγίδος. Egregie Bo. Αἰγέως: 
intelligit κόλπον Αἰγέως mare ΔΕΡ πηι " sic εἴ κόλπον Ῥέας in 
Prom. 836. Hic vero A. ῥοιδοῦσα. Vox est nihili, Dedi orpo- 
᾿ βοῦσα. Hesych. Στροβεῖται" ταράσσει, κινεῖ. lege στροβεῖ' 
ham verbum est activum. Cf. Cho. 201. 1052. 
+ 395. Ita C. V. καὶ νῦν. Mox V. τήν»δ'. P. τῆσδ᾽. Recte; cf. 
50. ‘ : a 

5.890. V.@ ὁμοίας οὐδενὶ σπαρτῶν yévec— Syntaxis est nila. 
Reposui Spor’ als εἶδον ob σπαρτῶν γένη. 

400: V. inepte δρωμέναις. Egregie W. ἀρουμέναις. Meta- 
phoram paulo inverecundam ne Tragici quidem aspernantur. 
Cf. Antig. 576. ᾿Αρώσιμοι γάῤ εἰσι χἁτέρων γύαι. (Ε 4, T. 1484. 
ἔνθεν αὐτὸς ἠρόθην. 1496. τὴν τεκοῦσαν ἥροσεν, “Ober περ αὑτὸς 
ὀσπάρη. 1214. αἱ πατρῷαι---ἅλοκες. 1256. μητρῴαν»--- ἄρουραν : 
similiter βοῦν] in S. c. Th. 760. σπείρας ἄρουραν, ἵν᾽ ἐτρά- 
φη : at Euripides εὐθυῤῥήμονεστάτως in Yon. 406. ΠΠαίδων ὅπωὲ 
νῷν σπέρμα συγιραθήσεται. Vide in hanc rem Elmsleum ad 
Med. 798. qui poterat emendare Orest. 552. To σπέρμ᾽ dpovpa 
παραλαβοῦν' ἄλλου πάρα legendo ἀρούρᾳ---ἀνδρὸς γυνὴ : quo- 
modo legisse videtur Schol. ad Pheen. 1591. τὸ σπέρμα τοῦ 
ἀνδρὸς παραλαβοῦσα ἡ γυνὴ καὶ i a καὶ τὸν meen oer 
χρόνον Ἐατασχηνσα ἀποτίκτει. 

401. V. οὔτ᾽ οὖν βροτείοις ἐμφερεῖς seine Syntaxis 
nulla est. ; | 

402: 8. λέγειν ὃ ἄμορφον ὄντα rods πέλας κακῶς. Ista non 
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intelligo. Opportune igitur A. omittit δ᾽ : et-R. exhibet ἅμομ- 
gov. Reposui mox és ri τοὺς géAas κακοῖς, Redde és ri, cur, 


Vide que maper scripsi in Classical Journal; N. 47. p. 133. 


Mox redde τοὺς πέλας, quosvis. Vid. Elmsl. ad Med. 85. et 
Heragl. 2. Denique redde κακοῖς, injuria affcts. 

_ 408. Vv. πρόσω δικαίων, ἠδ᾽ ἀποστατεῖ θέμις. Hic nihil intel- 
ligo. Dedi πῶς σοὶ δίκαι ἦν; πῆ δ᾽ ἐπιστατεῖ --- De po et w per- 
mutatis vid. ad 277. 

-- Ibid. Vice 0’, R. ἠδ᾽. At ἠδὲ senarii Tragici’ rejiciunt. 
Post Dawes. p. 282, id statuit et Vl. ad Phoen. 1688. Negat 
Porson ad Hec. 327. [patae γυναῖκες .ἡδὲ πρεσβυταὶ : σέθεν 
"Νύμφαι 7’ ἀρίστων νυμφίων τητώμεναι. Verum miror sane Por- 
sono corruptelam non suboluisse..[bi nihil habet σέθεν, et men- 
tio senum est intempestiva; quia mulier muliere.solummodo, 
non cum viro comparari debet. Scripsit Euripides γραῖαι" 
γυναῖκάς τ᾽ olda, πρεσβίστας χθονὸς, Νύμφας τ' ἀρίστων νυμφίων 
τητωμένας. De οἷδα εἰ ἥδε vid. ad Soph. ΑἹ. 938. et mea ad 
Suppl. 1053. Citat quidem Porson et Herc. F. 30. ᾿Αμφίον᾽ ἠδὲ 
ῆθόν ἐκγόνω Διός. Verum [ἢ] lege omnino ᾿Αμφίονα Ζῆθόν 
re, δύο γόνω Διός. His Kiddius ad -Dawes. p. 500. ε Porso- 
ni schedis plurima addidit. E quibus eximus melica in S. c, 
Th. 862. Pers. 16. 21. 22. 26. 289. 535. 885. 962. 994. Agam. 
42. Cetera facile diluenda sunt. 1. In Pers: 491. ἔστε pro ἠδὲ 
unus Rob. contra Mss,omnes. 11. Similiter omnes in 850. μά- 
λιστα δ᾽ ἥδε συμφορὰ, non ἠδὲ, quod ineptum esset. 111. In 
Cho. 1023. edam πρὸς δὲ καρδίας κότῳ" Acdecy ἕτοιμος, τῇδέ τ᾽ 
ὀρχεῖσθαι φόβῳ : ubi τῇδε est dictum δεικτικῶς ad pectus, ne 
quis ὀρχεῖφθαε intelligeret de pedis saltatione. ἵν. In Philoct. 
491. Τραχινίαν re δειράδα καὶ τὸν etpooy emendantur ἠδὲ τὸν 
cipaoy, Porson ipse voluit δειράδ᾽ ἢ τὸν ebpoor, teste Elmsleo 
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ad Ach. 612. in Auctar. v. In Soph. Αημνίαιν Fr. rv. lege 
Φερητίδης τ᾿ Adunros ἦν χ᾽ ὦ Awrteds vice ἠδ᾽ ὁ. Vr. In altero 
Eupolidis fragmento apud Plutarch. Sympos. iv. 1. p..662. 
Ὁ. et Macrob. vii. 5. lege Κύτισόν & ἡδὺν, σφακὸν εὐώδη καὶ 
σμίλακα τὸν πολύφυλλον, vice τ᾽ ἠδέ : alterum vero emenda- 
bitur ad v. 649. vil. In Iph. A. 817. lege Γῆν γὰρ λιπὼν 
Φαρσαλίδα τόν re Πηλέα vice Φαρσάλεον ἠδὲ Πηλέα. Viti. In 
Herc. F. 1103. emendatio vulgatur in Classical Journal, N. 
46. p. 407. Ἦπου κατῆλθον αὖθις εἷς “Αἰδον πάλιν; ᾿Αλλ’ οὔτε 
Σισύφειον εἰσορῶ πέτρον, ἨἩλοντῶνά τ᾽" ἢ δὶς κρύπτρα Δήμητρος 
, κύρης, Ἐὠρυσθέως δὶς δοῦλον, ὄσσοις δεῖ μ᾽ ἰδεῖν ; "Ex τοι πέκληγο 
per: ubirespicitur ad Homericum δ. Μ, 94. Σχέτλιοι, of 
Φώοντες ὑπήλθετε δῶμ᾽ ᾿Αἴδαο AcoGdvees : neque distat Virgili- 
anum, bis Tartara vids. . 

405. A. αἱ εἰνῆ" R. αἰανῆ. T. αἰανῆς. Et sic Τοῖς. ad Ly- 
copbr. 72. indicatus a Gatakero in Not. Mss. necnon Incert. 
in Anecdot. Villoison. 1. p. 154. allegatus a W. 

406. C., nescio unde aut quare, ἀραί. Ceterz priores edi- 
tiones apa. Mox V. ἐν οἴκοις. Ipse dedi ἐν ὅρκοις. Dein A. γῆς 
ὑπαικεκλήμεθα, R. ὑπεκεκλήμεθα. T. ὅλαι κεκλήμεθα. S. bral. 
At‘nusquam érai et similia apud Fragicos extare debent ; 
Heque unquam preepositio ita casum suum sequitur, ‘nisi in 
Agam. 1279. Βωμοῦ πατρῷον 8 ἀντ᾽ ἐπίξηνον μένει τ ubi lege 
μ᾽. ἄλλ’--- Etenim altera illa fuit ara, ubi Priamus ceciderat. 
Hic reposui Γῆς re παῖς. Cf. Ged. C. 40. ἔμφοβοι θεαὶ----Γῆς 
᾿ φᾷ καὶ Σκότον κόραι. Hesiod. Theog. 185. Γαῖα----γεένατ᾽ Ἔριν- 
ψῦς: quo respexit Servius ad Ain. 111. 212. Furiarum mater, 
secundum Hesiodum, Terra; secundum /Eschylum, Nox. Si- 
militer Hygin. ex Athere et Terra Furia tres. Et sane tribus 
illis tria sunt nomina, Νυκτὸς τέκνα; ᾿Αρὰ, et Γῆς rats. Quod 
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ad ‘Apa ἔνορκοε, cf. 'Εριννὺς εὐκταία inS.c. Th. 720. Oppor- 
tune St. citat Tragici Latini fragmentum apud Serviam ad 
ZEn. 1v.610. Furia in terris, Eumenides apud inferos. 

407. V. éxwrvipovs. At manifesto sensus postulat εὐωνύμουε. 
Respicitur etenim ad Eipevidas, ita per εὐφημισμὸν dictas, vel 
ad historiam, quam, teste Scliol. ad Soph. (Ed. C. 40., tradi- 
dit Ἴστρος ἐν τῇ τετάρτῃ, μητέρα τῶν Εὐμενίδων ἀναγράφων 
ὀνομάξεσθαι καὶ Γῆν. 

408. V. γε μὲν δὴ τάς. At εὐωνύμως inter risum εἰρωνικῶς ἃ 
Minerva dicto, jure subdit Chorus ἀμειδήτονε. Eo etenim 
nomine Dii ioferi sepe audiunt, uti Pierson in Verisimil. p. 
87. pluribus ldcis confirmat. Hesych. ᾿Αμειδήτως" σκυθρώπως. 
Idem ᾿Α μεέδητον' ἀγέλαστον. Legi potest et hic ἀναυδήτους, et 
paulo ante ἀνωνύμους. Cf. Iph. T. 944. Δίκην παρασχεῖν rais 
ἀνωνύμοιε θεαῖς. . 

410. Ita D’Amald.:V. τοῦτο. Mox St. φυγῆς, vice σφαγῆς 
et dein ἐπιῤῥοίξειε pro ἐπιῤῥοίξει. Hesych. ᾿Ἐπιῤῥοίξειν" ém- 
σείειν, ἐπεγκελεύειν. 

415. Parum mihi placet ἀνάγκης. Sensus postulat ἄρ᾽ ἄτης : 
quod edidi. Rem ipsam, quam in animo habet Minerva, intel- 
ligas ex Eurip. El. 977. Ἐγῷδα, μητρός τῳ φόνου δώσω δίκας" 
Τῷ δ᾽, ἣν πατρῴαν διαμεθῇς τιμωρίαν ; Ita enim lego vice 
Ἐγὼ δὲ---τοῦ--- Τῷ δαὶ---διαμεθίης : etenim non matri poenas 
erat Orestes daturus, verum Furiis, quas ipse desiguat illo τῳ : 
-at Electra per τῷ, non Furias, sed Apollinem, Furiis deum po- 
tentiorem, innuit. Similiter in Cho, 900. Electra Orestem jam 
de matris czede deficientem excitat verbis, Ποῦ δὲ ra παλαιὰ 
Λοξίου μαντεύματα;--Απαντας ἐχθροὺς μὴ θεῶν ἡγοῦ πλέον : ita 
enim ipse corrigo, vice Ποῦ δὲ τὰ λοικὰ---τῶν θεῶν---- At meum 
παλαιὰ μαντεύματα tuetur Euripideum Χρησμῷ παλαιῷ Aotiov 
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in Heracl. 1028. Verum magis explicate dras illas indicat 
Cho. 270. Aotlov μέγα σθένος, Xpnopois κελεύων τόνδε xivivyov 
περᾷν, Κἀξορθιάξϑων πολλὰ καὶ dvoyeuépovs” Aras. 

417. Hinc usque ad 421. nexum ipse nequeo videre sen- 
tentiarum. Verba edidi ut S. At M.A. 'T. λόγον. R. λόγοι. 
Mox A. T. δικαίους. R. δικαίως. Potui quidem intelligere— 

AO. κλύειν δίκαιος μᾶλλον, εἰ πράξαι θέλεις, | 

ὡς δεῖ" ᾿ ͵ 
ΧΟ. δίδαξον" τῶν σοφῶν σοί γ᾽ οὗ σπάνις" ᾿ 

ΑΘ, δυοῖν παρόντοιν ἥμισυς λόγος πάρα. 

ΧΟ, ἀλλ’ ὅρκον εἰ δέξαιό μοι, δοῦναι θέλω. 

ΑΘ. ὅρκοις τὰ μὴ δίκαια μὴ νικᾷν λέγω." 

Nunc tandem elucet sententiarum ordo. Ibi κλύειν δέκαιος 
convenit eum similibus in Eurip. Suppl. 186. Δέκαιός εἰμ᾽ 
ἀφηγεῖσθαι τάδε. Antig. 399. Δίκαιός εἰμι τῶνδ᾽ ἀπηλλάχθαι 
κακῶν. Nub. 1484. σὲ μὲν δίκαιός εἰμ᾽ ἐγὼ κολάξειν. Mox δὴ 
et δεῖ hic, ut alibi, permutantur. Vid. Porson. Orest. 1070. 
Dein, egregia est Valckevaeri emendatio σπάνις vice πένει : 
quod nusquam cum secundo casu construitur. Exstat ob σπά- 
‘mes quinquies inter Euripidea, ister Sophoclea bis. Dein 
probe intellexit Butler discrimen inter ὅρκον δέξασθαι et dov- 
vat, allegatis Eurip. Supp!. 1187. Πρῶτον λάβ' ὅρκον, et ibid. 
1231. "Opxia δῶμεν. τῷδ' ἀνδρὶ πόλει 7’: neenon Iph. T. 735. 
“Opxor δότω μοι τάσδε πορθμεύσειν γραφάς. Etenim is, qui ju- 
rat, dicitur ὅρκον δοῦναι : judex vero dicitur ὅρκον λαμβάνειν, 


i,e. ἀκούειν ; qui vero jusjurandum imponit, dicitur rapagai- . 


vey ὅρκον, teste Aristoph. Lysistr. 183., vel ὑπερεῖν ὅρκον, 
teste Ammonio in V. ‘Yxéyew. Postremo de syntaxi δέχεσθαί 
μοι, vid. Porson. Hec. 539. 

417. Citat Schol. proverbium Μηδὲ δίκην δικάσῃς πρὶν ἀμ- 
φοῖν μῦθον ἀκούσῃε : ubi lege πρὲν ἂν cum Aristophane in 
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Vesp. 725. Hzov (corrige Et res,) σοφὸς ἦν, ὅστις ἔφασκεν, πρὶν 
ἂν ἀμφοῖν μῦθον ἀκούσῃς, Θὺκ ἂν δικάσαις. 

418. St. “ Observat ritus curie Areopagitice. Lysias con- 
tra Theomnest. ὁ μὲν γὰρ διώκων, ὡς ἔκτεινε, διόμνυται, ὁ δὲ 
φεύγων, ὡς οὐκ ἔκτεινε." 

423. Ita ss at A. T. ἠκ᾽ ἐπ᾽ ἐμοὶ. R. 7 κἀπε, μοί. 

424. Α. γ᾽ ἀξίαν τ᾿ ἐπ᾽ ἀξίων. D’Armaldum, quocum facit 
Inc., ipse sequor. Cf. Sophoclea ia El. 589. εὐσεβεῖς κἀξ εὑσέ- 
βεων. Phil. 384.. τοῦ xaxlorov κἀκ κακῶν. 870. εὐγενὴς ---- κἀξ 
εὐγένεων CEd. T. 1396. κακός τ᾽ ὧν κἀκ κακῶν. Theoeritea in 
Id. xxi. 56. μήτ᾽ ἀδίκους μήτ᾽ ἐξ ἀδίκων. 213. Αὐτοί re κρατέ- 
ovre καὶ ἐκ κρατέοντος ἔφυσαν. Aristophanicum in Ran. 744. 
Καὶ πονηροῖε κἀκ πονηρῶν : et Euripideum in Androm. 590. ὦ 
κάκιατε κἀκ κακῶν. Unde veritas conjecture mez in Ion. 593, 
maxime elucet, Kal τοῦτ᾽ ἔχων τοὔνειδος, ἀσθενὴς, νόμφ To 
μηδὲν ὧν, κἀπ᾽ οὐδένων κεκλήσομαι : vice ἀσθενὴς μὲν ὧν Μηδὲν 
καὶ οὐδὲν ὧν κεκλήσομαι : ubi tamen Scakgeri sunt ro—dy et 
οὐδένων, et Wakefieldi κἀπ᾽, uti monui ad Tro, 192. De for- 
mula τὸ μηδὲν, vid. Matthie Gr. Gr, §. 437. et Elmsl. ad He- 
racl, 168. Hic St. quoque az’ ἀξίων. H. et Porson. teste Bur- 
neio, dit avr’ ἐπαξίων. 

425, 6. Malim Εἰ ---- θέλεις, Λέξας ye— Hic A., non R., 
ξεῖν᾽. Mox τῶνδ᾽ Abr. preetulit vice τόνδ᾽, 

427. V. ἀμυνάθουν. At verba in -αθω, quorum catalogum 
confecit Pierson ad Mer. p. 118., nusquam in media voce 
exstant. Dedi igitur ἀμύναθε. 

429. V. duis. At antithesis postulat ἁγνῆς. Videbatur ete- 
nim Orestes ἄναγνος esse. 

432, 3. Hoc distichon, quod refertur inter Fragm, Inc. 80., 
conservavit Eustathius ad ’IA. T. p. 11831250: ἐπιτήδειος 
ἐδόκει πρὸς καθαρμὸν ὁ σῦς, ὡς δηλοῖ Αἰσχύλος ἐν τῷ, Πρὶν ἂν 
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παλαγμοῖς αἵματος χοιροκτόνον Αὐτός σε χράνῃ Ζεὺς καταστάξας 
χεροῖν. Hee quin ad Eumenidas referri debeant,-dubitare non 
sinit Schol. Πρῶτος yap Ἰξίων, φόνον ποιήσας, ἐκαθαρίσθη ὑπὸ. 
Διός. In eandem historiam St. citat Schol. Pindar. Pyth. 11. 40. 
μόνος ὁ Ζεὺς οἰκτείρας αὐτὸν ἐκάθῃρε τοῦ φόνον. Citat quoque 
W. e Villoison. Anecdot. Grec. 1. p. 235. quee hausta sunt e 
Schol. ad Apoll. Rh. 111. καὶ οὐδεὶς αὐτὸν (scil. Ἰξίονα) ἤθε- 
λεν ἁγνίσαι οὔτε θεῶν οὔτ᾽ ἀνθρώπων" πρῶτος yap ἐμφύλιον ἄν- 
dpa ἀπέκτεινεν" ἐλεήσας δὲ αὐτὸν ὁ Ζεὺς ἁγνίφθει. 

432. Pa. σταλαγμοῖς vice παλαγμοῖς. Αἴ syntaxis postulat 
καταστάξας σταλαγμοὺς χεροῖν. 

433. Porson ad Orest. 909. χραένειν sensu primario acci- 
pit. Mihi tamen hic potius videtur ἔκραινε. Etenim innuit 
Minerva ritus purgationis fuisse de illo Ixionis exemplo de- 
rivatos. 

Ibid. Opportune W. contulit Herc. F. 1324. Ἐκεῖ χέρας 
δὰς ἁγνίσας μιάσματος : et conferre poterat Orest. 429. Οὐδ᾽. 
ἥγνισαι σὸν αἷμα κατὰ νόμους χεροῖν : ubi disceptatur de σὸν 
αἷμα. Scripsit Euripides Οὐδ᾽ ἤγνισ᾽ ὅσιόν σ᾽ αἷμα : ubi per 
ὅσιον αἷμα intellige sanguinem porci lustralis. 

436. V. οὔκ εἰμι προστρόπαιος. Atqui Orestes fuit προστρό- 
xaos. Dedi igitur Σοί τ᾽ — οὔτ᾽ — pro οὐδ᾽, 

437. R. προὐχειρὶ : mox V. ἐφεβομένῃ. Po. ἐφημένῃ : et sic 
V1. in Not. Mss, At lingua postulat ἐφημένον. De syntaxi vid. 
Matthiw Gr. Gr. §. 466. Cf. et Eurip, El. 1193. ἐμὸν κάρα 
προσόψεται μητέρα κτανόντος. 439. St. citat Iph. T. 947. et 
sqq. hac occasione ita corrigendos: ᾿Ελθὼν δ᾽ ἐκεῖσε,. πρῶτα 
μέν μ' οὐδ' εἷς ξένον Ἑκών γ᾽ ἐδέξαθ', ὡς θεοῖς στυγούμενον" "Ὃν 
δ᾽ ἔσχεν αἰδὼς, ξένια povorparedd μοι Πάρεσχ', ἀκοινώνητος ἐν 
ταὐτῷ στέγει, Σιγῇ τ᾽ ἐκέκτητ᾽ Sup’, ἀπόφθεγκτόν τ᾽ ἔπος" Kis 
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δ᾽ ἄγγος ἴδιον νᾶμ᾽ ὅσον γ᾽, ob βάκχιον Πλήρωμα, μετρήσαντεε, 
ἔχεον, ἡδονὴ Δαιτός θ᾽ ἵν᾽ εἴη πώματός τ' αὐτῶν δίχα. Inter hxe 
reposui Πάρεσχ᾽ ἀκοινώνητος vice Πάρεσχον οἴκων ὄντες, Certe, 
hic ἀκοινώνητος legebat Schol. ad Hesiod. Theogon. 797. εἰ δὲ 
καὶ Qwi) ἀκοινώνητος τνγχάνει καὶ τροφῆς καὶ πόσεως καὶ οὐδένι 
πρόσιτός ἐστιν εἰς τράπεϑαν, ἀλλὰ---παραφρονῶν ἔστιν ὅτε καὶ 
ὑπνώττων---καὶ ἐπίπολν ἑταϑόμενος ὑπὸ τῶν ᾿Εριννύων----μαρτυ- 
pet δὲ τῷ λόγῳ ὁ τοῦ ᾿Αγαμέμνονος Ὀρέστης. Et sane ἀκοινώνη- 
τον εὐνὰν exstat in Androm. 471. Quod ad morem illum, 
quem commemorat Scholiastes ad v. 276. οἱ ἐναγεῖς οὔτε ἐν 
ἱερῷ προσήεσαν, οὔτε προσέβλεπον, οὐδὲ διελέγοντά τινι, cf. O- 
rest. 46. "ἔδοξε δ᾽ ἤΑργει τόνδε μήτ᾽ ἐμὲ στέγαις, Μὴ πυρὶ δέ- 
χέσθαι, μήτε προσφωνεῖν τινὰ Μητροκτονοῦντας : necnon Cd. T. 
246. Mir’ εἰσδέχεσθαι μήτε προσφωνεῖν τινὰ, Myr’ ἐν θεῶν eb- 
χαῖσι, μήτε θύμασι Κοινὸν ποιεῖσθαι, μήτε χερνίβας νέμειν : et 
Lucian. 11. p. 252. οὐκέτι τὸν τοιοῦτον οὔτε στέγη τις ἐδέχετο 
᾿οὔτε πυρὸς ἣ ὕδατος ἐκοινώνει : unde intelligas Comicorum frag- 
menta apud Suid. V.’Avépye—Oid’ εἷς γὰρ ἐδέχετ᾽ οὐδ' ἀνέῳγέ 
μοι θύρας, et V. Μετὸ»----ὕδατος οὗ μετόν : neque distat Herodo- 
teum VII. 220. οὔτε οἱ πῦρ οὐδεὶς ἔνανε Σπαρτιητέων οὔτε διελέ- 
yero: neque Plutarch. 11. p. 538. A. ds μήτε πῦρ aver μήτε 
ἀποκρίνεσθαι πυνθανομένους, μηδὲ λονομένους κοινωνεῖν ὕδατος. 
Mox inter Euripidea vulgatur ἐτεκτήναντ᾽ ἀπόφθεγκτόν μ᾽ bres: 
at τεκταίγνομαι in tali re vix dici potest ; ipse vero inde erui 
ἐκέκτητ᾽ ὄμμ᾽ ἀπόφθεγκτόν τ᾽ ἔπος : ita enim perpetuo ἔπος et 
ὄμμα apud Grecos, sicut vor et vultus apud Romanos, jun- 
guatur. Dein nequeo intelligere ἴδιον ἴσον ἅπασι. Reposui 
ἴδιον νᾶμ᾽ ὅσον ye i.e. liquorem quantillum. Mox inserui οὐ. 
Non enim hospitibus parricidis vinum e pateris spumantibus, 
verum 6 modicis poculis, dari fas est. Collatis igitur πλήρω- 
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μα κυλίκων in Tro. 824. et κρατήρων πληρώματα in Ion. 1051., 
illico restitui πλήρωμα μετρήσαντες Vice μέτρημα πληρώσαντες. 
Deinde vice εἶχον, exspectasses, inquit Seidler, post ἄγγος 
hic χέαντες. Bene igitur dedi éeov. Postremo, versu trans- 
posito, e δαιτὸς γενοίμην erui δαιτός θ᾽ ἵν᾽ εἴη. Cum Euripi- 
deis confer Plutarch. 11. p. 140. A. ἰδίας ἡδονὰς χωρὶς αὐτῶν : 
neque omitti debet Alexid. Fragm. apud Athen. x. 421.F. Ae- 
πνεῖ δ' ἄφωνος, Τήλεφος ὡς, νεύων μόνον Eis τοὺς ἐπερωτῶντας. 

439. Hesych. ΠΠαλαμναῖον"---φονεὺς, ὁ αὐτοχειρίᾳ τινὰ ave- 
λὼν, ὁ ἐνεχόμενος μιάσματι οἰκείφ. 

440. τὰ Β. at A. ἐπ᾽ ἂν. T. ἐπὰν. 

441. Ita T. at Μ. R. καθαιμάξουσιν ὀθήλον. A. καθαιμάξου- 
σε νοθήλον. Mox V. ταῦτ᾽ nihil, quo jungi possit, habet. 

442. Nihil hic habet πρός. Dedi ποτ᾽ : quod πάλαι sepe co- 
mitatur. Mox Hesych. ᾿Αφιερισμένα" περικεκαθαρμένα' corri- 
gitur ᾿Αφιερωμένα. 

443. Opportune St. citat Pausan. Corinthiac. c. 31. καθῆ- 
pat δέ φασιν Ὀρέστην καθαρσίοις καὶ ἄλλοις καὶ ὕδατι ἀπὸ τῆς 
Ἵππου κρήνης. 

446, 7. A. ἱστορεῖς καλῶς, ᾿Αγάμεμνον, ἀνδρῶν νανατῶν ἀρ- 
μόστορα. At R.’Ayapépvor’. Mox M.R. ναυβατῶν. Verum 
ipse nego stare posse in tali loco ἱστορεῖς καλῶς. Reposui 
igitur ἱστορεῖς ; καλοῖς ᾿Αγαμέμνον᾽ ἂν ᾿Αρέων : etenim infi- 
cetum est ἀνδρῶν cum ναυβατῶν junctum. Vide tamen Valck. 
Schediasm. Annotat. Crit. in N. T. p. 338. Hic ’Apéwy dis- 
syllabon esse potest. 

448. W. citat Tro. 1291. ἁ δὲ μεγαλόπολις ἄπολις ὄλωλεν, 
οὐκ ἔτ᾽ ἐστι Τροία. Idem quoque offendit in Tpolay—IXlov πό- 
λιν, utpote tautologum. Legi potest Ξὺν οἷς ἀγρεύων : quo- 
cum conveniat in Supplemento meo vox ἄγρας. 
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449, 450. V. ξὺν ols ov—"E@nxas’ ovros— Atqui bene vidit 
Schol. quod διὰ τούτων φιλοποιεῖται τὴν θεόν. Verum id fieri 
potest non ea recensendo, que Agamemnani fecerit Minerva, 
verum ea, que Minerve fecerit Agamemnon. Suspicor igitur 
lacunam esse, ita supplendam, 

ἔθηκε" καὶ σοὶ σκῦλ᾽, ἄγρας διακτόρι, 

ἀνέθηκεν" ΄ 
Huc enim refero verba Schol. ‘Appdoropa’ διάκτορα, βασι- 
" Xéa: unde variam lectionem voluit eruere V1. Atqui βασιλέα 
est interpretatio gl. Acdcropa. Similiter Hesych. Διάκτορσι" hryé- 
poor, βασιλεῦσι. Quod ad sententiam, pleni sunt veterum libri 
de more illo, quo spolia Diis consecrari solebant. Notum est 
illud Virgilianum Divos ipsumque vocamus In predam par- 
temque Jovem. Quam ipse ἄγρας διάκτορα, eam Homerus Deam 
᾿Αγελείην dicit: quod, teste Hesychio, fuit λαφυραγωγοῦ καὶ 
ἡγουμένης τοῦ πολεμου ᾿Αθηνᾶς τὸ ἐπίθετον. Denique quod ad 
σκῦλ᾽ ἄγρας ita conjuncta, opportune idem Hesychius ᾿Αγρεύ- 
para’ σκυλεύματα, Εὐριπίδης ᾿Ανδρομέδη. Mox T. οὗτος ἔφθιτ᾽. 
Μ. A.R. ἔφθιθ' οὕτως. Ὁ 

453. Ita Scal. V. sine δ', Cf. Soph. El. 446. λούτροισιν κάρα 
Κηλῖδας ἐξήμαξεν. 

454. V. τὸν πρὸ τοῦ φεύγων χρόνον. Id nequeo intelligere. 
Alius est ὁ φεύγων, alius, ὁ φυγών. Hic reddi debet exulans, 
" ille, γε. Adde quod πρὸ τοῦ χρόνον nihil aliud significat 
quam olim. At Orestes fuerat diu exul. Restitui igitur γῆν 
πρὸ γῆς φυγὼν, xpdyg— De formula γῆν πρὸ γῆς, Bl. ad Prom. 
703. γῆν πρὸ γῆς ἐλαύνομαι, citat Acharu. 295. καὶ διώκειν γῆν 
πρὸ γῆς. Lucian, 11. p. 252. ἔδει γῆν πρὸ γῆς ἐλαύνεσθαι ὡς 
ἀσεβῆ" et Incert. apud Suid. V. Πρὸ γῆς. ᾿Εγὼ δὲ φεύγω γῆν 
πρὸ γῆς. Similiter Julian. Orat. vit. p. 211. A, ἴτω, χαιρέτω, 
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γῆν πρὸ γῆς ὅποι βούλοιτο : quem descripsit Suid. V. Ἴτω : 
uti monuit Segaar in Act. Societ. Trajectin. 1. Ρ- 97. Mox 
redde χρόνῳ tandem. 

457. A. χοινῆ. R. κοινῇ. Inde erui ὁ κινῶν, mox μ᾽ inser- 
to. Cf. Orest. 28. Φοίβου---Πείθει 8 Ὀρέστη»---Κτείνειν. 

458. V. καρδία. Sententia postulat ἄλγη---καρδίας. Cf. 
Suppl. 465. ἄλγη---θυμοῦ. 

459. Ita V. Mihi vero displicet τῶνδ᾽, Mox dubitare miaime 
Orestem decuit, utrum Minerva jure an injuria litem fuerit 
compositura; potuit quidem dubitare utrum ipse fuerit visus 
cedem jure an injuria patrasse. Malim igitur Ei μή τι δρῶν 
δείξαιμι τοὺς ἐπαιτίους (Σὺ δ᾽, εἰ δικαίως, εἴτε μὴ, κρῖνον,) δίκην. 
Ubi syntaxis est δείξαιμι δρῶν ---- δίκην τοὺς ἐπαιτίους. Quod 
ad δείξαιμι δρῶν, cf. Orest. 800. ὧν δείξω pidos. Med. 548. 
et Iph. A. 406. δείξω--- γεγώς. Ajac. 472. δηλώσω γεγώς. E- 
ἰφροῖγ..94. φαίγεις γεγώς. Quod ad δρᾷν cum accusativo du- 
‘plice vid. Matthie Gr. Gr. 8. 409. Denique δρᾷν δίκην ali- 
quid commune habet cum usitato φόνον πεπράχθαι. Mox A. 
κρίνων. 

461. V. πράξας γὰρ ἐν σοὶ πανταχῆ τάδ' αἰνέσω. Inde erui 
πράξαι γὰρ ἔνι σοί γ᾽" ἃ ἣν τύχῃ, τάδ᾽ αἰνέσω : quomode legisse 
videtur Schol. τὰ κατὰ τὴν σὴν κρίσιν ἀποβαίνοντα, ὁποῖα ἂν 
Ms ἐπαινέσω. Hic R. παταχῆ. A. aivéoow. 

462. V. εἴ τις οἴεται τάδε Βροτὸς δικάδειν. Syntaxis est nul- 
la. VI. ad Herod. 111. 14. conjicit μεῖθον 4 τιν᾽ οἴεσθαι τόδε 
Βροτὸν δικάδςειν. 

464. Ita R. at A. T. φόνον: Mox Lf’. ὀξυμηνίτους. Μ. 
φόνου----ὀξυμηνίστον. 

465 εἴ sqq. Versus ita vulgantur ordine turbato; 

ἄλλως re καὶ ov μὲν κατηρτνκὼς ὅμως 


118 


ἱκέτης προσῆλθες καθαρὸς ἀβλαβὴς δόμοις 

ὅμως δ᾽ ἄμομφον ὄντα σ᾽ αἱροῦμαι πόλει. 
Ibi emendavi μὲν in νῦν et ὅμως in πόνοις, memor Euripidei 
Fragm. Inc. 167. Νῦν & ἀμβλύς εἶμι, καὶ κατηρτυκὼς κακῷ. 
Sensu 8110 Hesych, Κατηρτυκώς᾽ τελειώσας, κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν 
ἀλόγων δώων, ὅταν ἐκβάλῃ πάντας (lege πρώτου!) τοὺς ὄδονταε. 

468. Hic versus vulgo exstat post ἀμφότερα μένειν in 473. 
ita in R. scriptus, Πέμπειν δὲ δυσπήματ᾽ ἀμηχάνως ἐμοί. At A. 
T. δυσσήματ᾽. Inde erui Πέμπειν δέ γ᾽ ἐς πῆμ᾽ αὖ σ' ἀμήχαν᾽ 
ἐστ᾽ ἐμοί. Ibi, dicto πῆμα, oculos ad Furias, pomine πῆμα 
hic notatas convertit Minerva. Mox ἀμήχαν᾽ ἐστ᾽ ἐμοὶ feliciter 
But. conjecit. 

469. Nomine πῆμα Eumenides excitatz subdunt illa verba 
Αὗται δ᾽ ἔχουσιν μοῖραν οὐκ εὐπέμφελον. Exstat apud Hesiod. 
"Ἔργ. 616. ναντιλίαν δυσπέμφελον : quo respexit Eustath. ad 
ἸΔΟῚΤΙ.Ρ.1111. 89. Bas. exponens Homericum πόντος δυσ- 
πέμφελος. Paulo ante dedi ἔχουσιν cum M. R. at A. ἔχουσαι. 
Mox κ᾽ εἰ μὴ He. et VI. 

470. Cf. 710. ἐγὼ δὲ μὴ τυχοῦσα τῆς δίκης, Bapeia χώρᾳ 
τῇδ᾽ ὁμιλήσω πάλιν : et 720. οὐκ ἔχουσα τῆς δίκης τέλος "Epet 
τὸν ἰὸν---ἐχθροῖσιν βαρύν: et 773. ἐμῶ τὸν ἰὸν ἀντιπενθῆ---κθονὶ 
δύσφορον. 

471. M.A.R. χῶραι per’ αὖθις, Egregie But. χωροῖμεν. T. 
χωροῖεν. Mox pro αὖθις dedi ἀθέοις. Similiter in Soph. Aj. 762. 
malim Κεῖνος δ᾽ ἀπ᾽ οἴκων ἄθεος ἐξορμώμενος : redde ἄθεος sine 
diis, sicut ἀθέως ἐφθαρμένης in Cid. T. 262. Certe Ajax dici 
poterat ἄθεος, qui, patri suo monenti filium velle debere δορὶ 
—xparety μὲν, σὺν θεῷ δ᾽ ἀεὶ κρατεῖν, respondit θεοῖς μὲν κἂν ὃ 

' μηδὲν ὧν ὁμοῦ Kparos κατακτήσαιτ᾽" ἐγὼ δὲ καὶ δίχα Kelver πέ- 
ποιθα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν κλέος. | 
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472. V. πέδῳ. At Mss. fortasse πεδοῖ, sicut in Prom. 280. 
Inde facillime potest erui πέλοι. 

473. Verba intellectu difficilia corrigi non una ratione pos- 
‘sunt. Vide annon prestet Ti τοῦτ᾽ ; ἐᾷν δεῖ σ᾽, ἵνα γ᾽ ἀμομφό- 
τερα μένειν. 

474. Post hunc versum exstat vulgo distichon, 

φόνων δικαστὰς ὁρκίων αἱρουμένους 

θεσμὸν τὸν εἰς ἅπαντ᾽ ἐγὼ θήσω χρόνον---- 
quorum uterque versus ad alium locum pertinet ; vid. ad 671 
et 673. Hic αἱρουμένους punctis subscriptis notavit Scaliger 
in La’. 

475. V. ὑμεῖς δὲ. Mox A. καλεῖσθ᾽, at R. καλεῖθ᾽, Dein V. 
épxwpara. Postremo Inc. ἄξω pro ἥξω. 

478. Post hunc versum exstat vulgo ille, quem ipse trans- 
posui, transpositumque emendavi ad 670. 

481. V. δίκα καὶ βλάβα. Deest syllaba. Metrum et sensus 
postulant. δίκα» τέκνον βλάβα. : 

483, 4. V. ἔργον εὐχερείᾳ. Hic quoque sententia et metrum 
᾿ς enixe petunt ἔργον εἰς ra χείριστα, hoc facinus homines reddet 
ad pessima paratos. 

435. Ita But. Cf. Hesych.”Arcerac’ ἄδικοι. V. ἔτυμα. Mox 
ὁ pera erui τύμμα. Exstat in Agam. 1439. τύμμα τύμματι ri- 
σαι. Hic G. μὲν αὖθις. R. μεταῦθις, A. μετά τ᾽ αὖθις. 

489. Υ μαινάδων, relliquiz vocis Εὐμενίδων. Scripsit Hs- 
chylus μνημόνων, sicut in 372. μνήμονες. 

490. Hesych. "Epypara’ xpaypara. 

491. Ita Raymondus noster. V. ἐφήσω. 

493. V. προφωνῶν τὰ τῶν πέλας κακὰ ---- mox οὐκέτ᾽ οὗ βέ- 
Baa. etsi P. A. R. ἄκετ᾽ ob —at Herm. ἄκεα τ᾽ ob: vero proxi- 
me. Mea sic construe, πρὸ φωνῶν, “ra θεῶν γ᾽ ἐλᾷ κακοὺς," 
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ἄλλος ἄλλοθεν πεύσεται, “λῆξιν ὑπόδοσίν τε μόχθων, ἄκε᾽ ἔτ᾽ 
οὗ βέβαια." Pro verbis (hisce), Dit malos abigent alter ab 
altero audiet (illa) cessationem et remissionem, non amplius 
remedia stabilia malorum. Manifesto vox τάδε, quam effeci e 
δέ τις, indicat verba, more schyli, interposita. Vid. ad 378. 

495. Sch. τλήμων yap ἀναιδής" “ "HS ὧδε τλήμων." Versus 
est Soph. El. 275. 

503. V. νεοπαθής. Sensus postulat τεκνοπαθής. 

505. V. δή. Restitui γῇ. 

506. V. τὸ δεινὸν εὖ---δειμαίνει. Sententia et metrum pos- 
tulant ra δεινὰ, vov—, Δεῖμ᾽ &yec—Etenim δεῖμα hic προσωπο- 
ποιεῖται. 

511. Ita nescio quis in Comment. Societ. Lipsiens. 11. p. 
283. V. ἐν φάει. 

512. V. καρδίαν ἀνατρέφων. Inde erui καρδίας Seip’ ἂν τρέ- 
ger. At A. ἀναστρέφων. 

513. V. ὁμοίως. Ad Suppl. 433. emendavi ἐμοίανὶ Μοχ 
Μ. σέβει, superscripto οι. 

515. V. μοι ἀθεεῖ. Id aut simile quid metrum poscit. 

518. Ita Pa. V. ἅπαντι. Mox A. μέτῳ τὸ. T. μὲν ὅτῳ. At 
R. μέσῳ τό. 

519. A. T. ἄλλα ἄλλᾳ διεφορεύει. R. δ᾽ ἐφορεύει. Ipse dedi 
τἄλλ᾽ ara δ᾽ ἐφορεύει. Ita θεὸς et dra per antithesin nominan- 
tur. Quod ad sententiam St. citat Pallade Epigr.‘H peod- 
Ts yap ἄριστον" ἐπεὶ τὰ μὲν ἄκρα πέφυκε Kivduvous: ipse addo 
Med. 124. Τῶν γὰρ μετρίων πρῶτα μὲν εἰπεῖν Τοὔνομα νικᾷ' 
χρῆσθαί re μακρῷ Λῷστα βροτοῖσιν" τὰ δ' ὑπερβάλλοντ᾽ Οὐδὲν 
κυροῦν δύναναι θνητοῖς, Μείξοσι δ᾽ dras, ὅταν ὀργισθῇ Δαίμων, 
᾿ οἴκοις ἀπέδωκεν, Ita enim ipse corrigo, αὐ alii frustra conan- 

tur explicare.. . 
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821. R. δισσεβείαε" mox ὑγείας. Dein parum mihi placet 
ὁ πᾶσιν. Malim θεοῖσιν. ᾿ 

‘526. A. δέ τοι, P. 6. Β. δέ δοι. Ex utrisque εἰεοὶ δ᾽ ἔπος. 
Cf. 520. ἔπος λέγω. ‘Redde és τὸ πᾶν plebi. Sic Pindar. ag 
vavra συνετοῖσιν, és δὲ τὸ πᾶν ἑρμηνέων χατίξει. , 

᾿ 547. Ita R. at A. aideorai. T. αἰδεῖσθὰι. 

529, Ita H. Steph. collatis 112. λὰξ ὁρῶ πατούμενα. Che. 
643. λὰξ πέδον πατούμενον. Sophocl. Pheedr.Fr. 11.apud-Schol. 
ad Lucian. Lexiph. 11. p. 336. ra μὲν δίκαια καὶ τὰ σώφρονα 
Λάγδην xareirac: quibus VV. DD. ad Hesych. Λακπατῆσαι 
addunt Antig. 1289. λακπάτητον ἀντρέπων χαρὰν, et Phere- 
crateum apud Phot. v. Λακπατεῖν. Παίει» pe, τύπτειν, λακ-᾿ 
αατεῖν, ὠθεῖν, δάκνειν. Et sane M. et P. warhops, ¢ cum yp.. 
arlons ut A. R. T. 

580. St. citat Agam. 389. Οὐ γάρ ἐστιν ἔπαλξις Πλούτουῃ 
πρὸς κόρον ἀνδρὶ, Λακτίσαντι μέγαν δίκας Βωμὸν, εἰς ἀφάνειαν. 
535. Ita He. ob metrum. V. δωμάτων ἐπιστροφάει 

539. V. δ᾽ abest. Pa. id inseruit. A. R., non T.; πανόλεθρος. 

540. Inepte V. ἀντίτολμον. Reposui Aischyleum παντό- 
τολμον. In Agam. 214. παντότολμον restituit Steph. collato 
Agam. 1246. Similiter in Cho. 597. restituetur παντοτόλμοις 
vice wayréd\pous. Mox T. παραιβάταν. A. R. παραιβάδαν : 
quz vox est nauci. Blomfieldo ad Pers. 160. de voce βαρί- 
Bas frustra oppugnat Lobeck. ad Phrynich. p. 609. Hine 
eorrigas Hesych. Bapvéddyny’ βαρύδαν, vavorBarny, ἐν ναυσὶν 
ἐλθόντα legendo Bapida’ ναῦν. Βαριβάτην" οὐοό μνδυυδου μι 
contra seriem. 

540, 1. V. τὰ πολλὰ παντόφυρτ᾽ ἄνεν δίκης βιαίως ξὺν 'χρόνῳ 
καθήσειν. Inde erui ἅλαδε τά τ᾽ ἔπιπλα πάντα, φόρτι ἐκ δίκης, 
βίᾳ Ζῆν᾽ ἐν χρόνῳ καθήσειν. Quod ad ἅλαδε, ea vox, alibi 
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depravata, restituitur ab Heathio ia Hechyl. Suppl. 885. et 
ἅλα in Eurip. Hec. 1251. a me ad Tro. Pref. p. xxvt. le 
gendo Κρύψῃ πεσοῦσαν els GX’ ἐκ καρχησίων : quocum confer 
Hel. 1630. Καθῆκ᾽ éwavroy els 4X’: neque distat ibid. .1391. 
καθήσειν Sr’ —els ἅλα : mox ἔπιπλα plane tuetur Heredot. 
1. 94. πλοῖα, εἰς τὰ ἐσθεμένους τὰ πάντα, ὅσα σφι ἦν χρηστὰ, 
ἔπιπλα, ἀποπλέειν : ita enim legi debet vice ἐπέπλοα ς collato 
ibid. 164, ἐσθέμενοι τέκνα καὶ γνναῖκας καὶ ἔπιπλα πάντα ---- καὶ 
αὐτοὶ ἐσβάντες ἔπλεον. Corrigi quoque debet Eupolis αρϑὲ 
Polluc. x. 10. legendo “ ἄκονε δὴ, Σκεύη τὰ κατὰ τὴν οἰκίαν,᾽ érh- 
yaye παραπλήσιον "θές ov,’ ἐπιγέγραπται δὰ τοῖσδε " τἄπιπλα.᾽ἢ 

. 543. W. λακῇ. Haud male. Legi potest Λαῖφος ὅταν» λακῇ 
«Ψόοις Θρανομένα τε κεραία. Cf. Horatiana mugiat malus pro- 
cellis et malus—saucius Africo antennaque gomant : que 
adumbrata sunt omnia ad Alcei verba ita corrigenda, T's μὲν 
yap ἔνθεν κῦμα κγλίνδεται, To δ᾽ ἔνθεν" ἄμμ᾽ és λαῖτμα μέσσον 
Nat φορήμεθα σὺν μελαίνᾳ Χειμῶνε poyOder wo μεγάλῳ 
᾿ καλεῖ “ Tap! ἄμμιν. ἄψτλος ἱστοπέδαν ἔχει, Λαῖφος δὲ rax ξάλῃ 
Aly’ ἤδη, Κἀκ λακίδος μέγα λάσκεν ἱστός, Χαλᾶσι δ' ἄγκυραι. 
Ibi vulgatur πᾶν Φάδηλον : at valde ἐποορέιν est istud Φάδηλον. 
Mox Lyrico, si Diis placet, dignum est istud. Kat Aaxides 
μεγάλαι κατ᾽ αὐτός Ceetera δὶ sic corrige Τόδ᾽ it κυμάτων 
προτέρων μένος “ΣΣτείχει" παρέξει δ᾽ ἀμμὲ πόνον Carn ᾿Αντλεῖν : 
quod et olim monui in Classical Journal, Ν. 16. p. 395. 

545, 6. V. ἀκούοντας οὐδέν" péog-—At desideratur nomen. 
Reposui dxovovros οὐκ οὖς θεοῦ.. Vide mea ad 120. Hic θεοῦ 
est monosyllabon. 

546. Ita T. at A. R. δυσπαλεῖ δέ. Mox T. δ᾽ 6. M.A.R. 
δέ. Dein Pa. θερμῷ. M. A. R. T. θερμοέργῳ. De θερμῷ citat 
Abr. Ναύτῃσι θερμοῖς in S. ο. Th. 509. ubi plura. 
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547. W. citat Horatianum Deus— Ridef, necnon illud- 
Socratis dictum apud Stobseum νομίϑειν ἀεὶ τοὺς θεοὺς ed 
ὁρῶντας τὴν τῶν ἀγρύπον κενοσπουδίαν. 

ὅ48. Vice τὸν οὔποτ᾽ αὐχοῦντα sensus postulat vel τὸν suse 
αὐχοῦντ᾽, vel τἄνω wor’: illud prefero. Alibi vox affinis de- 
pravatur, wt monui ad Suppl. 101. Mox ἐν metram poscit. 
Id eruit W. e Schol. ἰδὼν ἐν μέσῃ---δύῃ. 

549. V. ἄκραν. Lingua flagitat ἄκρον. Similis est sententia 
Sophoclis apud Theophyl. ad Autolyc. 11. p. ΤΊ. Θεοῦ δὲ 


᾿πληγὴν οὐχ ὑκερκηδᾷ βροτός. 


550. Vice δὲ αἰῶνος dedi Aachyleum δυσαιανήε. Unde, 
Fectiue quam olim, ad Suppl. 1053. restitui Aj. 938. legendo 
Χωρεῖ πρὸν ἧπαρ ἡ δνσαιανὴ δύη, vice ἦδε γενναία. Etenim in 
δυσαιανὴ ludit Sophocles eundem fere lusum, ac quem luserat 
ibidem 430. Al- αἷ' ris ἄν ποτ’ ζεθ' ὧδ᾽ ἐπώνυμον Τοὐμὸν Evvot- 


. oe ὄνομα τοῖς ἐμοῖς κακοῖς. Manifeste tautologum esset δι 


αἰῶνος Cum τὸν πρὶν junctum. 

553. St. ‘‘ Bitus curize Areopagitice fabre hic descriptos 
habemus. Cf. Lucian. in Anachars, c. 19. Kai ce, ὦ ’Ava- 
xapor, ᾿Αρεοπκαγέτην ἐν τῷ παρόντι ποιοῦμαι ἔγωγε". καὶ κατὰ 


_ roy τῆς βούλης νόμον ἄκονε, καὶ σιωκᾶν pe κέλευε; ἣν αἴσθῃ κατα» 


ρητορενόμενος. Cf. et Demosth. c. Aristogeiton. I: p. 485. 
Τὴν ἐξ᾿Αρείον πάγον βουλὴν, ὅταν ἐν τῇ βασιλείῳ στοᾷ καθε- 
Φομένη περισχοινίσθῃ, κατὰ πολλὴν ἡσυχίαν ἐφ᾽ ἑαυτῆς εἶναι, καὶ 
ἅπαντας ἐκποδὼν ὑποχωρεῖν»." 

558. V. κατεργάθον. Id bis in linguam peccat. W. κατειρ- 
γάθου : partim recte, eee secus ; debuit κατείργαθε. Vid. 
ad 427. 

554. V. ἥ τ᾽ οὖν διάτορος. Ὁ Unde egregie Askew. eruit F τ' 
ovvou διάκτορος, Ubi per ουνον inteligas οὐρανοῦ. Opportane 
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allegantur ibi VV. DD. δὰ Hesych. v. ᾿Αὐτή" ἐπὶ μὲν τῆς 
φωνῆε' airy δ᾽ οὐρανὸν κεν : ubi edd. primarie δ᾽ ‘ovvoy. Si- 
militer ipse in Classical Journal N. 18. p. 294. emendavi 
Androm. 1209. legendo pergopa πρὸς οὐρανὸν vice προσω i. e. 
xpos ουν. Perquam commode Askew. citare poterat’ Virgili- 
anum Tyrrhernusque tube mugire per ethera clamor. 

Ibid. διάκτορος esse vocem nihili statuit But., qui tamen non 
vidit eam esse de διάγνυμε derivatam. Hinc elucet conjectura 
Heinsiana in Hesiod. Scut. 203. θεῶν δ᾽ ἔδος ἄγνυτ᾽ “Odvpros ¢ 
ubi Grevius citat Polyb. xy. 32. κατεῤῥήγνυτο πᾶς ὁ τόπος 
ὑπὸ τοῦ κρότον καὶ τῆς κραυγῆς : verum ibi malim ἄγνυτο pod- 
mais: necnon in Theocrit. Id. xxv. 97. legi debet ἄγνυντο δὲ 
_ wloves ἀγροὶ MuxnOug, vice crelvovro vel τείνοντο. Ecquis 
nescit Virgilianum rumpunt arbusta cicada. R. hic ἡ Τυρση- 
wuh, Unde But. in Gentleman's —— mee Dec. 1804. 
legit subg ἡ Τυρσηνική. 

557. V. πληρουμένον. At judices poe sorte electi. Dedi 
igitur κληρουμένον. De κ et + permutatis dixi ad Suppl. 790. 
roche Κληροῦται" διαιρεῖται. 

558. St. ““ Ennius Eumenidibus : tacere opino esse opti- 
mum. Ut pro viribus sapere fabularique tute noverint.” 

_. Ibid. V. ἐμούς. At deleto versu, qui-hic vulgo exstabat, 
hodieque legitur in 660, reposui ἐμοῦ καὶ τῶνδ᾽, 
: 560. Versus hic intelligi nequit. Tragicus scripsit ΑΠ. 

AN’ ἦξ --- AO. ᾿Απόλλων ; ΑΠ. dv ΑΘ. ἔχεις δ’---ΑΠ. dy- 
᾿οῖς κράτος" ΑΘ. τί τοῦδε σοι μέτεστι πράγματος; λέγε. Et- 

enim Apollo subito in scenam pedem infert ; cujus adventum 
verba dialogi sic interrupta graphice depingunt. Quante 
turbz ex,hujusmodi diverbiis oriri soleant, videsis ad Suppl. 
205—211. 294—299. 336, 7. 464, 5. 510. 831—837. 


—_ Ἔα wa = ---- —_— w= 
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858—860. 927, 8. Eum. 78, 9. 216—218. 594. 765. quibus 
plurima loca possunt ex omnibus Aschyli fabulis congeri. 
562. Ita Sch. V. δόμων. Id abundat, δόμων mox repetito. 
Nota, quod primus monuit Valck. ad Phen. 1650. parenthe- 
tice dicta ἐστὲ yap usque ad καθάρσιος. Elmsi. ad Med. 155. 


θρόνων preetulit. 
565. A. ξυνδικήσσων. Mox ans eat Dein M.P.A.R. 
τοῦδε φόνου. T'. τοῦ. ‘ 


567. V. ὅπως éxlora. Id lingua rejicit. He. ἐπίστῃ. Repo- 
81 Ὅτοις τ᾽ éxéorns. De ὅτοις et ὅπως permutatis dixi ad 282. 
Mox τ’ est Hermanni. Dein κυρώσων R.T. at A. κύρωσον: ᾿ 

Ibid. Minerva hic, βίου! Τιμόκλεια apud Comicum in Thesm. 
373. éweordrec: cui magistratui fuit proprium κληροῦν τοὺς 
Tpvédpous, uti testatur Harpocrat. v. Πρόεδροι, auctore Ari- 
stotele ἐν ᾿Αθηναίων πολιτεία: unde confirmatur mea con- 
jectura «Anpovpévou Vice πληρουμένον paulo supra. Sed quant 
tivis pretii est gl. Suid. v. ᾿Επιστάτης' τῶν. ἡἠρυτανέων εἷς ὃ 


'λαχὼν, ἐπιστάτης ἐλέγετο" δὶς δὲ τὸν αὐτὸν ἐπιστατῆσαι οὐκ " 


ἐξῆν" φυλάσσει δὲ τοῦ ἱεροῦ τὰς κλεῖς, ἐν ᾧ τὰ δημόσια χρή- 
ματα, ἔτι μὴν καὶ τὴν δημοσίαν σφραγῖδα" ἐπειδὰν δὲ οἱ πρνταν 
γεῖς συναγάγωσι τὴν βουλὴν ἣ τὸν δῆμον, ὁ ἐπιστάτης κληροῖ 
προέδρους ἐννέα, ἀπὸ φυλῆς ἑκάστης ἕνα, πλὴν τῆς πρυτανενού- 
σης, καὶ πάλιν ἐκ τῶν ἐννέα τούτων ἐπιστάτην ἕνα κληροῖ, καὶ τὸ 
πρᾶγμα παραδίδωσιν" αὐτὸς δὲ ἙΓΣΑΤῈΙ ΤῊΝ AIKHN, καὶ ἐπιμε- 
λεῖται κατὰ νόμον πάντα γενέσθαι, καὶ μηδὲν παραλειφθῆναι 
πρὸς τὸ διδαχθῆναι τοὺς δικαστάς. Ex eodem fonte hausit 
Eustath. ad ‘Od. P. p. 1827=641, 46. γίνεται---ἐπιστάτης 
᾿Αθήνῃσιν ἐκ τῶν πρυτανέων els’ ὃς ἐπιστατεῖ νύκτα καὶ ἡμέραν 
μίαν, καὶ πλείω χρόνον οὐκ ἔξεστιν, οὐδὲ δὶς τὸν αὐτὸν γενέσθαε, 


rés τε κλεῖς, ἐν οἷς τὰ χρήματά elot, φυλάττει, καὶ τὰ γράμματα 





126 


τῆς πόλεως καὶ τὴν Snposiay—usque ad ἐπιστάτην ἕνα. Vale- 
sius ad Harpocrat. p. 72. Eustathium citat. 

568..Schol. ad Pheen. 468. Νόμος τὸν διώκοντα πρῶτον λέ- 
γειν, εἶτα τὸν φεύγοντα, xpos ἃ ὁ διώκων προὐβάλλετο ἀπολο- 
γεῖσθαι : lege ὁ δ᾽ αὖ ἀπολογεῖται. 

Ibid. Ad hunc versum St. exponit Antiphontis illa in Orat. 
“περὶ τοῦ Xopevrov verba " καὶ ai προῤῥήσεις καὶ τἄλλα ὅσα yiveras 
τῶν δικῶν τοῦ φόνον ἕνεκα, allegato Luciano in Demonact. c. 
84. τῆς προῥήσεως ἀκούσας διὰ τινὰ αἰτίαν ἀποκλείουσι τοὺς βαρ- 
βάρονε, necnon Polluce vIil. 7. Εἴργοντο δὲ ἱερῶν καὶ ἀγορᾶς. 
οἱ ἐν κατηγορίᾳ φόνον ἄχρι κρίσεως, καὶ τοῦτο -προαγόρενσις 
_ καλεῖται, emendatque Suidam in Ἡ γεμονία" προηγόρενε δὲ τῶν 

νόμων εἴργεσθαι τοὺς ἐναντία legendo τῶν νομίμων»---τοὺς ἐνα»- 
τίους, ope Polluc. VIII. 3. προαγορεύει δὲ τοῖς ἐναντίοις ἀπέ» 
χεσθαι μυστηρίων καὶ τῶν ἄλλων νομίμων. 
“571. V. Πολλαὶ μέν ἐσμεν, λέξομεν δὲ συντόμως. Ipsa ratio 
sana postulat Πόλλ᾽ εὖ μὲν ἴσμεν. Quomodo enim minus συ»- 
ropes λέξουσι multe, quam una persona? Hine cadat necesse 
est argumentum Hermanni statuentis Chorum Eumenidum 
tribus personis esse numerosiorem. Quod ad λέξομεν σνν- 
τόμως opportune Meursius in Areopag. c. 7. citat Lucian. in 
Anachars. c. 19. Ἢ» δέ res ἢ φροέμιον εἴπῃ πρὸ τοῦ λόγου, ὡς 
εὐνουστέρως ἀπεργάσαιτο αὐτοὺς, ἣ οἶκτον ἣ δείνωσιν ἔξωθεν ἐπά- 
Yn τῷ πράγματι----πκαρελθὼν ὁ κῆρυξ κατεσιώπησεν εὐθὺς, οὖκ 
ἐῶν Χηρεῖν πρὸς τὴν βουλὴν καὶ περιπέττειν τὸ πρᾶγμα ἐν τοῖς 
λόγοις, ὧς γυμνὰ τὰ γεγενημένα οἱ ᾿Αρεοπαγῖται βλέποιεν. 
Scholiast. in Hermogen. ἐπὶ τοῦ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δικαστηρίον 
χρῆσις προοιμέον οὐκ ἦν᾽ κηρῦξ γὰρ προσεφώνει τῷ εἰσίοντι, 
‘ μήτε προοιμιάϑον μήτε ἐπίλεγε.᾽. Αρυ]. Metam. x. Et es- 
emplo legis Attica Moartiique judictt cause patronis de- 
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nunttat preco, meas principia dicere neque miserationem 
commovere. 

573. V. ei. Ipse emendavi οὐ ad Tro. 364. ubi dispatne 
de εἰ et οὐ permutatis. Nunc addo et alia loca apud Harpo- 
crat. v. Λέσχαι. Herodian. p. 438. ed. Pierson. Unde cor- 
rigas Eurip. El. 186. legendo Καὶ τρύχη τάδ᾽ ἐμῶν πέπλων Οὐ 
πρέποντ᾽ ᾿Αγαμέμνονος Kovpg, vice εἴπερ ror’: at Reiskio de- 
betur πρέποντ᾽. Mox ad Elmslei mentem in Med. 774. xaréx- 
raves. T. xaréxrovas. A. κατόκτονας. R. xaréxrecvas. 

574. St. citat Polluc. Υ111. 10., quo auctore, Theseus la- 
trones et Pallantidas ᾧμολόγει μὲν ἀποκτεῖναι, δικαίως δὲ ἔφη 
τοῦτο δεδρακέναι. 

575. ““Τεγίία in luctationibus abjectione in terram vic- 
‘toria constitit. Seneca de Benefic. v. 3. Luctator ter abjectue 
perdidit palmam. Victorius Var. Lect. xx1. 2. citat Platon. 
in Euthydem. ἔτι δὴ ἐπὶ τὸ τριτὸν καταβαλὼν ὥσπερ πάλαισμα" 
unde interpretandum est Sophocleum apud Stob. LX11. p. 
239. Tis’ ob παλαίουσ᾽ és τρὶς ἐκβάλλει θεῶν. Cf. ef Agam. 
165. τριακτῆροι----τυχὼν, et Cho. 336. arplaxros dra.” Ita 
nota Stanlei in compendium redacta, obiter moneo legi posse 
in Sophocleo εὖ σφάλλει. Abr. citat Spanheim. ad Julian. p. 
262. et Petr. Fabr. de Agonist. 1. 27. necnon Plutarch. 11. 
p. 738. ipse addo Schol. Pindar. Ol. 1. 97. 

576. V. πω τόνδε. W: debetur ᾽πὶ : meum est τῷδε, dictum 
δεικτικῶς. Hesych. Κομπάδει" καυχᾶται. 

578. ItaM.P. At A. Β. T. λέξω : mox A. δούρην. T. ‘ses 
R. δέρην. Manifesto pravum est τεμών. Preetulerim Λέγω" 
᾿ ξιφοῦλκον Ala χεῖρα πρὸς δέρην, collato Soph. Aj. 40. fier. 
χέρα : et mox legi debet Πρὸς rot δὲ πεισθεὶς Exraves βονλεύ- 
μασι: ubi plane tautologa sunt τοῦ et rivos. : : 
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582. V. τύχην. At sermo est de μαντικῆε τέχνης. Quod ad | 
formulam δεῦρ᾽ ἀεὶ VV. DD. citant Orest. 1679. Pheen. 1215, 
Med. 675. Hel. 770. Suppl. 788. Ton. 57. Lysistr. 1137. 
Incert. apud Schol. in Xschyl. et Harpocrat. v. ’Aei. Platon. 
de Legg. VI. p. 285, 35. Ald. et Suid. v. Δεῦρο ἀεὶ, Aristid. 
111. p. 723. lian. de Anim. xiv. 28. Heliodor. v1. p. 266. 

583. P. ἀλλὰ εἰς. Nescio quid ibi latet. Etsi ἐρεῖς tuetur 
Heracl. 736. Οὐ ταὐτὰ λέξεις, Hix’ ἂν λεύσσῃς μ' ἐκεῖ. 

584. V. δ᾽ εἰ mox Νεκροῖσε νῦν. Utrobique ye reposui. 
Hic V. πέμπει. Scal. πέμψει. et sic Schol. legebat. ὡς ὑμῖν 
ἔπεμψεν ἡ μήτηρ, οὕτω βοηθοὺς κἀμοὶ" πέμψει ὁ πατήρ. 

585. T. πέποιθε μητέρα. M.A.R. πέπεισθι. Ipse inserui ὁ. 

588. Ita perite S. V. ἐμὸν κατέκτανεν. Hac occasione cor- 
rigam Eurip. El. 970. legendo “Ὥσπερ πατέρα σέ θ᾽ ἥδε κἄμ᾽ 
ἀπώλεσεν, Vice —oov ἥδε κἀμὸν ὥλεσεν. Cum Stephano facit 
Schol. ἐμὲ κἀκεῖνον ἠδίκησεν. 

589. A.T. τὸ yap. R. τοί yap. At sensus postulat πῶς yap; 
vel ποῦ γάρ. ᾿ 

501. V. ὅμαιμος φωτός. Constructio ruit. Redde φῶς vir. 
Mox A. ἐκῆς vice ἐμῆς. 

593. A. πῶς yap τ΄. R. πῶς γ᾽ εἴ σ΄. At propter responsum 
αἷμα, hic dedi τί γάρ o'—. 

594. A. R. Φώνηε' ἀπεύχη μητρὸς αἷμα τὸ φίλτατον. Τ. 
omittit τό. Verum ipse minime intelligo ἀπεύχῃ. Dicto τί σ᾽ 
ἔθρεψεν ἐντὸς Cwyns, quod latet ibi, inverecundum reprimit 
dictum Apollinis ox’ ἴσχ᾽ : mox respopsum dat od μητρὸς αἷμα 
φίλτατον. De formula ὄπ᾽ ἴσχειν, cf. Herc. F. 1244. ἴσχε 
στόμα. Trach. 978. ἴσχε δακὼν στόμα σόν. Unde corrigas 
Eurip. El. 758."Emoye τρανῶς ὡς μάθῃς τύχας σέθεν, legendo 
"Ὄκ᾽ ἴσχε. De ὀπὸς szepe depravato vid. ad Tro. 147. et Ap- 
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pend. p. 156. quibus plura possum addere ; sed unum sufficit 
exemplum in Hec. 911. ubi lege Μολπᾶν δ᾽ ὅπα καὶ χαρόποιον 
θυσίαν καταπαύσας πόσις ἐν θαλάμοις ἐκεῖτο, vice ἐπεί. In 
Soph. Phil. 190. ᾿Αχὼ τηχεφανὴς πικρᾶς οἰμωγᾶς ὑπόκειται ἀϊα 
emendavi on’ ἐκτείνει in Classical Journal, N. 2. p. 333. col- 
latis Med. 201. τείνουσι βοὰν, et Pers. 572. reive αὐδάν. 
Hodie adjicio ea, que dedi ad v. 199. Postremo od μητρὸς 
dicitur quodam lusu verborum. Etenim Clytemnestra fuit 
erga liberos Μήτηρ ἀμήτωρ teste Soph. El. 1154. unde in Clas- 
sical Journal, N. 18. p. 297. emendavi Antig. 1282. legendo 
Γυνὴ τέθνηκε τοῦδ᾽ ἔτ᾽ ob μήτηρ νεκροῦ, vice τοῦδε παμμήτωρ: 
quod fuit epitheton Telluri proprium, teste ZEschylo in Prom. 
90. At cum Sophocleo ἔτ᾽ ob μήτηρ plane convenit Ovidi- 
anum de Deedalo, pater infelix, nec jam pater: neque distat 
illud Γυναῖκά τ᾽ οὐ γυναῖκα in (ΕΔ. T. 1256. et γάμος ob γάμος 
in Ηεο. 942. Emendatur quoque Iph. T. 863. in Classical 
Journal, N. 14. p.. 145. legendo πατέρ᾽ &xdropa τὸν ἐμὸν 
ἔλαχον : ubi commemorantur Agamemnonis ὠμὰ consilia ad 
filiam interficiendam: at emendabitur Cho. 190. ᾿Ἐμή ye 
μήτηρ οὐδαμῶς ἐπώνυμον Φρόνημα καισὶ δύσθεος κεκτημένη le- 
gendo ‘Auf ye.’ Sed maxime appositum est illud in Cho. 986. 
ἄναγνα μητρὸς ἔργα τῆς ἐμῆς : modo legatur ἴδ; quomodo 
legi debet, ἔργ᾽ οὗ τῆς ἐμῆς. In hujusmodi dialogis versus 
particula pro versu toto, quem Tragicorum mos pescit, re- 
censetur. 

595. Restitutis Apollini verbis suis, nunc tandem patet, 
_ quo ‘referenda sint ἤδη σὺ μαρτύρησον, et quare ea sl ὰ de- 
beant in Ed τῇδ᾽ ἐμαρτύρησας. ; ‘ 

598. R. δικαίως. A. δικαίας. Inde erui δικαιοῖς, et mox δο- 
κεῖν edidi pro δοκεῖ. 
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599: V. κρῖνον, ὡς τούτοις φράσω. Heec nemo intellexit, 
Apollini non proprium fuit litem judicare. Manifesto hunc 
locum corrupit v. 460. hic adscriptus ei δικαίως, εἴτε μὴ, epe 
_ vov δίκην. Reposui igitur εἶ κῦρος ἐν τούτοις φράσαι, et disti- 
chon Choro tribui. Istud ἄγ᾽ pro ἀλλ᾽ indicat Apollinem 
 aliquatenus de testis officio defecisse. Mox κῦρος exstat in 
Suppl. 384, et Cid. C. vers. ult. exponiturque ab Hesych. 
ἐξονσία et κύριον. Commune igitur aliquid cum κύριος---θροεῖν 
in Agam. 104. habet κῦρος----φράσαι. Denique phrasis ἐν τού- 
ros φράσὰι conferri potest cum illa in Prom. 440. ἐν yap ei- 
dviacow ἂν Λέγοιμι, uti e Scholiis eruit Abr. et exemplis 
ideneis munivit. 

600. Per ὑμᾶς intellige Chorum. Mox dedi τόν τ᾽ vice 
τόνδ᾽, 

601. V. θεσμόν. At judices sedebant. Cf. 615. Dedi Es- 
chyleum ἑσμόν. Quee vox seepe in θεσμὸν corrumpitur. Vid. 
ad Suppl. 215. et 1040. Mox C. μάντις ὧν δ᾽ pro μάντιε 8 Sy. 
Amat Zschylus δὲ sic positum, Citat Canter S. c. Th, 41. 
Αὐτὸς κατόπτης 8 εἰμ᾽. Agam. 304. Σθένονσα λάμπας δ᾽. At ex 
hac classe debent eximi Eum. 280. Tro. 1084. Iph. A. 1607. 
6 quibus duo priora ipse et Pierson emendavimus, et tertium 
ita corrige Ἐγὼ παρών re καὶ τὸ πρᾶγμ' ὁρῶν λέγω vice 
δέ. Eundem fere morem Euripidi vindicare voluit Elmsl. ad 
Bacch. 165. sed jure nullo. Locus ibi citatus in Addendis ex 
Eurip. Ion. 1187. est mendosus ; emendatur a me in Classical 
Journal, N. 46. p. 406. ; 

604. V. κελεύσει. St. κέλευσε. Voluit *xéXevee, uti Po. Mox 
vice Ὀλυμπίων πατὴρ, quod ineptum est, dedi Ὀλύμκιος 
πάρος. Huc venit rarpds ὁ v. 605. 

606, 7. R. βουλὴ πιφαύσκω & ὕμμ' ἐπίσπασθαι warpos“Opsos 
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γὰρ---. Constructio est impedita, et pro monstro illud sup’. 
Permutatis Βουλὴ et Ὅρκος, emendatisque in Ὅρκοις et Βουλῆς, 
illico erui δεῖ μ᾽ ἔπει σπέσθαι ec 8 ὕμμ' ἐπισπέσθαι, ita enim 
A. Hesych. Πιφαύσκω"' παραδείκνυμι, ἀναφαίνω, eis φῶς ἄγω, 
σημαίνω. Idem, Σπέσθαι" ἐπακολουθῆσαι. Exstat in Phoen. 438. 

609. V. σύ. At sententiz nexus postulat σοὶ---ὥπασεν. 

610. Ita Ly’. Id incerto illi (A.) tribuit Od. V. μητρός. 

612. R. σκήπτοισι. Hic St. citat Homerica διοτρεφέες βασι- 
λῆες, et Τὶ μὴ δ᾽ ἐκ Διός ἐστι, necnon Callimacheum Ex δὲ Ads 
βασιλῆες. Schol. τιμαλφούμενον' συνεχὲς τὸ ὄνομα παρ᾽ Αἰσχύ- 
dy’ δι’ ὃ σκώπτει ἀὐτὸν Ἐπίχαρμος. 

617. εἴ 844. Ita pessime dispositos exhibet M. 

ἀπὸ στρατείας γάρ μιν ἠμποληκότα 

τὰ πλεῖστ᾽ ἀμείνον᾽ εὔφροσιν δεδεγμένη. 

δροίτη περῶντι λοῦτρα κἀπὶ réppare 

φᾶρος παρέσκωσεν, ἐν δ᾽ ἀτέρμονι 

κόπτει πεδήσας ἄνδρα δαιδάλῳ πέπλῳ. 
Neque aliter V. excepto παρεσκήνωσεν, quod A. R. prebent. 
Hinc erui ea, que in textu sunt edita, Zschylo unice digna. 
Suo queeque loco singulatim tractabuntur. 

617. Nihil hic habet γάρ. Dedi χερὶ cum δεδεγμένη jun- 
gendum. Mox intelligas ἠμποληκότα τὰ ἐπὶ στρατείας ex illo 
Eschyleo καπηλεύειν μάχην in S. ὃ. Th. 551. Hic R. non A. 
orparias. ΝΣ 

618. A. ἄμεινον. R. ἀμείνον. Felicissime Bo. conjecit 
ἄμεινον ἢ φράσαι. De constructione Valck. ad Herod, 111.14. 
multa congessit, nempe Eurip. Suppl. 844. κρείσσον᾽ ἣ λέξαι 
λόγῳ. Cresphont. Fragm., xv. pelcor’ ἣ λόγῳ φράσαι. Hec. 
1114. κρείσσον᾽ ἣ φέρειν. (ΕΔ, T. 1302. petzov 4 φέρειν" quo 


respexit Philemon Lex. v. Συγκριτικόν :- quod nesciebat Ο- 
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sanus. Hinc emenda Hipp. 1181. Καὶ θᾶσσον ἣ λέγοι ru 
legendo λέγειν rev’: Ald. enim λέγει. Emendat quoque Ms. 
Laur. Bacch. 746.. @aecov—"H ce ξννάψαι, ubi Ald. Ἤ ον 
-gvvdacs, Emenda denique Eurip. Bellerophon. Fragm. xxvI. 
legendo “Exrn?’ ὑπείκων μᾶλλον ἣ δοῦλον θέλειν, vice μᾶλλον 
ἣ μᾶλλον θέλοι : ubi δοῦλον aliquatenus tuetur illud Tragic 
dictum apud Plutarch. 11. p. 762. E. "Επτηξ᾽ ἀλέκτωρ δοῦλον 
ὧε κλίνας xrépov. Quod ad ἐγέλασε, rem ipsissimam ita depit- 
git Eschylus in Agam. 1230. γλῶσσα μισητῆς κυνὸς Λέξασα καὶ 
σήνασα φαιδρόνους, δίκην “Arns AaBpalov, δήξεται" κακῇ τέχνῃ 
Τοιαῦτα τολμᾷ θῆλνς ἄρσενος φονεύς᾽ Δοκεῖ δὲ χαέρειν νοστίμῳ 
“σωτηρίᾳ. Ita enim locus 116 diu a me corrigitur in Classical 
Journal, N. 18. p. 208. recepta Wakefieldi conjectura eximit 
σήνασα, vice κτείνασα : de Clyteemnestra etenim dici potest, εἰ 
qua alia, Σαίνεις δάκνουσα͵ καὶ κύών AdBapyos εἶ" qui versts 
Sophocleus apud Schol. Aristoph. Ran. 1028. conferri debet 
cum Hesiodeo in Theog. 770. δεινὸς δὲ κύὼν---- τέχνην δὲ κακὴν 
ἔχει" ἐς μὲν ἴοντας Σαίγει : unde meum κακῇ τέχνῃ in Eschyleo 
mirifice confirmatur. 

619. E περῶντι illico erui παρῆν" rd—necnon λοῦτρ᾽ éer’ 
ἀγρεύματα e λοῦτρα κἀπὶ τέρματι. Quod ad δρύτη, hinc inte 
ligas et corrigas Cho. 992. et sqq. legendo, versibus trait 
positis, a ΊΞΞΣ. _ 4 

τί νιν προσείπω, κἂν τύχω μάλ᾽ εὑστομῶν ; 
δρύτης κατασκήνωμα ; δίκτνον μὲν οὖν 
τοιοῦτον εἰ κτήσαιτο φηλήτης ἀνὴρ, 

“« ξένων ἀπαιόλημ᾽ ", ὁ δ' ἀργυροστερῆ 
βίον κομίϑων “ τοῦ νεκροῦ ποδένδυτον»", 
““ἄγρευμα θηρὸς" δ' ἂν λέγοι δόλῳ τις ἂν 
πολλοὺς ἀναιρῶν κολλὰ θερμύνῳ φρενί" 
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|. wh σοι δοκεῖ ; μύραιναν οὐχὶ δείν᾽ ἔφν 
οὐ γσέβειν, θίγοῦσαν μᾶλλον ἢ δεδηγμένην, 
᾿ς ἐξ οὗ τέκνων ἤνεγχ᾽ ὑπὸ ϑώνης βάρος, 
φίλον τέως, νῦν δ᾽ ἔχθρον, ὡς φαίνει κακὸν, 
τόλμης ἕκατι κἀδίκον φρονήματος; 
Hac omnia in libris sunt mere tenebre. Emendationum 
rationes alio tempore proferentur. Id hodie moneo, quod 
δρύτη an δροίτη sit.legendum, Grammatici certant apud He- 
sych. Δροέγη. Dein ἔκειτο exponitur Hesychiana gl. ᾿Απόκει- 
zat’ ἡτοίμασται. | | 

619. Quod .ad. sententiam, cf. Agam. 1110. τὸν ὁμο- 
δέμνιον πόσιν Λούτροισι φαιδρύνασα : necnon verba inCho.651. 
ἐχάλκευσεν Aloa φάσγανα, et in Soph. ΑἹ. 1045. ἾΑρ᾽ οὖκ 
᾿Ἐριννὺς τοῦτ᾽ ἐχάλκευσεν ξίφος conferri debent cum φάρος "Apa 
ἐσκήνωσεν. THlud φάρος innuitur in Agam. 048. Σὺν τοῖσδέ μ᾽ 
ἐμβαίνονθ' ἁλούργεσιν : quae Clytsemnestra paraverat. Hesych. 
Ἐσκήνωσεν" ᾧκησὲν. 

620. De. ἀτέρμονι rotunde vid. Abresch. ad Heayeb, “Arte 
poves* ἀόριστοι : et mea ad Tro. 498. 

621. E πεδήσας erui πέδης δίς. Cf. Agam. 1384, Παίω δέ 
νι» dis.. Mox R, οὗτος. A. T. οὕτως. 

623. Ita, V. At collatis kd. T. 8. Ὁ πᾶσι κλεινὸς, et Iph. 
A. 429. Ἐν πᾶσι κλεινοὶ, malim πᾶσι σεμνοῦ. Mox parum 
mihi placet τοῦ στρατηλάτον νεῶν. Agamemnon alio nomine - 
quam prefectus navium ‘appellari debet. Olim volui τῶν 
στρατηλατουμένων. Objici quidem potest Agam. 1227. Nes» 
τ᾽ ἔπαρχος. Verum ibi pretulerim Aeév populorum. 

624. V. ταύτην τοιαύτην. At sensus postulat ἄτην, quod 
exhibent Big. et Oa’. necnon lingua δὲ ταύτην. But. ταύτην re- 
λεντήν. Mox A. δηχθῇ. M. R. δειχθῇ : et mox ἔδεισε M.non A.R. 


M 
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627. But. citat Aristoph. Nub. 898. Οὐδὲ yap εἶναε πᾶἄνν 
φημὶ δίκην. Οὐκ εἶναι dys; Sdpe yap, rovorw; Ἐξαρὰ τοῖσι 
θεοῖς. Πῶς δῆτα δίκης οὔσης ὁ Ζεὺς Oix ἀπόλωλεν, τὸν πατέρ᾽ 
αὑτοῦ Δήσας ; Paulo ante R. ὥε περ pro ὅσπερ. 

628. Schol. οὐ τὸν Δία προέθετο κακῶς εἰπεῖν, ἀλλὰ τὸν 
᾿Απόλλωνα ds ψενσάμενον βούλεται ἐλέγξαι. 

629. Ita A. T. recte. Cf. 645... ταῦτ᾽. 

631. Ita R. at A. T. ἃς. Mox V. rové’. At τοῦδε esset τοῦ 
λῦσαι. Réposui τῶνδ’ i. e. πεδῶν. 

632. V. πολλή. Sensus postulat φαύλη facilis. In Classical 
Journal N. 16. p. 400. emendatur Heracl. 338. legendo 
Τἄξω θ΄, ὅπως μὴ τὸν Μυκηναίων στρατὸν Φαύλῃ δέχωμαε χειῤὲ, 
vice Sxws ἃν--- Πολλῇ. Non enim ibi sermo est: de maltis, 
verum de copiis bene instructis. 

634. Ita Tzétz: Chil. νι. 180. citatus a-St. V. odres. 

636: In A. deest re. Mox R. οὐδὲν pois lk A. a ἀσθ- 
μαίνω. Sensus postulat ὡς cbévon 

. 688, R. τοῦδ' ὑπερδοκεῖς Spa. A. ὑκερδικεῖς ὁρῶ. G. ὄπερδι- 
κὴς ὁρῶ. Hine erui τόνδ᾽ ὑ ὑπὲρ δίκης ἄρ᾽ ἦν. Μοχ V: #0 μητρὸς: 
et A. éxydas. | | 

640. De ἔπειτα sic ΜΗ subsequente vid. Bi. δά 
Prom. 802. ed. 2. compilantem Porsoni Advers. p. 275. 

“τ 642. ItaM. P. R. at A. χέρνιξ: Mox R. G. φρατόρων. M. 
Ῥ. A. φρατέρων. Dein A. προσδέξεται. At M. xpocdétere. P. 
yp. προσδέξαιτε. R. προσδέξαιτο. G. mpoodéfatras. 

644. Ita Sch. V. xexAnpévov. 

645. St. citat Orest. 551. Πατὴρ μὲν» ἐφύτευσέν pe, σὴ δ᾽ 
ἔτικτε παῖς, Τὸ σπέρμ' dpoipg παραλαβοῦσ' ἀνδῥὸς πάρα. 

646. Hesych. Θρώσκω» κνώδαλα" ἐκθορίξων καὶ owepgeari- 
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ὥων, γεννῶν. Aicytdos’Apvpsvy. Fait. illa particala versus 
de homine Satyzis simili dicta. 

‘Ibid. V. 8 ἅπερ ξένῳ ξένη “ἔσωσεν νῶι οἷσι μὴ. βλάψῃ 
Geds. Hec nequeo intelligere. Inde erui ἡ δ᾽, dre ξένῳ δοθὲν, 
Ἔσωσεν ἔρνος dowes, ἢ κράψῃ, ξένος. Etenim foetus cum pignore 
comparatur, quod ab hospite hospiti commissum servatur 60 
loco, quo abditum fuerit, illasum. De voce cognata ἐπισινὴς 
depravata vid. ad Suppl, 343. Ipsa vox ἀσινὴς exstat in S. c. 
Th. 832. Ag: 1350. Cho. 1018. Eum. 318. Hic Ρ, ὥσπερ et 
βλάψει. 

649. Υ͂. πέλας. Hoc. plane ineptum est. Reposwi γελᾷε. 
Etenim verba πατὴρ μὲν ἂν γένοιτ᾽ ἄγεν μητρὸς Chorus cum 
risu accipit: neque id injuste facié ; animo etenim obversari 
potuit aliquid, aimile.dicto Comici, ut opisor, qui Euripideo 
versui"Avey δὰ wazpds τέκνον. οὐκ ein sor’ ἂν subjecisse fertur 
"Ανεν δὲ μητρὸς ris; Κάθαρμ᾽ Εὐριπίδης. Quod. ad γελᾷς et 
πέλα; permutata, ad Tro. 1177. emendavi Phen, 1324, le- 
gendo γελῷ φόνοε pro. πέλας : necnon ad Append. p. 137. ita 
debui emendare, Med. 1220. legendo Γελᾷς πυθομένη δακρύοις 
τὰ σύμφορα ; quod mirum in modum tuetur ibid. 1128. Χαί- 
pews κλύουσα. Lhi, sicut in hac loco, verba personee alterius ad 
alteyina facta referuntur. Vid, ad 119. Plura in bane rem ad 
Prom. 48, necyon ad Cho. 742. Ἶ δὴ γελῶν ἐκεῖνος εὐφρανεῖ 
νόον, (ita.enim lego. vice κλύων, quod abyndat propter verba 
proxima Egr’ ἃν quGyra: μῦθον), et nonnulla dicam de γελᾷν 
stepe depravato ad Eum. 710. 

. 651. V. οὐδ' ἐν ακότοισι yndvos— At rei hiateianics ratio 
postulat He, ἐν σκότοιςε. οὗ toner ubi δε est δεικτικῶς διορίσαι 
ed .Minervam. 

652.. Locus est manifesto lacunosus, Sententix nexus 
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postulat -mentionem historix; qua fertur Minerva de‘ capite 
Jovis nasci. Cf. Callimach. H. m Lav. Pall. 134. μάτηρ δ᾽ οὔτις 
ὄτικτέ θεὰν, ᾿Αλλὰ dads κορυφά : et Pindar. Fragm. 68. δε καὶ 
τυκεὶς ἀγνῷ πέλέκει τέκετο ξανθὰν ᾿Αθάνα». | 
653—660. ‘Ita fere locum emendavi ad Tro. Prof. p. ΧΧῚ. 
vulgo pessime habitum. 
ἐγὼ δὲ Πάλλας τἄλλα θ᾽ ὡς ἜΕΗ 
αν ὁ φὸ σὸν πόλισμα. "καὶ στρατὸν τεύξω μέγαν, 
καὶ τόνδ᾽ ἔπεμψα σῶν δόμων ἐφέστιον," 
ὅπως γένοιτο πιστὸν eis τὸ πᾶν χρόνου" 
gal τόνδ᾽. ἐπικγήδαιό σύμμάχον, Bea, 
καὶ rove ἔπειτα, wel τάδ' αἰανῶς μένοι ᾿. 
i σφέργειν τὰ πιστὰ τῶνδε τοὺς ἐπισπόρους. 
684. E καὶ τόνδ' erui ἱκέτην s quod sensus postalat. 
656. Ita G. et Scholiastes ra δὲ alee A. R.: tal rad’ 
αἰῶνος. T. τάδ᾽ αἰανῶ. ᾿ νι 
- 658. A. τἄλλα θ' δε. Inde erui ride ὃς i.e. θεὸς; Mox 
δ᾽ inserui. Vid. ad 601; pévris ὧν δ᾽ ob ψεύσομαε. 
659. Ut vitaretur agi dedi sca ales vice ee 
Cf... 766. . 
660. Hic versus sales legitur — 558. in loco:nog sto. 
. 666. Ita R. at A. αἰδεῖσθε : et sic M. e manu secunda. 
: 667. R.T. τί γὰρ πρὸε ὑμῶν πῶς riBeis’ ἄμομφοε ὦ. Hie verses 
φρο exstat post ξένοι, Minerve'-tributus. .Verum Orestis 
persons tribui-debet. Memor igitur eernm,: que.citat St: ad 
§71., illico erui τί δὲ περισαίνων, wis, τί φῶ ο᾽, ἄμομφος Sr. 
De.verbo σαίνει» alibi depravato, δόθδ5 Scheeferum in. Soph. 
Antig. 1209. einendantem ἄσημα περισαένει βοὴ, vice περι- 
βαίνει. Similiter in Rhes. 55. Ms. Flor. σημαίμει pro σαίνει, 
necnon in Csd. C. 315. Ald, et Membr. σημαένες pro σαίνει : 
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wade. corrigas et. ed. (.. 1370. legendo. σῆναι -vice βῆκαε. 
Cf. Horatianum Te vidit ineone Cerberus — leniter: atterens 
Gaudam et wecedentis trilingui. Ore :pedes. tetigiique crura, 
necnon Hesiodeum κύων» (scil. KépRepos) és. μὲν ἴογεας Σαέμοι 
ὅμως obph.re καὶ οὕασιν ἀμφοτέροισιν... ἢϊο A. ἄμορφοι.. 

667. Hesych, ᾿Αμώομφοε' ἄπιστος... Lege ΡῈ ὥν' 
ἅπιστος. 

668. Hic versus exstat in Fragm. Inc. xv. servatus a Stob. 
EXKVII. p. 194121. 

670. Hic versus vulgo legitur ae 478. ita ΕΌ “Opxoy 
περῶντας μηδὲν ἔκδικον φρεσίν : ubi Inc. φράσαι. Ipse inde 
erui “Ὅρκος γὰρ ἦν τω, μηδὲν ἔκδικον φράσαι. Alteram sacra- 
mrenti formulam .exhibet Pollux vil. 22. ὁ δὲ ὅρκος. ἦν τῶν 
δικαστῶν, περὶ ὧν νόμοι εἰαὶ, κατὰ τοὺς sdpuous, rept’ δὲ ὧν μὴ 
etal, γνώμῃ. δικαιοτάτῃ. ἰδ ὦ πῆ ee 

671. Hic quoque versus de sede turbatus vulge exstat post - 
474: ita scriptus, Φάνω» δικασγὰς ὁρκέων. αἱρονμέμονς. Ubi-akb 
aliter emendant, Ips¢ dedi κυρίως ῥρημάνους. (Οἵ, 478. — 
δ' ἀστῶ»---τὰ βέλτατα. : 

672. V. κρίνοντες. Versibus παρα δ εν, παχὺς peak 
κρίνοντας, Hic T. πρῶτο»... 

673. Iterum versus alter in alium locum wigravit. ‘Vallga 
exetat ante 475. Θεσμὸν .τὸν εἰς ἅπαντ᾽ ἐγὼ θήσω χρόνο». Ate 
qui τὸν ita positum ibi stare nequit. Hic dedi “Ov βθεσμόνν 
Eadem res commemoratut ab Euripide in El. 1249. ob πρώτου 
θεαὶ “EZovr’ ἐπὶ ψήφοισιν αἵματος xépe—iv’ εὐσεβεστάτη Ψῆφος 
βεβαία vf ἔστ᾽, ἀεί τ᾽ ἔσται, θεοῖς : ita enim lego vice βεβαξα 
τ᾽ στιν» ἐκ. τε τοῦ Geois. 

,. 674. Α. καὶ τὸ. λοιπὸν. Αἰγέφ. R. ξαταν oy Ce At 
Seal. Αἰγέως. W.. citat A. T, 69. Θησεὺς vareiras, τοῦ φρὶ» 
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Αἰγέως τόκος. Hio és er ut ieee 6 699; . ἀδτοῖσε δ᾽ és 
'70 λοιπάν. ἡ 

| 675. A. αἰεὶ δ᾽ ἑκάστῳ τοῦτο, R..8 ρων: Ibi ἀλῥρυντον 

latere primus vidit' Pa. Ipse inserui er: erant enim Aree- 

’ pagitee judices, si quis alius, pecuniis now corrumpendi. Cf. 
695. κερδῶν»----ἄθικτον τοῦτο βουλευτήριον. Heésych. ᾿Αδέκαστον" 
ἀδωροδόκητον. 

676,7. RB. πάγον δ' "Αρειον tid ᾿Αμαδόνων. Spi Σκηράς 
θ᾽ Sr’ ἦλθον. Atqui eo tempore, quo Amazones castra pesu- 
erant, ille. collis nen fuit dictus’Apeos: que vox inantfesto 
ex interprete venit. Sensus postulat Πώγον yap εἶχον τόνδ᾽ 
᾿Αμαδόνων δόρυ Σκηνωΐ 0, dr—-.. As sine θ΄". ‘Ty oxnval %. .. - 

680. St. citat Ennianum ‘Areopagiticam ea de re voeant 
fietram ¢ ita enim egregie emendat.Scaliger ad. Varron. p.-118:; 

681. V. πάγος τ᾿ "Αρειοε" ἐν δὲ τῷ σέβας. Atdy δὲ τῷ nequeo 
intelligere. Scripsit Tragicus ὄνομ᾽ ἔστω. Swpe ὄνομά depea- 
vatur...Vid. ad Tro. 432. Egregie J, P, ia Not. Mss. emen- 
devit Ion. 1526. legendo Kai τοὔνομ᾽ αἰσχρὸν ἀποφυγεῖν πειρὼ- 
μένη, et Ipb. A. 954. Φθίας δὲ τοὔνομ᾽ οὐδαμοῦ κεκλήσεται, 
Vive τοὐμὸν utrobique. γα. οἱ Porson ad Aristoph. Av. 813. 

hid. Hie A. σκηνὰς ὅτ᾽ : mox A. R. non T. νεόπολεν : dein 
R. ἀνεπύργωσαν. 
.. 682. V. re σνγγενής. At metus est ἐγγενὴς insitus. Max ege 
postalat sententiz nexus. Mox T.ré0’. A. R. τόδ᾽, Grotius τό τ᾽, 
683, 4. V. ὅμως, αὐτῶν πολιτῶν μὴ ᾿πικαινόντων νόμονε. 
At manifesto vox ἐπιῤῥοαῖσι poscit χραινόντων, uti. W. conge- 
cit; poscit quoque et παλαιῶν et νέων legum méntionem, ut 
ipse edidi. Quod ad φόβος αὐδῶν, cf. loca congesta ad Suppl. 
483. Der et δ perniutatis dixi ad Tro.391. De ypawsorer, 
imperdtivi forma, vid. Matthie.Gr. Gr. § 1983. . 
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. 685. W. in 81, Crit: F. v. ps 21. citat Zenob. 11. 76. Βέο 1 
genian. 111. 55.’ Suid: V. BopGopordpaits : his addit Burneiué 
Menthly Rev. Feb. 1796. Μ. Apostel. v. 83. et Proverb. 
Metr. ed. Schott. p. 638. υἱοὶ legitur Βορβόρῳ πηγὴν aed 
οὔκαθ' εὑρήσεις ποτόν. Hic V. δ᾽. W. γ᾽. ' 

687. V. τό. Dedi τῷ. Redde -quaere. 

688. V. περιστέλλουσι, Nihil intelligo. Βεροευΐ ΞΡ 
ὁλοῦσι, appetentibus nimid.. Mox Β. σέβειν; uti M. in margine, : 
in textu σέθεν cum P. A. T. 

. 691. R. evdtews. A. ἄνδικος, Pa. ἐν δίκαις. ise ay Ate. 

694. Ita R. at A. T. οὔτε σκύθῃσιν. 

697. .V. sai a At diu curia Ανξορορίθοι, fait insti- 
δ Ὁ 

: 698, 9. Tassie ἀπάγειν ate ᾿Αστοῖσιν te τὸ ἜΝ Hic: 
Pr ῥὀξαιτεῖν.. Mox R. αἴρειν ἐπὶ “διαγνῶναι. A. αἴρειν, καὶ ὃ. 
-Hesych. Διαγνῶναι᾽ ἐπιγνῶναε.. 

- 701. Ita Ο. Edd. priores αἰδρυμένοις : mox P. τὸν ΠΝ | 

.703. V.a’abest. At id, nisi lingua one: peams abessé. 

; 704. Ita R. at M.A. T. κἀγώτε. 

. 705. Ita A, at R: κελεύσω. Mox V. ἀκαρπώτονε. Hoc it inep- 
tum est. Sententia postelat ἀκυρώτους. Inde corrigas S.c. Th. 
614. legendo Ei κῦρός ἐστι θεσφάτοισι Λοξίου, Exstat κῦρος ἴη 
Suppl. 384. et Gid..C. vers. ult. .Vid. ad 599. ἜΠΟΣ; oa 
pidoa ψευδοποιῆσαι, carapyiea. 

706, 7. Ita distichod emendavi.ad Tro. Append Be? 181. 
Hic V. 

ἀλλ᾽ αἱματηρὰ πάτον ob λαχὼν σέβει» 
᾿ ,. μαντεῖα δ᾽ οὐκόθ' ἁγνὰ μαντεὕύσει μένων.. 
μὰ nequeo intelligere. Collatis 167. εἰ.602. μάντιο. coe et me- 
mor Orest. 1585. ᾿Απόλλῳν ordua νέμει σαφέστατον, illive erui 
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μαντεῖα---μάντις ὧν νόμειε : coallatis quoque Aristoph, Ῥῖυϊ, 
39. Τί δῆτα Φοῖβος ἔλαᾳκεν. ἐκ τῶν. στεμμάτων, necnon. τα, 
167. μνχὸν ἔχρανας : memor quoque similis var. lect. λαβεῖν et, 
λακεῖν in Antig. 1082. erui αἱματηρὰ πράγματ' ἐκ μνχῶν λακεῖνο 
Et sane Hermannus hic νέμων latere vidit. Similiter in 
Trach, oe alii libri μένειν, alii νέμοι. 

708. V. πατήρ τι σφάλλεται. At Ζεὺς abesse nequit. Vid. 
ad 542. de Ζεὺς sepe depravato. Mox cum Aschyleo confer 
Euripideum in Antiop. Fr. vil. σφάλωσι χρημάτων. : 

709. Ita T. at A. προστροπᾶς. R. προτροπαῖς. Hesych: 
Προστροπῇ" ixerelg. ae a, 

710. V. λέγεις. At verba cum risu elpwruds edixerat 
Apollo. Reposui igitur γελᾷς. Sepe λέγειν et γελᾷν permau- 
tantur. In Soph. Aj. 325. γελᾷ pro λέγει Codex Ienensis : 
unde emendabis ibid. 1307. legendo Ὠθεῖς ἀθάπκτους οὐδ᾽ ἔπαι- 
σχύνει γελῶν, collatis ibid. 1042. Βλέπω γὰρ ἐχθρὸν φῶτα καὶ 
τάχ᾽ ἐν κακοῖς Γελῶνθ', ἃ δὴ κακοῦργος ἐξίκοιτ᾽ ἀνὴρ, εἰ Antig. 
482. Τούτοις ἐπανχεῖν καὶ δεδράκνιαν γελᾷ». In Comici frag- 
mento apud Schol. ad Med. 463. Καὶ τοῖς ἐμοῖσιν ἀγγελοῦαι 
πήμασι, Porson restituit ἐγγελῶσι : qui conferre. potuit Cho. 
220. ᾿Αλλ’ ἐν κακοῖσι τοῖς ἐμοῖς γελᾷν θέλεις ; Quod ad morem 
hunc histrionicum, vid. ad -649. et cf. Tro. 414, ‘Os ἡδέως. 
κακοῖς γ᾽ ἐν οἰκείοις γελᾷς, ita enim lego vice κακοῖσεν oixeloss 3. 
neque omitti debet Myrtilus Comicus apud Eustratium in 
Aristot. Ethic. p. 53. b. ita legendus: A. Δεινῶς ἀκούεις, Ἥρα- 
κλῆ;. HP. τοῦτ᾽ ἐστι σοὶ To σκῶμμ' ἀσελγὲς καὶ Μεγαρικὸν καὶ 
σφόδρα Ὑυχρόν. A. γελᾷς ; dp’ ἐστι παιδία τάδε ; ubi vulgatur 
ὁρᾷς τὰ παιδία. Loci indicium debetur R. Porsono apud Wal- 

pol. Comic. Fragm. p. 84. Ipsa verba Eustratii descripsit 
᾿ Gaisfordus ad Hephest. p. 97. idemque, ni fallor, in Monthly. 


141 


Rev. March 1806, p. 227., monuit multa esse in illo com- 
mentario, que corrigi debént: at quoniam ipse dé labore 
emeridandi supersedit, moneo ita legendum esse ibi Ecphan- 
tidis fragmentum, A. "Ex Μεγαρικῆς xwppdlas dop’ ddé μοι, 
B. Αἰσχύνομαί re δρᾶμα Μεγαρικὸν ποιεῖν, vice dopa δίειμαι. 
At meum do,’ ἄδέ μοι plahe tuetur Aristophanes in AacraX. 
Fragm.: xvi... Acoy δή μοι σκόλιόν τι λαβὼν ᾿Αλκαίου x ’Ava- 
κρέοντης : nhecnon . ἐκ tuetur Vesp. 580. Ἔκ τῆς Νιόβης εἴπῃ. 
ῥῆσιν : εἰδὶ ἐκ Comicus omittit in ΝῸΡ. 1371. ὃ δ᾽ εὐθὺς qo’ 
Εὐριπίδου ῥῆσιν τιν᾽, Tuetur quoque ἄδε iterum Nub. 356. 
*nékevoa* Aca Σιμωνίδον μέλος, et mox 1365. ones —Téy 
Αἰσχύλου λέξαι τι pe 

715. Ita W. pro.y’ &xeioas, 

717. Ἀ. T. ἄλλως re πάντως ydore Sedpevos τύχοι. R. χὡὼς. 
At χὥστε hic stare nequit. Lingua postulat ὅστι»---τὔχῃ sub- 
qudito, ut solet, ἂν particula. Vid. Porson. ad Orest. 141. 

718, 9. Υ. παλαιὰς --- καταφθίσας οἴνῳ xapyrdrnoas. At 
plane ineptum ést οἴνῳ. Ipse ad Tro. 1024. ἐν grep ἠπάτη- 
gas: qua conjectota probata, manifesto patet antithesin 
postulare πάλιν γ᾽ od δαέμονας καταφθίσεις, ne tautologum sit 
in utroque sententie membro. Hic R. δάμοναν. Mox vice 
θεὰς haud male νεὸς complet rachel) in Bylloge Lect. Gree. 
p. 328. 

721. Plane mirum est istud lov οὐδὲν ἐχθροῖσιν βαρύν. ἴρια 
ratio sana poscit ἰὸν, οἶδ᾽, ἐν ἐχθροῖσιν βαρύν. " ~ 

723. V. rijod, i..e. δίκηε: Αἴ ree significatur Minerva. 
. Hie R. ἐπήκους.᾽ 

Ibid. Hic valgo exstat versus ‘Ns ἀμφίβουλος οὖσα θν- 
μοῦσθαι πόλει, quem emendatum inserui post 777. Ὁ 
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747. Ita Οδεδοῦου, V. πὸ & ἄραεν--- πάντα ρον, rejicit. 
Mox BR. θυμᾶ. De ὦ et a vid. ad Tre.938. . ΄ ᾿ 

. 720, V.otre. At ἴτω dicto, Minerva caiculum. diahittit 
, Max A.T. cai: R. οὐ. Dein Τ᾿ «γατούσηε.. .. 

. 731. Confer et. courige Iph. T. 1471. legende. κὰν cine 
ἐνῶ τόδε, ““ Νικᾷν, ἰσήρεις ὅστις ἂν ψήφους λάβῃ," vice καξ. 
μόμεφμ᾽ εἰς. ταὐτά ye. At mecum facit Evwip, El. 1268. ὅδε 
νόμος τεθῴσεται, Νιωξκ ἴσαις ψήφοιαι. τὸν φεύγοντ᾽ det, quod ad 
rem historicam ; quad ad. gramnraticam, Tro. 1035. νόμον δὰ 
révbe ταῖς ἄλλαεσι θὲς Γνυμαιξὶ, ““ θνήμανοικ, Sores ares πόσιν." 

732. Stephani erratum est πάλοε ὦ. ae 

733. “ Schol. Ὁ ἀριθμὸς τῶν ᾿Αρεοκαγιπῶν A “-- 93 
tot fuerunt, quomodo @qualis potuit esse-nameres sortsum.?” 
Ita Huet. teste Faehsio in Sylloge Lect. τας. p. 163. - : 
-1735. P. ἀλλ᾽ ὁρᾷε. Cf. Hom. Ζεῦ πάτερ 08 νεμοσίδῃ ὁρῶν 
τάδε κάρτερα ἔργα: ἀν Hipp. 1364. Ζεῦ, Zet τάδ' pgs ; Bacohs 
542. ἐσορᾷε rap’, ὦ Διὸς wat, Corrige Cyel. 352, Ζεῦ ξένι' ὅρα 
τάδ᾽ legendo opgs; In Med. 1372. Ms. Rom. A. teste Blmatee, 
pro var. lect. exhibet Zed. νάδ᾽ ὁῤᾷε vice Zed τάδ' dxvverss - 

-737. T. γὰρ ἔῤῥειν. Sententia postalat δέ γ᾽ ἔῤῥειν.. Ἠδε A. 
ἄριν, G. ἐρεῖν. R. ἔῤῥειν. Mox vice μέμει». W. pévery : geet: 
pra suo venditat Faeksius. .. ὅς see 

738. Ita R. T. at A. ψήφοον. Mos v. γνώμηι δ᾽. ἜΜΕΝ 
Beatl. βληθεῖσα pro, βαλοῦσα. : : 

741. A. ὥρθωσαν. .R. ὄρθωσεν. Deds ὀρθώσει. 

. 745. V. καὶ γῆν. Lingua pescit.rov -yije. = 

. 747. A. ἀνὴρ αὖθις ἔν re. R. ἀρὴρ αὖθις. At ἀνὴρ metrum 
rejicit, neque lingua sinit ἁνήρ. Dedi ὧν πρὶ» ἄθεος ἔν γε. De 
αὖθις εἰ ἄθεος dixi.ad 471. a 
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781. Vope. At bec de Oreste alios,..non- Orestes-de se, 
loquitur. Mox νἱσε- τάσδε συμδίκους ὁρῶν, qute nemo ‘intelligit, 
reposul ταῖς κυσὲν Sixas.wepéy :.ubi Furie nomine μητρὸς κυσὶν 
appellantur. Similiter in Orest. 260. μὴ ’πέσειε μοι Tas αἱμα- 
τυποὺς καὶ δρακοντώδαεις κόρας, fere easpectacsem, inquit: Por- 
son ad Orest. 605., κύνας : que vocabula permutantur in Hee. 
1163. Ipse quoque fereexspectassem in Orest..417. Ὡς τάχὺ 
μετῆλθέόν σ' αἷμα μητέρος κύνες vice θεαὶ, collato Cho. -1054: 
μητρὸς -οκύγες, et ‘Soph, BL. 1381. ἄφνκτοι κύνες. , 

753. R, πλειστήρη χρόνον. A. πλεισθήρῃ aren G. τ. me 
σθήρη. χρόνον. At χρόνον nequeo intelligere. Reposuj χάριν. 

754. Ita A. at B. ὑρκαμοτήσας. Mox P. ἔπειμι- 

756. Ita R. at P. éxoloes. G. ἐπείσειν. A. Το ἐξέκεν: 
Mox A: ὑμεῖο: et P. παρμένρυσιν. 

758. Ha-Po. V. παρβαίνουσιν. Mex vice viv, πεῖ; ΡΝ 
est, dedi dy’. 

- 759, 760, 1.:V. +, α΄, β. ice versus. pieartesat et: dedi 
ἀμηχείνοιρ σφε θράξομεν vice ἀμηχάνοισι πράξομεν. Tragicornm 
est verbum.Opdrrey. Bi. ad Prom. 649. θράξαι φρένας citat 
Erotian. Lex. p. 27. Opdacer ᾿Βακχεῖόε φησι, κινεῖ, νύττει' 
Ἡρακλείδης ὁ Ταρακτῖμος, ἐραθέξει" ἐστὶ δὲ, ὀχλεῖ, ὡς καὶ Lo 
φοκλῆς ἐν Ἑλένης. ἀπαιτήσει φησὶ, Γυναῖκα δ' ἐξελόντες, 9 
θράσσει γένον, ὡς του μεν αἰολοῦ «γβαφιοιε ἐνημμενοις. Heec 
postrema quam maxime vitiosa ὅτ᾿ preetergreditar Blom- 
fieldus, Tragici verba corrumpit legendo ye νῦν. Scripsit So- 
phocles ἣ θράσσει γε νοῦν Kal τοῦ Μεγελάον παραφρόνωεγνναι- 
μανοῦε. Perquam opportune Hesych. Γνναιμάνγηκ᾽--- ἐπὶ ‘yor 
ναιξὶ «μεμηνὼς, (sicut Menelaus, cujus amerem: insanum: et 
‘Fragici et Comici deridebant) ἢ ras γυναῖκας a ε Ξε α 
τὸ κάλλος : quod Paris sane fecerat. 
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. 760. A. μεταμένη. Mox ¥. xévos.- Butl. πόνον. Dedi πόνω». 
« 764. et.sqq. Hos versus Apollini ipse tribui. He enim de- 
buit Orestis jusjurandum suo‘quoque caleulo comprobare: 
Dedi igitur ὅρκων vice δὲ καὶ, Mox V. πόλιν τὴν---τήνδε συμ- 
μάχῳ δορὶ Αὐγοῖσιν---- ἐσμὲν : abi syntaxis est nalla. T. ‘oe 
μέμοιε. 

764. Ita He. optime. Syntasis est ἐσόμεθ' εὑμενέστεροι (rots) 
τιμῶσιν πόλιν---ἰστᾶσίν re δόρυ σύμμαχον γῇ. A. ebperérepor. . 

765. vz. καὶ χαῖρε καὶ σὺ καὶ πολισσοῦχος λεώε. At duo sunt 
petsonz, que versus unius particulam eloquuntur;: e quibus 
Orestes se convertit ad Minervam, ad plebem Apollo. De 
formula ὦ χαῖρε vid. Porson. ad Orest. 470. 2 Χαῖρε --- 72 
χαῖρε καὶ σύ... 

768—777. Hi versua desta una cum -duodecim Ἢ ΘΕ 
791. vulgo unum systema efficiunt, quod omne repetitur post 
791. Verum hujusmodi repetitiones Attica scena rejicit, uti 
jam monui in Classical Jowrnal N. 24. p. 351. ibique primus 
ipse explicui, qua lege fuerint ordinata Epodorum metra. 

768. .V. ἰὼ semel. .Mox 771. A. R. εἴλεσθέ μον ἐγὼ : at in 
repetitione A. ef\eré pov’ εγὼ : Sed literee ἐμον, hic metro in- 
commode, in e4w mutate reperiuntur in v. 774. 

773. -V.4 τάλαινα est e gl. Xechyleum ala»): vid:ad 325. 

775. M. G. τᾷδε φεῦ ἰὸν ἰὸν avrerevO9.. A. R. ἰοὺ, ἰοὺ. Inde 
ervi,- φεῦ deleto, τῷδ᾽ ἐμῶ τὸν ἰὸν. Certe ἐμῶ tuetur illed 
ἐμοῦσα͵ θρόμβονς in ν. 182. εἰ ἐμεῖ τὸν ἰὸν in v. 721. : tuentar 
quoque ἰὸν hic et 471. ἰὸ6---τεσὼν ἄφερτος, alavis νόσοε.. 

- 776, 7. V. χθονὲ ἄφορον. Ms. fortasse ἐνφορον i. e. δνσφορον. 
sicut in .Tro..616. Ald. εὑφροσύναισι. Mes. δνσφροσύκαισι, 

Ibid. .Post huve versum vulgo pei rake aia ee 
post 791. 


i τῶ... Se 
rs | i> 
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...778. Hic versus vulgo exstat post 723. ita scriptis, ὡς ἀμ 
φίβουλος οὖσα θνμοῦσθαι πόλεε. At A: Β. ἀμφίβολος. Utramque 
lectionem agnoscere videtur Schol. ἀμφεβάλλουσα' τέως γὰρ 
ἐν ἀμφιβόλῳ ἔχω τὸ dpyi@eoGac. Ibi nihil video. Reposui Else 
ἀμφιβουλεύεις σὺ θυμοῦσθαι πόλεε ; Nescio quo casu abest AQ. 

779. \taT. at A.R. πείθεσθε. Mox A. ἡ a ai 

Hesych. Baptorovos’ κακοδαίμων. 

781. T. ἀτιμίας. Mox παρῦν. A. R. παρῆν. 
1.785,.6. Ita distichon exhibent M. P. - 
ὑμεῖς δέ re τῇδε γῇ μὴ βαρὺν κότον 

εὐ τ νρ σακήψηδθε, μὴ θυμοῦσθε pid’ ἀκαρπίαν. 

At A. R. omittuot μὴ. Ipse voces ἐγαπεροβαὶ nonnullas, ut 
crimen diluerem de tautologo inepto. Redde μὴ θυμεῖσθε, ne 
reputetis. -Ahud est θυμεῖσθαι, reputare, dliud θυμοῦσθαι, 

trasci. Perpetuo conjunguntur δὲ 5): cf. Orest. 39. 52. 56. 
62: 101.: Hic latere exhynre vidit Elmsl. ad: Med. 98. 
| 787. Post hunc versum vulgo exstat is, quem sis cies 
post 806. - τ 

. Ibid. -V. Saran Mox P. yp. Ser eee : et sic Schol. 

-788. Ita Bo. V. πανδόκως, Exstat nee alio licet — 
in §. c. Th. 858. 

. Ibid. Photius, et Suid. ΕΝ τὸ ἜΕῸ Κρατῖνοι; Καὶ 
μὴ πρόσισχε. βαρβάροισε βονκόλοις" καὶ Εὔπολις, Πρόσισχε τὸν 
»οῦν τῇδε". καὶ Θουκυδίδηο, γ΄. [22.] Παράνισχον δὲ καὶ of ἐκ τῆὲ 
πόλεως. οὕτω δὲ καὶ Ὑπίσχομαι οἵ τε Τραγικοὶ καὶ ᾿Αριστοφάνης; 
Τὸ πρᾶγμα τοῦτο συλλαβεῖν ὑπίσχομαι. In Cratini versa lege 
βαρβάροις νοῦν βουκόλοις : quod dici peterat ab aliquo He- 
lenam dehortato, neParidi morem gereret. Hesych.'Yaicyerat’ 

ἀναδέχεναι, ὑπισχνεῖται." Vid. Meinek. Quest. Menandr, p. 36. 
‘ 788. Propter verbum ὑπίσχομαι latere hic suspicor jusju- 

N 
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randulm illud per Stygium caput implacabile. Malim igttur 
ole! ὅρκον Στυγὸς, vel simile quid. 

792. Hesych. “AguAdos ΑΥ̓ΧΉΝ᾽ οἱ δὲ ἄτρακτον. Verba po- 
strema minime expedio ; priora corrigo in”Agu\\os AIXHN. © 

793. V. ἐκ δὲ τοῦ. Ipse erui ἐκ δ᾽ ἐμῶ : quo dicto, Chorus 
in terram despuit. 

795. Ita M. at A. ἐπέσσυμος. R. ἐπεσύμενοε. 

796. Ita A. R. κλῖδας. Mox V. ἐν χώρᾳ. Dedi οὐ χαρᾷ, 
minime pre letitia. Simili metaphora tristia sunt ἀγέλαστα. 
Vid. meaad Suppl. 775. Dein T. βαλεῖ, A. R. βαλεῖν. 

797. V. crevaéw. At minime Furias decuit ee: Re- 
posui στυγνάξομαι, me acerbe Soe: 

799. V. δύσοιστα, et mox ὦ μεγάλα Tot δυστυχεῖν: at Az . 
dvorvxais. Mutavi propter metrum.: De ἀγέλαστα vid. ad 
796. ΝΕ 
806. V. στήσητε δύσκηλον χθόνα. Verum Attica terra dici 
hequit Ae Reposui és εὔκηλον. Hesych. Εὔκηλοι" μὰ 
χος, πρᾶος, σῶος, εὐόμιλος, στάσιμος, εὗδοξος. 

807. Hic versus vulgo exstat post 787. ita scriptus, Βρω- 
τῆρας αἰχμὰς σπερμάτων ἀνημέρους, Verum ibi plane tautolo- 
gum quid sonat. Hic vero debuit esse, quod cum βρστοφθόρουε 
κηλίδας conjungi posset. Advocato Hesychio, Barny arypny 
eropevero εβαδιθεν Barnp βαινων βαδιστικος, emendataque, 
Barny’ éxopetovro, ἐβάδιϑον. Βατήρ᾽ βαίνων, βαδιστικός. [““ Ba- 
rip} αἰχμὴν," dedi Βατῆρ᾽ αἰχμὴν, αιι aliquid commune μα δαὶ 
cum Σαρκῶν ἐπεμβατῆρας ἀγρίαις γνάθοις Αιχῆνας in Cho. 280. 
Et sane λιχὴν hic commemoratar in 792. E gl. igitur est hit 
βρωτῆρας. Sed, ut verum fatear, Gpwrijpas aliquatenus tuetur 
Lucan. 1. 243, Eé scabros nigra morsu rubiginis enses. 

807, 8. Hoc distichon vulgo exstat post 854. in loco plane 
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horn suo. Id huc transpesui, quocum melius jungi possit 
mentio Suadele. | . 

. 809, 810. Hoc distichon effeci e monostiche Κἀγὼ τέποιθα 
Ζηνὶ, καὶ ri δεῖ λέγειν. Causa lacune patet e repetitione verbi - 
πείθειν.᾿ Quod ad sententiam, confer omnino Agam. 1049. 
Πιθοιὶ' ἂν εὐπιθής γ᾽" ἀπειθοίης δ' ἴσως : ita enim lego vice εἰ 
κίθοὐ : neque, quod ad Ζῆνα καὐτὸν, omitti debet Meleagrt, 
Epigt. καὐτὸν ἀπ᾿ Ὀλύμπον Ζῆνα καθεῖλεν “ἔρως. Mox ᾧ Aa- 
βεῖν redde a quo aceipere. De constructione simili vid. Por- 
son. Hec. 539, _Hinc versum eruas e Philostrat. Epist. 20. 
Jegendo, Διδοὺς μὲν ἃ θέλεις, ἃ δὲ θέλω σοὶ seers ubi 
wulgo deest σοι. Fuit versus Comici. 

812. Ita Sch. V. ἐν gf. Mox St. citat Virgilianym ‘Ipsa 
Javis rapidum jaculata ὁ nubibus ignem: et citare poterat 
Tro. 80. "Epot δὲ δώσειν φησὶ πῦρ κεραύνιον. 

313. Ita BL ad S. ο. Th. 296. V. εὐπειθής, A. bree. 

. 814, ὅ. V. ἐπὶ χθόνα Καρπὸν φέροντα πάντα μὴ πράσσειν 
καλῶς. Syntaxim non expedio, Mecum facit mirum in modum 
ZEschylus ipse in Agam. 1662, 3. ita legendus: AI. ἀλλὰ, 
tava’). ἐμοὶ ματαίαν γλῶσσαν οἶδ᾽ dxovricac—XO. Κἀκβαλεῖν 
éxn τοιαῦτα, δαίμον᾽ ὡς πειρώμενον---ἸΚ Λ,. σώφρονος γνώμης 
᾿Φ' ἁμαρτεῖν" τὸν κραταῦντα co οὐ σέβειν. Emendationes alio 
tempore confirmabo. 

$16. V.xiparos. W. vero prape χεύματος. Exstat χειμῶνος 
μένος in Heracl. 429. St. citat Achill. Tat. 11. p. 127. αἰδὼς 
δὲ καὶ λύπη καὶ ὀργὴ, τρία τῆς ψυχῆς κύματα : Lucret. 111. 299. 
irarum fluctus in pectore: Catull. curarum fluctuat undis ; 
et Virgil. Irarum tantos volvis sub pectore fluctus. Hic A. xoi- 
ματος κελαινοῦ. R. vipa κελαινοῦ. 


817, 8, Vulgo β΄, κ΄. Mibi displicet πολλῆφι Gamers: vO- 
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lui “AdAns δὲ χώρας τῆσδέ ν' ἀκροθίνια. Hodie placet Hdd’ 
ἐσχάρας γῇ τῇδε τἀκροθίνια. 

Ibid. Prolixa Stanlei note ita in δι νειδινμὰ redigi debet. 
 Etymol. ᾿Ακροθένια \éyorrar αἱ ἀκαρχαὶ τῶν καρπῶν" Θινῶν 
δὲ κυρίωο τῶν σωρῶν"---παρὰ τὸ Bly θινὸς, ὃ σημαίνει τὸν σωρὸν 
τῶν χρήσεων, θινίον καὶ ἀκροθίνιον. Pellux 11. 4. ᾿Ακρώρεια, 
ἀκροθίνια, καὶ wap’ Edipertin ἀκροθινιάθομαι κατὰ τὸ ἀκροφύσιον 
καὶ ἀκροτελεύτιον παρὰ Θονκυδίδη : ubi legi debet καὶ pro κατὰ, 
Exstat ἠκροθινιαϑόμην in Herc. F. 476. Hac occasione οστεῖ- 
gender Glosse: Proscle* ἀκροθένια. Lege Proseota, scilicet 
partes extorum viscérumve, que prosecantur ab. hostia et 
diis porriciuntur. Similiter Glesse: Prostcie, ai θυμάτων 
ἀπαρχαί. Sunt et ἀκροθίνια, teste Hesychio, λαφύρων ἀπαρχαὶ; 
et, Etymologo teste, καὶ ἀπὸ θήρας, sive τῆς Nelas, καταχρῆστι- 
κῶς, teste Schol. ad Phos. 211., que primitive sunt proprie 
dictee ἀκρόλεια vel πρωτόλεια, Similiter Θαλύσια sunt proprie 
Cerealia, at caraypnoruds sacrificia Marti litata, apud Nona. 
Dionys. v. 8. Σπένδων ΕΣ eee Θαλύσια δηϊοτῆτος. Mox 
819. A. τέλος.᾽ 
«818. Hesych. Σεμνή" παρὰ, σώφρων. Ἰδού κινῶν ‘ad cepral 
θεαὶ, quo nomine Furie appellantur in Cid. Ὁ, 90. et 450. 

' 820. Hie locus addatur iis, que congessit Elmsleus ad 
Bacch. 1193. 

‘ $21—826. Hoc systema, alterumque illud oa 646 .ralg 
gH uneta exstant. ; 

. V. τάδε φεῦ, et mox R. ἀτίετον φεῦ pices. At metrum 
7 γε φεῦ, et postulat μῖσος, uti A. T. 
- 825. V. μένος ἅπαντά re κότον of of δᾶ φεῦ. Interjectionés 
ad libitum disposui. Quod-ad ἄπλατα, vid, ad 53. et Suppl. 
619. Hesych.”AxAnroyv’ axpéocrov: Ionice pro” AzAarax. . 


— — — — ——_ ——_ — — ---- - —_ — — —_ = —_— —_ 
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“ 826. Vurts μ' ὑποδύεται πλευρὰς ὀδύνα: ΑἹ πλέυραΣ Tragici 
rejiciunt. Id primus monuit Porson ad Hec. 890. Orest. 217., 


dein Elmsieus ad Heracl. 824., quibus frastra obnititur Her- 


mannus ad Ajac. 1389. Etenim nihil impedit, quominas le- 
gatur πλευροῖς in Prom. 71. xAeupaiowy et «λευροῖσε in Trach. 
768. et 1053. Euripidea vere in Cycl. 207. Herc. F. 53. et 
‘1100. ipse Elmsleus emendavit. Restat denique Iph. T. 298, 
ΠΠαίεε σιδήρῳ λαγόνας els πλευρὰς iets, ita facillime expedi- 
endus ; Παΐίει, σίδηρον λαγόνας ἔς re πλεῦρ᾽ iels, Confer Theo- 
crit. Id. xx. 201. μεταΐξας πλατὺ φάσγανον ὦσε διαπρὴ Tev- 
δαρέδαε λαγόνας τε καὶ ὀμφαλοῦ. De.syntaxi vid. Blomf. ad 5. 
Ὁ. Th. 1034. Mox φεῦ δᾶ D’Arnaldas ex Etymologo in ἍΜ: 
ada e Prom. 570. . 

827. Vice ‘monostichi-hic vulgo legitur distichon ita: 

ὀργὰς ξυνοίσω cor’ γεραιτέρα γὰρ εἷ: 
καέτοι ye μήν ov κάρτ᾽ ἐμοῦ σοφωτέρα. 

Versum secundum pro‘spurio rejicit Bo. Ipse vere in.alipm 
loeum transposut.- Vid. ad 861. Hie, vice ξυνοίσω, Inc. μὲν 
οἴσω. At redditur Anglice F will bear with. Fateor tamen 
hanc significationem verbi ξυμφέρει». esse: mibi aan ignoe 
ue Grece dictum esset ῥᾷον οἴσω. 

-$29. R. ἀλλόφνλλον ἐλθοῦσα. Mox A. inate ἢ Dein 
᾿Ξ ὁ ὑποῤῥέων. Deinde A. στόλον. 

$36. A. τοποῖσι. τοῖς ἐμοῖσε μὴ. R. τῆν ἐμοῖσι. Αἱ fortius 
aliquid quam istud τοῖς ἐμοῖσι bic ner sence) τόποις 


ph τοῖσδ᾽ ἐμοῦσ᾽ lov: vid. ad 7738... 


837. Post hunc versum vulgo. exstat is, quem cannes 
post 842. 

838. V. ἐξελοῦσ᾽. 1d nemo intelligit. Alii aliter saeane 
Ipse dedi ἐξάγουσ᾽, excitans. 
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839. Μ. ἐν τοῖς ἐμοῖσιν ἀστοῖσεν. A. R. αὐτοῖσιν. T. ἐβοῖς 


αὐτοῖσιν. At manifesto, ubi facta est mentio gallinacer: pugnz; 
ibi nequit de ἀντγιστόμοις κτύποισιν sileri. Mox egregie H. 
Steph. ἱδρύσῃς “Apy vice ἱδρύσῃ κόρη in A. et pion βάρη in 
R. De «x et β, vid. ad Tro. 935. 

840. ‘Ita R..at A. T. 'Ἑλλήνονε. De ot \ permutats vid. 
ad Tro. 492. 

. 841. V. ob μόλις παρών. Ad Tro. 950. emendavi ob δύμοις 
παρὼν : quam emendationem pro sua venditat Butler. 

842. Citat St. δεινόε res ἔρως αὐταῖς, scil. apibus, ἄρχεσθαι 
ο΄ Xenoph. K. IT. v. p. 118. necnon Virgilianum Tastee amor 
laudum, tante est victeria cura. Ipse addo Iph. A. 808: 
οὕτω δεινὸφ---ὄρως Tijode στρατείας. 

843.. Hic versus vulgo exstat post 837. ita a Νέων 
ἀοίνοις ἐμμανεῖς θυμώμασι : quem nequeo intelligere. Meam 
vero conjecturam Νέων ἐναίμοις ἐμμανὴς θοινήμασι aliquatenus 
exponit Pheen. 361. ofSapos αἵμασιν Οἰδιπόδα, Eir’ ἔρις, εἴτε 
πατὴρ ὁ ods αἴτιος, εἴτε τὸ δαιμόνιον, κατεκώμασε : neque distat 
illud in Aecharn. 980. ὅστις, seil. πόλεμος, ἐπὶ πάντ᾽ aya? 
ἔχοντας ἐπικωμάσας : neque illud “Αἴδης ἐπεκώμασεν in Antonii 
Thalli Epigr. Nempe Mars dieitur insanire non vino sed san- 
guine exhausto. Similem fere. metaphoram ipse in Classécal 
Journal N. 21. p. 26. restitui legendo in Herc. F. 891. ἰὼ, 
δόμος πᾶς atpar’ οὐχὶ ras Διονυσιάδας ἐκ βοτρύων éxexdpace 
λοιβάς. 

844. St. citat Varron. de Re Rustic. 111. 9. sunt enim αἱ 
tn certamine pertinaces—et ad pretiandum inter se maxime 
tdoneté : necnon Philon. Jud. p. 885. οἱ γοῦν ἀλεκτρυόνες ores 
εἰώθασι φιλοκενδύνως  ἀγωνίδεσθαι, ὥστε ὑπὲρ τοῦ' μὴ εἶξαι καὶ 
παραχωρῆσαι---ἄχρι γὰρ θανάτου παραμένονσεν : εἰ Theocr. 
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Idyll. xxil. 72. ἸΟρνέχων φοινοκολόφων racobie- bac oe 
Sch. στέργω vice λέγω. Dein R, ἑλέσθαι, 

846. Versus hic vulgo exstat, quem. ipse ἐυβυρονας sae 
859. Hic enim manifesto, tam ob sententiam quam construo- 
tionem, ineptus est. ' 

848. Vulzo deest dic. Id de nieo inseruj. Vide de minus 
Seidler. de Dochmiac. p. 278. 

850. R. ἦραν δόλοι. At Μ. δόλῳ, ΕΤΕ ΕΝ οἱ. Ia hoe 


carmine repetito post 826. A. legit τιμῶν dapaler—duoxd- 


λαλοι---δόλοι. Hic vero τιμᾶν δαμίαν ---δυσπάλαμοι-:-δήλοι : at 
R. in loce priori τεμῶν δαμαίων, in posteriofi τιμᾶν δαμίαν 
et in utroque θεῶν δυσπάλαμοι---δόλοι. Hesych. AyordAapow 
δυσχερὲς, κακότεχνον. Idem Παρ’ οὐδέν" εὔκολον, εὐχερές. 

851. V. καμοῦμαι. Verbum est nauci. Reposui κάμαςμ᾽ ἄν. 
Quod ad sententiam, cf. Prom, 340. Ta μὲν σ᾽ ἐπαινῶν οὐδαμῇ 
λήξω ποτὲ, εἰ Theognid. 1327. οὔποτέ σ᾽ αἰνῶν παύσομαι, 

852. R. veorépas. Mox A, πολισσοῦχον. T. πολισαρῶχοε» 
Dein A. ἔρειν. 

854. Vulgo hic exstat diichon; quod inserui post 806. 

855. G. μένεις. Mox A. ἐπιῤῥέπειεν 

857.. Hee sunt tautologa nimis. Ipse nihil video. 

. 858. Ita egregie Dobreus in Classical Journal N. 111. p, 
654. R. τῇδε δ᾽ Guoipu. A. τῇ δέ γ᾽ apolpev. Hesych. Γά — 
——potpay εἰληχότες THs γῆς... 

859. V.r’ abest. Mox τιμωμένῃ A. R. non τ. ᾿ 
. 860. Athene sunt dicte θεοσεβέσταται a Sophocle in Gkd, 
C. 252. iep@rarac ab Aristophane in Eq. 585. et βεοφιλεατάπῃ 
«αόλες ab Eupolide, ut opinor, apud Eustath. ‘08. B. 1441.25 
47. neque omitti debet Diphil. apud Athen. vi. p. 223, 

A. Βρανρῶνος ἱεροῦ θεοφιλέστατον τόπον. 
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861. E vocibus καίτοι μὲν σὺ κάρτ' ἐμοῦ γεραιτέρα, quae vulgo 
leguntur in v. 827., erui κότον τ᾽ ἐμοῦσαν καὶ τὰ νῦν πεπαίτερα. 
De ἐμεῖν depravato νἱά. 84 778. εἰ 792. Quod ad sententiam 
redde wexairepa mansuetiora. Exstat πεπαιτέρα in Agam. 
1374., ubi St. citat Zschyli Phrygum Fragm. apud Athen. 
11. p. §1.C., unde profecit Eustath. ‘IA. B. p. 211, 12.==160, 
5. ᾿Ανὴρ 8 ἐκεῖνος ἦν weratrépos μόρων : cujus index indicavit 
et IA. A. p. 883, 33.835, 37. ὅθεν ὁ πέπων καὶ ἡ πεπαιτέρα 
γίγνεται---ν τῷ Νέᾳ, παλαιᾷ, μεσοκόπῳ, πεπαιτέρᾳ. Exstat 
quoque Ὀργὴ πέπειρα in Trach. 730., necnon in (Ed. C. 450. 
Χρόνῳ 8 ὅτ᾽ ἤδη πᾶς ὁ μόχθος ἦν πέπων, Κἀμάνθανον τὸν θυμὸν 
ἐκδραμόντα μοι: neque omitti debet Eum. 70. Ἐχθροῖσι τοῖς 
σοῖς οὗ yerjoopar πέπων. Ad Suppl. 920. emendatur Babrias 
legendo "Ομφαξ ὅδ᾽, ob πέπειρος βότρυς ds Suny: ubi et ipse 

et Bl. ad Agam. 943. in Glossario reliquimus stabilem spon- 
. dum in quarta sede scazontis ; legi debuerat βότρυς πέπεερος, 
ὡς ἤμην. Hic Stephanus primus ye post καίτοι inseruit, per- 
peram, judice Porsono ad Med. 675. cujus sententiam im- 
pugnat Reisig. in Conjectan. Aristoph. p. 295., allegatis Ly- 
sistr. 1035. καίτοι ye πάνν 'πονηρὸς ef. Ach. 611. ᾿Ανάνευσε" 
καί τοι γ᾽ ἔστι. Nub. 1254. ἄπειμι" καί τοι γ᾽ tof ὅτι. Eccl. 
1008. Νὴ τὴν ᾿Αφροδίτην, δεῖ σε μέντοι γ' ὡς ξγώ. Thesm. 716. 
κοὔπω μέντοι γε πέπαυμαι. Equit. 276. ᾿Αλλ’ ἐὰν μέντοι γε 
γικᾷς τῇ βοῇ τήνελλος el. Iph. T. 716, ᾿Ατὰρ τὸ τοῦ θεοῦ γ᾽ οὐ 
διέφθορέν ce πω Μάντευμα" καί τοι γ᾽ ἐγγὺς ἕστηκας φόνον. E 
quibus emendantur loca in Lys. et Ach.a Porsono Elmsleoque, 
In Nub. vero Mss. et in Eccl. libri impressi melius quid sube 
ministrant, Jegendo καὶ τοῦτ᾽ tof ὅτι, et δεῖ γε μέντοι σ΄. In 
Thesm. emendatio mea proditur in Classical Journal N. 28. 
p. 236. κοὔπω μέντ᾽ οὔτι. Restant denique non nisi Joca duo 
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in Equit. et Iph. T. quorum posterior Elmsleum mire vru- 
ciavit ad (Σ 4. T. 66. et in Quarterly Rev. N. xiv. p. 464..et 
Mus. Crit. N.vI. p. 293. Scripsit Tragicus, ᾿Ατὰρ τὸ θεοῦ σ᾽ Gy, 
ὃν διέφθορέν γ' ἔπει Μάντευμ᾽, ἀκοῖτ᾽, εἴ γ᾽ ἐγγὺς ἕστηκας Pdvovs 
Ibi Ald. διέφθειρεν μέ πω---ἔστηκα. At Mss. διέφθορέν σε rw— 
ἕστῃκας, In mea scriptura latet antithesis vocum ἔπει εἴ 
φόνου, At longe difficillima est emendatio Comici. Id, opinor, 
senserat Porson. Alioqui meliora dedisset, quam que schedis: 
mandaverat ad Equit. |. c. Atqui veram lectionem conservavit. 


Schol. ᾽Εὰν τοένυν ὑπερακοντίσῃς Bog, τήνελλος εἶ : cujus vice! 
Suid. in Τήνελλο;, probe ad Glossographi morem, exhibet: 
ἀλλ᾽ ἐὰν νικήσῃς τῇ Bog. Scripsit Aristophanes, “AAN’ ἐὰν σύ͵ 


γ᾽ ὑπερακοντίσῃς βοῇ, Τήνελλος el. Verbum ὑπερακοντίϑειν. 
amant Comici. Vid. Eq. 660. Διηκοσίοισι βουσὶν ὑπερηκόντισα. 
Plut, 666. τοὺς βλέποντας ὑπερηκόντισεν. Av. 826. ἵν᾽ οἱ θεοὶ 
τοὺς Γηγενεῖς ᾿Αλαξονενομένους καθυπερηκόντισαν. Diphilus 
apud Athen. vi. p. 225. usurpat ὑπερηκοντικὼς sensu πιείδ- 
phorico, necnon ipse Athenzeus iv. p. 168. D. testatur ᾿Απέ- 
κιόν τινὰ ἐπὶ dowrig πάντας ἀνθρώπουε ὑπερηκοντικέναι. Ejus- 
dem familie est illud Comici dictum apud Phrynich. Arab. 
p. 67. ‘Yxepdedloxynxas πονηρίᾳ σὺ] πάντας « « ὅμοιον τῷ ὕπερ- 
Ἠκόντισας. Sed longe aptissimus est locus in Aristoph. Av. 
362. Ὑπερακοντίθφεις σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν ταῖς μηχαναῖς : ὑδὶ 
Schol. exponit vege. Verum 101 Suid. in Ὕπερακοντίξεις 
omittit articulum ταῖς. Lege igitur ἤδη μηχαναῖς τὸν Νικίαν 3 
quocum convenit Pherecrateum ᾿Αλλ᾽ ὑπερβέβληκε πολὺ τὸν 


Νικίαν στρατηγίαις, Hinc elucet quo jure omiserim articulum 


ante βοῇ : qui mox omittitur in responso “Hy δ᾽ ἀναιδείᾳ 
wapeA@ys: necnon in illo dicto Antiphanis apud Athen. Ii, 
p- 108. “AvOpwros ἀνυπέρβλητος eis si ad 
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863. A. δεύχον. Mox pir’ lv’. Dein σέβον re. 

865. Ita T. at A. εὐσθενεῖν. R. ἀθενεῖν. Bene Robortellus; 
Alladit ad ctymon Eumenidum. Etenim synoayma sunt of- 
vos ἐξ μένος. Etymologias similes tractavi ad Tro. 853. Dictis 
ibi addo, quod lusu simili ἵμερος &xépwros dicitur pro ἔρωι 
&zépwros in Prom. 903. juxta meam ipsius emendationem ip 
Classical Journal Ν. τ. p.35. et XXII. p. 244. Neque distat 
Cd: T. 30. “Acdns στεναγμοῖς καὶ γόοις πλουτίϑεται. Etenim 
Πλούτων et Πλοῦτος sunt unus idemque Deus. Id _probat 
Spankeim. ad Plut. 727. e Tibulliano divite—Orco : Tulliano, 
| gui dives, ut apud Grecos Πλούτων : Eschyleo, ὑπὸ δὲ σώ- 
ματι γᾶς Πλοῦτος ἄβυσσος ἔσται : Aristophanico, τῇ Δήμητρι καὶ 
τῇ Κόρῃ καὶ τῷ Πλούτῳ, et,quod maxime opportunum est, dicto 
Incerti apud Stob. p. 609=499. Καὶ μὴν πόθεν Πλούτων ἂν 
ὠὡνομάξετο, El μὴ τὰ βέλτιστ᾽ ἔλαχεν. Unde intelligas Alcest 
54, εἴ 544. ita emendatos. AIT. οὔτ᾽ ἂν πλέον γὰρ ἐν νέᾳ ψυχὴν 
λάβοις; OA. νέων φθινόντων peigov ἄρνυμαι γέρας: AIL, κἂν 
γραῦς ὅληται, πλουσίωε ταφήσεται. ΘΑ. πρὸς τῶν ἐχόντων, Φοιβε, 
τὸν νόμον τίθης. AIT. πῶς; οὗ σὺ Πλοῦτος ; ἣ ἄσοφος λέληθα: 
bv; ΘΑ. ὄναιτ᾽ ἂν, οἷς παρῇ, τὸ γηραιοὺς θανεῖν. AIT. οὐκ οἷν 
δοκεῖ σοὶ τήνδ᾽ ἐμοὶ δοῦναι χάριν ; OA. οὐκ, ἀλλὰ τοῖς μέλλουσι 
θάνατον ἐμβαλεῖν. ΑΠ. ἕξω λόγον γε καὶ προθυμίαν σέθεν 
ΘΑ. οὐ δῆτ᾽" ἐπίστασαι δὲ τοὺς ἐμοὺς τρόπους. Inter heec vulgo 
legitur v. 1. otro: πλέον γ᾽ ἂν ἣ μίαν ψυχὴν. At e response 
patet non de pluribus, verum de juvenibus, sermonem esse. 
Reposui igitur, ἐν νέᾳ ψυχῇ. V. 2. Ita Ms. Flor. vice κλέρε 
At yépas melius convenit cum πλουσίως. V. 5. Vulgo τῦ: 
εἶπας; ἀλλ᾽ ἦ καὶ σόφος λέληθας Gy. Hee nemo intellexit. 
Dedi Euripide non indigna. Jussus erat Apollo legem fere 
in divites. Atqui id ipsum, inquit, facio ; legem ctenim fera 
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in te, qui Plutus ipse es. Similis fere lusus in Hec. 779. ris 
οὕτω δυστυχὴς ἔφν γυνή ; Οὔκ ἐστιν" εἰ μὴ τὴν τύχην αὐτὴν 
λέγεις : ubi citat Porson illud Terentianum, ipsa si cupiat 
Salus, Servare prorsus non potis hanc familiam est: quod 
nimis presse sequitur Plautinum, Neque jam servare Salus δὲ 
vult me, potest, nec copia est, adumbratum ad imaginem, ut 
opinor, Menandream apud Plutarch. 11. p. 828. A. ubi ipse 
e verbis solutis senarios effeci legendo, Τοὺς yap τιθέντας 
ἐνέχυρ᾽ αὑτῶν ἀντὶ τοῦ Πωλεῖν, θεὸς ἂν σώσειεν οὐδ᾽ ὁ Κτήσιος. 
Cf. et Lucian. Asin. θεραπεύσαι δέ σε οὐδεὶς ἂν, οὐδὰ Beds ἰατρός. 
V. 6. Ineptum est ὠνοῖντ᾽ ἂν οἷς πάρεστι. Nihil hic habet 
emendi mentio. Per ὄναιτο ἂν, ols παρῇ innuit Mors, minime 
Deos inferos lucri aliquid reportare e divitibus defunctis, ve- 
rum homines superstites, scilicet per heereditatem. V. 8, 9. 
Hoc distichon valgo sedem aliam habet. V.10. Vulgo ἔχω- 
Dedi ἔξω. Redde reprimgm. Hic tecte rem innuit Apollo, 
quam postea palam facit in v. 65. et sqq. 

868. A. R. T. καί μοι πρὸ παντὸς ἐγγύην. P. μή μοι. Inde 
erui ἦ μοι, ubi ἦ est num. Mox Abr. πρόπαντος. Dein σ᾽ de 
meo inserui. / 

869. Ita T. at A. R. ἕξεστιν.. Mox W. δὴ pro μὴ- 

872. V. τί οὖν μ᾽, Po. τί μ᾽ οὖν. Ipse dedi τίν᾽ οὖν p’ ob 
responsum τὰ ποῖα ; ita enim legi debet vice Ὁποῖα. Perpe- 
tuum est in tali re ra ποῖα. H. Steph. ὁποῖα intellexit inter- 
rogative dictum. Id lingua non sinit. Vid. Porson. ad Pheen, 
892. Mox R. ἐφυμνῆσαι. At A. εὐφημῆσαι. Unde T. τῇδε 
φημῆσαι. Volait φημίσαι. Hesych. Equpveiss ἐπᾷδεις" Σοφο» 
κλῆς ᾿Αλωάδαις, 

878. Υ. ἐπίσκοτα. Id nequeo intelligere. Dedi ἔπη σκόκει.. 
Mox Bo. πάντα. V. ταῦτα. 
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. 876. Vice etnies dedi εὐηκελῶς. Hesych. Εδηπελ εἴρ' πρᾶα, 
εὐήνιοι. Idem Εὐηπελία᾽ εὐθηνία, εὐεξία, Vox affinis excidisst 
in Callimach. H. in Cer. 135. σάω κόλεν ἔκ θ᾽ ὁμονοίᾳ Ἐν τ' 
ἐνημερίᾳ, nisi editio princeps, teste Stanleo, servasset ebyreNg: 
quod et legebat Etymol. 

: 877. Ita St. V. βροτῶν. Mox V. ἐκίῤῥντον. 

| $78. A, ἀστοῖσιν εὐθενοῦντας. R. εὐθινγοῦντας. T. εὐθενοῦν 
ra. Inde erui μαστοῖσιν εὐθένονν re. Etenim μαστοὶ sunt εἰ 
mulierum et animalium. Quod ad sententiam, cf. Virgil 
Ubera distenta venient ad mulctra capella. Opportune εἰμὶ 
W. Horatianum, Fertilis frugum pecorisgue tellus— Nutrica! 
fostus et aque salubres et Jovis aura. Mox εὐθενεῖν est At 
ticis verbum. Photius: Εὐθενεῖν. ἐν τῷ ἐ λεκτέον, οὐχὶ εὐθηνῶῦ. 
Similiter Thom. Mag. Εὐθενεῖν κάλλιον ἣ εὐθηνεῖν. Exstat i 
fragmento Cratini apud Zonar. v. Εὐθενεῖν. ᾿Αλλὰ τόδ᾽ ἐστ 
ἀνακτέα»". αὐ γὰρ ὁπηνίκ᾽ εὐθενεῖ : ita enim lego vice jvit 
At Sophocles usurpat ὁπηνέκα in (Ε4. C. 434. Metrum αἱ 
Choriambicum. . 

879. V. καὶ τῶν---σωτηρίαν. Dedi πᾶν cane ey me 
mor similis locutionis in Cho. 234. σπέρματος σωτήριον: it 
‘ enim legi debet vice σωτηρίον. Per σπέρματος σωτήριον intelli 
gas rem muliebrem. Cf. 646. ἡ δὲ---ἔσωσεν ἔρνος. 
- 880, 1, 2. Ita tristichon exhibet R. at A. ἐκφοροτέρα, tt 
φιτυποιμένος. Ipse nihil pro certo habeo. Quondam volui tak 
quid, versibus transpositis, 
στέργω. yap dydpes.giry (ποιμένος Sten», 
~. . λᾷγω) δικαίου, τῶνδ᾽ ἀπένθητον μένου:" 
᾿ τῶν δυσσεβούντων δ᾽ ἡ φθορὰ χαρὰν τελεῖ. 

Phi ποιμένοο δίκην, λέγω, intelligit Dea, quasi exculpatura νΟΟΕΙ͂Ι 
girv, pastoribus propriam ; quam deridebat Eupolis Autolyco, 
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teste Schol. ad Aristoph. Pac. 1164. Etymol. p. 795. Schol.ad 
Platon. p. 211. et Photio V. ipsa, ita legendus, ’Arap ἤγαγεν 
κενὸν rl φῖτυ τῶν βοῶν; ubi per φξρυ--- βοῶν intelligas Moschum 
poétam ineptum, ab Aristophane derisum : usurpabat quoque 
φῖτυ Aristophanes in Pace, teste Eustathio p. 1292=1401., 
unde suppleas lacunam post 841. inserendo Πόθεν τὸ girv ; 
τί τὸ γένος, τίς ἡ σπορά; Et sane ita Eschylus explicare solet 
ipse verba et locutiones inter rariores. Cf. Eum. 45. 909. et 


_ 5.6. Th. 485. “Ako δ᾽ ἀπόλλων᾽ ἀσπίδος, κύκλον λέγω, ita 


enim legi debet, uti alio tempore ostendam, locus ille vexa- 
tus. Mox redde τῶνδ᾽ ἀπένθητον μένους non lugendum prop- 
ter harum, 501}. Eumenidum, ram, Deinde χαρὰν ih tali ἰδοὺ 
tuetur illud Euripideum in Hipp. 1340. τοὺς yap εὐσεβεῖς θεοὶ 
Θνήδκονγας οὗ χαίρσνσι" robs γε μὴν κακοὺς Αὐτοῖς τέκνοισι καὶ 
δόμοις ἐξόλλυμεν. 

᾿ 888. Ita R. at A. τοιαῦτάς οὗτοι. T. τοιαῦτά σ᾽ οὗτοι. Mox 
V. ἀρειφάτων. Dedi ἀρειφάτοιε. Id jangi debet cum πρεντῶν. 
Dein V. ἀνέξομαι. Pa. ἀφέξομαι. Hesych. ᾿Αφέξομαε' ἀποσγή» 
σομαι. Idem, ᾿Αρείφατον λῆμα" ἰσχυρὸν, ἀντὶ τοῦ “Apec ἐοικώς" 
Αἰσχύλος Νεανίσκοις. 

’ 886. ‘St. citat Dinarch.c. Demosth. αὐταὶ ai σεμναὶ θεαὶ τῇ 
κρὸς Ὀρέστην ἐν τούτῳ τῷ συνεδρίῳ κρίσει γενομένῃ καὶ τῇ rove 
του ἀληθείᾳ συνοίκους δαντὰς εἷς τὸν λοιπὸν χρόνον κατέστησανι 
- 800. ἴ Β. at A. T. ῥυσίβολον. Mox FT: gr’: A. alr’. R. dr’. 
οὐ 804, A. éxtoedroos. T. ἐπιτεύκτους. R. ἐπισσύτουν.  Dedi 
ἐπιῤῥύτους : οἵ. 877. Mox V. βίον τύχαε ὀνησίμον yatas. «At 
Eechylo est itidignum istud βίον ὀνησίμου. FEpse,huc retuli 
gl. Hesych. ᾿Ανησίδώρα" ἡ Γῆ, διὰ τὸ τοὺς caprovs ἀνιέναι : ubi 
ita fere Alberti, ‘‘ Plutarch. Sympos. vill. 14. p. 745. A. 
Δημήτηρ ἀνησιδώρα. Sic et Pausan. Attic. 31. p.77., ubi Syib. 

ο 
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pra ᾿Αγησιδώρας legendum opinatar Ὀνησιδώρας : chi non δά -ὶ 
sentior... Dicitur etiam ᾿Αναξιδώρα. Hesych. ᾿Αναξιδώρα" ἡ 
ἀγάγουσα᾽ καὶ ἀνιεῖσα rove καρποὺς ἐκ γῆε Δημήτηρ : necnon 
Πανδώρα" ἡ Γῆ, ---καὶ Ζείδωρος καὶ ᾿Ανησιδώρα. Dicitur et 
ἀνησίδανος apud Etymol. expositum 4 τὰ δῶρα᾽ ἀναδιδοῦσα" 
δάνος γὰρ τὸ δῶρον." Et sane ab ἀνησιδάνον vix distat-é»nolpov. 


Quod ad στάχναε, cf. Hesych. Λοχίαν᾽ τὴν εὐτραφῆ γῆν καὶ ᾿ 


ἀδροὺε στάχνας ἣ καρποὺς φέρουσαν. | 

. 895. .-Υ,, ἐξαμβρόσαι. Inc. ἐξαμβλώσαι abortum facere. At 
qui sensus. postulat ortum facere. Reposui:igitur. ᾿ἐξαμφῦσαι. 
De φ et Bp permutatis vid. ad Tro. Append. p. 186. 
. 898. Ita R. A. δυσαρέτονε. Vice καὶ dedi κοῦ, Huc enim 
respigere videtur Harpocrat. Εὐμενέδεε' Αἰσχύλος ἐν Edperi- 
δὲν νὰ περὶ τὴν κρίσιν τοῦ ὈΟρέστον φησὶν, ὡς ἡ ᾿Αθηνᾶ πραδ- 
νασα τὰς 'Epivyvas, ὥστε μὴ χαλεπῶς ἔχειν πρὸς τὸν "Optorny, 
Ἑὺμενίδας ὠνόμασεν. Certe nihil in hac fabula exstat, quod 
melius cum illa historiola ἜΠΟΣ pee aa ss asia ita 
emendatus. 

- 900. Υ. πάντα᾽ yap ea -Hee nequeo atligee Dedi 
moinip dp’ drat. ᾿ 

-902. Hec-aliis réliqui enodanda. ipa aihil hic video. 
Coaferri tamen potest Cho. 312: dyri δὲ πληγῆς φονίας φονέα 
πληγὴ τίνεται" “ δράσαντα παθεῖν" τριγέρων ᾿μῦθος τάδε φωνεῖ. 
904, .5..V. τὰ---ἀπλακήματά νιν---ἀκάγει. Id non intelligo. 
Reposui rd.— ἀπλάκημα νέον, collato Cho. 402. Bog yap Aor 
yos ‘Epuriv παρὰ τῶν πρότερον φθιμένων. ἄταν ἑτέραν ἐπάγον- 
σαν ἐπ᾿ ἄτῃ. Ad hunc locum Burneius in Monthly Rev. Feb. 
. 4796. p. 132. multa de ἀπλακεῖν εἰ: ἀμπλακεῖν ; statuitque 
ease loca in Iph. A. 224. et Alc. 245. ubi y ratio metri non 
sinit. 

906. Ita R. A. μεγαφωνούς τ᾽. T. omittit τ΄. 
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907. Hesych. ᾿Αμαθύνει" ἄμαθον ποιεῖ, In pulvcrem reddit. 
909. Dicto. βλάβα, subdit: ead τὰν οτος χάριν λέγω, 
nomen mali ominis avertendi causa.:: .. : 
910. Redfe ὀμματοστερὴς, ooulos stringens. ‘Sianiliter ddt0- 
crepys exponitur a Sehol. ad: Cid: C. 318. ἀφαιρουμένη τὴν 
ἡλέωσιν.. Mox V. φυτῶν τὸ μὴ wepgy ὅρον τόπων. Ex iis, que 
nemo intellexit, erui φυτῷ θ᾽ ὁ μὴ nope? ἂν ποτὸν, παρα σα 

arbori fluminis haustum. ὌΠ 
914. Ita egregie Dobrzus in Classical Jearalt N. 3. Ρ. 


(654. T. εὐθενοῦντ᾽ ἄγαν. A. εὐσθενοῦντ᾽. R. εὐθυνοῦντ᾽. : 


915. Stanl. διπλοῖσιν. Olim διπλοῖς. 

916. V. γόνος πλουτόχθων. Ipse revocavi literas-TE ΠΑῸ ia 
tentes in mA0 et γόνος mutavi in γάνος : que vox sepe de- 
pravata restituitur egregie a.Porsono in Agam. 1393., qui 
locus ita supplendus est, Βάλλει μ᾽ ἐρεμνῇ ψεκάδι φοινίας δρόσον, 
Xalpoveay οὐδὲν ἧσσον ἣ διοσδότῳ Γάνει σπορητὸς κάλνκος ἐν 


, λοχεύμασι Γαΐ, ἣ τὰ θρέμματ᾽ ἐν ποτοῖς ἰαίνεται. Supplémenti 


fons .alio tempore indicabitur. Hodie unum illud. moneo, 
quod et Euripidis locus similis inde corrigi potest. in Hec. 


΄ 591. legendo, ei γῇ μὲν κακὴ Τυχοῦσα κρουνοῦ θεόθον εὖ στάχυν 


φέρει, Vice καιροῦ : at κρουνοῦ θεόθεν aliquid commune habet 
cum ὄμβρων διόθεν ia Helen. 736. οἱ Apoll. Rh. tv. 270.. Hic 
vero γάνος. πλούτου metaphotice intelligitus, quomode, ni 
fallor, olim fuit. intellectuta ἀρχμάτω»ν γάνος in. Agam. 576. 
Τροίαν ἑλόντες τὴν ποτ᾽ ᾿Αργείων στόλος Θεοῖς λάφυρ᾽ (ἦν τοῦτο 
τοῖς καθ᾽ Ελλάδα Νόμοιο) ἐπασσάλενσαν, ἀρχμάτων γάνοε : ita 
enim lego vice ἀρχαῖον. Hesych.”Apypara’ eeeenpanss OA f, 
Pheen. 864. ἀπαρχὰς πολεμίων σκυλευμάτων. 

917: Erutis πλούτου θεῶν e πλοντόχθων, illico se prodit εὖ- 
μενῶν latens in δαϊμόνων.:- Mox T. τίρι. AR. rhow 
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.920, Ita Pa. Υ.. ἐπικρανεῖ. Mox γὰρ abest.a R. 

941. Ita T. A. éprivic. Μ. R. ἐρινός. Mox P. ἀθάγοιε.. 

922. V. περί τ᾽ ἀνθρώπων. Sensus postulat περὶ παντούβγων 
vel wiv δρώντων. Vid. ad 995. 

928. V. φανερῶε τελέως. Atqui Eumenides, que omnia in 
tex tenebras perficiunt, tamen omnia bene peragunt. Dedi 
ightur φὰνέρ᾽ οὐ, réde’ εὖ. 

994. Ita A. at Μ. P. R. τοῖς δ᾽ αὖ κρύων. Mox A. ἀνδρο» 
μῆταςε.. 

929. Intelligere nequee dedporeyeie ria dvéporedcis. Id 
sero nimis vidi. 

930, Vice θέαὶ lingua postolat θεοὶ, uti υἱάϊε ν. 

- 988. T. παντὶ δόμῳ μετάκοινοι. At Μ.Ῥ. A.B. μεγάκοινοι. 
ld intelligi nequit. Reposui παντὶ δόλῳ μέγ᾽ ἄκεσμ᾽ dv. Cf, 
simile quid in 495., ubi axe’ é οὐ βέβαια esse perhibentur, si 
quis Eumenidas colere recuset. 

984. V. παντὶ χρόνῳ δ' ἐπκιβριθεῖς. Hac quoque nequeunt 
jntelligi. Dedi δόμῳ, memor dictionis simillime in Agam.1191. 
δώμασεν xpoohpevas, 101]. Ἐριννύες, et 1217. Ὁρᾶτε τούσδε τοῖς 
δόμοις ἐφημένους Νέονε, ὀνείρων ἐμφερεῖε μορφώμασι, et Suppl. 
645. ὃν (scil. vindieem divinum) τίς δόμος ἀντέχει ἐπ᾽ ὀρόφῳ 
βιβάϑοντα ; βαρύς γ᾽ ἐφίϑοι. Hic vero χρόνῳ pertinet ad 935. 
ubi valgatur θεῶν : qui plane fetus est interpolatoris. 

. 935. V. évdixou. Sensus postulat ἐν δίκης. 

937. V. τάδε τοι. Nahil hic habet τοι. Dedi τάδ’ ἐγώ. 

938. Hujus loci sum oblitus ad Suppl. 46., ubi ἐπεκραένο- 
μαὲ volui, utpofe verbum infrequens, proscindere. Hac acca- 
sione moneo, quod conjecturam meam Tis μοιρῶν μετὸν ὑμμὶν 
ἐκλώσατο, qua ἰδὲ corrigitar Epigramma editum in. Classical 
Journal N. 45. p. 203., plane confirmat alterum Epigramma 
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vulgatum in ““ Walpole’s Travels” vol. 11. p. 561. 'ΕἙπστὰ δέ μοι 
μοῖραι περιτελλομέῤους ἐνιαντοὺς ᾿Εκλώσαντο pireis. : 
- 939. R.T. γάνυμαι.. A. χάνυμαι. At γάνυμαι cum tertio 
casu jungitur, ἄγαμαι, quod reposui, cum secundo. Matthiz 
Gr. Gr. 8. 345. 373. et 403. citat exempla verbi:&yapunac e 
Platon. Rep. rv. p. 340. ed. Bip. Xenoph. Agesil. 11. 7. ἀλλὰ 
μᾶλλον τάδ᾽ αὑτοῦ ἄγαμαε, et Iph. A. 28. ἄγαμαι ταῦτ᾽ ἀνδρὸς. 
ἀριστέοε : quibus.ipse addo Rhes. 945.. ἄγαμαε λήματοι. 
Acharn. 487: ἄγαμαι καρδίας. Av. 1742. ἄγαμαι λόγων: Bek- 
ker. Lex. Gr. p. 335. “Ayapat τούτου" “Ayapat κεραμεῖς . 
Εὔπολις καὶ ᾿Αριότοφάνής : ubi Ruhnken. ad. Tim.. v. “A yapac 
citat κεραμείων ; proculdubio rectius. Respicitur ad Aristoph. 
Lys. 200. inde sic corrigendum’2. φίλταται, ἄγαμαι κεραμείων" 
ὅσος ὄχλος. Ubi accum a coalescit. Id fieri. posse injaria 
negat Reisig. in-Syntagm. Crit. p. 31. et 44. .Porson :probe . 
citavit, teste Gaisford. in Hephwest. p, 222. Ran.:509. περώψο» 
μαι ἀπελθόντ', et Platon. Comic. apud. Athen. xiv. p..644.:A. 
éviavriZopac ἄσπλαγχνος. ῬΊυγα Kidd. δα Dawes. p. 474, 5. 

Ibid. St. citat Sophocleum Fragm. Inc.-LX x1. δεινὸν τὼ 
ras ΠΠειθοῦς πρόσωπον. Ipse addo ἀρετᾶς---πρόσωπον ἰὴ Iph. A. 
1090. et Ησνχέας πρόσωπον in Aristoph. Av. 1325. ¢ 

940. V. ὅτι μοι γλῶσσαμ καὶ στόμ᾽ éxwag. Hec intelligt 
nequeunt. Inde erui μελεγόγλωσσον yap ordy’ ἐῴγει, Ὡγοῖδοῖ 
Prom. 172. καί p’ οὐ μελιτογλώσσοις 'Πειθοῦς ἐπαοιδαῖσιν : et, 
612. οἴγειν στόμα. 

941. V. ἀγρίως &raryvapévas. Ibi quid valeat adm nesgio. 
Reposui ποτ᾽ ἀνῃναμένας. Cf. 898. 

946. A. τᾷδ᾽ ἐπεύχομαι βρέμειν. Meteum claudicat.: E Ta 
erni a. Mox R. éxatyopat. P. ἀπεύχομαι. 
948. Ita R. at A. μήδ᾽ ἐπὶ θυσακόνιν." ἀπ 2 
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952. Ita M. G. B. at A. ἀντιδοῖεν. 

953. R. κοινωφελεῖ. A. κοινοφελεῖ. Inde ob sensum erwi 
κοινὰ φιλεῖν, et mox ob metrum transposui σγτυγεῖν pug φρενί. 
Sententiam Aschyleam exprimit Sallust, idem velle atque 
idem nolle. 

956. A, ἄρα φρονοῦσιν. Sensus postulat ἄρτι φρονοῦσ᾽ εὖ. 
INa ἄρτι φρονοῦσ᾽ εὖ plane tuetur ἄρτι σωφρονῶν in Orest. 248. 
necnon ἄρτι νυνὶ μανθάνω in Lysistr. 1006. tuetur quoque εὖ 
Hlud in-Eurip. El. 1208. Φρονεῖς yap ὅσια νῦν, τότ᾽ ob trovesed 
γ᾽ εὖ. R. hic φρονούσης. 

967. Ita Rob. 6 conjectura. In codice fait εὑρίσκει ut A. 
Hic cum γλώσσηε--- ὁδὸν St. contulit Pindar. Nem, V11. 74. ° 
ὁδὸν κυρίαν λόγων. Rhes. 423. λόγων»---κέλευθον. Muszei v. 175. 
ἐπέων κελεύθους. Callimach. H. in Jov. 78. λύρηε----οἴμους : qui- 
bus adde Pind. Ol: 1X. 72. ἐπέων οἶμον, Phoen. 934. θεσφάτων 
ὁδὸν, Equit. 1015. λογίων ὁδὸν, et Ed. T. 719. μαντικῆς τέχο 
νῆς ὁδόν. Unde conjectura elucet, quam feci ad Tro. 147. in 
Agam. 1165.=1123. legendo Πόθεν ὁδοὺς ἔχεις θεσπεσίασ 
dros Ἰζακοῤῥήμοναςε. 

960. Ita T. At M. A. εὐφράνας. R. εὐφρόνωε. 

963. V. πρέψετε πάντες διάγοντες. Heec sunt inepta. Com 
rayros subiotellige χρόνον. Cf. 944. 

964. R. χαίρετ᾽ ἐν αἰσιμίαις πλούτου in textu, sed in erratis 
reponi jubet ἀδημέαις. A. T. χαίρετ᾽ ἐραισιμίαις πλούτον. Alii 
aliter emendant. Ipse dedi χαίρετ᾽ ἐναισίμως πλοντῶν. Hesych. 
"Evalocpa’ ἀγαθὰ καὶ καθήκοντα. 
| 965. A. R. T. ἀστικός : at ἀστυκὸς Steph., qui citat Erotian. 
Lex. "κταρ' ἐγγὺς, παρὰ τοῖς ’Arrixois, ὡς καὶ Αἰσχύλος ἐν 
Εὐμενίσι φησὶ, Χαίρετ᾽ ᾿Αττικὸς λεὼς ἴκταρ ἥμενοι Διὸς, μέμνηται 
ὁ αὑτὸς τῆς λέξεωε καὶ ἐν Ἡδωνοῖς. Exstat εἰ ἴκταρ μελάθρων 
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in Agam. 114., et dictum proverbiale οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλειν in 
Platon. Polit. 1x. p. 575. C. Vid. Ruhnken. ad Tim. voce 
ipsa et Burneum in Monthly Rev. July, 1789. p. 8 ape malim 
ixrap, quasi esset ab ἱκνεῖσθαι. 

966. V. ἥμενοι. Atqui non populus fuit assecla Jovis, ye- 
rum Minerva, teste Pindaro apud Plutarch..11. p. 617. Be 
πῦρ πνέοντος ἅτε κεραννοῦ ἄγχιστα ἡμένη. Hesiod.”Epy. 257. 
Αὐτίκα πὰρ Διὰ πατρὶ καθεθομένη ἹΚρονίωνι. Et sane Bo. ἡμένας; 
Dorice. : 

967. Ita R. at A. παρθένους. Mox δ᾽ abest ab A. T. 
non R. 

973. Ita St. V. προπομπόν. Mox ἀτηρὸν Bentl, Opusc. Phi-. 
lolog. p. 230. v. ἀτήριον. ‘ 

977. Hic vulgo sequitur tetrastichon, quod . pee inserpi, 
post 996. 

978. V. χαίρετε χαίρετε δ᾽ αὖθις ἐπιδιπλοίδω. Que frastre 
tuetur Hermann. in Dissertat. de Vers. Spur. Aschyl. p. 1X, 
Canter ἐπιδιπλοέξω, quasi ἐπιφώνημα, notat. Ipse vero erul ἔπος 
διπλοῦν ἄξω : unde nata est gl, χαίρετε δ᾽ αὖθις : quam rejicit 
metrum. Etsi fateor illud χαίρετ᾽ αὖθις Tragicum quid redo- 
lere propter simile οἴμοι μάλ᾽ αὖθις in Cho. 876., (quod ridet 
Aristoph. Plut. 936. νυνὶ Bods; Οἴμοι μάλ᾽ αὖθιε) : mecum 
tamen facit ἐν τρίτοις προσφθέγμασιν Cho. 786, tuendo gros 
διπλοῦν ἔστω : cui simile est illud in Pers. 1038. ita corri- 
gendum, XO. πάπαι EE. καὶ πλέον ἦν" XO. πάκπαι μάλ᾽. αὖ. 
EE. δίδυμα γάρ ἐστι καὶ τρικλᾶ Λυπρὰ; et in strophico lege 
semel ὁρῶ : neque distat Cho. 654. ὦ παῖ, παῖ μάλ᾽ αὖθε : new. 
que Eum. 252. ὅρα μάλ᾽ αὖ. Hic vero restitui dew. Hesych, 
"Αϑειν" στενάθειν ij ἐκπνεῖν διὰ στόματος. Paulo plenius Lex. 
Bekker. p. 348. “Acew* τὸ στένειν" Σοφοκλῆς. “Ace? τὸ διὰ 
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τοῦ στόματος ἀθρόως ἐκενεῖν ἄθειν λέγουσιν ᾿"Αττικοὶ, μιμούμε- 
γοι-τὸν ἦχον τοῦ πνεύματος. οὕτω. Νικύχαριε. 

. 983.-Ita T..at A. R. evoeBovrvres. Mox H. αἰνῶτε. V. 
αἰνῶ 56. = 

985. Ita R. T. at A: κατεγμάτων. Mox A. re φέγγει. R. 
re φέγγει. T. τε φέγγη.. 

- .987. Nimis.tautologa ‘sunt τοὺς ἔνερθε καὶ κάτω χθονόε. 
Dedi ἔνερθ᾽, ὦ θεοὶ κατὰ χθονὸε; τόπους. Cf. supr. 117. ὦ κατὰ 
χθονὸς θεαί. 

-- 990. Vice εὐκλεὴς λόχος dedi ὦ καλῶ σ᾽, ὄχλος. Manifesto 

ineptum est εὐκλεής. 
‘+ 991. V. στόλος πρεσβντίδων. Αἴ hec sunt tautologa prop- 
ter mentionem γυναικῶν. Inde erui πρέσβυε, σύ τ᾽ dv—Mox T. 
φανικόβαπτος, vero prope. A. φοινοκοβάπτους. R. φοινικοβάπ- 
ros. Quod ad sententiam, cf. Antiphanis verba apud Polluc. 
VII. 59. Ταῖσδ' ἐνδύτοιε στολαῖσι τετραγῳδημέναις : ejusdem- 
que Comici apud Athen. p. 103. F. Ἱμάτια χρυσᾶ παρασχὼν, 
τῷ χορῷ, ῥάκος φορεῖ, ! 

- 998. A. non R. τιμᾶται et ‘dppdobe. 

- 995. V. εὐάνδροισι συμφοραῖς πρέπῃ. Id intelligi. nequit. 
Inde erui εὖ. πᾶν δρῶσι συμφορὰς. τρέπῃ. Formula loquendi 
πᾶν δρᾷν: 5ξερε corrumpitur. In Soph. Aj. 379. vulgo legitur 
ἰὼ πάνθ᾽ ὁρῶν. At nibil dedecori fuit Ulyssi omnia:videre. 
Lege.igitur iw πάντα δρῶν. Hanc conjecturam ipse meis sche- 
dis-mandaveram, jam plus decennio exacto, immemor con- 
-jecture Wakefieldi, quam fecerat in Silv. Crit. 8. 186..ab 
auctore ipso repudiatam,-insciusque Valckenaerum in Notis 
Mss. idem voluisse, allegatis.Hesych. Πανοῦργος, Duport. ad 
Theophrast. p..305.-et Gataker. 11. p.111.G.: qui tamen 
mapis apposite citare poterat Euripid. Ixion. Fragm, 1. Ta δ᾽ 
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ἔργα τοῦ way δρῶντος, et Sophoclis verba de Ulysse dicta in 
fragmento Συνδείπνων apud Schol. ad Ajac. 190. ὦ πάντα͵ 
πράσσων, necnon Ajac. 445. φωτὶ παντούργῳ de Ulysse ipso, 
et cui simile est ὦ κάντα σὺ τολμῶν in Nub. 375., unde 601. 
rigas Philoct. 1020. legendo οἷς σὺ πάνθ᾽ ὑπηρέτεις vice ταῦθ᾽ : 
Euripidei quoque Philoctetis Fragmentum melius hodie, quam 
olim, eruo e verbis Dionis Chrysostomi apud Valck. Diatrib. 
¢. ΧΙ. πῶς δ᾽ ἂν δικαίως τῶν tx’ ἐκείνου γιγνομένων ὁτιοῦν, τοῦ 
μηδένος ἀποσχομένον τῶν χαλεπωτάτων, ὦ λόγῳ τε καὶ ἔργῳ rave 
ονργότατε ἀνθρώπων ᾿Οδυσσεῦ, collatis cum gl. Hesychiana, 
Tlavoipyos' πάντα μανθάνων, Sdédws, πάντα ἐν worms ἐργα: 
Φόμενος, ss a 
OA. οὗτος δικαίον πῶς ποτ᾽ ἂν λάβοιτό τον, 
δόλιος πανοῦργος πάντα μανθάνων ἀνήρ, 
PIA. ὦ πάνσοφον κρότημα, Λαρτίον γόνος, 
πάντων τ᾽ Ὀδυσσεῦ παγκάκιστε"---- 

ubi versum tertium Sophocli male tribuit Schol. Mediceus in 
Theocrit. Id. xv. 49. uti jam monui in Classical Journal N. 
11. p. 353., etsi, Sophoclea sunt simillima in Philoct. 406. ἐξ 
Ὀδυσσέως. "Ἔξοιδα γάρ νιν παντὸς ἂν λόγον κακοῦ Γλώσσῃ 
θιγόντα καὶ πανουργέας, ag’ ἧς Μηδὲν δίκαιον εἰς τέλοε μέλλει 
ποιεῖν : et de Creonte in Ged. C. 761. Ὦ πάντα τολμῶν κἀπὸ 
παντὸς ἂν φέρων Λόγου δίκαι οὗ, μηχάνημα ποικίλον (ita enim 
lego vice δικαέον) : neque quod ad κρότημα distat Rhes. 498. 
ἐστὶ δ' αἰμυλώτατον Kpérnp’ ᾿δυσσεύε : unde patet Vossium 
bene correxisse Hesychium Παναιγύλοε᾽ πανκάκουργοε, 16- 
gendo Παναιμύλοε : postremo Aischyleam εὖ πᾶν δρῶσι ali- 
quatenus tuetur illud πάντα πράττων τὰ συμφέροντα vel xpdr- 
τῶν del τὰ συμφέροντα, in duabus Inscriptionibus apud Wal- 
pol. Travels in the East, Vol. 11. Append. p. 4. 
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+ 996-999. Hoc tetrastichon vulgo legitur post 977. .in 
loco plane non suo. - Etenim hic, non ibi,. Minerva pompam 
ordinat, et multitudinem, cui cure sit Furias deducere, allo- 
. quitur, jubetque, quamdiu in scena fuerit, ae e scena 
vero remotam, ὀλολύξαι. 

ες 996. Ita T. ut M. in marg. In textu vero ἡμεῖς, ut P. Ἂ; R. 

997. παῖδες Κραναοῦ sunt Athenienses. St. citat Av. 123. 
. τῶν Κραναοῦ----πόλιν, et Acharn. 75. ὦ Κραναὰ πόλις, ubi Schol. 
τοῦτο τέτραπται ἀπὸ τῶν παλαιῶν" καὶ Αἰσχύλος γὰρ καὶ Σοφο- 
κλῆς. ἐχρήσαντο τῇ λέξει" λέγει δὲ Κραναὰς τὰς ᾿Αθήνας, ἤτοι 
τὰς τραχείας, λεκτόγεως γὰρ ἡ ᾿Αττικὴ, ἢ ἀπὸ Κραναρῦ τινὸς, 
ὃς ἦν τῶν Αὐτοχθόνων els. Mox T. aa AtM.P. A. R. 
perolkot. : 

1000 et sqq. Hec antistrophica primus detexit Hermannus. 

1000. Ita H. Bar’ ἐν ddug.-M. P. A. R, at T. ἐκ δόμων. 
Mox V. φιλότιμοι. 

1003. Ita Hermann. de Metr. p. 435. “Hesych. Xwpirns 
aypworns, ἀγροῖκος". ἄλλοι τὸν ὁδηγόν. V. ywpeire. - 

1005, 6. V. καὶ θνσίαις sania τύχᾳ re. Voces ob me- 
trum transposui. 

1008. V. δὲ καὶ αἰθίρονοι. Erui ob metrum δ᾽ οἴκοι κεὐθύ- 
gee ; 

1012. S. tydades. οἴκων. A. T. ἔνδαι δ᾽ ἐς οἴκων. R. ἔν- 
δᾳδες οἴκων. At nihil.bic habet ἐν ; neque satis intelligo istud 
oixwy. - Reposui καὶ δᾷδες εἶσιν. Sed de εἷσεν aliquantisper 
hereo. 

1013. V. ἀστοῖσι Ζεὺς πανόπταε. Αἱ Ζεὺς omittit τοὶ qui 
citat Ach. 425. Ὦ Ζεῦ διόπτα καὶ κατόπτα πανταχῆ. " 

«} 1014, V. συγκατέβα. Metrum postulat συγκατέβαμ, at 
: sententia ovycarégay, consenserunt, 


-ὦὦ =. = =. 


τ 
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- 1015. Hee loquitur Minerva, oculis ad ‘spectatores- con- 
versis. Fuit solenne illud vos valete et plaudite, ΟἿ, Ly- 
sistr. 1291. ἀλαλαὶ--: αἴρεσθ' ἄνω----ὧς ἐπὶ γίκῃ. Unde Porson 
entendare voluit Eccl. 1181. legendo.aipes6” ἄνω---ἐναὶ os ἐπὶ 
νίκῃ. At Zschylei plane gemellum est illud Bacchylidis apud 
Apollon. Dysol. p. 418=368. προσφωνεῖτέ νιν ἐπὶ νίκαις. 





ADDENDA. 


Pref. p. 38. 

. Sicut ipse olim in Addendis ad Annotat. in Supplic. p- 
297. feci, hoc quoque in loco faciam, ut commemorentur — 
lectiones, quas Oxoniensis liber, Oa’, illi ignoto A. tribuit. 
NB.: Numeri.sunt ad edit. Stanl. 52. βδελύκτοποι, 76. BeBiir’. 
114. ἀκούσαθ' ὧν. 138. νηδὺν ds. 220. μέλεσθαι----κάτω. 226. 
πόνον πλέω. 228. οὐδὲν δεχοίμην. 429. μέγας μὲν. 231. κυνη- 
γετῶ. 279. διδάχθην. 292. Λιβυστικῆς. 800. παρεκμελισμένον. 
311. ὧν ἐπινωμᾷ. 817. ἀλιτῶν. 357. τιθασὸε ὃν. 382. δνοφερά 
ris ἀχλὺς. 416. τὸν πέλας. “420. ᾿Αραὶ [Η. St. ’Apa.] 425. 
φνγῆς. 448. οὐδ ἔνι. 475. φόνου---- ὀξυμηνίτονς. 491. ἄξω. 
492. φράσαι. 507. προσφωνοῦντα. 525. ἐν δέει. - ὅ84. κυρῶσαι. 
599. γ᾽ ἄχρι. 627. μητρὶ. 628. κτανεῖν. 745. πάλους... 791. 
στενάξω. 918. πέλειν. 947. εὐσθενοῦντ᾽, 1008. xpordurg. 
Ex his diserte vel Aurato vel A. tribuit Stanl. 220, μελέσθαι. 
226. πλέω. 228. οὐδὲν. 229. μὲν. 279. διδάχθην. 300. παρ- 
εκλισμένον (ita). 311. ὧν. 317. ἀλιτὼν (sic). 396. ἔνι. 416. τὸν 
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᾿πέλαε. 525. ἐν δέει. 5846. κυρῶσαι. 647. μητρὶ. Idem vero 
lectiones etiam alias tribuit Aurato, in quibus alii libri de 
Aurato silent, in 37. ποδωκείᾳ. 98. ἐλῶμαι. 207. προσφοβαὶ. 
255. λένασε ra πάντα. 271. els τοκῆαε.. 294. κατηρεμῆ. 520. 
δεινόν τε. 555. καὶ πανώλεθρος. (nempe Ald. Rob. τανόλεθροι). 
615. δίκαιον. 694. ἀστοὺς. 710. ὁκὼν [quod et Lf’. tribuit 
Aur. non item Οα΄.] 868. ἐμμανὴς. 928. ἐξαμβλῶσαι. 938. 
οὗτος, 1002. παρθένον φίλαν. His igitur inter se collatis, 
abunde patet Stanleium ex aliis libris, quam Oxoniensi et 
Leidensi, lectiones Aurato assignatas hausisse ; nisi quis su- 
spicetur eum, conjectura inductum, tribuisse Aurato, que 
propriz minime Aurato fuerant. Quoniam vero inter hasce 
Stanlei schedas vix quidquam exstat, nisi quod et alii libri 
prebeant, liquido patet hec omnia ex uno fonte devenisse. 
Ipse quidem in -Prefat. Annotat. in Suppl. pp. 47, 8. conjec- 
turam feci omnia illa in Oxoniensi Leidensibusque libris 
esse de Casaubonianis descripta. Verum conjectura est 
plane falsa. Etenim licet Casauboniana exhibeant lectiones 
easdem atque Oa et Lf’. tamen in iis de Aur. et P. altum 
est silentium. E Casaubonianis igitur notitia neque lectio- 
num neque auctorum devenire poterat. Has quoque lectiones 
illi P. vel F. P. assignat liber Leidensis, [.,β΄., nempe 103. 
καρδίᾳ F.P. 137. ob δ᾽ αἱματηρὸν. F.P. 311. οἷς. 365. ἐπὶ 
κρίσιν. F.P. 508. ἀπόδοσιν. F. P. 547. κήριον. P. 556. ra. 
ραιβάταν. P. 788. λειχὴν. P. et hasce P. tribuit Oa’. nempe 
286. καθαίρει. 374. μάλα μὲν οὖν. Postremo hisce lectionibus 
Lf’. adscripsit tows, nempe in-103. καρδίᾳ. 137. od. 170. 
ἔχρανάς γ᾽. 177.7 ὧν. 188. κακῶν. 189. λευσμὸς ἢ λευσμοὶ. 
200. εἷς. 218. ἀρκέσω. 220. κάτω, 234, εἰ προδῷε. $37. οἷσιν 
abroupylas. 365. éxt κρίσιν. 880. λύσᾳ. 388. ἄτετοι vel ἄτιτα. 
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401. τῆσδ᾽ ἑκὰς φθατουμένην. 425. φυγῆς. 475. φόνον--- ὀξνμη- 
νέτονς. 508. ἀπόδοσιν. 518. οἰκτρὸν. 525. δέει. 622. σθένεις. 
696. μὴ ’πιραινόντων. 779. ἔχοι. 866. ἱδρύσῃς "Αρην. 939. 
φρονοῦντ', 963. ἔχουσαι. 991.’Apa. = 

Pref. p. 40. 

lis tandem, que de Mss. Codicibus scripsi, hoc quoque 
adjungi debet, quod de Codice Farnesiano, Triclinii recen- 
sionem exhibente, satis plene accurateque disseruit Elms- 
leus in Museo Crit. N. vil. p. 457. E quo Codiee archetypo 
fuerit is descriptus, me nescire fateor, nisi fortasse e Veneto ; 
ibi enim, sicut in Farnesiano, nulla est Choéphororum mentio. 
Codicis, quem ipse nuper contulit Elmsleus, in Eumenisin lec- 
tiones varias mecum benigne cemmunicavit ; unde nonnisi 
insigniores hic proferre libet. 

23. ἀναστροφαὶ : quomodo et ipse suspicatus sum Medi- 
ceum exhibere velle. 

42. H. Steph. ita, ““ Alii νεοσπαθές." Atqui A. R. T. veo- 
oxadés. Respiciebat igitur ad νεοσπαθὲς in Farnesiano. Unde 
vero H. St. hauserit βάσιν in 36, nescio. Hic enim Ma. « cum 
ceteris legit στάσιν. 

52. βδελύτροποι. Sed βδελύκτροποι in R. confirmat St. ab 
FEschyli Μυρμιδον. Fr. 3. ἀβδέλνκτ᾽ ἐμοὶ rade, et Hesych. Bée- 
λυκτόε᾽ μισητὸς, ἐξουδενούμενος, καὶ βδελυρόε. 

59. οὐδ᾽ fre γαῖα. 

61. τἀντεῦθε μὲν οὖν τῶνδε. Versus mire depravatur. 

ο 81; πόντον. ut T. 

115. ἐκκατιλλώψας. gl. χλεβάσας. Atqui Ms. ipse, ni fallor, 
χλενάσας. De β et v vid. ad Gregor. de Dial. p. 218. 

121. ἄγαν γ᾽. Ita perpetuo γ᾽ post ἄγαν inseritur ab iis, 
qui nesciunt ἄγαν esse Iambum. 

P 
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123. κοὺ. Haud male, 

136. κατισχαίνουσα. Ηοο. ccomprobasset Porson: ad: Orest. 
292. . ‘ 

166. ἰδ μενον, 168. σὸν οἶκον ἐχθράνα τ᾽. 

170. βρέτεα, ut T. 199. πῶς ἕω τοῦτο, ut P. 

-202. δ᾽ ἔκτωρ, ut R. 

220. τὰ μὲν yap οὔτοι. Mirum hoc pro οἶδα, 

228. δίκη. 229. φῶτα γ᾽ ὧε κυνηγέτης. 

230. Ex emendatione, ut videtur, δ᾽ ἄρ᾽ ἥξω. 

256. αὗτε---περιβλέπει. 261. τὸ δ᾽ ἱερὸν, ut T. , 

273. ἐποπτᾷ τῇ φρενὶ: R. quoque rg, quod alii omittunt. 

311. -εὐθυδίκαι τ᾽ οἶδ᾽ οἶμαι θεῖναι. ᾿ ᾿ς 

:312. προνέμοντας, ut Inc. 

320. τῷ τότε θυμουμένῳ in utroque loco. 

351. σπευδόμεναι, ut R. 353. és ἔγκρισιν, ut R. 

398. στένω pro ξένῳ. 405. αἰανῆς, ut T. 


402. ἐδ (sic) pro πένῃ. 

424, wapaper γ᾽. Inde erui potest σέβοιμ᾽ ἄν o'—. - 

450. ἔφθηθ᾽ οὗτος. 

478. Versus, qui vulgo hic legitur, deest. Unde coahhmaiss 
mea de transponendi ratiane sententia, 

546. θερμῷ cum gl. ἤγουν θερμοεργῷ. ‘Hine mire conjec- 
tura Pauwii firmatur. 

554, εἴτ᾽ οὖν διάκτορος πέλει τυρσηνικὴ : ita versus com- 
pletur.: _ | a | 

567. Post ἢ. v. lacuna usque ad 631. πέδας pev— 

G44. κεκλημένη, uti conjecit Schutz. 

.779. Desunt omnia ex ἐμοὶ πίθεσθε usque ad ἀτιμοπενθεῖς. 

851. καλοῦμαί σοι" Unde meum κάμοιμ᾽ ἂν σοὶ aliquatenus 
confirmatur. Nesciebat Triclinius verbum καμοῦμαι. 
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_ Ex accurata variarum-lectionum comparatione liquido patet 
minime confirmari sententiam Hermanni, statuentis in Clas- 
sical Journal N. 38. p. 286. Robortellum exhibere Triclinii 
recensionem. In locis etenim numero paucis, ubi R. ab aliis | 
dissentit, ibi Triclinium consentientem habet. Illud etiam 
adjungo, quod Robortellus Scholia longe diversa ab iis, quz 
Victorius e Codice Farnesiano; ut opinor, primus evulgavit, 
ediderat ; quod minime fecisset proculdubio, si recensionem 
Triclinianam sibi licuisset usurpare. 

_ Editionibus addatur et illa nuperrima Schwenkii, Bonne: 
ϑνο; 1821. unde paucissima delibavi. Homo est magis fa- 
cetus, quam ad criticam rem: promovendam natus. 


Annotat. 

- 2. In Harpocrat. V. Θεμιστεύειν, ubi St. voluit Φοίβον vice 
ἡλίον, ibi Photius reperit ᾿Απόλλω»ον. 

6. R. καθέφεται. Mox 7. A, δίδωσιν δ᾽ ἣ. R. δίδωσι 8 Fh: 
T. δίδωσι δ᾽ ἡ. R. γενενέθινον. 

7. Versum e Schioliis erutum lingua Greca abjudicat. 

25. Schwenk. citat Iph. T. 664. ῥάψαι μόρον σοι. 

27. Hesych. Πλειστόε᾽ ποταμὸς ἐν Δελφοῖς. 

43. Post “‘ Hesych. Λήνει" ἐρίῳ. subjunge, ‘‘ Unde Lexi- 
con idem in Λήναια" ra ἔρια emendat St. legendo Ajvea, 
collato Apoli. Rh. 1v. 177. βεβρίθει λήνεσσιν, ubi Schol. τοῖς 
ἐρίοις : emendat quoque ejusdem gl. Εὐλήρης" εὐέριος corri- 
gendo Εὐληνὴς, advocato Etymol. Εὐληνής" παρὰ τὸ λῆνος οὖ- 
derépws.” 

106. Opportune St. citat Ciceronis verba, de Divinat. 1. 
30. Cum est somno sevocatus animus a societate et contagtone 


corporis, tum meminit preteritorum, presentia cernit, fu- 
tura providet, 
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118. Κλυταιμνήστρας εἴδωλον fuit illa quarta e Furiis alatis, 
gestantibusque tedas in manibus, quasque descripsit Wink- 
elmann. T. Iv. p. 350. Not. 363. in templo Apollias Orestem 
persequentes. Indicium loci debetur Schwenkio. 

130. R. οὕπω τ᾽ ἐκλιπών- 

138. Statuerat Blomfieldus e vocibus ἔγειρε καὶ σὺ τήνδ᾽, 
ἐγὼ δὲ σὲ patere de tribus tantummodo personis Chorum 
constare. Atqui Lachmannus in libello de Choric. Systemat. 
Tragic. Grec. p. 137. ea pronuntiata statuit a coryphzo 
unumquemque e Chori ordinibus alloquenti, contulitque Iph. 
T. 1037. ἀλλὰ πρὸς σὲ δεξιᾶς, Σὲ καί σ᾽ ἱκνοῦμαι, σὲ δὲ φίλης 
παρηΐδοε. Ipse vero in Blomfieldi partes ire paratus ero, donec 
mihi persuaserit aliquis numerum Furiarum apud veteres esse 
terno majorem. Idem tamen Lachmannus probe dissentit ab 
Hermanniana interpretatione vocis σποράδην. Etenim eo sen- 
su, quo accipitur ab Hermanno, Grace dici debuit ἡ καθ᾽ ἕνα 
πάροδοε. ᾿ 

148. R. δραίας. 155. A. μετολαβεῖ. 172. A. εὐκλύσεται. 
189. A. ἐκ’ ἀπόπυστοι. 190. A. crépynf. 

214. St. citat Plutarch. Quest. Rom. 11. p. 264. B. Διὸς 
redelov καὶ “ρας τελείας. Plura Bl, ad Agam. 946. 

232. St. “* Ex mente Pythagore, qui Supplices deserere 
valde religiosum ducebat. Iamblich. c. 30. καὶ δοκιμάϑοντος 
αὐτοῦ (scil. Πυθαγόρου) μήδ᾽ ἱερεῖα τοῖς βωμοῖε προσάγειν ἐκείν- 
ous, καὶ τοὺς ἱκέτας ἀπὸ τῶν βωμῶν ἀποσπᾷν." 

474, Hac occasione corrigam et Soph. Aj. 678. legendo 
Ἐγὼ δ᾽, ἐπίσταμαι yap dprivous γέ τι "Οψ,, ἐχθρὸς funy és ro- 
σόνδ᾽ ἐχθραντέοε, ‘Qs καὶ φιλήσων αὖθι" vice ἀρτίως ὅτι “Ὅτ᾽ ἐχ- 
θρὸς ἡμῖν---- Atqui de Ajace omnis sermo est, quomodo is se 
erga alios gesserit, non de aliis, Ajaci amicis. Prava igitur est 
Kusteri emendatio, Ὅ τ᾽ ἐχθρὸς ἡμῖν, utcunque ab omnibus 
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fere comprobata. Quod ad ὄψε depravatum,:in Plutarch. 11. 
P.. 79.. vice μόλις ὄψε Ms. Bruxellensis, μόλις wore: voluit- 
scriba fortasse μόλες ὄψε ye. 

299. R. in Cod. ipso, βομοσφαγείε. 

310. A. ἐπὶ νομᾶ.. 

312. Herm.. τὸν---προνέμοντ᾽. 

318. Hesych. Πράκτορες. ἀπαιτηταί. 

328. A. κλῦθ᾽ ἑλατοῦς. 334. A. ἐκπέδως. 

421. St. citat Ged. C. 650. OIA. Οὔτοι. σ᾽’ ὑφ᾽ ὅρκον γ᾽ ὡς 
κακὸν πιστώσομαι. ΘΗ͂Σ. Οὔκουν πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν ἣ λόγῳ φέ- 
pos. Verum non intelligit locum Sophoclis ita legi debere, 


Ὅρκῳ πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν, ἣ λόγῳ, φέροις. 


427. St. citat Sext. Empiric. adv. Mathem. 11. 77. παρ᾽ Ax 
airiay ᾿Αθηναίοις τὸ παλαιὸν οὐκ ἐπετέτραπτο συνήγορον xapi- 
στασθαι τοῖς κρινομένοις ἐπὶ τῆς ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ βουλῆς, ἀλλ’ 
ἕκαστος ὡς εἶχε δυνάμεως ᾿ἀδιαστρόφως καὶ ἀπαγνούργως ὑπὲρ 


“ ῥαυτοῦ τοὺς λόγους. ἐποιεῖτο, 


486. R. προτρόπαιος.. 
487. ἐφημένον mihi preripuit But. 
437. Mensa Orestis in proverbium abiit, pro mensa tacita. 


᾿ Eodem bis alludit Plutarchus. in Sympos. 1. 1. p..613. B. et 


11. 10. p. 643. A. In priori loco legitur ὥσπερ. οἱ τὸν ’Opéarny 
ἑστιῶντες ἐν θεσμοθειω πη τρώγειν καὶ πίνειν ἐμέλλομεν : Ibi 
Ms. Vulcob. θεσμοθετειω. Lego ἐν δεσμῷ σιωπῆς : ubi σιωπῇ 
quoque.Xylander conjecit. In posteriori legitur χοῦν ἐμπλη- 
adpevor οἴνον. καὶ τράπεξαν ἰδίαν οἱ Δημοφωντίδαι τῷ 'Opéoryn 
λέγονται σένειν κελεῦσαι, μὴ προσέχοντι τοῖς ἄλλοις---προσκεῖται 
σιωπῇ ἡμῖν ἀνάγκη, καθάπερ τοῖς Ὀρέστην ξενέθουσι : ubi vice 
δημοφωντίδαι malim δήμιοι φόνων ἐφέται, allegato Hesych. 
᾿Εφέταε"---κυρίως δὲ οἱ ras: φονικὰς δίκας ating dexacorres :. 
et mox σιωπῆς cum Mez. 
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441. St. citat Apoll, ἈΠ. τν. 704. Πρῶτα μὲν ἀτρέπτον Av- 
τήριον ἦγε φόνοιο, Τειναμένη καθύπερθε σνὸς τέκος, ἧς ἔτι μαξοὲ 
Πλήμμυρον λοχίης ἐκ νήδυοε, αἵματι χεῖρας Τέγγεν, ἐκιτμήσ- 
σουσα δέρην. 443. A, τόροιε. 

459. Huc retulit Scaliger ad Varron. p. 118. Ennianum 
illud in Eumenisin, Nist patrem materno sanguine exanclando 
ulciscerer. 

461. St. citat Demosthen, in Aristocrat. p. 413. ἐνγανθοῖ 
μόνον οὐδεὶς πώποτε, οὔτε ἁλοὺς οὔτε διώκων ἡττηθεὶς ἐξήλεγξεν, 
ὡς ἀδίκως ἐδικάσθη τὰ κριθέντα. et Lycurg. in Leocrat. p. 144. 
Reisk. τὸ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ συνέδριον, ὃ τοσοῦτον διαφέρει τῶν 
ἄλλων δικαστηρίων, ὥστε καὶ wap’ αὐτοῖς ὁμολογεῖσθαι τοῖς 
ἁλισκομένοις δικαίαν ποιεῖσθαι τὴν κρίσιν. 

477. “* Constabat Senatus.Areopagiticus ex viris summa 
virtute conspicuis. Xenoph. Memor. 111. p. 770. ἡ δ᾽ ἐν ᾿Αρείῳ 
πάγῳ βουλὴ obk ἐκ τῶν δεδοκιμασμένων καθίσταται. Idem re- 
ferunt Maximus in Prolog. in Dionys. Areopag. sub initio, 
Georgius Pachymerius et Theophanes, quos adducit J. Meur- 
sius in Areopago c. 4.” St. 

512. A. ἀνατρέφων, non, ut dixi, ἀναστρέφων. : 

515. Hesych.”Avapcroy’ ἀννπότακτον, οὗ οὐδεὶς ἦρξε. 

520. Haud male St. legisse videtur ξύντομον δ᾽ ἔπος λέγω. 

527. A. δέκας. 585. A. δώματ᾽ ἀνεπιστροφάς. 540. A. Τ᾿ 
βιαίῳφ. R. βιαίως. : 

543. ** Hoe Alcei fragmentum parum feliciter tentavit Pe- 
trus Elmsleius in Diario Classico Vol. xvi. p. 395.” Ita Her- 
mannus de Metr. p. 688. Similiter mea in Classical Journal 
N. 24. p. 344. et sqq. tribuuntur Burneio a Lobeckio ad Phry- 
nich. p. 573. Ecquis in tali re non meminit Virgiliani, Hos 
ego versiculos fect ; tulit alter konores. Quod ad Lyrici verba 
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attinet, opportune allegavi Hesych. ‘Yi μεῖϑον, μετέωρον, 
ἄνω, ὑψηλοῦ. ie 

549. Schwenk. citat Eurip. Archel. Fragm. 24. ed yap 
ὑπερθεῖν κύματος ἄκραν δνυνάμεσθ᾽ : lego ἄκρον. 

554. Schol. ὅρα δὲ πῶς τὰ νέων ἤθη ἀναχρονίδει. Vid. mea 
ad Suppl. 258. 

559. A. τὸν ὅπως. 

568. Hic describi merentur verba Stanlei in notis ad fa- 
bule Argumentum. ‘‘ Quod ad hoc capitale in Areopago 
judicium in causa Orestis attinet, historiam ejus enarrasse 
Hellanicum (juniorem intellige, cujus ἱστορίας mentio fit apud 
Suidam) testis est Euripidis Scholiastes ad Orest. 1648. Memi- 
nerunt et plures (alii.] Demosthenes in Aristocrat. p. 413. ἐν 
μύνῳ τούτῳ δικαστηρίφ---δικάσασθαι Ἐῤμενίσε καὶ ᾿Ορέστῃ οἱ 
δώδεκα θεοί. Pausanias in Atticis, c. 98. ἔστε δὲ καὶ "Αρειος 
πάγοε καλούμενος, ὅτι πρῶτοε “Apne ἐνταῦθα ἐκρίθη"-:--κριθῆναε 
δὲ καὶ ὕστερον ᾿Ορέστην λέγουσιν, ἐπὶ τῷ φόνῳ τῆς μητρός. Ari- 
stides in Panathenaic. 1. p. 186. γένεται κρίσις---ἣν ἀγωνίξεται 
τῶν Πελοπίδων ἀνὴρ δυστνχῶν, πρὸς ras νῦν προσοίκους τῷ Tory 
θεὰς σεμνὰς καταφυγών, Accidit hoe judicium sub Demo- 
phonte Athenarum rege ; quod marmor Arundelianuw, fatis- 
cens licet, uperte indicat, βασιλεύοντος ᾿Αθηνῶν Δημοφῶντος, 
festo Antbesteriorum, teste Tzetze ad Lycophr. 1374. Ὀρέστης 
- διωκόμενος ὑπὸ ᾿Εριννύων φεύγει πρὸς ᾿Αθήνας ἐν τῇ τῶν ᾿Α»- 
θεστηρίων ἑορτῇ βασιλεύοντος Δημοφῶντος, καὶ κρίνεται ἐν ᾿Αρείῳ 
πάγῳ. Etiam Eusebius τὰ περὶ Ὀρέστην sab Demophonte col- 
locat in ‘Chron. 1. ᾿Αθηναίων ἐβασίλευσε δωδέκατος Δημοφῶν, 
ἔτη xy’. "Eni τούτον τὰ περὶ Ὀδυσσέα καὶ Ὀρέστην. Firmat 
Athenzus, qui in x. p.437.C. ex Phanodemo refert venisse 
Athenas Orestem, Demophonte illic regnante. Recte itaque 
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monet Meursius in Areopag. 6. 10. manifesto errasse Schol. 
ad Aristoph. Equit. 95. et Ach. 960., ubi Orestem advenisse. 
Athenas dicit sub Pandione, annis ante Demophoatem amplius 
centum.” | : 

575..R. παλαιμάτων. 580. A. δέσμοι. 598. A. R. δικαίως. 
Corrige meum erratum. 

645. R. νεοσπάρον. 693. R. ἀντρώπων. 

670. Ex ὅρκον περῶντας vide annon erui possit ὅρκον ὑπερ- 
ovvra—scil. θεσμόν. Phrasin ὅρκον ὑπερῶ Aristophani tribuit 
Ammonias v. Ὑπάγειν :. unde corrigi debet Lysistr. 194. 
ἀλλὰ πῶς ὀμούμεθα Ἣμεϊε ; "Eye σοι, νὴ Al ἣν βούλῃ, φράσω. 
Ibi ineptissima sunt ista ἐγώ σοι,. νὴ Δία, φράσω. Scripsit 
Comicus Ὑπερῶ τὸν ὅρκον. Ἦν βούλῃ, φράσον. Confer et cor- 
rige Lysistr. 98. πρὶν λέγειν δ᾽, ὑμῖν τοδὶ Ἐπερήσομαί re μικρὸκ, 
legendo Ὑπερήσομαι. Certe ἐπὶ hic conjungi nequit cum πρὶν 
λέγειν. At ὑπὸ tuetur Vesp. 55. Ὀλέγ᾽ arf ὑπειπὼν : quem 
locum citat Dobreus ad Plut. 998. et addit Thucyd. 1. 35. 
(quo respexit Suid. Ὑπείπομς») Demosth. de Coron. ταῦτα ava- 
μνήσω---τοσοῦτον ὑπειπὼν: quibus ipse subjungo Ran. 898. ubi 
Etymol. exhibet ὑπάσατε vice ἐπάσατε. Perpetuo ὑποθήσομαι 
in sensu eodem apud Homerum, quem imitatur Theoguis 
1040. ὑποθήσομαι αὐτὸς Ἔσθλά' σὺ δ᾽ ἐν θυμῷ καὶ φρεσὶ ταῦτα 
βάλε. Quod ad ὑπὸ---τι μικρὸν, vid. omnino R. P. ad Vesp. 
1281. ὑπό re μικρὸν ἐπιθήκισα. Redde Anglice suggest. Hac 
igitur conjectura in Eumenisin confirmata, versus ille Πρῶτον 
(ita enim. T.) δίκας κρίναντας αἵματος. χυτοῦ reponi debet post 


- 


αἰανῆ χρόνον in ν. 660.. 

710. Aliter, nec tamen melius, Myrtili locum emendare 
studet noster Dobreus in Auctario ad Porsoni Miscell. Crit. 
p. 384.. bene vero istud ἠδὲ rejicit. 


177 


742. Ennius Eumenisin, ego vicisse Orestem ; vos ab- 
hinc facessite. 

785. T. σκήψασθε. 799. A. δύποιστα. 

823. Malim hic κατὰ γᾶς οἰκεῖν et in 975. κατὰ γῆν a 
μεναι. 

835. A. whine. 843. A. R. dolvous. 857. κότον τε. T. 
κότον wor’, 862. ᾿Αθείνα. | 

910. M. A. R. φλοιγμός. Mox τ᾽ abest ab A. ΓΝ 

916. A. τεταγμίω. 926. A. ἀώροις. 

934. P. éxexpcOeis. A. ἐπιβριθαις, 935. R. ἐνδέκος. 

938. Conjecturam meam ἐκλώσατο sibi vindicat Jacobs. in 
Antholog. Palat. p. 967. 

945. A. τὸν δ᾽ ἄπλειστον, 

956. Cum ἄρτι φρονοῦσα cf. Euripidea in Orest. 248. ἄρτι 
σῳφρονῶν, et Gore γιγνώσκεις in Med. 84. cujus fabule v. 
322. hinc emendari debet; ubi vulgatur’O πάτρις ὡς σοῦ 
κάρτα νῦν μνείαν ἔχω. At valde friget istud κάρτα. Lege ὡς 
σοῦ γ᾽ ἀρτίνουν μνείαν ἔχω. Exstat et ἀρτίφρων in S.c. ΤῊ. 784. 

975. Ita R. at A. σύμμεναι. T. δύμεναι. 

990. Hujusmodi pompas deridet Aristoph. ad finem Ra- 
narum. [Ipdra μὲν εὐοδίαν ἀγαθὴν ἀπιόντι ποιητῇ. 


a 


1005. A. περὶ σεπτὰ τύχας re. R. περισέπτᾳ τύχᾳ re. T. 
περίσεπτα τύχαις τε. 





MONITUM, 


Cum ipse nuper intelligerem literarum humaniorum in civi- 
tate, qua versamur, eum scilicet, cui minime defuerit inge- 
nium proclive ad quemlibet crimine gravissimo afficiendum, | 
maximo in honore apud alios haberi, sibique premia largissi- 
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ma turpitudinis reportare solere, volui equidem, rebus istius- 
modi-utcunque alienus, edictis, que Censores trimestres men= 
struique, non’modo promulgant, verum etiam suo comprobant 
exemplo, gerere morem; meque in Blomfieldum dracontem, 
Lerneo magis, Editoribus formidandum, misit amor dapis at- 
que pugne. In Appendice igitur Annotationum in Zscbyli 
Supplices (p. 225.) dixi palam, hac quidem in parte Censores 
ἀνωνύμους imitari non dignatus, Blomfieldum lucri causa sub- 
dole quiddam egisse, et voluisse artes.infra se positas fulgore, 
non suo, pregravare. Hodie vero palam confiteor, quod Cen- 
sores alii facere recusant, me veri quidem specie deceptom in 
errores labi, et Blomfieldum crimine absolvi, testatum, per li- 
teras ad me datas, facinus istud, unde. mihi de mala fide ejus 
suspicio.fuit oborta, e re quadam fortuita, se invito, accidisse. 
Animum ergo generosum peeniteat criminis necesse esf,. in 
quo plus viri quam virium inesse videatur. Neque leviter 
sibi poterit gratulari Blomfieldus, quod, e sententia hostis vel 
acerrimi, debet is minime inter. homines recenseri, quorum 
vitia nulla virtute redimi possint. Mihi dubium igitur esse 
nequit, quip, occasione data, ipse. Blomfieldus, suze existima- 
tioni, uti probum decet virum, prospiciens, justitiam, quam 
de me exegit, aliis sit daturus, et, si quem consulto leserit, 
nihil merentem, alterius quoque existimationi, obtrectatio- 
nes fatendo iniquissimas, consulere sit paratus ; adeo ut de illo 
vere dici possit, “Apri φρονῶν εὖ γλώσσης ἀγαθῆς ὁδὸν εὑρίσκει, 
et efficiat ipse sibi Deas ultrices in posterum aliquanto mi- 
tiores. 
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SCRIPTORES EMENDATI. 


Numerus Arabicus Annotationes indicai&® 


Aches, Tragicus. 43. 
Eschylus. Agam. 107. bis. 
147. 259. 406. 618. 623. 


809. 814, 916. bis. 957. 


Cho. 56. 95. 403. 415. 594. 
bis. 619. 649. 879. 904. 
Pers. 408. 978. Prom. 2. 
25. 195. S.c. Th. 107. 227. 
705. 880. 

Alczeus, Lyricus. 387. 543. 

Anacreon. 236. 

Archilochus. 357. 

Aristophanes. Acharn. 1. Av. 
861. Equit. 184. 321. 861. 
Lysist.670. bis. 939.Pax. 
880. Ran. 96. Thesm. 211. 
861. Vesp. 417. Fragmenta. 
10 


Atheneus. 301. 

Babrias. 861. 

Callimachus. 387. 

Comicus Incertus. 120. 
Cratinus. 227. 878. 
Ecphantides, Comicus. 710. 
Etymolog. Mag. 2. 
Eupolis. 403. 540. 880. 
Euphorion. 193. 


Euripides. Alcest. 865. “πάν. 
274. 554. Bacch. 25. 47. 
(νοὶ. 785. Electr. 95. 578. 
583. 673. Hec. 119. 403. 
594.916. Heracl. 229.632. 
Herc. Ε΄ 347.4053. bts. 843. 
Hippol.618. Jon. 424.681. 
cat A. 129.403. 601. 681. 

ph. T. 95. 439. 594. 731. 
826. 861. Med. 175. 282. 
519. 649. 956. Orest. 301. 
400. 433. 439.751. Phen. 
229. Tro. 127. 176. 211. 
710. Suppl. 274. Fragmen- 
ta. 92. 274. 549. 618. 
995. 

Harpocration. 2. 271. 


-Hephestion. 148. 387. 


Hesiodus. 554. 

Hesychius. 36. 40. 89.110. ᾿ 
134. 170. 347. bis. 540. 
667. 

Hipponax. 23. 

Homerus. 36. 

Horatius. 229. 

Livius. 120. 

Menander. 865. 
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Myrtilus Comicus. 710. 667.995. Philoct. 78. 594. 
Pindarus. 5. 995. Fragmenta. 120. 263. 
Philostratus. 809. 274. 403. 575. 
Phrynichus Arab. 36. Simmias. 148. 
Plutarchus. 274.437. bis.865. Stobzus. 236. 

Priscianus. 23. Strabo. 25. 387. 


Sophocles. Aj. 227. ter. 274. Suidas. 186. 568. 
470. 710. bis. 995. Antig. Theocritus. 554. 
594. (Βα. TF. 120. 230. Cea. Tragicus Incertus. 40. 212. 
C. in Argumento.108.421. 295.364. 
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Ῥ. ὅθ, 
— 62. 
— 665. 
— 108. 
—~ 109. 
— 116. 
— 145. 
— 167. 
— 169. 


v. 78. 
— 82. 
a 103. 
— 408. 
— 453. 
— 778. 
— 1015. 


CORRIGENDA. 


1 17. vice liber lege labor 

— 6. deleet 

corecrnevcens Lege additur a 

—penult, lege emendatur 

— 6 legeadv.710. Myrtilo tributum. 
cocrsssccovvee lege ἐξέμαξεν 

— 6. dele Nescio quo casu abest ΑΘ, 
ccovccsessecrs {666 Dyscol, 

— 11. lege Choephorarum 


a a a 
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